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VORREDE.

Mehr als ein Jahrhundert ist seit dem Erscheinen des ersten Bandes des ausgezeich-
neten Werkes von JAMES BURNEV: A Chronological History of the Voyages and Discoveries
in the South Sea or Pacific Occan, das im Jahre 1815 mit dem fiinften Bande seinen Abschluss
fand, verstrichen. Heutzutage ist es dem Einzelnen kaum noch moglich den gewaltigen,
geradezu bis ins Uniibersehbare angeschwollenen Stoff zu beherrschen, denn nicht allein ist
die Zahl der seit dem Beginn des Zeitalters der wissenschaftlichen Forschungsreisen, mit dem
das Buch von BURNEY abbricht, eine unverhidltnismissig grossere als die aller fritheren
Perioden zusammengenommen, sondern auch iiber die &lteren Reisen wurde durch dic
Offnung des Archive im 1g. Jahrhundert und die hierdurch bewirkte Ilerausgabe bisher
unbekannter Quellenschriften sehr viel neues Material zutage gefordert. Dabei wurde allerdings
auch dic betribende Wahrnchmung gemacht, dass eine Reihe von Journalen, darunter solche
von sehr wichtigen Entdeckungsfahrten, als unwiderruflich verloren gelten miissen. So haben
unter der in fritheren Jahrhunderten beliebten Geheimnisstuerei nicht allein die Mitlebenden,
sondern auch die nachkommenden Geschlechter zu leiden. Abgesehen davon, dass eine Macht,
die sich auf die Geheimhaltung von Reiseberichten und Karten stiitzen zu miissen glaubt,
sich selbst ein Armutszeugnis ausstellt, ist eine derartige Massregel immer cin zweischneidiges
Schwert. Sie hatte zunichst zwar den Vorzug, dass dem I'remdling dic gemachten Lrfahrun-
gcn verborgen blieben, obwohl zu Zeiten, wo es darauf ankam, englisches Gold die stirksten
Riegel zu sprengen verstanden hat, man ubersah aber, dass, bei dem hiufigen Wechsel der
Beamten, im eigenen Hause, dic folgende Generation nicht weniger unkundig war. Wie mancher
Zusammenstoss mit Eingeborenen hitte vermieden, wie manche Operation hdtte mit gliick-
licherem Erfolge durchgefiihrt werden konnen, wenn man frilhere Erfahrungen sich zunutze
hitte machen konnen. Mit Recht sieht Sik CLEMEN1TS MARKHAM in einer derartigen Un-
kenntnis: ,the cause of loss in commerce, of disaster in war, and of blunders in administration.”

Wihrend in fritherer Zeit die Bemiihungen, die von den alten Seefahrern cingeschla-
genen Routen festzustellen, hiufig an dem mangelbaften Kartenmaterial scheitern mussten,
ist diese Aufgabe infolge der vortrefflichen Aufnahmen der letzten Jahrzehnte wesentlich
erleichtert worden. Wenn trotzdem nicht immer eine vollstindige Loésung moglich geworden
ist, so liegt dies hauptsichlich an dem Umstande, dass die urspriinglichen Quellen nicht mehr

vorhanden sind,
Anfinglich hatte ich die Absicht, dem Berichte iber unsere im Jahre 1903 unternom-
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menc Fahrt nach Neu-Guinea, nur cine Einleitung iiber die Entwickelung der Kenntnisse der
von uns besuchten Gegenden voranzuschicken. Die Uberlegung, dass eine derartige Darstel-
lung einen sehr fragmentarischen Charakter besitzen und meine Nachfolger auf den iibrigen
Gebieten von Neu-Guinea zwingen wiirde, einen grossen Teil derselben Quellen aufs neue durch-
zuarbeiten, bewirkte den Entschluss iiber den urspriinglichen Rahmen hinauszugcehen und ganze

e Alisnidst, Bostonpanes Liimt il 2 Frzontnn)
xe . /M k-v_-:g.ﬂ’;/w df/%tzﬁﬂ"‘%é{%’:/;

sicllich an der West- und Sidwestkilste zmr weiteren Entdeckuny
mml Erforschung der Ingel beitragen. Im Jahre 160§ erveichte ./Z
lo [noE Willjhm Jarps an der Stidwoestkiste die Frederik Hendrik-Tusel, <2
Z/% und Jan Lodewijlfz s Rusengeyn'besuuhtefl 1846 die Arfu- ]:,g“ff‘:g
und K ef-Tnseln, wihrend sie an der Westkiiste Neu-Guineas entlang
%‘{;W,({j‘emé’ scgelten. In den folgenden Jahren entdecktg]_“fill'yﬁm Sehouten /€
Fawais,” im Osten die Insel %ﬁn und die nach ihm benannten Schouten-
Inseln, und der Hollinder Jan Vos besuchte die Sidwestkiiste. i
Bald daranf im Jahre 1623 entsandte die Hollindisch-ostindische:
Sl 2F Kompanic den Kapitin Jan Karstcnsl zur Befahrung der Siid-
St Vand”  Kitste, mnd Gerkatd Pool, Abel TasmanVVigchér, Maerten /L2
,/;!2 e ,Fé )frieszl, Frederik G & Tersdorp, Wil]fe m Buyfs, Niﬁ}laﬁis Fele
le Vinfe und J oh,anuesegi Keyts Dbefuhren lingere Kistenstrecken £z ﬁ?
verschiedene Buchten, die weite Me. Cluer-Bai im Nordwesten und
?fff’ﬁ"-f-f die Geelvink-Bai' im Nordosten, wurden bei dieser Gelegenheit ents
[ Lé def:kt_. sowie mit den Hauptlingen.der Arfu- und Key-Inseln Ver-
trige abgeschlossen
Tur XVIIL Jahrhundert losten die Englinder und ¥ranzosen
die Hollinder in der weiteren Erforschung des Landes ab. James
v ded ! Cook segelte 1770 langs der Kiste, ohnd jedoch zu landen. Der
Englinder Forrest, von der British East India Company ent-
1 sandt, besuchte Waign und Doreh. Kapitin Edwards auf -der
Y tninec. oPandora® landete ebenfalls anf New-Guinea, und Kapitin Bligh
auf der ,Bounty“ durchfubr die Torres-Strasse. Im Jahre 1768
/—_ s befulwen die franzosischen Sehiffe ,La Boudeuse® und [ Etoile
fr unter der Kithrung von Bougainville rliel—S‘dd- mnd Ostkiiste, una
Z%‘Jff-{' 179f gab der Franzose d'Entrecasteaux dem von ihm im Siid-
osten entdeckten Busen «den Namen Huon-Golf. Zwei Jahre;frﬁher% .
//f berems wurde Neu-Guinea fin: Englandsin Besitz genommen: K’ur-—. '
[ 2een llLllEﬂi# wud Chesterfield, Fidwer~der englischeyt Schiffe von der
o East India Company, ldssten—die—britiscimFlagge TrdesGeelvink -
dﬁ,ﬁ éﬁ%;@m und—ihee—Pruppem ivitemrtorteimige Zei e tset Manasyari e
Jwe Fie Foninster Im Jahre 1824 kam es zn einem Abgrenzungsvertrage zwischei
(,;,/—,,{4.- lared? 4 lon Nicderlanden und Engla,nd? in welchem sich die niederlindische
: 9 Regiernng die Inscl Neu-Guinea bis 141"4ﬁ' 0. vorbehielt.
Mit méchtigen Schritten ging nun die Erforschung des Landes
L&. vorwirts. Duperrbr und Lesson auf der ,Coguille® und der be-
ikannte franzisische Admiral Dumont d’Urville- anf der ,Astro-
lahe* Desnchiten Neuw-Guinea. Letztever befubr vornehmlich die

y

Arbeit zu machen. Hierzu trug in nicht geringem Masse der Umstand bei, dassin zahlreichen
Schriften ganz falschc Angaben iiber die Entdeckungen umlaufen, die von einem Autor anf
den anderen ibergehen. Wenn ich als abschreckendes Beispiel das Buch von MAXIMILIAN
KRIEGER (Neu-Guinea, Berlin 18gg) anfiihre, so geschieht dies nicht deshalb, weil es ,ein
sross Publikum” gefunden hat, sondern weil es auch in einer besonders anspruchsvollen Form
sutage getreten ist. Lin Probchen giebt die obenstehende vierte Seite mit den darauf ange-




V1

brachten Korrekturen, soweit dies der Raum zuliess. Unheilvoller als diese Tatsache ist eine andere,
nidmlich, dass man in den zahlreichen Referaten wohl Lobpreisungen findct, aber nirgends,
soweit mir bekannt, auch nur mit einem Worte dieser und unzihliger anderer grober Fehler
gedacht wird, z.B. Verhandlg. Ges. f. Erdkunde. Berlin 1899, p. 476, Globus LXXVL. 139y, p. 37 3.,
Petermanns Mittlg. XLVI. tgoo. Lit. Ber., p. 58., Deutschc geogr. Blatter. XXII. 1900, p. 269.

Um nun aus diesen ewigen Irrungen und Verwirrungen herauszukommen und zu einer
maoglichst einwandfreien Darstellung zu gelangen, blieb kein anderer Weg iibrig, als von Grund
auf sdmtliche zuginglichen Berichte einer ecrneuten Priifung zu unterziehen. Ferner durften
auch diejcnigen Fahrten nicht ausgeschlossen werden, bei denen sich herausgestellt hat, dass
sie mit Neu-Guinea gar nichts zu tun gchabt haben. Denn bei der Wicderkehr aller Dinge,
werden alte und lingst widerlegte Theoricn von Zeit zu Zeit immer wieder aufs neue vor-
getragen. Auch die teilweise oder giinzlich fingirten Reisen, die allerdings erst im Laufle des
19. Jahrhunderts eine Rolle spielen, durften nicht mit Stillschweigen tbergangen werden.
Ebenso habe ich mich fiir verpflichtet gehalten diejenigen IFahrten in Iirinnerung zu bringen,
auf denen die behandelten Gebiete nur kurz berithrt wurden und deren Ergebnisse lingst
tiberholt sind, aus der Erwigung heraus, dass sie doch die Grundlagen unserer heutigen
Kenntnis, wenn auch in bescheidener Weisc, haben mitschaffen helfen.

Bei der Beantwortung der [Frage, welche Gebiete in dic Darstellung cinzuschliessen
seien, haben bestimmend eingewirkt zunichst die alten historischen Verbindungen zwischen
dem grossen Inselkdrper und den benachbarten Gebieten, sodann aber die Beziehungen, die
in der neuesten Zeit durch die besitzenden Keclonialmachte auf dem Verwaltungswege ncu
geschaflen worden sind., Im Westen sind deshalb in unsere Darstellung die TPapuanischen In-
seln einbezogen worden, umsomehr als noch jetzt einige Radjaschaften die IHerrschaft iiber
einige Teilc des Festlandes ausiben. Die Kei- und Aru-Inseln sind trotz mancher verwandten
Ziige ausgeschlossen worden, da sie zur Residentschaft Amboina gehoren.

Eng mit der Geschichte der Entdeckung und der spiteren Einverleibung des siid-
ostlichen Teiles von Neu-Guinca durch Gross-Britannien verflochten ist die Torres-Strasse.
Ihre Beriicksichtigung in unserer Darstellung erschien umsomchr gerechtfertigt, als dic auf
den Inseln dieser Meerenge hausenden Lingeborenen den Papuanen verwandter sind als den
Australiern. Die Beriicksichtigung der D’Entrecasteaux-Inseln und des Louisiade-Archipels
ergab sich naturgemiss aus dem Umstande, dass sic der Verwaltung von Britisch-Neu-
Guinca, oder wie es jetzt heisst Papua, da den australischen Kolonialpolitikern das Beiwort
“britisch™ missfillt, unterstehen. Deutsch-Neu-Guinea — im alten Sinne — setzt sich aus
Kaiser Wilhelms-Land und dem Bismarck-Archipel zusammen. Abgesehen davon, dass die
Hauptinseln des letztgenannten noch bis zum Jahre 1700 als Teile von Neu-Guinea angesehen
wurden, befindet sich der Sitz der Verwaltung auf Neu-Pommern. Ausgeschlossen wurden
jedoch die Salomo-Tnseln und selbstverstindlich die in neuester Zeit an Deutsch-Neu-Guinea
angegliederten, nprdlich vom Agquator liegenden Inselgruppen der Karolinen u.s. w.

Die wenig erquickliche Namenfrage kann an dieser Stelle nicht unerdrtert bleiben.
Wenig erquicklich ist sic, weil die Ansichten weit auseinander gehen und eine Kinigung tiber
die von den wverschiedenartigsten Interessen beeinflussten Streitpunkte niemals herbeigefiihrt
werden kann; wenig erquicklich ist sie aber besonders fiir den Naturforscher, der in seincm
Streben nach Wahrheit immer die Rechte der Prioritit betonen wird und darum die Art und
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Weise niemals billigen kann, wie viele Reisende und Geographen, leider auch manche Regie-
rungen willkiirlich mit den Namen umgesprungen sind. Ohnc die unter Verletzung der
Priorititsrechte ausgemerzten und nicht mehr iiblichen Bezeichnungen wieder einfithren zu
wollen, méchte ich wenigstens ein gutes Wort fiir die Erhaltung der noch im Gebrauch be-
findlichen alten historischen Namen, die bei einiger Gewissenhaftigkeit auch richtig geschrieben
werden kénnen, einlegen, Die Ersctzung bereits bestehender europdischer Namen durch andere
gleicher Herkunft ist geradezu als grober Unfug zu bezeichnen; jede wissenschaftliche For-
schung wird hierdurch unnétig erschwert.

Mit grosser Lebhaftigkeit hat man seit mchr als einem Jahrsehnt die Einfiihrung ein-
heimischer Namen befirwortet, ist aber dabel weit tibcr das Ziel hinausgeschossen. Gewiss
muss der Forscher Wert darauf legen auch sie in Erfahrung zu bringen, umsomehr da doch
jeder Name seinc Bedeutung hat; tbersehen wird bei dieser Forderung, dass es oft sehr schwer
hilt, ja kaum méglich ist, den richtigen zu ermitteln, eine Schwierigkeit, von der man in Europa
keine rechte Vorstellung 7u gewinnen vermag. Die iibereiltc Anwendung jenes Grundsatzes hat
ciner Reihe von falschen Bezeichnungen zu einer Einfiihrung in die Literatur verholfen, die
damit aufs ncuc mit einem iiberflissigen Ballast beschwert worden ist. Was heisst iiberhaupt
der wichtige Namc? Weithin sichtbare Berge erireuen sich in der Regel in jeder Landschaft
eines anderen Namens. Man wiirde sagen konnen, dass fir uns Europder alsdann derjenige
Anspruch auf Anerkennung erheben darf, der in der Landschaft, zu welcher der Berg gehort,
gebriuchlich ist. Dieser ist aber der grosseren Entfernung von der Kiistc wegen am schwer-
sten zu ermitteln. Wenn nun gar ein solcher Berg zweien oder mehr Landschaften angehort,
dann wirce dieser Grundsatz iiberhaupt nicht zu befolgen. Es empfiehlt sich daher unter allen
Umstinden den europiischen Namen beizubehalten, also z. B. Scratchley-Berg und nicht
Toraba oder Kaima, Yule-Berg und nicht Kobio, Kowio oder Gumi-Gumi. Noch| schlimmer
steht es mit denjenigen Flissen, die verschiedene Gebiete durchlaufen und bei denen jeder -
Abschnitt mit einem besonderen Namen bedacht worden ist. In der Praxis ist meistens der
an der Mindung iibliche Name zur Linfuhrung gelangt, wenn man es nicht von vornherein
vorzog dem Strome einen Namen europdischer Herkunft zu geben. Fiir die Inseln kann als
Regel gelten, dass die Bewohner keine eigene Bezeichnung fir sie besitzen und daher die im
Gebrauch befindlichen von Nachbarvolkern herrithren. Dies ist beispielsweise der Fall bei den
St. Jan-Inseln, die von den Buka-Insulanern Wuneram, von den Eingeborenen des sidlichen
Neu-Mecklenburg Anéri genannt werden. Es sind dics ebenso gut Namen fremden Ursprungs,
wie es der frither gebriuchliche war, und der, da er vor beinahe drei Jahrhunderten einge-
fiihrt wurde, auch den Vorzug verdient. An dem bei Ortsnamen haufig bestehenden Wirrwarr
tragen die Lingcborenen vielfach sclbst die Schuld, da ein Dorfname bei den eigenen Ange-
hirigen oft ganz anders lautet, als bei ihren Nachbarn, von denen er in der Regel zuerst
erfragt wird. Es riihrt dies wohl meistens davon her, dass die friihere Bevolkerung verdrangt
oder vernichtet wurde und die Eroberer ihren Namen mitbrachten, wéhrend der alte in den
umlicgenden Ortschaften im Gebrauch blieb. Manche Ansiedelungen entbehren iiberhaupt
eines gemeinsamen Namens bei den Einheimischen, indem nur die zu einer Sippc gehorenden
Hiuser oder Hiusergruppen besondere Namen fiithren. Fiir derartige, des inneren Zusammen-
hanges entbehrende Komplexc haben dann wohl die fremden Haindler oder die benachbarten

Stimme gemeinsame Bezeichnungen im Gebrauch.
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Eine Ursache vieler Unstimmigkeiten ist endlich aber auch die undeutliche Aussprache,
deren sich die Papuanen im allgemeinen befleissigen. Noch nicht von Huropens Hoflichkeit
iibertiincht, halten sie e¢s nicht fiir unangebracht den Ballen zerkauter Betelniisse im Munde
zu behalten, wenn sie Rede und Antwort stehen. Unter solchen Umstinden darf es nicht
Wunder nehmen, wenn von Reisenden allein fiir die Mausoleum-Insel ¢ verschiedene Namen,
Selapiu, Selambiu, Sillepium, Salapio und Salabio, angcfiihrt werden. Um das Auffinden zu
erleichtern, wurden in dem Register dic Namen fiir ein und dasselbe Objekt mitgeteilt.

Da in diesem Buche Neu-Guinea als (Ganzes behandelt wird, wurde auch der Versuch
gemacht eine einheitliche Schreibweise der Namen durchzufithren. Hierdurch wird zugleich
der Sprachforscher in den Stand gesetzt, sie direkt mitcinander zu vergleichen. Da die
malajo-polynesischen Sprachen im allgemeinen kcine Doppelvokale und Doppelkonsonanten
kennen, so wurde von ihrer Anwendung abgesechen, obgleich sich daraus die Notwendigkeit
ergab, andere als Akutakzente anzuwenden. Es heisst also Bésir, statt Bessir, Waréni statt
Warenni, wie denn auch die Silben lauten Bé-sir, Warée-ni und nicht Bes-sir und Waren-ni.
Vokale, die gedehnt ausgesprochen werden, wurden mit cinem Dehnungszeichen versehen,
also Ron, statt Roon. Nicht eindeutige und tiberfliissige Buchstaben, wie ¢, q, v, y und z,
gelangten nicht zur Anwendung. Der erstgenannte ist allerdings ir dem ch-Laut nicht zu
vermeiden, umsoweniger als das richtigere x keine Aussicht hat eingefiihrt zu werden.

Fiir Niederlinder und Deutsche ist die Schreibweise ohne weiteres verstindlich, wenn
dabei im Auge behalten wird, dass das hollindische oe stets durch u ersetzt ist und das im
Deutschen im Anlaute weiche s stets scharf wie sz auszusprechen ist. Die Fille, in denen
das s weich ausgesprochen wird, wic in Mansénam und Sapker, sind verschwindend klein. Die
Englinder und Hollinder wenden alsdann das z an.

Dic englische Sprache eignet sich wenig fiir die Transkription malajo-polynesischer
Worte. In den durch englische Umschreibung auf uns iiberkommenen Namen ist das ch durch
tj, das j durch dj und das y durch j ersetzt worden.

Alle Liangenangaben beziehen sich, soweit dies nicht besonders bemerkt wird, auf den
Meridian von Greenwich. Das Verhiltnis zu den iibrigen ist:

0° Greenw. = — 2° 20’ 14" Paris = 16° 38’ 7" Teneriffa = 6° 12" 21" Cadiz.

Bei den Masscn wurden dic Angaben der Reiscberichte beibchalten, da es sich viclfach
bei ihnen nur um Schitzungen handelt. Es mége bemerkt werden, dass 1 engl. Fuss =
0,3048 m., 1 mile (Seemeile) = 1,8551 km. ist. Mit dem in den hollindischen Reisebeschrei-
bungen erwihnten Fuss ist immer der rheinische (0,31385 m.) gemeint. Das wiederholt genannte
Pileul (& 100 katti) entspricht 61,7613 kgr.

Der gewihlte Gesamttitel wird im ersten Augenblick vielleicht einiges Befremden erregen.
Da das Werk, von dem bereits einige Teile erschienen sind, die Resultate mehrerer von
sciten der |, Maatschappij tot bevovdering van het Natuurkundie Onderzeek der Nederlandsche
Kolonién” zu  Amsterdam, in Gemeinschaft mit dem ,Indisch Comité woor Wetenschappelijhe

Onderzoekingen” zu Balavia ausgeriisteter Expeditionen enthalten wird 1), so galt es einen

3

Titel zu finden, der es ermiglichte die die verschiedensten Gegenstinde behandelnden Binde

1) Die vorliufigen Berichte sind in den Bulletins der Maatschappij tot bevordering van het Natuurkundig Onder-
zock der Nedetlandsche Kolonién (N°. 43—47) verdffentlicht worden,

Nova GuiNga, I. ENTDECRKUNGSGESCHICHE, b
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leurz zu zitiren. Nach mannigfachen Uberlegungen wurde schliesslich. ,Nova Guinea”, der
Name, unter dem die Insel im Jahre 1569 in die Literatur eingefiihrt wurde, gewahlt.

Dic Schwierigkeiten, die mit der Ermittelung und Erlangung der ausserordentlich
verzettelten Literatur verkniipft sind, werden einem Jeden, der sich cinmal mit derartigen
Arbeiten befasst hat, bekannt scin. Sie sind auch die Ursache, dass die bcabsichtigte Voll-
standigkeit wohl nicht arreicht worden ist, da einc Anzahl Werke unzuginglich blieben. Der
Abschluss dieses Bandes konnte schliesslich nicht langer hinausgeschoben werden.

Durch das allscitis mir zuteil gewordene Entgegenkommen bin ich den Vorstanden
der Bibliotheken zu grossem Dank verpflichtet. Hauptsichtlich benutzt wurden die Uneversitits-
hibliotheken zu Amsterdam, Leiden und Utrechi, die Konigliche Bibliothek im Haag, die Konig-
liche Ribliothek in Berlin, die Commerz-Bibliothek in Hamburg, die Universititsbibliothel in
Gittingen, die PBibliothek der Kinigl. Akademie der Wissenschaften in Amsterdam und die
Koloniale Bibliothek im Haag.

Zu ganz besonderer Dankbarkeit stimmt mich der Umstand, dass mir auch eine Reihe
nichtsffentlicher Bibliotheken in der liberalsten Weise zuganglich gemacht wurden. Es waren
dies die wertvollen Biichereien des Marineministeriums und des Kolonialministerinms im Haag,
diejenigen von Tepler's Museuit in Haarlem, der Royal Geographical Seciety in London, von
Fustus Perthes Geogr. Anstalt in Gotha und der Utrechtsche Zendingsvereeniging in Utrecht.

Diec Verwaltung des /ndia Office in London gestattete in zuvorkommenster Weise Log-
biicher englischer Kompanieschiffe aus dem 18. Jahrhundert cinzusehcn.

Der zweite Band, der die Reisen von 1828 bis rgoz umfassen wird, liegt zum grossten
Teile bereits im Manuskript vor, so dass voraussichtlich Ende dieses Jahre der Druck
beginnen kann.

7um Schluss mochte ich auch an dieser Stelle noch mcinem Bruder H. WICHMANN
in Gothe fiir die bei der Durchsicht der Korrekturbogen geleistete ilfe und fir die vielen

wertvollen literarischen Nachweise meinen herzlichsten Dank ausdriicken.

Utrecht, Médrz 1909. : DER VERFASSER.
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VERZEICHNIS DER KARTEN.

Fig. 1. Ausschnitt der Karte: ,,Orbis terrae compendiosa descriptio” (Grrarpr MErCaTORIs Atlas sive
cosmographicae meditationes de fabrica mundi et fabricati figura. Ed. II. Excusum in aedibus Tudoci
Hondij. Amsterodami 1607, p. 29). Sic stellt im Wesentlichen eine verkleinerte Wiedergabe der Welt-
karte von MERCATOR (1569) dar. Was Neu-Guinea betrifft, ist nur der R. de Bolcades [sic!], hinzu-
gefiigt, eine Erlindung von Arramam OrRTELIUS (Theatrum orbis terrarum. Addidamentum. Ant-
verpiae 1573, p- 48) : : . .

Fig, 2. Pepro ReNer [REvNEL] ca. 151Y. ‘,Vledtmbdruck du von E T HA’\IY (Etudea hlstonques et
Ucognphlqueq Paris 1896, Pl. VIII) veroffentlichten Kopie. (Siehe auch |. A. Scaverier. Ueber
cinige altere handschriftliche Seekarten. Abhdlg. Philos. Philol. Cl. Bayr Akad. d. W, TV. 1. Miin-

chen 1844, P. 249). + + .« « « 4 4 v e 4 < 4w s :
Fig. 3. Routenskizze der Fahrt von JorGr vE MENFZES (1526—27). 1 : 12.500000
Fig. 4. Routenskizze der Fahrt von HirNANDO bE GRIJATVA (1537). 1 10,00000,
Fig. 5. Routenskizze der Fahrt von Yiito Ortiz p& RETES (1§45). I:10.000000. . . . . . .

Fig. 6. Marcrro Ansarpo. Mapa de la Australia (1668). (Cartas de Indias, Publicalas por primera
vez el Ministerio de Fomento. Madrid 1877). e e = SN
Fig. 7. Antonio pe HerrErRA. Descripcion de las Indias de Poniente (Descriptio Indiac Ocudentahs
Karte 14 in dem Sammelbande Niecuwe Werelt, anders ghenaempt West-Indien. Amsterdam 1622
p. 78[79, auch Novus Orbis seu descriptio Indiae Occidentalis... 1622). Das Original von HrrrRERA
erschien zum erstenmale 1m Jahre r6or 5w empnd wm o L G Se w o maw & oo B A b

Fig. 8. Ausschnitt aus der Karte von Nic. Visscuer. Insvlae Molveeae. ... nach dem Wiederabdruck
in Remarkable Maps of the XVt XVI# and XVII* Centuries. II. Amsterdam 18z, N°. 3

Fig. 9. Ausschnitt aus der Karte von Proro FERNANDEZ DE QUIROS (Verhael van seker Memoriael. . .
bij den Capiteyn Pedro Fernandez de Quir. .. in: Beschryvinghe vander Samoycden Landt... t’ Am-
sterdam 1612) nach dem Neudruck u.d. T. Detectio Freti Hudsoni or Hesser Gerrirsz’s Collection
of Tracts. Amsterdam 1878, 5 ety B, Loe o, Caga e PR SR

Fig. 10, Ausschnitt aus der Karte von ALEXANDER DaLrympre, Chart of the South Pacifick Ocean,
pointing out the Discoveries made therein, previous to 1764 (An Account of the Discoveries made
i the South Pacifick Ocean. Part I Tondon 1767, Pl I, auch An Historical Collection of the
several Voyages and Discoveries. 1. London 1770) e e L e

Fig. 11. Dmméo bE Prapo v Tovar. Puertos y Bayas de Ticrra Sanbuenaventura, Boletin Soc. Geogr.
IV. Madrid 1878, Tab. I, N9, 2 . . : ; S . 5 T

Fig, 12. Dieco pe Prano v Tovar. La Gran B'i}f‘l de 5. Lorengo v Puerto de Monterey Boletm 500
Geogr, IV. Madrid 1878, Tab. I, N% 3 . . . . . . . . . .
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XVI

Tig. 13. Digco pE Prapo v Tovar. Baya de Sanct Pedro de Arlanca. Boletin Soc. Geogr. IV, Madrid
Tgye, Fabe L, NS e o g e e s m e e e
Tig. 14. Kartenskizze der Triton- und der Kajumerah-Bai. r:go0000. . . . . . . . . . . .

Fig. 13. Ausschnitt aus der Karte Partie Orientale de 1'Asie sur I'Océan (Vervolg van de Neptunus of

Zee-Atlas van de Nieuwe Zee-Kaarten..,. in 't light gebraght door de sorg van wylen d’Heer
| FrovoNT] 1Y’ ApLaNCOURT. Amsterdam, Picter Mortier 1700, N 59). Die Kigur ist dem Abdruck
von E. T. Hawy (Etuﬂc‘a géographiques ¢t historiques. Paris 1896, p. 192) entnommen . . . . .
Fig. 6. Ausschnitt aus der Karte von Joannrs Jaxssowius. Indiae orlentalis nova descriptio (J. Jans-
sonirs — Jop. Hoxpius. Atlas, Amsterodami 1633. I, p. 673). Die Figur ist entnommen dem
Wiederabdruck bei J. E. Herrks (Het Aandeel der Nederlanders in de Ontdekking van Australié,
Laidetl 6800, Po5): = =« & « & o % = . o=
Fig. 1. Caerte vande Landen vande Papouas oftc Nuva Guinea na de beseylinge en ondecking van
Jacob le¢ Maire gedaen in' den Jare 1616 (Spieghel der Australische Navigatie, door den wijt ver-
maerden, ... Jacoe &r Maige, ... Amsterdam 1622, P 71/72)- « + + « . = s o= o+ & s o+ s
Fig, 18. Karte des Obersteuermannes ARENT MAERTENSZ DE Lrruw von der Sudwestkiiste von Neu-
Guinea und der Westkiste der Kap York-Halbinsel 1623 nach dem Manusknpt im Reichsarchiv im
Haag. Entnommen dem Abdruck bei J. E. Hrrrrs (Het Aandeel der Nederlanders in de Ontdek-
Tifig veu Anstrabie, Telden d8ga, 1 ad6)” o & <2 & & o b ow e ow w4 e ow b oW s a w
Fig. 19. Ausschnitt aus der Karte von Johannes Kepler Nova orbis terrarum delineatio. ... A® 1630.
(Neudruck: Remarkable Maps of the XVth, XVIh and XVII** Centurics, II. Amsterdam 1895, NO.
8). Entnommen dem Abdruck bei J. E. Huergs (Het Aandeel der Nederlanders in de Ontdekking

van Australie o800, Pu BO) -« . . 2 v e ow @ b . s o tE i S E D
Fig. 20. A, Wicamann. De inbocht bij Pe. Adi. 1:gooooco. (Tijdschr. K. Nederl. Aardr. Genootsch.
(o) XXV, Leiden 1go8, p. 573, kaatt XILj . . < . © « & . 5 & & & 5 . o5 @ % s % 4

Fig. 21. Ausschnitt aus der Kaart van de reizen van Aper |axsz. TASMAN gedaan in 1642 en 1644,
in 1860 uitgegeven door Jacor Swart (Journaal van de reis naar het onbekende Zuidland in den
Jare 1642 door ABEL Jaxsz, Tasman. Amsterdam 1860) . . . . . . -

Fig. 22, Abbildung der Insel Insu Moar und Insu Manai, Abdruck a.us] 1"' Hh,]-_Rh.H Abel ]ansz
Tasn"nn 5 Journal of his Discovery of Van Diemensland and New-Zealand. Amsterdam 1898, hinter

S o2 T e 2 LV SRR SRR T T .
Flgg 23. Ausschnitt aus der Karte von ABEL Jansz. Tasmax, ,Een grondigh onderwijs hoemen alder-
’jeql wemst sal cruyssen op het silverschip comende uit \Tom Hispania naer d’'Manilha.... § Sep-
tember 1644. Abdruck aus |. E. Herrps. Abel Jansz. Tasman’s Journal of his Dhcovery .. Am-
steiglam Tegs. Map W ol ol S o s e m e e el R e
Fig. 24. Ausschnitt aus der Karte De Landvoogdy der Moluccos met de aangrenzende Eylanden,
(F. Varowryw., Oud en Nieuw Oost-Indien. I. 2. Dordrecht— Amsterdam 1724, p. 2) . . . .

Tig. z5. Ausschnitt aus der Kartc von Isaac pE Grasw. De Noord West Hoek van Nova Guinea.
Wiederabdruck aus P. A, Lrupr. De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea (Bijdr, tot de

Taal-, Land- en Volkenkunde van Ned.-Indi¢ (3) X. 1845, Karte N% 2). . . . . . qx
TFig. 26. A View of the Coasts of Capt. Wir. DampiErs's Voyage from Timor round Nova Bnttannm
&¢. (A Colleetion of Veoyages 3 d. ed. 1L, Lenden zyzg) .. o o v & & le o e o 5w aus

Fig. 27. De Oostkust van Nova Guinea aan de Noordzyde, ontdekt in 't jaar 1705. (Uitgezogte Ver-
handelingen uit de Nieuwste Werken van de Societeiten der Wetenschappen in Europa en van
andere Geleerde Mannen. III. Amsterdam 1738, Tab. XXII) . . . . « . o o ¢ . . . .

Fig. 28, Isaak ‘l'iriox. Kaart van de Papoasche Eilanden. (Nicolaas Struyck. Vervolg van de beschrij-
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1) Weitete Vervielfiltigungen der unter Fig. 11—13 abgehildeten Karten finden sich bei Justo ZARAcoza. Historia
del descubrimicnto de las regiones austriales. TI1. Madrid 1882, Mapa VI. — GeorGrn Corvvincripee. The Discovery of
Australia. Sydney 1305, p. 250; 252, 255. — Sig CreMeNTs MArkHAM. The Voyage of Pedro Fernandez de Quiros. II.
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ving der Staartsterren. Amsterdam 1753, p. 165, auch Isasx Tirion, Nieuwe en beknopte Hand-
atlas. Amsterdam 1744—Go, N% ¢3) . . . . . ‘ - w3

Fig. 2¢. [Grires] Rorert DE Vauconpy. Theil von Australasien 1756. Jom. CHR. ApeLunec. Vollstin-
stindige Geschichte der Schiffarthen nach den noch grostentheils unbekannten Studlandern aus dem
Franzosischen Herrn Prisidenten de Brosse[s|. Halle 1767, ‘l'af. 1V, auch CH. vt Brosses. Histoire
des navigations aux Terres Australes, TI, Paris 1956, PL.V . . . - . . . . . . .

Fig. 30. A Chart of Capt. Carrerer’s Discoveries at New Britain and of Cupt, Damprer’s Tracts &
Discoverles in r6gg & 17co. (Joun HAWRESWORTH. An Account of the Voyages undertaken by the
Order of his present Majesty for making Discoveries.... I. London 1773, bel p. 595} . . . .

Fig. 31. Ausschnitt aus der Karte von L. A, v BoucamnviLre. Golfe et Iles de la Louisiade. 1° partie.
(Voyage autour du Monde, Paris 1751, PL TV} . . | . .

Fig. 32. Ausschnitt aus der Karte von L. A. ne Bovcamvitrg, lles de la Touisiade. 2° partie. (Voyage
autour du Monde, Paris 1791, PL X1I) . . . . . . . . S ; - :

Fig, 33 Ausschnitt aus der (,ha.lt of Part of the Coasts of Ncw So uth “ alcb from Lapu Tnbuhtlon
to FEndeavour Straits. By Lieut J. Cook 1770 [1:2.200cc0]. (JoaN HAwWKESWORTH, An Account of
the Voyages. ... Il Vondon r773, bei 1 380). T S S

Tig. 34. Tromas Forgesr. Havre Dory & la Nouvelle-Guinéa (Voyage aux Moluques ¢t 3 la Nauvelle-
Guinée. Paris 1780, PL 13}, auch A Voyage to New Guinea and the Moluccas. London 1779, Pl. 13).

Fig. 35. Ausschnitt aus der Chart of the Track of the Princesa Frigate, commanded by Capi, D.
}R_\Na,”. Axto. Maurerre 1781, (ArexanpeEr Darrvaere. A Collection of Charts, Plans of Ports
&e. 1n the Indian Navigation. Class XVIIL. London 1781—g4, N% 52). AU 3l

Fitr 36. Ausschnitt aus der Chart of the Track and Discoverics of the East India Company’s Cruisers

Panther and Endeavour under the Command of Lieut. Jomn Mec., Crunr 1790, 1791 & 1792, (A,
Darrymere. A Collection of Charts, Plans of Ports &e. 1n the Indian Navigation, Class }L‘\’IL Lon-
don 1781—094, N 63) . o :

Fig. 37. Ausschnitt aus der Karte von C. ¥. Beauremes— Brauprt. Carte des Archipels dea Iles Balo-
mon, de la Louisiade et de la Nouvelle Bretagne. (Atlas du Voyage de BrRuNY DENTRECASTFAUX.
Paris 1807, N% zi1) :

Fig. 38. Ausschnitt aus der Karte von C. T, Bravremps— Bravupre. Carte de la Partie Seplentrionale
de la Nouvelle Brelagne. (Atlas du Voyage de Bruny DeNtrrecasteaux. Paris 1807, NU 31). !

Fig. 39. Ausschnitt aus der New Chart of the Straits to the westward of New Guinea, comprehending
the Straits of New Guinea, Revenge’s or Galewo Straits &e, Cormrecled and improved from the Ob-
servations of Capt, M. Hocan in 1796, and Capt. R. WiLLiams in 1796 and 17¢7. London 1798,
(I'he Complete East India Pilot 1V. 1804, NY% 124) S T S

Fig. 40. Ausschnitt aus der Chart of Terra Australis 1802—1803, North Coast, Sheet L. (MarTHEW
Frmwners, A Voyage to Terra Australis. London 1814, Atlas, PI, XIIT) . . . . . ., .

5 .

Fig, g1, Ausschnitt aus der Carte d’une partie du Grand Archipel d’Asie, levée et dressée par Mr. T.
L. Durrrrey 1818. 1819. (LoOUls DE Frevemwar Voyage autour du Monde sur les corvettes 1'Uranie
¢t la Physicienne. Navigation et Hydrographie. Atlas. Paris 1826, PL 3) s o4 sl % &

Fig. 42. Ausschnitt aus der Carte d’une partie des Tles ces Papous an Nord-Ouest de la Nouvelle-
Gumnée dressée par L. L. Duperrey Septembre 1822, (L. T Dururrry. Voyage autour du Monde. ..
sur la corvette La Coquille. Hydrographie. Paris 1827. Atlas, Pl 13) )

Fig. 13. Ausschnitt aus der Carte de la céte de la Nouvelle-Guinée au Sud du havre dc Dereri, levé
par M. M. Birarn el nr Brosspvitir, Juillet et Adut 1824 (T. L. Durrrrry. Voyage autour du
Monde. ... sur la corvetie T2 Coquille. Hydrographie. Paris 18275, Atlas, Pl 3z)

Tig. 44. Ausschnitt aus der Carte particuliére de la Nouvelle-Guinée, 1¢ feuille. Reconnue par le Capi-
taine de Frégate Dumont p'Urvinne. Levée et dressé par Mr, LotTix..,. Adut 1827. (J. DumMoNT
L' URrvILLE. Voyage de la corvette "Astrolabe. Atlas [hydrographique]. Paris 1833, Pl 29). .

Fig. 45. Ausschnitt aus der Carte Générale de 1'Océan Pacifigue, hémisphére australe ([ A.] DE
KrusensTerN. Atlas de I'Océan Pacifique. St. Peterbourg 1824, N% 1) . . . . . . . . . .
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AELTERE NACIIRICHTEN.

Heutigentags darf als feststehend erachtet werden, dass wihrend des Altertums und
auch noch wihrend des ganzen Mittelalters keinerlei Kunde iiber Neu-Guinea nach dem
Abendlande gelangte. Wenn wir ndmlich erwigen, dass selbst die Heimat der Gewiirznelke,
des am weitesten von Osten her vorgedrungenen Produktes, unbekannt blieb, so muss es als
durchaus unglaubhaft erscheinen, dass ecine Insel, deren Erzeugnisse crst im Laufe der Ncuzeit
den Wendekreis Uberschritten, bereits damals in den Gesichtskreis geriickt sein sollte. Trotz
alledem hat es nicht an Versuchen gefehlt bei alten Schriftstellern nach Hinweisen auf Neu-
Guinea zu fahnden. Mit welchem Erfolge dies geschah, mége in den nachfolgenden Zeilen
erortert werden.

Die Bibel.

F. H. UNGEWITTER mcinte bereits in der Bibel cinen Hinweis auf Neu-Guinea gefun-
den zu haben, in der Annahme, dass seine Besiedelung durch die Nachkommen von Cham's
Sohn Kusch erfolgte. ,Zu welcher Zeit die erste Einwanderung geschehen, ist freilich eine
andere Frage. Wenn jedoch Hinterindien und der Indische Archipel wahrscheinlich [sic!]
vor 4000 Jahren ihre sogenannte Urbevolkerung erhalten haben, so kann schon, wenn nicht
gleichzeitiz, doch cinige Jahrhunderte spiter die Einwanderung in Australien geschehen
scin, und es wird eben so natiirlich, wie anderwirts, und in heutigen Fillen gegangen sein.
Sic mag in Neu-Guinea und Neuholland. .. .. begonnen und sich dann allmihlig oder je
nach Umstinden erst iiber die niheren, dann iiber die cntfernteren Siidsee-Tnseln verbreitet
haben™ '). Is geniigt hervorzuhcben, dass die Varaussetzungen, von denen Ungewitter aus-
ging, ganzlich irrig waren, indem von den alttestamentlichen Kommentatoren nachgewiesen
worden ist, dass die Séhne Cham’s Triger von Namen verschiedener Volkerschaften sind und
insbesondere Kusch als Vertreter der Nubier crscheint e

1} Der Welttheil Australien. Erlangen 1853, p. 49. ‘
2) IERMANN GUNKEL. Genesis, [Handkommentar zum Allen Testament herausgegeben von W. Nowack, Abt. L.,
Bd. I. Gottingen 1901, p. 140—141.

Nova Guinca, [. ENTDECKUNGIGESCHICIHTE . :
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Claudius Ptolemaeus + 130 v. Chr,

Auf die folgende Weise gelangte CLAUDIUS PTOLEMAEUS (£ 150 v. Chr.) dazu mit
Neu-Guinea in Verbindung gebracht zu werden.

In einem an GIULIANO DE MEDICI gerichteten Briefe vom 6. Januar 1515 schreibt
ANDREA CoRsALI ,Dalla parte di Leuante sono le isole doue nascono i Garofani, dette Mo-
lucche, & doue si trovano lc noci moscate, & Macis: in altre il legno Aloe, in altre Sadali.
Et nauigado verso le parti d’Oriente, dicono esserui terra di Piccinnacoli, & ¢ di molti ope-
njone che questa terra vada a tenere, & congiungersi per la banda di Leuante & mezo giorno,
con la costa del Bresil, 6 verzino, perche per la grandezza di detta terra del verzino, non si
¢ per anchora da tutte le parti discoperta. Il qual verzino, per la parte di Ponente dicono
cogiungersi con 'isole dette le Antile de Re di Castiglia, & con la terra ferma del detto Re™ 1.

Diesen Gedanken verwertcte GER. MERCATOR zundchst auf seiner Erdkarte vom Jahre
1269 und darauf in den verschiedenen Ausgaben seines Atlas durch die Bemerkung: ,Nova
Guinea quae ab Andrca Corsali Ilorentino videtur dici Terra de Piccinacoli, Forte Labadii
insula est Ptolemco’ ?). Dementsprechend macht er zu der bei PPOLEMAEUS lautenden Stelle:
wLabadij ?), hoc est, hordei insula feracissima enim haec insula dicitur, & praeterea auri mul-
tum efficere. Haec metropolim habet 4 parte septentrionali, fine eius occidentali dictam
Argentum, quae gradus habet 187 austra 8.30,...." die Randbemerkung: ,Noua Guinea,
Taua, Terra di Piccinacoli”?). Die oben erwihnten Bemerkungen von CORSALL die unbestimm-
ten und, wie sich herausgestellt hat, ganz unrichtigen Vermutungen Ausdruck verliehen, haben
ihren Einfluss noch bis in die neueste Zeit hinein ausgeiibt. So sagt SIR HENRY RAWLINSON,
der vielleicht nur unbewusst MERCATOR nachspricht, dass Neu-Guinea ,ohne Frage” als
derjenige Teil des Siidlandes zu betrachten sei, auf den CoRsALI hingewiesen habe?). Auch
die angeblich auf Neu-Guinea hausenden Zwergvolker werden immer wicder aufs neue her-
vorgezerrt ¥).

Auf der oben erwiahnten Erdkarte hatte MERCATOR noch einen weiteren Schritt getan,
indem er den drei von Menschenfressern bewohnten Sabadeibai-Inscln von PTOLEMAEUS einen
Platz unmittelbar im Nordwesten von Neu-Guinea anwies und zugleich der grossten derselben
den Namen Cainam?) beilegte. Bei der grossen Autoritdt, deren MERCATOR sich mit Recht
erfreute, konnte es nicht ausbleiben, dass diese Deutung bei zeitgendssischen und spateren
Kartographen und Schriftstellern grossen Beifall fand. Erst nachdem sich als eine Folge der
Entdeckungsfahrten herausgestellt hatte, dass diesc Auffassung eine irrtiimliche war, kehrte
man im Laufe des 18. Jahrhunderts zu der dlteren, welche Jabadiu, die Sabadcibai, die Barussai

1) Grov. BatTisTa Ramusio. Primeo Volume, & Terza editione della Navigalioni et Viagei, Venetia 1563, p. 2308

2) Nova et aucta orbis terrae ‘deseriptio. Duisburgi 1569. — Rcproduktion : JosmarD., Monuments de la Géographie
Pl. XXI. (N. 79 proviseire). — Mercator, Weltkarte, Facsimile-Lichtdruck nach dem Original der Stadtbibliothek zu
Breslau, Berlin 13gr1. Bl. 7.

3) Schlechte Lesung fiir Jabadiu,

4) Cravpi Proveviart Alexandvini Geographiae libri octo graeco-latind . .. .. , cum tabulis geographicis ad mentem
auctoris restitutio per Gerardem Mercatorem ... .. Amsterodami [1603], p. 178.

3) Address to the Royal Geographical Society. Proceed. R. Geogr. Soc, XII. London 1872, p. 352—355. Die
erstz Entdeckung von Anustralien. Petermanns Mittlg, XIX. 1873, 1. 5.

6) K. WevLn, Zwergvilker in Neu-Guinea? Globus LXXXII. 1902, p. 247—252.

7) Verstimmelung von Ceiram = Ceram.
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w. s w. im Stidosten von Asien suchte, wieder zuriick '). Aber erst das 19. Jahrhundert brachte
das unbestrittene Resultat, dass Jabadiu als mit Java gleichbedeutend anzuschen sei ). Damit
war aber zugleich ein Anhaltspunkt fiir dic Lage der iibrigen in Betracht kommenden Inseln
gegeben. Was die Barussai betrifft, so ist cs als eine gliickliche Losung zu bezeichnen, dass
G. P. ROUFFAER in densclben die Barus- (Baros-) TIande an der Westkiiste von Sumatra
erkannte, deren Bewohner — die Bataker —, ja auch Anthropophagen sind, bezw. waren.
Zwischen dicsen und Jabadiu sollen nun dic Sabadeibai-Inscln liegen. Obwohl es nun bisher
nicht gegliickt ist diesclben ausfindig zu machen, so erscheint doch das eine gewiss, dass sie
nicht in der Niahe von Neuw-Guinea zu suchen sind ®).

Auch in anderer Hinsicht hat man geglaubt Mitteilungen des alexandrinischen Geo-
graphen auf New-Guinea bezichen zu kdnnen. So meint MaTrd. COR. SPRENGEL, dass PTO-
LEMARUS mit der Schilderung der Bewohner China’s als wilde Neger, ,viclleicht dunkle Nach-
richten von den schwarzen Wilden (ITaraforas, Alfurcsen, Papuas)” hatte *). Endlich meint
GEORGE CULLINGRIDGE, dass die Angaben iiber die Satyrs-Inseln sich moglicherweise auf dic
nordwestlichen Teile von Neu-Guinea bezodgen ).

Es ist sehr wohl méglich, dass sich in der Ptolemacus-Literatur, dic im Laufe der Jahr-
hunderte einen geradezu ungeheuren Umfang angenommen hat, noch weitere angebliche Hinweise
auf Neu-Guinea vorfinden werden. Dieselben werden aber schwerlich das Endresultat, dass

1) [J. B. BougQuIGNoN] 0’ANVILLE, Atlas yénéral. Recueil de 58 cartes de la Géographie ancienne el moderne.
Paris [1743—1786] sub Orbis veteribus notus 1763 und Al Anliguam Indiae Geographiam Tabula 1765, bezeichnet den
nordwesllichen Teil von Sumalra als ,Jabadii Insula” und dic im NW. davon liegenden Inseln Pulu Weh ete. als
soahadibae?’; auch: Limites du monde connu des anciens au-dela du Gange. Mémoires de 1'Acad. des Inscriptions et
Belles-Lettres, XXXIL. Paris 1768, p, H24.

2) CuristiaN Lassex. Indische Allerthumskunde 11 Boan 1852, p. I042.

II. Kerx. Java cn het Goudeiland volgens de oudste herichten, Rijdragen tot de Taal-, Land- en Volkenkunde
(3) IV. 1869, p. 638—0645.

J. PrnAPPEL, Prolemacus en de Indische Avchipel. Bijdr. t. d. T. L. en Vk. (3) V. 1870, p. 48. Sonderhar
genug werden Jebadiu und Sabadeibai fiir eines und dasselbe angesprochen.

(+. P, RovrragER. Tochten (Oudste entdeikkings-) tot 1497 Encyclopacdie van Nederlandzch-Indig IV. Leiden—
‘s Gravenhage [1904], p- 364—366.

K. MAssERT hatle lerceits angenommen, dass dic Barussischen Inseln “leile von Sumatra darstellen (Geographie
der Griechen wnd Rémer.. V. 1. Niruberg 1797, p. 239

3) Cur. Lassey (Indische Alterthumskunde 1L Leipzig 1358, p. 251) schreibt auf Grond ciner unrichtigen
Lesart Suladibal und meint dieselben mit den in der Sunda-Strasse licgenden Inseln Krakatau, Sebesi und Panaitam
identifiziven zu kénnen. Wahrend er den Mamen mit dem DBaum Ciladwipa (sanskr.) in Verbindung bringt, meint H, O,
Murirs und mit ihm II. N. vax per Tuvk, dass das Wort urspriinglich Salat Dibai gelautet habe und von salat [mal.)
= Mecrenge, speziell Malaka-Strasse; abstamme (A. W. de Klerck. LASsEN's geechiedenis van den Indischen Archipel.
Utrecht 1862, p. 56. Anm. 2).#Da die Voraussetzung eine unrichtige war, so fallen dic Konjektyren in sich zusammen.
LasspN hatte iibrigens auf dor dem 2. Bande seines Werkes beigegebenen Karte die Inseln Bangka, Billiton, Lingga,
Liat und Long als die Tarussai bezeichnet, wihrend er auf der dem 3. Hande beigefiigten Karte denselben durch Saba-
divae ersetzt und die Barussal nach den Andamanen verlegl.

TH. KRust (Indiens alte Greschichte nach den auslindischen Quellen, im Vergleich mit den inlindischen dar
gestellt. Leipzie 1856, p. 200) zufolge stellen die drel Sabadibi, eigentlich Sawadwipas (sanskr.) = Sumpf-Inseln,
yunstreitip” die drei Sunda-Inseln Sumatra, Java und Borneo dar, ohne zu bedenken, dass er damil dem Wortlaut des
Alexandriners Gewalt antat. Dies geschieht, indem er selbst zugicbt, dass Jabadiu als lava anzusehen sei, welche Tnscl
aber bekanntlich nicht zu den Szhadeibal gehérl.

4) Geschichte der wichtigstcn geographischen Entdeckungen. 2. Aull. Halle 1792, p. 125.

5) The Discovery of Australia, Sydney t8qgg, p. 18

Nach Annzhme von K. Manwuw?, (Geographie der Griechen und Rémer. V. I. 1797, P- 268 pgewiss eine [sicl]
der Amambas-Inseln.”
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namlich PIOLEMAEUS iiber keinerlei Nachricht von dieser Insel verfiigte, zu erschiittern

vermogen.

Babylonier und Sab#der | r4o v. Chr. .

B. ANKERMANN stellt in seiner Ubersicht der Entdeckungsteisen nach dem Bismarck-
Archipel die Behauptung auf, dass die Babylonier und Sabder um 140 v. Chr. zuerst nach
China kamen. Er behauptet ferner, dass zu jener Zeit die Reisen sudwarts an Sumatra,
Java und. Timor vorbeigingen und dass es nicht unwahrscheinlich sei, dass manche dicser
Seefahrer ihren Weg verfehlten und ihnen daher héchstwahrscheinlich Neu-Guinea mit dem
weiter Ostlich gelegenen Bismarck-Archipel, ebenso wie die Kiiste West- und Nord-Australiens
bekannt gewesen sei’). Wenn ANKERMANN daran die Bemerkung kniipft, dass »zuverlassige™
Nachrichten dariiber fehlen, so ist man berechtigt zu fragen, ob denn iiberhaupt irgendwelche
Nachrichten crhalten geblieben sind. Auf ganz unbewiesenen Voraussetzungen wird ein halt-
loses Gebidude errichtet., Dass die babylonische Kultur jemals bis nach China vorgedrungen
ist, was dann doch am c¢hesten auf dem Landwege geschehen sein wiirde, hat sich bisher
nicht mit Sicherheit feststellen lassen ?). C. P. TikLE sagt: ,Ohne behaupten zu wollen, dass
dies unmoglich sei, da der Wechselverkehr der Volker im Altertume weit lebhafter gewesen zu
sein scheint, als bisher vermutet wurde, getraue ich mich doch nicht zu entscheiden, sondern
halte es fir geraten, ndhere Untersuchungen abzuwarten”?). Von einer Fahrt lings den
unwirtlichen Siidkiisten von Java und Timor kann bei der damaligen Ausriistung der Schiffe
am allerwenigsten die Rede sein.

Vielleicht licgt der obenerwdhnten Behauptung die Verwechselung mit cinem umge-
kehrten Fall zugrunde. Der arabische Geograph MASUDI erzihlt nimlich, dass in alter Zeit
einmal c¢in chinesisches Schiff nach Babylon gelangt sei und von dort Kiinste und Wissen-
schaften heimgebracht habe®*). F. vON RICHTIIOFEN bcmerkt dazu, dass auf diesen Bericht

ynatiirlich nichts zu gcben” sei 2).

Araber.
E. A, W. VON ZiMMuRMANN behauptet, unter Berufung auf M. C. SPRENGEL, dass

die Araber bereits einige Kenntniss von Neu-Guinea besessen hitten %), Dieser sagt aber:
,Ihre Sprache, Religion und Denkart, die wir in den Philippinen und Magindanao gcfunden
haben und wakrscheinlich in Neu-Guinea und dessen Nachbarschaft finden werden . ... erweisen

beinahe, dass sie von der weiteren Entdeckung der Siidsee .. .., nur durch die Ankunft der

I) R. PARKINSON. Dueissig Jahre in der Sidsee. Stuttgart 1907, p. 811

2) Babylonisch-Assyrische Geschichte I1. Gotha 1888, p. 698—6gq.

3) Joserit Engivs (Ancient Navigation in the Indian Occan. Journal of the R, Asiatic Soc. N, 8. XVII1. London 1336,
p. I—27) nimmt zwar ebenfalls an, dass die Babylonier auf dem Seewege nach China gelangten, ohne sich indessen zu

behauptungen zu versteigen, wie ANKERMANN dies tut.

4) [Cur. L. 1] pE Guienes, Tdée générale du commerce & des liaisons que les Chinois unt us avec les mations.

oceldentales. Mémaires de 1'Acad. des Inser. et Belles®l.ettres NLVIL Paris 1793, p- 578. In der Ausgabe von C. Barbicr
de Meynard und Pavet de Courtelle wird berichtet, dass unter dem Kénig Haratan Schiffe nach Indicn, Babylon und
anderen Lindern mit kostbaren Geschenken fiir die Fiirsten abgesandt wurden, die ihrerseits Fahrieuge bauen: liessen,
um als Gegengahe Hrzeugnisse ihrer Staaten zu fberbringen. (Magoudi, Les Prairies d'Or. 1, Paris 1861, p. 292, 293).
5) China 1. Berlin 1877, p. 503 Anm. = ‘
6) Australien in Ilinsicht der Erd-, Menschen- und Productenkunde. Hamlurg 1810, p. 372.

%
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Portugiesen gestort wurden” '). Trotzdem den arabischen Geographen gerade im Laufe der
letzten Jahrzehnte cinc eingehendere Wirdigung zuteil geworden ist, hat sich nicht die
leiseste Andeutung dariiber finden lassen, dass ihre Wissenschaft soweit reichte. Vielmehr hat
sich ergeben, dass sie nur noch die Banda-5ce, und auch diese nur von Horensagen kannten.
So schreibt InN CIIORDADHBEH (846 n. Chr.), dass man von Java aus nach 14tdgiger Fahrt
nach den ,iles des aromates” gelange ?). MastDI (+ g15 n. Chr.) spricht von der ,mer de
Chine ou Sandji, qui est la decrniére de toutes™?). G. P. ROUFFAER identifizirt dieselbe mit
der Djenggi-(Papua-)See der Javanen, welche der Banda- oder Molukken-See entspreche, aber

nichis mit Neu-Guinea zu tun habe *).

Ma-tusn-lin + 200 n. Chr _

In dem von dem chinesischen Geschichtsschreiber MA-TUAN-LIN [E 1200 n. Chr.)
erwihnten, sidlich von Japan weit entfernt wohnenden ,Tschu schu oder Zwergen, welche
schwarzen Korpers, nackt und hiésslich sind, Fremde ermorden und verzehren” (Buch 327,
fol. 37), glaubt K. F. NEuMANN die Bewohner von Neu-Guinea wieder erkennen zu kénnen ®).
Ganz abgesehen davon, dass die Papuanen nichts weniger als Zwerge sind, werden zufolge
W. P. GROENEVELDT, in den chinesischen Schriften von demn dstlichen Teile des Archipels
lediglich die Molukken und Timor crwihnt. Dic ersterwahnten werden zuerst L 650 n. Chr.
in den Annalen der Tang-Dynastie (618-—g06), dann aber erst wieder nach 1500 in denjenigen

der Ming-Dynastie (1368—1643) aufgefithrt °).

Marco Polo 1202,

Nicht ganz ohne ecigenes Verschulden ist MARCO Poro mit Neu-Guinea in Verbindung
gebracht worden. Bei Erwihnung der Fahrt von JORGE DE MENEZES (1526—27) sagt DIOGO
DO Couto uber die ,Terra dos Papuas™: ,esta terra he aquelha a que Marco Polo Vencto
chama Lochac, que diz-ser riquissima de ouro, que diz que estava setecentas milhas s <« de
Java ¢ a pode de outra banda do Tropico, e diz que ao derredor estavam as Ilhas de Sodur,
Pentam, Malayur e outras” 7). Bereits vor CoUTO hatten Seefahrer dieses Goldland auf Neu-
Guinea gcsucht, auf Grund einer Annahme, deren Ursprung auf eincn (Gedachtuisfehler des
Venezianers zuriickzufiihren ist. Die betreffende Stelle lautet ®): ,Wenn man Java verlasst und
700 miglia in einer zwischen S. und SW. liegenden Richtung segelt, so gelangt man an zwel

1) Geschichte der wichtigsten geographischen Entdeckungen ... z. Aufl, Halle 1792, p. 180.

2) M. J. me Gorje Kitdb al-Masalik Wa'l-Mamalik, Biblotheca Geographorum Arabicarum VI Leide
1889. p. 46. ‘ '

3) Magoupy, Les Prairies d’0r. Teste ¢t traduetion . de C. Barbier de¢ Meynard et Pavet de Courteille. I Taris
1801, p- 339, 343, 345.

4) Tochten (Oudste ontdekkings-). Encyclopaedie van Nederlandsch Oosi-Indie IV, Leiden—'s Gravenhage [1904],
p. 370 =—371. & ‘

5) Ostasien und Westamerika. Nach chinesischen Quellen aus dem fiinflen, sechsten und sicbenten Jahrhundert
Zeitschrift fir allgem. Erdkunde. N. F. XVIL Berlin 1864, p- 310 5

6) Notes on the Malay Archipelago and Malacea compiled from Chinese sources. Verhandel. Bat. Gen. v. K.
en W._ XXXIX. Batavia 1880 1., p. 58, 116, 117.

7) Da Asia. Decada 1V, parte I, Lisboz 17738 lib. 3, cap. 3, D 180 (erste Ausgabe 1602). :

8) Gioy. BATT. Ravitsio., Primo Volume & Terza Editionc della Nayigatione et Viaggi. Venetia 1563, p. 50

Hexey Yure. The Boak of Ser Marco Polo, the Venetian. 11, 29 ed. Londen 1875, p. 256
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Inseln, eine grossere und einc kleinere, Die eine wird Sondur, die andere Condur ') genannt....
Lasst uns nun 500 miglia jenseits Sondur gehen, so finden wir ein anderes Land, Locac
|Lochac] genannt. Es ist ein gutes und ein reiches Land..... und besitzt Gold in unglaub-
lichen Mengen..... Sobald man Locac verlisst und 500 miglia in siidlicher Richtung segelt,
so gelangt man an ein Eiland Pentam...., Wenn .man hierauf 6o und alsdann weitere 30
miglia zurlickgelegt hat, so errcicht man eine Insel, welche ein Kbnigreich bildet und Malaiur
heisst.” MERCATOR hatte nun auf Grund dieser Angaben, die er lcider der Ausgabe des Simon
Grynaeus entnahm, die auf einer der schlechtesten Handschriften beruhte, ein Kartenbild

(Guincd
enta guE A |

pnLi=

Fig. 1.

entworfen und zwar zuerst auf seiner Weltkarte vom Jahre 1541, darauf in derjenigen von
1569, lbrigens der besten kartographischen Leistung des 16. Jahrhunderts, und ferner in den
verschiedenen Ausgaben seines Atlas ?). Dass diese Darstellung der Wirklichkeit keineswegs
entsprach, lag daran, dass POLO Java (spr. Djawa) an Stelle von Tjampa (Tsiampa) setzte, wie
W. MARSDEN zuerst wahrscheinlich machte ) und H. YULE spiter ndher begriindete. Sobald
man diesen Fehler berichtigt, wird die Reciscroute Marco Polo’s vollig verstidndlich, Unter

1) Der Name Kondor oder Kondore soll den Fingeborenen unbekannt sein und die Insel von ihnen Pulu Kohnaong
genannt werden (Nouv. Ann, des Voyages (6) VIIe Année. Paris 1881, IV, p. 101).

H, YurE. Pulo Condore. Scott. Geogr. Magazine, IV. Edinburg 1888, p. g8—r1ao4.

Harmann, Les iles de Poulo-Condere, l¢ haut Don-Nai et ses habitants. Bull. Soc, Géogr. Paiis 1877, p. 523—534.

2) Dic obenstehende Fig. 1 ist der zweiten Autlage desselben (Amsterdam 160%, p. 29} entnommen.

3) WiLLiam MARSDEN, The Travels of Marco Polo in the Thirteenth Century. London 1818, p. 595.
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Tjampa ist namlich die ganze Kiiste zwischen Kambodja und Tongkin zu verstehen '). Lochac
bedcutet Siid-Siam, gegeniiber der Mckong-Mundung und stellt cine T.andschaft dar, die noch
heutigentags Lo-hoh oder Lo-kok genannt wird. Mit Pentam ist die Insel Bintang gemeint
und unter Malayur — Malaju ist Sumatra, speziell das malaiische Reich Palembang in Sad-
Sumatra zu verstchen 2. In der Ausgabe von SIMON GRYNANUS ®) steht Bogach anstatt Lochac
und MERCATOR trug dicses unter dem Namen ,Beach prouincia aurifera....” auf seiner Karte
ein. Finer anderen Ausgabe cntnahm er das richtige Lochac, das aber als selbststdndiges ,Lucach
regnum’’ eingn Platz erhielt. Die iibrigen Namen wurden wicdcrum GRYNAEUS entnommen, so
Maletur, statt Malayur, Petan, statt Pentam u.s.w. (Fig. 1). Da nun die von MERCATOR gege-
bene Darstellung von WYTFLIET, ORTELIUS, HUVGEN VAN LINSCHOTEN u. 8. W. kopirt wurde,
so erlangte dieselbe einc weite Verbreitung und wurde dadurch der Existenz eines gold-
reichen Tandes im Siden von Java, statt von Tjampa, zur allgemeinen Anerkennung verholfen.
Das Lucach und Beach bez. Veach wurde spiter zusammengczogen und daraus ein Land,
bezw. eine Insel Luca Veach gemacht?).

Es unterlicgt kaum einem Zwecifel, dass dicses Goldland auch auf Neu-Guinea und
Neu-Holland #) gesucht wurde und auch mit den Anlass gab zu der ersten niederlindischen
Expedition unter WILLEM JaNSZ. Auch bei der LE MaIRE’schen Expedition (1615—16) hat
das Goldland cine Rolle mitgespielt, und als Jan CARSTENSZ. am 8. Februar 1623 die Kiiste
von Neu-Guinea crblickte, meinte er dasselbe vor sich zu haben. Auch in den den Schiffen

mitgegebenen Instruktionen ist zuweilen hicrvon die Rede®).

Nagarakrdtagama 13035.
Das in balinesischer Schrift erhalten gebliebene Heldengedicht ,Nagarakrétagama®,

welches in dem Puri zu Tjakranagara, éstlich von Ampenan, auf Lombok aufgefunden wurdc,

1) G. Scmrncel. lets over de betrckkingen der Chincezen met Java voor de komst der Europeanen aldaar.
Tijdschr. v. Indische T. L. en Vk. XX. Batavia 1853 p. IL

Hexgy Vurr. Champa. Geographical Magazine, IV. london 1877, p. 66—67.

Joacmr LeieWrn, reproduzirt (Géographic du Moyen Age. Atlas. Bruxelles 1850, Pl 48) cinen ,Abhozzo della
Mappa di Marco Polo nella sala della scudo del palazzo ducale di Veneszla, volgata Placido Zurla’ auf dem ,Campa”
und chenso ,,Giava mag.” an richtiger Stelle stehen. Die Karte ist aber sicher jingeren Datums.

2) Uber die weiteren auf Sumatra wieder crkunnten Orte s. H. VoL 1.c. pag. 265, 266, 274—276, 281, 283,
285; G. P. Rourrapr. Tochten (Oudste ontdekkings-) Encyclopaediz van Nederlandsch-Tndié IV. [1go4], p. 378; J. T.
THoMsON, Mareo Polo’s Six Kingdoms or Cities in Java Minor. Proceed, R. Geogr. Soe. XX, London 1873, p. 215—224.

3) Novus Orhis regionum ac insulatum veteribus incognitarum. Basileae 1532, p. 400,

4) Cobmto pE ErepiA. Malaca, L'Inde méridionale et le Cathay [1618]. Bruxelles 188z, p, G5. franz, Text.
Der Kommandant des Forts auf Nusa Endeh in der Bai von Endeh, Stdkiiste von Flores, Pedro de Carvalhaes, berichtet
iiber die Entdeckung der Goldinsel Luca Veach, deren Berg aus massivem Golde bestehe und schwirt auf die ,heiligen
Evangelien”, dass dies der Wahrheit gemiss sei. lm Begrifl eine Fahrt nach derselben ansutreten, habe er sich im letzten
Angenblicke noch durch die instindigen Bitten der Dominikaner van der Ausfiihrung seines Vorhabens abhalten lassen.
Der Herausgeber, Ch. Ruelens, hat die Unverfrorenheit gehabt hinzuzufiigen, dass in der Sprache von Java und von Savu
Luca Inscl und Feacs Gold bedeule.

5) ALEXANDER Darrvmpere, An Plan for Extending the Commerce of This Kingdom and of the East-India-
Company. London 1769 [crschienen 1771], p. 92.

6) R. H. Major. Early Voyages to Terra Australis. London 1859, Halduyt Sec. N2, 25, p, XVIL

P. A, Luner. De Reizen der Nederlanders nasr hel Zuidland of Nieuw-Holland in de 17°¢ en 1% eenw. Am-
sterdam 1868. p. 29, Anm. I.

J. E. Heekns. Het Aandeel der Nederlanders in de ontdekking van Australie. Leiden 1899, p. 20.
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ist von -J. BRANDES veroffentlicht worden, leider jedoch ohne:Ubersetzung und ohne Kom-
mentar !).. Es ist das Verdienst 1. KERN’s diescs wichtige Werk, das uns einen Einblick in
die geographischen Kenntnisse der Javanen .zu jener Zeit (1363) gewihrt, wenigstens in einem
Auszuge zuginglich gemacht zu haben Y. Fir uns ist dasselbe von besonderem Wert, als
hier zum erstenmale in der Literatur ein auf Neu-Guinea liegendes Gebiet Lrwihnung
gefunden hat. Unter der Bezeichnung Wwanin erkennt man, wie dies G. P. ROUFFAER bereits
getan hat”), die an der Sidkiiste des Mac Cluer-Golfs liegende Landschaft Onin. Aus der
Schreibweise erkennt man zugleich, dass man auf dem Wege iiber die Molukken von der-
selben Kenntnis erhielt, denn auf Ternate wird dicselbe Wonin genannt ). Unter den Papua-
nischen - Inseln. findet in dem erwihntcn Gedicht keine einzige Erwihnung, es sei denn dass
man mit ROUFFAER Hutan Kadali mit den westlich von Misol liegenden, ganz unbedeutenden
Kanari-Inseln identifiziren wollte %).

Es moge aber ein und fiir allemal hervorgchoben werden, dass die Bezichungen Neu-
Guinea’s zu den ubrigen Teilen Indonesicns weit dltere sein miissen. Denn zwei Erzcugnissc
waren zum Teil bis in die entferntesten Gegenden bereits vor Ankunft der Europder durch-
gedrungen. Das ist erstens die als Universalheilmittel noch heutigentags sehr geschitzte
Rinde des Massoibaumes (Massoia aromatica Bece.), und zweitens die ,lange” Muskatnuss (Pala
lelaki = Pala papua der Eingeborcnen; Myristica argentea Wrbg.), die als Aphrodisiakum in
spiterer Zeit selbst ihren Weg nach Europa gefunden hat ).

I) Nigarakrétigama. Lofdicht van Frapanjtja op Koning Rasadjanagara [sic!], Hayam Wuruk, van Madjapahit.
Verhandel, Batav. Gen. v. K. en W, LIV. Batavia 1604. N 1, [1902],

2) Een oud Javaansch geschiedkundig gedicht unit het blocitijdperk van Madjapahit, De Indische Gids XXV. 1.
Amsterdam Tgo3z, p. 352.

3) Tochten (Qudste ontdekkings-). Encyclopaedic van Nederl. O, Indig IV, [1904], p. 383. In ciner Schrift aus
dem Jahre 1475 kommt der Name der Tandschaft nicht mehr vor und reicht die Kenntnis der dstlichen Gebiete nur
biz Ceram und den Ceram l.ant-Inseln. (Ed. Dulaurier. Liste des bays, qui relevaient de Vempire javanais de Madja-
pahit 4 Vépoque, de sa destruction en 1475, Journal Asiatique (4) VI1. Paris 1846, p. 569

4) Onin ist der ceramsche Name, wihrend dic Landschaft boi den Lingeborenen Manjdwas heisst, (EL S\ AL de
Clereq, Rapport van drig reizen ... .. Tijdschr. v. Ind. T, L. en Vk. XXXIV. Batavia 1891, p. 12t}

5) In einer erst vor wenigen Tagen erschienenen Abhandlung (De javaansche naam ,Seran™ van Z. W. Nietww-
Guinea voo6r I545; en ecen rappert van Rumphins over die kus: van 1684. Tijdschr. K. Nederl. Aardr. Cenovotsch, (2)
XXV. 1908, p. 308—347) hat G. P. Rouffacr den Nachweis gelithrt, dass in der erwihnten Nagarakrblidgama noch der
Name eines zweiten Uebietes auf Neu-Guinea steckt. In dem Verzeichnis kemmt nimlich der Nume poeran” zweimal
vor. Rouflaer gieht hierfiiv eine schr annehmbare Eiklirung. indemn er durch den Vergleich mit einer Schrift von Rum-
phius aus dem Jahre 1684 und den Angaben verschiedener Seefahrer zeigt, dass die Javanen damals nicht allein die
Insel Ceram, sondern auch die Landschaft Kowial, im siidwestlichen Neu-Guinea, von der die Cerammer die Masioirinde
Liolten, Seran genannt haben. Rouffaer findet in diesem Umstande zugleich eine Erklirung fiir die Tatsache, dass auf
dlteren Karten der westliche Teil vou Neu-Guinea den Namen Ceram trigt,

Dieses ist der Fall auf der Karte ,Insulae Indise Ovientalis praecipuae, in quibus Moluccze celeberrimae sunt,”
(Ger. Mercator, Atlas ed. 2. Amsterdam 1607, fol. 339), die der bei Jan Huyghen van Linschoten (Reysgheschrift van
de Navigatien der Portugaloysers in Orienlen. Amisierdamn L5095, P. 96/97) sich vorfindenden, nachgebilder ist. Ausser
dem Namen ,0s Papuas”, wie bei Linschoten, erscheint noch ,Ceiram 1.7, wahrend das echte Ceram als » L. Cenaon
Zelan™ bezeichnet wird. (Zusatz wihrend des Drucks 26, TIL 1908}, '

6) A. G. Verperyax, Pala lelaki. Teyssmannia. V. Batavia 1894, p. 163—167.
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DIE FAHRTEN DER SPANIER UND PORTUGIESEN 15rz—1§o6.

Nachdem die Portugiesen im Jahre 1512 von Westen und neun Jahre spiter die
Spanier, von der entgegengcsctzten Richtung kommend, die Molukken erreicht hatten, musste
es nur noch als eine Frage der Zeit erscheinen, dass sie auch Neu-Guinca in ihren Bannkreis
ziechen wiirden. Diec ersten Berihrungen mit dieser Insel waren indessen rein zufallige zu
ncnnen und die Portugiesen haben és sich iiberhaupt kaum angelegen sein lassen eine einge-
hendere Kenntnis von derselben zu erlangen. Anders dagegen die Spanier, die mehrere Male
von Amerika aus den Versuch unternahmen Neu-Guinea zu erreichen, nicht zum wenigsten
dabei angeregt durch den angeblichen Goldreichtum, Aber gerade diese Expeditionen waren
es, die ihr Ziel vollstindig verfehlten. So kam es denn, dass im Laufe des 16. Jahrhunderts
von diesem Eilande nichts weiter bekannt wurde, als ein Teil der Nordkiiste bis zum Kap
Gourdon. Erst mit dem Abschluss dieser Periode gelingt es ihnen im Jahre 1606, von den
Neu-Hebriden kommend, die Siidostspitze zu erreichen und darauf die Sid- und Stdwestkuste
zu umsegeln, wodurch die bisher nur gemutmasste Inselnatur eine Bestitigung fand.

Antonio d’Abreu 15I 1—12.

Bald nach der im August 1511 erfolgten Einnahme wvon Malaka fasste AFFONSO
D’ALBUQUERQUE den Entschluss eine Expedition, unter dem DBefchl von ANTONIO D’ABREU,
nach den Gewiirz-Tnseln zu entsenden. Von den drei Schiffen, ,Santa Catharina”, ,Caboia” und
einer lateinischen Karavele, aus welchen das Geschwader bestand, ging das von dem Nakhoda
ISMAEL ') gcfithrte voraus, um dic Bewohner der Banda-Inseln auf das Kommen der Portu-
giesen vorzuberciten. Leider fliessen die Quellen iiber diese denkwiirdige Fahrt ausserordent-
lich spirlich und gerade die zuverldssigste, ndmlich das Werk von Joao DE BARROS, zeichnet
sich durch grosse Kirze aus?. Die im Dezember angetretene Fahrt nahm den bei den

1) Nakhoda ist der Titel eines malaiischen Kapitins, der selbst Reeder ist, oder wenigstens Anteil an der Ladung
hat. Ist dieses nicht der Fall, so wird er I}juragan genannt.

2) Da AsiA DE Joab pE Bagxos. Decada III, parie 1, live. V, cap. VL Lisboa 1777, p. 583~—597.

. L. v CAsransHepa. Historia do descobrimento e conquista da India. IIT. Lisbea 1833, p. 289, 290. (Erste
Ausgabe 1554).

Nova Gumnes. 1. EXNTDECKUNGSGESCHICHTE. 2
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malaiischen Schiffern iiblichen Verlauf!). Nach dem Verlassen der Malaka-Strasse, wurde auf
die Nordkiiste von Java zugesteuert, um hierauf, lings derselben segelnd, zunidchst auf der
unweit Surabaja gelegenen Reede von Grissé oder Grésik (Agagim der Portugiesen) vor Anker
zu gehen. Dic Fahrt in 6stlicher Richtung wurde lings Madura, Bali, Lombok, Sumbawa,
Flores, den Solor-Inseln und Wetar fortgesetzt, worauf einen nérdlichen Kurs einschlagend, nach
dem Passiren der einsam inmitten der Banda-Sce aufragenden Vulkaninsel Gunung Api
(Solitarya der Portugiesen ?)), die Insel Amboina erreicht wurde. Von hier aus wurde abermals
ein Ostlicher Kurs cingeschlagen, der lings der Siidkiiste von Ceram bis Guli-Guli ) fithrte,
Antonio Galvdo zufolge erwies sich hier das zweite, von FRANCISCO SERRAO gefiithrte Schiff
verrottet und musste durch ein eingeborenes Fahrzeug crsetzt werden. Als nunmehr endlich
die Banda-Inseln erreicht wurden, gelang es nicht allein eine Ladung der heissbegehrten
Muskatniissc nebst Muskatbliite, sondern auch einen Vorrat der in den eigentlichen Molukken
heimischen Gewiirznelken, zu erwerben.

Nach Eintritt des Ostmonsuns, also gegen Mai 1512, wurde die Heimfahrt angetreten.
Die von ABRrEU gefithrte ,Santa Catarina” traf gliicklich wieder in Malaka ein, wihrend das
Fahrzeug FRANCISCO SERRAO0O’s auf einer der Nusa Penju (Schildpatt-Inscln) in der Banda-
Sce Schiffbruch erlitt. Es mége noch kurz erwihat werden, dass SERRAOO auf Seeriduberprauen
nach Amboina und von dort weiter nach Ternatc gelangte.

Trotzdem nirgends in den Quellen von Neu-Guinea die Rede ist, wird ven altersher
mit grosserer oder geringerer Sicherheit ABREU die Entdeckung dieser Insel zugeschrieben %)
Die Widerlegung dicser Ansicht durch S. RUGE ist ohne Erfolg geblicben ®). So hat dcnn
J. R. Mec. CuvMonNT das alte Mirchen nicht allein wieder aufgefrischt, sondern in der will-
kiirlichsten Weise eine geradezu abenteuerlich zu ncnnende Route sich zurcchtgelegt ©).

DaMizo A Goms. Chronica do rei D). Manoun. Lisboa 1749, p. 330.

. Antowio GaLvano. The Discoveries of the World, Edited by Ch. R. Drinkwater Bethune, London 186z, Halkluyt
Soe, o, S0, p. IIc.

Gaspar CorrEa. Lendas IT. Lisboa 1858, p. 280, 235, 2I5, 242.

Gaprien, Repgiro. Informagio das cousas de Maluco. Collegic de noticias par a historia e geogralia das nagdes
ultramarinas VI Lishoa 1856 P- 200—201 (geschrichen 1569).

1) Zufolge AFFONSO DFATBUOUEROUE und CORREA erfolgte die Abfahrt im November.

2] E. T. Hamv. (Etudes historiques ot géographiques. Paris 1896, p. 160) glaubt, dass damit die Tnsel Serua
gemeint gewesen sci,

3) Irrigerweise verlegt Hawvy (1. c. PL IX) diesen heute noch existirenden Ort nach dem westlichen Teile von Ceram.

4) THomas Forrest. A Voyage to New Guinea. London 1879, i

MaTrn. CHR. SPRENGEL. Geschichte der geographischen Entdeckungen, 2. Aufl. Halle 1792, p. 407, 4I1.

EpEreE. Avc. WILH. vON ZIMMERMAWN. Australien in Hinsicht der Erd-, Menschen- und Productenkunde. I
Hamburg 1810, p. 372, 373.

K. H. Major. Early Voyages to Terra: Australis. London 1850. Haklayt Sos., N° 25, p. LX.

Cr. R. MaRKHAM. Progress of Discovery on the Coasts of New Guinea, Suppl. Papers of the Roy. Geogr. Soc. 1,
N. 2. T.ondon 1884, p. 268.

Cotrrs Trorrer. New Guinea: A Summary of Present Knowledge with regarding to the Island. Procced. R.
Geogr. Soc. N. 5. VL. Tondon 1884, p. 196.

JusTo Zamacoza behauptet erst, dass ANTONIO D'ABREU 1511 Neu-Guinea besuchte, darauf, dass JorGE pi: MENEZES
diese Insel 1524 [sic!] entdeckte, endlich aber dass Owriz D RETES, wohl von wegen der .tendencia patridtica™, als der
wirkliche Entdecker im Jahre 1545 anzusehen sci, (Historia del descubrimiento de las regiones australes. IIT. Madrid
1382, p. 23, 29, 37). ;

5) Ueber die erste Entdeckung von Australien und Neu-Sesland [sic!]. XITI, & XIV. Jahresbericht des Vereins
fiir Erdkunde. Dresden 1877, p. 107,

6) The Discovery of New Guinea by ANTONIO DE ABREU. Report of the 7th Meeting of the Australasian Assoc.
for the Advancement of Science, Sydney 1868y P, 7I2—Y22,




II

Fussend auf die bei GALVAO sich findende Angabe, dass die Aruo-Inseln berihrt worden seien,
lisst or die Schiffe in sudlicher Richtung weitersegelnd bis zum Nordeingang der Prinses
Marianne-Strasse gelangen, um alsdann, lings der Stidwestkiiste von Neu-Guinea aufwirts
segelnd, endlich das Ziel der Wiinsche zu erreichen. Zundchst ist zu beachten, dass ausschliess-
lich Gewinnsucht die Triebfeder des Unternchmens war und dass die Portugiesen sich umso-
weniger Abschweifungen werden gestattet haben, als der ‘Westmonsun schon weit vorgeriickt

war, che die Abfahrt von Malaka angetreten wurde. Aus diesem Grunde verdient die Angabet

von GALVAO, dass die Aru-Inseln passirt worden seicn?), auch kein Vertrauen, zumal er iiberhaup

den ganzen Hergang nur von llorensagen kannte. Es moge darauf hingewiescn werden, dass
er noch andere unrichtige Mitteilungen macht. So lasst er FRANCISCO SERRAOO nach scinem
Schiffbruch auf den Nusa Penju nach Mindanao, statt nach den Nusa Tello (Pulu Tiga) bei
Amboina gclangen. Auch licgen die Banda-Inseln gar nicht unter 8° §. Gliicklicherweise giebt
cs noch zwei Karten, die gestatten diese Frage zu priifen. Die eine riihrt von FRANCISCO
RODRIGUEZ her, der ein Teilnehmer der Expedition war 2. Da er sich jedoch spater (1524—

1) Es hat sich bisher der Nachwels nicht fithren lassen, dass dic Portugiesen iiberhaupt jemals diese Insclgruppe
besucht haben. .
2) Cartas de AFIONSU DE ALEUGUERQUE, scguidas de documentos que as elucidam, I. Tisboa 1884. Accad. R.

das Sc,, p. 64-
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30) in den Molukken aufhielt, so enthilt diesclbe auch Einzelheiten, dencn spitcre Erfahrun-
gen zugrunde liegen '). Diese Karte ldsst keinen Zweifcl dariiber obwalten, dass die ABREU sche
Expedition weder die Aru-Inseln, noch die Westkiiste von Neu-Guinea beriihrt hat. Aller-
dings hat RODRIGUEZ im- Osten von den Molukken-Inseln (Ternate, Tidore w.s.w.) eine in
nordstidlicher Richtung verlaufende, langgestreckte ,Ilha de Papoia™ eingetragen, die E. T.
HaMY irrigerweise fiir die nordwestliche Halbinsel hilt?). Ein Blick auf dic Karte geniigt, um
zu erkennen, dass dieselbe Halmahera darstellt. Vorgreifend moge dazu bemerkt werden, dass
PIGAFETTA uns erzahlt, dass auf dicscr Insel der Kénig von Papua wohne.

Die Veroffentlichung der anderen, von PrpRO REYNEL (REINEL) um 1517 %) angefer-
tigten Karte (Fig. 2), verdanken wir Hamv *). Dieseclbe ldsst ebenfalls erkenncn, dass dic
Aru-Tnseln auf der Fahrt nicht beriihrt wurden. Andererseits gewahren wir auf derselben im
Osten der Banda-Inseln I'estland, welches der Lage nach nur die Nordwesthalbinsel von
Neu-Guinca bedeuten kann. Sehr wohl maglich ist es, dass diese Eintragung nicht aufs Gerate-
wohl, sondern auf Erkundigungen beruht, wie auch Hamy bereits annimmt.

Ternao de Magalhaes 1520,

Der MacaLmAES'schen Expedition war die Entdeckung Australiens von ALDAMA
AYALA®) und SA DE BANDEIRA °), den Mitteilungen von R. H. MAJOR zufolge %), auf Grund
einer Karte im Portulano des FERNAO VAZ DOURADO aus dem Jahre rg7r zugeschrieben
worden. Ilier fanden sich nidmlich auf der Kiiste des ,Stidlandes” die Worte cingetragen:
nLsta costa descubrio Ferna de Magalhaes naturall portuges por mandado do emperador
Carllos o anno de 1520”7 9). :

Auf Veranlassung von Major hatte John Martin dicsclbe in Lissabon einer Durchsicht
unterzogen und zugleich mit einer alten Karte von Mercator verglichen ¥), wobei er zu dem

1) Vicomte DE SANTAREM. Atlas composé de mappemondes, de portulancs et de cartes hydrographiques depuis
le VIe jusqu'au XVII¢ sitcle. Paris 1832—49. 4° partic, N° 2o0. Eine verkleinerte, durch unberechtigte Zutaten verun-
staltete Kopie verdffentlichte Georce Corrivgrinen. (The Discovery of Australia. Sydney 1895, p. 116).

23 Etudes historiques et géographiques. Paris 1396, p. 177,

3) Zufelge 8. Ruerk jedenfalls nach ‘1317, (Der quiplus Nordenskiclds. Deutsche geographische Blitter XXII1.
Bremen 1900, p. 203). .

4) L c. Pl B, Das Original befindet sich im Hauptkonscrvatorium der Bayrischen Armee in Miinchen, eine Kaopie
in der Bibliothéque nationale in Paris. Hine bessere photographische Reproduktion als in dem Hamy'schen Werke giebt
Lyvciey FourNEREAT (Le Siam ancien. Ann. du Musée Guimet XXVIL Paris 1895, Pl 1), doch ist hier gerade der uns
am wmeisten intcressirende dstliche Teil nicht zur Darstellung gelangt. Eine verkleinerte und zugleich mangelhafts Kopie
findet sich moch bei Justin, Winsot, (Narrative and Critical History of America II. London 1884, p. 440).

5) Compendio geografico estadistico de Portugal y sus posesiones ultramarinas., Madrid 1855, p. 532,

6) In cincm zu Angra auf der Insel Terceiru verdffentlichten Almanach,

7) Early Voyages to Terra Australis. London 1859, Hakluyt Soc., p. XXI.

C. E. MRINICKT sagt in bezug aul die hier milgeteilten Angaben von Ayala, dass dieselben sich bereits in dem
Buche van Bishop. Sketch of the History of Vandiemensland p. 2, 3 vorfinden und dem East India Magazine entnommen
wurden (Die Geschichte der Entdeckung Australiens vor Cook. Zeitschr. fiir allpen. Erdkunde N. . XI. Berlin 1361,
B. 7. Anm. 1), ; .

8) E. T. Hamy reproduzirt den Ausschnitt ciner Karte von Domingo Tescira 1573, die Nordkiste von Neuw
Cuinca darstellend mit der gleichlautenden Uberschrift: ,Esta costa descubrio Fernao de magalhaes Naturall portuges
por mandado'do emperador Domearlos Anno de rgzo. (Etudes historiques et géographiques. Paris 1896, p. 209).

g) Major 1, c. pag. XXV.
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Resultat gelangte, dass dic betreffende Kiiste des ,Siidlandes™ die Nordkiiste von Neu-Guinea

darstelle, wie sich aus dem folgenden Vergleich ergabe:

FErRNAO VAZ DOURADO : GER. MERCATOR: ')
I de los Martilas . 007 L o Bove wtwnt o ¥oode les Marstyres
I. dellos €respos-n . = wats eiw oo X, de Crespos
T e P R o (=i
e P e e S e P ek X S iR
I de Malagrate 4 L o o ec oban 37 ¥oade Malagente
I, Dombres brancos . .-+ ¢ - = = = Y. dec Hombres blancos.
Llabashbiida o= o e 1% it e et e e Baibade
Llgewimana . +« « « v« o .« + « - « La Caimana
Bullcones (auf dem Festlande) . . . . Los Bolcanes (Inseln).

Es ist nun ganz unverstindlich, wic MAJOR hieraus den Schluss zichen konnte, ,that
the track laid down on Vaz Dourado’s map as discovercd by Magalhaens of Terra de Fuego,
and that from its adopted false position on the vellum it was subsequently applied errone-
ously to New Guinca”.?). Bei einiger Bekanntschaft mit der Neu-Guinca-Literatur hatte er
doch sofort herausfinden muissen, dass der Darstellung von MERCATOR die Fahrt von YNIGO
ORrTIz D RETES im Jahre 1545 zugrunde lag. VAz DOURADO hat fast simmtliche Namen
in scheusslicher Weise verstimmelt. Dass er dic Entdeckung der Kiiste dem MAGALHAES
uschrich, beruht augenscheinlich auf Unwissenheit.

Wir sind seit langer Zeit iiber den Verlauf dieser Fahrt geniigend unterrichtet, um
70 wissen, dass MAGALHAES weder Ncu-Guinea, noch das »hohe Gebirge von Neumecklen-
burg”, wie dies B. ANKERMANN fir wahrscheinlich erachtet ), gesichtet haben kann *#).

Eine Notiz in dem Reiseberichte des ANTONIO PIGAFETTA ist aber fir uns insofern

von Intercsse, als zum erstenmale das Wort ,Papua” erwahnt wird. In der Relation heisst
€5 namlich, gelegentlich der Anwesenheit auf Tidore 1521, dass Halmahera von ,Mory”
(Malaien) und von ,Gentilli” (IIeiden) bewohnt sei. ,1l re de queste (zentilli, deto raya Papua,
e richissimo de oro et habita dentro in la ysola™?).

Anonymus [525—20.

,About this time Dom GARCIA HENRIQUES was sent to relieve ANTONIO DE Brito
at the Molucecas, On arrival at Ternate, he sent a Portuguese in a small vessel to discover
the Celebes Islands, where it was reported quantities of gold were to be found. He succeeded
i this entreprise so far as the discovery of the island was concerned, but he failed to find

1) An Stelle der ciner nicht niher bezeichneten Karte entnommenen Namen, habe ich die auf der Weltkarte
Mercalor’s von 1569 eingetragenen, die auch Vas Dourado als Vorlage gedient haben muss, hingesetzt.
2) L. ¢ pag. XXVI.
3) R l)\RRIL\%u\ Dieissig Jahre in der Siidsee. Stuttgart 1907, p. 812,
4) Macaunags blieb auf seinem Kurse nicht weniger als 16 Breitengrade nrdlich von Neu- Mecklenburg entlemnt.

5) Il primo viaggio intorno al globa de ANTONIO PIGAFETTA e le sua regole sull’ arte de mavigarc per ANLREA

i

DA MosTo. Raceolta di documenti e studi pubblicati dalla R. Commissione Columbiana, Parte V. Volume I Roma
1804
45 Bv 95,
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the gold. On his return his vessel was carricd away by a storm to eastward, and was driven
to a large island, whick was evidently New Guinea, and here the natives gave him to under-
stand that gold was to be found, but they themselves made no use of it. He then returned
to Ternate after an absence of 8 months” '). Dicser Darstellung von DANVERS liegt die
Tatsache zugrunde, dass ANTONIO DE BRITO nach dem Eintreffen seincs Nachfolgers GARCIA
HexrIQUEZ in Ternate (Mai 1623) noch ein Fahrzeug nach den ,ilhas dos Celebes”, wo viel
Gold vorkommen sollte, aussandte. Nachdem demselben an mehreren Stellen ein feindscliger
Empfang zuteil geworden war, wurde dasselbe in mordistlicher Richtung abgetrieben bis end-
lich Inseln erreicht wurden, deren Bewohner sicherlich keine Papuanen waren ®). Als vier
Monate spiter sich ein gunstiger Wind auftat, wurde die Riickfahrt angetreten und am z6.
Januar 1626 Ternate wieder erreicht?). Wie man sieht, hat DANVERS allerlei hinzugedichtet
und kann von cinem Besuche Neu-Guinca’s nicht die Rede sein. Zu bemerken ist noch, dass
DE BARROS diese Fahrt mit der gleich zu erwidhnenden von GOMES DE SEQUEIRA im J.
1527 verwechselt hat *).

Jorge de Menezes. 1526—27.

Am 22. August 1526 verliess der zum Gouverneur der Molukken ernannte JORGE DE
MENEZES mit zwei Schiffen den Hafen von Malaka, um auf einem neuen Wege, namlich
westlich und ndrdlich von Bornco, nach Ternate zu gclangen. Nach einem Besuche des Sultans
von DBrunei wurde er auf der Weiterfahrt bis ndrdlich von der Insel Morotai abgetrieben,
worauf ein stdlicher Kurs eingeschlagen wurde. Im November waren die Schiffe an der Ost-
kiiste von Halmahera bemerkt worden, von wo aus sie alsdann weiter abtrieben und endlich
dic zoo leguas von den Molukken entfernt liegenden ,Ilhas dos Papuas™?®) erreichten. Auf
einer derselben, die unter der Linie lag, fand MENEZES den guten Hafen Versija, in welchem
er iiberwinterte” d.h. den Westmonsun iiber blich. Nach Eintritt des Ostmonsuns konnte
die Fahrt wieder aufgenommen werden. Siidlich vom Agquator segelnd, sticss man unterwegs
auf dic Inseln Meunsu und Bufu, denen der Name  Ilhas dos Grios” gegeben wurde. Nachdem
lings der Siidkiistc und darauf lings der Westkiiste von Halmahcra gefahren war, bei welcher
Gelegenheit die Stadt Onage besucht wurde, legte MENEZES noch bei der zu den Molukken
gehbrenden Insel Garga an und liess am 31, Mei 1527 auf der Reede von Talangami auf
Ternate die Anker fallen ). ‘

Wenn wir nunmehr dazu 'ﬁbergehen diesen relativ besten Bericht zu analysiren, so
erscheint als die crstc und wichtigste der Beantwortung harrende Frage: Wo licgt Versija?
E. T. Hamy ist schnell fertic mit dem Wort, wenn er sagt: ,ile de Versija, qui mec parait
correspondre assez bien a Waigiou” 7). Es wird dabei iibersehen, dass nicht von einer Insel,

1) FreEp. Cu. Danvers. The Portuguese in Indis, being a History of the Rise and Decline of their Eastern
Empire. 1. London 18g8, p. 37¢.

2) Zufolge P. A. T'TBLE waren es vielleicht die Marianen. (De Europegrs in den Maleischen Archipel. Bijdr. t.
de T. L. en Vk (4) L 1877, p. 392—393):

3) F. L. D Casranuepa, Historia do descobrimento e conguista da India pelos Portuguczes. VI. Lisboa 1833,

p. 281—283

4) DA Asia. Decada III, parte 1L Lisboa 1777, D. 480.

5) Zuweilen auch als ,I. de Dom Jorge” bezeichnet, worunter also nicht, wie C, E. Meinicke meint, Neu-Guinea
sclbst zu verstechen ist. (Die Inseln des Stillen Oceans I 1875, p. 362).

6) JoAo ne Barros. Da Asia, Decada II, Parte 1. Lisboa 1777, p. 104—105.

7) Commentaires sur quelques cartes anciennes de Ia Nouvelle-Guinée. Bull, Soc. Géogr. (6) XIV. Paris 1877, 1. 456.
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sondern von einem Hafen Versija, der zudem siidlich vom Aquator liegen soll, die Rede ist.
Ausscrdem kénnen wir cincr so weit gehenden Verstiimmelung nicht das Wort reden. F. 5.
A. DE CLERCQ zufolge, lautet der eigentliche Name von Waigéu ndmlich Wagc oder Datang
Wagé '). Allerdings findet man wicderholt Bezeichnungen wie Wardju %), sowic Waridjo und
Wartjau ?). Auf ciner weit besseren Fihrte befand sich P. A. TIELE, der auf das an der
Nordkiiste der Nordwesthalbinsel von Neu-Guinea liegende Dorf Warsai ¥} hinwies, dessen
Namen in der Tat weit besser dem portugicsischen Versija entspricht. Nun giebt cs aber,
was TIELE damals nicht wissen konnte, noch ein anderes Warsai-und zwar an der Nordost-

kiiste der Inscl Wiak. Erst wenn 130" AB5
wir diesen als den Fluchthafen § Calezeed-fruselre 7

von Menezes annehmen, befinden S \* '

wir uns in Ubereinstimmung mit

der Relation %). Denn diese sagt | X "_}.;7”905{”‘-

nicht allein, dass dersclbe sich '\( @

auf einer Insel befand, sondern, ) ‘ Morpricn
dass die Seefahrer won hier Fanma 'Cr’/_,j . {

) CoER 3
aus nach den Inseln Bufu und 4%@""%(\\—\':;. Gibé #ng;__w_{f ——0
Meunsu, bezw Menusu oder IMe- r—-r;tl\); = o i F‘f’fh@lﬁ
nufu gelangten ). Damit sind die Eﬂ’ﬁfm{;}k& a’fe ;;:;? 7 h

T e o S e ‘(_:; re y
Inseln Nufor (Numfar) und Mios = . Nz Lo c"](;‘zdfi‘fi
3 & x . QC‘\\:)"':?&"- \1 = i
Num im Geelvink-Busen gemeint. : (4 1 Rt M ”Pz,_,‘%%
Auf der Weiterfahrt lings der [ 112500000 e a2

Nordkiiste von Neu-Guinca, und Fig. 3.

darauf durch die Gaman-Strasse, wurde die Siidkiiste von Halmahera erreicht. Die an der West-

1) De West- en Noordkust van Nedetlandsch Nieww-Guinea. Tijdschr. K. Nederl. Aardr. Gen. (2) X. 1893, p. 171

2) K. pE Kipek, J. E. vaw MyLexpoNk en W. A, ALTING. Rapport over ‘s Compagnies regt op de Groote
Qost. Verhandel, Batav. Cen. v. K. en W. XXXIIL N¢. 3, Batavia 186&. p. 9.

3) A. HacA. Nederlandsch Nieuw Guinea L. Batavia 1884, p. 356-

4) De Europeérs in den Maleischen Archipel. Bijdr. t. de T. L. en Vk. (4) L. 1877, p. 409. Dicses Dorf war
in der zweilen Hilfte des vorigen Jahrhunderts nach der Miindung des Wewé verlegt worden (F. 8. A, de Clercq. Het
gebied der Kalana fat, De Indische Guds XI. 2, Leiden 1880, p. 1314), doch scheinen die Bewohner nach 1887 ihve alte
Wohnstitte wieder aufgesucht zu haben. denn als J. W. van Hille 1goz die Mindung des Wewé besuchte, hatten sich die
Warsaier hier erst kurz zuvor in provisorischen Hiitten niedergelassen. (Reizen in West-Nieuw-Guinea. Tijdschr. K. Nederl.
Aardr. Genootsch. (2) XX1I1. 1906, p. 473)-

5) Dle oben angefiihrten Namen machen einen etwas verdichtigen Eindruck, da man dieselben wuch in andercn
Relationen vorfindet. In demselben Jahre 1527 umsegelte Martin de Uriarte die Insel Halmahera und bemerkt, dass 4
leguas im  Siden des peabo de Cuma”....
womit GELE und wahrscheinlich Ju gemeint sind. GrAcs hedeutet im limosinischen Dialelt ,flacher Strand”. Das portu-

Lhay dos islas peguelias que se llaman la una Graos, y la otra Tomadora™,

giesische ,Tlhas dos Graos” — eine Bezeichnung die sich iibrigens auf den dlteren Karten fir (Géhé und die umliesenden
Eilande findet — gieht dagegen keimen Sinn, da Kirnerflitichte aul den Papuanischen Inseln und Neu-Guinea nicht

angebaut werden (M. T, de Navarrete. Coleccion de documentos ineditos V. 1837, p. 287). Ebenso merkwiirdig erscheing,
dass die Namen Bufu und Menufa (Meunsy) auch in dem TNericht @ber die Tahrt von Hernando de Grijalva wieder
‘l‘ttft?L“Chf'l% hier sicher Nufor und Mios Num bedeuten, also gar nicht mit den Grios-Inseln identisch sein konnen. Aus
dicsrem Grunde erscheint es micht unméglich, dass Lavanha, der [lerausgeber des Werkes von Jodig de Barres, von der
4. Dekade ab, den Text durch willkiirliche und unverstandene Zutaten vernnstaltet hat.

| 6) Auch auf alten Karten, beispiclsweise auf derjenigen von Diogo Homem [1568] (V. Hantzsch upd L. Schmidt.
Kartographische Denkmiler zur Entdeckungsgeschichte. Leipzig 1903, Tall XVI), ist es stets sine dstlich von Waigtu
(L. d’Agonda) liegende Insel, die mit der Bemerkung versehen ist: yaqui invernon do Jorge de Mencses.” Siehe auch
Jan Huyghen van Linschoten. Reysgheschrifi van de Navigatien der Portugaloysers in Orienten. Amsterdam 1595, p- 96/97.
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kiiste diescr Insel besuchte ,Stadt” Onage. diirfte wohl den altcn Handelsplatz Gané darstellen.
In der Molukkeninsel Garga erkennen wir die Insel Malkian wieder, denn Gasa war ein Dorf
auf derselben, das allerdings heutigentags nicht mchr erwihnt wird. :

Ist schon der sich bei BARROS findende Bericht infolge der Uberarbeitung durch
LAVANHA augcenscheinlich einer Verstimmelung anheimgefallen, so ist ihm noch schlimmeres
in den iibrigen Chroniken widerfahren. F. L. DE CASTANHEDA teilt mit, dass Menezes nach
einem zwischen den Papuanischen Inseln und der Magalhdcs-Strasse liegenden Meerbusen
verschlagen worden sei!). Diese Ansicht entspricht auch derjenigen von GABRIEL REBELLO,
der die erreichten Inseln lings eines grossen Landes verlegt, das bis zur Magalhies-Strassc
gehe und das vermeintliche Siidland zu sein scheine *). GAsPAR CORREA behauptet sogar,
dass die, Schiffe durch die starke Stromung nach der Magalhdes-Strasse abgetrichen seien ?)
und FRANCISCO D'ANDRADA fiugt hinzu, dass die Leute mit Miihe auf der »terra dos Papuas”
cine Zuflucht gefunden und nach mannigfachen Leiden und unter Verlust vieler Menschen
die Molukken erreicht hitten ).

Gomes de Segueira 1527.

Noch in demselben Jahre sandte Jorge de Menezes eine Fuste unter dem Befehl von
DroGo 1A ROCHA nach Mindanao und den benachbarten Inseln, um Lebensmittel einzukaufen.
Das Fahrzeug wurde jedoch infolge eines Sturmes in nordSstlicher Richtung abgetrieben bei
welcher Gelegenheit unter g oder 10° N. einc Inselgruppe entdeckt wurde, die nach dem
Steuermann GOMES DE SEQUEIRA benannt wurde %

Diesen einfachen Tatbestand hat nun J. D. BARBIER DU BOCAGE dazu benutzt, um dem
Schiffe die Entdeckung von Neu-Hollard und der Siidwestkiiste Neu-Guinea’s zuzuschreiben.
Sein Gedankengang ist der folgende ®): Auf den Karten von NICHOLAS VALLARD (1547),
JEAN ROTZ¥) (1542) und GUILLAUME LE TESTU (1555) findet sich ein phantastisches Siidland
»Java la Grande”, in welchem viele Schriftsteller bis in dic neuestc Zeit hincin Umpisse von

1) Historia do descobtimento e conquista de India pelog Partugnezes. VIL 1833, p. 94.

2) Informagdo das ecousas de Maluco. Collecgiio de noticias para 2 hisloria e geografiz das nagdes ultramarinas,
VI. Lisboa 1856, p. 187,

3) Lendas da India. Livro Terceiro, I[I. Lisboa 186z, p. I73—1%54. ‘

4) Cronica do muyte alto e muito poderoso Recy destos Reinos de Portugal. II. Lisboa 1613, p. 28" 1Jer Ansicht
von Diogo do Couto (Da Asia Dec. IV, parte 1. p, 180) wurde hereits oben (p. 5) gedacht.

Wenn gelegentlich einer Beschreibung der Rook-Insel behauptet wird, dass dieselbe von cinem Miner im Jahre
1537 entdeckt worden sei, so licgt wohl eine Verstimmelung des Wortes Menezes vor. Ausserdem stimmt weder die
Jahreszahl, noch wurde die genannte Insel in jener Zeit bereits aufgefinden, (Das Ausland XXVIII, 1857, p: T244 nach
Annales de la propagation de la foi. 1855 Septh.).

5) ANTONTO GArvano. The Discoverics of the World, London 1862, Hakluyt Soc. N% 30, p. 168, der die
natiirlich unrichtige Jahreszahl 1528 angiebt.

Jodo pe BArROs. Da Asia. Dec. IV, parte 1. Lishoa I777, p. 109; siche auch Deec, III. Parte 2, P. 486—494.

Drogo po Coute. Da Asia Dec. IV, parte 1. Lisboa 1778, p. 271,

Auf der Karte von Michael Tramezzini rgga (Wiederabdruck: Remarkable Maps of the XVth XVTth and X VI
centuries. 1. Amsterdam 1894 K. 3, sowie A, E. Nordenskisld. Periplus, Stockholm 1897, b. 164 N, 635, findet sich die
unrichtige Bezeichnung Gomes de Queria,

6) Lxtrait de la notice d'un manuscrit géographique de S, A. 8. Mgr. le Prince de Bénévent. Magasin Ency-
clopédique. 12® Année. IV. Paris 1807, p. 157, (Ubersetzung: R. H. Major. Early Voyages to Terrs Anstralis, Tondon
1859. Hakl. Soc., p, XXXV—_XLIV). :

7) Der wirkliche Name lautet Jean Rose, wie E. T. Hamy (Etudes historiques et géographigues. Paris 1896,
P+ 231) nachgewiesen hat.
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Ost- und West-Australien wieder zu crkennen geglaubt haben !). Aus dem Umstande, dass
die Zlteste dieser Karten aus dem Jahre 1342 stammt, die erste Ankunft der Portugicsen aufl
den Banda-Inseln 1312 stattfand, schliesst BARBIER DU BOCAGE, dass die Entdeckung der
genannten Inseln in der Zwischenzeit crfolgt sein miisse. Trotzdem er das Fehlen eines Berichtes
tiber eine derartige Fahrt cingesteht, glaubte er in der bei F. Lorrz DE CASTANHEDA [sic!]
und ]. P. MaFrED?) sich findenden Darstellang geniigende ~Anhaltungspunkte gefunden zu
haben, um einem Abtreiben der I'uste nach der Endeavour-Strasse ®) und ciner Landung
auf der Prince of Wales-Insel das Wort reden zu diirfen?). Da nfimlich den Bewohnern der
Sequeira-Insel nachgesagt worden war, dass sie schlichtes Haar triigen, so hattc BARBIER DU
BOCAGE weciter gefolgert, dass dieselbe ndher an Neu-Holland, als an Neu-Guinea liegen
miisse. Dieses Argument hat sich als durchaus hinfallig erwiesen, da sich herausgestellt hat,
dass die Prince of Wales-Tnsulaner kraushaarig sind ®). R, H. MAJOR hat denselben Fehler
wie BARBIER DU BOCAGE u. A. begangen, indem er die bereits (p. 13) besprochene Fahrt
im J. 1528, an der GOMES DE SEQUEIRA gar nicht teilgenommen hatte, als Ausgangspunkt
nimmt %), Der von ihm erhobene Einwand bleibt dagegen zu Recht hestehen, denn in beiden
Fillen wurde das Schilf nicht in siidéstlicher, sondern in nordostiicher Richtung von seineml
Zicle abgelenkt. Wenn Major ferner in Tobi (Lord North) die Insel des Sequeira (7% 2" N
wieder zu erkennen meint, so befindet er sich im Irrtum. Mit der Relation findet sich am
meisten in  Ubcreinstimmung die von JAMES BURNEY gedusserte Ansicht ¥), der sich auch
C. E. MEINICKE %) und P. A. TIELE®) anschliessen, dass ndmlich die Palau-Tnscln als dic
in Rede stehenden Inseln zu betrachten sind ™).

1) Ein ndheres llinpehen auf diese und ihnliche von Pierve Descelliers 1346, 1530 und 1553 verfasste Karten
erscheint hier nicht am Platze. Gemeinsam ist ihmen, dass im Siiden von Java bis Sumbawa, und von denselben nur
durch eine schmale Meeresenge getrennt, ein michtiges Sidland ,Java la Grande™ erscheinl. Besonders australische Geo-
graphen sind, mit mechr Eifer als Sachkenntnis, bestrebt gewesen, in der Darstellung einen Beweis fiir dic Entdeckung
Neu-TTollands in der ersten 1ilfte des 16. Jahrhunderts zu erblicken. (A. C. Macdonald. Notes on the Harly Discovery
of Australin, Transact. and Proceed. R. (Geogr. Soe. Australasia. Viet. Be. TIT & IV. 1885—86. Mclbourne 1887, p. 150—
157, George Cellingridge. The Discovery of Australia. Sydney 1895, p. 166—185). Wie sich leicht nachweisen ldsst,
sind diese Karten auf Grund portugiesischer Quellen verfasst worden, mit Ausnahme des crwihnten, mit fabelhaften
Menschen und Getier bevilkerten Siidlandes, das lediglich als ein Erzeugnis der Phantusie anzuschen ist. Mit vallem
Recht hat Ch. N. Coote (Biblivtheva Lindesiona. Collations and Notes N°. 4. Autotype Facsimiles of three Mappemondes.
Introduction. London 1898, p. 15) anf die Rickstindigkeil der erwiihnten Karten hinpewiesen, indem die Route der
Magalhzes’schen Expedition (rg5zi) von Timoer aus durch den Indischen Ocean, durch ,Java la Grande” vollstzmdig
blockirt wird. Auch Edw. Heawood (Was Australia discovered in the Siztccath Century? (eographical Journal XIV.
LOIBGOD 1890, p. 421—426) ist durch seine Untersuchungen zu sinem negativen Resultat gelangl. Siehe ferner Franz
Wieser. Magalhfics-Strasse und Austral-Continent. Innsbruck 1881, p. 79.

2) Histoviarum Indicarum libel XVI, Antverpiac 1625, p. 241I.

_ 3) Damit war die Vorres-Strasse, welche damals diesen Namen trug, gemeint. (J. Hawkesworlh. Account of the
Voyages.... L London 1773, p. 595 Chart of Capt. Carteret’s Discoveries).

B 4) Auch Grorcr COLLINGRIDGE (The Discovery of Australia. Sydney 1895, p. 200, Anm. 1) sagt: ,Gomez de
sequeira had no douls navigated the straits of Torres in 1523.7

5) JOHN Mac Grrivkay. Narative of the Voyage of Hr. Ms. ,Rattlesnake”. 1. London 1852, p. 301,

A €. Havwvon, The Ethnography of the Western Tribes of Torres Straits. Journ, Anthrop. lastitute XIX.
London 1890, p. 368. 369.

6) Early Woyages to Terra Australis, London 1859, Hakluyt Soe., p. XLVILL

7) A Chronological History of the Discoveries in the South Sex or Pacific Ocean. 1. London 1803, p- 140.

8) “ur Hydrographie des Stillen Oceans. Petermanns Mittlg. XV. 1869, p. 377, 378

4) De Buropeérs in den Mauleischen Archipel. Bijdr. t. de T. L. en Vk. (4) L 1877, p- 413

10) Damit wiirde sich anch die Annshme von Owvro Srrric (Unfreiwillige Wanderungen im Grossen Ocean.

-

T o ST :
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Andrés de Urdaneta 1528,
Die Behauptung, dass ANDRES DE URDANETA Neu-Guinea im Jahre 1528 gesichtet
habe '), entbehrt durchaus der Begriindung. Dieselbe ist augenscheinlich darauf zurtickzufiithren,

dass Urdaneta iiber das Vorkommen von Gold auf Neu-Guinea berichtet hatte.

Alvsro de Saavedra I1323—1I329.

Am 3. Juni 1528 trat ALVARO DE SAAVEDRA mit eciner Ladung von 7o Quintalen
{3280 kgr.) Gewtirznelken die Fahrt von Tidore aus nach Mexiko an. Die Mannschaft bestand
aus 30 Leuten, unter dencn sich die portugiesischen Uberliufer Stvao DE BriTO und BER-
NALDIM CORDEIRQ, sowie mehrere Gefangene befanden. Die Berichte liber diese Reise sind
durftiger Natur und lauten zudem nicht einmal iibercinstimmend, so dass es nicht maglich
ist, cin klares Bild von derselben zu gewinnen ?). Nach drei Tagen Segelns in nordostlicher

Richtung, hatte man an den 30 darauf folgenden Tagen mit Windstillen und schwachen -

Winden zu kidmpfen. Schliesslich gelang es nach Zuriicklegung von 170 leguas (8u7 km.)
eine grosse Insel, namens Hamey, mit einem Hafen zu erreichen *). Die auf derselben hau-
senden Eingeborenen waren schwarz, trugen krauses Haar und besassen eiserne Walffen.
M. FERNANDEZ DE NAVARRETE *) und P. A. TIELE ®) sprachen bercits dic Vermutung aus, dass
die Landung auf ciner der beiden Schouten-Inseln erfolgte. Selbst heutigentags noch gehéren

dieselben zu den wenigen papuanischen (ebieten, auf denen die Schmiedekunst bekannt ist.

Petermanns Mittlg. XXXVI. 18go, p. 163), dass die Palau-Inseln nicmals auf unfreiwilligem Wege erreicht worden
seien, als unzutreffend ervweisen,

1) Histoire générale des Voyages. XVI. La Haye 1738, p. 3; Historische Beschrijving der Reisen. XVIIL. Am-
sterdam 1759, p. 2913 Allgemeine Historie der Reisen NVIIL Leipzig 1764, Do 476.

J. CHr. ApeLuse. Vollstindige (Geschichte der Schiffasthen, 1. Halle 1567, p. tor. Dag hier angefithrie Zitat aus
Herrera {Descripeion des las Indias occidentales. 1. 160%, cap. XXVII, p. 77) ist zudem unrichtig. Es wird a. a. O. zwar
Nen-Guines beschricben, aber weder von Urdaneta, noch von dem Vorkommen des Goldes ist hier die Rede.

2) I. Lovez pe Cagrannepa. Historia do descobrimento e conguista da India. VIII Lisboa 1833, p. 175.

Jodo Do BARROs. Da Asia. Decada IV, parte I. Lisboa 1778 p. 110.

Dioco po Cowro. Da Asia, Decada LV, parte I. Lisboa 1780, p. 300.

ANTONTO DE HERRERA. Historia general de los hechos de los Castellanos. Dee. IV. Madrid 1601, p. 60.

L. B, o ArcENsoLs. Conquista de las Islas Molucas. Madrid 1609, p. 64

ANToNIo GArvANo. The Discoveries of the World., Tondon 1862, [lakluyt Soe., p. 176.

3) Frawcisco GraNADo, Relacion del viage que hiso Alvaro de Saavedra, (M, Fernannez be Navargsers, Colse-
cion de los viajes y descubrimientos que hizieron por mat los Espandgles. V., Madrvid 1837, p. 473), giebt die Entfernung
von Tidore anf zoo leguas an und nennt die Insel Paine.

Vicnncro pE Narorss, (Relacion de tode lo que deseubtit y anduvo al capitan Alvaro de Saavedra. M. F. de
Mavatrete 1. ¢ pag. 124, anch L. Torres de Mendorza. Coleccion de ducumentos inéditos V. Madrid 1866, p. 8g) schitzt die
Entfernung auf 250 leguas und fithrt den Namen 75z e Oro pque es una de las Papuas™ an, Diese Anpgabe klingt nicht
sehr Vertrauen erweckend, denn in dem westlichen Teile von Neu-Guinea, sowic den angrenzenden Inscln, ist dieses
Metall bisher noch nicht angetroffen worden. Die dlteren, in dieser Richtunpg hin vorliegenden Angaben beschrinken
sich auf das lolgende: Andiés de Urdaneta (Relaciones del viaje hecho 4 las islas Malugas.. ... 1. L', de Mendoza,
Coleccion V. p. 63), schreibt 1537, dass von den Inscln der Papuanen etwas feines (old nach Batjan gebracht werde
und #hnlich lautet der Bericht von Gabriel Rebello, (Informacgio.... p. 187) vom Jahre rg569. Nun ist es aber autfal-
lend, dass von dem Eringen von Gold nach Batjan die Rede ist, dev einzigen Molukken-Insel (s. str.), auf der dasselbe
gefunden und gewaschen wivd, Wie wun sicht, ist es den Bewohnern gegliickt diese Tatsache den Fortugiesen und
Spaniern gegeniiber zu verhelmlichen. Auch wihrend des 17. Jabrhuaderls wurde wiederholt auf das Vorkommen in Neu-
Guinea hingewiesen, doch musste Rumphius am Ausgange desselben erllaren, dass man davon nur triume. (ID’Amboinsche
Rariteitkamer 1705, p. 197).

4) Coleccion de los viajes y deseubrimientos. V. Madrid 1837, p. 125, Anm, I.

5) De Europeérs in dem Maleischen Archipel. Bijdr. t de T. L. en Vk. {4} I 1877, p. 418.
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Die Angabe, dass die Seefahrer hier Hiihner, Reis, Schweine und Bohnen eingetauscht hitten,
ist, soweit dies die beiden erstgenannten Artikel anbetrifft, mit Vorsicht aufzunehmen. Schwie-
rigkeit bereitet auch die Deutung des Namens Hamey, bezw. Paine ).

Gerade als man nach einem 32 tigigem Aufenthalt mit den Vorbereitungen fiir die
Weiterfahrt beschiltigt war, wihrend Saavedra sich noch am Strande befand, entfernten sich
die ohenerwihnten Tortugiesen, mit einigen anderen Leuten, in dem einzigen vorhandenen
Ruderboote. Es gelang ihnen bei Bitjoli an der Ostkiiste von Halmahera zu landen, doch
wurden sie in Guayamellin, womit wohl das unter 1°5' N. licgende Wajameli gemeint ist, von
den Spaniern festgenommen und vor HERNANDO DE LA TorrE gefithrt?). Als sich heraus-
stellte, dass man es mit Wortbriichigen zu tun hatte, die sich zudem noch mit der Absicht
trugen zu den Portugiesen iiberzulaufen, wurden sie hingerichtet.

SAAVEDRA setzte die Fahrt in ostlicher Richtung fort und kam nach Zuriicklegung von
14 leguas an cinc lnsel. Nach weiteren 100 leguas wurde die Insel Urals la grande (1°40" S.),
diec Navarrete fiir die Grosse Admiralitits-Insel ansieht, erreicht ). Als die Bewohner derselben,

die cbenfalls Papuanen waren, das Schiff von ihren Kanus aus mut Pfeilschiissen begriissten,

gelang es drei derselben dingfest zu machen *). Hierauf legte man 250 leguas in norddstlicher -

[sic!] Richtung zuriick, worauf unter 7° N. Inseln mit einer weissen Bevélkerung, die das Schiff

mit Steinen bewarf, angctroffen wurden. Es waren die Karolinen erreicht worden und zwar,
wie L. DE FrEvCINET meint, Suk (Pulusuk)?), nach C. E. MEWNICKE dagegen vielleicht
Oleai (Ulea, Wolea)®). Nachdem noch in ndrdlicher und nordéstlicher Richtung bis 14° N,
wo sich dic siidlichen Marianen befinden, weiter gesegelt worden war, zwangen Gegenwinde
zur Umkehr. Das Schiff wurde bis an die Ostkiiste von Mindanao abgetrieben und traf,
nachdem es noch die Sarangani-Inseln, sowie die Eilande Majau und Tafure bertihrt hatte,
im Oktober wieder auf der Reede won Tidore ein.

Durch dicsen Misserfolg keineswegs entmutigt, beschloss SAAVEDRA nochmals das Ziel
auf dem nimlichen Wege zu crreichen zu suchen. Das Wenige, was sich uber die am 8. Mai

1529 angetretene Fahrt bei NAPOLES ?) und GALVAO®) erhalten findet, beschrankt sich auf

1) Es gielit ndmlich weder auf Wiak, noch auf Supiouri Ortschaften, die derartige Namen tragen. Ich miichte
daher einer anderen Deutung Ranm geben, némlich dass unter Hamey das von Wiakern bewohnte Ambai zu verstehen
ist. Es besteht diese Landschaft aus 4 Dérfern, von denen zwei an der Siidkuste von Japen (Jobi) liegen und die {brigen
auf der in der unmittelbaren Nihe befindlichen Tausel Pakémi (Manukwar der niederlindischen Seskarte), an deren Siid-
Ssli_te sich ein guter Ankerplatz befindet. (F. 5. A. pE CiErcQ. De West- cn Noordkust van Nederl. Nicuw-Guinca.
Tijdschr. K. Nederl. Aardr. Genootsch. (2) X. 1893, p. 862). Die von C, E. Meviore (Die Inseln des Stillen Ozeans
_1' 1875, p. 372) ausgesprochene Ansicht, dass unter der genannten Insel New-Guinea selbst zu verstehen sei, erscheint
Jedenfalls als unzutreffend.

2) G. F. ng Ovieno v Varous. Historia general y natural des las Indias, Islas y Tierra-Firme del Mar Océano.
I Madrid 1852, 1. .

GAERTL Reppiro. Informacio das cousas de Maluco. Collecgiio de motficias para a historia e geografia das
ultramarinas VI. Lisboa 1856, p. 212.

3) Coleccion de los viajes y descubrimientos V. Madrid 1837, p. 125. Anm. 2.

nagoes

4) Auf der zweiten Fahit sollten dieselben in ihre Heimat zurickbefordert werden. Zwei derselben gelang es
zu cutweichen, der dritte aber wurde vor dem Augen der Spanier von den cigenen Landsleuten getitet. Is
erscheint aber zum mindestens sehr sweifelbaft, ob nun aunch gerade bel derselben Insel wieder angelegt worden war.

5) Vﬂ_\’age attour du Monde sur les corvettes 1'Uranie et la Physicienne. Historique TI. 1. Paris 1529, p- 76,
6) Die Inseln des Stillen Oceans. II, Leipzig 1876, p- 437, 358

7) e, pag. g1,

8) The Discoveries of the World. London 1862, Hakluyt Soc., p. 176.

vorher
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die Mitteilung, dass unter 2° S. Land in Sicht kam, worauf in einer Ausdehnung von 500
leguas ldngs einer von guten Iafenplitzen versehenen Kiiste gesegelt wurde. Es war dies
Jedenfalls die Nordkiiste von Neu-Guinea. Die Bevilkerung war hier schwarz, kraushaarig
und lief, mit Ausnahme der Schamteile, unbekleidet umher. Nachdem das Schiff bis in =° S.
b

celangt war, wurde ein nordéstlicher Kurs cingeschlagen, worauf in 26° N. SAAVEDRA starb.
g o > =] = 3

Den zu seinem Nachfolger ernannten PEDRO LaAso traf bereits nach Ablauf von 8 Tagen
das gleiche l.oos. Andauernde Ostwinde zwangen die Mannschaft schliesslich nach Erreichen
des 31° N. umzukehren, worauf das Schiff Ende Oktober vor Samafo, an der Nordostkiiste

4 3

von Halmahera, wicder eintraf.

Hernando de Grijalva L[537-

HERNANDO CORTES sandte im April 1537 zwei unter dem Befehle von HERNANDO
DE GRIJAIVA und ALVARADO stehende Schiffc von Payta (5° 5'2,5” S.) aus, um lings des Aquators
segelnd, auf Entdeckungen auszugehen. Uber dieses so ungliicklich verlaufene Unternchmen
ist sehr wenig bekannt geworden ') und authentische Angaben finden sich iiberhaupt nur bei
Galvdo *). Nachdem die Linie errcicht worden war, wurde bald nérdlich, bald siidlich dersel-
ben gesegelt, worauf Mangel an Wasser und Lebensmitteln fithlbar zu werden begann. Die
Absicht Grijalva’s umzukehren, wurde jedoch durch die Gegenwinde vereitelt. Zuerst kam in
2° N. dic, anscheinend 500 leguas von den Molukken entfernte, Inscl Acea in Sicht. Darauf
gelangte man nach den Islas de los Pescadores und, in der gleichen Richtung weitersegelnd,
nach der Insel Haime ). Siidlich vom Aquator kommend, stiess man auf die Insel Apia und
wurde darauf Seri erreicht. Als ein Grad in nordlicher Richtung weitergesegelt worden war,
wurde dic Inscl Coroa aufgefunden. Noch einmal wendete das Schiff seinen Steven nach Siiden,
um Meonsun und dann Bufu zu erreichen. Alle diese Inseln waren von Papuanen bewohnt.
Als jedoch aufs neue ein nordlicher Kurs eingeschlagen wurde, stiess man unter 1° N. auf die
Gueles oder Gelles, welche eine glatthaarige Bevélkerung besassen und 124 oder 125 leguas
von Moro an der Nordostkiiste von Halmahera entfernt lagen.

Wihrend der Irrfahrt in den papuanischen Gewdssern brach eine Meuterei aus, der
GrIjaLvA zum Opfer fiel und zwar weil er, wie Couto behauptet, sich geweigert hatte nach
den Molukken zu [ahren. Schliesslich gingen die leck gewordenen Fahrzeuge an einer nicht

genannten Insel zugrunde *), und die Mehrzahl der Mitfahrenden wurde ums Leben gebracht

1) AxToniy LE IIERRERA. Historla general de los hechus de los Castellanos. Dec. VIL Madrid 16or, p. 124.

JoEo pe Bargos. Da Asia, 1decada IV. Parte 2. Lishoa 1777, p. 58z,

Drogo po Couro. Da Asia. Decada V. Parte 2. Lisboa 1780, p. 49 —31.

L. B. e ArcunsorA. Conquista de las Islus Malucas. Madrid 160g, p. 64.

Gaseak CorrmA. Lendas da India. Liveo Terceiro. I11. Parte 2. Lisboa 1863, p. 863.

MANUEL DE FarIA ¥ Souza. Asin Portuguesa, I. Lisboa 1703. (2, Ausg), p. 350

F. L. pE CASTanuEDA, Tistoria do descobrimento VIIT. Lisbony 1831 . 413—416.

2) ANTONIO GALVANO, The Discoveries of the World. Londen 1862, Hakluyt Sec. p. 203 —zo04.

3) F. A, Tiere (Bijdragen tot de T. L. en Vk. (4) LLL. 1879, p. 50) evachtet es fiir wahrscheinlich, dass hiermit
dieselbe Insel gemeint ist, die von Saavedra Hamey genannt wurde. Es muss jedoch darauf aufmerksam gemacht werden,
dass Ilaime nordlich vom Aquator licgen soll, wie bereits James Burney {Chronological History TI. 1806, p. 430 Arin.)
betonte. Hinsichitlich der von diesem versuchien Identifizirung mit den Arimoa-Tnseln machen sich dieselben Bedenlken
zeltend.

4) Gelegentlich der TFahrt des Yiigo Ortiz de Reles heisst es in der Relation von Descalante unter dem 16,
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oder starb infolge der ausgestandenen Entbehrungen. Nur 3 bis 4 Leute konnten noch von
GALVA0, der damals Gouverneur der Molukken war, losgekauft werden.

Wiederholt ist der Versuch gemacht worden die Lage der von der GRiJALVA’schen

Expedition berithrten Inseln zu ermitteln. Piin. BUACIE meintc Acea mit der von James

Coox entdeckten Weihnachts-Insel (1° 57 45" N., 137° 30' E.) und dic Tslas de los Pescadores

) mit den Marshall-Inscln identifiziren zu kénnen. In bezug auf die iibrigen musste er sich mit

der Bemerkung begniigen: ,nous n'avons pas ici de donnces suffisantes pour indiquer préci-

sement la position de ces iles” ). Mit Recht hatte BURNEY daraul hingewiesen, dass dic Anga-

ben viel zu unsicher sind, um den Kurs der Schiffe

feststellen zu konnen Y. Erst P. A. TIELE machte 1240200020,
den Versuch die Lage der im Stiden des Aquators ;
e i P | Megpeece
esuchten Inseln zu ermitteln und wies in zutref- I
fender Weise darauf hin, dass dieselben im Bereich L
der Geelvink-Bucht zu suchen seien. Allerdings irrte T T SCRane ' |
er, indem cr auf Veranlassung von ROBIDE VAN /j\\_/ \ &t

93 i T3 B = s / i = 2 o e
DER AA die Mios Su oder Mios Palu (Amsterdam -’D"”"'\ Negfors

Y

und Middelburg) fur Meonsum einsetzte *).

| a el S v
7 N)Jiifto.?égﬁ@é{?i‘ 0
Da wir heutigentags iiber weit bessere Karten {8 o
als unsere Vorginger verfiigen, so diirfte es nicht
als cin allzuverwegenes Vorhaben angeschen wer-
den, den Lauf der Schiffe zu ermitteln, und ist auf

dem nebenstchenden Kartchen (fig. 4) eine Darstel-

lung dessclben versucht werden. Es ist dabei zu
berlicksichtigen, dass die Schiffbriichigen, welche
vor GALVAO ihre Aussage machten, ungebildete
Matrosen waren, die die Namen wiedergaben, soweit sie sich dem (Geddchtnis eingepragt
hatten. Wenn man zugleich erwiagt, dass die Papuanen sich durchweg einer undcutlichen
Aussage befleissigen, so wird man sich liber die Verstimmclungen nicht zu wundern brau-
chen ?). Siidlich von der Linie wurde zuerst dic Insel Apia crreicht, womit Japen (Jobi)
gemeint sein wird 7). Das unmittelbar daraul besuchte Seri halte ich fir Serui (Surui) an der
Stidkiiste von Japen gelegen. Alsdann gelangten die Seefahrer an die 1° nérdlich davon lie-
gende Insel Coroa, wofir Korido (auch wie Kordo ausgesprochen), an der Siidkiiste von
Supiori, eingesctzt werden kann. Aufs neue in siidlicher Richtung segelnd, wurde Meonsum,
zweifelohne Mios Num, und darauf Bufu, das mit Nufor (Numfor, Mefor, Mafor) identisch ist,

Jum 1545, als der »San Juan” sich an der Kiisle von Wiak befand, dass hier das Schiff von Grijalva den Untergang
gefunden habe,

1) Mémoire sur les découvertes i [uive dans le grand OcGan. Mém. de I'Inst. National des Sc. et des Arts. —
3¢, Morales et Paolit. TII. Paris An. IX., p. 271—273.

2} A Chronological History of the Voyages and Discoveries in the South Sea I. London 1yo3, p- 135.

3) De Luropeérs in den Maleischen Archipel, Bijdr. t. de T. L. en Vk. (4) IIL 's Gravenhage 1879, p. 5I.

4) Ich kann daher wuch nicli das wngiinstige Urteil Hamy's fiber diese Angaben unterschreiben. (Commentaires
sur quelgues cartes anciennes. ... Bull. Soc. G-éogr. (6) XIV. Paris 1877, p+ 458)

5) Moglicherweise ist sogar das an der Nordkiiste liegende Dorf Jobi gemeint.
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erreicht. Hinsichtlich der endlich in 1® N, crreichten Gueles (Gelles), die als die Mapia-Inseln

angesehen werden, besteht seit langer Zeit vollige Ubercinstimmung der Meinungen ).

JofZo Fogaga 1535.

ANTONIO GALVAO begniigte sich nicht damit den schiffbriichigen Spaniern eine gast-
freundliche Aufnahme zu gewidhren, sondern sandte im folgenden Jahre seinen Vetter JOZRO
FoGaga nach den Papuanischen lnseln mit dem Auftrage nachzuforschen, ob noch Spuren
von den Schiffen vorhanden seien, zugleich aber ob hier ein geeignetes Feld fiir die Aus-
breitung des Christentums zu finden sei. Von dieser, merkwiirdigerweise von GALVAO selbst
gar nicht erwdhnten Fahrt, ist nur die Nachricht auf uns gekommen, dass die Schiffe zwar
scheiterten, FOGAGA aber mit den Kénigen dieser Inseln Freundschaft schloss und mit einem

Vorrat von Lecbensmitteln nach Ternate zuriicklkehrte 2y,

Bernardo de la Torre 1543.

Am 1. November 1542z ging ein, unter dem Befehl von Ruy LOPES DE VILLALOROS
stehendes, spanisches Geschwader von Mexiko aus unter Segel und erreichte am 2. Februar
1543 die Ostkiiste von Mindanao. Von hier nach Sarangani, der stlichsten der beiden Sarangani-
Inseln gelangt, musste am 2. April ein Dorf stirmender Hand genommen werden. Um dem
Mangel an Lebensmitteln zu begegnen, wurde BERNARDO DE 1A TORRE nach dem Rio Grande
auf Mindanao geschickt, dem es aber weder hier, noch auf der Insel Sangi gelang diesen
Auftrag auszufiihren. Am 4. August sandte VILLALOBOS den von DE LA TORRE befehligten
poan Juan” nach Mexiko zurtick, wahrend dic densclben begleitende Galeerc beauftragt wurde
auf Leyte und Samar Reis fiir den zuriickgeblicbenen Teil der Flotte einzunehmen. Nachdem
der ,5an Juan” Samar am 26. August verlassen hatte, wurde er nach Norden ahgetrieben,
bei welcher Gelegenheit unter 235° N. die siidlich von den Bonin-Inseln liegenden Vulkan-
Inscln entdeckt wurden. Nach dem Erreichen des 30° zeigte es sich, dass der Wasservorrat
far die weite Fahrt nicht ausreichte und zudem das Schiff dem starken Wellengange gegen-
uber keine genigende Widerstandsfihigkeit besass. Unter diesen Umstiinden blieb nichts
anderes tibrig, als Samar wieder aufzusuchen. Von hier aus konnte der _San Juan™ erst nach
mannigfachen Trrfahrten, die sich sogar bis zur Ostkiistc von Celebes ausdchnten, wieder zu
dem vor Tidore ankernden Geschwader von VILLALOBOS stossen ).

Trotzdem die Relation an Klarheit nichts zu wiinschen iibrig ldsst, und HERNAN
GALLEGO dies auch ausdriicklich bekundet '), wird in zahlreichen Schriften behauptet, dass

1) A. Wicawany, Die Mapia- oder Bunai-Inseln. Petermanns Mittlg. XT.VI. 1900, p. 66.

2) F. Lopnz ng Castannena. Historia do descobrimento. VIIL. 1833, p. 430.

Diose na Covro. Da Asia. Dee. V, Parte 2, 1780, p. 84,

F. Varenuw. Qud en Nieuw Qost Indien. T2, Dordrecht —Amsterdam 1724, p. 201, der aber die Fahrt in das
Jahr 1530 verlegt.

3) GARCIA DESCATANTE AnvaraDO. Relacion del viaje que hizo desde 1z Nueva Espafia 4 las islas del Poniente
Ruy Gomer de Villalobos, por arden del virey 1), Antonio de Mendoza. (Luiz Torres de Mendoza. Coleccion de docu-
mentos ineditos al descubrimiento, conquista y organisacion de las untiguas posesiones espafiolas, V. Madrid 1866, p. 117).

Relalione di Juay GAETAN Prmorro Casriciiano del discoprimento dell’ Isole Moluecho per la via dell” Indie
orientali. (Giov. Batt. Ramusio. Primo Volume & Terza editione della Navigationc et Viaggi. Venetia 1563, p. 376).

AnrtoNio Garvano. The Discoverics of the World. London 186z, Hakluyt Soc., p. 234.

Anronio pE ITERRERA. Historiz de los hechos de los Castellanos, Dec. VIL lib. V., eap. 7. Madrid [1601], p. 120.

4) Lord AmurrsT of HACENEY and BasiL THomsoN. The Discovery of the Solomon Islunds by Alvaro de Mendafia
in 1563. I. Lendon 1gor. Hakluyt Soc., p. 66.
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BERNARDO DE LA TORRE Neu-Guinea besucht habe!'). DuMoNT D'URVILLE hat sogar einem
Vorgebirge den iiberdies falsch geschriebenen Namen Kap della Torre verlichen.

Ynigo Ortiz de Retes. I545.

Nachdem der ,San Juan” in Tidore kalfatert worden war, trat er am 16. Mai 1543 2
zam  zweitenmale die Fahrt nach Mexiko an und zwar unter dem Befehl von YNIGO
ORrTIZ DE RETES. Wic JUAN DE GRIJALVA angiebt, war bestimmt worden, dass das Schiff
einen Kurs siidlich der Linie cinschlagen sollte, wo man giinstige Winde anzutreffen hofite,
trotzdem das Ende des Westmonsuns als ein fiir die nérdlichc Route geeignetercr Zeitpunkt
erschicn ¥). Die Hrlebnisse des Schiffes auf dieser fiir die Entdeckungsgeschichte von Neu-
Guinea so bedeutsamen Fahrt, haben in der Relation von GARCiA DE ESCALANTE ALVARADO
einc auf den Mitteilungen von Orriz fussende Darstellung gefunden ?), der auch die bei
HERRERA sich findende Beschreibung zugrunde liegt 3). Aus der Karte von GER. MERCATOR °),
sowie aus den Mitteilungen von JuaAN LOPEZ DE VELASCO (1371—74) ') geht hervor, dass
hoch eine andere Relation existirt haben muss.

Von Tidore aus gelangte das Schiff zunadchst in die Nahe der Talaut-Inscln, wo das-
sclbe Windstillen und Gegenwinde halber acht Tage lang wverharren musste. Am 6. Juni
wurde die bei Morotai licgende Insel Rao passirt und darauf in den Stillen Ozean eingelaufen.
Am 13. befand der ,San Juan” sich unter o° 33’ N. Am 15. ergab das Mittagsbesteck 1° 5.
Das am Morgen gesichtete Land stellte anscheinend zwei Inseln dar und diese erhielten die
Namen La Sevillana (die Sevillancrin) und Ta Gallega (die Galicierin). Es sind das die
Schouten-Inseln Supiori und Wiak. Am Nachmittage tauchtec abermals Land auf, anscheinend
zwei Inseln, die Los Martyres genannt wurden. Aus der Karte von Mercator geht hervor,
dass damit Nulor (Numfor, Mecfor) gemeint war. Am 16. gelangte das Schiff an cinen Archipel.
Von dem Strande der grisssten Insel stiessen 23 Prauen ab, deren Insassen durch Zeichen
aufforderten in cine Bucht einzulaufen. Als man dem Ansinnen keine Folge leistete, wurden

1) Vollstindige Ceschichte der Schiffarthen nach den grdstentheils noch unbekannten Stidlindern ams dem
Fransdsischen des Herrn Prisidenten de Brosse[s] tbersetat. .. .. von Joh. Chr, Adelung. I. Ialle 1767, p. 107—108.

Histoire générale des Voyages XVI. La Haye 1758, p. 17., Historische Beschrijving der Reizen XVII, Amster-
dam 1759, p. 107., Alpemeine Historie der Reisen. XVIIL, Leipzig 1764, p. 492.

SALOMON MiTLER. Reizen en Onderzoekingen in den Indischen Archipel I. Amsterdam 1857, p. 4.

J. B. ve 1A Borpe vermutct, dass Neu-Guinea zuerst bei ,Kap Mabo™ in Sicht gekommen und die Landung
bel der Insel Arimon erfolgt sef, (Histoire abrégé de lu Mer du Sud. I. Paris 1791, p- 100—10I).

Am #rgsten treibt es wohl Wirtiam HowirT, der BErwarpo DE LA Towrrm unter 307 5. cinen grossen Kontinent
catdecken und 650 lcagues lings desselben fahren lisst. Damit nicht genug, lisst er den Seefahrer unter 6% 5. landen,
— dort ;Neger” anzulreffen, zugleich mit der Behauptung, dass dicscs Land Australien gewcsen sei. (The History and
Discovery of Australia, ‘Tasmania, and New Zealand, I, London 1865, p. 19, 2a).

2) Carta escrita por Fr. Geronimo de Santistéban 4 Don Antonio de Mendoza .... (22. Januar 1547). Coleccion
de documentos ineditos,... XTV. Madrid 1870, p. 161.

§ 3) Mistoria de la Orden de N.P. San Augustin en las provincias de la Nueva Espadia, Mexico 1624. Edad I, cap. 34,
P. 56—58.

4) GARCIA DEsCALANTE ALVARADO L. c. pag. [53—I16L.

5) ANTONW De Hrgkera loc. pag. 124.

6) Nova et avcta orbis terrac descriplio ad vsvm nauigantium emendatc accomodata, Lhuishurgi 1569. Wieder-
abdruck: Jomard, Les Monuments de la Géographie, Paris [1842—62] XXI. N°. 79 u. N% 8z prov. — Direi Karten
von GERHARD MERCATOR. Bedin 18g91. Weltkarte Blatt 7.

7) Geografia v descripeion universal de las Indias recopilada por el cosmégrafo-cronista Juan T.épezde Velasco ..o -
publicada... por Don Justo Zeragoza. Madrid 1894, p. 6oo—0602.
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die Seefahrer mit Pleilen beschossen. In der Niahe der Insel, von der die Kanus kamen,
lagen 11 Kkleinere, die von nicht sehr schwarzen Negern bewohnt waren und das Haar hoch
aufgebunden trugen. Diesem Umstande hatte die Insel jedenfalls dic aul vielen Karten sich
findende Bezcichnung ,Los Crespos” zu verdanken und P. A. TIELE hat mit Recht darauf
aufmerksam gemacht, dass damit die Ostliche Schouten-Insel Wiak (Biak) gemeint gewesen
ist ). Die kleineren Eilande gehoren zu der Gruppe der Padaaido- (Verrdter-) Inscln. Auf der
Weiterfahrt tauchte im Osten eine ‘grosse Tnsel auf, lings deren Nordkiiste eine Strecke
von 230 leguas gesegelt wurde, ochne das Ende derselben zu erreichen. Am 17. befand sich
das Schiff ganz in Kiistennihe unter 2° S. Am folgenden Tage wurde an der Kiiste eine
kleine Inscl, La Ballena (der Walfisch) genannt, cntdeckt ¥). Damit diirfte Ansumanre gemeint
sein. Zwei Tage spiter wurde an der unter 2° S. liegenden Miindung des Santo Agustin

(San Augustin) gelandet, um Wasser und Brennholz einzunehmen ®). An diescr Stelle war es,
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Fig. 5.

an der OrTiz im Namen des Konigs von Spanien von der Insel Besitz ergriff und ihr den
Namen NUEVA GUINEA gab*). Der cinheimische Name des genannten Flusses lautet Bier.
Am 23. gelangte der ,San Juan” an einc klcine, unweit der Kiste licgende Insel, in deren
Nachbarschaft sich noch ecine andere befand. Die Tingebarenen (,Neger”) waren wohlgebaut
und friedlich gesinnt, so dass sie auch den Spaniern eine grosse Menge von Kokosniissen
verkauften. Als Nahrungsmittel diente ihnen Sago, der von Neu-Guinea, das sie Zapafo

1) De Europeérs in den Maleischen Archipel. Bijdr. & de I L. en Vk. (4) IV. ’s Gravenhage 1880. p. 279.

PuiL. BUacHk hatte noch gemeint dic ,iles des Martyres ct de Crespos” mit Moa und Arimoa identifiziren zu
konnen. (Sur la nouvelle Bretagne & sur les cdtes septentrivnales de la nouvelle Guinée. Histoire de l'Académie, Année
17¢7, Avec les Mém, de Mathém. & dc Physique. Paris 1787, p. 140, 141),

2) ,Una isleta Lriangulare junte & la costa, muy pequefia.” (Juan Léper de Velasco L. ¢, pag. 6oI).

3) E. T. Iamv, dessen Deutungen tberhaupt wenig zutreffen, hile La Ballena fiiv das ,Koning Willems-Eiland™
und den Fluss San Augustin fiir cinen Mindungsarm des Mamberomno (Amberno), chne auf die Breitenbestimmung
Riieksicht zu mehmen. (Commentaires sur quelques cartes anciennes de la Nouvelle-Guinée. Bull. Soe. Gévgraphie (6) XITV.
Paris 1879, p. 465).

4) Zuin erstenmale gedvuckt, und zwar in der Form NOVA GUINEA, erscheint dieser Name aul der Weltlarte
von Mercator im J. 1569.
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nannten, geholt wurde. Sie besassen Pleile und Bogen, sowle aus schwerem Holze verfertigte
Lanzen, dagegen wurden bei ihnen keine Metallgegenstinde bemerkt '), Diese ,Islas de Mo™,
auf manchen Karten auch unter dem Namen ,Mo de la paz” oder ,Morro de buena paz”
eingetragen ?), heissen bei den Lingeborenen Insu Moar und Insu Manai.

Infolge Gegenstromes musste der ,San Juan™ 13 Tage vor Insu Moar liegen bleiben.
Auf der Weiterfahrt wurden am 8. Juli unweit der Kiiste drei kleine Inseln bemerkt, die in
der Landcssprache ,Cerin” heissen sollen. Es sind dies die Eilande Masi-Masi, Jamna und
Modema, Am 10. zwang die ungiinstive Witterung, sowic der steife Nordostwind, in der Nihe
derselben wor Anker zu gchen. Am folgenden Tage gelangte das Schifl abermals an drei
Inseln bei denen, des Windes wegen, ebenfalls geankert werden musste. Es waren dies
Podena, Jarsun und Anus, Der Versuch hier zu landen, um Kokosniisse zu erhandeln,
scheiterte, da die Eingeborenen mit Pfeilen schossen und dabei einen Matrosen toteten.
Lings der Kiiste weitersegelnd, erfolgte am 135. Juli ein Angriff von seiten ;0 Kanus, der
aber abgeschlagen wurde. Am. 16. sticssen von einer anderen Stelle 70 IFahrzeuge ab, deren
Insassen abermals das Schiff angriffen. ,Es sind derartig bestialische Menschen, dass sie sich
nichts aus dem Musketenfeuer machten und obwohl viele getttet wurden, versuchten sie in
hartndckiger Weise das Schiff zu nchmen. Da ihnen aber das Schicsspulver fehlte, so mussten
sie enttiuscht abziehen.”

Am 1g. Juli befand das Schiff sich unter 3°S. Zwei Tage darauf kamen vier in der
Nihe der Kiiste gelegene Inseln in Sicht, die den Namen Tslas de la Magdalena erhielten.
Es sind dics die im Berlinhafen licgenden Inseln Tumléo (Tamara), Alii (Paragua), Saliu {Sainson)
und Angél (Sanssouci). Im Taufe des Nachmittags wurden in &stlicher Richtung 5 weitere
Inseln bemerkt. Dieselben stellen dar Tarawai (Bertrand), Gilbert (Valise], Kairu (D"Urville),
Muschu (Gressien) und Babuin (Mcta-Inseln) ). Zwischen beiden Inselgruppen wurde die Kiiste
verlassen und ein mehr nordlicher Kurs cingeschlagen. Am 27. wurden in NW. drei Inseln
gesichtet, die den Namen La Barbada (die Meerbutte) erhiclten. Die Breite wurde an diesem
Tage zu 1'/,°S. bestimmt. Meines KErachtens gehéren dieselben den Ninigo (Fchiquier-Inseln)
an. Wiahrend der folgenden Tage herrschten sehr wechsclnde Winde. Am 2g. kamen die zwei
Tage zuvor bemerkten Inseln wieder in Sicht, doch gewahrte man zu gleicher Zeit vier
andere, von denen drei in der Nihe und die vierte etwas entfernter lag. Dieselben wurden
La Caymana (der Kaiman) benannt und gehoren wohl zu den Lul- (Hermit-) Inseln, zumal

unter dem 2. August ausdriicklich hervorgehoben wird, dass dieselben von Riffen umgeben
sind #).

An dem letztgenannten Tage liefen Kanus von ihnen aus. Die Insassen warfen

! 1) Als Jacoues Lu Manes 1616 dicse Insel besuchte, machte er die Wahrnchmung, dass die Eingeborenen gar
111’_3ht besonders darauf erpicht waven das Schiff zn betreten, weshall er vermutete, dass hier beieits Spanier gewesen
eIl milssten yalsoo wy oock aen de Fottevsen merckeeden. (Spicghel der Australische Navigatie.... Amsterdam 1622, p. 62).

' 2) Bel Santistéban (Le. pag. 162) wird die Insel Mb und die in der Nihe liepende Utiz genannt. Hamy will
o .g{:nanmcn beiden Tnseln mit den Arimoa-Inseln, welche letzteren gar nicht hesucht wurden, wohl aber hei Mercator
lmc:_:'rglts witer der Bezcichnung Arimo vorkommen, unter dem gemeinsamen Nawmen Ortiz-Inseln zusammenfassen (1. c. pag.
466). Noch melr it Tivtum befindet sich TiEtE (L. c. pag. 280), der dieselben mit der Insel Morotai nivdlich von Hal-
mahera zu identifiziven geneigt ist. |

3) Hawv sieht diese Ingeln fiir die Islas de la Magdalena an und meint, dass unter den § ostlich von denselben
ge‘sehenen die Inseln Roissy, 1lehlois, Jacquinot, Garnot, Blosseville und Lesson zu verstehen seiem, wie mir scheint
mit Unrecht,

4) Von Havy bercits richtiz gedentet (L ¢. pag. 467). Buacurn hatte dieselben mit den im Osten von Neu-

Mecklenhiive 1ies : T :
ecklenburg liegenden Gardner- und Vigscher-Inseln za identifiziren gesucht,

Nova GuiNea. 1. ENTDECRUNGSGRSCHICHTE, 4
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,Fcucrsteinpfeile” mit der Hand. Als denselben Gelegenheit geboten wurde sich von der
Wirkung der Schusswaffen zu iiberzeugen, zogen sie wieder ab.

Nachdem der ,San Juan™ am 4. August wieder nach den Islas de la Magdalena zuriick-
getrieben war und von dort lings der Kiiste in gstlicher Richtung weiter scgelte, tauchten
Kriegsprauen auf, die zum Angriff iibergingen. Auf cinigen derselben befanden sich Tiirme
von der ITohe des Hinterschilfes des ,San Juan”. Oben befanden sich die Streiter, unten die
Ruderer. Musketenschiisse bewirkten auch hier wiederum den Riickzug. -

Am g. August, sowie in der darauf folgenden Nacht; befand das Schiff sich in der Ndhc
von einigen aus § Inseln bestehenden Vulkanen, die von ,denselben Negern” bewohnt werden.
Man hat in denselben weder die Vulkan-Insel (Mandm), wic dics IHamvy tut'), noch die
Dampier-Insel (Krakar)?) zu erblicken, sondern die vulkanische Gruppe der Le Maire-Inseln
bestehend aus den Inseln Roissy, Deblois, Jacquinot, Garnot, Lesson und cinigen kleineren.
Der Vulkan der Lesson-Insel ist wiederholt in Tatigkeit beobachtet worden ?).

Als man am folgenden Tage mit dem Landwinde segelte, um einen Hafen zu gewinnen,
schiug der Wind nach NE. um, worauf das offene Meer aufgesucht wurde. Auf diese Weise
gelangte das Schiff nach einer der 3 Inseln, wo dasselbe jedoch keinen Ankergrund finden
konnte. Am 12. wurde in der Bucht ciner anderen Insel geankert, doch trieb der ,San Juan”
mit der Stromung 40 leguas weit ab. Nach der Riickkehr erwiesen die Eingeborcnen sich
anfinglich als friedfertig, begannen aber alsbald mit Pfeilen zu schiessen. Tags darauf wurde
von Insassen anderer Kanus abermals cin Angriff veriibt, der, wie die vorigen abgeschlagen
wurde. Am 16. trat der Kapitin mit den Steuerleuten?) und der Mannschaft zu einem
Schiffsrat zusammen. Der erstgenannte verlas seine Instruktion und gab als seine Meinung
kund, dass der Versuch gemacht werden miisste einen Seewcg im Norden von der Linie zu
suchen, da dies aber fiir das laufende Jahr zu spit sei, empfehle es sich nach einer Insel fiir die
Uberwinterung auszusehen. Die Piloten, und mit ihnen die Matrosen, verlangten dagegen nach
den Molukken zuriickkehren, da es zu spit in der Jahreszeit fiir die ,vendenales” — die kraftigen
Stidwinde — sei, worauf ORTIZ entgegnete, dass er an die Riickkehr nicht denken diirfe, zumal
die Zeit, in weclcher die ,vendenales” zu gewidrtigen scien, noch nicht voriiber sei. Noch an
dem nidmlichen Tage wurde abermals ausgelaufen, doch stellte sich alsbald wieder Nordostwind ein.

Am 1g. August kamen zwel niedrige Inseln, dic 30 leguas von Neu-Guinca entfernt
lagen, in Sicht, worauf man von einer derselben 7 Kanus auslaufen sah. ,Dic Insassen cines
dersclben begaben sich unbewafllnet an Bord. Sie trugen Schniire um die Arme. Als sich die
ibrigen 6 Boote in Kricgsbereitschaft dem Schiffe ndherten, wurden die auf den Deck befind-
lichen FEingeborenen ins Meer geworfen. Von den Kanus aus erfolgte darauf cin Angriff
mittelst schwerer und harter Lanzen, die in der Art von Harpunen hantirt wurden und

1) Commentaires l.c. pag. 473.

2) P. A. Tmir verlegt diese Inseln (l.c. pag. 280) in die Gegend der Astrolabe-Bai, aber Krakar, Bagabag,
die Crown-, Long- und Lottin-Inseln liegen zu weit auseinander (150 km.), um innerhalb eines Tages tibersehen zu werden.
Priin. BuacHE suchte dieselben sogar (L c. pag. 195) unter den Salomp-Tnscln,

3) J. Monresey. Discoveries and Surveys in New Guinea. London 1876, p. 286,

N. von MIRLUCHO-MacCuav, Ueber vulkanische Erscheinungen auf New-Guinea. Petermanns Mittheilungen XXIV,

1875, p. 410.
O, Finscil. Samoa-Fahrten, Leipzig 1888, p. 366.
4) Der erste Pilot hiess GAsPar Rico, dessen Name auch auf der Karte verewigt worden ist
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ungeachtet dessen, dass viele den Tod fanden, warfen die T.eute mit dem grossten Mute mit
Lanzen und Steinen. Erst als ihre Vorrite crschapft waren und sie das unter ihnen ange-
richtcte Blutbad iibersahen, zogen sic sich zuriick. Die Bewohner dicser Inseln sind weiss und
wohl gestaltet, im Kampfe zeigen sie Mut. Thre Schiffe sind gut gebaut.” Infolge von Wind-
stillen verblieb der ,San Juan” in der Nihe dieser Inseln, bis sic am 21. August nicht mehr
gesehen wirden. Sie crhielten den Namen Islas de Hombres blancos und liegen unter 1'/,°5.
Es lisst sich leicht feststellen, dass darunter die Matty- (Wuwulu) und die Durour-Insel (Aua)
zu verstehen ist ). Die noch am 21. bemerkte niedrige Insel, von der nicht ermittelt werden
konnte, ob sie bewohnt sei, ist die erst im Jahre 18386 wicder aufgefundene Allison-Insel
(Manus?) 2).

Am z7. erteiltc der Kapitin endlich, dem allgemein ausgesprochenen Verlangen Folge
gebend, den Befehl zur Umkehr. Nachdem am 28. zwei Inscln in Sicht gckommen waren,
ndherte man sich wieder der Kiiste von Neu-Guinea und
zwar 30 leguas unterhalb den Islas de Mo. Am 3. Oktober f:g,

fiel der Anker auf der Reede von Tidore. C:?u E

Unter allen Fahrten, die im Lanfe des 16. Jahr- s (/:’:,2\
hunderts nach Neu-Guinea fiihrten, inden wir keine einzige ’\ (\\\tﬂ% 5 .
iber deren Verlauf genauere Berichte der Nachwelt tiber- N &

=

liefert worden sind, als gerade iiber diejenige des ,San
Juan”. Diesc Tatsache hat indessen E. A. PETHERICK
nicht davon abzuhalten vermocht die Behauptung aufzu-
stellen, dass ,Mercator and others” die Relation miss-
verstanden hitten und dass ORTIZ gar nicht langs der
Nordkuste wvon Necu-Guineca, sondern durch die Torres-
Strasse gesegclt sci, so dass ¢s Neu-Holland gewesen sei,
dem e¢r den Namen Neu-Guinea gegeben habe. Er meint
ferner, dass HERRERA seine Darstellung der Relation
des JUAN GAVTAN (GAETAN), der bekanntlich an der
Fahrt gar nicht teilgcnommen hatte, entnommen habe,

e

Fig. 6.

und sucht seine Behauptung damit zu begriinden, dass erstens der befahrenen Kuste cine
Lange von 650 leguas gegeben werde, wilhrend dieselbe in Wirklichkeit nur die Hilfte betrage

und zweitens eine Karte der , Tierra austral” ) aus dem 17. Jahrhundert Umrisse aufweise,

1) Der erste Europier, AUSTEN FowrgEST, welcher die Matty-Insel am 25. Mai 1806 besuchte, giebt folgende
Schilderung  der Eingeborenen: ,The men were tall and well made, wearing their hair platted and raised above the
head. They had mo appearance of Malays, or of Caffrees; and cxcepting their colour, which was of light copper, they
had the features of i} natives of Burope; they were entirely naked.” (Naval Chronicle XXTX. London 1813, p. gz). —
MARTINT sagt: »Die Hautfarlic erschien hellhriunlich, etwa wic die der Hindus, eher etwas heller als diese.... So manches
Gesicht machte vollkommen den Eindruck des kaukasischen Typus.” (Die Matty-Insulancr. Marine-Rundschau IX. Berlin
1898, p. 118), — Jawmrs Burwey (A Chronological History T. London 1Bojz p. 152, Anm. 2) hat bereits hervorgehoben,
dass licht kupferfarbige Eingeborene von portugiesischen und spanischen Seefahrern hiufig als Weisse bezeichnel wurden.

2} Wie G, TriLENIS mitteilt, ist dicses Eiland Ende der yoger Jahve des vorigen Jahrhunderts von Rewohnern
von Ninigo besiedelt worden, (Fthnographische FErgebnisse aus Melanesien. Nova Acta Abhdlg. Leopold. Carol. Akad.
LXXX. 1902, p. 113). R, PARKINGON sagt dagegen, dass dieses erst Anfang der goger Jahre geschal (Beitriige zur
Ethnngraphif-‘ der Matty- und Durour-Inseln, Internat. Avchiv f. Ethnogr. IX. Leiden 1896, p. 196).

3) Cartas de India. Publicdlas por primera vez el Ministerio de Fomento. Madrid 1877, Karte.
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die mit denjenigen Neu-Hollands grossere Ahnlichkeit habe, als irgendeine Karte vor Cook YL
BEEE Pﬂ%T{}R hat ¢s sich nicht nehmen lassen PETHERICK in wollverdienter Weise abzu-
fertigen ®). Wir konnen noch hinzufiigen, dass in den Quellen nicht von 650, sondern von nur
2320 ]eguas die Rede ist und ferner, dass PETHERICK die Breitcnbestimmungen ausscr aller
Acht gelassen hat. Was endlich die gerithmte Karte (fig. 6) anbetrifft, so ist es geradezu
unbegreiflich, wie jemand, der ernst genommen zu werden wiinscht, einer derartigen rohen und
{liichtigen Skizze Beweiskralt zuerkennen kann. Thre Riickstindigkeit, zeitgensssischen Arbeiten
gegentiber, ist eine so offenkundige, dass man kein Wort weiter dariiber zu verlieren braucht 3).

Zum Schluss darf ein Punkt nicht unerértert gelassen werden. Vergleicht man dic
Quellenschriften und die dazu zu zahlende Weltkarte von Mercator (156g) mit den spiteren

Darstellungen der Nordkiiste von Neu-Guinea, so {iberraschen nicht nur die Verdnderungen,
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welche die Kistenumrisse erfahren, sondern auch das Auftreten neuer Namen. Da aber kein
europdisches Fahrzeug vor der Le Maire’schen Expedition an diesen Gestaden wicder auftauchte,
so ist nur zweierlei denkbar. Entweder bestchen oder bestanden noch andere Niederschriften tiber
den Verlauf der Expedition, die die urspriinglich bekannt gewordenen zu ergidnzen vermochten,
oder alle die Zutaten sind rein willkiirlich. Die beiden in Betracht kommenden Schriften
fihren, untercinander fast wortlich ibercinstimmend, die folgenden geographischen Namen
auf: Promera fievva, Ll Aguada, Santicgo, Buen Puerto, Islas de los Crespos, San Andrés,
Las Virgenes, La Ballena, Rio de San Augustin, San Pedro y Pablo, Sant Gerdnimo (Hierinima),

1) Barly Discoveries in Australasia. The Athenaeum. London 1884. (N°. 2952), p. 664, (N©

« 2957), P-

Ra7.

2 L e

o8

2954), P. 731, (N°.

2959), P- 53

3) Verfasser ist der Jesuit MARCELO ANsarpo, der an der Tahet von Diego Luis de Vitlores im Jahre 1668 nach
den Ladronen teilnabm und im folgenden Jahre nach Manila zuriickkehrle. (Cartas de India, p. 712, 7130
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Morro de buena Paz, Punta Salida 6 cabo de San Lorenzo, El Arrimo, Malagente, £7 dbrige,
Bahia de San Nicolids, Gaspar Rico, Gente Blanca, Madre de Dios, Buen Bahia, Natividad de
Nuestra Sehora 6 Bahia de los Veleanes, Volean, La Caymana !). Ahnliche, zum Teil mit dieser
Liste ziemlich genau iibereinstimmende Namen finden wir auf den Karten von FERNAO VAz
DOURADO (1370), PETRUS PLANCIUS (1504), RICHARD HAKLUYT (1599), ANTONIO DE HERRERA
(1601), Jopocus IIoNDIUS (1607), NIC. VISSCHER (1617). Ich halte nun alle kursiv gedruckten
Namen fiir spitere Einschaltungen 2] und begrinde dies nicht allein damit, dass sie in den
vorhandenen Quellen nicht erwihnt werden, sondern auch, weil auf dem westlich von

den Crespos-Inseln liegenden Kiistengehiet, das den Spaniern unbekannt geblichen war, sich
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Fig. B.

¢ine Reihe von Namen eingetragen finden (Primera tierra bis Buen Puerto), die sicher auf
Erfindung beruhen, Ich kann denn auch den Bemiihungen Hamy’s %), der fiir diese Lokalititen
B) o - » 5 I SiErd =
cmen Platz auf den modernen Karten sucht, keine weitere Beachtung schenken. Da einzelne

Kartographen »u gleicher Zeit aus spanischen un daus portugicsischen Quellen schépften, so tritt

der Fall ein, dass zweimal ein und dersclbe Punkt unter verschiedenen Namen zur Darstellung

1) Geografta y descripcion universal de las Indias recopilada por el cosmdgrafo-cronista Juan Lopez de Velasco
c}esde el afio de 157T af de 1574, publicada por primera vez..... por Don Justo Zaragoza. Madiid 18%g4, p. boo—602
Demarcacisn y division de las Indias (o. J., aber vor 1606). Coleccitn de documentos inéditos, relativos al descubrimicnlo,
cohquista &e. XV. Madsid £871, p. 535—536. -

2) Hicrzu rechne ich anch die auf manchen Karten z.B. von OrTELUS siclh [mdenden Bezeichaungen, wie Caba
Hermosa, San Marco, Rie Bolcanes w. s. w.

3) Etudes géographiques el historiques. Paris 1896, p. zo7—217.
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gelangt. Man beachte z.B. auf der obenstehenden Karte von Nic. Visscher (Fig. 8) die Insel
des JorGrE DE MENEZES und die I. DE 1.0s CrESPOS, die beide die Schouten-Inseln vorstellen.
Die ursprungliche Aufnahme, wie sic uns in der Weltkarte von Mercator entgegentritt, hatte
schliesslich eine Entstellung bis zur Unkenntlichkeit erfahren.

Miguel Liopez de Legazpi. 1504.

In einem von 24. September 1559 datirten Briefe an den Vizckénig von Peru, Luis
DE VELASCO, ordnete Prviee II. von Spanien die Ausristung eines Geschwaders behufs
ciner Entdeckungsfabrt nach den ,Islas del Poniente” an. Zum Admiral war MIGUEL LOvrEz
DE LEGAZPI, zum Vizeadmiral JUAN PaBLO nhE CARRION ausersehen worden. Hiner Anregung
des Konigs Folge leistend, erkldrte sich auch ANDRES DE URDANETA, der sich 11 Jahre lang
als Hauptmann in den Molukken aufgehalten hatte !), sodann aber 1552 dic Ristung mit der

Kutte eines Augustinermonches vertauscht hatte, bereit an dem Unternehmen teilzunehmen %)

1

Hinsichtlich des Zicles der TTahrt gingen die Meinungen auseinander. URDANETA machte
den Vorschlag nach Neu-Guinea zu segeln, um dort eine Kolonie zu griinden, indem er
insbesondere geltend machte, dass die Molukken, sowie die Philippinen, der pipstlichen Ent-
scheidung zufolge ¥), innerhalb der portugiesischen Interessensphire lidgen und daher ausscr
Betracht bleiben miissten, eine Aunsicht, die auch der Vizckonig teilte. Demgegeniiber wies
CARRIONn auf die 1544 [sic!| gemachten Erfahrungen hin, als man die Kiisten von Neu-Guinea
in eciner Ausdehnung von 380 leguas bis 5° S. [sic!] befuhr, aber ,nunca se vié otra cosa
sino Negros atesados desnudos...., nunca se pudo haber sino bastimentos miseros, y muy
poco arroz; a esta tierra es donde el Padre Iray Andrés quiere llevar el Armada™*). Nach-
dem infolge dieser Meinungsverschiedenheit CARRION zuriicktrat®), war bestimmt, wenigstens
allgemein geglaubt worden, dass nunmehr Neu-Guinea wirklich das Ziel sei und nur das eine
oder andere Schiff damit beauftragt werden wiirde die Philippinen aufzusuchen, um die bei
Gelegenheit fritherer Expeditionen in Gefangenschaft geratenen Landsleute loszukaufen. Wihrend

1) Er war 1537 nach Spanien zuriickgekehrt.

2) Coleccitn de documentos inéditos reldtivos al descubrimiento, conquista y organisacion de las antiguas
posesiones espaticlas de ultramar. (2) II. Madrid 1386, p. 9g4—q6. Der grosste Teil des Bandes enthilt die Dokumente
iiber die Ixpedition von Legaspi. Siehe ferner Fray Gaspar de San Augustin. Conguista temp. y spirit. de las Islas
Filipinas. Madrid 1698, p. 59—77, 183—7184.

Javes BURNEY. A Chronological History of the Discoveries in the South Sea. I Loandon 1803, p. 250—zfy2.

P. A, TieLs. De Europeérs in den Maleischen Archipel. Bijde. 1. de T. 1. en Vk. (4) IV. 1880, p. 458—465.

3) Durch dis Bulle von Alexander VI, vom 4. Mai 1493 war die Grenze der portugiesischen und spanischen
Besitzungen 100 leguas westlich von den Kap Verdischen Inseln gelegt worden, doch wurde durch den Verirag von
Tordesillas (7. Juni T4g4) dieser Abstand zu 370 leguas bestimmt. Am 14, April 1529 trat dis Tunta auf der Briicke
der Ribera de Caya zusammen, chne dass die bis zum 31. Mai wihrenden Verhandlungen von Erfolg besleitet gewesen
wiren. Am 2z, April 1529 cntsagte Karl V. in Valladolid seiner eventuellen Anspriiche auf dic Molukken gegen eine
Summe von 350.000 Dukaten. Wie zus der Karte von D'Avesac 7u ersehen ist, hdtten nicht allein die Molukken und
die Philippinen, sondern auch noch der westliche Teil von Neu-Guinea, dem Vertrage von Tordesillas zufolge, an
Portugal fallen miissen. Die 350.000 Dukaten sind natiirlich niemals zuriickgezahlt worden.

Die Dokumente iiber die Grenzstreitighkeiten zwischen dem Spaniern und Portugiesen sind zuletzt von Sam. Edw.
Dawson in extenso verdifentlicht worden (The Line of Demarcation of Pope Alexander VI. Proceed. and Transact. Roy,
Soc. of Canada. (2) VI. Scct. 2. Ottawa and Toronta 1899, p. 529—544).

4) Coleccion... Le., pay, zo1, 207,

5) TIELE meint (l.c. pag. 412, Anm. 4), dass er doch an der Tahrt teilzenommen habe. Es wird aber nicht
allein ausdriicklich berzeugt, dass er an Land blieb (Coleccién 1. ¢., pag. 220), sondern es fehlt auch sein Name in der
Liste der Teilnehmer (l.c. pag. 374).
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die Vorbereitungen noch im Gange waren starb LUIS DE VELASCO im Juli 1564, so dass die
,Audiencia” bis zum Eintreffen seines Nachfolgers die Regicrungsgeschifte zu besorgen und
demgemiss auch die Instruktion fiir das Geschwader auszufertigen hatte.

Am 21. November stachen die vier Schiffe von dem Puerto de la Navidad (Mexiko)
aus nach Neu-Guinea in See. Wer beschreibt aber dic Uberraschung und Entriistung, die sich
aller bemichtigte, als sich § Tage spiter nach Offnung der versiegelten Befehle herausstellte,
dass die Tntriguen CARRION’s von Erfolg begleitet gewesen und dem ganzen Geschwader der
Auftrag zutcil geworden war dic Philippinen aufzusuchen. Nach entsprechender Andcrung
des Kurses wurde die Inscl Guam (Marianen) am 23. Januar 1565 und die Insel Cebu (Philip-
pinen) am 26. April erreicht.

Bercits am 1. Juni trat die Capitana ,San Pedro”, und auf derselben auch URDANETA,
die Riickfahrt an. Seine Vermutung, dass man erst in héheren Breiten regelmassige Westwinde
7u gewirtigen habe, fand eine glinzende Bestitigung. Man traf dieselben unter 41° N. an und
bercits am 30. Oktober konnte das Schiff seinen Anker im Hafen von Acapulco fallen lassen.
Als Ersatz fiir die ihm bereitete Enttiuschung wurde URDANETA die Genugtuung zuteil der
Entdecker der von den Philippinen nach Amerika fiithrenden Segelroute zu werden '), die den
Spanicrn erst die Moglichkeit bot sich auf der erstgenannten Inselgruppe festzusetzen. Damit
horten, wenigstens wahrend der Dauer von zwei Jahrhunderten, die Versuche auf einen Seeweg
ostlich von den Philippinen, bezw. Molukken zu suchen. URDANETA kehrte nach Spanien

zuriick, wo er bereits am 3. Juni 1568 starb.

Alvaro de Mendana de Neyra 1567—1569.
Die Machenschaften CARRIGN’s hatten es aul die Dauer doch nicht zu verhindern

vermocht, dass man Neu-Guinea als Feld der Untersuchung auserkor. Bereits im Jahre 1367
riistete der Vizekdnig von Peru, LOPE GARCIA DE CASTRO, ecin aus den Schiffen ,Los Reyes™
Kapt. PEDRO SarMIENTO und ,Topos SANTOS”, Kapt. PEDRO DE QORTEGA, bestehendes
Geschwader aus, das dcn Befehlen seines Neffen ALVARO DE MENDANA DE NEyRA unterstellt
wurde ?). Am 20. November 1367 wurde Callao verlassen und am 7. Februar des folgenden
Jahres die Salomo-Inseln, und zwar Isabel, entdeckt. Nach Erforschung dicser Eilande ward
am 11. August die Heimfahrt angetreten, worauf am 4. September zwischen 4° and 27 5

1) Eve. Gercics will diese Bntdeckung BERNarDO DE LA Tonie zuschreiben, der aber, wie wir oben (p. 22)
ges?llen haben, nur bis 30° N. gelangte und davauf unverrichteter Sache nach den Philippinen zuriickkehren musste.
(Beitriige zur Qeschichte der oceanischen Segelanweisungen. Ann. der [ydrographic. XXL Berlin 5895 Bn 2 ia

2) C. Pernanprz Dtro. Relacion breve de lo sucedido en el viaje que hizo Alvaro de Mendafie en la demanta
df: o Reaw Guinea, la cual ya estaba descubierta por Inige Ortiz de Retes, que fu¢ con Villalobos de la tierra de
Nueva Espafia, en el afio de 1544. Bolelin Soc. geogr. de Madiid, XXXVIL 1893, p. 411—426. Es scheint FERNANDEZ
enlgff?‘gm eu sein, dass cinc Ubersetzung, der in Paris befindlichen Handschrift, bereils 43 Jahre vocher von Bl Tulaice
verdffentlicht worden war (Nouv., Aunales des Voyages (3) VII. Paris 1832, p. 57—85).

. Justo Zakacoza, Historia del descubrimiento de las regiones Amstriales hecho por el general Pedro Bl
de Quires. I Madrid 1846 p. 1—z20, II. 1880 p. 13—40.

H., B, Gurey. The Solomon Islands and their Natives, London 1887, p. 135,
| Lotd AMHERST of [TackNEY and Basm, Thoyson. The Discovery of the Solomon Islands by Alvaro de Mendania
' 1568, London. Hakluyt Soc. II. 19oI, p. 193.

Josur Lorsvmein. Die von Callao ausgepungencn Entdeckungsfahrten der Spanier in die Siidsce., Obercalschule
und Progymnasium zu Rheydt. 36. Iahresberich-'t. Rheydt rgez, p. 4—271.

Sir CLEmieyTs MargmAM. The Voyages of Pedro Sarmiento de Gamboa. London 1895, Hakluyt Soc., e
p. XIII—XVIIL
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im Westen Anzeichen von Land bemerlkt wutden, zus denen Mendana schloss, dass man
sich in der Nihe von Neu-Guinea befand'), ein Annahme, die ebenso unrichtig war, wic
dicjenige von J. L. ARRIAS, der die Salomo-Inseln in die Nahe von Neu-(ruinea verlegte =).
Ende Januar 1369 crfolste das Wiedereintreffen der Schiffe im Hafen von Santiago de Tolima
in Mexiko.

Auf ciner Reihe von Siidsee-Karten aus dem 17. Jahrhundert findet sich die folgende
Bemerkung eingetragen: ,/lnsulas esse @ Nova Guinea usque ad Fretum Magellanicum afferinat
Hernandos Gallego, qui ad eas explorandas missus fust a Rege Hispanige Anno 15767 ). Dieser
GALLEGO war der Chef der Piloten, welche MENDANA begleiteten und der ebenfalls einen
Bericht iiber die Fahrt verfasste. Ein im Jahre 1376 unternommene Expedition ist nirgends
nachweisbar, so dass es so gut wie sicher erscheint, dass dieser Jahreszahl ein Stichfchler,
indem die beiden letzten Ziffern vertauscht wurden, zugrunde liegt, wiec bereits 5. RUGE
vermutete ). Dic Annahme A. E. NORDENSKIOLD's ciner Reise in dem genannten Jahre ist
umsoweniger aufrecht zu erhalten, als es sich bei der dem GALLEGO zugeschriebenen Angabe

gar nicht um wirkliche Beobachtung, sondern um eine unrichtige Vermutung handeclte 7).

Christoforo d’Acosta und Nicolas Nuifiez 1369.

Eine kurze Erwihnung mdgen hier finden einige Nachrichten von Jesuiten aus jener
Zeit, die indessen nur auf Horensagen bernhen. CIIRISTOFORO D’ACOSTA schreibt aus Malaka,
2. Dezember 136g, tiber saltri gentili Papui di terra ferma, che parimente dimandano il Chris-
tianesimo.” Jenes Land dehne sich so weit nach Siiden aus, dass dic Spanier, welche lings
der Kiiste fuhren, das Ende nicht zu finden vermochten. Und Nicoras NUNEZ berichtet aus
Ternate, 10. Februar 1560, dass die Papuanen den Kaffern glichen, viele Konige hitten und
in einem grossen I.ande wohnten, das in ciner Ausdehnung von 200 miglia entdeckt sei.

Ihrem Wunsche [sic!] getauft zu werden, sei bisher keine Folge gegeben worden, da sie zundchst

in den Heilslehren der christlichen Kirche unterwiesen werden miissten °).

Marcos Prancudo.
Nach dem Bericht des Pater MARCOS PRANCUDO ?), der 1561 mit Henrique de Sa

nach Ternate kam, zerfillt Neu-Guinea oder die ,terra dos Papuas” in die 4 Reiche Miam,

1) Ileser Ansicht war auch HERNAN GATLEGO (Zaragoza Lo, T. pag. 187., Lord Amberst of Hackney and Basil
Thowson. The Discovery of the Solomon Islands 1. Landon 1gor, p. 663

2) A Memorial addressed to Mis Catholic Majesty Fhilip ILI, King of Spain. (A, Dalrymple. An Historieg
Collection of the Several Voyages and Discoveries in the South Pacific Oeean I. London 1770 p. 143).

James Burwsiy., A Chronological Histary of the Voyages and Discoveries I. London 1803, p. 300.

R, H. Major. Harly Voyages to Terra Australis. London 1859, Hakluyt Soc., p. I7.

2) TIenwicos Hownms. Polus antarcticus. Theatre du Monde om Nouvel Atlas IIL 2. Amsterdam. H. Hexpivs
et J. Jawsson 1642, (Wiederabdrmck: Remarkable Maps of the NVith, XVIth and XVIIY Centories, TT—IT1. Amsterdam
it RO S B )

Jor JamssoMius, et vijfde deel des Grootem Atlas vervaltende de Water-wereld. Amsterdam 1650. Tab. LVIT.
(Wiederabdruck: A. T, Nordenskisld. Periplus. Stackhelm 1897, p. 191).

4) Der Periplus Nogpeysgiticns. Deutsche geopraphischie Blitter XXIII. Breunen 1gog, p. 227.

8) Periplus. An Essay of its Early History of Charts and Sailing Directions. Stockholm 1897, p. 191.

K, I, Buurens behsuptet sogar, dass Gallego auf der Fahrt von Neuw-Guinea mach der Magelhfes-Strasse durch
Westwinde nach dem Sidlande getrichen worden sei. (Nader onderzoek van Karel Trederik Behrens, En bericht van
zyne reyze naar de Zuid-Landen gedaan in het jasr 1721. Amsterdam 1732, p. 19).

6) Lettere dell” India orientals, serilla da’ Reuerendri Padri della Compagnia di Clesn. Vioegia L5380, P. JI, B

7) Toam DR LvcENA. Historia da vida do Padre 5. Framecisco Xavier 1. Lisboa 1788, p. 116.

Perrus Jarricus. Thesaurus rerum Iadicarum. L Colonize Agrippinag. 1615, p. 786—787.
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Missol, Oguco und Noton, womit gemeint sind die Papuanischen Inseln, welche noch heutigen-
tags, wie damals, in die 4 Radjaschaften (Radja Ampat) Waigama, Misol, Waigéu und Salawati
zerfallen. Bezeichnend sind alle diese Nachrichten insofern, als aus ihnen hervorgeht, dass die
Portugiesen trotz ihres jahrzehntelangen Aufenthaltes auf den Molukken, kaum eine nennens-

werte Kenntnis von Neu-Guinea erworben hatten.

Juan Ronguillo 1580—31.

Die Angabe von C. E. MEINICKE, JUAN RONQUILLO habe 1580—81 wversucht den
Stillen Ozean von West nach Ost zu durchqueren und dabei auch Nen-Guinea beriihrt, klingt
hochst unwahrscheinlich, da ja URDANETA 1565 den richtigen Seeweg aufgefunden hatte e
Bekannt ist, dass er im Jahre 1582 von seincm Onkel GONZALO RONQUILLO DE PENALOSA
von den Philippinen nach Tidore mit Hiilfstruppen und Proviant fiir die Portugiesen gesandt

wurde ?). Von dort kehrte er indessen wieder nach Manila guriick.

Antonio Marta £5900—03.

Von sehr zweifelhaftem Werte ist dic einem Bcerichte (1590—93) des Paters ANTONIO
MARTA an GOMEZ PEREZ DESMARINAS zu entnehmende Mitteilung iber die im Bunde mit
Ternate stchenden Inseln, zu denen auch gehéren: ,Na, Noloa, Guinea, que son muchas y
muy pobladas cincuente leguas dc Ternate™?).

Ruy Gonzalez de Sequeira Iinde 16. Jahrhunderts.

Auf Grund der Angaben von RUY GONZALEZ DE SEQUEIRA, der Ende des 16. Jahr-
hunderts Capitan mayor del Maluco war, hatte QUIRSS cinc Niedecrschrift angefertigt, deren
Titel von ANDRES GONZALEZ DE BARCIA in der Vorrede zur 2. Ausgabe des Werkes von
ANTONIO DE 1.EON bereits mitgeteilt worden war #). Der Bericht selbst wurde aber erst von
JUSTO ZArRAGOZA verdffentlicht 8). Was darin iiber Neu-Guinea steht, ist sammt und sonders
eitel Flunkerei, wie einige Sitze dartun mégen. ,Von Neu-Guinea gclangen nach Tidore viele
Falirzeuge mit Menschen von brauner Farbe, fliegenden Haaren und schénen Augen.... In
jenem Lande findet sich viel Gold, aus dem die Eingeborenen Ketten machen, von denen er
(Gonzalez) viele besass. Auch werden Armbinder und Halsketten, welche die Frauen tragen,
sowie die Kniufe der Schwerter daraus verfertigt. Sie besitzen Silber, das sie aber nicht
achten und Perlen, von denen sie keinen Gebrauch machen, mit Ausnahme des Fleisches der
Muscheln, die sic wizs nennen bR Es giebt dort Eisen, Kupfer, Zinn, Blei, Schwefel und

viele Hiihner, Schweine, Schafe mit langer Wolle, Ziegen, Biiffel und Kiihe, so gross wie in

T) Dic Inseln des Stillen Oceans, T. Leipzsig 1875, p. 2, 71

2) Dioco po Couww, Da Asiz. Decada X. Parte 1. Lisboa 1778, p. 313—320.

ARTONIO LT, Monca, The Philippine Tslands. London 1368, Hukluyt Sec., p. 25, 57-

P. A, TIELE, De Tiuropeérs in den Maleischen Archipel. Bijdr, tot de T. L. en Vk. (7) V. 1881, p. 179—180.

3) L. B, pe Agcessora. Conguista de las Islas Malucas. Madiid 1609, p. 831

4) Epilome de la bibliotheca oriental y occidental. Ndutica y geogrifica: de Don Antonio de Leon y Pinelo....
¢n que s2 contiencn los escritos de las Indias orientales y occidentales, y reinos convecinos, China, Tarlaria. ... Madrid 1737-
_ 5) Relacion sumaria que saqué de lda que dié ayul en Madrid ¢l capitan mayor del Maluco, Ruy Gonzalez de
Sequeira, asi de lo que vi6, camo de lo que tubo noticia de aquellas partes durante el tiempo de su gobierna. (Justo
Zaragora. Historia del descubrimiento de las regiones sustriales hecho por el genmeral Pedro Fernander de Quirés. 1L
Madyrid 1830.) p- 298_302)_

6) Big ist dic malaiische Bezeichnung fiir Muschel.

Nova Guines. 1. ENTDRCKLNCGSGESCHICHTE.
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Andalusien, ferner Kaninchen und andere Tiere..... Lis oiebt dort so vicle Elefanten, dass

man aus ihren Stosszahnen Zaune macht, um das Vieh einzuhegen.”
3

Miguel Rozo de Brito Ende des 16. Jahrhunderts.

Héchst verworren ist der Bericht, den der Lizentiat HERNANDO DE LOS R108 dem QUIRGS
iber eine Fahrt von MIGUEL Rozo (Rojo) DE BRITO mitgeteilt hat'). Dieser segéltc von den
Molukken aus in Beglcitung des Konigs von Bayseo (Waigéu?} auf 12 Fahrzeugen von Insel
zu Insel, bis sie an eine gelangten, dic durch einc Schlange, welche die Eingeborenen gefressen
hatte, entvilkert worden war. Schliesslich gelangte man nach Neu-Guinea, von den Bewohnern
Botan genannt, was so viel wie Festland bedeutet. Die Eingcborenen sind Neger und besitzen
viel Gold, das sic in den Ohren und am Halse tragen. Dieselben sind Kaufleute und halten
einen grossen Markt in einer Provinz, Scgat genannt, ab, wo viele Sklaven verhandelt werden,
die nach der reichen Insel Cerdefia verkauft werden, wo es Leute giebt, die 1 U. ?) Sklaven
besitzen. Man erzihlt auch von einer anderen Provinz, namens llugar, dass dieselbe in dem
Rufe stche viel Gold zu besitzen und von einer anderen, Sufia genannt, mit Negern und
Mulatten, Man sagt auch, dass es auf einigen Inseln in jener Gegend Menschen gibe, die mit
Sommersprossen bedeckt scien und rotes Haar besdssen. Es giebt eine andere Provinz, die
Apaa heisst, wo diec FRingeborenen nackend gehen und nur einige Vornehme mit schwarzen
und farbigen Zeugen sich bedecken, dass sie aber kcin Gebrauch von dem Golde machen
und mehr Wert auf Eisen legen. Lings der ganzen Kiiste miinden viele Fliisse, dabei herrscht
in dem Lande eine gemissigte Temperatur, und ist dasselbe gesund und fruchtbar, mit vielem
Reis, Heide, Kokos, Honig, Schweinen, Ziegen, Biiffeln, Hithnern. Es wurden auch viele
Perlmuttermuscheln, Sandelholz, gewisse Glocken und viele Fahrzeuge, sowie Menschen
geschen, welche als Waffen Speere und Bégen trugen. Die Leute firbten sich mit Orleans
und machten Mitteilung von 3 Spaniern, die auf jenem Festlande verheiratet waren. Es seien
deren noch mehr gewesen, die aber gestorben wiren. Hier wurde umgekehrt, worauf man
nach einer Ingel Noton gelangte, wo ebenso wie auf gewissen Inseln in der Nahe von Jeue
im Nordosten die Eingeborenen zum I.euchten wahrend der Nacht einige Steine benutzen,
welche einige Tiere, zB. Katzen in der Stirne tragen. Diejenigen van Baisco # sehen ihre
Voreltern fiir Gotter an und sobald sie zur See gehen, tragen sie die Gebeine derselben, nebst
einigen Stiben in die Hiuser, damit sic vom Gegenwind oder Sturm verschont bleiben.”

Zu diesen Angaben, die sehr viel [rdichtetes enthalten, muss noch das Folgende
bemerkt werden. Falls wirklich v BrRiTO eine Fahrt mit dem ,Konige” von Baysco unter-
nommen hat und mit diesem von Insel zu Insel gegangen ist, so kann sich dies nur auf den
Radja von Waigtu beziehen. Die Hrzihlung von der menschenfressenden Schlange ist ein
Mirchen. Mit DBotan, bezw. Noton, oder richtiger Notan, das wicderholt erwahnt wird,
bezeichnen die Bewohner von Ceram das ganze Gebiet der 4 Radja’s (Radja Ampat oder

1) Relacion sumaria que sagué de la que me dié en ‘esta corte el licenciado Hernando de los Rios, procurador
de Filipinas (Justo Zaragoza, Historia del desenbrimiento de las regiones austriales hecho por ¢l general Pedro Ter-
nandez de Quirds L. 1876 p. 1873 I1. Madrid 1880 p. 204—296].

2) Unverstin dlich,

3) Soll wohl, wie oben, Bayseo oder Baiseo heissen,
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Kalana Fat), zu dem auch Tecile von West-Neu-Guinea gehdren '). Mit Segat diirfte die Land-
schaft Scget an der Selé-Strasse gegeniiber Salawati gemeint sein. Hugar diirfte Ogar, im
Mac Cluer-Golf oelegen, entsprechen. Sufia und Apaa kdnnen nicht untcrgebracht werden,
ebensowenig Cerdefia, falls das nicht etwa Ceram bedeuten soll. Wenigstens sind die Cerammer

von alters her Sklavcnaufkiufer auf den Papuanischen Inseln, bezw. an der Westkiiste von
Neu-Guinea gewesen.

Alvaro de Mendana de Neyra £595.

Erst im Jahre 1593 gclang es ALVARO DE MENDANA den Plan dic Salomo-Inseln
aufs ncue aufzusuchen dadurch zur Ausfithrung zu bringen, dass der ncucrnannte Vizekonig
von Peru, (GArcIiA HURTADO DE MENDOZA, die Mittel zu der Expedition bewilligte *). Das
aus vier Schiffen bestehende Geschwader lief am g. April aus dem Hafen von Callao aus,
erreichte aber nicht das gesteckte Ziel. Auf Santa Cruz, zu den Queen Charlotte-Inseln gehd-
rénd, angelangt, verschied MENDANA am ¢ Oktober ®). Als sein Nachfolger und zugleich sein
Schwager LORENZO BARRETO *) bald darauf, am 2. November, gestorben war, tibernahm der
¢rste Pilot, der spiter viel genannte PEDRO FERNANDEZ DE QUIRGS den Oberbefehl

Als man auf der Weiterfahrt am 27. November unter 3% 5. Anzeichen von IL.and zu

bemerken mcinte, gab man sich in cbenso unzutreffender Weise, wie wihrend der ersten

1) . W. van Hinie. Reizen in West-Nieuw-Guinea. Tijdschr. K. Nederl. Aard. Genootsch. (2) XXVIIL T.eiden
1906, p. 451.

. 8. A. pw Crercg. Rapport over dric reizen naar het Nederlandsche gedeelte van Nieuw-CGuinea. Tijdschr,
voor Ind, T. L. en Vk, XXXIV. Batavia 1801, p. 123,

P. A. Timnt meint, dass Notan eine Bezeichnung fiiv West-Nen-Guinea jst (Bijde. tot de T. L. en Vk. (G
1880, p. 417).

J. Zaracuza nimmt an, dass Noton identisch sei mit Um, das in der Nihe von GébE (im Text Jeuc genannt)
liegt (Historia del descubrimento IIL. 1882, p. 28). Ich kann aber einen salchen Sinn nicht heramslezen, denn die Stelle
lautet wortlich: pde aqui se volvieron 4 una isla que se llama Noton, a donde supo, como en cierfas islas de Nordeste,
¥ cerca de la igla de Teue, los naturales dellas se alumbran .....”

2) CHRISTOVAL SUAREZ DB Fiounnos. Hechos de Don Garcla Hurtado de Mendoza, quarte Marques de Cafiete.
Madrid 1613, lib. VI, p, 238, [

Pepro ERRNANDEZ DE (QUIRGs. Narrative of the Voyage of the Adelantado Alvarc de Mendafia de Neyra for the
Discovery of the Solomon Islands. (Antonic de Morga., The Philippine Islands, translated by E. J. Stanley. London
1868. I’I&Lkluyt SL’)I.;.) P 65_74j
) st Zaracoza, Historia dal descubrimiento de las regimes austriales hecho por el general Vedro ¥Yernandez de
Quirés. L Madrid 1876, p. 23—102,

Sir Curmrnts MARgEAM, The Voyages of Pedro Femandez de Quiros. 1595—1606. London 19o4. Hakluyt Soc.,
P. I—154,

JOSEF Lorscrmmn. Die von Callao ausgegangenen Entdeckungsfahrten der Spanicr in dic Sidsee. Obevrealschule
und Pr“-’glfm,nushnn zu Rheydt. 36. Tahre{;)erin’r:L 1902, p. 21—32.

: CESAREO FErwANDEZ Duro. Relaciones del descubrimiento de las islas de Salomon. Boll. R. Soc. Geografia
XLV. Madrid 1903, p, 107—112. '

B A 18, ety naeh Angabe von |Uuste ZarAcoza (L e. 1L 1882, p. 55).

4) GEMBLLT Capury schreibt (Voyage autour du Monde, V. Paris 1710, p. 312, 313), dass Donna Isabella Bar-
zetti [sic!] ihren Gatren Alvare de Mendora [sic!] auf der Fabrl begleitet habe nnd dass dieser aufl einer wJsle Noir
de la Nouvelle Guinée” verschicden sei, Die Histoire générale des Voyages (XVI. La Haye 1758, p. 21) treibt es nichl
besser, wenn sie erziililt, dass Alvars de Mendoza im Jahre 1567 Alvaro de Mindana (i. e. Mendafia) begleitet habe und
dass auf der im Jahre 1595 unternommenen Fahrt Donna Beatrix, und nicht Donna Tsabella ihren Gatten verloren habe.

Zur Richtigstellung moge bemerkt werden, dass die Gemahlin von Mendafa, die Isabel Barrelo hiess, wirklich,
und zwar sehr zum Nachteile derselben, an der letzten Dxpedition teilnahm und sogar im darauf folgenden Jahre mit
Fernando de Castro in Manila eine nene Ehe einging. i
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Fahrt, dem Glauben hin, dass dieses Neu-Guinea sei. HEINRICH SCHNEE hat auf Grund eciner

bei J. Chr. Adelung in dicsem Sinnc ausgesprochenen Bemerkung ) den Schluss gezogen,

dass Neu-Mecklenburg in Sicht gekommen sei®). Schliesslich selangte das Geschwader nach

Manila, worauf das Hauptschiff am 11. Dezember 1597 in den Hafen von Acapulco einlief.

Joseph Hall 1605.

Die Reihe der erdichteten Beschreibungen eriifnet, soweit dabei Neu-Guinea in Betracht
kommt, JosEri HaLL, der sich unter dem Pseudonym MERCURIUS BRITANNICUS verbirgt.
Man wiirde aber dem Bischof von Norwich ein Unrecht zufiigen, wollte man ihn damit der
Filschung bezichtigen ?). Das Werk ist cine Satire auf Sittenzustinde der damaligen Zeit,
weshalb ein naheres Eingehen auf den Gegenstand untunlich erscheint. Bezeichnend fiir den
Charakter des Werkes ist, dass der Name ,Nova Guinea” zu einem Wortspiel herhalten muss,
indem dasselbe zu einer Gynia nova oder Viraginia wird*), auf welcher folgende Gebiete
unterschieden werden: T.inguadocia, Rixatia, Ploravia, Risia major & minor, Aphrodysia,
Amazonia, FEugynia, a quibus non procul abest insula Hermaphroditica.” Einer besonderen
Beschreibung wird noch der Stadt ,Gynaecopolis” zuteil. Die Karten sind, soweit sic sich

auf die neu beschriebenen Liandergebiete beziehen, ebenfalls fingirt.

Podro Fernandez de Quirés 1605—10600.

Mit der Teilnahme an der Fahrt von MENDANA hatte die Tatigkeit von Proro I'ER-
NANDEZ DE QUIRGS ) keineswegs ihr Ende erreicht, vielmehr war er mit grosster Energie
bestrebt eine Fortsctzung derselben zu bewirken. Bald nach seincm Wiedercintreffen in
Peru, am 17. April 1508, trat er von Callao aus die Heimfahrt nach Furopa an. Uber
Panama begab er sich zu einem ldngeren Aufenthalt nach West-Indien, so dass er erst am

5. Februar 1600 im Hafen von Sanlicar de Barrameda eintraf. Von Spanien aus reiste er —
ohne den Hof aufgesucht zu haben — nach Rom, wo ihm durch dic Vermittlung des spani-
schen Gesandten eine Audienz bei dem Papste CLEMENS VI ausgewirkt wurde. Indem cr
hier iiber die ncu entdeckten Lander Bericht crstattete, wusste er zugleich den Pontifex,
anter Hinweis auf die vielen der Bekehrung harrenden Seelen, fiir seine Pline zu gewinnen.
Mit ausgezcichneten Empfehlungen versehen, begab sich (QUIRGs nach Spanien zuriick, um
nunmehr dem ITofe, der damals in Valladolid residirte, seine Aufwartung zu machen. Hier
fand er weniger williges Gehor und er musste sich bis zum Jahre 1603 gedulden, ehe PHILIPT 111
ihm ein Schreiben an den Vizckonig von Peru, Luis DE VELASCO, mitgab, das die Aulfor-

1) Vollstandige Geschichie der Seefarthen nach den noch grostentheils unbekannten Sidlindern aus dem Fran-
siisischen des Herrn Prisidenten de Brosse [sie!] iibersetzt. 1. 1lalle 1767, p. T71.

2) Bilder aus der Stdsee. Berlin 1904, p. 50.

3) Mvndvs alter et idem. Sive Terra Australis antehae semper incognita; longis itineribus peregrini Academici
nupertime luswata. Authore Merevrio Britannico, Vltraiectl, 1643, p. gg—118. Die erste Ausgabe erschien 1605 zi
Frankfurt, eine zweite 1607 zu Hanau, Eine Ubersetzung von John [ealey, u.d. T. The Discovery of a New World,
wurde um das Jahr 1608 in Tondon verdifentlicht.

4) In einer Randbemerkung heisst es: ,Gwizee sowa describi solet extrema pars orientalis terrae Australis
ma teeno Mudetur & Beack, hic nos & Guyniam finximus.”

incognitae, Proxi
5] In seiner Eigenschaft als Vortugiese lantet der Name esigenllich Pedro Fernandes de Queiroz. (Sousa Viterbo.
‘Prabalhos Nauticos dos Porluguezes nos seculos XVI e XVIL Memorias da Acad. Real das Sciencias. 23. Classe. K. 8,

VIII, parte 1. Lisboa 1900, p. 249)-
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derung enthielt Quirés zwei Schiffe zur Verfiigung zu stellen und diese mit allen erforder-
lichen Dingen zu versehen. Nachdem QUIRSs am 6. Mirz 1605 wieder in Callao gelandet war,
fand er anfinglich bei dem Vizekonig wenig Gegenliebe, aber schliesslich wusste er es doch zu
erreichen, dass dieser drei Schiffe ausriisten liess, die am 2g§. Dczember desselben Jahres die
Fahrt antraten. Es waren dies die Capitana ,San Pedro y San Pablo”, deren Kapitin DIEGO
DE PRADO v TovarR war, dic Almiranta ,San Pedro”, die Luis VAEz DE TORRES fithrte
und endlich die Zabra ,Tres REVES”, welche von PEDRO BERNAL DE CERMENO befehligt
wurde 1),

Vor der Abreise war bestimmt worden, dass zundchst in WSW. bis 30° S. zu segeln
sei. Falls hier kein Land angetroffen wiirde, sei eine Route in nordwestlicher Richtung bis
in 10° S. und hierauf in SW. bis 20° S. einzuschlagen. Alsdann solle in NW. bis 10%,°> S.
und cndlich in W. gesegelt werden, um die Inscl Santa Cruz aufzusuchen. Ferner wurden die
Kapitine angewiesen im Falle einer Trennung auf die iibrisen Schiffe zu warten, oder, falls
sie es vorzogen die Fahrt fortzusetzen, ein Kreuz zu errichten und am Fusse desselben oder
an dem eines Baumes eine Flasche mit einem genauen Berichte zu vergraben. Schliesslich
sel der Versuch zu machen Neu-Guinea oder die Philippinen zu crreichen.

Nach einer lange wihrenden TFahrt, auf der an Stelle des erwarteten Siidlandes nur
cinige kleinere Inseln aufgefunden wurden, hegann endlich die Schiffsmannschaft zu murren,
umsomehr als auch Wassermangel fithlbar zu werden begann. Am 7. April 1606 wurde die
Insel Taumako entdeckt ?), Nachdem am 18. die Fahrt in siidostlicher und spater in slidwest-
licher Richtung fortsesetzt worden war, erreichte das Geschwader am 1. Mai die zu den
Neu-Hebriden % gehorende grosse Insel Merena, die Tierra del Espiritu Santo genannt wurde
und diesen Namen bis zum heutigen Tage behalten hat?). In der grossen Bucht San Felipe
¥ Santiago, an der Nordkiiste gelegen, wurde am 3. Mai vor Anker gegangen und darauf die
Griindung der Kolonie mit der Stiftung des ,Orden de Caballeros del Espiritu Santo” ein-
geleitet. Vom Lande wurde Besitz ergriffen im Namen der heiligen Dreieinigkeit, der katho-

lischen Kirche, des heiligen Franciscus, des heiligen Johanncs, des Ordens vom heiligen

I} Juan pE Torpuemapa. Primera Partc de los veinte 1 vn libros ritwales 1 Monarchia Indiana. Madrid 1523,
lib. 5. cap, 64—6g, p. 738—756. [1. Audfl. Sevilla 1615].

Lus Torres ne Menpoza. Coleccion de documentos inéditos, relativos al descubrimiento, conquista vy organisa-
cion de las antiguas posesiones. V. Madvid 1866, p. 407—318.

Justo Zawracoza. Historiz del descubrimiento de las regiones austriales hecho por el gemeral Pedro Fermdndesz
de Quirds. 1. Madyid 1876, p. 224—402,

Sir CouMenTs Markiam. The Voyages of Pedro Ternandezr de Quires 1595—1606. London 1904, Iakluyt Soe.,
P 160 —sa0, 353 aer,

2) Monteroy hei Quirds, Nuestra Sefiora. del Socorre nach anderer Angabe.

3) Dieses ist der Name den James Cook 1774 det Insclgroppe gab. L. A. dc Dougainville, der dicsclbe 1768
zum erstenmale wiedep anfgefunden hatte, nannte sie ,l.es Grandes Cyclades”.

4} Kardinal Moraw hal cs &ich nicht versagen konnen dic wahrhaft licherliche Ansicht aussusprechen, Quirts
sei der Entdecker des austialischen Fesilandes, indem er nichl in die Bal San Telipe y Santiagn auf Espiritu Santo,
sondern in Port Curtis auf Qucensland cingelaufen sei. An der lebhaft gefilhrten Diskussion iiber diese Streitfrage, aunf
welche niher einzugehen hier nicht der Ort ist, beteiligten sich Theod. F. Bevan, George Gordon, Alcxander Sutherland
und Wm. Compbell Thomson, (Transact. I, Geo-gr. Soc. Auasivalasia (Victorin) XVIII, Melbowrne 1goo, p. 7—20, 31—39,
4':%_50'7 RIX. 1901, p. 30—82., XX. 1902, p. 125, Geographieal Journal XVI. London 1goo, p. 478 Damit aber
nicht genug, wurde George Collingridge nach Tspiritu Santo gesandt, wn eine Untersuchung an Ort und Stelle vorzu-
nchmen, mit dem Resultat, dass sich eine véllise Ubersinstimmung mit der Aunfnahme von Diego de Prado ¥ Tovar crgab,
%BOL Soc. Geogr. Lisboa XXI. 1903, p. 389—397, Boll. R. Soc. Geogr. Madrid. XLVL 1904, P. 390—394~ Geogr.
Jowmal XX, London, 19D2, p. 201—207).
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Geiste und — zu guter Letat — auch noch im Namen des Konigs von Spanien. Auch zur Griindung
ciner Stadt Nueva Hierusalem sollte geschritten werden. All dieser Bombast war jedoch nicht
imstande ‘die unzufriedencn Gemiiter zu beschwichtigen, die sich von der Fahrt etwas ganz
anderes vorgestellt hatten, und denen es nur zu bald klar wurde, dass von den in armseligen
Liitten hausenden Fingeborenen nicht die getraumten unermesslichen Reichtiimer zu holen
waren. Am T11. Juni verliess QUIROS heimlich des nachts auf dem ,San Pedro y San Pablo”
die Bucht, um nach Amerika suriickzukehren. Nachdem das Schiff am 21. Oktober im Hafen
von La Navidad (1¢° 10' N.) eingetroffen war und am 23. denjenigen von Acapulco auf-

— 7 gesucht hatte, reistc QUIRGS
nach Spanien, wo er am g.
October 1607 in Madrid ein-
traf und in pomphafter Form
von seinen KEntdeckungen
Kunde gab, die auch in

mehreren Sprachen: Ver-

breitung fanden '). Aus dem

nebenstehenden  Kirtchen

| (figz. g) ist zu ersehen, wic
‘ QuiRrGS dieselben auffasste?).

Uber die Motive, wel-

,m@ 7:»":“\ } T 7| che ihn wveranlassten seine

Uk rl\:'-?rf'iﬂ!t [E: s e L
@R/ﬁ /%Lr\smﬁljj' & T Gefahrten auf Espiritu Santo
!NLE'_GW“IE wﬂ'rjs\}-’*’“')y AT im Stiche zu lasscn, ist man
\ ¥R E

sich nicht im Reinen. Sei-
ner unersattlichen Eitelkeit

hitte er aunch dann zu

frohnen vermocht, wenn

dic Schiffe gemeinschaftlich

m heimgekchrt waren.  Es
1L, Q |

scheint mir denn auch ge-
ringem Zweifel zu unterliegen, dass scine Riickkehr keine freiwillige gewesen ist, denn in
cinem Schreiben aus Goa, vom 24. Dezember 1613, teilt der Kapitin DIEGO DE PRADO ¥
TovarR dem Konige mit, dass er auf dic Almiranta wegen der auf der Capitana heabsic h-

tigten Meuterei ubergegangen sei?). Allerdings sagten die mitgegangenen Franziskaner aus,

1) Einen wortlichen Abdruck der erhalten gebliebenen Memoriale gicbt J. Zaracoza (Lc. I, p. 191—406),
Uberserzung derselben von Sir Clemens Markham (l. ¢, pag. 477—310]).

2) Verhael van seler Memoriacl .. . bij den Capitein Pedro Fernander de Quir. (Beschryvinghe Van der Samaye-
den Landt in Tartarien. t'Amsterdam bv [Tessel Gerritsz 1612, Neudruck u. d. T. Detectio Freti Tludsoni or ITessel
Gerritsz’s Collection of Tracts. Amsterdam 1878).

3) Axronio DB MorGa. The Philippine Islands. London 1868. Hakluyl Soc., p. 4o02. Noch weit krifliger driielt
PraDO HlCh in seiner Eingabe vom 2. Scptember 1613 aust ,y que entienda V. M. gue tode lo que dice Pedio Ter-
nandez de Quiros, es mentira. y falsedad.... YV mo dé V. M. crédite 4 un hombre, gque sufrié en su nag un motin lal
cual hizieron sus marincros. habiendo mdo ammdm y asi, le trataron como guicn es, que basla ser de la Ruanaova de
Lisbon [yque era el punto de reunion dc genle aventurera y. tratantss de mala ley”, Zaragoza 1. ¢ L 0L rZ8es Sl T,
in cujus erc, no hay sino embuste, mentira v deslealtad, (L. T. de Mendoza. Coleecion . ... V. \fladm 1 1866, p. 517, 518).
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dass QUIRGS den Befchlen des Kénigs nicht nachgekommen und gegen den Willen aller
Ubrigen den Befehl zur Umkehr gegeben habe. Sie behaupteten ferner in ganz unzutreffender
Weise, dass das neu entdeckte Land Neu-Guinea sei, welches bereits 40 Jahre zuvor aufge-
funden und von Vielen geschen worden sei ). Nur einen Fiirsprecher sollte QUIRGS finden )
und dieser nannte sich ALEXANDER DALRVMPLE. » Lhe discovery of the southern continent,
whenever and by whomever it may be completely effected, is in justice due to his zmmorzal
name” ¥) Der Hass bleibt immer der schlechteste Ratgeber. Die erwahnten Zeilen verfolgten
keinen anderen Zweck, als James Cook, der an seiner Statt dazu ausersehen worden war die
nEndcavour” zu fiihren, herabzusetzen. Denn wihrend sonst noch bis nach Mitte des 18,

Jahrhunderts Espiritu Santo als ein Teil des Siidlandes angesehen wurde, wie dies beispiels-
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weise die Karte J. N. BELLIN erweist?), ist es gerade DALRYMPLE gcwesen, der -dartat, dass
diescs nicht der Eall war,

Luis Vaez de Torres 1606,

= - . . = 3 1
Wir wenden uns nunmchr der Losung unserer cigentlichen Aufgabe zu, nidmlich die

Taten der in der Bai San Felipe y Santiago zuriickgelassenen Schiffe zu schildern, deren

1) Memoria
afio 1608. (1. T.

AN T o A s b i t i i i (uird i i 2

2} Es soll dabei nicht verschwiegen werden, dass Sir Clements Markham sich in einem {Quirds oiinstigen Sinne
ausgesprochen hat.

1 dado 4 8. M. por D. TERKANDO DE CASTRO contra ¢l capilan PEDRO FERNANDEZ DE QUIKSS en el
de Mendoza. Colleccion L c. pag. §14., Justo Zaragaza L e, IL 1880, p. 212—213).

3) An Historical Collection of the several Voyages I London 1770, p. 9s.
i 4) Carte Réduite des Terres Australes 1753. Histoire générale des Voyages XVI. La Haye 1758, bei pag. 1.,
Historizche Beschryving der Reizen XVIIL, Amsterdam 1759, bel pag. 289.
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Befehl Luls VAEz DE TORREZ alsbald iibernommen hatte. Bedauerlicher Weise fliessen die
Quellen tiber dieselben schr spérlich, zumal auch dic Journale nicht erhalten geblieben sind.
Noch beklagenswerter erscheint aber der Umstand, dass die wichtigen Resultate der Mensch-
heit so lange vorenthalten blieben. Die eigentlich authentische Nachricht, welche wir uber
diese Fahrt besitzen, stellt der von TORRES an den Konig gerichtete Brief aus Manila vom
12. Juli 1607 dar, welchem JUaN Luis ARrias einige Einzelheiten entnahm !). Das Schreiben
selbst wurde aber erst 1806 in der von A. DALRYMPLE besorgten Ubersetzung von JAMES
BurNev ?) und spiter nochmals von R. H. Major zum Abdruck gebracht *). Line neue
Ubersetzung veranstaltete E. ]. STANLEY *). Das Original wurde endlich im Jahre 1878 ven
J. Zaracoza verdffentlicht ?).

Aus dem Schreiben von TORRES erfahren wir nun dic nachstehenden Einzclheiten:
Am 26. Juni 1606 wurde die Bai auf Espiritu Santo in einer sitdwestlichen Richtung ver-
lassen und dabei zunichst festgestellt, dass man ¢s mit einer Insel zu tun gehabt habe.
Hierauf wurde in NW. bis r1'/,° S. gesegelt, wo Neu-Guinea anfing. Die Kiiste verlief hier
N.z W.-— E.zS. Alsdann setzte man die Fahrt Jangs der Stdseite in westlicher Richtung
fort ¥). ,Das ganze Land von Neu-Guinea ist von nicht sehr weissen Indianern bevolkert, die,
mit Ausnahme der Schamteile, welche mit einem Stoffe aus Baumbast bedeckt sind, nackt
einhergehen. Sie kampfen mit Waurfspeeren, Tartschen und Steinkeulen, die mit Federn verziert
sin_d.‘ Lings dieser Kiiste befinden sich viele Inscln und Niederlassungen. Die ganze Kiiste
besitzt viele Hafen, sehr grosse Flisse und viele Ebenen. Ausser diesen Inscln ist ein Riff
vorhanden und zwischen diesem und dem Festlande liegen die Inseln. Dazwischen befindet
sich ein Kanal. Im Namen des Konigs wurde von diesen Hafen Besitz ergriffen...... Wir

fuhren 300 leguas lings der crwiahnten Kiiste und verminderten die Breite um 2'/,°, so dass

1) A Memorial addressed to Ilis Catholic Majesty Philip III, King of Spain. [gedruckt Madrid 1640].
(A, Dalrymple. An Historical Collection . 1770, 7. 143., James Burney. A Chronological Ilislory I. 1803. p. 300
R. H. Major. Early Voyages to Terra Australis. 1850, p. 17, Siv Clements Marlham. The Vayages of Pedve Fernandez
de Quires. rgo4, p. 517—F536).

2} A Chronological istory of the Discoveries in the South Sea IT. T.ondon 1806, p. 467—478.

3) Early Voyages to Terra Australis 1854, p. 31.

4) Axtoxto pe Morea. The Philippine Islends. London 1868, Mukluyt Soc. p. 410—4I7.

5} Descubrimientos de los Ispaficles en el Mar del Yur y en las costas de la Nucva Guinea, Bolctin Soc.
(reogr. Madrid, TV. 1878, p. 20—22., Markham 1. ¢. pag. 455--466. Zu der Behauptung von Major (le, pag. XXV),
dass die Dalrymple’sche Ubersetzung nach einem. bel Gelegenheil der Eroberung von Manila durch die Englinder, im
Jahre 1762 crbeuteten Excmplar angefertigt worden sei, hat E. T. Hamy einige selu zutreffende Bemerkungen gemacht
{Commentaires sur quelques cartes ancienncs de la Nouvelle-Guinée. Bull. Soc. (iéogr, (6) X1V, Paris 1877, p. 478.
Anm. 1), Dieser Forscher weist daranf hin, dass Toalrymple dieser angeblichen Tatsache in seinem Werke vom Jahre
1770 nicht allein mit keincm Worte gedenkt, sondern im (iegenteil, die Existenz des Berichtes aus zwei Quellen nach-
weisend, erldirt, dass er sich densclben nicht zu verschaffen vermocht habe. Bs geht dies auch aus seiner oben (Fig. 10)
wicder abgedruckten Karte hevvor. Selbst 1782 wird noch das Zugestindnis gemacht, dazs maun den  nautical account”
von Torres nicht kenne (A Memoir concerning the Passages 10 and from China. London 1782 June, p. 6). Ich halte es
fiberhaupt fiir unwahrscheinlich, dass im Archiv von Manila sich eine Abschrift vergefunden hat, ganz abgesehen davon,
dass von einer Plinderung desselben durch die Englinder nirgends die Rede ist. Denn Totres vertraute seinen Brief
etwa nicht dem Gouverncur der Philippinen, sondern dem Franziskaner Juan de Merlo an, der denselben auch nach
Spaulen brachte, wo er am 22, Juni 1608 iibergeben wurde. Wie in fo manchen anderen Fillen, wird Dalrymple auch

in diesemy alle Ursache gchabt haben, die Quelle, aus der er geschopft hatte, zu verheimlichen. Bemetlkenswert ist

endlich noch, dass das bewusste Sehrifistiiek sich nicht in seinem Nachlasse vorgefunden hat.

6) Dieco pE Tovar ¥ Prapo schreibt unter dem 24. Dezember 1613, dass die Insel, lings der sic gesegelt seien,
eine Kilstenlinge von 680 leguas besitze und duse man ihr den Namen La Magna Margarita gegeben hube. (. Zaragoza.
Historia del descubrimiento de las regiones austriales 1L 1880, p. 187, 18g., 1IL 1882, p. 23)
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wir in ¢° S. gelangten. Von hier aus segelten wir iber cine Bank wvon 3—¢g Faden, welche
sich lings der Kuste iber 180 leguas weit ausdchnt. Wir gingen iiber dicsclbe bis unter 71/,°,
ihr Ende erreicht sie unter §° S. Der starken Stréomung und der vielen Untiefen wegen,
vermochten wir nicht weiter zu segeln, so dass wir gezwungen wurden in SW. bis 11° zu
fahren. Uberall fand sich ein Archipel von unzihligen Inseln, die wir passirten und am Ende
des 11° wurde die Bank seicht. Hicr fanden sich sehr srossc Inseln, von denen noch mehrere
in sudlicher Richtung zu gcwahren waren. Diesclben sind von einem wohlbeleibten und nackten
Volke bewohnt. Die Waffen waren Lanzen, Pfeile und roh bearbeitete Steinkeulen. Es war
unmoglich einige von dissen Waffen zu erlangen. Wir fingen in diesem Lande 20 Angehbrige
der verschiedenen Volker, die uns in den Stand setzen sollen Ew. Majestit einen eingehenden
Bericht zu erstatten. Sie erzihlen viel von anderen Volkern, obwohl sie bis jetzt nicht sehr
gut zu verstehen sind. Wir liefen zwei Monate lang iiber diese Bank '). Am Ende derselben
befanden wir uns in 5° S. mit 25 Faden Tiefe und 1o leguas von der Kiiste entfernt. Nach
Zuriicklegung von 480 leguas wendet sich die Kiiste nach NE. Ich errcichte dieselbe jedoch
nicht, da dic Bank sehr untief wurdc. Auf diese Weise wandten wir uns nordwirts, worauf
wir mit 25 Faden bis 4° N. an cine Kiiste kamen, die ungefihr in der Richtung Ost-West
lag. Das ostliche Ende derselben beobachteten wir nicht, aber sie scheint doch mit der anderen
zusammenzuhdngen. . .. Das Land ist von Schwarzen bewohnt, die von allen iibrigen abwei-
chen. Sie verziercn sich besser und gcbrauchen Pfeile, Wurfspiesse und grosse Schilde, sowie
Stabe von mit Kalk gefiillten Bambus, die ausgeschlendert werden, um die Feinde blind zu
machen ?). Endlich segelten wir in WNW. Lings der Kiste, an der wir stets die gleiche
Bevdlkerung antrafen, als wir an vielen Stellen landeten. Auch nahmen wir davon Besitz im
Namen Ew. Majestit. In diesem Lande fanden wir Kisen, chinesische Glocken und andere
Dinge, aus denen wir erschen konnten, dass wir uns in der Nahe der Molukken befanden und
auf diese Weise fuhren wir ungefihr 130 leguas langs der Kiiste, worauf dieselbe, 50 leguas
von den Molukken entfcrnt, ihr Endc erreicht. . ... Hier fanden wir Mohammedaner, die
bekleidet waren, sowie Feucrwaffen und Schwerter besassen. Sic verkauften Gefligel, Ziegen,
Frichte und etwas Pfeffer, sowie Zwieback, den sie Sago nannten und der sich iiber 20 Jahre

lang hidlt?). Wir kauften nur wenig, da sie Zeuge verlangten, die wir nicht besassen. Diesc

1) In der Abschrift cincs Bricfes von TORRES an QUIRGs, den Zaragoza (L e. II, p. 206—298) reproduzirt, komml
noch der folgende, in dem ausfiihylichen Bericht nicht enthaltene Satz vor: wlice gue bolvié & dar en la misma costa
de 7 grados y medio, y que esta costa se va corriendo al Nordeste, hacliendo wn gran rinconada llamada Cambarun.” Es
will dies besagen, dass Torres von dem Kap Valsch in nordéstlicher Richtung lings der Prins TFrederil Ilendrik-Tusel [uhr,

2) Dieses Ausschleudern von feinem Kalkstaub aus Bambuskichern, wodurch Rauchwolken erzengt werden —
augenscheinlich ain Beschwirengsmittel — ist bis zum heutigen Tage beil den Kingeborvenen der Siidwestkiiste beobachtet
worden. 1770 wurde dies von James Cook bemerkt (John Hawkesworth. An Accounl of the Voyages ITT. London 1773,
p. 656), 1826 von D. H, Kolff (Reis door den weinig bekenden zuidelijlken Molukschen Archipel 1828, p. 354), 1828
von der Triton-Expedition (J. Modera. Verhaal van cenc reize naar en langs de Zuidwestkust van Nieuw-Guinea. Haars
lem 1830, p. 32, Salomon Miller. Relzen en Onderzoekingen in den Indischen Archipel I. Amsterdam 1857, p. 84, 85),
1gob von J. Il Hondins van Herwerden (Ken verkenningsreis der Yuidwestkust van Nieuw-Guinea. Tijdschr. €. Nederl,
Aardr. Genootseh. (2) XXTII 1006, p. 932}, 190y von H. A. Lotentz. (Maatschappij ter bevordering van het Natuurk.
Onderzock der Nederlandsche Kolonién. Bulletin N°. 53, B- 4) W. Joest hatte diese Kécher fiir Tabakspleifen angesehen
(Waffe, Signalrohr oder Tabakspfeife? Internat. Archiv f. Ethnogr. I. Leiden 1888, p. 176—184).

3) Diese Sagokuchen werden aueh heutigentags noch im westlichen Teile von' Neu-Guinea, sowic aul den Papua-
nischen Inseln, in grossen Mengen hergestelll. Wie A, R. Wallace mitteilt, lieferl eine Sagopalme 1800 solcher Kuchen,
von denen § Stiick fir einen Mann per Tag geniigen. (On the 'I'rade of the Eastern Archipelago with New Guinea and
its Islands. Report 32th Mecting Brit. Assoc. Adv. of Sc. 1862. Transact. Sect. p.' 148).

Nova Guinea. | ENTDECKUNGSGESCITICHTE. 6
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Mohren teilten uns Neuigkeiten aus den Molukken mit und crzahlten uns von hollindischen
Schiffen. In diese Gegenden war noch keines gelangt, obgleich sic sagten, dass in diesem
Lande Gold 1) und andere gute Sachen, wie Pfeffer und Muskatnuss, zu haben seien. Von dort
bis 7zu den Molukken kommen nur Inseln vor, im siidlichen Teile, der mit Amboina und
Banda zusammenhingt, treiben dic Hollinder Handel. Wir gelangten nach den Batjan-Inseln,
wo wir einen Theatinerménch mit etwa 100 Christen im Lande eines mohammedanischen
Konigs antrafen *), der uns freundlich aufnahm und uns bat einige der zu Ternate gchorenden,
aber von aufstindischen Mohammedanern bewohnten Inseln zu unterwerfen. Ich sandte zu
dem Macstro del campo in Ternate, JUAN DE ESQUIVEL, mit der Anfrage ob es gcraten sei
dem Konige von Batjan Hilfe zu leisten, worauf dicser antwortete, dass damit Ew. Majestat
ein grosser Dienst erwiesen wiirde. Ich bekriegte daher die Insel ?) mit 40 Spaniern und 400
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Mohren des Konigs von Batjan und gelang es mir nach nur 4 Tagen das Fort zu erobern,
von dem ich im Namen Ew. Majestit Besitz nahm.... Darauf segelte ich nach dem von
jener Inscl 12 leguas entfernten Ternate.. .. Von dort fubr ich nach der Stadt Manila ab...”,

wo ToRRES im Mai 160y cintraf.

1) Am 9. September 162z schreibt HERMAN VAN SpEULT dem Generalgouverneur Jan Pietersz. Cogn, er habe
vor cinigen Monaten von einem ,moorschen paap” gehit, dass ungeléhr o Meilen im Norden der Kei- und Aru-Inseln
gin Eiland lige, auf der Gold vorkime. Coen antwortete unter dem 28. Okiober: ,'tkan wel zijn, maar weinig geloof
mogen hem geven'. (1. €. D. van Dijk. Mededeelingen uit Liet Oost-Tndisch Archief I. Amsterdam 1859, p. I, 7). Der-
artige Berichte haben niemals eine Bestitigung gefunden.

2) FRRNAO GUERREIRA fibertreibt daher sehr, wenn ¢r behauptef, dags Labula, der ITauptort von Batjan, ginslich
von Christen bewohnt sci. (Indianische Relation | Was sich im Konigteiche Pegu | Bengala, Biznaga vnd etlich anderen
1indern ... von 1604 und etlichen felgenden Jahren ... zugetragen. Augspurg 1611, p. 89, 91).

7) Gemeint ist die Insel Makjan.
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Hinsichtlich des eingeschlagenen Weges sind verschiedene Ansichten laut geworden, von
denen die des ARIAS bereits mitgeteilt wurde. R. H. MAJOR meinte, dass Torres erst im August
1606 an eine unter 11'/,°S. befindliche Kiiste gelangt sei, die cr als den Anfang von Neu-Guinea
bezcichnet habe, in Wirklichkeit aber dem von Bougainville aufgefundenen Louisiade- Archipel
entspriche. Ferner crachtet es Major als ausser allem Zweilel stehend, dass die grossen
Inseln, welche TORRES spiter unter 11° S. bemerkt hatte, die Hiigel von Kap York darstellen 1).

Infolge der von Francisco COELLO verdffentlichten Aufnahmen von DIEGO DE PRADO
v TOVAR, die mit genaucn Datumsangaben verschen sind, befinden wir uns in der Lage die

von TORRES eingeschlagene Route mit grisserer Genauigkeit, als dies bisher méglich war,

Dascubrerta por D. Luis Ueos de Forres,
oT #p &a Hgosto T 2606, & Tox talk Ser.

TIL.

Fig. 12,

festzustcllen ?). Denselben ist zunichst zu entnehmen, dass am 18. Juli die ,Puertas y bayas
de tierra de Sambuenaventura” erreicht wurde (Fig. 11), und COBELLO hat ganz richtig

1) Early Voyages to Terra Australis. London. 1859, Hakluyt Soc. p. LXXTV, LXXV.

2) Nota sobre los Planos de las Bahias descubiertas, el aiio de 1606, en las Islas del Espiritu Santo y de Nueva
Guinea, Boletin Boc. Geogr. TV. Madrid 1878. p. 67—86, E. T. Hamy war zucrst in den Besitz von Kopicn dieser im
Archiv von Simancas aufgefundenen Karten gelangt. Er charakterisirt das von Coello ihm geweniiber geilibte Verfahren
dahin: ,dfpongant en méme temps avec un cynisme qu'excuse seul, dans une certaine mesure, le chawvirpisinie dont il
2 donné d’autres preuves, mes projets d'édition quil fallait devancer com fodw wrgercia.’” (Luls Vads de Torres et Diggo
de Prado y Tovar. Bull. de Géogr. hist. ct descript. Année 1907, Farvis, p. 50, 51).
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herausgefunden, dass dieselben mit den von JOHN MORESBY am 19. und 27. April 1873 auf-
gefundenen Milne- und Jenkins-Buchten identisch sind ). Die Insel Buenaventura crhielt den
Namen Basilisk Island.

SR CLEMENTS R. MARKHAM identifizirt die iibrigen Bezeichnungen folgendermaassen *) :

Prado Moresby
Baya de San Millan . . . . . . . . . . Jenkins Bay
Isla de Sam Antonio . . . . . . . . - . West Island
Citio Preacs © & 5 =+ & = = w o+ <7 . . KChalls Head
Isla, de Manglares . . . o0 w o 0 e o Didymus Island
18ls de San Benito . . » « - = » » - - - Paples Island
Bocy de la Batalla . - . . . . . . . . . Rocky Pass
Isla de San Facunda . . . . . . . . . . Blanchard Island
Cabo de San Diego . . -« . <« « . . . = Heath Island
Puerto Santo Torivio . . . . . . . . . Strait of China,

Nach dem Verlassen des Ankerplatzes muss TORRES durch die China-Strasse aus-
selaufen sein und darauf die Sudostspitze von Neu-Guinea umschifft haben. Denn am I0.
August finden wir ihn in der ,Gran Baya de San Lorengo ¥ Puerto de Monterey’, der
Orangerie-Bai von L. A. DE BOUGAINVILLE entsprechend ?), wie Coello cleichfalls herausge-
funden hat. Vergleichen wir die Prado’sche Aufnahme (Fig. r2) mit den heutigen Karten =l

stellt sich heraus, dass dieselbc auf grosse Genauigkeit keinen Anspruch erheben darf. Die der

50

Gran Baya de San Lorengo entsprechende Orangeric-Bai ist in Wirklichkeit flacher. Die Baya de
N.S. de la Asumpcion wurde von G. LOVERA DI MARIA wieder entdeckt und Vettor Pisani-

IHafen cetauft ®), ¢in Name, der aber cehr bald durch die Bezeichnung Mullen-Hafen verdrangt
= ) ) o o )

worden ist 9. Cavo llano stellt die Debana-Spitze dar und die Isla de banta Clara entspricht
der Dufaure-Insel. Die Meerenge zwischen diesem Eiland und dem Festlande nannte PRADO
Estrecho de San Roque. Auch die nahe der NW.-Spitze der Dufaure-Insel befindlichen kleinen
Inseln Tantan Wata, Ulini Bau-Bau und Gaigainua Getigeti sind - - ohne Benennung —
siemlich richtig eingetragen worden. Dagegen licgt die an der Westkiiste von der genannten
Inscl eingetragene Isla Verde = Delani in Wirklichkeit unweit der Siidwestspitze und sind
zugleich die beiden kleinen, in der Nihe liegenden KEilande Nawarakadina und Ilatuaina
ibersehen worden, Der westliche Teil der Orangerie-Bai ist weit fehlerhafter ausgefallen. La
Fmbaidora diicfte der Insel Imsa und die Isla de Don Dicgo Barrantes der Insel Baibara
entsprechen. Die Tslas de Mayorga existiren dagegen nicht. Die Cala de Gelvires entspricht

1) JounN MORESEY. New CGuinea and Polynesia, Discoveries and Surveys. ... London 1876, p. 205.

2) The Voyages of PEDRO FERNANDEZ ve Quiros L London 1go4. Hakluyt Sec., p. 472.

3} Voyage autonr du Monde par la frégate La Boudeuse ot la flite L'Etoile en 1766, 1767 el 1769, Parig
E771y P 259 ; | ] i

4) Mugula (Dufaure Island) and adjoining District. Annual Report British New Guinea 18go—91. Brishane
189z Map N°. 10, South-East Coast from Cloudy Bay to Mugula, 1 c. Map NS, 12.

g) Dall’ [talia alla Nuova Guinea.... WViaggio della Corvetta: ,Vettor Pisani” Roma 1873 (Cosmos di Guido
Cora IV. Torino 1877, p. 179—180).

6) Paure (Pouro) der Eingehorenen.




45

der Bucht, in deren Hintergrunde das Dorf Gobubu liegt. Mit den Islas de Timoleo ist wohl der
Vorsprung, der dic Nobonoka-Bucht (Glasgow-Hafen) im Osten begrenzt, gemeint. Der Puerto
Devalebetuezar 1st mit der Losa- (Millport-) Bucht identisch. Die Inseln, welche dieselbe im
Osten und Westen abschliessen, bestehen nicht, es sind dies in Wirklichkeit gebirgige Halb-
inseln. Es ist ferner die Isla Villada mit Eunaro oder Euna, die Isla de Villabonillas mit
Koi-Koi, die grosste der Islas Bartolome mit Mairu, die Isla Llana mit Laraoro, die Isla de
Madera mit Ainioro und endlich die Isla de Nogales mit Mainioro identisch.

Von der Orangerie-Bai sctzte TORRES die Fahrt in nordwestlicher Richtung und zwar,

Fescubreréa por. Iﬁi‘g

Lirrs Fe 7 R e D o ¢
Zuss Yras o Sorres ~ Pro ellenps i Sy Q?Wfafﬂ?ﬁm

feug e dos 3Py .:‘rl ST,

(‘)fﬁay-:e, &é_‘;/_}f:czebo e QMJ“‘%W

s

Fig, 13,

wie er sagt, bis in 7'/,° S. fort. Es weist diese Angabe auf eine mangelhafte Breitenbestim-
mung hin, denn der Papua-Golf erreicht bercits unter 7°45" S. sein Ende. Von der vermuteten
Ausdehnung bis zu §° S. kann also nicht die Rede sein. Nachdcm ein sidwestlicher Kurs
eingeschlagen und auf diesc Weise die Torres-Strasse durchfahren worden war, wurden in
11° S. die Prince of Wales-Inseln erreicht, wobei es als durchaus nicht ausgeschlossen gelten
kann, dass der nordlichste Teil von Neu-Holland gesichtet wurde ). Die hierauf in NW.-
Richtung zurickgelegten 480 leguas (2786 km.) bedeuten eine Ubertreibung, da dic Entfernung

1) Die Davstellung auf der Karte ,Routes of Mendana 1595, Quiros 1606, and Torres” in der Ausgabe von
Sir Clements Markham st cine vecht fliichtige zu nennen.
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bis Kap Valsch nur etwa 560 km. betragt. Von hier ab wird durchweg dem Lauf der Kiiste
sefolgt und unter 4° 5. bei Kap Bohio in die Bucht von Lakahia cingelaufen. Am 18. Oktober
wird unter 3%,° S. die Baya de Sanct Pedro de Arlanga mit dem Puerto de San Juan dc
Prade und der vorliegenden, langgestreckten Isla del Capitan Luis Vaes de Torres, erreicht.
Wenn nun Coello mcint ,no hay la menor dudo”, dass der Puerto de San Lucas der Triton-
Bai und die Baya de Sanct Pedro de Arlanga der

134" 13420"
F{/.:! 5‘ lris-Strasse entspreche, so befindet er sich in eincm
O L, 1:90c000Q. . : . S

i grossen Irrtum '). Sein Vorschlag den einheimischen

Namen der Tnscl Aiduma, durch denjenigen der Isla

h I de Luis Vdez de Torres zu crsetzen, muss als ein

<
\ S . e
L vorcilicer bezeichnet werden. Mit vollem Recht hat
e B W e ,
y 3\ bereits P. J. B. C. ROBIDE VAN DER A darauf
~ ¥ "y¢5, hingewiesen, dass dic Sache nicht stimmt, sondern

“ra dass vielmehr die erwdhnte Insel mit Kajumerah
e identisch sei®). Ohne weiteres muss indessen zu-

zugeben werden, dass die Aufnahme von DIEGO
»1 PrRADO ¥ TOVAR eine sehr wenig korrekte ist,
wenn man dieselbe mit den ncueren Aufnahmen vergleicht (Fig. 14) 7).

Nach dem Verlassen der Kajumerah-Bucht setzte Torres seine Ilahrt lings der Kiiste
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fort, bis sie ihr Ende errcichte und diesclbe noch 5o leguas von den Molukken, wofiir wir

1) Auch Marxmax hatte sich dieser Ansicht angeschlossen (L c. pag. XXVII, 4%0). E. T. Hamy will neuerdings

sogar den Puerto de San Juan del Prado zur Triton-Bai machen. (Bull. de Géagr. hist. et descr, Année 1907, p. 68).
2) Reizen naar Nedetlandsch Nieuw-Guinea. 's Gravenhage 1879, P+ 352-
3) Vaarwaters en Ankerplaatsen op de Zuidwestkust van Nieuw-Cuinca. ‘s Gravenhage
Marine. Afd. Hydrographie. 271, I

rgo3. Ministerie van
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Batjan sefzen kénnen, entfernt war. Wenn man diesen Abstand zugrunde legt und zugleich
den WNW.-Kurs, sowie die von den Bewohnern gegebene Beschreibung und endlich die bei
denselben vorgefundenen Produkte beriicksichtigt, so kann nur Misol gemeint gewesen scin 1.

Eine Deutung des von TORRES eingeschlagenen Kurses ist auch von E. J. HAMY auf
Grund einer Karte von FREMONT D’ABLANCOURT (Fig. 13)?) versucht worden. ,Je conclus sans
hésitation de cette coincidence que c'est au voyage de 1606 que cette carte était destinée a servir
d’explication” *), Worin besteht nun diese Koinzidenz? Von der Tatsache ausgehend, dass bei
den spanischen und portugiesischen Seefahren die Kalenderheiligen zuweilen bei der Namen-
gebung Verwendung fanden, fiigte er den Namen auf der Karte jedesmal das dazu gehorende
Datum bei. Stellt man die Namen in der Reihenfolge von Ost nach West hintereinander, so
ergicbt sich, zundchst, dass dicse Koinzidenz in Wirklichkeit gar nicht bestcht. Die Reihen-
folge ist: Tierra de la Madalena (r7. Juli), Tierra de Buenaventura (14. Juli), Tsla de Santa
Clara (12. August), Puerto de 5. Bartolomeo (24. August), Isla de S. Lorenzo {10. August),
Isla de Bartolomeo (24. August)*®), Puerto de San Augustino (28. August), Cabo de la Costa
de S. Bucnaventura (14. Juli). Noch widerspruchsvoller wird die Sache dadurch, dass wir fast
keine dieser Bezeichnungen auf den PRADO’schen Karten antreffen. Er kennt eine ,Isla” San
Buenaventura, aber keine ,Tierra” dieses Namens und zwar dazu noch am 18. Juli. Er kennt
ferner wohl eine ,Baya”, aber keine ,Isla” de Santa Clara. Auf dem von ToOrRrES doch
cbenfalls besuchten hollindischen Anteil von Neu-Guinea, kommen iiberhaupt keine spanischen
Namen vor. Was dic Sache noch bedenklicher macht, ist, dass der Verlauf der Sudkiste und
die Breitenbestimmungen auf der Karte der Darstellung von TORRES in keiner Weise ent-
sprechen und sogar die Torres-Strasse durch die Nordspitze von Australien, die mit Neu-Guinea
fest verbunden ist, blockirt ‘erscheint. Endlich muss aber darauf hingewiesen werden, was auch
Hamy nicht entgangen ist, dass Neu-Guinea in doppelter Darstellung erscheint. In dem west-
lichen Teile finden wir dic Inscl nach nicderlandischen Qucllen eingetragen. Die 25 Insulae™
an der Nordkiiste bezeichnen z. B. die Admiralitits-Tnseln. Ostlich hiervon beginnt die Insel
aufs neue und zwar grosstenteils nach spanischen Quellen. Es folgen das Kap der Guten
Hoffnung (1), Struis-Huk, Punta Primera u.s.w. Wir haben es daher mit der Arbeit eines
ganzlich ununterrichteten Kartographen zu tun, so dass es geradezu unbegreiflich ecrscheint,
wie 1IAMY seine Ansicht, nach Verdffentlichung der Aufnahmen von Prano durch CorLLO,
noch aufrecht zu erhalten vermochte ®).

I) Genan 1co Jahre spiter wurden auf Misel noch immer dicsclben Artikel eingefiihrt, welche Torres beschrich,
wie aus den Mitteilungen von Pister Rooselaar, Gouverneur der Molukken, hervorgeht (P, A. Leupe, De Reizen der
Nederlanders naar Nieuw-Guinea, Bijdr. t. de T. L. en Vk. (3) X. 1875, p. 207). Es waren dies Kain Bali, Kain Kory,
Gold, Gongs, ferner Fisen, Glasperlen und Schwerter. Kain Bali und Kain Koré sind bunte Tiicher von Bali, bezw. Bima
(G. P. Rouffaer en II. H. Juynboll. De Batik-kunst van Nederl. Indié. Haarlem 1904, p. XIX, XXI, XXIV, XXV¥) und
men begreitt, weshalb Torres die von ihm mitgebrachten Zcuge nicht an den Mann bringen konnte.

2) Vervolg van den Neptunus of Zee-atlas van de nisuwe Zeekaarten. Amsterdam 1700. Pt. Mortier.

3) Comumentaires sur quelques cartes anciennes de la Nouvelle-Guinée pour servir i Uhistoire de la découverte
de ce pays par les navigateurs espagnols (1528 —1606). Bull. Soc. Géogr. (6) XIV. Paris 1877, p. 479.

4) G. ROBERT DE VAugoNDY hat auf sciner Karte dieselbe mit der Fledermaus-Insel identifizivt, was den Anlass
gegeben hat, dass dieselbe wiederholt unter dem Namen Bartholomaeus-Insel erscheint. (Carte réduite de 1"Australasis,
pour servir & la lecture de I'Hisloirc des Terres Australes... 1756 in Ch, de Brosses L c., anch Joh. Chr. Adelung.
Vollstindige Geschichte der Schilfarthen 1. Halle 1767. Taf. IV).

5) Etudes historiques ct géographiques. Paris 1896, p. 227 Anm.
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Wenn sonach tatsichlich der von TORRES eingeschlagene Seeweg erst im Anfang des
19. Jahrhunderts bckannt geworden ist und weitere Anhaltspunkte sodann durch die COELLO -
schen Verdffentlichung gewonnen wurden, so hat es doch nicht an Mitteilungen gefehlt, die
cinigermaassen zur Orientirung dienen konnten. Die erste Nachricht iiber dic Fahrt lautet
noch ganz unbestimmt. Jacob Speckz schreibt unter dem 26. August 1611 iiber cin am I4.
Juni bei Wormgouw, 18 Meilen von Jeddo entfernt N, vor Anker gegangenes spanisches
Schiff: ,De Castilianen haddcn eenige ontdeckinghe gedaen van 't Land van Nova Guinea:
maer acn wat zijde ofte hoochte | hebben het zelve nict connen vernemen” ?). Dagegen schreibt
bereits FIGUEROs, dass TORRES 800 leguas lings einer Kiiste gesegelt sei und mehrere
Eingeborene nach den Philippinen mitgebracht habe ). An Deutlichkeit nichts zu wiinschen
iibrig lasst erst die Angabe von ARIAS, wenn derselbe erklart, dass ToRRES vom I1° 5. ab
eine ausgedehnte Kiiste gesichtet habe und uber 600 leguas, dicselbe zur wechten Hand lassend,
langs dersclben gesegelt sei’). Diese Mitteilung hat sich aber der Kenntnis zu entziehen
gewusst, wie sich aus den Anstrengungen der Niederlinder, eine Durchfahrt nach dem Stillen
Ozean zu crmitteln, hervorgeht. In der Instruktion des Generalgouverneurs ANTONIO VAN
DIEMEN fiir die erste Fahrt von Tasman heisst cs unter dem 13. August 1642: ,vervolgende
van daer de cust oostwaarts, om t'ontdekken hoc wverre die streckt, en off dit ontdeckte
Zuydland acn Nova Guinea, omtrent caep Keer-weer, vast is, ofte wel dat er meer canalen
ofte doorgangen van den anderen geseparcerd 21§ e -« letmee J insonderheyt wel ncerstigh
en ten rechten besichtigen off tusschen Nova Guinea en t'landt van de Eendracht, namentlyclk
de aengctogen plaetsen caep Keer-weer, en Willems-rivier geen canalen ofte doorgangen om
de zuyt vernemen cont, wacraen seer veel om spoedigh in de Zuydzee te comen gelegen is™ 7).
In der Instruktion fir dic zweite Reise (1644) wird abermals auf die Losung dieser I'rage
hingewiesen und TASMAN beaufltragt nach dem Kap Valsch unter 8% S. an der Sudkiiste von
Neu-Guinea zu segeln und von dort aus ldngs derselben bis 9° ,sendende interim 't quel de
Braeck voor 2 cn 3 dagen bochtswaerts in om te vernemen off binnen dien grooten inwyck
geen doorgangh in de Suytzee is7"). In einer Eingabe an die ,Staten van Hollandt” aus dem
Jahre 1644 heisst es: mﬁ rapporten die by Don Pedro Fernandez de Cluier ende den Capiteyn
Luis Vacs de Torres | welcke desselve Landen vande 2 totte 15 graden byzuiden ontdeckt

hebben | acnde Coninck van Spacnien zijn ghedaen | zijn important ende considerabel [ alsoo

1) Diescr Name kommt auf japanischen Karten nicht vor. Der Ort diirfte an der Stelle zu suchen sein, wo sich
Venoshima an der Mindung des Sakaigawa befindet.

2) Begin ende Voortgang van de Vereenigde Nederlandtsche Geoetroyeerde Oost-Indische Compagnie. II. Amster-
dam 1646. Reis van Pleter W. Verhaeven, p. gT.

4) TTechos de Don Garein ITurtade de Mendora, quarte Marques de Cancte. Madrid 1814, lih. VI, p. 2g90. In
dem Werke desselben Verfassers: Historia y adial relacion de las cosas que hizieron los Padres de la Compafiia de
Jesvs.... Madvid r6r4, p. 135, heisst es dagegen mur: ylos yientos los echaron a la de los Papias; y de alli a
Ternate.”

4) R. H. Major. Early Voyages to Terra Australis. London 1859. Iakluyt Soc., p. zo.

) JacoB SwART. Journaal van de veis naar het Zuidland in den jare 1642 door Abel Jansz. Tasman. Amster
dam 1860, p. 40.

6) I. Swawrr, Instructie of lasthrief voor den Schipper Commandenr Abel Jansz, Tasman in 1644. Verhandel. en

Berigten betrekkelijk het Zeewezen IV. Amsterdam 1844, p- 65—90
P. A, Lgupr. De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea. Bijdragen tot de T. L. en Vi, (3) X.
1875, p- 42.
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zy deselve in soo hooghen rijckdom voorstellen [ als de beste landen van beide Indien... .7,
von der entdeckten Meerenge aber verlautet kem Wor:g_‘_).

Selbst GEORG EBERHARD RUMPHIUS, der unter seinen Zeitgenossen tiber diesen Winkel des
Erdballes am besten unterrichtctc Mann, besass keine Kenntnis von der von TORRES gemachten
Entdeckung. Lr schricb 1684: ,Siidlich vom Kap Falso befindet sich die Trockene Bucht
{Drooge bocht), wo, wie man wermutsf, Neu-Guinea von dem anderen Siidlande durch eine
in die Siidsee gehende Strasse getrennt ist, obwohl unsere Lecute sagen, dass sie der Untiefen
wegen nicht haben hindurchkommen kénnen, weshalb es noch ungewiss ist, ob sich hier eine
Meerenge befindet. Auf den alten portugiesischen Karten findet sich _]cdoch Neu-Guinea unter
dem Namen Ceiram als Insel eingetragen™ ?).

Wenn trotz alledem immer und immer wieder die Behauptung auftaucht, dass die Neu-
Guinea und Neu-Holland trennende Meceresengen bercits im 16, Jahrhundert bekannt gewesen
seien, indem man sich auf die Darstellungen in alten Atlanten stiitzt *; so ist zu bemerken
dass die Vertreter dieser Ansicht die dazu gehdrende Legende nicht gelesen haben *). Auf
der 1569 erschienenen Weltkarte von MERCATOR %), auf welcher Neu-Guinca zum erstenmale
crscheint, wird ausdriicklich bemerkt: ,si modo insula cst, nam situc insula an pars continentis
* Auch auf spitercn Karten von MERCATOR, sowie von ABRAHAM
OrTELIUS, C. DE JUDAEUS, PETRUS PLANCIUS, Jon. Honpius findet sich ein derartiger
Vorbehalt. Nur CORNELIUS WyTrLIET hat fliichtig gelesen und dichtet ausserdem hinzu: ,Die
Terra Australis ist die siidlichste aller Liander, und von Neu-Guinea durch eine schmalc

australis ignotum adhuc est.

Meerenge getrennt. Thre Ufer sind bis jetzt nur wcnig bekannt, seit der einen oder andcren
Reise ist die Route verlassen worden und sclten wird das Land besucht, ausgenommen wenn

Seefahrer dorthin durch den Sturm verschlagen werden. Die Terra Australis nimmt 2 oder

3° [sic!] siidlich von der Linie ihren Anfang und manchen Ansichten zufolge ist ihre Aus-

dehnung eine so grosse, dass sic bei genauerer Untersuchung sich als funfter Erdteil her-
ausstcllen wird” ?). Seit der einen oder andercn Rcisc! Zwei Hundert Jahre nach vollbrachter
Tat hat es gewilrt, e¢he der Bericht von Torres gedruckt wurde, aber damit noch nicht
genug der Schmalerung seines Ruhmes, mussten altere Schriftsteller dazu herhalten, um ihm
sogar das so spit verlichene Lorbeerreis wieder zu entreissen. '

1) Twee Deductien, Acn-gaende de Verceninge van d’Oost ende West Indische Compagnien [ aen de Ed: Groot
Mog: Heeren Staten van Hollandt ende West-Vrieslandt / vande West-Indische Compagnic over-gelevert, ’s Gravenhage
1644, p. 20. Remonstrantic ende Consideraticn Acngaende de Vereeninghe vande Oost ende West-Indische Compagnien.
's Gravenhage 1644, p. 35.

2) Antwoord en rapport op eenige poincten.... Tijdschr. voor Siaatshuishoudk. en Statistick XIIL Zwollc 1856,
p. 128. Ein korrekter Abdruck findet sich bereits in dem: Werke: Nic. Witsen, Noord- en Qost-Tartarye. zie druk. 1703,
p. 163, eine ﬂhﬁl'setzung bei R, H. Major. Barly Voyages to Terra Australis, London 1859, p. 9i—og8.

3) So teilt Isack DE BruxE, Gouverneur von Banda, unter dem 16. Mei 1623 dem Ceneralgouverneur, PIETER
pe CARPENTIER; dic am 14. zuvor crfolgte Riickkehr der Jacht ,Arnhem® mit dem Bemerken mit ,hebben niel veel
bijsonders uitgerecht want daer sij meenden volgens gegeven caerte een open te vinden, sijn bedrooghen geweest ende
alsoo van tgewenschte eijlant versieecken gebleven.” (J. E. Heeres. Het Aandeel der Nederlanders in de Ontdekking
van Australigé, Leiden 18gq, p. 47).

4) A. E. PETUERICK, Larly Discoveries in, Australasiz, The Athcnacum r884. (N°. 2057, p. Sz,j(N" 2959); P 53

G, COLLINGRIDGE. I'remiére découverte de 1'Australie. Bull. Soc. Neuchat, de Géogr. VI. Nenchatel 1891, p. 228.

C. R. Beaziey. Globe of 1593. The Geographical Journal. XXIII. London 1904, p. 496—408.

5} Descriptionis Ptolemaicac angmentum, sive Occidentis notitia commentario illustrata. Lovanii 1597, p. 38.

Nova Guives. . ENTDECKUNGSGESCHICHTE, ' 7
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DIE FAHRTEN DER NIEDERLANDER 16o5—1700.

Abgesehen von der letzten Fahrt der Spanier, sind es wahrend des ganzen 1y, Jahr-
hunderts ausschliesslich hollindische Schiffe gewescn, deren Kiel nach Neu-Guinea gerichtet
gewesen war. (Gleich der erste Versuch die Insel nidher kennen zu lernen, fithrte Willem Jansz.
zu der Entdeckung der Siidwest- und eines Teiles der Siidkiiste, ausscrdem aber zu derjenigen
des fiinften Weltteiles, ohnc dass man sich indessen dieser Tatsache bewusst wurde. Ein
Jahrzehnt darauf wird Neu-Guinea zum erstcnmale von Osten her durch Jacques Le Maire
crreicht, bei welcher Gelegenheit der Bismarck-Archipel centdeckt und dic Nordkiiste fast in
ihrer ganzen Ausdehnung befahren wurde.

Das Hauptaugenmerk war aber auf die ‘West- und Siidwestkiiste gerichtet, hauptsiichlich
zu dem Zweck, um Handelsbeziehungen anzukniipfen. Mit diesen Bestrebungen war zwar eine Er-
weiterung der Kenntnisse verkniipft, deren Resultate indessen den gehegten Erwartungen nicht
entsprachen. Den Hohepunkt erreichten diese Unternehmungen in der Tasman’schen Expedi-
tion (1642—3). Der damalige Generalgouverneur Antonio van Diemen war cin Mann, dessen
Grundsitze in den Worten gipfelten: ,afbreuck van den vijandt, vervolgh ende vergrooting
des handels, mitsgaders omme nicuwe landen t'ontdecken.” Der nach seinem vorzeltigen, am
19. April 1645 erfolgten Tode, zu seinem Nachfolger berufene Cornelis van der Lijn stellte
ein anderes Programm auf, ndmlich ,profitabele ende vredige negotie.” Im tbrigen hoffte er
aber :;mgt het excuseren van mnieuwe 611tdeckingeu ende andere noodeloose uijtzettingen in
toccomende met vrij cleender equipagie Comps. grooten ommeslagh in India waar tenemen
ende uijtteveoeren, als tot noch toe gedaen 1%”_‘1_}

Es darf unter diesen Umstinden nicht Wunder nehmen, wenn die weiteren Fahrten
nach Necu-Guinea, dcn in der ersten Hilfte des 17. Jahrhunderts unternommenen an Bedeutung
wesentlich nachstanden. Immerhin gelang es Nic. Vinck im Jahre 1663 den Mac Cluer-Golf
zu entdecken und in seiner.ganzen Ausdehnung zu umfahren. Auch dic Fahrt von Johannes
Keyts im J. 1678 war fiir die Erweiterung der Kenntnis von der West- und Stidwestkiiste
nicht ohne Bedeutung.

1) J. E. HEERES. De Opkomst van het Nederlandsch Gezag in Oost-Indig. (2) IIL ’s Gravenhage 1895, p. LXXXIT
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Am Schluss des Jahrhunderts waren noch ginzlich unerforscht geblicben die Nord-
westecke und die ganze Ostkiiste. Der wiederholt unternommene Versuch die Meerenge
zwischen Neu-Guinea und Neu-Holland zu entdecken — was Torres ja bereits, von Osten
kommend, geglickt war — misslang, Die Bemiihungen mit den Eingeborenen in Handels-
bezichungen zu treten, waren durchweg von negativem Erfolge begleitet.

Willem Jansz, 1605—1606.

Wir sind den Ereignissen etwas vorausgeeilt. Denn ehe noch QUIRSS seine, von TORRES
fortgesetzte Entdeckungsfahrt angetreten hatte, befand sich cin hollindischcs Fahrzeug, das
von WILLEM JANsz. gefiihrte, 30 Lasten grosse ,Duyfken”, auf dem Wege nach Neu-Guinea.
Die von der Ostindischen Kompanie angestellten Nachforschungen gehen aber noch etwas
weiter zuriick. Am 10. April 1602 erhielten der Kapitin WH.LEM CORNELISZ. SCHOUTEN
und der Oberkaufmann CLAES GATLTF, vor Banda liegend, den Auftrag auf dem ,Duyfken”
nach Ceram, Keffing, Kilwaru und den benachbarten Inscln zu segeln, um zu erkunden, ob
sich auf diesen, mit Awussicht auf Erfolg, Handel treiben liesse, ausserdem aber, ob sie dort
,00ck kennisse hebben van Nova Guinea off oock vandaer oyt schepen gevaeren, offt van
Nova Guinea op Ceram gecomen syn.” Unter dem 15. Mai wird hierauf geantwortet, dass
von ,dat eylant von Nova Guinca geen wissicheyt, dan weeten te scggen dat daer blanck
volck woondt acn de suytsyde bewoont met Portugusen, dan noijt geen portugiische schepen
vernomen. Sy weeten van haer handelinge noch coopmanschappen niet te seggen® '),

Die Auftraggeber hatten sich an die richtige Quelle gewandt, denn gerade die Bewohner
der obengenannten Inseln waren es, die seit unvordenklichen Zeiten den Handel mit Neu-
Guinea in Hianden gehabt haben. Dass sie SCHOUTEN und GAEFF mit ganz falschen Nach-
richten heimschickten, beweist zur Geniige, dass sie damals bereits die Konkurrenz der
Kompanie fiirchteten ).

Uber etwas bessere Informationen verfiigte WOLFERT HARMENSZ., dessen Journal
(1601-—+1603) P. A. LEUPE cinige Angaben entnimmt *). Es heisst in demselben, dass auf der
Insel Papua*) schr gesucht scien Zeuge, wie ,Kain Bali, Kain Cory”, Gold und Gongs, sowie
Eisen und Schwerter, fiir die man im Tausch Sklaven und das im Uberfluss vorkommende
Holz ,Mossy”’ (Massoi] ,in der Form von Rohrenzimmt” erhalten kdnne.

Im Dezember 1603 trat das ,Duyfken”, Kapt. WILLEM JANSZ., als das kleinste Schiff
des von STEVEN VAN DER HAGEN befehligten Geschwaders, die Recise nach Indien an.
Dassclbe scgelte von Bantam, am 25. Januar 1605, mit der Flotte nach Amboina und Banda
aus und kehrte im September dorthin wieder zuriick ?).

Was nun die darauf folgende Entdeckungsfahrt dieses Schiffes nach Neu-Guinea und
Neu-Holland betrifft, so gilt das urspriingliche Journal sammt der Karte fiir verloren. In

1) P. A. Twr. De scheepstocht naar Ovst-Indié onder Wolfert Harmensz, (1601—1603), Bljdr. t. de Vader-
landsche (Geschiedenis (2) VI. s (Gravenhage 1870, p. 242.

P. A. Leure. De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea en de Papocsche Filanden in de 179 en 18de
ecenw. Bijdr. t. de T. 1. en Vik. (3) X. ’s Gravenhage 1873, p. 3.

2) Man beachte auch weiter unten die Bemerkungen von Adr. Dortsman.

3) Lc. pag. 195. Siehe auch oben p. 4%, Anm, 1. 4) Misol.

5) Jhr. J. K. J. DE JonGr. De Opkomst van het Nederlandsch Gezag in OQost-Indig. III. ’s Gravenhage. 1865,

P 281 45. |
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Anbetracht der Wichtigkeit des Gegenstandes ist es durch cmsige Nachforschungen, besonders
wahrend der zwciten Halfte des vorigen Jahrhunderts, gegliickt iiber die Hauptergebnisse
dieser Reise ins Reine zu kommen. Es war der Oberkaufmann JAN WILLEM VERSCHOOR
in Bantam, der den Befehl zum Auslaufen des ,Duyfken™ erteilte, und JOHN SARris, der sich
damals an dem genannten Orte aufhielt, berichtet daruber: ,The eightcenth | November 1605] )
heere departed a small Pinassc of the I'lemmings, for the discovery of the Land called Nova
Guinca which, as it is said, affordeth great Store of Gold...” Und ferncr: ,The fifteenth of
June ?) [1606| heere arrived Nockhoda Tingall, a Cling-man from Banda, in a Java Juncke,
laden with mace and nutmegs, the which he sold heere to the Guserats.... he told mc that
the Flemmings Pinnace which went upon discovery for Nova Guinny, was returned to Banda,
having found the Iland: but in sending thecir men on shoare to intreate of Trade, there were
nine of them killed by the Heathens, which are man-caters; So they were constrained to
returne, {inding no good to be done there....”?).

Einige weitere Linzelheiten sind der TASMAN im Jahre 1644 mitgegebenen lnstruktion
zu entnehmen *). Es heisst in derselben, dass das ,Duyfken” auf seiner Fahrt die Kei- und
Aru-Inseln ®) _en passant” besucht, die unbekannten Siid- und Westkiisten von Neu-Guinea
in cinet Erstreckung von etwa 220 Meilen vom §° bei 13%,° S.%) entdeckt und lediglich
gefunden habe, dass das ganze Land unherbergsam und in éinigen Gegenden von wilden,
schwarzen und barbarischen Menschen bewohnt sei, die einige Matrosen todtgeschlagen hitten,
so dass die wirkliche Beschalfenheit des Landes, und was dort zu holen sei, nicht hitte ermittelt
werden konnen. Infolge des Mangels an Lebensmitteln und an anderen Bediirfnissen sei man
gezwungen worden die Entdeckungsfahrt abzubrechen, nachdem der letzte Punkt des erreichten
Landes unter dem Namen ,Keerweer’ (Kchrwicder)) auf der Karte festgclegt worden war,

1) 28. November n, St. 2) 25. Juni n, St

3) Hakluytus Posthumus or Purchas, His Pilgrimes Contayning a History of the World in Sea voyages, & lande-
Travells. 1. 1625, The Fourth Book, Chapter 1T, p. 385.

4) ALEXANDER IIATRVMPLE. Extract from the Book of Dispatches from Batavia, commencing January t5th 1644,
and ending Nevember the 29 fullowing, (Collections cencerning Papua. London II, p. 2).

Jacor Swarr. Instroctic of lastbrief voor dem schipper Abel Jansen Tasman, in 1644. Verhandelingen en Berigten
betreklelijle het Zecwezen IV, Amsterdam 1844, p. b5—go.

Jhreo Jo Ko . be Jonge, De Oplkomst van th Nederlandsch Gerag in Indig, 111, ’s Gravenhage 1865, p, 43.

R, II. Major. Eaily Voyages to Terra Australis. London 1859, Hakluyt Soc., p. 42—58.

P. A. Louven, De Reizen der Nederlanders naar het Zuidland., Amsterdam 1868, p, 6.

J. E. Hefrks, Het Aandeel der Nederlanders in de Ontdekking van Australié. Leiden 1890, p. 6,

5) Hs ist dies die ersie verbiirgte Nachricht, dass diese Inselgruppen. von Europiern besucht wurden.

6) Dic sich bei R. II. Major findende Breite von 193/, ° S. muss anf einem Druckfehler beruhen. (The Tife of
Prince Henry of Portugal. T.ondon 1868. Hakluyt Soc., p. 442).

Ein boser Fehler hatte sich in der von F. UdT2E besorgten Ubersctzung des Werkes von Matlthew Tlinders
(Reise nach dem Australlande. ... in den Jahren 1801, 1802 und 1803, Weimar 1816) eingeschlichen, indem hier aus
der in der Originalausgabe (A Voyage to Terra Australis 1. London 1814, p. 129) richtig angchenen Breite, cinec solche
von 30°43" S. (1) wuorde. Ch. Ruelens macht darauvs elne Lingenbestimmung (1307 45" E.), ohne im ceringsten’ zu
Lbedenken, dass muan in jener Zeit ausserstande war eine solche vorzunchmen (Godinho de Eredia. Malaca, 1'Inde méri-
dionale et le Cathay. Bruxelles 1882, p. VII). :

7)Dieses Woit hat wiederholt zu Verwirrungen Anldbb gegeben, da dassclbe in dreifacher Bedeutung Verwen-
dung geflunden hal. Das erste Keerweer, aber beileibe nicht Awp Keerweer, befindet sich in der durch die Prins Frederik
Tendrik-Insel gebildeten Ecke bei dem Nordwcsteingang der Prinses Marianne-Strasse. Als Jan Carstensz. am 17. Mirz
1623 in diese Ecke gelangte, dic ihn zum Umkehren zwang, schrieb er: ,Dese plactse oft het landt..... hebhen in de
nieuwe gemaects kaerte den naem gegeven van Aeerweer, ende dat vermits hem ‘tlandt alhier ZW. ende westelijck is
streckende, ende leijt op de hoochte van 7 graden.” Dabel wird noch ausdriicklich hervorgehoben, dass dieses das

b7 i
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Von grosstem Werte ist es, dass wenigstens auf der Karte ,Indiae Orientalis nova
descriptio” von JANSSONIUS, die geographischcn Ergebnisse dieser Fahrt, wenn auch nicht

vollstindig, festgelegt worden

N
A b

5

sind. Ein Ausschnitt gelangt [%/ <~ , = wh
nebenstehend (Fig. 16) z7um Wie- o ik |

derabdruck '). Mit Hiilfe dersel-
ben sind wir imstande den Ver-

lauf dcr Fahrt mit ziemlicher

Genauigkeit festzustellen. Der

nordlichste Punkt, an den man

zuerst gelangte, liegt an der
Sebekor-Bucht. Von hicr aus
wurde in siidostlicher Richtung
langs der Kiiste gesepelt, die

Halbinsel Kumawa, welche den
Namen ,Nicuw-Zeclandt” er-
hielt, umfahren und bei dicscr
Gelegenheit auch die Insel Adi

(noch namenlos) bemerkt. In die

Karufa-Bai gelangt, gewahrte

man bei dem weiteren Eindrin-

gen bis in die Arguni-Bucht den

etwa 5000 Fuss hohen Gnowo %)
oder Genofo ?), der auf der Karte
untcr der Bezeichnung , Gouvon-
gapy — eine Verstiimmelung des Wortes Gunung Api (Feuerberg) — eingetragen worden ist ).
Land ist ydaer voor desen in ’tjaar 1606 door dic van °tjacht Duijfken eylanden affgemaect Lebben.” (L. €, D. vaN
Diyx. Mededeelingen uit het Cost-Indisch Archiell 1. Amsterdam. 1859, p. 21, 12). Es ist dieses das Keerweer von dem
Ch, Ruelens (1. ¢. pag. VI) sagt, dass es in 5° 5. und 129” E. liege und dass, zufolge der urspriinglichen Relation von
Steven van der Hagen, das ,Duyfken™ hier dic Rickkehr nach Banda infolge Mangels an Lebensmitteln und Munition
habe antreten miissen. Er schliesst darans, dass es unter solchen Umstinden unmbglich gewesen sei noch bis unter
E3R 45'_53'-. zi gelangen und semit Willem Jansz. nicht als der Entdecker von Neu-Holland angceschen werden kinne.
Diese Angaben cntbehren jeglicher Grundlage. In den Quellen ist nirgends von einem Keerweer unter 5° S. (und NB.!
129® E.1Y) die Rede, sowie dass hier das ,Duylken” die Riickkehr angetreten habe. In der elation von Steven van
der Hagen wird diese ganze Expedition iiberhanpt mit keinem Worte erwihnt. — Das zweite und bekannteste Ieerweer
ist das zu 13°43" S. bestimmie Vorgebirge, das den siidlichsten, von Willem Jansz, erreichten Punkt darstells. In Wirk-
lichkeit liegl dasselbe unter etwa 13° 501y 5. — Das dritte Keerweer ist das Kap, welches Jan Carstensz. am 24. April
1623 unter 17°8" 5. an der Ostkiiste von Carpentaria sichtete. (P. A, Leupe. De Recizen der Nederlanders naar Nieuw-
Guinea Lc, pag. 40),

1) JOANNES JaNssonmws — Job, FloNDivs, Atlas. Amsterdam 1633. Ll el 63

(Englische Awsgabe: Hexry Hexwmam. Atlas. I, Amsterdam 1636, fol, 421).

Remarkable Maps of the XVib, XVIt and XVII Centuries. Edited by C. H. Coote. II. Amsterdam 18395, N°. 7.

J. E. HEEREs. Het Aandeel der Nederlanders in de Ontdekking van Australié. Leiden 1899. p. 5.

2) J. W. vAN HUTE. Reizen in West-Nicuw-Guinca, Tijdschr, K. Nederl. Aardr. Gen. (2) XXII. Leiden 1905, p- 295.

3) Nieuw Guinea, ethnographisch en natuurkundig onderzochl en beschreven in 1858. Bijdr. t. de T. L. en Vi
(2) V. Amsterdam 1862, p. 29, 31.

4) Der Name ist jedenfalls infolge der spitz kegelformigen Gestalt, dic der Berg zur Schau trigt, gewihlt
worden. Lin Vulkan ist derselbe jedoch nicht., Von Westen gesehen, erscheint er als ein Tafelberg.
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Dic Identitit geht auch aus ciner Bemerkung in dem Journal von T1om. GERR. POOL (1636)
hervor ). Dic langgestreckte, noch namenlose Insel Namatote wird ebenfalls von den Rei-
senden gesehen worden sein. Nach dem Verlassen der Bucht war das zunidchst wieder gesichtete
Land die Gegend von Kap Buru, mit dem sich dariiber erhebenden, gleichnamigen Berge.
Diesem Tcile von Neu-Guinea gab man den Namen ,Duyfkens Eylant”. Hierauf folgt eine
prosse Licke, aus der zu cntnehmen ist, dass das Schiff sich in respcktvoller Entfernung von
der gefihrlichen Kiiste gehalten hat. Erst gegen 8o geogr. Meilen im SE. stossen wir zwischen
5%/, und 6%*,°> S. auf das ,Modder-Eylandt™ mit ciner Flussmiindung und einer kleinen, davor
liegenden Insel. Im Siiden schliesst dasselbe mit einer tief eindringenden Bucht ab ?). Unmit-
telbar darauf folgt ¢in Teil der Nordwestkiiste der Prins Frederik Hendrik-Insel unter der

Bezeichnung Tyuri, das einzige, was von dicser Karte noch in den modernen Atlanten erhalten

geblicben ist?). Unter etwa 8° S. bereitet die Legende, wobei — wie dies in der Regel der
Fall ist — der Kinstler dem Gelehrten einen Streich spielt, der Darstellung der Fahrt ein

linde. Was gidbe man darum, wenn der Kartograph sich an seine Vorlage gehalten und die
Legende, Legende hitte sein lassen! Im weitcren Verlauf muss die Torres-Strasse durchquert
worden sein ®) und erfabren wir zundchst noch durch Jan Carstensz., der am ri. Mai 1623 unter
11° 48" einen Fluss passirte ,daer die van 't Duyfkens anno 1606 met de boot sijn ende een man
doort werpen van de wilden verloren.”” ?). Es ist dies der an der Westkiiste der York-Halbinsel
miindende Skardon-Fluss. Dass der Endpunkt der Expedition unter 137%/,° S. lag, wurde oben
bereits nachgewiesen ¢). Ob das ,Duyfken™ die Kei- und Aru-Inseln auf der Hin- oder auf der
Riickfahrt aufsuchte, bleibt unsicher, wahrscheinlich diirfte das letztere der Fall gewesen sein,
da doch cin Bediirfnis vorgelegen haben musste sich mit Wasser und Feuerholz zu verschen.
Ende Mai muss, wie aus der Mitteilung von John Saris hervorgeht, das Schiff spdtcstens
wieder in Banda angelangt sein. Willem Jansz. verliess dasselbe bald darauf, denn Ende
Oktober 1606 befand er sich als Kapitin an Bord des Schiffes ,Westvrieslandt™ auf der
Recde von Bantam, um Ende desselben Monats oder Anfang November die Heimreise anzu-
treten. Das Schill scheiterte jedoch bei Mauritius, worauf Jansz. nach Bantam zurlickkehrte,
Eine Schilderung der weiteren Laufbahn dieses verdienstvollen Mannes, der es noch bis zum
Rat von Indien brachte, verdankt man P. A. Leupe ).

Hiermit konnte man die iber die Expedition des ,Duyfken” erhalten gebliebenen Nach-

1) I. C. D. van Dk, Mededeelingen uil het Qost-Indisch Archief. I. 1859, p. 29.

P. A, Levre. De Reizen der Nederlanders nasr Nieuw-Guinea. 1. c.; pag. L4.

2) Diese spitz endigende Bucht stelll in Wirklichkeit den erst 1901 wieder entdeckten Digul-Fluss dar.

3) STELERs Handatlas 9. Aufl. Gotha. rgos. N° 81. [1go2], wo man die Bezeichnung Iyuri findet. Uber den
Ursprung dieses Namens, der iibrigens in der Instruktion fiilr Tasman Ture lautet, weiss man nichts. Vielleicht stellt
derselbe cin von den Eingeborenen erhaschtes Wort dar.

4) Das Vorhandensein einer Meerenge kam Willem Jansz. ebensowenig als seinen Nachfolgern zum Bewusstsein.
Wenn G. Collingridge., (The Discovery of Australia. Sydncy 1895, p. 236 Anm.) fragt, ob dic Hollinder nicht etwa
durch die Ergebnisse der Falut von Torres zu der Entsendung des ,Duyflen” veranlasst worden seien, so ergiclit sich
die Antwort nach dem Obigen von selbst. Zur derselben Zeit als Willem Jansz wieder nach Banda zuriickgekehrt war,
lagen Quirds und Torres noch vor Espiritu Santo.

5) L. C. D. van Dijk. Mededeclingen. 1, ¢. pag. 47.

J- E. HEerEs. Het Aandeel der Nederlanders, 1. c. pag. 42.

6) Eine unter 12° 35" 8. befindliche Stelle wurde von Matthew Flinders als Duyfhen [sic!] Point verewigt.

7) WInLeM JANS#Z. van Amsterdam en Wrnnem JaNsz. van Amersfoort, Bijdr t. de T. L. en Vk (3) VIL

o

‘s Gravenhage 1872, p. 298—336.
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richten fur erschopft halten, wire es nicht, dass G. Lauts die Erklirung abgegcben hitte,
dass ihm noch weitere bekannt geworden seien?). Als im Hinblick hierauf J. K. ]J. de Jonge,
der gerade mit der Abfassung seines bereits erwdhnten Quellenwerkes beschiftigt war, sich
an ihn wandte mit der Bitte ihm diese Notizen zu iiberlassen, unter der ausdriicklich gegebe-
nen Zusicherung, dass dieselben als sein geistiges Eigentum zur Verdffentlichung gelangen
wiirden, crwiederte Lauts, dass er nicht geneigt sei ,ten dienste van anderen daaromtrent
Mit Recht bemerkte de Jonge hicrzu, dass im Jahrc 1864 eine
1606 gemachte Entdeckung noch zu den Geheimnissen der Ostindischen Kompanie, mogli-

23

ecne mededecling te doen.

cherweise aber nur zu denen des Herrn I.auts zu gehdren scheine ?).

Nachdem nun Lauts 1865 gestorben war, hatte P. A. Leupe einige Zeit darauf Gele-
genheit, die von demselben hinterlassenen Papiere einzusehen. Dabei konnte zwar cine Rcihe
von Aufzeichnungen festgestellt werden, von Quellenschriften, oder von Ilinweisen auf solche,
war jedoch nicht die geringste Spur zu entdecken ?). Alles was Lauts bisher behauptet
hatte, entbehrte durchaus der Begriindung. Hierzu gehort die Angabe, dass das ,Duyfken” sich
zundachst von Bantam nach Mauritius begeben habe, die der Tatsache widerspricht, dass das
Schiff nach dem Eintritt des Westmonsuns unter Segel ging und dass der Kurs nicht anf
das Siidland, sondern nach Neu-Guinea gerichtet war. Ebenso war auch die Behauptung, dass
Jansz. unter 29° 5. Land erblickt habe, gegeniiber einem von ihm Duyfkens-Rifl genannten
Rift, welches spdter den Namen Tortelduyf erhalten habe, vollstindig aus der Luft gegriffen 4).
Ferner finden wir bei Lauts noch die Mitteilung, dass Jansz. unter 12° 5. cin Kap Verhagen,
einc Schastiaens-Bai, unter 10° S. cine Klippige Bucht, die hcutige Torres-Strasse, anfiihre,
wie er demselben auch die Einfiihrung der Namen Kap Valsch, Doodslagers-Fluss u. s. w.
zuschreibt. Es war P. A. TIELE, der darauf hinwies, dass Lauts zwar dicse Namen auf alten
Karten und in Berichten gefunden habe, dass dieselben jedoch von spatercn Fahrten her-
rihren und mit derjenigen des ,Duyfken” gar nichts zu tun haben ?).

Zum Schluss muss gelegentlich der Expedition des ,Duyfken” noch einer Persénlich-
keit gedacht werden, iiber die man sich noch nicht im Reinen ist und die mit den Anlass
dazu gegeben hat, eine zweite IFahrt dieses Schiffes nach Neu-Guinea in Erwigung zu ziehen.
Es ist dies JAN LODEWIJKSZ. ROSENGEYN %),

In dem Journal von PAULUS VAN SOLT liest man: ,Den 4 dito [Maert 1607] sijn (Godt)
lof voor het Casteel [Ambona] gekomen [ ende aldaer gheset op 7 vadem | hebben noch 1/,
leggher stinckende water in’t Schip: alhier vonden | het Jacht Duyfken was van Nova Guinea
gekomen.” s erscheint auffallig, dass, nachdem bereits 10 Monate seit der Riickkehr des
Schiffes verstrichen waren, hier diese Nachrichte als einc Ncuigkeit mitgeteilt wird, so dass es

1) Nederlandsche Ontdekkingen in den Indischen Oceaan. Bijde. t. de T, L. en Vk. {z) II. 1859, p. 303.

2) De Opkomst van het Nederlandsch Gezag in OQost-Indiz. IIL 1863, p. 44 Anm.

3) De Reizen der Nederlanders near het Zuidland of Nieuw-Holland in de 17¢ en 18¢ eeuw. Amsterdam 1863,
jos 7—10.

4) Die Bezeichnung Tortelduyf kommt zum erstenmale auf der Karte von Iessel Gerritsz. (162%) vor und rithrt
von dem gleichnamigen Schiffe her, das 1623 die Reise nach Indien antrat.

5) De Europeérs in den Maleischen Archipel, Bijdr. t. de T. L. en Vk. (4) VIIL ’s Gravenhage 1884, p. 50 Anm.

6) Oscar BAUMANN macht daraus, in seiner von Unrichtigkeiten geradesu strotzenden Arbeit, zwei Personen.
pEin Jahr spiter [als W. Jansz] unternahmen die Hollinder Jan lodewijksz und Rosengeyn unahhingig von einander
Reisen nach der Sid- und Siidwestkiiste.” (Ucbersicht der Forschungsreisen nach Neu-Guinea und den anliegenden
Inseln, Mittheilungen der k. k. geogr. Gesellsch. XXV. Wien 1882, p. 230).
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nahe liegt an eine ‘inzwischen zur Ausfithrung gelangte zweiter Fahrt zu denken '), einc
Annahme, die indessen von J. K. J. DE JONGE 2) und A. HAGA %) verworfen wird. Nun kommt
aber ein anderes Moment hinzu. Am 22. September 1616 schreibt der Generalgouverneur
LLAURENS REAEL an J. Pz. CoEN: ,of het gebeurde dat Senor J. ROSSINGEYN daer [in
 Bantam| kwame te arriveeren, sal UEd. hem gelieven afteeyschen het Journael van syne reyse
naar Nova Guinea gedaen”, worauf Coen am 7. November desselben Jahres antwortet:
»]. Rossingeyn hier comende, sullen syn Journael van Nova Guinea afeyschen”*). Eincr
spiteren Mitteilung ist zu entnehmen, dass dieses Journal abgeliefert wurde und jedenfalls
1618 in Holland vorhanden war. Es heisst ndmlich in der ,Instructie geconcipeert om daer
wt te formeeren Antwoorden van wege de Gen. Vercenigde O.I. Comp...., nopende het
Octroy wvan de Australische Compie?®). Exhib. den 2. Aug. 16187 .... ,als synde by dc
Vereen. Qost-Indische Compie verscheyden malen order gegeven om het land van Nova
Guinea en de eylanden bij Oosten °tzelve gelegen te ontdecken, nadat zulks door gelijcke
hare last eens in het werk is gesteld geweest omtrent het jaar 1606, met het jacht de Duyve,
door den schipper Willem Jansz. en den commies Jan Lodewijs van Rosingyn die aen dezelfde
cust van Nova Guinea verscheyden ontdeckingen hebben gedaen als hunne journalen in het
breede syn verhalende™ ).

Aus diesem Schriftstiick geht mit einer nicht misszuverstchenden Deutlichkeit hervor,
dass das ,Duyfken” nur emmmal die Kisten von Ncu-Guinea besucht hat, sowic dass WILLEM
JANSZ. und JAN LoODEWITKSZ. ROSENGEYN die Reise auf dersclben gemcinschaftlich unter-
nahmen. Bei den Schiffen der O.L. Kompanie war es iberdies iiblich — und dementsprechend
bereits gelegentlich der Fahrt des ,Duyfken” im Jahre 1602 nach Ceram ——, dass der eine
als ,schipper”, also als Kapitin, und der andere als ,Kaufmann” fungirte. Dicser war im
vorliegendem Falle durch ecinen ,commics” vertreten worden. JAN LODEWIJKSZ. ROSENGEYN
hat bereits durch seinen sonderbaren Zunamen, der zugleich der Name einer der kleineren
Inseln der Banda-Gruppe darstellt, die Aufmerksamkeit auf sich zu lenken gewusst. Augen-
scheinlich hat er denselben in erster Linie dem Umstande zu verdanken, dass gleichzeitig
mit ihm sich ein Namensvetter in Indien aulhielt. Ein JAN TLODEWITKSZ. befand sich auf der
Flotte, die am 1. Mai 1598 die Reede von Texel verlassen und am 15. Méarz 1500 die
Banda-Inseln erreicht hatte. Bei dem Verlassen derselben am 3. Juli, licss der Vizeadmiral
JacoB VAN HEEMSKERCK 20 Leute mit Geld und Tauschwaaren zuriick. Zu denjenigen,
welche auf der Insel Tonthor stationirt wurden, gehérte auch JAN LODEWIJKSZ 7). Es steht

1) J. E. Heeres (Le. pag. 8) nimmt cs als festslehend an, dass 1607 eine zweite Fahit unternommen worden sei.

2) Verhael / ende Jowrnael / vande Voyagie Gedaen van Bantam, naer de Cust van Choromandel, ende andere
gquartiecren wvan Indien..... Inden Jahre 1605, 1606, 1607, 1608, bei: Beschrijvinghe van de tweede Voyagie.. ... 5
onder den Fleer Admirael Steven van der Hagen. Begin ende Voortgang vande Vereenigde Nederlandtsche Geoctroyeerde
QOost Indische Compagnic. II. [Amsterdam] 1646, N°, I, p. 78.

3) Nederlandsch Nieuw-Guinea. I, Batavia 1884, p. 3L

4) P. A. Luurr. De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea. Bijdr. t. d. T. L. en Vi, (3) X. 1875, p- 65
J. E. Heergs, FHet Aandeel der Nederlanders.... 1899, p- 8

5) Es war dies dic Kompanie, welche, auf Anregung von Isaac Le Maire, die von seinem Sohne Jacques gefiibrte
Expedition unternahm.

6) P. A. LEure, De Rcizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea, p. 6., J. Ii. Hrgres, Ilet Aandeel der Neder-
landers in de Ontdekking van Australie. 18gg, p. 8. i

7) J. K. J. pE JoneE. De Opkomst van het Nederlandsch Gezag in Qast-Indi#. 11. ‘s Gravenhage 1864, p. 444. —
L. C. D. vaw Duyr behauptet (Mededcelingen wit het ‘Oost-Indisch Archief. 1. Amsterdam 1859, p. V. Anm..a.), Jan
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Fest steht, dass er noch nach dem 13. September 1600 auf dieser Inscl anwesend war, denn der
Vorsteher ADRIAEN VAN VEEN schreibt an dem genannten Tage, dass ihrer 4 gestorben seien ),
hoffentlich werde aber Gott ihn und die iibrigen auch im folgenden Jahre behiiten 2). Ein
anderer JAN LODEWIIKS7. beteiligte sich an der Fahrt des Vizeadmirals Jacos WILKENS,
der am 21. Dezember 1599 von Huisduinen aus die Fahrt nach Indien angetreten hatte. Aus
einem Bericht von CORNELIS VAN HEEMSKERCK, d.d. Bantam 30.(?) November 1600 erfihrt
man, dass der ,heer Admirael met Jan Lodewijckse ende den doctor nach voor goedt ghe-
vonden |heelt] ons van 1200 realen van achten te lossen’.

Unser Jan Lodewijksz., der wohl mit dem zucrstgenannten identisch sein diirfte, befand
sich auf der Flotte Steven van der Hagen’s, die von Bantam kommend, am 21. Februar 1605
vor Amboina erschien, und dessen Fort zwei Tage spiter von den Fortugicsen iibergeben
wurde. Eins der Schiffe, ndmlich das ,Duyfken”, wurde nach den Banda-Inseln vorausgeschickt,
worauf Steven van der Hagen am 1. April mit den iibrigen folgte. Wahrscheinlich hatte Jan
Lodewijksz. sich bei der Besetzung der Insel Rozengain ?), die damals reich an Muskatnuss-
baumen war, ausgczcichnet, oder es war irgend ein anderer Vorfall, der den Anlass gab ihm
den Namen dicser Insel beizulegen, um zugleich ein Unterscheidungsmerkmal gegeniiber
seincm Namensvetter zu schaffen ).

Am 4. September 1605 lief in Bantam die Mitteilung von Steven van der Hagen ein,
dass das ,Duyfken” cine ladung Muskatniisse in Banda eingenommen habe, er selbst zwar
noch in Amboina und Griss¢ anlegen miisse, aber die Hoffnung hege baldigst in Bantam
eintreffen zu konnen. Ob nun JAN LODEWITKSZ. ROSENGEYN auf den Fahrten nach und von
Banda, im Jahre 1605, stets an Bord des ,Duyfken”, sich aufgehalten hat, konnte nicht
ermittelt werden, wohl aber, dass STEVEN VAN DER HAGEN es war, der seine Beteiligung
an der Expedition nach Ncu-Guinca veranlasst hatte. Denn in einem Schreiben von LAURENS
REAEL an den Verwaltungsrat der (. 1. Kompanie, vom 1o. Mai 1017, heisst es: ,De voor-
noemde Advocaet [DEOBL] was van ons uit de Molukken herwaerts aengestuurd, om met
twee of drie jachten en chaloepen te ontdecken de Zuidelycke landen, védér dezen uit last
van den Admirael VERHAEGEN °) door JAN ROSANGEN nog eenmael onderstaen.” ).

Adriaen Jacobsz. Cuff. 1010.
Am 25. November 160g wurde das spanische Fort auf der Insel Batjan von SIMON

Lodewijksz sei 1602 von Wolfert Harmensz. auf den Banda-Inseln zutiickgelassen worden. Gerade das Gegenteil davon
ist der Fall, denn Adrinen van Veen mit den Seinen trat anl dessen Geschwader, das am 24. Juni 160z die Banda-
Inseln werliess, dic Heimfahrt an. (P. A. Tmre. De scheepstocht naar Oost-Indis onder Wolfert Harmensz. Bijdragen
tot de¢ Vaderlandsche Geschiedenis (2) VI, 's (iravenhage 1870, p. 23T

1) J- K. J. bE JoneE L c., pag. 466. 2) J. K. I. v Jovew L., pag. 460.

3) Dicses ist die heutigentags tibliche Schreibweise.

4) L. C. D. vax Dyx hatte dic Vermutung ausgesprochen, dass umgekehrt die Insel nach Jan Lodewijksz.
benannt worden sei. Er iibersah dabei, dass Anlonio Galvio (The Discoveries of the World, London 1862, TTakluyt Soc.,
pag. 116) dicselbe unter dem Namen Rosolangin anfithrt, welcher anch auf portugicsischen Karten des 16. Jahrhunderts
angetroffen wird. ﬁbrigcns hatte auch Jacob van Ileccmskerck die Insel in zeinem Journal unter dem Namen Rasangyn
aufgefitbrt (J. K. J. de Jonge L c. pag. 427)

5) P. A. Lrure, De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinca, pag. 5, 6.

6) Einige Notizen iiber dic weiteren Lebensercignisse von Jan Lodewijksz. Rosengeyn finden sich in den beiden
Werken von L. C. DIl van Dijk. Mededeelingen uit het Oost-Indisch Archief. T. Amsterdam 18359, p. V. VL und Neér
land’s vroegste betreldkingen met Bornea, den Solo-Avchipel, Cambadja, Siam en Cochin-China. Amsterdan 1862. p, 225, Ann.

Nova Guinea, L. ENTPECRUNGSGRSCHICHTE, 8
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Jansz. HOEN angegriffen und bereits am folgenden Tage, nachdem die Besatzung geflohen
war, besetzt. Aufs neue befestigt, erhielt es den Namen Barnevelt und ist bis zum heutigen
Tage in cinem ziemlich unversehrten Zustande erhalten geblieben. [oen liess eine kleine
Garnison unter dem Befehl von ADRIAEN VAN DER DUSSEN zuriick und dessen Bericht vom
24. Dezember 1610 enthilt dic folgende Mitteilung tiber das seylant Papouwa’™, womit man
damals und auch spdter noch mehrfach dic Insel Misol bezeichnete : »De Regeering van dit
volkryck eylant bestaat in drie coninckrycken, namentlyck Weige, Mishol ende Waigamo....
waartoe ons dees coninck (ndmlich von Batjan), als oock mede onse constapel (Kanonier)
ADRIAEN Jacomrsz. CUFF op het schip Middelburch, dic om de coningen te jhaelen van
mij afgeveerdicht is gewcest”!). Dieser Versuch, Handelsbeziehungen anzukniipfen, war von
keinem Irfolg begleitet und schwerlich werden auch die Radjas die Oberherrschaft von Batjan
damals, wie spiter anerkannt haben. Hinsichtlich der Bedeutung der erwdhnten ,Kénigreiche
Weige, Mishol und Waigamo™ vermochte man jedoch nicht ins Reine zun kommen. Was die
beiden letztgenannten betriflt, so bestcht kein Widerspruch, da sich leicht ermitteln liess, dass
damit dic beiden auf der Insel Misol noch bestehenden Radjaschaften Misol und Waigama
gemeint waren. ,Weige” wurde von P. A. LEUPE 2] und A. HAGA %) cbenfalls auf Misol gesucht,
wahrend es I J. B. C. ROBIDE VAN DER AA, und wie mir scheint mit vollem Recht, mit
der Insel Waigcu, das seit unvordenklichen Zeiten eine Radjaschaft darstellt, identifizirte *).
VAN DER DUSSEN hat den Namen derselben nur von dem Sultan von Batjan vernommen, der
damit, wie dies so hiufig von derartigen Fiirsten geschieht, mehr bechauptet hatte, als er ver-
antworten konnte. Er wird sich denn auch wohl gehiitet haben mit CUFF nach Waigéu zu segeln.

Jacgues L.e Maire 1616.

Uber siebenzig Jahre sollten verstreichen, che die Gewisser der Nordkiiste von Neu-
Guinea den Kiel cines europiischen Fahrzeuges aufs neue benctzten. Und wiederum war diese
Berihrung keinc absichtliche.

Die LE MATRE’sche Expedition war die einzige des 17. Jahrhunderts, welche nicht

nur nicht von der Ost-Indischen Kompanie ausgeriistet worden war, sondern, ausser der

Entdeckung des Australlandes, geradezn den Zweck verfolgte das Handelsmonopol derselben
zu durchbrechen. Da dic Akten iiber das Unternehmen noch nicht geschlossen sind, oder
viclmehr die Journalc eine sehr verschicdene Beurteilung erfahren haben, erscheint eine kurze
Ubersicht nicht unangebracht, obwohl ich bereits friiher dicscn Gegenstand ciner Erdrterung
unterzogen habe 7).

Am 20. Mdrz 1602 wurde der ,Vereinigten Niederlindischen Ost-Indischen Kompanie”
von seiten der Gencralstaaten cin Privileg fiit die Dauer von 21 Jahren verlichen, in welchem
ihr (§ 34) das ausschliessliche Recht zugestanden wurde, die um das Kap der Guten Hoffnung
und durch die Magalhdes-Strasse fiihrenden Handelswege zu benutzen™ %),

1) J. K. J. DE JoNGE. De Opkomst van het Nederlandsch Gezag in Oost-Indi&. IT1. 1865, p. 104, 105, 331, 337, 338

2} De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinca. Bijdr. t. de T. L. en Vk. (3) X. ’s Gravenhage 1875, p.208.

3) Nederlandsch Nieuw-Cuinea. I. Batavia 1884, -p. z24—26.

4) Reizen naar Nederlandsch Wieuw-Guinea, 's {iravenhage 18709, pP- 353.

5) Dirck GErrUisZ. Ein Beitrag zur Eatdeckunpsgeschichte des 16, und 17. Jahthunderts. Groningen 1899, p. 70—a4.

@) J. E. HeeErgs (Abel Jansz, Tasman’s Journal. Amsterdam 1898. The Life and Labour p- gr) ist der Meinung,
dass das Le Maire’sche Unternehmen zwar nicht gegen den Wortlaut, wohl aber gegen den Gelst des § 34 verstossen
habe. Tlemgegeniiber moge aber daran erinmert werden, dass die O. I. Kompanie wobl ein awsrcifiesséiches Privileg
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Der Amsterdammer Kaufherr Isaac L Mairk hatte der Kompanie seit ihrer
Griindung als ciner der cifrigsten Mitglieder des Verwaltungsrates (Bewindhebbers) angehdrt,
war aber infolge der zutage getretenen Gegensitze, die zum Teil grundsitzlicher Natur waren,
im Jahre 1605 wicder ausgeschieden. Als seine Versuche die Bestimmung des Privilegs durch
das Aullinden einer Nordwest- oder einer Nordostdurchfahrt illusorisch zu machen, missgliickt
waren, richtete er sein Augenmerk auf cinen siidlich vom Fcuerlande zu ermittelnden Sceweg,
Liessen dic Berichte von FRANCIS DRAKE und RicHArD HAWKINS das Vorhandensein cines
offenen Meeres im Siiden von Amerika bereits vermuten, so crhiclten diese eine weitcre
Stiitze durch die unter der Hand eingezogenen Mitteilungen von einigen Seeleuten, die an
der missgliickten Mahu’schen Expedition (1598) teilgenommen hatten. Als Isaac T.e Maire
sciner Sache sicher zu sein widhnte, schritt er, unter dem Beistande mehrerer Birger der Stadt

Hoorn, zu der Grundung der Australischen Kompanie und es gelang ithm auch fiir diese von

den Generalstaaten, am 27. Mirz 1614, das Prnivileg zu erwirken, um wihrend der Dauer von
vier Fahrten in den ncu zu entdeckenden TLindern und lings der aufzufindenden Routen
Handel zu treiben'). Wie der Name der Kompanie bereits besagte, lag ihren Bestrebungen
der Gedanke zugrunde, gewinnbringende Entdeckungen auf der noch von einem gcheim-
nisvollem Schleier bedeckten ,Terra Australis” zu machen. Die JProvincia aurifera”
verhiess reichen Lohn fiir dic Miihen und Entbehrungen, die mit einem derartigen Unter-
nehmen verkniipft waren. ,Goldsucher” soll denn auch der Spitzname gewesen sein, mit dem
die in Hoorn fiir die Expedition angeworbenen Seeleute bedacht wurden. Auch aus den Mit-
teilungen, die JACQUES 1.k MAIRE bei seiner Ankunft in Ternate dem Gencralgouverneur
LAaurRENS REAEL machte, geht hervor, dass man das gleissende Mectall heimzubringen hoffte.

Die beiden zu diesem Zwecke ausgeriistcten Schiffe, die am 14. Mai 1615 die Reede
von Texcl verliessen, hiessen ,Eendracht” und ,Hoorn”, doch ging das letztoenannte bercits
am 19. Dezember durch Feuer zugrunde. Die Fiihrung des kleinen Geschwaders ward dem
Sohne des Urhebers, JACQUES LE MAIRE ), iibertragen. Als Kapitin der ,Eendracht” war

gewiinscht hatte, ein solches ihr aher micht bewillist worden war. Wie gut sie sich selbst dicses schwachen Punkiles
bewusst war, zeigt der seiner Zeit mit Hudson abgeschlossene Vertrag, um selbst die Entdeckung der nordwestlichen
Durchfahrt herbeizufihren und dadurch auch in deren Besitz zn gelangen.

1) Fast gleichzeitle mit Le Maire riisteten Samnel Blommaert, Jacques Niquet & C°, in Amsterdam 2u einem
dhnlichen Zweck das Schiff ,Mauritins de Nassau” aus, nZmlich mit dem Auftrage nach Angola zu segeln, wm daranf
ntot de straal Magcllanes toe langs de peheele kus: van Tetra Australis te zocken of er een opening is om in de
Zuidzee te geraken, en opening vindende daardoor er in te loopen om te zien of ze zoo in de Zuidzes kunnen komen,
en daar komende dan dadelijl weer terug te keeren, doch door nood en niet terug kunmende doorkomen, dan naar
Oost-Indig te loopen, niet mel het plan om -daar handel te drijven, maar am daar verversching van de Oostindische
Compagnic te verzoeken ” (P. A, Tiele. De Opkomst van het Nederlandsch Gezag in Oost-Indig, (2) 1. ’s Gravenhage
1886, p. LIX). Von dem Verlaul dieser Expedition hat msn aber niemals ctwas vernommen.

z) In aller Kiirze mige anf die mehr oder weniger auf Frdichtung beruhenden Mitteilungen, welche sich in
belgischen Schriften iiber die Tamilie Le Maire finden, hingewiesen werden. Dufief behauptet, dass Tsaac Le Maire ,der
berihmte Secfahrer und Entdecker der nuch ihm benannten Meerenge’, ein Sohn von Jacques Te Maire und aus Cournai
gebiirlig sel, wo er sich mit Nathalie de Bary vermihlt habe. Aus Anlass der Eeligionswirren sei er nach Ilolland ans-
gewandert, wo er zwei Tichter zuriickgelassen, um sich der Seefahrt zu widmen. (Bull, Acad. roy. des Se. II. Bruxelles
1835, p. 10, 68—60}. Siche ferner A, G. Chotin. Notice sur Tsaac T.e Maire, hydrographe et navigatour. Annales de la
Sec. de Littérature. Tournai 1845, p. 7, und Jules de Saint-Génois. Les Voyageurs Belges. 1L Bruxelles [1846], p. 71—02.
Diesen Angaben gegenliber mége daran erinnert werden, dass Tsagc Le Maire aus Antwerpen stammt, das er 1583
verliess, dass seine Iran Maria van Walraven hiess, wie auf dem noch vorhandenen Grabsteine in der Kirche von Egmond
zu lesen ist, und dass es sein Schn war, der dem Namen Jacques trug und im Jahve 1686 zu Mnsterdam geboren

wurde.
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WILLEM CORNELISZ. SCHOUTEN, als derjenige der ,Hoorn” scin Bruder JAN CORNELISZ.
SCHOUTEN in Dienst genommen worden. Entgesen der Absicht des Leiters wurde das Austral-
land nicht erreicht, dafiir aber die Nordkiiste von Neu-Guinea in eincr betrachlichen Aus-
dehnung beriilirt.

Bevor wir zu einer Schilderung des in Bctracht kommenden Teiles dieser Fahrt iiber-
gehen, muss das Journal derselben, das eines der merkwiirdigsten Schicksale erfahren hat,
welche die Entdeckungsgeschichte kennt, einer Erbrterung unterzogen werden. Als nimlich
dic ,Eendracht’” am 2g. [30.] Oktober 1616 auf der Reede von Jakatra (Batavia) cingetroffen
war, wurde dieselbe beschlagnahmt, da der socben angelangte neuc Generalgouverneur JAN
PreTERsZ. COEN, der Angabe, den Indischen Archipel auf einem neuen Seewege — um
das Kap Hoorn herum —— errcicht zu haben, keinen Glauben beimass, oder vielmehr nicht
beimessen wolltc. Die zu gleicher Zeit konfiszirten Schiffspapiere wurden nach Holland gesandt,
wo sie im Juli 1617 anlangten. Der darauf von seiten der Australischen Kompanie angestrengte
Prozess wahrte zwei Jahre und endete damit, dass die Ost-Indische Kompanie dazu verurteilt
wurde Schiff und Ladung im Betrage von 58343 Gulden 14 Stiiber zu vergiiten und ausserdem
die Schiffspapiere wicder herauszugehen ).

Wihrend diese Angelegenheit noch vor dem von den Generalstuaten eingesetzten
Gerichtshofe verhandelt wurde, crschien plitzlich ein Werk unter dem Titel: qlournal Ofte
Beschryvinghe van de wonderlicke reyse, ghedaen door WiLLEM CORNELISZ. SCIIOUTEN wvan
Hoorn, inde Jaren 1615. 1616. en 1617. Iloe hy bezuyden de Strate van Magellanes ecn nieuwe
Passagic tot inde groote Zuydzee ontdeckt, en voort den gheheelen Aerdkloot omgheseylt,
heeft. Wat Eylanden, vreemde volcken en wonderlicke avontueren hem ontmoet zijn. 't Am-
sterdam, by Willem Jansz. op 't water inde Sonnewyser, 1618”, das cin derartiges Aufsehen
erregte, dass dasselbe nicht allein in verschiedene Sprachen iibersetzt, sondern auch wieder-
holt nachgedruckt wurde 2).

In dieser, mit einem pomphaften Titelblatt und einem nicht weniger pomphaften
Vorwort versehenen Ausgabe wurde die Sache so dargestellt, als ob alle Entdeckungen
das geistige Eigentum SCHOUTEN's seien ) und, was die materielle Seite anbetrafl, dieser
auch mit der Hilfte des Kapitals an dem Unternehmen sich beteiligt habe. Obwohl nun
bereits in dem folgenden Jahre JORIS VAN SPILBERGEN in seinem Reisewerke den weitaus
grossten Teil des Journals von ,Schouten” zum Abdruck gebracht, desscn Namen, aber
durch denjenigen JACQUES LE MAIRE’S ersetzt hattc ), wird bis zum heutigen Tage dem
erstgenannten noch immer ein gleicher Anteil, wie diesem, an den Erfolgen der Expedition

1) Nieuwe Werken van het Zeeuwsch Genootschap der Wetenschappen, I Middelburg 1839, Voorberigt, p. 24.

R. C. Baxnuizex van pen Buiwg, Tsaac le Maire. De Gids. Amsterdam 1865, IV..p. 53.

z) Ein Verzeichnis der Ausgaben findet sich bei’P. A, TigvLe, Mémoire bibliographique sur les Journaux des
Navigateurs Néerlandais. Amsterdam 1867, p. 41—56.

3) Eine Ironic des Schicksals hat es gewollt, dass in dem Buche von W. Sievers und W, Kikenthal (Australien,
Ozeanien und Polalinder., 2. Aufl. Leipzig—Wien 190z, p. 6) an Stelle von Willem Cornelisz, Schouten der schreib-
selige Barbier und Feldscheer Wouter Schouten abgebildet und im Texl aunlgefilirt wird, Derselbe wurde erst 1638
geboren und hat tiberdics Neu-Guinea niemals zi Gesicht bekommen,

4) Qost ende West-Tndische Spiegel der nicuwe Navigatien, daer in verfoont werdt de leste reysen ghedaen
door Toris van Speilbergen. Leyden 1619, p. 143—192,

East and. West Indian Mimor...... Ldited and translated by J. A. J. DE Vinuiers. London 1906. Hakluyt Soc.
p- 160—232,
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zugeschrieben. SPTILBERGEN hatte ausreichendc Gelegenheit gehabt den wahren Sachverhalt
zu ergrinden, als er nicht allein dic LExpedition bei ihrer Ankunft in Ternate begrissen
konnte, sondern auch LE MAIRE, ScHOUTEN und andere Teilnehmer an Bord seines Admi-
ralsschiffes auf der Riickfahrt nach den Niederlanden beherbergte.

Nachdem die Australische Kompanie, und somit Isaac LE MAIRE, in den Besitz
des Journals gelangt war, erfolgte im Jahre 1622 dessen Ilerausgabe unter dem Titel:
nopieghel der Australische Navigatie, door den Wijt vermaerden ende cloecckmoedigen Zee-
Heldt [ TACOB Lk MAIRE, President ende Owerste over de twee Schepen, d’Eendracht ende
Hoorn | uytghevaren den 14 lunij 1615... t’Amsterdam, by Michicl Colijn, Boeck-vercooper
op 't Water by de Oude Brugh, in ’t Huys-Boeck. Anno 16227 %

In der Vorrede setzt dic Kompanie sich mit SCHOUTEN auseinander. Sie bekundet,
dass ihre Teilhaber ausschliesslich TsaAc LE MAIRE, PIETER CLEMENTsZ. KIES, JAN CLEMENTSZ.
KIES und JAN JANSz. MOLENWERF waren, wihrend SCIIOUTEN LSimpelick™ als Schiffer in
ithren Dienst getreten sei. Scharf wird auch dessen Verhalten wihrend der Fahrt gegeisselt.
»Dat de Bewint-hebbers van de Austraelsche Compaignie ten hoochsten hebben te beclaghen
van weghen het quact succes vande ontdeckinghe ende vindinge van het Rijck vast lant van
Australia in de Suyt-Zee ghelegen [ waer van de faute meest te imputeren is [ en te gheven
den voorschreven Schipper / die door siin quaet comportement [ en onbehoorlicke Acten |
hem tegens den Commandeur in alle declen hecft ghestelt [/ ende de selve soo qualick ghe-
tractcert en mishandelt | cn dat daer door belet is gheweest [ sijn heerlick en heroicque desscyn
en voorncmen [ tot sijn groot hart-seer en leet-wesen te effectueren en volbrenghen.” Endlich
wird von der Erklirung SCHOUTEN's Akt genommen, dass er gar nicht der Verfasser des
ihm zugeschriebenen Journals sei.

Die Relation von ,LE MAIRE” zeigt gegeniiber derjenigen von »SCHOUTEN" zwar
bedeutende Abweichungen, aber hinsichtlich der wesentlichsten Angaben besteht doch Uber-
einstimmung und die Karten sind iiberhaupt dic gleichen. Diese Tatsache hat denn auch
Anlass gegeben das LE MAIRE’sche Journal als Plagiat zu bezeichnen. So sagt A. DALRYMPLE ?):
pIndeed the maps and plates in BARLEUS %), are obviously pirated from JaANgON™ 4. Auch der
sonst so gewissenhafte JAMES BURNEY konnte sich nicht enthalten die Bemerkung zu machen :
»On comparison, the fact appears that the greater portion of the Navigation Australe de
LE MAIRE, is taken from the Journal du Merveilleux Voyage de W. ScHOUTEN, and that the
editor has endeavoured to dissuisc the plagiarisme by verbal alterations” *j. Dass selbst in
den Niederlanden bis in das 19. Jahrhundert hinein fiir SCHOUTEN Partei genommen wurde,
habe ich bereits frither im Einzelnen belegt ). Zwar fehlte ¢s nicht an Stimmen, dic das Ver-
dienst an dicser Expedition LE MAIRE zuschrieben, wie dics auch A. G. PINGRE tat, der
aber mit Horaz meinte:

1) Diesecs Werk bildet den dritten Teil des Sammelbandes: piNieuwe Werelt, anders ghenaempt West-Indien,
t"Amsterdam 1622.”" Ein Verzeichnis der verschiedenen Ausgaben findet sich bei P. A. TmiE L c., pag. 56—38.

2) Data on which the Chart of the South Sca was formed. (A. DarrvypLe. An Historical Collection of the
several Voyages. L. London 1770, p. 8).

3) C. BARLAEUS (CASPAR vaN BAERLE) war der Ubecrsetzer der latcinischen Ausgabe.

4) WiiLrM Jansz.[oon| (BLATU) war der Verleger von Schouten’s Journal.

5) A Chronological Ilistory of the Discoveries in the South Sea. II. London 1806, p. 360!

6) Dircx GERRITEZ. l.c. pag, 91—g3.
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nQuo semel est imbuta recens, servabit odorem

Testa diu™1).

- Ein Vergleich der verschiedenen Ausgaben hat nun zu dem Resultat gefiihrt, dass dem
Journal von ,SCIIOUTEN" unbedingt das von JACQUES LB MAIRE gefiihrte Logbuch zugrunde
licgt, aber so nachldssig redigirt worden ist, dass an manchen Stellen Lk MAIRE noch in der
ersten ?) und SCHOUTEN in der dritten Person auftritt. Unter diesen Umstinden macht es
einen fast komischen Eindruck, wenn LE MAIRE durchweg der Charakter als »Kaufmann®,
cinmal sogar als ,Kommis” (25. Aug. 1615}, beigelegt wird. Der Urheber dicser Gemeinheit,
der seinen 5itz im Verwaltungsrat der Ost-Indischen Kompanie gehabt haben muss, ist nie-
mals ermittelt worden. Wir bezeichnen diese Relation mit 2.

Das gleiche Logbuch bildet die Basis ftir das Journal von ,LE MAIRE” stellt aber
ebensowenig einen unverdnderten Abdruck desselben dar, sondern hat ebenfalls eine [Ther-
arbeitang erfahren ?). Diese Ergdnzungen sind zum Teil auf Rechaung des Kaufmannes der
»Hoorn”, ARis CLAESzZ.[00N]| zu setzen. Wir bezeichnen diese Relation mit /L.

Fir die [olgende Darstellung haben wir endlich noch eine dritte Ausgabe, mit €
bezeichnet, herangezogen. Es ist dies das Journal £ in der von JORIS VAN SPILBERGEN vef-
offentlichten Fassung ), das aber ausserdem Zusiitze von ARIS CLAuSZ. enthilt 2,

Lange, lange bevor dic Kiisten von Neu-Guinea in Sicht kamen, glaubte man sich
bereits in deren Nédhe zu befinden ). Am 12, April 1616 wird im Journal 4. bemerkt, dass
LE MAIRE den Steuerleuten Karten von Australien und Neu-Guinea iiberhdandigte ,om datsc
uyt souden moghcn sicn / en gissinghc maecken.” Auf der Insecl Niuafou (15% 34/ S., 175° 41" W),
die am 14. Mai erreicht wurde, gelang es wider Erwarten weder Wasser noch Proviant zu
erhaiten. Als LE MAIRE Gewalt anwenden wollte, wurde er im Schiffsrat iiberstimmt. Er
nannte sie die Insel der Guten Hoffnung, weil er gehofit hatte hier dem fiithlbar werdenden
Mangel an Lebensmitteln abhelfen zu konnen. Diese Tatsache darf bei der Beurteilung der
kommenden Ereignisse nicht aus dem Auge verloren worden Y. Berecits einen Tag spiter
wird berichtet, dass einige cinen NW.-Kurs einschlagen wollten ,maer onse President en vont
niet gheraden™; am 17. jedoch wird im Schiffsrat beschlossen , West-Noort-West acn te caen”.

I) Mémoire sur le choix ct 1état des lieux ou le passage de Vénus du 3 Juin 1769 pourra é&tre observé avec
plus d’avantage. Paris 1767, p. 6o, GG.

2) Bereits aus diesem Grunde kann Awris CrLarsz. nicht das Logbuch gefihrt haben. K¢ kommt noch ein Zusserer
Grund hinzu, indem dicser sich urspriinglich an Bord der ,Hoorn™ befand, Dass er dagegen ein Tagebuch fithrte, steht fest.

3) Manche selir wichtige Einzelheiten sind iiberhaupt in allen Journalen nachlissig behandelt worden. Man
scheint anch nicht kollationirt su haben. Hinsichtlich der Breitenbestimmungen stimmen die Angaben nichi iiberein.
Ferner scheint man es auch nicht der Miihe wert erachtet zu haben die Bestimmungen der Deklination aus dem Log-
buch zu Gbernchmen, Sic wird nur am 3. April erwihnt, wo sie zu o bestimmt wurde und am 13. Juni, wo sie den
Betrag von 127 erreichte. p

4) Australische Nayigatien [ ontdeckt dovor Jacob le Maire ende Willem Cornelisz. Schouten,

Begin ende Voortgangh der Vereenighde Nederlantsche Geoctroyeerde Oost-Indische Compagnie. 1. [Amsterdam].
1646. N°. 18, p. Jo0—118. -

5} l.c, pag. 71 ,is int volghende waerachtelijek gestelt [ soo uyt het Joumnael ghehouden by Aris Clacssen
koopman op het Jacht [Hoomn], als uyt der schriften | ende mondelinghe vertellenghen van anderen | die mede op de
teys in aensien / ende bedieninge geweest sijn.”

6) Den damaligen Karten zufolge wurde das Ostkap von Neu-Cminea beveits unter 163° W. vermutet.

7) Die Expedition war urspriinglich in mehr als ausreichender Weise verproviantirt gewesen, infolge des Brandes
der yHoorn”, am rg. Dezember 1615, ging dic gesammte Mannschafl aul die ,Eendiacht” iiber, die auf so wvicle HEsser
nicht vorbereitet war.
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Uber die in demselben gefiihrten Verhandlungen gicbt das Journal € (p. 94) Auskunft. SCHOUTEN
hatte hier dic Erklarung abgegeben, dass trotzdem man, seiner Berechnung zufolge, 1600 Mcilen
von den Kiisten wvon Chile und Peru entfernt sei, noch nichts von der Terra Australis zu
bemerken gewesen und dass uberhaupt keine Aussicht mehr vorhanden sci ctwas Vorteilhaftes
zu entdecken. Man sei viel zu weit in eincr westlichen Richtung gesegelt und wiirde, diesen
Kurs weiter innchaltend, zweifellos siidlich von Neu-Guinea gelangen. Falls man nun dort
keine Durchfahrt antrife — was ginzlich unsicher und auch gefdhrlich sei — so wiire das
Schifl so gut wie verloren und gingen alle dem sicheren Untergange cntgegen, da es der herr-
schenden Ostwinde wegen unméglich sci umzukehren '). SCHOUTEN machte daher den Vorschlag
einen mehr nach Norden gerichteten Kurs einzuschlagen, um lings eines nérdlich von Neu-
Guinea fithrenden Weges die Molukken zu erreichen. Nach reiflicher Uberlegung fand dieser
Antrag einhellige Annahme. Bereits am folgenden Tage nchmen die Meinungsverschiedenheiten
zwischen Le MAIRE und SCHOUTEN eine schirfere Form an (Journal A., p. 42).

Am 22. Mai wurde Futuna, dic ,Hoorn’sche eylanden®, (14° 14°S., 178° 7' W.) entdeckt
und am 30. wicder verlassen. Als am 3. Juni noch immer kein Land in Sicht gekommen war,
fingen die Stcuerleute an besorgt zu werden und meinten sogar, dass Neu-Guinca bereits
hinter ihnen lige, weshalb aufs neue ein, mehr nérdlicher Kurs gewdhlt wurde jom uyt den
droom te komen”?). Die am 6. Juni von dem Kapitdn und den Steuerleuten vorgenommene
Schiitzung der Entfernung von Peru ergab die folgenden Werte: WILLEM CORNELISZ. SCHOU-
TEN 1730, CLAES PIETERSZ. 1665, JAN DIRCKSZ. 16535, CORNELIS KINERSZ. 1610 und KOEN
DIRCKSZ: 1640 Meilen. (Journal C, p. 103). Das Schiff befand sich an dem crwihnten Tage
ungefihr zwischen 177 und 178° K., so dass die LEntfernung ctwa 1605—1620 Meilen betrug,
Es kam also die Schitzung von CORNELIS KINERSZ. der Wahrheit am niachsten, wihrend die-
jenige SCHOUTEN’s sich von derselben am meisten entfernte.

Am 24. Juni wurden zunichst Pinipel und der nérdlichste Teil der Nissan-Gruppe, dic

1) Alles dieses hitte sich Schouten hereits zu ITanse sagen kénnen und tut A. Dalrymple mit Recht den Ansspruch:
»Nothing can more expose Schouten’s ignorance and ill conduct than the resolution of this council, nor can any thing
do greater honour to Le Maire’s ahility than the opposition he made Lo this determination™ (An Historical Collection
of the several Voyages and Discoverles in the South Pacific Ocean TT. 177ty p. 8). Dalrymple irrt indessen, wehn er
meint, dass T.e Maire keine Kenntnis von den Mitteilungen von Quirés besessen habe. Ks heisst im Journal 4 (p- 54)
unter dem 2. Juni 1616, Le Maire sei der Ansicht, dass die Insel der Gulen Hoffnung, sowie die Hoorn’schen Hilande
identisch mit denjenigen seien, welehe man Sulomanis nennt, ,wenigstens zeigen sie gute Ubcrcinstimmung mit den
Angaben wvon Ouires und ist es gewiss, dass sich in dieser Gegend die Australis Terra befindet.” Dass Le Muire dem
Antrage von Schouten schliesslich scine Zastimumng gab, geschah unter dem Zwange der dusseren Verhiiltnisse. Bs war
von vornherein anzunchmen, dass Le Maire das 1612 bei Hessel Gerritsz. in Amsterdam erschienene » Varhael van scker
Memoriacl [ ghepresenteert aen zyne Majesteyt [ by den Capiteyn Pedro Fernander de Quir; acnpaende de hevolckinge
ende ontdeckinghe van ‘t vierde des Werells | ghenaemt Austrialia..... (Meudrock: Amsterdam 1878 n. d. T. Detectio
Freti Hudsoni or Hessel (Gerritsz's Collection of Tracts by Himself, Massa, and de Quir) nicht allcin kannte, sondern,
dass dasselbe auf das Unternehmen einen grossen Einflluss ausgeiibt haben musste. Die Verhandlungen des Schiffsrattes
moge man mit dem vergleichen, was das pMemoriael” (p. 4) berichtet: ,De Rijekdommen zijn Silver ende Peerlen

die ick | en Goud [ dat dew anderen Capiteyn [Torres] ghesien heeft | soo hy seght [ in zijn vertoog | t'welck de drie
rijexste soorten zijn die de naturc gheschapen heeft. Daer is veel Note Moscact { Magtick | Peper | Gangber | dat wy
beyde ghesien hebben. Men heefter wetenschap van Cancel | t'mach wel datter Naghelen zijn [ medemael de andere
Speacerien daer zijn [ ende te meer om dat de Lunden parallel ziin [ oft weynich verschillen van Terrenate ende Bachan.”

2) Um diese Sorge zu begreifen, muss darauf hingewiesen werden, dass nach der Karte von Jad. Hondius
{Ger. Mercator, Atlas. ed. I Amsterdam 1607, p. |346), die Entfernung zwischen Lima {(Peru) und der Nordostspitze
von Neu-Guinea 1580 Meilen betrag.
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niedrigen ,Griinen Inseln” cntdeckt') und bald darauf das unter 4'/,° S. liegende hohe
St. Jans-Eiland gewahrt, das seinen Namen dem Umstande zu verdanken hat, dass es am
Johannestage aufgefunden wurde 2). Am ndchsten Morgen kam hohes Land in Sicht und wurde,
wie das nach den Karten auch gar nicht anders moglich war, fiir das lingst erwartete
Neu-Guinea gchalten. In Wirklichkeit war es einc sclbstindige Insel, wie PriL. CARTERET im
Jahre 1767 ermittelte, nachdem WILLIAM DAMPIER im Jahre 1700 dieselbe noch als einen
Teil von Neu-Britannien angesehen hatte®). Der von dem erstgenannten eingefithrte Name Nova ,
Hibernia (Neu-Irland) #) wurde 1885 bedauerlicher Weise durch denjenigen von Neu-Mecklenburg
ersetzt ?). Am Abend des 235. ging dic ,Eendracht” in der Claes Pietersz.-Bucht vor Anker 9).
Bereits als ein Boot damit beschiftigt war einen geeigneten Platz ausfindig zu machen, wurden
die Matrosen, von einem sich nihernden Kanu aus, mit Steinen aus Schleudern und mit Pfeilen
beschassen, das aber durch Abfeuern ciner Muskete verscheucht wurde. Als am Abend zwei
Kanus an das Schiff kamen, wurden die Eingeborenen mit Glasperlen beschenkt. In der Friihe
des 26. gelangten 7 Kanus an das Schiff, deren Insassen hierauf in ginzlich unmotivirter Weise
anfingen mit Speeren, Steinen, Keulen und Holzschwertern zu werfen. Trotz dieser Begriissung
wurden Perlen und andere Kleinigkeiten hingeworfen und zugleich den Leuten begreiflich zu
machen gesucht, dass man nach Schweinen, Kokosniissen und Pisangs Verlangen trage. Als aber
das Steineschlcudern nicht nachliess, liess man das grobe Geschiitz zu Wort gelangen, worauf
dic Kanus auseinanderstoben. Ein zu Wasser gelassenes Boot verfolgte dieselben, totete 1o
der Insassen und nahm 3 gefangen, von denen eciner noch alsbald starb. Als Lsegeld wurden
Schweine gefordert und wirklich brachte man noch an dem nimlichen Abend ein Ferkel,
sowie cinige Pisangs an Bord. Am ndchsten Tage traf ein fettes Schwein ein, auch konnten
die Wasserfiasser gefiillt werden.

In der Nacht vom 28/2g. Juni verliess die ,Eendracht” die Bucht und befand sich am
folgenden Mittage unter 3'[,° S. Gegen Abend wurden, etwa 6 Meilen vom Festlande
entfernt, drei hohe Inseln gesichtet ). Am 30. kamen mechrere Eingeborene an Bord, dic sich
ganz manierlich betrugen und zum Dank fiir dic erhaltenen Perlen cinige Iieder sangen. Am
1. Juli war das Schifl nur zwei Meilen weiter getrieben worden. Wiederum niherten sich
einige Kanus, dic aber ecbensowenig die schnlichst erwarteten Lcbensmittel brachten. Statt
dessen wurde einem Matrosen, namens MoSES, der am Anker stand, cin Speer in einen

gewissen Korperteil getricben und darauf das Schiff mit einem Ilagel von Steinen iiber-

1) 5ir Charles Hardy-Inseln von Carteret, Caymana-Inseln von Maurelle.

2) Es empfiehlt sich diesen Namen beiznbehalten, da die Eingeborenen selbst ¢inen eigenen nicht zu hesitzen
scheinen. Die Bewchner von Buka und Nissan bezeichnen diese Gruppe mit Wuneram, wihrend dicjenigen der gegen-
iiberliegenden Kiiste von Neu-Mecklenburg sie mit Aneri bezeichnen wnd zugleich die grisscre Tnsel Ambitlé, die kleinere
Babase nennen. (K. Parkinson. Direissig Jahre in der Siidsee. Stuttgart 1907, p. 250., 1L Schnee. Ueber Ortsnamen im
Bismarck-Archipel. Mittheilunger aus den deutschen Schutzgebieten XIV. Berlin 1901, p. 239). Auf der deutschen Sce-
karte N°. 1oo (Kaiser Wilkelms-T.and, Bismarcl-Archipel & Salomon-Inseln. Berlin 1891) sind diese Inseln unter dem
Namen Anir cingetragen worden.

5) A Voyage to New Tlolland &c. in the Year 1699. (A Colleclion of Voyages. 3¢ ed, I1l., London 1729, p.200.

4) Joux HAWKESWORTH. An Account of the Voyages untertaken by Ovder of His Fresent Majesty for making
Discoveries in the Southemn Hemisphere, I. London 1773, pu 597. '

5) Nachrichten [ir und iiber Kaiser Wilhelms-Land und den Bismarck-Archipel. 1I. Berlin 1886, p. 1.

6) Nach dem Oberstenermann der ,Kendracht”. Wahrscheinlich ist dies die Namatanai- Bucht.

7) Es sind dies, wic auch dic Karte ausweist, Gardenys-Insel (Lihir), San Joseph (Masait) und San Francisco {Maur),
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schiittet, FEin Kanonenschuss machte dem Leben von 12 der Angreifer ¢in Ende, wihrend
einer derselben in die Gefangenschaft gerict. lhm wurde der Name des Verwundeten bei-
gelegt, wie auch das Eiland, in dessen Nihe sich der Vorfall abgespielt hatte, Moses-Tnscl
genannt wurde '). Dic Mittagsbreite wurde zu 3!/,° S. bestimmt 2).

\

Am Morgen des 2. Juli gewahrte man in westlicher Richtung hohes Land (Neu-Hannover),

das mit dem am vorhergechenden Tage beobachteten, als zusammenhingend angeschen wurde.
Die dazwischen bemerkte schonc Bucht ist in Wirklichkeit der nordéstliche Teil der Byron-
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Strasse ’). Dic Mittagsbreite betrug 3',° 5. %). Es wurde in WNW. mit eincm Abstande von

I) Hiermit ist Napalkuy, die siidlichste der Gardner-Inseln, welche beiden Le Maire noch fiir eine Insel ansah,
gemeint. Auf der Karte von N. Sansomn. Mappemonde Géo-Hydrographique ou Description Générale dn (Jlohes Terrestre
et Aquatique C!\l]as Nouyveau. Amsterdam. Pt. Morlier N2, 6. Anfang des 18, Jahth,) findet sich diess sogar unter
dem Namen Isle Movse.

2) Im Journal 4 steht (p. 58) irrigerweise 21/,°.

3) Auch die in dicser Meerenge liegenden Inseln, darunter Nenwerk, finden sich bergits anf der Karte eingetragen.

4) In den Jourmalen 72 und ¢ sfeht irrigerweise 3° 56, aber auch die in .4 angefilhite kann nicht richtig sein.
Augenscheinlich hat die Witterung die Beobachlung erschwert.

Nova Guines. I ENTDRCKUNGSGRSCHICHTE. g
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etwa 2 Meilen vom Lande gesegelt und dabei cin hoher Berg bemerkt!). Wihrend des
nichsten Tages hatte man noch das hohe Land zur Seitc, welches aber infolge des einge-
schlagenen Kurses ausser Sicht kam. Das Journal A. bemerkt, dass wenn man dem Rate
Le Maire’s gefolgt und stets an Backbordseite lings der Kiiste gescgelt wire, man auch stets
¢twas in Sicht behalten hitte. Die Mittagsbreite wurde zu 2° 40°S. bestimmt. An dicsem Tage
wurde auch 5t Matthias nebst den Dbenachbarten Inseln entdeckt, ohne dass man ihnen
Namen gab. ,Als wir am 4. diese erwihnten 4 Eilande passiren wollten, gewahrten wir wohl
22 oder 23 andere, sowohl grosse und kleine, als hohe Inseln, die an Steuerbordscite liegen gelassen
wurden, ausgenommen 2 oder 3. Sie lagen sidmtlich nahe bei cinander, manche 1—r1'/, Meilen,
einige nur auf Kanonenschussweite von einander cntfernt.” Mittagshohe 2° 24'—2° 30' 5. Wie
die Karte (Fig. 17) bereits ausweist, gehoren die ,25 Eylanden” zur Gruppe der Admiralitits-
Inscln und das ,Hoch landt” im besonderen ist dic Grosse Admiralitits-Insel. Ferner blieben
i an Steuerbordseite liegen La Vandola (Nauna), Jesus Maria (Lambutio oder Rambutio}, ferner
St. George-1. (Nurowa), die Johnston-Inseln, wihrend St. Patrick-T. (Balual) u. s. w. gclegentlich
w des Durchfahrens der St. Andrews-Strasse an Backbordseite gelassen wurden.

Am 5. waren der von Donner und Blitzen begleitete Regen und die verdnderlichen
Winde der Fahrt nicht férderlich. Die Mittagsbreite wurde zu 3°8 5. bestimmt 2). In den
Abendstunden wurden im Westen zwei niedrige Inscln bemerkt, augenscheinlich Mole- und
Mousc-Insel, die zu den Purdy-Inseln gehdren. Auch der folgende Tag brachte verinderliches
Wetter mit Regen und Wind, Mittaghbreite 4° 10’ S. ?). ,Am Vormittage gewahrte ARIS CLAESZ.
Land und zwar einen dem Gunung Api gleichenden Berg, worauf unser Schiffsmeister [WiL-
LEM CORNELISZ. SCHOUTEN| bestatigte, dass es Banda sei”, aber alsbald bemerkte man das
Gegenteil, als man noch 3 oder 4 spitze Berge brennen sah, dic man deshalb auch ,Vulcani-
Berge™ nannte *} (4. pag. 39). Das auf der Karte als , Vulcanus oft Brandende bergh’ bezeich- '
nete Eiland, ist die Vulkan-Inscl oder Manumudar, richtiger Mandm %), der heutigen Karten.

Auch die kleinc, in der Nihe liegende Insel Aris, hatte T.e Maire bereits bemerkt.

Am Morgen des 7. [8.] hatte sich dic ,Eendracht” bereits ein gutes Stiick dem Vulkan-
berge gendhert. Die Absicht, zwischen ihm und dem Festlande von Neu-Guinea hindurch
zu kommen, misslang zundchst und wurde direkt auf die Kiiste zugcsegelt. In ihrer Nihe
gelangten einige Kanus an das Schiff, deren Insassen aber schr furchtsam waren. Auch der
Gefangene MOSES vermochte sich mit ihnen nicht zu werstindigen. Als das Schiff sich
noch mehr der Kuste' niherte, kamen 12 Boote an dassclbe, je mit 4 bis 6 Eingeborenen
bemannt. Da die Papuanen kcine Lebensmittel brachten und auch kein Ankergrund zu finden lu

1) Es ist dies der Stosch-Berg.s
2) Diese Angabe fehlt in den Journalen & und ¢,
3) ScHOUTEN hatte diesen Berg im Jahre 16ez aus eigener Anschauung kemnen gelernt. In B und € heisst es
cbenlalls yomse Schipper vermoede . . .7
4) Fs sind dies dieselben Inseln, denen Yiigo Ortiz de Retez am 9. Angnust 1545 den 2lamen Volcanes gegeben
hatte. I. Duperrey (Voyage autour du Monde sur la corvetle La Coquille. Hydrographie. Paris 1827. Atlas PL 12) hatte
dieselben Schonten-Inseln wnd Sir Edward Belcher (Narrative of a2 Voyage round the World 1. Londen 1843, p- 78)
Britannia-Archipel genamnmt. (. Finsch (Samoafalirten. leipzig 1888, p. 364) hatte im Hinblick daraul, dass der Duper- .
rey’sche Name lingst fiir die im Norden des Geelvink-Busen liegenden Inseln vergeben war, die Bezeichnung Le Maire- '
Inseln vorgeschlagen, die mit Recht Anklang gefunden hat.
5) R. Poci. Erster Bericht von mciner Reise mach Neu-Cuinea. Sitzungsber. K. Akad. d. W. Math. Nat. K,
CXIV. Abt, 1. Wien rgos, p. 451.
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war, wurde weiter gesegelt. Am Mittage befand die Vulkan-Insel sich etwa 1'/, Meilen L. z. N.
von der ,Eendracht” entfernt, so dass dieselbe die Stephan-Strasse im Laufe des Vormittags
durchfahren hatte. Das Wasser begann einc Firbung anzunehmen, welche die Nihe eines
Flusses vermuten licss, wie man denn auch Baumstimme und Aste auf dem Meere treiben
sah. In der Tat befand man sich unweit der Miindung des Kaiserin Augusta-Flusses. Bald
darauf tauchten drei Vulkane auf, von denen der auf der Karte als ,Hooghe Bergh” bezeichnete,
die Insel Lesson, die beiden anderen die Inseln Garnot und Blosseville darstellesn.

Nachdem wihrend des 8. [9.] Juli, unter Einhaltung eines westlichen Kurses, die Fahrt
fortgesetzt worden und man mittags in 3° 43 S. gelangt war, wurde am Abend in 70 Faden
Ankergrund gefunden. Alsbald begaben sich 12 Eingeborene an Bord, die einige Glasperlen
crhielten, aber anscheinend mehr auf Leinenzeug, Kleidungsstiicke und rote Miitzen erpicht
waren, E[JT Ilaar war pechschwarz, es waren echte Papuanen: sehr neugierig, wie dic Aﬂ"e@
Des stidlichen Windes wegen war es am nichsten Tage unméglich in die, hinter einem
Vorgebirge (Richthofen-Huk) liegende Bucht zu gelangen, so dass erst am g. [10.] in diese
cingclaufen wurde, die den Namen Cornclis Kinersz.-Bai erhielt '). Es ist dies die Ritter-Bucht
der hcutigen Karten ®). Sofort, nachdem in 26 Faden Ankergrund gefunden worden war,
machten sich die Bewohner der beiden, an dieser Bucht liegenden Dorfer, mit Weib und Kind
auf, um die ,Eendracht” zu besichtigen. Die von ihnen mitgebrachten Kokosniisse wurden
gegen Glasperlen eingetauscht. Am 10. kamen abermal;;fviclc Menschen an Bord, die aber
nicht mechr als 40—s50 Kokosniissc mitgcbracht hatten. |,Es waren rechtschaffene Menschen-
fresser von hisslicher Farbe, die seltsame Zierraten am Halse, aus Muscheln und Schnecken,
sowie Eberhauern verfertigt, trugen.... Die Frauenbriiste hingen bis zum Nabel, einem Darm
gleichend, herab; der Bauch war so gross wie cine Tonnc und auf dem, mit cinem Buckel
verschenen Riicken sass ein Kind, die Beine waren spindeldiirr. . f’fDie Journale B. und C
wissen noch zu berichten, dass an dem genannten Tage als Ration fiir den Mann und die
Woche ausgegeben wurden 5 Pfund Brot, 1'/, Mutsje ?) Ol, 1!/, Mutsje Wein, nebst einem
Glaschen (Pumpelken) Branntwein per Tag. ,Allcs was an Erbscn, Bohnen, Griitze, sowie
an Fleisch, Speck und Fischen vorhanden gcwesen, war autgezehrt worden und wir wussten
nicht einmal, wo wir waren.... hatten tUberhaupt keine Gewdhr dafiir, dass das Land langs
deren Kiiste wir tagtiglich segelten, Ncu-Guinea war, wie vermutet wurde. Denn die Karten,
welche wir besassen, glichen nicht den Lindern, wo wir uns befanden.” Da es nicht gelang
weitere Lebensmittel zu crhalten, wurde am 11. [12.] vor Tagcsanbruch der Anker gelichtet.

Im Laufe des Tages wurden zwei Inseln, dic eine hoch, die andere niedrig, passirt Y1, worauf

1) Der Bezeichnung Cowmelis Eniersz-Bai der Karte Lerulit aul einem Stichfehler, Dieser herelts einmal erwihnte
Steuermann hatte sich in dem am 12, Februar 1616 abgefassten Protokoll als Cornelis Kinersz. aus Rijndam unterzeichnet
(Jowrnmal A., p. 2g).

2) . SPricanE und M. MoseL (Deutsch-Neu-Guinea, Westliches Blatt. Berlin 1903. Grosser Deutscher Kolonial-
Atlas N 26.) haben der weiten, flachen Bucht, an deren Westende die phendracht™” am 8. Juli vor Anker gegangen
war, diesen Namen gegeben, jedoch mit Unrecht, wie aus dem Text und der Karte hervorgeht., — Ausierdem mige noch

bemerkt werden, dass der einzige wesentliche Unterschied zwischen den Karten der Journale 4. und F., bezw. €. davin
besteht, dass bei 4. die Cornelis Kinersz.-(Ritter-)Bucht, der Wahrheit niler kommend, tiefer in das Land eindringend
dargestellt worden ist. Daneben findet sich im Westen eine weiters Bucht, die heutigentags Nachtigal-Bai genannt wird.
Das dieselbe begrenzende Vorgebirge ,Hooge Hoeck” wird jetzt Kap Dallmann genannt.

3) 1 Mutsje = 11, Deciliter,

4) Bs sind dies die Inseln Kairu (D'Urville) und Muschu (Gressien). Der Karte zufolge wurde auch Babuin
{Meta-Insel}, sowiz wahrscheinlich Guap, gesshen,
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nachmittags noch ein niedriges LEiland in Sicht kam, an dem wihrend der Abendstunden
vorbeigefahren wurde ).

Am 12. kam eine kriftig einsetzende, westliche Stromung dem Vorwirtskommen sehr
zu statten. Die Mittagsbreitc betrug 2° 58 S. Wahrend der beiden nichsten Tage wurde lings
der Kiste, jedoch immer in 4 bis § Meilen Entfernung gesegelt. Im Journal 4. (pag. 6o)
heisst es unter dem 14. Juli; ,Unser Prisident [Jacguus LE MAIRE| wire gern mehr in der
Nahe derselben gefahren, um die Karte besser anfertigen zu kénncn, aber unser Kapitian
|SCHOUTEN] hat: Fureht wor dem Lande....... Nunmehr erkannte unser Pilot, der immer
behauptet hatte, dass wir an die Siidkiiste gelangen wiirden, dass es die Westkiiste [sic!| von
Neu-Guinea war, an der wir uns befanden, woriiber er sich in sehr desperaten Worten crging™ 2).

Am 15. miftags erreichte das Schiff, mit gleichblcibendem, giinstigem Winde und Strome,
zwei nicdrige, mit Kokospalmen bedeckte Inseln, nachdem es zuvor lings eines sandigen
Strandes [der Walckenaer-Bai] und dreier kleiner Inseln %) — wie die Karte ausweist — gefahren
war. Die Breite wurde zu 1°36°S. bestimmt®*). Die ,HEendracht” hatte demnach innerhalb
reichlich 1oo Stunden uber 530 km. zurickgelest. Nachdem man von Westen her in den
Eingang der zwischen den Inseln ,Moa’” und ,Insu”, die aber in Wirklichkeit Insu Moar und
Insu Manai heissen, gelangt war, wurde ¢in Boot zum T.oten ﬁusgesetzt. Wihrend die Matrosen
hiermit beschiftigt waren, kamen 2 bis 3 Kanus heran 3). Als nun einer der Insassen Anstalten
traf einen Pfeil zu entscnden, wurde erst blind und alsdann scharf geschossen. Da man an
Bord cinen Uberfall des Bootes vermutcte, wurden zwei Kanonenschiisse nach der Insel abge-
feuert, der cine nach dem IHaine, der anderc nach dem Strande, an dem die Eingeborenen
haufenweise standen. Nachdem somit der Schrecken unter die Leute gefahren war, der sich
in einer sofortizcn Flucht &Zusscrte, wurde cin bemanntes Boot unter der Fiihrung von

| SCHOUTEN nach dem kleinen Eilande abgefertigt. Als die Eingeborenen bemerkten, dass es

| auf eine Landung abgesehen war, ,vochten sy soo furieus en manlick™, dass sie 16 Mann mit
ihren Pleilen verwundeten. ,D’onse stonden oock niet stil | en speeldeder met Steen-stucken
ende Musquetten onder dat het stoof”. LE MAIRE, der das Gefecht vom Schiffe aus beobachtet
hatte, licss noch 7 bis 8 Schiisse abgeben, woraul die Eingeborenen mit Verlust abzogen %)

Am 16. [17.] wurde tiefer in die Meerenge eingefahren, um darauf in 6'/, Faden ") zu
ankern. Alsdann ging ein Boot nach der kleinen Insel [Insu Manai] ab, um Kokosniisse zu
holen, von denen 260 Stick hcimgebracht wurden. Abends stellte sich ein Eingeborener ein

mit dem Auftrage um Frieden zu bitten, der am nichsten Tage auch wieder hergestellt

1] Diec Inseln Bertrand und Gilbert.

2) Hier muss SCHOULEN ganz entschieden in Schulz genommen werden. Wie wir oben (p. 63} gesehen haben,
hatte er in dem am 18. Mai sbgehaltenen Schiffsrat ausdriicklich beantragt einen mehr nordlichen Kurz einzuschlagen, wn
der Siidkiisle zu entgehen und langs der Wordkiiste fahren zu kénnen, Diesem Antrage war auch Folge gegeben worden:

3} Es sind dies die kleinen Inseln Masi-Masi, Jamna und Mademo.

4} Den Journalen Z. und €. sufolge; in A (p. 60) steht irrigerweise 41° 5

5) Wie F. 8. A, oe Crercg (De West- en Noordkust van Nederlandsch Nieuw-Guinea, Tijdschr. K. Nederl.
Aardrijksk. (Genoatsch. (2) X. 1893, p. 985} mitteilt, filhren diese Inseln bei den fremden Hindlern den gemeinsamen
Namen Walkdé. ‘

6) In den Journalen Z. und &, ist die Lesung cine stwas abweichende, indem hier erziihlt wird, dass Schouten
nach Insu Manal mit der Absicht gefahren sei, um Kokosniisse zu holen, woranf die Fingeborenen die Tandung zu
verhindern gesucht hitren. 4. und ¢, stimmen darin #iberein, dass Schouten wihrend des Gefechtes unter eine Bank i

"

gekrochen sel, um nicht von den Pfeilen getroffen zu werden.

7) 9 Faden den Journalen £. und C. zufolge.
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wurde und sich dadurch dusserte, dass im Austausch gegen Messer, verrostete Nigel und
Glasperlen, alles, was man verlangte, gebracht wurde,

Bercits in der Frihe des 18. [10.] stcllten die Eingeborenen sich in einer solchen Zahi
wieder ein, dass dic Mannschaft wihrend des ganzen Tages alle Hiande voll hatte, um die
laut gewordenen Wiinsche befriedigen zu konnen. Die erworbenen g6o Kokosniisse bildeten
eine sehr willkommene Erginzung des Mundvorrates. Den Matrosen war am 19. |20.| gestattet
worden in der Nihe der grossen Insel [Insu Moar]| zu fischen. Beim Einziehen der Netze
baten die Bewohner hiilfrciche Hand. Das entfernt liegende, héhere Eiland Nira Moar
nannten sie Arimoa '). Auch an diesem Tage stromte von allen Seiten das Volk herbei, sich
an Bord gegenseitig verdringend, um moglichst schnell der begchrten (zlasperlen habhaft zu
werden. Am 20. [21.] waren mit Tagesgrauen bereits 20 Kanus, darunter grosse Segelprauen,
zur Stelle. Das Endresultat des Giiteraustausches war eine so grosse Zahl der Kokosniisse,
dass auf den Mann gegen 350 Stick kamen. Bei der Besichtigung der Schiffe wurde
keine tibergrosse Necugier zur Schau getragen, weshalb die Vermutung laut wurde, dass
diese Inseln bereits von den Spaniern besucht worden secicn, welche Schlussfolgerung
auch aus den vorgefundenen Topferwaaren gezogen wurde. Infolge des sich auftuenden
giinstigen Windes wurde noch an demselben Tage der Anker gelichtct und WNW. gescgelt,
wobeil die drei Arimoa-Inseln passirt wurden. Nachdem das anfinglich triibe Wetter sich
am 21. [22.] aufgeklirt hatte, gewahrte man nichts als Inseln. Die Mittagshdhe wurde zu
1°13° 5. bestimmt. Am nichsten Tage wurden 14 Inscln geschen, so dass die ,Fendracht”
sich noch immer in der Nihe der Padaaido-Inseln befunden haben muss. Sie waren dicht
bewaldet und anscheinend unbewohnt. Mittagshéhe 1°S. Es wurde nunmchr der Beschluss
gefasst, diese Inseln im Norden zu umfahren und darauf wieder die Kiiste von Neu-Guinea
aufzusuchen. Nachdem wihrend der Nacht geankert worden war, wurde die Fahrt am 23
[24.] wieder aufgenommen, aber erst gegen Abend bemerkte man ein Vorgebirge, von dem
aus ¢ Pranen, auf das Schiff abkommend, bemerkt wurden. Die Leute brachten Kokosniisse,
Pisangs, gebratene Fische u.s.w., die gcgen Perlen und Messer eingctauscht wurden. Aus
dem Besitz von Schisseln von gemaltem Steingut wurde geschlossen, dass auch hier bereits
spanische Schiffe gewesen waren. In dieser Ansicht wurde man bestickt durch die .gelben
indianischen Perlen, dem Bernstein gleichend, die der Prisident einer Frau abkaufte” *).

Wéhrend des 24. [25.] Juli wurde lings eincr schonen, grosscn Inscl gesegelt, ,dat
gaven wy de naem van Willem Schouten Eylant?) nae onse Schipper.” Die Bestimmung der

o

Mittagsbreitc ergab o° 30’ S. ).

1) Wie die Raite (Fig. 17) bereits richtiy angiebt, bhesteht die Gruppe aus drei Inseln, deren Namen lautcn
Niru Moar, Lansvtu und Liki. Die erstgenannte ist dic hochste und wurde bereits 1545 von den Spanicrn gesehen. Die
Weltkarte von Mercator (1569) mennt sie Arimo. Die Matrosen det ,Eendracht” hatten Arimoa herausgehért und seit
dieser Zeit filhrt die ganze Gruppe den Namen Arimosz-Inseln. Die fremden Hindler sagen Armohn anstatt Niru Moar
und . 5. A, de Clereq (De West- en Noordkust van Nederl, Nicuw-Guinca. Tijdschr. K. Nederl. Aardr. Genootsch. (i)
X. 1893, p: 984) mcinte, dass Avimea aus der Verstimmelung jenes Wortes entstanden sei, jedoch mit Unrvecht. Die
Hindler hezeichnen die Arimoa-Tnseln mit Kumamba-lnseln, ¢in Name der auch sonst weitc Verbreitung gefunden hat.
Die Annzhme von T. |, B. C. Robidé van der Aa. dass die Inseln ,Mmson™ und ,Moa” zu den Arimoa-Inseln gehoren,
beruht natitlich avf cinem Trrtum. (Reizen naar Nederlandseh Nieuw-Guinea. 's Gravenhage 1879, p. 984).

2} Dic Mehrzahl der Gegenstiinde wird aul dem Wege des Handelsverkehrs mit den Moluklen dorthin gelangt sein,

31 Heutigentags ~wendet man die Pluralform an, da es zwel, nur durch eine sehr sehmale Meerenge getreunte
Inseln, Supiori und Wiak, sind.

4) Im Journal 4. (p. 63) steht irrigerweise o° 20! S.
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Das Westkap erhielt den Namen Kap der Guten Hoffnung ,omdat wy nu voorseecker
waren | waer wy leefden en goede hoop haddg, om in cort by onsc Lantsluyden te comen.”
Hiatte LE MAIRE geahnt, welche bittere Enttduschung in Batavia seiner harrte, so hitfe er
wohl cine anderc Bezcichnung gewdhlt. Leider ist die Lage der Schrift auf der Karte (Fig. 17)
nicht eindeutig und so haben die Kartographen, ohne sich den Text anzusehen, dieses Vor-
gebirge nach der Nordwesthalbinscl verlegt, wo dasselbe unter o® 18’ S. seincn Platz dauernd
zu behaupten gewusst hat !).

An Steucrbordseite war noch eine kleine Insel bemerkt worden, die den Namen
Jakobs-Eiland erhielt, weil die Entdeckung derselben auf den St. Jakobs-Tag fiel. Der wirk-
liche Name ist Mios Korwar oder Aifondi?). Darauf entschwand das Land dem Gesichtskreise,
woriiber LE MAIRE sehr erfreut war, da alles so gut und sciner Berechnung gemiss verlief.
Beschlossen wurde zwischen Neu-Guinea und Halmahera hindurchzusegeln und siidlich von
der Linie zu bleciben. ,

Wahrend der Tage des 25. [26.] und 26. [27.] wurde in SSW. viel Land gesehen,
anfianglich niedrig, darauf héher und héher werdend. Da es am Abend des letzterwihnten
den Anschein hatte, als ob man in cinen Sack geraten war?), wurde ein nérdlicher Kurs
eingeschlagen, infolge dessen — wie man irrigerweise meinte — die Jakobs-Insel nochmals,
und ausserdem zwei kleinere Inseln gesichtet wurden *).

Am Morgen des 27. [28.] meinte man die Kiiste von Ncu-Guinea aufs neue zu erblicken,
in Wirklichkeit hattec man aber diejenige der grossen Insel Waigéu vor sich. Mittags lag das
Schiff unter 0° 29" S. %) und liess sich bei Windstille von der Stromung treiben. Am 29. 30.]
war das Wetter trilbbe und regnerisch. Gegen Mittag hatte die ,Eendracht” sich der Kiiste
bis auf eine Entfernung von !/, Meile genidhert und wurden mehrere kleine Inseln, wohl Bon
(Boni) und Manorom (Manuaram), bemerkt %). In der Richtung W.z. S. wurde die Fahrt lings
des Landes (Nordkiiste von Waigéu) fortgesetzt, um wihrend der Nacht wieder das hohe
Meer aufzusuchen. Um diese Zeit fand ein nicht lange wihrendes Secbeben statt, das

aber kraftig genug war, um die Matrosen zu veranlassen aus den Kojen zu springen 7). Man

I) Zum ervstenmale findet sich diese Darstellang aufl der Karste wOosterdeel van Oost Indien’ von Arnold Colom
(Zee-Atlas ofte Waterwereldt. Amsterdam ca. 1650, 2. Aufl. 1655: Facsimile-Druck in: Remackable Maps of XVth,
XNVIth and XVIIth, Centuries. TI, Amsterdam 1895, N° 14). Auf der Karte von Huych Allard: ,India quae Orientalis
dicitur. et insulac adiacentes.,” Amsterdam ca. 16052/53. (Facsimile-Druck : Remarkable Maps II—IIL Suppl.) ist die Sehrift
derarlig angebracht, dass man im Zweifel dariiber sein kann, ob. mit dem Kap der Guten Hoffnung ein Yorgebirpe auf
Neo-Guinea oder das Nordwestkap von Supiori gemeint ist. Einc weitere und damit allgemeine Aufnahme findende Ve
breitung dieses Trrtums erfolgte durch die Karten von Tasman., Nur ein einziges Mal wirde spéter, als es hereits zn
spiat war, durch P. Melvill von Carnbée der Versuch gemacht diesem Kap seinen urspriinlichen Platz wieder anzuweisen.
(Atllss van Nederlandsch-Indig, Batavia 18535—62, L[. N2 246).

2) Ls ist dies dieselbe Insel, welcher Dampier (1700) den Namen Great Providence gab, zuglsich eine der
Stephens-Inseln von Carteret (1767).

3) In Wirklichkeit der ostliche Eingang der Gaman- oder Dampier-Strasse. P. A, Lrupg (e Reizen der Neder-
landers naar Nieuw-Guinea. Bijdr, t. de ‘. L. en Vk. (3) X. 1873, p. 177) befindet sich im Tertum, wenn er meint, dass
die ,Eendracht” in die zwischen Salawati wnd Neu-Guinea hefindliche Meerenge geraten sei.

4) Das Schiff blieb wiel zu weit von Aifondi entfernt, um dieses kleine Eiland nochmals erblicken zu konnen,
wohl aber konnten die unwelt der Siidostecke von Waigéu liegenden [nseln Wajam und Waisom gesichiel werden.

5) Nach dem Journal 2. o®z2! S,

6) Nach Auswels der Karte muss an diesem oder an dem vorhergehenden Tage auch das zu den Aju-lnseln

gehirende KEiland Baba bemerkt worden sein.
7) Die Journale 7/ und € verlegen dus Beben in die Nacht vom 28/2q. Juli.
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glaubte auf ein Riff gestosscn zu sein, doch fand das sofort ausgeworfene Lot keinen Grund.

Am 3o. [31.] Juli wurde das vom Schiffe aus bemerkte Land anfinglich fiir eine Insel
angesehen, beim Niherkommen stellte sich indessen heraus, dass dasselbe in einen Sack
geraten war, 1n welchem es sich noch am nichsten Tage befand. Ohne Zwcifcl war die
sBendracht” in eine der grossen Buchten, die sich an der Nordkiiste von Waigéu befinden,
cingelaufen. Am 1. [2.] August war man unter !/,° S. gelangt, zugleich aber wurden Inseln
bemerkt, die noch nérdlich vom Aquator lagen. Es sind dies Uranie (Metjé), Coquill‘c (Bakh),
Quoy (Ginmanimon) -und Stéphanie (Jen), die zu den Jen-Inscln gehoren. Wihrend des fol-
genden Tages wurde die Linie passirt!). Am 3. [4.] kamen bei westlichcn Kurse an Steuer-
bordseite *) viele Inseln in Sicht, worauf das Schiff in ein mit Riffen besetztes Gebiet gelangte 9.
,Dc President achtede dit de droochte te wesen [ die in alle Caerten beneden de Papoos
legghen.” Man war daher der Meinung, dass ,het lant van Nova Guinea” hier secin Ende
erreicht habe. Nach den Journalen B und C, befand man sich in 0° 45 N.

Wir eilen zum Schluss. Am 5. [6.] August ankerte die ,Eendracht” bei Maba*) an der
Stidostkiste von Halmahera. Nachdem diese Tnsel sammt Morotai umfahren worden war,
erfolgte am 17. [18.] September das Eintreffen auf der Reede von Ternate, wo sich damals
der Hauptsitz der Ost-Tndischen Kompanie befand. Der Generalgouverneur LAURENS REALL
bereitete den Seefahrern einen freundlichen Empfang. ,Hij tracteerde hacr magnifelick”, wie
es im Journal A (p. 6g) heisst.

Am 26. [27.] Scptember trat LE MaIRE die Weiterfahrt an, um am 29. [30.] Oktober

auf der Reede von Jakatra, dem spiteren Batavia, vor Anker zu gehen. Der am folgende

Tage cintreffende, ncuernannte Generalgouverneur, Jan Pietersz. Coen, - der Todfeind Isaac
Le MAIREs — ordnete, wic bereits erwahnt, die Beschlagnahme der ,Eendracht” an.

Am 15. Dezcmber traten JACQUES und DANIEL LE MATRE, WiLLeM CORNELISZ.
SCHOUTEN ncbst 10 Mann der Besatzung auf dem Admiralsschiff ,Amsterdam”, der von
JORIS VAN SPILBERGEN befehligten Retourflotte, die Heimfahrt, von Bantam aus, an. ARIS
Craesz., und CLAES PIETERSZ. waren mit 1o anderen Leuten auf der, ebenfalls zu diesem
Geschwader gchorenden ,Zeeland” untergebracht worden, wahrend der Rest der Mannschaft
in den Dienst der Kompanie trat.

,Den 31. [December 1616] overleedt dese werelt de couragieuse en vrome Jongelinck /
gheweest hebbende onse President Ja[c]ques le Maire, wiens lust en diligentie treffelick heeft
ghebleecken de gantsche reyse [ om die met groote cere uyt te voeren | en te volbrenghen.” —

Cornelis Dedel 1616.,
Unter den Neu-Guinea-Reisenden wird wiederholt der Advokat CoRNELIS DEDEL oder

D’EDEL genannt, jedoch mit Unrecht. Es hat mit demselben dic folgende Bewandtnis : JACQUES
L MAIRE hatte wihrend seines Aufenthaltes in Ternate LLAURENS REAEL Mitteilung von

den ihm mitgegebenen Aufzeichnungen iiber die Terra Australis gemacht, worauf dieser am

1) Die Journazle # und ¢ lassen dic ,Eendracht” bereits am 3I. August [1. SBepthr.] die Linie passiren und
eben dic am I [2.] Sepibr. gelundene Breite zu o 15’ N, an.

2) Nicht Backbordseite. wie es im Journal 4 heisst

3) Es sind dies die unter dem Namen Ormshee, Winchester, Aurora bekannten Rilfe,

4) JamEs BURNEY meint irrigerweise, dass die Lage dieses Ourtes mit derjenigen der Tnsel Gébé iibereinstimme.
{A Chronological History II. London 1806, p. 434).

o
=




72

8. Oktober 1616 den Befehl erliess, ein Schiffl jtot ontdeckinge vant Zuytland — Nova Guinea
ende dependentien™ auszurlisten. STEVENS VAN DER HAGEN wurde beauftragt das Schiff
+JAGER”, von Amboina oder Banda aus, in See stechen zu lassen, wihrend der erwahnte DEDEL
am 21. Oktober mit der Fiihrung betraut wurde. Kaum zu dicsem Zweck auf Amboina
angclangt, traf dort die Nachricht ein, dass zwei englische Fahrzeuge sich auf dem Wege
nach Pulu Run (Banda-Inseln) befanden. STEVEN VAN DER HAGEN fertigte unmittelbar darauf
die Schiffe ,Morgenster”, ,Oud-Hoorn” und ,Jager” unter dem Kommando von DEDEL nach
Banda ab, um die Einnahme einer Ladung Muskatniissc, sowie Muskatbliite, seitens der Engldander
zu verhindern., Ilier angelangt, erachtete dieser die ithm zur Verfugung stchende Macht fir
unzurcichend, so dass er den ,Jager”, mit der Bitte um weitere Hilfstruppen, nach Amboina
zuriicksandte. Inzwischen wurden aber die beiden anderen Schiffe durch einen heftigen Sturm
in ostlicher Richtung wvcrschlagen und gelang ¢s DEDEL nur mit grosser Mihe, auf dem
sMorgenster™, die Reede von Amboina zu erreichen. Aufs neue ausgesegelt, gliickte es ihm
noch ecines der erwidhnten englischen Schiffe, unweit der Kiiste von Ceram, aufzubringen.

Nochmals — im Monate Mai oder Juni 1617 — nach Cecram beordert, starb DEDEL
6 Tage, nachdem er Banda verlassen, so dass dic beabsichtigte Entdeckungsfahrt iiberhaupt
unterblieb ).

Schifl ,,V og” 1618.

A. Haca meint mit grosser Wahrscheinlichkeit annehmen zu konnen, dass die Jacht
» Vos~, welche im November 1618 den zum Vizegouverneur von Banda ernannten WiLLEM
VAN ANTZEN an scinen Bestimmungsort hatte bringen sollen und auf der Fahrt dorthin
abgctricben war, die Papuanischen Inseln, sowic die Siidwestkiiste von Neu-Guinea beriibrt
habe. Bei dieser Gelegenheit hitten einige der erstgenannten den Namen Vos-Inseln erhalten %),
L. C. D. van Dijg hattc in der Tat auf sciner Karte diese Inseln dorthin verlegt, wo sich
Pandjang und Eka befinden ). Demgegentiber ist zu bemerken, dass bercits RUMPIIIUS mit-
geteilt hat, dass dieselben ,beoosten het groole Papoésche Eiland Messoal [Misol|” liegen 4.
Wie ich an anderer Stelle bereits nachgewiesen habe, sind damit die Daram-Inseln (Falsche

Pisangs) gemeint ).

Schiff ,Wapen van Amsterdam” 1619(?).

In der am 29. Januar 1044 ausgefertisten Instruktion fir TASMAN findet sich der
folgende Satz: ,Sedert is de vorder ondeckinge van de onbekende oost- en suijderlanden |/
door gebrek van overige schepen / tot den Jare 1623 suspens gebleven [ maer is Interum [sic!]

in 't Jaer 1619, 'tschip t wapen van Amsterdam (Banda in 't derwaerts varen voorbij drijvende)

1) L. C. D. van Dijk. Mededeelingen uit het Oost-Indiseh Archief. T. Amsterdam 1859, p. VII, VIIL

P. A. TLruPE. De Rcizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea, p. 7.

J. E. Hzeres. Het Aandeel der Nederlanders in de ontdekking van Ausiralid. Amsterdam, 1399, p. 7; &

2) Nederlandsch Nieuw-(iuinea. I. Batavia. 's Gravenhage 1884, p. 32,

3) Mededeelingen uit het Oost-Indisch Archiel. 1. ’s Gravenhage, 1859 p. IT Anm. b. wird ein Ausspruch von
Aert Gijsels aus dem Jahre 1635 wiedergegehen, dass man von der Kiiste von Ceram aus, in der Nihe der Insel
Seylamme unweit Rarakit, die Vos-Eilande deutlich zu unterscheiden vermige, was ganz unméglich ist.

4) D'Amboinsche Rariteitkamer. Amsterdam 1703, p- 3I5.

5) Het Aandeel van Rumphius in het mineralogisch en gealogisch onderzoelk van den Indisehen A rchipel. Rumphins-
Gedenkboek., Amsterdam 1902 p. 161,
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aen de zuijtcust van Nova Guinea geraect | daermede eenige van deszelfs volck dootgeslagen
sijn van de barbare inwoonders / oversulexs geene seeckere cuntschap van ’slands gclegent-
heyt vernomen™ /.. .1},

Die Richtigkeit dicser Angabe ist in Zweifel gezogen werden. Es erscheint daher zur
Klarstellung diecser Angelegenheit geboten die Frlebnisse dieses Schiffes in den zunichst
liegenden Jahren zusammen zu stellen.

Unter dem 22. August 1617 berichtet JAN PIRTERSZ. COEN an den Rat der XVIler:
»Oud-Hoorn.... om d’Oost in veel onbekende eilanden gedreven en daarna door verleiding
van stroom op Bocton vervallen en met het Wapen van Amsterdam na groot perijkel den
rste Junij 1617 te Jakatra” angekommen 2).

Das S5Schiff wurde darauf bestimmt nach Holland zu fahren, blieb aber schliesslich
zuriick, da kecinc geniigende Ladung verhanden war, wie dies aus einem Schreiben vom 9.
November 1617 hervorgeht®). Wenige Tage darauf segelte dasselbe nach Japara, um Reis
cinzunehmen und fuhr am 13. wieder ab, um dicse Ladung nach Amboina und Banda zu
bringen. Am 8. August 1618 kehrte dassclbe nach Bantam zuriick i

Am 2. Januar 1619 nahm das ,Wapen van Amsterdam”™ an dem Seegefecht gegen die
Englander teil und begleitete darauf den Generalgouverneur COEN nach Amboina %, wo die
Ankunft am 4. TFebruar erfolgte. Am 3. April segelt das Schiff nach dem Westende von
Madura und trifft hier am 2. Mai ein ). Endlich wird noch berichtet, dass diescs TFahrzeug
mit 16 anderen Schiffen am 28. Mai dessclben Jahres vor Jakatra lag 7).

Wie aus dem Vorstehenden sich ergicht, muss es als vollig ausgeschlossen angesehen
werden, dass das erwihnte Ereignis im Jahre 1619 stattoefunden hat. HAGA meint nun, dass
der in der TASMAN'schen Instruktion erwihnte Vorfall auf das Schiff ,Oud-Hoorn” zu bezichen
sei ®). Trotzdem bei ciner derartigen Annahme weder die Jahreszahl, noch der Name des
Schiffes stimmen wiirde, halte ich es fiir wahrscheinlich, dass Haga im Rechte ist. Die
erwahnte Notiz diirfte sich demnach aul die auf der vorigen Seite besprochenc Fahrt unter
Corn. Dedel beziehen ?).

1) Jacop Swart. Instructic of lastbrief voor den Schipper Commandeur Abel Jansen Tasman, in 1644. TINDAL
cn SwarT. Verhandelingen en Berigten betrellkelijk het Zecwezen. IV, Amsterdam 1844, p. 70; auch Journaal van de
reis maar het onbekende Zuidland, in den Jare 1642, door Abel Jansz. Tasman..... Amsterdam 1860, p. 24.

2] L. C. D. van Dk, Mededeelingen uit het Qost-Indisch Arvchief. 1. Amsterdam 1859, p. VIL, Anm.

3) P. A, Leure. De Reizen der Nederlanders naar het Zuidland. Amsterdam 1868, p. 25.

Dieser berichtigt auch die Angabe von van Dijk, dass das Schilf im Jahre 1617 nach Holland gesegelt und
mit Willem Jansz. als Befehlhaber im folgenden Jahre zuriickgekehrt sei. Wie Lenpe des Niheren auseinandergesetst hat,
war ©5 das Schifi ,Mauritins”. auf welchem sich Jansz, am 4. Januar 1618 eingeschifft hatte, um jedoch nach seiner
Ankunft vor Bantam auf ,’t Wapen van Amsterdam” versetzt zu werden. (Willem Jansz. van Amsterdam und Willem
Jansz, van Amersfoort. Bijdr. t. d. T, L. en Vk. (3) VIL 1872, p. 311)

4) I, €. D, yvax Doz, l.c. pag. 9.

5) J. K. J. pE JongE. De Opkomst van het Nederlandsch Gezag in Qost-Indis, 1V. % Gravenhage 1869, p. XXXVII.

6) Kroniek van het Historisch Genaotschap te Utrecht. XXVIL 1871, Utrecht 1892, p. 337.

7) Missive van den Gouverneur Generasl van Indig, fan Pieterss, Koen, aan de Admiralitcyt te Amsterdam. (1619).
J. J. Dedt van Flensburg. Archief voor kerkelijke en wercldsche geschiedenisscn, inzonderheid van Utrecht. V1L, Utrecht
1848, p. 195, 201, 202.

&) Nederlandsch Nieuw-Guinea. 1. Batavia 1384, p. 32.

g) Hinsichtlich des ,Wapen van Amsterdam’ findet sich such noch die folgende Notiz in einem Schreiben vom
g. September 1620; ,'1 sedert eenige jaren herwaarts is aen ons gerappovteerd, d'ontdecking ende discouvreeren van een
groot land gelegen besuyden Java, dat als het eerst gerelateerd is bij 't schip d'BEendracht, Zeewolff, 't Wapen van Am-

Nova Guingas. 1. ENTDECKUNGSGESCITICEIE, 10
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Jan Vos 1622.

Am 5. Juli 1622 traf auf der Reede von Batavia ein Boot mit 10, und drei Tage
spiter ein solches mit 36 Mann cin, die auf dem englischen Schiffe ,Trial”, auf den unter
20° 100 S., unweit der Westkiiste von Australicn liegenden Klippen Schiffbruch erlitten hatten.
Die unter dem Befehl von Jan Vos unmittelbar darauf ausgeriisteten Schiffe ,Haringh™ und
 Hazewint” (,Windhund”) wurden beauftragt ihren Kurs nach dem Siidlande zu nehmen,
wihrend von Neu-Guinea nirgends die Rede ist'). Es ldge daher keinc Veranlassung vor,
des Unternehmens an diesem Orte zu gedenken, wire c¢s nicht, dass mehrere Autorcn JAN
Vos eine nach Neu-Guinea unternommene Fahrt zuschreiben ?).

Das ganze Projekt gelangte iiberhaupt nicht zur Ausfiihrung. Am 29. September
warcn die Schiffe scgclfertic. Kaum waren sie jedoch aus der Sunda-Strasse ausgelaufen, als
ihnen das Schiff ,Mauritius™ in ciner derartigen Verfassung begegnetc, dass es geboten
erschien, dasselbe nach Jakatra (Batavia) zu geleiten. Darauf wurde das ,Wapen van Rotter-
dam”, welches nach der an der Siidkiiste von Java liegenden Dirck de Vries- (westl. Panan-
djang-) Bai gctricben war, aufgesucht und ebenfalls in sicheren Port gebracht. Diese Hiilfe-
leistungen hatten aber so wviel Zeit beansprucht, dass der giinstige Monsun zum grossten

i

Teile verstrichen war und von dem Antritt der Fahrt Abstand genommen werden musste ?).

Jan Carstensz|oon| 1623.

Nachdem dic von der Kompanie stets aufs neue geplanten Fahrten nach Neu-Guinea
jedesmal durch unvorhergesehenc Zwischenfille einen Aufschub erlitten hatten, gelang es
endlich den Bemiihungen des Gouverneurs von Amboina, HERMAN VAN STEULT, die Jachten
,Pera” und ,Arnhem” zu diesem Zwecke angewiesen zu erhalten. Urspriinglich war der
Oberbefehl JOHANNES STEYNS® zugedacht worden, doch nachdem dieser am 24. Dezember
1622 gestorben war, wurde JAN CARSTENSZ|OON| mit dem Kommando betraut. Secin, auf der
,Pera” gefiihrtes Journal ist zuerst von L. C. D. vaN Dk ‘) und spater nochmals, aber

korrekter, von J. E. HEERES?®) verdffentlicht worden. Wir missen bei dieser fiir _die Tnut=

deckungsgeschichte wichtigen Fahrt etwas linger verweilen.

sterdam”. (P. A. Leupe. De Heizen der Nederlanders naar het Zuidland p. 34, 35). Van Dijk hatte (L. c. pag. 2 Anm.)
bei 'L Wapen” bereits ein Irageseichen gesetzt und Heeres theilt mi:, dass die Handsehrift an dieser Stelle unleserlich
geworden ist, dass aus inneren und Husseren Griinden anzunehmen sei, dass hier das Wort nende” (und) gestanden habe
(Abel Jansz., Tasman’s Journal of his Diccovery..... Amsterdam 189%, p. 95, Anm. und Het Aandeel der Nederlanders.
Leiden 1899, p. 13, Anny).

1) L. C. D. vay Dk, Lec. pag. 4, 5.

P. A, Levre. De Reizen der Nederlanders naar het Zuidland, p. 38—43-

P. A. Luure. De Reizen der Nederlanders naar Nicuw-Guinea, p. 7-

I. E. Heeres, Het Aandeel der Nederlanders, p. 18—21.

2) O. Bavarany. Uebersicht der Forschungsreisen nach Neu-Guinea. Mitthlg. k. . gengr. Ges. Wien. XXV. 1882, p. 220

MaxiMiniaxy KwireEr. Neu-Guinea, Herfin [1809]. p. 4.

3) Bereits bei der Ankunft am Kap der Guten Hoffnung waren von der ,Mauritius” 60 und von dem ,Wapen
van Rotterdam” 50 Mann gestorben. Ausserdem gab es viele Kranke. Die Voraussage, dass diese Schiffe noch ,in grote
misserie sullen geraccken”, sollte nur zu sehr in Erf’iilluug; gehen. (Rapport van personen komende nit Oost-Indit [1622].
Kroniek van het Historisch Genootschap te TUtrecht. (6) IL 1871. Utrecht 1872, p. 337).

4) Mededeelingen unit het Oosi-Indisch Archief T. Amsterdam 1359, P- IV, 1—g56.

5-:1 Het Aandeel der Nederlanders in de Ontdekking van Amnstralie. Leiden 1899, p. 21—47; siehe ferner: B.A
LEUPE. Jan Carstensz. Bijdr. t. d. T. L, en Vk. (2) IL 1859, p. 43—46-

P. A. LrupE. De Reizen der Nederlanders naar het Zuidland. Amsterdam 1868, p. 44—45.

P. A. LeurE. De Reizen der Nederlanders naar Nienw-Guinea en de Papoesche eilanden. Bijdr. t. de T. L. en
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Am 21, Januar 1623 wurde Amboina verlassen und zunichst nach Banda gesegelt, wo
! die Anker am 26. gelichtet wurden. Nach einem Besuche der Kei-, sowie der Aru-Inseln
| crfolgte am 4. Februar dic Weiterfahrt ,naer het eijlandt in ccnige carten getcekent staet
Ceram ende andere de Papues.” Am #. Februar wurde hohes Land gesichtet und die Mittags-
I breite zu 4° 57' bestimmt. Der folgende Tag fand die Schiffe in 4°z7. Am 9. wurde dem
Lande zu gesegelt und befand man sich des Mittags unter 4° 17'. Der siidliche Teil des Landes
lag vom Schiffe aus in E. und N. In dem abgchaltcnen Schiffsrat wurde der Beschluss gefasst
zu landen, zumal aus gewissen Schriften hervorging, dass man das ,Goldeiland”™ vor sich habe.
Dementsprechend wurde am 11. ¢in Boot gestrichen und an Land geschickt. Dasselbe kehrte
abends mit dem Bericht zuriick, dass, da eine Landung sich infolge der heftigen Brandung
nicht habc ermoglichen lassen, man in einen Fluss ecingefahren und zwei Meilen weit
stromaufwirts gerudert sei, ohnc cinen Menschen zu gewahren, erst hei der Riickkehr
habe man an der Mindung frische Fussspuren bemerkt. Mehr landeinwirts stand das Land
an vielen Stellen unter Wasser, jedoch in einer Entfernung von 35, 6 oder 7 Meilen vom
Strande erwies sich dasselbe als gebirgig und glich dabei Ceram, welches ,quer von Banda
licgt.” Die Mittagsbreite wurde zu 4° 20° bestimmt.

An dem nidmlichen Tage begab der Kapitian der ,Armhem”, DIRCK MELISZ. sich in ciner
mit 15 Matrosen bemannten Schaluppe, ohne Vorwissen von Carstensz., zum Fischen an den
Strand. Kurz darauf erfolgte ¢in Uberfall durch Eingeborene, wobei g Mann das Leben ein-
biissten, wahrend die iibrigen sich zu retten vermochten. Der schwer verwundete Dirck Melisz.
konnte noch an Bord gebracht werden, verschied aber bercits am folgenden Morgen. Zur
Erinncrung an diese Tat erhielt der Fluss den Namen ,Doodslagers-rivier”, dessen Lage aber
bisher nicht mit Sicherheit crmittelt werden konnte. J. A. KROESEN, meinte den Umar, den
er am 16. Oktober 1go1 besuchte, mit ihm identifiziren zu konnen '), Wie ich kirzlich dar-
zutun versucht habe, kommt aber eher der weit éstlicher liegende Bakamau dafiir in Betracht #).

Das Geschwader segelte in der Richtung E. z. S. weiter lings der Kiste und befand
sich am 13. unter 4° 25, am 15. unter 4° 51. Am dicscm Tage wurde WILLEM JOOSTEN VAN
CoOLSTER (oder COOLSTEERDT) zum Kapitin der ,Arnhem”™ erwihlt. Alsam Morgen des 16, sich
die Schiffe 1'(, Meilen vom Lande entfernt befanden, gewahrte man landeinwirts in einer
Entfcrnung von etwa 10 Meilen cin ,overhooch geberchte dat op vele plaetsen wit met snee
bedect Jach, wesende certain vrij wat vrecemts als op bergen, soo na de linie equinoctialis
gclegen, snce te hebben.” Auf'der Karte von ARENT MARTENSZ. DE LEEUW ist dieses Gebirge
als ,die Sneeuw Berch” dargestellt worden (Fig. 18).

Am 17. Februar befanden dic Schiffe sich unter 5° 24’ 5., am 19. unter 5° 27'. In einer
,Nota” werden unter dem 26. die folgenden Mitteilungen eingeschaltet, mit der Marginal-
bemerkung: ,Ilier endigen dic Berge des Westendes von Neu-Guinea”:  Dass das hohe Bin-
nenland von Ceram [lies Neu-Guinea] hier endigt, ohne einen-Durchweg nach Norden zu
besitzen, sondern ununterbrochen o6des und unter Wasser gesetztes Land darstellt, dessen

Vie. {3) X. 1875 p- 8—18 mit der Karte Steuermanns Arent Martensz. de Leeuw. Eine photographische Nachbildung der
Originals findct sich bei Heeres L c. p. 46, dic mit BErlaubnis des Verlegers als Fig. 18 nochmals zum Abdruck gelangt.
. 1) De Zuidkust van Nieuw-Guinea. De Indische Gids XXIV. 1. Amsterdam 1902, p. z1o.

i 2) De ,Moordenaars-rivier” en de ,Doodslagers-rivier” op Nieww-Guinea. Tijdschr. K. Nederl. Aardi. Genootsch.
| (2) XXV. Leiden 1go8, p. 579—580.
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Kiste sich in der Richtung ESE. und SE. z, E. erstreckt, allem Anscheine bis nach Neu-
Guinea, dass wir wahrheitsgetreu und mit Sorgfalt — so Gott will — zu untersuchen gedenken.
Die Insel Ceram [lies Ncu-Guinea] zeigt, von Aru kommend, 6des Vorland, iiber welches man
sich beim Anlegen tduscht, weil man noch 7, 8 oder g Meilen von ihm entfernt, infolge
der iiberaus hohen Berge, dicses Vorland erst bemerkt, wenn man sich diesem bis auf 3
oder 4 Meilen gendhert hat. Das hohe Gebirge dchnt sich wohl noch 30 Meilen nach Osten
aus, wenn man sich im Norden von Aru befindet. Das Land scheint bis hierher iiber viele und
schone Tiler, sowie iiber Fliisse mit siissem Wasser zu verfiigen ..... was aber fiir Friichte,
Metalle und Tiere sich dort vorfinden und wie dassclbe bewohnt ist, dariiber konnen wir
kein Urteil abgeben, weil dic Bewohner Wilde und Menschenfresser sind, die nns nicht zu
Wort haben stehen wollen, sondern uns feindlich begegnet sind. Nach den Aussagen einiger
Matrosen von der Jacht ,Arnhem", die am 11. [Februar| von ihnen verwundet wurden, sind
es lange, schwarze Kerle mit krausem Haar auf dem Haupte und zwei grossen Léchern in
der Nase, ausserdem ganz nackt, ohne Schambedeckung. Thre Waffen sind Pfeile, Bogen,

Specre und Ahnliches. Ferner verfiigen sic nicht iiber Boote ... ; denn das Land besitzt weder
Vorgebirge, noch Buchten, die gegen die westlichen Winde geschiitzt sind. ... Der Unter-

schied zwischen Ebbe und Flut betrigt 1%/, bis 2 Faden.”

Unter sehr unglinstigen Witterungsverhiltnissen, welche die ,Arnhem” dem Untergange
nahc brachte, wurde die Fahrt lings der Stidwestkiistc fortgesetzt. Am 2. Mirz befanden sich
die Schiffe unter 6° 45" S, am 3§ Mirz unter 6° 53, '

Nachdem am Morgen des 7. eine Meile weit gesegelt war, wurden die Schaluppen
bemannt, um das Land zu untersuchen. Ein Kanu mit 3 Insassen zog sich bei der Anniherung
zurlick, worauf der Djurubahasa (Dolmetscher) mit Perlen zu den Leuten schwamym, ohne
jedoch auf Gegenliebe zu stossen. Als nun umgekehrt wurde, folgte das Kanu, aber erst
nach dem Vorzeigen von Perlen und Eisen kam dasselbe niher heran. Als nun einer der
Matrosen mit dem Beot in Berithrung kam, warfen die Insassen mit Speeren, ohnc indcssen
jemanden zu treffen. Der Korporal feuerte einen Muskctenschuss ab, um diesclben zu erschrecken,
ungliicklicherweise wurden aber zwei derselben getdtet. Das Land, angesichts dessen man
sich befand, wurde Keerweer (Kehrwieder) genannt und zwar weil hier die Kiiste eine SW-
und W-Richtung annahm, man also umkehren musste !).

Wihrend des 8. Marz blieb man des schlechten Wetters wegen liegen, um am folgenden
Tage wieder unter Segel zu gchen. Bald nach der Abfahrt stellten sich zwei Kanu-Flotillen
ein, wovon die einc aus 7, die andere aus 8 Booten bestand. Da man alle Ursache hatte den
Insassen mnicht allzu lautere Absichten zuzutrauen, so wurde niemand an Bord gclassen. Am
Mittage des 10. befand man sich unter 7° 35" S. In einer ,Nota” bemerkt CARSTENSZ., dass
& hier des schlammigen Bodens, in welchem man bis tiber die Iliften einsinke, unmdoglich
sci zu landen. In einer Entfernung von 3 bis 4 Meilen vom Lande besitze das Meer eine
nicht tber 3 bis 4 Faden betragende Tiefe. Das T.and stehe halb unter Wasser, sei mit wilden
Biaumen bedeckt und am Strande finde sich eine Art Biume, die den Kicfern im Vaterlande

glichen, womit zweifclsohne Kasuarinen gemeint sind. Die Menschen seien pechschwarz, wie

1) In dem ,Extract” findet sich noch die Bemerkung: ,dacr voor desen in ’tjaar 1606 door die van 't jacht
Duijfken eijlanden affgemacct hebben; ende van Aro 20. t. O. omtrent 50 mijlen”. (van Dijk, p. 21 Anm.; Teeres, p. 28, 45)-
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die Kaffern, ginzlich unbekleidet, nur das Glied in dem Gehduse ciner Seeschnecke tragend,
die mittelst eines Taues um den Leib festgchalten wird. In ihren Nasen befanden sich zwei
Lécher, in welche Eberhauver oder Zihne von Schwertfischen eingesetzt werden. Thre Kanus
seien s0 klein, dass nur 3 oder hdchstens 4 Schwarze zu gleicher Zeit darin Platz [inden
konnen. Die Ruder sind lang und ihre Waffen bestehen in Bogen, Pfeilen und Speeren in
deren Behandlung sie grosse Geiibtheit an den Tag legen, so dass ihr Verlangen nach altem
Eisen und nach Messern sonderbar genannt werden muss. ,Dic Gegenden, lings deren wir
segelten und die wir besucht haben, sind nicht allein unfruchtbar und von wilden Menschen
bewohnt, sondern auch im Meere finden sich keine anderen [Fische, als Haifische, Schwertfische
und derartige Unnattirlichkeiten, Auch die Végel sind hier wild und scheu, wie die Mcnschen.”

Nachdem am 11. Marz 8§ Meilen in SSW. gesegelt worden war, begab CARSTENSZ. sich
mit beiden Schaluppen nach dem Lande (Nordwestkiiste von Prins I'rederik Ilendrik-Eiland),
aber bereits in Biichsenschussweite davon entfernt, vermochte man nicht weiter zu rudern, so
dass zu Fuss, bis an die Hiuften in den Schlamm einsinkend, das Ufer gewonnen wurde. Hier
gewahrte man frische I'ussspurcn und cin wenig landeinwarts im Walde ctwa 20 crbarmliche
Hiitten, woraus geschlossen wurde, dass hier arme ende miserable menschen™ hausen missten.
Als man tiefer cinzudringen versuchte, stiess man auf einige Wilde, die mit Pfeil und Bogen
bewatinet, sofort zum Angriff iibergingen und zwei Matrosen verwundeten. Nach dem Abfeuern
von 3 oder 4 Musketen flichteten die Eingcborenen unter Zuriicklassung eines Toten.
Alsdann erfolgte die Riickkehr an Bord der Schiffe.

Das Ende des unter 8% 13" S. errcichten Landes erhiclt den Namen ,Valsch Caep”
(Falsches Kap), der sich bis zum heutigen Tage erhalten hat. Wéhrend der ndchsten Tage
wurde die Fahrt lings der Siidkuste der Prins Frederik Hendrik-Insel, die als solche erst
1835 erkannt wurde, fortgesetzt. Am Abend des 21. Mirz gewahrte man einc klcine Inscl
. Vleermuys-Eilandt” (Fledermaus-Insel] '), unter 8°8' liegend. Da die Kiiste mit Kokos-
palmen besctzt war und die Gegend weiter landeinwiirts fruchtbar zu sein schien, so begab
man sich am folgenden Tage mit beiden Booten dorthin, doch scheiterte dieser Versuch
an der schlammigen Beschallfenheit des Mecresbodens. Ilicrauf wurde auf der Fledermaus-
Insel gelandet, wo etwa 1oo alte und viele junge Kokospalmen, ausserdem Pisang und Obi
gefunden wurden. Das Eiland war unbewohnt, doch liess dasselbe erkennen, dass hier Menschen
gewesen waren. Wihrend dieses Besuches wurde die ,Arnhem” infolge der kraftigen Stromung
gegen die ,Pera” getrieben, wodurch beide Schiffe stark beschiddigt wurden.

Nach ihrer Wiederherstellung konnte am 26. die Weiterfahrt in SE. 2. E. lings der
Kiiste stattfinden. Wahrend der Vormittagsstunden folgten 4 mit 25 Eingeborenen besetzte
Kanus, die durch Zurufe und Zeichen zum Besuche des Landes einluden. Zugeworfene Eisen-
sticke und Perlen wurden mit Freuden in Empfang genommen, Gold, Silber, Kupfer, Gewiirz-
nelken und WMuskatniisse, die man ihnen =zeigte, fanden dagegen geringere Beachtung.
CARSTENSY. leitete denn auch aus dem Umstande, dass diese Menschen Armringe von
Schildpatt, aber nicht von Gold, Silber, Kupfer, Zinn oder Eisen trugen, ab, dass ihnen
Metalle unbekannt sein miissten. In ihren Kanus fanden sich einige Menschenknochen. In
einigen waren die Leute sehr misstrauisch, so dass cs nicht gelang einen einzigen zu fangen.

1) Der cigentliche Name ist Hahéke oder Halé und die wirkliche Lage 8° 15",




79

Am folgenden Tage lief die ,Arnhem™ auf eine Bank, doch gelang es wieder
abzukommen. Nachdem die Schiffe am 28. Mirz unter g° 6 S. gelangt waren, wurde am 29.
das Boot der ,Pera” gestrichen, mit einem Stcuermann und 13 Matrosen bemannt und auf
4 Tage mit Proviant versehen, ausgesandt, mit dem Auftrage dic sich in ENE. erstreckende
Kiiste 7 bis 8 Meilen weit zu erkunden. Bereits am nichsten Tage erfolgtc dic Rickkehr
mit der Nachricht, dass man iiberall Untiefen von 7, 8, 9 und 1o Fuss gefunden habc und
dic Kiste von schlammiger Beschaffenheit sei. CARSTENSZ. vermutete, dass er sich in einer
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Bucht befinde und nannte deshalb diesen Teil der Torres-Strasse ,Drooge Bocht”. Auch seinen
Nachfolgern gelang es infolge dieses Umstandes nicht die Durchfahrt aufzufinden.

Unter Vermeidung der Unticfen, wurde die Fahrt in einer siidlichen Richtung fort-
gesetzt. Am 6. April des Nachts befanden die Schiffe sich unter ¢° 45°; zwei Tage spdter,
unter 10°13, wurden Steine am Boden des Mecres gewahrt, woraus der Schluss gezogen
wurde, dass Land in der Niahe sein miisse, aber erst am 12. kam bei Sonnenaufgang ,urbe-

wohntes Land, ohne Berge und Iliigel” in Sicht, wie CARSTENSZ. mcinte ,’t land van Nieuw-
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Guinea”, in Wirklichkeit dic Westkiiste der York-Halbinsel von Australien '). Die Mittagsbreite
wurde zu 11°45 bestimmt. Am 13. befand man sich unter 12°53, am 14. unter 13°47, am
15. unter 14°30, am 16. unter 14° 56'.. Ilier wurde ein Fluss angetroffen und ,,de Waterplaets™
genannt ?). Am 24. April wurde unter 17°8 S., dem Accident Inlet der heutigen Karten, der
Endpunkt der Fahrt erreicht®) und darauf umgekehrt. Drei Tage spiter trennte die , Arnhem”
sich von der ,Pcra” und zwar, wic CARSTENSZ. sagt, ,met opgesette malisieusheyt ende
moedwil.”

Nachdem die ,Pera” Neu-Holland wverlassen hatte, folgte sie der Sudkiiste von Neu-
Guinea in westlicher Richtung, um von Kap Valsch ab direkt auf die Aru-Inseln zuzusteuern,
wo aber nicht gelandet wurde. Am Abend des 8. Juni erfolgte das Eintreffen auf Reede von
Amboina *), wahrend dic ,Arnhcm” bereits am 14, Mai die Banda-Inscln erreicht hatte.

Gerrit Thomas Pool und Pieter Pietersz[oon] 1636.

Im Jahre 1636 wurden die Schiffe ,Cleen Amsterdam’™ und ,Cleen Wesel” ?) ausge-
riistet, um unter der Fiuhrung von GERRIT THOMAS PooL Erkundigungen nach dem Vorkommen
der Massoi-Rinde, mit der die Cerammer einen gewinnbringenden, wenn auch mit grossen
Gefahren verbundenen Handel tricben, cinzuziehen. ,Waer cndc op wat eijlanden syn E.
oordeelt proffijt veor de Compic op te soecken sal wesen, 'tsy om de bast massoije, voleg
als andersints te becomen,” heisst es in der Instruktion des Generalgouverneurs ANTONIO VAN
DieMEN d.d. Batavia 19. Februar 1636 9. Dem Herzen desselben lagen aber weit niher die
in Aussicht stehenden Entdeckungen, weshalb die von JAN CARSTENSZ. gemachten im cin-
zelnen rekapitulirt, sowie Hinweise auf anderweitige Beobachtungen gegeben werden. Auch
die Frage einer Durchfahrt nach dem Stillen Qzean wird erdrtert: [jende wel letten oft
canaclen en passagie sout mogen ondecken, daerdeor men in de Suijdt Zcc soude connen
geraccken, die wij presumeeren eer om de noort?) als aen de Suijdt te vinden sullen syn,

1) Der auf der vorhergehenden Seite auf Fig. 19 wiedergegebene, dem Werke von Heeres (L c. pag. 10) cnt-
nommene Ausschnitt der Karte von Joh. Kepler (Nova orbis tetrarum delineatio ..... A®. 1630) — in der Regel den
Tabulac Rudolphinae...., Ulnae 1627 beigebunden — hietet dic #lteste Darstellung der Resultate von Carstensz.” Fahrt.
Dieselbe ist zugleieh vorbildlich fiir die Auffassung geworden, dass der nsrdliche Teil von Neu-Eolland zu Neu-Guinea gehore.

2) Das kann aber nicht der Mitchell- Fluss gewesen sein, wie J. E. Heeres (Het Aandecl der Nederlanders. 1899,
p. 39) fir méglich hdlt, denn dessen Mindung befindet sich unter 15% 10’ 5. Eher wilre an den Coleman-Fluss, der sich
unter 15%2°S. ins Meer ergiesst, oder cinen der Mindungsarme des Edward-Flusses zu denken.

3) Wie oben (p. 52, Anm. 7), bereits bemerkt;, wurde dieser Stelle — wenigstens in spiterer Zeit — der Name
Keerweer gegeben, die aber nicht mit dem Keerweer von Willem Jansz. verwechselt werden darf. (P. A, Lrure. De
Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea, p. 40).

4) Damit wird sugleich die Angabe von J. G. Bennet und R. van Wijk (Verhandeling over dc Nederlandsche
ontdekkingen in Amerika, Australien, de Indien en de Poollanden. Nieuwe Verhandclingen van het Provinciaal Utrechtsch
Genootsch., van K, en W. VI. Utrecht 1827, p. 125), dass Carstensz. nebst 8 Mann auf Neu-Guinea ermordet sei, wider-
legt. Nachgeschrieben wurde dieselbe von den folgenden Autoren: N, G. VAN KAMPEN. Geschiedenis der Nederlanders
buiten Europa, I. Haarlem 1831, p. 377, — C. J. Temminck. Coup d'oeil sur les possessions Neéerlandaises dans I'Inde
archipélagique. [Il. Leide 1849, p. 348, in welchem das Kreignis sogar in das [ahr 1603 verlegt wird, — M. D. TEENSTA.
Beknopte beschrijving der Nederlandsche Owerzeesche Bezittingen. Groningen 1846, p. 522. — Sarovon MirLer. Reizen
en Onderzockingen in den Indischen Archipel. I. Amsterdam 1857, p. ©.

5) Auch als ,Clein-Amsterdam® und ,Clein-Wesel” bezeichnet (Kroniek van het Historisch (Genootsch. te Utrecht
[26 085 %, b= 2D5). '

&) Jacor SwWaRT. Journaal van de reis naar het onbekende Zuidland; in den jare 1642 door Abel Jansz. Tasman.

- Amsterdam 1860, p. 33

7) Nimlich von Neu-Tlolland.
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vermits de breete, welke 't Suiiderlandt op de 28 tot 32 ende 33 graden is hebbende™ ).
Der Wunsch, den vAN DIEMEN in seinem Begleitschreiben aussprach: ,ende sullen u.e.
hiermede toewcnschen den segen Godes, dic u met synen Engel wil geleyden ende weder in
gesondheyt tot ons brengen,” sollte leider nicht in Lrfiillung gehen. | ¢

PooL begab sich, dem ihm erteilten Auftrage gemiiss, zunichst von Amboina nach
Banda, wo er von dem Gouverneur CORN. ACOLEY veranlasst wurde erst nach den Ceram
Laut-Inseln zu segeln, um dort Erkundigungen tiber den Massoi-Handel einzuziehen. Nachdem
die beiden Fahrzeuge die Reede von Banda am r17. April 1636 verlassen hatten *), wurde am
Morgen des 24., in einer Entfecrnung von § Meilen, hohes, gebirgiges Land gesichtet. Dieser
Jange hooge berch” ist das Gebirge der ITalbinsel Kumawa. Das Mittagsbesteck ergab
3° 32" S. Der Kiiste entlang in siidlicher Richtung segelnd, entdeckte man eine Insel, welche
den Namen Amsterdam erhielt, in Wirklichkeit aber eine Halbinsel, die Mon-Mon genannt
wird %). Endlich gelangte man in die Nihe eines Vorgcbirges, das ebenfalls den Namen
Amsterdam erhielt. Heutzutage wird dasselbe Kap van den Bosch oder Kap Kafura genannt.
Hier, wo die Kiiste nach Osten sich wendet, fanden dje Schiffe eine starke Gegenstromung,
so dass sie bei dem schwachen Nordwinde nur langsam vorwirts kamen. Der am folgenden
Morgen kriftig einsctzende Nordwind machte cs vollends unméglich die Meerenge (Nautilus-
Strassc) zu durchfahren, weshalb beschlossen wurde lings der jenseits derselben liegenden
Insel zu segeln, die, bei einer Linge von etwa 5 Meilen ¥, sich in NW-—SE. erstreckte. Diese
Insel — das Adi der heutigen Karten — erhielt zu Ehren des zweiten” Schiffes den Namen
Wesel-Eiland, An ihrer Westsiidwest-Seite  wurde Ankergrund und zugleich Schutz gegen
den hohen Wellengang gefunden. Bei dem Betreten des Strandes traf man einige Hitten
und kurz zuvor verlassene Feuerstellen an, ohne dass indessen Eingeborene zu Gesicht kamen.
Im Laufe des Abends sahen die Schiffe sich des regnerischen und stiirmischen Wetters
halber gendétigt, die Anker wieder zu lichten. Nachdem wihrend der Nacht eine Besserung
eingetreten war, wurde aufs neuc geankert und zwar zwischen der Wesel-Insel und einem
canz kleinen FEilande, das den Namen Vogel-Insel erhiclt. Der einhcimischc Name ist
Tumbu-Tumbu (Fig. 20). |

Am 26. wurde die Fahrt in ostlicher Richtung fortgesetzt, bis das SE-Ende von Adi
erreicht worden war. Hierauf schlugen dic Schiffe einen nordlichen Kurs ein, um wieder an
die Kiistc von Ncu-Guinca zu gclangen. Mit Sonnenuntergang lagen die Schiffe 3 Meilen
vott ihr, von der Wesel-Insel aber 7 Meilen entfernt. Das in NE. gesichtete Vorgebirge
erhielt den Namen ,Noord-Oost-Hoek”. Am Morgen des 27. befand man sich gegen 5'/,
Meilen NW. z. W, vom ,N.O.-Hoek” und des Mittags unter 3°43" S., wo kein Ankergrund zu
finden war. Abends gelangten die Schiffe in die Nihe des ,Steilen Hoek”, dem Kap Boswéri °)

1) Jacos Swart loc., pag. 34, korrekterer Text bei J. E. Ilecres. ITet Aandecl der Nederlanders 18gg, p. 65.
2) Das Journal ist auszmgsweise von P. A, Leupe (e Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea. Bijdr. L
de T. L. en Vk. (3) X. 1873, p. 10—38), sowie von L. C. D. van Dijk (Medcclingen uit het Oost-Indisch Archief. L
Amsterdam 1859, p. 26—36) verdffentlicht worden, Tinen kurzen Bericht iiber diese Fahrt giebt dic ITistoire générale
des Voyages. XVI. La Haye 1758, p. 67—68, ebenso die Historische Beschrijving der Reizen. XVIIL Amsterdam 1759, P gbo.
3) J. W. VAN HILLeE. Reizen in West-Nicuw-Guinea. Tijdschr. K. Nederl. Aardr., Genootsch, (2) XXI1IL. T.eiden
1905, p. 291, Mir wurde gelegentlich eines kurzen Besuches am 26. Januar 1903 Dapit als der Name derselben bezeichnet.
4) In Wirklichkeit 39 km.
5) H. von ROSENBERG. Der Malayische Archipel. Leipzig 1878, p. 418 :
Nova Guinka. I, ENTDECKUNGSGESCHICHTE. 11




32
(Poswéri), und bei Sonnenuntergang betrug der Abstand vom ,Gunung Api” noch 2 Meilen '),
Waihrend der Nacht liess man sich in S5W. treiben.

Am folgenden Morgen befand der ,Steile [Tock™ sich nordlich von den Schiffen in einem
Abstande von 3 Meilen und nachdem gegen ¢ Uhr die Kiiste nur noch ,cinen halben
Kanonenschuss” entfernt lag, wurde lings derselben gesegelt bis in die Héhe des ,Vlakken
Hoek”, der an der Westseite der Insel Namatote liegt, die als solche gar mnicht erkannt
wurde. Ostlich gewahrte man cine Flussmiindung und am Strande 3 bis 4 Hiitten. Eine
halbe Meile weiter bemerkte man abermals einen Fluss, vor dessen Mindung in 20 Faden
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geankert wurdc. PoOL erteilte hierauf den DBefehl die Schaluppe jeder Jacht zu bemannen
und damit den ,Fluss” aufwirts zu rudern. Diejenige der ,Cleen-Amsterdam” fuhr voraus
und POOL begab sich alsbald, .in Begleitung von 1o Mann, an das Ufer, an dem ecine
Hiittc bemerkt worden war. Mit der Besichtigung dersclben beschaftigt, stiirzten plotzlich
gegen 100 Eingeborene ,schwarz von Haut, gleich den Kaffern von Angola” aus dem Walde

Ly B. A Leure sagt (L ¢, p.‘ 14), dass das Journal keine Angahe dariiber enthaltc; wann dem Berge dieser Name
erteilt worden sei. Es wurde aber oben (pag. §53) nachgewiesen, dass er von Willem Janssz., (1606) herriihrt. Wihrend
aber dieser augenscheinlich den Génofo (Gnowo) damit bezeichnet hatte, wird Paol — in Anbetracht der angegchenen
geringen Entfernung — den im Norden der Kaimana-(Kaimani-)Bucht gelegenen Berg dafiir angeschen haben.
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hervor und iiberschiitteten die ahnungslosen Leute mit einem Ilagel von Pfeilen und Speeren.
In der Eile, mit der man das Boot wieder zu erreichen suchte, kamen PO0OOL, sowie der
Kaufmann ANDREAS SCHILLER zu Fall und wurden niedergemacht. Der Soldat THOMAS
MICHIELSEN wurde wihrend des Schwimmens verwundet, wahrend ein anderer, WILLEM
PLEMP, ertrank. Dcr ganze Vorfall hatte sich mit einer so iiberraschenden Schnclligkeit
abgespielt, dass das Boot der ,Cleen-Wesel”, welches nur in Biichsenschussweite entfernt lag,
keine Hiilfe mehr zu leisten vermochte. Der ,Fluss”, an welchem dieser Uberfall sich ereig-
nete, erhielt den Namen ,Moordenaars-rivier’’, hinsichtlich dessen Lage man bis vor Kurzem
nicht ins Reine gekommen war ). .

Dieser Fluss wird zum ersten Male auf der von ISAAC DE GRAATT angefertigten
Karte, die zu der Reise von JOHANNES KEvTS (1678) gehort, angegeben ?). Als ein
grosser, breiter Strom ergiesst er sich, aus NE. kommend, ins Meer. Bereits RUMPHIUS
machte jedoch in seinem bekannten Schreiben darauf aufmerksam, dass dic Leute von
Ceram Laut ,wcten in dezce gansche contrij van geene groote rivier, dewelke de onzen
voor de Moordenaars-rivier willen houden.” Er ist daher der Meinung, dass man die Meerenge
zwischen den in dieser Gegend liegenden Inseln (Namatote, Aiduma, Dramai, Kajumerah) und
Neu-Guinea dafiir angeschen habe ®). Ein ndherer Hinweis findet sich in der Reisebeschreibung
von JOHANNES KEVTS bei . VALENTIIN, in der es heisst, dass der genannte Fluss an der
Westkiiste von Namatotc hinter dem ,hoek Laewe” lage #). In seinem Journal heisst cs sogar
ausdriicklich, dass die Westspitze des Morderflusses das Siidostkap von Namatote darstelle ®),
und #hnlich - lautet die Bemerkung in seinem Briefe an Nic. Witsen vom 9. Oktober 16gg %).
Trotz aller dieser Andeutungen war es den seit der zweiten Hailfte des vorigen Jahrhunderts
wicder aufgenommenen Nachforschungen nicht gegliickt die Lage des ,Mérderflusses” zu
ermitteln. Die von L. C. D. van Dijk dem ,N.O.-hoek’™ gegebene Lage kommt noch einiger-
maassen der Wirklichkeit nahe, der ,Steile Hoek” wird indessen iiber 8o km. in siid-
dstlicher Richtung davon entfernt wverlegt. Der ,Vlakke lloek™ wird nach dem Kap Bohia
der Karten verlegt und dstlich von ihm der ,Morderfluss” eingetragen ™). P. J. B. C. RoOBIDE
VAN DER AA machte sogar das unter 4° 3" S. liegende Kap Buru (Nariki) zum ,Steilen
Hock”, ohne zu bedenken, dass dasselbe nordlich von 3° 45 liegen muss ). Der Berg Buru

1) A, WicEMANN. De ,Moordenaarsrivier” en de ,Doodslagers-rivier” op Nieuw-Guinea. Tijdschr, K. Nederlandsch
Aardr, Genootsch. (2) XXV. 1908, p. 571—579:

2) B: A, Lruer e Karte N° 2.

3) Antwoord en Rappott.... Tijdschr. voor Staatshuishoudk. en Statistiek. XIIT. Zwolle 1856, p. 128, G. P.
Rouffaer. De Javaansche maam 5 Seran’ van Z. W. Nieuw-Guinea.... en een rapport van Rumphius. Tijdschr. K. Nedel
Aard. Gen. (2} XXV, 1goR, p. 320—321, ohne Nennung seines Namens zum erstenmale von Nic. Witsen. Noord en Qost
Fartarye. 2d¢ druk. Amstordam 1708, p. 165 verdfentlicht. :

4) Oud en Nieuw Cost Indien. III. z. Dordrecht—Amslerdam 1726 p. 66. — Bei P. A. Leupe (L c. pa}_p 78)
wird dieses Kap Lauwe genanmt. In der Fuolge hat dasselbe wiederholt unter dem Namen Pool's Hoek Erwihnung ge-
funden. — Auf der von Jacob Swart veréflentlichten Karte der beiden Tasman’schen Fahrten haben dic von Pool’s Expedition
herriihrenden Namen eine entsetzliche Verstiimmelung erfaliren. Aus dem Poolshoek wird ein ,Polles hoek”; aus dem
,Laege Hoek” ein ,Targ heck”, aus dem Noord-Oost Hoek ein ,Aernoes hoek” und aus dem Gunung Api sogar e
,Gromgenapol”. ,

5) ¥. A, Leurs. De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea, p. 16,

6) Nic. WITSEN. Noord en Oost Tartarye. 2de druk. Amsterdam 1705, p. 172, 459.

7) Mecdedeelingen uit het Oost-Indisch Archief. I. Amsterdam 1859, p. 28.

.8) Reizen naar Nederlandsch Nieuw-Guinea.... in de jaren ‘1871, 1872, 1875—76. s Gravenhage 1879, p. 421.
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wird zum ,Goenoeng Api” und das Kap Debelle von J. DUMONT D'URVILLE ') zum , Vlakke
Hock”, der somit eine Verschichung von 150 km. in @stlicher Richtung erlitt ?). Durch diese
Maassregel wurde es aber erreicht, dass ,Moordenaars-" und ,Doodslagers-rivier” als idenfische
Begriffe betrachtet wurden. Derselben irrtiimlichen Auffassung huldigte auch A. HacA #), wihrend
P. A. LEUPE es noch fiir moglich erachtet hatte, dass die 11 km. breite Triton-Bai fir den
Morderfluss gechalten worden sei*). In ncucrer Zeit hat noch ]J. W. voN HILLE sich mit der
Losung dieser. Frage beschiftigt und ‘kam dabei zu dem Resultat dass der  Steile IToek” im
Kap Awura (4° 2 S und der ,Vlakke Hoek” im Kap Bohia zu suchen sei %).

Am 25. Januar 1903, hatte ich auf dem kleincn Regicrungsdampfer ,Pionier”; von der
Triton-Bai kommend, Gelegénheit der Siidspitze von Namatdte, in Begleitung -der Herren
J. W. van Nounuvs und J. van DISSEL einen Besuch abzustatten. In der Nihe der kleinen
Insel Sangnus (Sagil der Karten) wurde ein Boot gestrichen und auf diesem lings des Siid-
und des Ostufers dersclben gerudert, worauf nach Ubérquerung der schmalen Meerenge an dem
flachen, sandigen Strande von Namatdte gelandet wurde. An dieser Stelle war augenscheinlich
der Uberfall veriibt worden, . dem POOL mit einigen seiner Begleiter zum Opfer gefallen ist,
wie sich aus der ganzen Situation ergiebt (Fig. 20). Nach einem Marsch von etwa 3 Minuten
erreicht man das gegenwirtig nur aus wenigen Hausern bestehende Dorf und damit zugleich die
Westkiiste der Insel. Von hier aus liessen sich die Bewegungen der Schiffe bequem iibersehen
und als die Boote in die Meerenge, die man irrtiitmlicher Weise fiir einen Fluss ansah, ein-
fuhren, war es den Eingeborenen ein Leichtes den nichts ahnenden Fremdlingen aufzulauern.
Auf einen dhnlichen Vorfall, der sich im Jahre 16,b creignete, werden wir spater zuruck-
zukommen Gelegenheit haben. : LS S

Hinsichtlich des zweiten Abschnittes der Fahrt konnen wir uns kurz fassen. Nach der
Riickkehr an' Bord der Schiffe, trat der Schiffsrat zusammen und erwihlte den Kaufmann
PIETER PIETERSZ[OON| zum Nachfolger von PooLr. Hierauf wurden des Nachmittags um 4
Uhr die Anker gelichtet und die Reise in SSE. fortgesctzt. Am 30. ergab das Mittagsbesteck
4%45" S. Am 1.. Mai, mittags, befanden die Fahrzeuge sich unter 5° S., ungefihr 6 Meilen
vom Lande entfernt. Mit.einem NE-Kurse auf dasselbe zusegelnd, war man gegen Sonnen-
untergang bis' auf etwa 2 Meilen nahc gckommen, worauf geankert wurde. Wiahrend. der
Weiterfahrt, am folgenden Tage, konnte eine schnelle Abnahme der Tiefe von 26 zu 7 und
6 Faden beobachtet werden. Die Kiiste erwics sich iiberall als niedrig und das hohe Gebirge
lag etwa 8 bis g Meilen landeinwirts. Drei grosse 1~’lti_ss'é. {Kﬁpefa Bukwd, Inabuka und Utakwa‘]
sah man ins Mcer sich ergiessen, dem ostlichsten wurde der Name ,Groote Rivier” gegeben.
Am Mittage des 3. Mai lagen dic Schiffe, 3 Meilen vom Lande entfernt, unter 5° S. Das
Gebirge entschwand je linger, je mehr den Blicken, -so dass dic Vermutung laut wurde, sich
ganz in der Nihe der Stelle zu befinden, an welcher CARSTENSZ. 1623 gelandet war. In dem
am folgenden Tage abgehaltenen Schiffsrat wurde beschlossen bis in 5° 30’ S, und darauf nach

1) Voyage au Poln, Bud.. Histoire wdu \»uw.gt: VI Paris 1844, p. 22.

2) Heulzutage findet sich diese ganz unzulissige Bezeichnung auf allen hallcn, wthend der Name Ixap 1ebelle
allmihlich verschwunden ist. Der einheimische Name soll Namaripa lauten. f

3) Nederlandsch Nieuw-Guipea, I. Batavia 1884, p. 48.

4) P. A. LEvPE L ¢, pag. 78.°

5) Reizen in Nederlandsch-West: Nieuw- Gumc,a Tn_]d:.chl. K Nederl. - Aardr. Gen. (2 XXIL 1905, 305—-
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den Aru-Inseln zu segeln. Infolge ciner kraftigen Stromung gelangte man am 6. unter 5° 42° S,
woraul die Kiste von Neu-Guinea verlassen wurde.

Am 1i. Mai gingen die Schiffe vor Udjir (Aru-Inseln) vor Anker, segelten darauf nach
den Kei-Inseln, wo sie bis zum 23. liegen blicben. Auf der Weiterfahrt wurden die Aru-Inseln
nochmals ‘berithrt und  alsdann die Kiiste von Neu-Llolland, zwischen 134° und 135° E. auf-
gesucht. Endlich fand, gelegentlich der Riickreise, der erste Besuch der Tanimbar- (Timor Laut-)

Inseln statt. Am ro. Juli wurde die Reede von Banda erreicht.

Abel Jansz|oon] Tasmean 1643
Von der bedeutendsten Entdeckungsfahrt, die das 17. Jahrhundert zu verzeichnen hat,

fallt auch ein Abglanz auf Neu-Guinca. Dicsclbe ist als eine Frucht der Bestrebungen des
Generalgouverneurs ANTONIO VAN DIEMEXN zu bezcichnen, der, wie keincr seiner Vorgdnger
und Nachfolger, eine auf die Erforschung fremder Gegenden gerichtete Tatigkeit entfaltete.
In dem Erlass vom 1. August 1642 heisst es denn auch im Hinblick auf die in Vorbereitung
begriffene Expedition: ,Gelyck onse predecesseurs, de Heeren Generaels JAN PIETERSZ. COEN
Sal.liger], PIETER DE CARPENTIER, HENRICK BROUWER ende wy, staende hacr Ed. en onse
regeringh scer genegen syn geweest, om het ten decle bekende c¢nde noch onbevaren Suyt
ende Qosterlant te beseylen, pertinent t'ontdecken; mitsgaders ingevolge importantc landen,
ofte ten allerminste bequaeme passagien nae bekende rycke plaetsen op te doen, ende die
ter gelegener tyd tot verbeteringh ende vergrotingh van des Comps.-generacl welvaeren te
ocbruycken; hebben de Hecren onse principalen dit voorncmen niet alleen gelaudeerd, maer
oock ’t aenvangen desselfs successive by hare generale brieven hooghlyck gerecommandcert...” !).

Laut Instruktion vom 13. August desselben Jahres waren die Schiffe ,Heemskerck”™ und
,Zeehaen” %) ausgeriistet worden  tot d’ontdeckingh van’t onbekehde Zuytland, de Zuyt Oost
cust van Nova Guinea, mitsgaders d'eilanden daer omtrent gelegen” ?). Als Befehlshaber dieses
kleinen Geschwaders war ADEL JANSzZ. TASMAN ausersehen worden, dem man an bevorzugter
Stelle FRANGOIS JAacopsz. VISSCHER als Obcrpilot zur Seite gestellt hatte.

Die beiden Fahrzcuge warcn mit 110 Képfen bemannt und zugleich mit Proviant fiir
12, was den Reisvorrat anbetrifft, sogar fiir 18 Monate versehen. Am 14. August verliess
TASMAN die Reede von DBatavia, um zunidchst nach Mauritius zu segeln und von dort aus
die Fahrt anzutreten, welche zu der Entdeckung von Tasmania (Van Diemens-Land) und Neu-
Seeland fihren sollte. Von hier aus wurde Neu-Mecklenburg (Neu-Irland) erreicht und langs

1) P. A, LEurE. De handschriften der ontdekkingsreis van Abel [ansz. Tasman, Schipper-Commandeur en Frangois
Jacobsz. Visscher, Opper-Piloot-Majoor. 1642-—1643. Bijdragen tot de Vaderlandsche Geschiedenis en Oudheidkunde. N. R.
VIIL ’s Gravenhage 1872, 1. 257,

2) Einer sonderbaren Verstiimmelung dieses Namens hat sich Ch. de Brosses schuldig gemacht, indem er einen
Mann namens Zeachen einfiihrt, dem er die Entdeckung des Arnhems- und des nérdlichen Van Diemens-Landes im Jahre
1618 zuschreibt (Histvire des Navigations au Temres Australes. 1. 1736, p. 432). Matthew Flinders konnte aus guten
Griinden diese Entdeckung in Zweifel zichen (Voyage to Terra Australis. I 1814, p. X), aber erst G, Moll wies nach, dass
eine derartige Persdnlichkeit Gherhaupt nicht existirt habe und der ihr angedichtete Name auf einer Verstiimmelung des
Wortes ,Zeehaen” beruht. (Verhandeling over eenige vroegere togten der Nederlanders. Amsterdam 1325, P. 177)- De
Brosses hatte iibrigens (L. c. pag. 433) das Schill Tasman’s als ,Coq de mer” bezeichnet.

3) Jacon SWART. Journazl van de reis maar hel onbekende Zuidland door Abel Jansz. Tasman in den jare 1642.
Amsterdam. 1860, p. 6.
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der Nordkiiste von Neu-Guinea die Riickfahrt angetreten, worauf am 15. Juni 1643 die
Ilcimkehr crfolgte.

Die Journale dieser Fahrt wurden ncbst der Karte lange Zeit hindurch geheim gehal-
ten !). Diec ersten kurzen und abgerissenen, der Bedeutung des Unternehmens nicht im geringsten
Rechnung tragenden Angaben brachte ARNOIDUS MONTANUS im Jahre 1671 3. Drei Jahre
spiter folgtc DIRCK REMBRANTSZ. VAN NIEROP mit ,Een kort Verhael uyt het Journael van
den Kommanducer ABEL JANSEN TASMAN, int ontdekken van 't onbekende Suit Lant” ¥). Die
diesem Auszuge zugrunde liegende Quelle ist verloren gegangen. Beweisend ist, dass unter
dem 18. Mai 1643 die Linge von 147°355 E. von Teneriffa und unter dem 15. Juni fiir
Batavia 6°12° S. und 127° 18 E. vermeldet wird. Diese Angaben finden sich in keiner der
erhalten gebliebenen Ilandschriften. Durch englische Ubersetzungen fand die VAN N1EROPsche
Erzihlung eine weitere Verbreitung, so dass diesclbe noch wihrend des 18. Jahrhunderts als
Hauptquelle diente %). NicoLaAs WITSEN brachte im Jahre 1705 einige kurze, wenig besagende
Mitteilungen iiber dic Fahrt?). Thm stand jedoch keines der Journale zur Verfigung, sondern

1) Eine ausfiihrliche Schilderung der Schriften und Karten, die allmihlich das Bekanntwerden der Tasman'’schen
Entdeckungsfahrt bewirkten, hat [. E. Teeres geliefert (Abel Jansz. Tasman: His Life and Laboeurs p. 39—638 in Abel
Janszoon Tasman. Journal of his Discovery of Van Diemen’s Land and New Zealend in 16a2. Amsterdam 1598). Leider
fehlt dem Werke ein Register und ebenso, was eincm derartigen monumentalen Werke nicht hitte fehlen diirfen, die
vollstindige Tasman-Literatur. Ein anderer grosser Ubelstand, der das Zitiren schr erschwert, ist die unpraktische
Elnrichtung, indem jeder Abschmitt hesonders paginirt ist. Da das Buch wiederholte Frwihnung finden wird, moge an
dicser Stelle auf die Einteilung hingewiesen werden. Auf dag Vorwort folgt: 1) Pacsimile of the Journal in the ITague
Archives 1985 pp. (ohnc Paginirung), 2) Translation of the Jowrnal 57 pp. 3) Abel Janszoon Tasman: His Life and
labours by J. 1. Heeres 162 pp., 4) The Observations made with the compass en Tasman's veyage by W. van
Bemmelen 21 pp.

Bei der obigen Darstellung der Schriften und Karten wurden nur diejenigen in Betracht gezogen, welche auf dic
Tahrt in den Gewissern von New-Guines Bezug nehmen. Es ergab sich dabei die Notwendigkeit eine erneute Unter-
suchung der Quellenschriften vorsunehmen,

z) Die Nisuwe en Onbekende Weereld of Beschrijving van America en °t Zuidland. Amsterdam 1671, p. 577—585.

3) Tweede deel van Henige Oefeningen in God-lijcke, Wis-konstige, ¢n Natuerlijcke dingen; “t Welk is in
Geographia ofte Aertkloots-beskrijvinge. Bijeen gestelt door Dirck Rembrantsz, van Nierop, Liefhebber der Mathematise
Konsten. £’ Amsterdam, Bij Abel Symonsz. van der Storck. 1674, p. 56—64, (Kgl Bibliothel: Haag). '

4) Ronmrt Hooxe. Philosophical Collections, London 1682.

Dk REMBRANTSZ. [van Nierop]. in: An Account of the several late Voyages and Discoveries. London 1674 ;
2d ed, ry11, p. 78L

MrrcHisEpee THEVENGT. Relations de divers voyages cutieux. Additions pour une 59 partie 1681, Voyages d’Abel
Tasman, Uan 1642. 4 pp. (A. G. Camus. Mémoire sur les colleetions des_Grands et Petits Voyages. Paris 180z, p. 28z, 292).

MErCHISEDES THEVENOT. Relations de divers vovages curieux. Nouv. édition. Paris 1606 (5).

Jomw Iarwis, Collection of Voyages and Travels. London 1702—1705.

Fraxgols CoREAL. Voyages aux Indes Occidentales. 1IT. Paris 1722, p. 201—233.

Jomw CavrperLl. Navigantium atque itinerantium bibliotheca, or a complete Collection of Voyages and Travels. ...
originally published by John Harris. London 1744—48; weitere Auflage 1761, :

A, ¥. Privogr. Ilistoire générale des Voyages. XL Paris. 1753 p- 2090—214.

[CH. mE Brosses.] Histoire des Navigations aux Terres Australes. I. Paris 1736, p. 456—463. Deutsche Ausgabe
1767. 1 p. 282—286. von Clr. Adelung. :

Histolre générale des Vtmyagﬁs: X VL La Haye 1758, p. 68—74.

Historische Reschrijving der Reizen. XVIIL Amsterdam p. 759, P- 362—368.

Allgemeine ITistorie der Reisen. XVIIL. Leipzig 1764,

Joun Carraxpvek. Terra Australis Cognita. Edinburgh. 1766—176%. y

Recucil des Voyages dans I'Amérique méridionale. Amsterdam, F. Bernard 1738,

5) Noord en Oost Tartarye. L. Amsterdam 1705 (zte Auflage), p. 175—179 (Wicderabdruck. Amsterdam 1785).

Die Angahe von J. E. Heeres, dass Witsen bereits in der ersten Auflage seines Werkes (1692) tiber Tasman’s
Fahrt berichtet habe, ist firig.
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nur, wie er selbst sagt, schriftliche Mitteilungen, die er von eincm der Steuerleute erhalten hatte.
Ein Datum wird nirgends angefiihrt. Wenn cr aber sagt, dass unter 3° S., 169° 17" E. das
Volk hinter Neu-Guinea das Haar mit verschiedenen Farben farbe, das Antlitz dagegen rot
beschmiere, unter der Nasc ein weisses Stabchen trage von der Dicke eines kleinen Fingers, so lasst
sich leicht ermitteln, dass diese Beobachtung am 5. April 1643 gemacht ward. Andere Lingen- und
Breitenbestimmungen zcigen dagegen keine Ubereinstimmung mit den Angaben der Journale,

Von Wichtigkeit ist dagegen die Darstellung bei I'. VALENTIN '). Der Text stellt aller-
dings abermals nur einen Auszug dar, dem dasselbe Journal zugrunde gelegen haben muss,
welches vanN Nigror in Handen hatte. Soweit sich dies auf Neu-Guinea bezieht, bringt
VALENTIJN diesclben Breiten- und Lingenbéstimmungen und zwar auch nicht mehr, als
diejenigen des I., 12, 24., 20. und 27. April, 12. und 18. Mai, wahrend dic des 15. Juni in
Wegfall gekommen ist. Auch ein anderer Umstand beweist, dass beide aus der gleichen Quelle
geschdpft haben. Wihrend ndmlich alle vorhandenen Journale das Westkap von Neu-IHannover
in iubercinstimmender Weise Salomon Sweers-hoelk nennen, heisst es bei vAN NIEROP und
bei VALENTIJN Struys-hoek. Von Wichtigkeit ist dagegen, dass letztercr nicht allein die
im Journale niedergelegten Karten und Abbildungen zum Abdruck bringt, sondern auch cine
Karte mit der vollstandigen Reiseroute Tasman’s. Es moge an die auflallende Tatsache erinnert
werden, dass bereits in den fiinfziger Jahren, des 17. Jahrhunderts Karten erschienen, welche
zwar eine Darstellung der TAasvaN’schen Entdeckungsfahrt brachten, jedoch unter Weglassung
desjenigen Leiles, der sich auf die Reise lings der Nordkiiste von Neu-Guinca bezieht #). Erst
die im Jahre 1660 von F. DE Wir veriffentlichte Karte bringt einc vollstindige Ubersicht ?).
Ausfithrlicher ist bereits die ,Pascaerte vande Zvyd-Zee tussche California, en Ilhas de
Ladrones” *). -Die von J. VAN BrRaaM und G. ONDER DE LINDEN verfasste Karte bietet
cine selbstandige, jedoch nicht preisenswerte Leistung ?).

AL DALRYMPLE hatte seiner Erzdhlung die Relation von VALENTIIN, unter Benutzung
derjenigen von VAN NIEROP zugrunde gelegt, doch tat den Neu-Guinea betreflenden Abschnitt
mit wenigen Worten ab ). Erst das 19. Jahrhundert liess TASMAN Gerechtigkeit widerfahren.

1) Oud en Nieuw Qost Indien. [11, 2. Dordrecht, Amsterdam 1726, p. 47—58.

2) Aus den Planigloben, die einstmals den Fussboden des Rathauses in Amsterdam (jetzt Kinigliches Schloss)
zlerlen, geht hervor, dass der Entwerfer Kenntnis von der Tasman’schen Uahrt besass, wie aus der Darstellung der
siidkiiste von Van Diemensland hervorgeht. Dagegen fehlte Neu-Sceland, sowie der dstliche I'eil von Neu-Guinea. (Af-
beelding van 't Stadt Huys van Amsterdam, in dartig Coopere Platen, geordineert door Jaceb van Campen; en geteckent
door Jacob Vennenkool. Amsterdam. Frederick de Widt. Anno 1664 Fig. 0. 1 & 2z ,De Grondt en Vleer van de Groote
Burger Saal”. (1. Aufl. 1661).

J. B. B. Evriiks (Recherches sur 1'époque véritable... Nouv. Annales des Voyages. 1I. Paris 1819, p. 22), und
mit ihm R. H. Major (Eaily Veyages to Terra Australis, TLondon 1839, Hakluyt Soc., p. XCI), hatte angegeben, dass
bere’'ts auf der Mappemonde von Louis Mayerne Turquet (Paris 1648) die Wahrt von Tasman zur Darstellung gelangt
sei. Wie jedoch Heeres mitteilt, beruht diese Angabe aul einem Irrtume (Abel Jansz. Tasman: His Life and Labours, p. 75)-

3) Nova totius terrarum orhis tabula auctore F. de Wit. 't Amsterdam bij Frederick de Wit inde Calverstraat
inde Witte Paskaarlt 1660, — Facsimiledruck in: Remarkable Maps of the XVth, XVIth and XVII*h Centurics. III.
Amsterdam 1893, N° 5,

4) Zee-atlas ofte Water-wereld. 1666. Gedruckt tot Amsterdam, bij Pieter Goos, op 't Water inde Vergulde Zeespiegel.

Dic ,FPaskaerte zynde t'Oosterdeel van Qost Indien” in diesem Atlas hat dagegen mit Tasman’s Fahrt nichts zu tun.

5) Kaart der Reyse van Abel Tasman volgens sijn eigen opstel, (F. Valentijn, Chud en Nieuw Oost Indien.
111, 2. 1726, p. 46/47).

) An Historical Collection of the several Voyages and Discoveries in the South Pacific Ocean. IL London
8a.

1771, p. 65
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Zunachst verdffentlichte JAMES BURNEV die im Jahre 1776 von CHARLES GODFREY WOIDE
angefertigte Ubersetzung eines Journals, das in die Hinde von SIR JOSEPH BANKS gelangt
war, in abgekiirzter Gestalt’). Wenn auch manche Auslassungen sich fithlbar machen und u. a.
dic Lingen- und Breitenbestimmungen [iir eine Reihe von Tagen fehlen (16., 24., 25. April,
8., Q. 14., 2I., 22, 23. Mai 1643), so enthalt doch diese Ausgabe alles Wesentliche, soweit
Neun-Guinea in Betracht kommt. Den vollstindigen Abdruck eines Journals veranstaltete JACOB
SwarT, allerdings in einer ganz ungenigenden Weise ?). P. A. LEUPE hat sich die Mihe nicht
verdricssen lassen die zahlreichen Fehler zusammenzustellen *). Einer besondcren Erwahnung
bedarf noch dic von SwaRrT gleichzeitig verdffentlichte Karte *), die eine Gesammtiibersicht
der beiden Fahrten von 1642/43 und 1644 bictet. Die Reproduktion eines Teiles derselben
bringt Fig. 21 zur Darstellung. Wie der erste Augcnschein Dbereits lehrt, /ist dieselbe von
cinem des Holldndischen Unkundigen verfasst worden. Die Schrift wimmelt geradezu von den
craulichsten Entstellungen. Trotz alledem hat man geglaubt der Karte einen hohen Wert
beimessen zu konnen, ja C. M. DOZV ging sogar soweit die Autorschaft von FRANCOTS Jaconsz.
VIsSCHER, oder wenigstens von einem mit der Lxpedition in Verbindung stehenden Zeit-
genossen, fiir sie in Anspruch nehmen zu missen *). Wenn auch zugegeben werden muss, dass
dic von SWART besorgte Wiedergabe der erforderlichen Sorgfalt entbehrt, wie cin Augenzeugc
(A. MENSING), nach einer Mitteilung von HEEREs (l.c. pag. 71), ausdriicklich bekundete,
so bleiben doch cine Menge Fehler iibrig, die auf Rechnung des Zeichners kommen. Dahin
oehort nicht allein die dusserst mangelhafte, bereits von SWART gerugte Schrift, sondern auch
die hdufiz fehlende Ubereinstimmung des Kurses mit den Angaben des Journals. Fiir das
abweichende Aussehen, welches das Original besessen haben muss, zeugt cine von der Hand
TASMAN's erhalten gebliebene Karte vom 8. September 1644. Dieselbe trigt den Titel: ,Een
grondigh onderwijs hoe men alder bequaemst sal cruyssen op het silverschip comende uijt
Nova Hispania naar d’Manilha, onse schepen de voijagiec aenemende.... langs de Cust van
Nova Guinea tot dat 5o 4 60 mijlen ten oosten d’Eylanden van Ladronis..... “ANVe einl anf
Fig. 23 zur Darstellung gelangter Ausschnitt zeigt, hat TASMAN eincn Teil der Nordkiiste
von Ncu-Guinea, nebst der 1643 eingeschlagenen Route auf dieser Karte eingctragen ®). Sie
ist weit genaucr, als dic von SWART ' verbffentlichte und besitzt auch einen wviel grosseren
Maasstab (ca. 1:4298000).

Den Beschluss, aber noch lange nicht den Abschluss, bildet dic bereits crwahnte grosse
Ausgabe von J. E. HegrES. In Ermangelung des urspringlichen Journals ') ist die beste der

1) A Chronological History of the Voyages and Discaveries in the Seuth Sea ar Pacific Ocean. 111. London
1813, p. 50—I112,

2) Journaal van de reis naar het onbekende Zuidlend in den Jare 1642 door Abel Jansz, Tasman met de schepen
Heemskerk en de Zeehaen. Amsterdam 1860, :

3) Tde handschriften der ontdekkingsreis van Abel Tansz. Tasman. 1. c.. pag. 276—=281,

4) J. B. Waiker (Abel Janszoon Tasman: His Life and Labours. Ilobart. Tasmania 1896, p. 31) hat sic in
einem verkleinertem Maasstabe reproduzirt.

5) AseL JANs7, TasMaN. Bijdr. t. de T. L. en Vk. (5) IL s Gravenhage 1837, p. 327, 328.

6) J. E. HEERES. ABEL JaNsz. TASMAN. Journal of his Discovery.... 1898, Map IV.

7) In dem durchschossenen Tlandexemplar von G. Mol Verhandeling over eenige vroegere Zeetogten der
Nederlanders. Amsterdam 1825, p. 178, das anf der Utrechter Universitdts-Bibliothek liegt, findet sich folgende hand-
schrifiliche Bemerkung: ,Het blijkt uit het oorspronkclijk :I'ournaal van Tasman, hetwelk thans voor mij ligt. 3 April
18 ... Die heiden letzten Ziflern sind beim Einbinden leider abgeschnitten worden, doch deutet ein noch vorhandenes
Ilikchen daranf hin, dass die erste der feblenden Ziffern eine 3 war. Da Moll am 17. Januar 1838 starh, diirfen wir
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erhalten gebliebenen Abschriften in Facsimile wiedergegeben worden. Da auch die Original-
karte sich nicht mchr vorfand, sah sich HEERES gezwungen die von SWART publizirte Karte
aufs neue zum Abdruck zu bringen, zumal der gegenwirtize Besitzer des Manuskripts,
PRINZ - ROLAND BONAPARTE, sich weigerte dasselbe zur Verdffentlichung zu iiberlassen,
Die Art und Weise der Wiedergabe verdient jedoch kein Lob. Die Gradeinteilung ist nicht
genau; auch die Kistenumrisse decken sich durchaus nicht immer, wovon man sich leicht
tiberzeugen kann, wenn man beide Karten tibereinander gegen das Licht halt. In der Deutung
der Namen, die in das Englische iibertragen worden sind, hat HEERES cbensowenig stets das
Richtige zu treffen gewusst.

Ebcnso wie bei der Darstcllung der Fahrt von JacQues LE MAIRE (1616), setzen wir
mit dem Augenblicke e¢in, in welchen TASMAN sich der vermeintlichen Kiiste von Neu-Guinea
nahert. Am 28. Mérz 1643 wurde unter 4° 30" S. und 172° 16’ E.!) die Insel Marken wieder
aufgefunden. Nachdem das Geschwader sich am Mittage des nichsten Tages unter 4° 20 S.,
172° 17° E. befunden, trieb dasselbe abends auf 2 gréssere und 3 kleinere Inseln zu, in denen
dic ,Groene Lilanden” L MAIRE's wieder crkannt wurden *). Daraul wurde die St. Jan-Insel

ncbst 2—3 Insclchen gesichtet und endlich tauchte in der Ferne auch Festland auf. Am 1.

April meinte TASMAN die Ostkiiste von Neu-Guinea erreicht, und zugleich das unter 4° 30" S.,

170° 41" E. sich findende Vorgebirge ,bij de Spanjacrden Cabo Santa Maria genaempt”,
wieder crkannt zu haben. Hicraus hat zuerst CArRL E. MRINICRE den Schluss gezogen, dass
den Spaniern bereits die Ostkiiste von Neu-Mecklenburg bekannt gewesen sei?). Andere, wie
H. 5CHNEE ), E. STEPHAN und F. GRAEENKR %) haben diese Ansicht noch dahin zu prizisiren

also annchmen, dass er im Laufe der goger Jahre das vermeintliche Chicinal hat einsehen kinnen. Ich sage ausdriicklich
vermeintlich, da ich vermute, dass es das einer Utrechter Familie gehérende Manuskript ist, welches er sah und zwar das
nimliche, welches anch von HERRES benutzt wurde.

1) Die Lingenbestimmungen von Tasman heziehen sich an{ den Pik von Tenerilfa, oder vielmehr anf die ihm
vorgeschricbenc Linge von Batayia 127°5'E. Tenerilfa, die in Wirklichkeit 123%26'44"" (106°48'37/ . Greenw.) betrigt.
Dieser konstante Fehler ist natiilich bei der Benvieilung der Posilionsbestimmungen mit in Betracht zu sichen. Wie die
nachstehende kleine Tabelle beweist, hat J. B. Walker diesclben mit Recht als ungenau bezeichnet (Abel Janszoon
Tasman: His Life and Labours, Hobart 1896, p. 32. Anm. 1) und ist es S. Ruge nicht gelungen diesen Vorwurf zu
entkrifien (Petermanns Mittlg, XT.IT1. 18¢%, Lit. Ber, N© 530}

Tagman. Neuere Bestimmungen. Differenz.
Batavia . . . . . . . . . . [127°%']K. Teneriffa . . . . . . 123%26%44" . . . . . . . . 3°3876"
April 2. (Kap Santa Maria) . . . 170°31’ o 4 el g iRafE A T L oo
April 18. (ndrdlich ven Rook-Tnsel) ea. 165°37" - R b e R R i 1
April rg. (adrdlich von Crown-Insel) 16450 % g% s ow om0 EBEISES T L L o e w29y
April 25. (Jamna) . . . . . . 136%47" - Getat e e BREREEEGIE L L R e e R
April 28, (Inse Moar). . . . . 155°28/ u diee RSl TREE AR P
Mei 12. (nordlich von Wiak) . . 153717 - G- e EREVRACS LG L el
Mei 15. (Kap der Guten Hoffnung) 149°c3 " B g R R e P e e
Mei 17. (ndrdlich von Waiggu). . 148°34'E e b TR e e - s e o PR

Merkwiirdig ist moch, dass Tasman selbst die Linge von Batavia am 15. Juni 1643 zu 127°18 bestimmte (van
Nierop l.¢. pag. 64), was sogar eine Differenz von 3°51°16 ergichbt.

Auch die Breitenbestimmungen lagsen, besonders im letzten Teile der Fahrt, zu wiinschen iibrig, und W. van
Bemmelen hat nicht Recht, wenn er behauptet, dass die Fehler den Betrag von 1o nicht iiberschreiten (The Observations
made with the Compass on Tasman's Voyage, p. 11, in der Tasman-Ausgabe von J. BE. Heercs, Amsterdam 1898).

2) Gemeint ist dic Pinepel-Gruppe im Norden von Nissan.

3) Die Inseln des Stillen Oceans. T, Leipzig 1875, p. 131,

4) HEINRICH SCHNEE. Bilder aus der Siidsce. Berlin 1904, p. 4.

5) Neu-Mecklenburg. (Bismarck-Archipel). Berlin 1907, p. I.

Nova GuiNga. L. ENTDECKUNGSGESCHICIITE, 1z
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gesucht, dass. MENDANA diese Kiiste entdeckt habe. Aber weder dieser, der zudem dicse
Insel niemals zu Gesicht bekommen hat, noch tberhaupt ein spanischer Schriftsteller kennt
hier ein dcrartiges Kap. Ebensowenig ist es bis zur Stunde gegliickt eine spanische Karte
aufzufinden, welche die von TASMAN erwihnte Bezeichnung trigt. Des Ritsels Losung findet
man aber, wenn man sich die HERRERA’sche Karte (1601) ansieht, die sich nachweisbar in
den Handen TasMAN's befand ’). Auf dieser gewahrt man nidmlich an der (vermeintlichen)
Ostspitze von Neu-Guinca und zwar abermals unter 4°30° S. den-Namen ,Natividad de
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Nuestra Sefiora™ 2). Ich hege denn auch nicht den geringsten Zweifel, dass das  Cabo de Santa
L) 5 T - - ! s

Maria™ eine Umschreibung dieses Namens darstellt, TASMAN konnte allerdings nicht ahnen,

dass diese beiden Punkte in Wirklichkeit 866 km. von cinander entfernt liegen.

Am 2. April kam auf der Fahrt lings der Kiiste eine Insel in Sicht, die zu Ehren

eines Ratsherrn von Indien, den Namen Anthony Caens-Insel erhielt ). Am folgenden Tage

1) Der Sammelband : Nieuwe Werelt, anders ghenaempt West-Indien. 't Amstierdam 1622, enthilt ausser dem Jowrnal von

Lie Maire auch eine Ubersctzung der Schrift von errera, Descripcion de Ia Islas occidentales mit den dazu gehtirenden Karten,

2) Siehe oben Fig. 7 (p. 28). Die lage entspricht dem Kap Gourdon. 3) Tanga-Inseln der heuticen Karten,
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tauchte das erste mit Lingeborenen bemannte Boot auf, das jedoch, ohne Beziehungen anzu-
kniipfen, nach dem Strande zuriickkehrte. Decr 4. brachte die Entdeckung ciner weiteren
Inscl, der TASMAN den Namen Gardenijs-Insel gab ). Nach der Angabe von H. SCHNEE
lautet der cinheimische Name Lihir oder Lir?2). 10 Meilen von ihr entfernt, gelangten die
Schiffe am nachsten Tage in die Nihe ciner anderen. Unweit des Strandes bemerkte TASMAN
cinige Kanus und in der Vermutung, dass die Insassen mit Fischen beschaftigt warcn, gab
er ihr den Namen ,Visschers-Eyland” (Fischer-Insel) ), s ist dies die siidlichste der jetzt
auf den Karten prangenden Gardncr-Inseln %), dic Napakur genannt wird. Die jetzige Discher-
Insel (Sincbéri) — die nérdlichste dieser Gruppe — wurde von TASMAN gar nicht gesehen.
Die gegisste Mittagsbreite betrug 3° S., die Linge 16¢g° 17" E. Am Morgen des 6. sah man
vom Strande 8—¢ Kanus abstossen, die sich anfinglich in cinem respcktvellen Abstande von
dem Geschwader hiclten, bis ermunternde Zurule ein Niherkommen bewirkten. Mit Hiilfe
des L MAIRE'schen Worterverzeichnisses wurden ihnen die Namen von Kokosntissen, Obi
und Schweinen zugernfen, die die Insassen zu verstchen schienen, da gie nach dem Strande
zurlickruderten. Der zunehmenden Stirke des Windes schrich TASMAN es zu, dass sle sich
nicht wieder blicken liessen. Mittagshreite 2°33' S., Linge 168°50’ E. Erst wihrend der
Nacht trat ein Nachlassen der Brise ein. Im Laufe des Vormittags wurden die Schiffe von
20 Kanus umschwirmt. Einige der Eingeborenen wagten es schliesslich an Bord des . Heems-
kerck™ zu kommen. Ausser 3 Kokosniissen, von denen nur eine abgetreten wurde, hatten
sle nur einen Haifisch bei sich, dessen sie sich gegen Zahlung von 3 Schniiren von Perlen
entledigten. Mittagsbreite 2° 35" 5., Linge 168°25" E. Kurs W.z. N. Wihrend der Nacht
wurde die DByron-Strasse passirt, die aber c¢benso, wie dies durch LE MAIRE im Jahre 1616
geschehen war, fiir eine Bucht angesehen wurde. Am Morgen des 8., als TASMAN 4 niedrige
Inseln gewahrte, glaubte er sich noch an der Westseite dieser Bai zu befinden, in Wirklichkeit
war dies aber bercits der ostliche Teil der Nordkiiste von Neu-Hannover mit den in der
Nihe derselben liegenden Ost-Inseln. Westlich davon wurden auf der Weiterfahrt noch 3
kleine Eilande gewahrt, die zu den Nord-Inseln der heutigen Karten gehoren. Gegisste Breite
2% 26" S., Linge 167° 39° K. Darauf wurde ein niedriges Vorgehirge mit zwei nérdlich davon,
aber SW.z. 5. von dem Geschwader licoenden Inselchen gewahrt.  Van alhier begint het
Landt hem altemet zuydelycker te ontvallen.” Das erwihnte Vorgebirge erhielt den Namen

Salomon Sweers, einem Manne zu Ehren, der 1640—1045 Ratsherr von Indicn war!). Es

1) Nach dem Ratsherm von Indien Arent Gardenijs (De Navorscher XII. Amsterdam 1862, p. 33). Im Journal
von Tasman steht einmal Gerrit de Nijs, ein zweites Mal Gards Neys und endlich auch richtiz Gardenijs, aber nicht wie
C. E. Meinicke behauptet Gavdeney. Tler Name dieser Insel hat iiberhanpt vielfache Verstﬁmme]ungen erfahren und wird
auch heutigentays noch auf fast simmlichen Karten falsch geschricben. liesonders verbreitet ist die Bezeichnung Cerrit Denis.

2) H. 5canee. Uber Ortsnamen im Bismarck-Archipel, Mittheilungen von Forschungsreisenden aus den deutschen
Schutzgebieten. X1V, Berlin 1001, p. 239.

3) Der Irrtum von P. A. Lrure, der da meinte, dass diese Inscl ihven Namen zu Ehren des Oberpiloten Visscher
erhalten habe (Abel Jansz. Tasman en Franchoys Jacobsz. Visscher. Bijdr. t. de 1. L. en Vk, (1) IV. 1856, p. 132),
ist bereits von J. E. Heeres berichtigt worden, Die von Bougainville und Maurclle eingefiihrten Bezeichnungen Suzannet
unel San Pedro sind im allmihlichen Verschwinden von den Karten begriffen.

4) Dicscr Name ist aus der Verstiimmelung des Wortes Gardenijs entstanden, ans dem Prévost (Histoire générale
des Voyages. XI. éd. Didol. Paris p- 213) und Ch. de Brosses (Histoire de la navigation aux Terres Australes. I. 1756,
p. 461) eine Isle de Gordener machten. Dieser Name war es, der spiter auf die Fischer-Insel iibertragen wurde und
sodann als Bezeichnung fir die Gruppe, die jotzt Gardner-Inseln genannt wird, Verwendung fand. In der hollindischen
Ubersetzung (Historische Beschiijving der Reizen, XVIIL Amsterdam 1759, p. 366} wurde dieser Irtum bercits berichtigt.
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ist dies das heutige Kénigin Charlotte-Vorland, das ebenfalls an ganz unrichtiger Stelle sich
befindet und nicht das Nordkap von Neu-Hannover, das gegenwirtis auf simmtlichen Karten
jenen Namen trigt.

Am Morgen des 9. wurde die Spitze des genannten Vorlandes in SE. z. E,, 2!/, Meilen
entfernt, gewahrt und SSW., in zwei Meilen Entfernung ein kleines, nicdriges Inselchen *). Es
ist diescs eine der Duke of Portland-Inscln, dic PHIL. CARTERET am 13. September 1767 unter
2°27' 5. wieder auffand. ®) Mittagsbreite 2° 33'S., Linge 167° 7" E. Erst im Laufe des Nach-
mittags konnte das Queen Charlotte Foreland gerundet werden. Am Mittag des folgenden Tages
Jag dieses in NNE., wihrend ein anderes Vorgebirge — das heutige Kap Batsch — in ENE.
gepeilt wurde. Mittagsbreite 3°2'S., Lidnge 167°4 E. Abends wurde ein ESE- und SE-Kurs
cingeschlagen, um in die Ndhe des Landes zu gelangen, doch erwiesen sich die schwachen
und verdnderlichen Winde dem Vorwartskommen wenig forderlich. Auch am 11. blicben die
Schiffe infolge von Windstillen treibend. Mittags wurde Land in NE. bemcrkt. Gegisste Mit-
tagsbreite 3°28" S., Lidnge 166° 51 E. Der cingeschlagene Kurs SW. z. W. Y/, W. wurde auch
wihrend der Nachmittagsstunden innegehalten. Mit dem abends sich auftuenden ENE-Winde
wurde in SE. gesegelt, doch stellte sich alsbald wiederum Windstille ein. Die Schiffsglocke
hatte am 12. drei Glas der Tagewache verkiindct, als ein heftiser Stoss die Schiffe der-
massen erschiitterte, ,dat niemant van ons voleqg, hoe diep wnock in slaep wesende, in de
cooy bleef leggen.” Es folgten darauf noch einige schwichere Stisse. Als kein Grund
gelotet werden konnte, iiberzeugte man sich davon, dass ein Seebeben der Ruhestorer
gewesen war. Mittagsbreite 3°45° 5., Linge 167°1" E. In ciner Entfernung von 4!/, bis g
Mcilen wurde nachmittags ein kleines, rundes, niedriges Tnselchen in S.z. W. bemerkt. Es ist
dies eine der unweit von Kap Campbell auf Neu-Pommern liegenden Inseln. Am Morgen
des 13. wurden hohe Berge, sowie niedriges Land von SW. z. W. bis ESE. gewahrt *).
Gegisste Mittagsbreite 4% 22" S., Linge 167° 18" E. Mit SSE-Kurs 10 Meilen gescgelt. Nach-

1) P. A, Leoer. ,Salomon Sweers, Raad van Indig”. Bijdr. t. d. T, l. en Vk. (3) VIIL ’s Gravenhage 1873,
p. 35- Der Name wird im Texi des Tasman'’schen Journal nicht erwihnt, dagesen findet er sich auf einer demselben bei-
gefiigten  Abbildung als ,Salmon [sic!] Sweers hoek™. Synonym damit ist der Nume Stinishoek. der zuerst von Dircle
Rembrandtsz, van Nierop (l. e. pag. 62) und sodann ven Valentijn (Oud en Nieuw OQost Indien, III. 2. 1726, p. 35)
erwibnt wird. Dic crste Karte, die den Namen als Strus- bezw. Stiuyshoek verzeichnet, wurde von Pieter Goos (De
Zee-Atlas ofte Waler-weereld. t' Amsterdam 1666) vetdffentlicht, Auch in dem Atlas won Johanngs van Keulen (e
Nienwe Lichtende Zeefakkel. Amsterdam 1705) findet sich derselbe Name. Heercs vermutet, dass scin Ursprung auf
cine Verstiimmelung der Worles ,Sweers” zuriikzufiihren ist, wohl aber mit Unrecht. Eher kinnle man siner sbsichiliche
Prsetzung des Namens Salomon Sweers durch Struys, eines damals bekannten Eigennamens, das Wert reden. — Sehr
ergbtzlich ist es, dass E. 'I. Hamy dicsen Namen mit »Cap des Autruches” fiberseizt und zugleich meint, dass dieses
Vorgebirge seinen Namen als ,Cabo de las Avestruees” gelegentlich der Txpedition von IMernando de Grijalva erhalten
habe. In keiner cinzigen Relation findet sich ein Wort hieriiber. Auf der Karte von P. Langhans (Deutscher Kolonial-
Atlas N° 21. Gotha 18¢2) wird Struishoek mit dem Kénigin Charlotie-Verland idenlifizirt,

2) Im Gegensals hierzu werden auf der Karte drei Inseln angegeben.

3) J. HAWKESWORTH. An Account of the Voyages,... I 1773, p. tioo.

Die ven Heeres (L e, Journal p. 46) ausgesprochene Vermutung, dass die genannten Inscln bereits am 8. April
gesichtet worden selen. ist tnzutreffend,

4) Es ist ganz unverstindlich wic fac. Swart (Journal van de reis naar hict onbekende Zuidland. Amsterdam 1860,
p. 143, Anm.) diese DBucht nach dem Osteingang der Byron-Strasse hat verlegen konnen. Eine derartige Annahme wird
bercits durch dic Breitenbestimmungen widerlegt. Auch James Burney (A Chronelogical History, II1. 1813, p. 100y, und
mit ihm J. . Heeres (L c, engl. Text des Jourmals, p. 47), irrt, wenn er diese Bucht zwischen Nea-Pommern nnd Nen-

Mecklenburg sucht,
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mittags trieben die Schiffe bei Windstille in regungslosem Wasser umher, so dass bereits die
Vermutung laut wurde, sich in einer Bucht zu befinden, ,doch de tydt zal ons leeren wat
van de zaek is.” Als TASMAN am Morgen des 14. von ENE. bis SSW. und ferner erst wieder
in WSW. Land zu erblicken vermochte, meinte er hier die erhofltc Durchfahrt entdecken zu
konnen, wceshalb er dieser Bucht den Namen der Guten Iloffnung gab. Beim Niherkommen
musste er freilich die betriibende Erfahrung machen, dass alles Land von Osten nach Westen
zusammenhing. Er war in die Riebeck-Bucht hineingeraten. Unter der Kiistenansicht findet
sich im Journal dic Bemerkung: ,Aldus verthoont het land van Noua Guinea inde groote
bocht daer wij hoopten een doorganck t vinden nae Caep Keerweer maer bevonden datter
geen doorganck en was.” 1) Hitte er nur 1',,° weiter westlich diesen Versuch wiederholt, so
ware cr der Entdecker der Dampier-Strasse geworden. Beim Passiren der Willaumez-Halbinsel
wurden Ubrigens, nach Ausweis der Karte, die erst von D'ENTRECASTEAUX wieder aufgefundenen
Tranzisischen Inseln®) gesehen. Mittagsbreite 5° 27" S., Linge 166° 57'. Mit schwachen und
veranderlichen Winden machten die Schiffe am 15. nur geringe Fortschritte. Gegisste Mittags-
breite 5° 18.," Linge 166” 36°. Abends wurde in NW., 6 Mecilen cntfernt, ein hohes Liland —
die Insel Meérite — bemerkt.

Am 16. April trieb das Geschwader mit der Stromung, bei Windstille, weiter. In W. z. S.
und WSW. setzte sich das sichtbare TLand (Neu-Pommern) aus hohem Gebirge mit einigen
schonen, grossen Tilern zusammen. Gegisste Mittagsbreite 3° 3" S., Linge 166° 27". Am Vor-
mittage dcs folgenden Tages tat sich eine schwache Brise auf, die dem Wcitcrkommen in
westlicher Richtung férderlich war. Mittagsbreite 5°8' 8., Lange 166° Bei Sonnenuntergang
wurde das ,Westende eines hohen Berges auf Nova Guinea SW. z. S. in 6—7 Meilen Ent-,
fernung™ bemerkt. Was Tasman dafiir ansah, war in Wirklichkeit die Rook-Insel (Umbai). %)
Am 18. in der Frihe lag der genannte Berg S. z. W., 6—7 Meilen entfernt. Die Mittagshohe
wurde zu §5° 5., dic Linge zu 103° 37" bestimmt. Zu derselben Zeit lag die Rook-Insel im
Siiden, nachmittags gegen 4 Uhr aber im Osten des Geschwaders, worauf ein anderer hoher
Berg — gemeint ist die Long-Insel — in SW. z. S, auftauchte. Wihrend des Vormittags des
9. kam eine schwache Brisc aus Siiden auf Kurs WSW. Mittagshohe 3°9' 5., Linge
164° 37'. Zugleich wurde ein rundes, hohces Inselchen 3 Mcilen ,vom Festlande von Nova Guinea
entfernt,” in einem Abstand von 2Y, Meilen im Siiden erblickt. Es war dies die Crown-
(Kronen-)Insel ). Nachmittags 2 Uhr gelangten die Schiffe in die Nihe eines Felsenriffes, auf
dem nur ein Faden Wasser stand, und vom Maste aus liessen sich im Norden noch mchrere
kleine Riffe erkennen, zwischen denen tiefes Wasser vorhanden zu scin schien. Das ebenge-
nannte Riff findet sich auf den heutigen Karten unter dem Namen Brecher-Riffe unter 4° 55° S.,

1} Ein Anonymus hat behauptet (Verschillende berigten en opmerkingen. Tromp en Verweer. Tijdschr. toegewijd
aan het Zeewezen. IT, Medemblik 1832. 2¢ afd., p. 16), dass Tasman den Versnch unternommen habe eine Durchfahit
nach dem Keerweer, alse der Stelle unweit des NW-Einganges der Prinses Marianne-Strasse und der Miindung des Digul,
an der Jan Carstensz. am 7. Mirz 1623 hatte umkehren miissen, aufzufinden. Aus der ohen ahgediuckien Bemerkung
geht aber dentlich hervor, dass Tasman eine Durchfahrt nach dem Kap Keerweer suchte.

2) Voyage de D‘CII*EI‘&C&S*ceau}c7 enveoyc a la recherche de La Pérouse, I Paris 18¢8, p. 435.

3) Bereits dic Breitenbestimmungen hitten Heeres (l.c. pag. 47) davon abhalten miissen, dicscn Berg als das
Finisterre-Gebirge zu deuten.

4) Es ist ganz unverstindlich, wie Heeres (l.c. pag. 48) dazu gelangen konnte disses ,ront hoogh eylandeken’
fir Krakar, das einen Durchmesser von 20 km, besitzt, anzusehen.
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146° 48" L. Gr. eingetragen. Im Laufe der Abendstunden kam das Siidkap ciner hohen Insel
in W. z. N, 5',—6 Meilen entfernt, in Sicht. Das Eiland hcisst G’bagebag, Bagabag oder
Wagwag, das in der Literatur zucrst untcr dem Namen Sir Robert Rich-Tnsel eingefiihrt wurde. 1)
Am 20. mittags lag das erwihnte Vorgebirge NW. z. W. 2—2'/, Meilen und abends die Mitte
der Insel NNE., 1Y/, Meilen vom Geschwader entfernt, wobei zugleich das Stidkap einer anderen
grosseren und hoheren Inscl (Krakar) in WNW. gesehen wurde. Mittagsbreite 5°4° S., Linge
164° 27'. Ein im Laufe des Abends sich einstellender, kriftiger Ostwind liess die Segel schwellen,
so dass man mit dem Beginn der zweiten Nachtwache dicht unter die Insel gelangte. JZagen
een groote brand boven uyt het geberchte gestadich comen.” Tasman irrte aber, indem er die
Insel fir ,de vuleanis, alwaer Willem Schouten in syn Journacl van schrift”, ansah. ITier war
es auch, wo Tasman zum erstenmale das Festland von Neu-Guinea erblickte. Aus den vielen
umbertreibenden Baumstimmen und Pllanzenteilen glaubte er auf die Anwesenheit vieler Fliisse
schliessen zu kdnnen. Nachdem mnoch im ILaufe der Nacht die Isumrud-(Basilisk-)Strasse
durchfahren worden war, so dass am Morgen des 21. die Mitte von Krakar 3 Mecilen entfernt
im Osten lag, tauchte, ctwa 8 Meilen entfernt, im NW. eine andere Insel auf ,by Willem
Schouten ghenaemt 't hooge eylandt.” Mittagsbreite 4° 30° S., Linge 163° 13’ E. Im Laufe des
Abends waren die Schiffe bis auf 4 Meilen herangekommen. ,Dezen berch brandde gestadich
recht boven uyt met vlammen viers.” Der erste Irrtum Tasman’s hatte den zweiten zur Folge
gchabt. Es ist die Inscl Mandm (Manumuddr), dessen Berg Ortiz de Retes (1545) und Le Maire
(1616} bereits in Titigkeit beobachteten. Bei stark westlicher Strémung wurde die Stephan-
Strasse durchfahren und dabei die zutreffende Bemerkung gemacht, dass von hier ab das Land
an der Nordkiiste von Neu-Guinca flacher wird.

In der Friihc des 22. gerieten die Schiffe in ,bleiches™ Wasser, worauf sofort das Steuer
nach N. gewendet wurde. Alsbald kam in NNE., 4—z5 Meilen entfernt, eine kleine, hohe
Insel, welche DumoNT D'URVILLE Aris oenannt hat, in Sicht. Mit dem in SS5W. bemerkten
grossen Fluss ist der Ramu gemeint. Gerade in dem NNW.-Kurse lagen zwei hohe Inscln. Es
sind dies Blosseville und Lesson. Mittagsbreite 3° 3¢’ S., Lange 161° 38. Im T.aufe des Tages
wurden im ganzen 6 Inseln passirt, womit jedenfalls gemeint waren ITesson, Blosseville, Garnat,
Jacquinot, Deblois und Roissy. Nachmittags gewahrte man lings der Kiiste viele Flisse und
auf dem Meere zahlreiches Treibholz. ,Dieses nicdrige Land bildet hicr ein Vorgebirge, und
wenn man an demselben vorbeigefahren ist, tritt das Land nach Westen zuriick.” Dieses Kap
dirfte mit der Richthofen-ITuk identisch sein.

Als am Abend das Ostkap der westlichsten Insel, nimlich Roissy, in NE. z, E., rh
Meilen entfernt lag, tauchte in W. z, N., 5 Meilen entfernt, cin andercs hohes Eiland auf.
Es war dies dic D'Urville-Tnsel (Kairu). Am 23. wurde mit WNW-Kurs weitergesegelt,
worauf im Laufe des Vormittags abermals viel Treibholz bemerkt wurde. Gegisste Mittags-
breite 3°1° 5., Linge 160°3. Nach der Karte miissen die drei Inseln im Berlinhafen: Alii,
Senid (3eleo) und Angal, als ,laeg Eylandckens” bezeichnet, im Laufe des Tages gesichtet
worden sein. Nachmittags legte ein Kanu bei dem ,Zechaen” an. Mit einem gleich glinstigen
Winde und Strome wurde am 24. derselbe Kurs wie am verflossenen Tage eingehalten.

1) Wirriam Dampier. A. Voyage to New Holland &ec. in the Vear 1699. A, Collection of Voyages. 31 cd. III.
London 1729, p. 222.
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Gegisste Mittagsbreite 1° 22°S., Liange 158° 36" E., so dass innerhalb der verflossenen 24 Stunden
28'/, Meilen zuriickgelegt worden waren. Wie aus der Karte von Tasman ,Een grondigh
onderwijs...."” hervorgeht, wurde das Cyclopengebirge gesehen und der der Tanah Merah-Bai
am nidchsten liegende Dafonsero als ,hoogen bergh” bezeichnet. Am Ende der zweiten Nacht-
wache wurde voraus niedriges Land und Feuer der Eingeborenen am Strande bemerkt.
Mittagsbreite 2° 20" S, Das Geschwader befand sich in der Walckenaer-Bai und das Journal
enthilt eine Abbildung ven der mit Kasuarinen besetzten Kiiste.

Am Vormittage des 25. gelangtc man in die Nihe von drei niedrigen Inseln, dic, unweit
des Strandes, 5 Mcilen ostlich von Jamna liegen. Es waren dies Podena, Jarsun und Anus.
Bald gelangte auch Jamna, das von Tasman anfinglich fiir das Moa von Le Maire angesehen
wurde, in Sicht. An der Westseite derselben, in 15 Faden Tiefe, vor Anker gekommen, wur-
den unmittelbar darauf die Schiffe von einer Menge Kanus umschwarmt. Durch hingeworfene
Glasperlen zutraulich gemacht, erschicnen die Eingeborenen an Bord. Mit Hiilfe des Le
Maire’'schen Vokabulars wurde den Leuten klar zu machen gesucht, dass man Schweine,
Hiihner, Kokosniisse und andere Lebensmittel zu erwerben wiinsche. Wirklich kehrten sie im
Laufe des Nachmittags mit Kokosniissen und unrcifen Pisangs zuriick. Fiir ein Messer
wurden 12—14, fiir cinen alten Nagcl oder eine Schnur Perlen 5—6 Kokosniisse verabfolgt.
Auch einige Fische, sowohl im frischen, als geriucherten [muss heissen gebratenen) Zustande,
waren mitgebracht worden. Mittagsbreite 2° 11’ S., Linge 156°47". ") Das Geschwader hatte
innerhalb drei Tage iiber 570 km. zuriickgelegt, ein Abstand der von TASMAN aufl 70 Meilen
(525 km.) geschitzt worden war. In der Frithe des 26, waren die Papuanen bereits mit frischen
Vorrdten wicder zur Stelle, um abermals bereitwillice Abnehmer zu finden. Im Westen be-
merkte man vom Ankcrplatz aus zwel nledrige Inseln, nidmlich Insu Moar und Insu Manai,
als ein FEiland erscheinend, und Masi-Masi; ferner im Nordwesten ,Arymoa”, womit Niru
Moar gemeint war. Am 27. April stellten sich nicht allein Kanus von Jamna ein, sondern
auch solchc von den umliegenden Inseln, darunter zwei sehr grossc mit 18- -20 Insassen. Es
wurden so vicle Kokosniisse angebracht, dass aul jeden Mann 6 kamen. Abends kam TasMAN
zu der Uberzeugung, dass die Schiffe sich vor Jamna und Mademo befanden und gab er der
zwischen beiden Inseln befindlichen Meerenge den Namen Cornelis Witsen-Reede, zu Ehren
eines Ratsherrn von Indien. ?)

Am 28. wurden mit Tagesanbruch die Anker gelichtct, worauf gegen Mittag dic Ankunft
vor Insu Moar und Insu Manai (Fig. 22) erfolgte, nachdem die kleinere Insel Masi-Masi, die
unter dem Namen Takal aufgefithrt wird, passirt worden war ®). Die den Eilanden gegeniiber
liegende Kiiste wurde unter dem Namen Betaff aufgefilirt?). Die vor Insu Moar gegisste

1) [n Wirklichkeit 2°1”S. und 1557 50° E = r39°12' E. Gr.

2) Auf der von J. Swart 1860 reproduzirten Karte steht ,Wilte Reed” und auf der von Tasman verfassten, vom
8. September 1644, ,Willems Reede”. Beide Angaben beruhen auf Schreibfehlern. Auch Nie. Witsen (. c., pag. 179)
bezengt, dass dieselbe Comelis Witsen-Reede heisst,

3) Ein Dorf Takar ist heate noch an der gegentiberliegenden Kiiste von Neu-Guinea bekunnt.

4) B. J. B. C. Ropbf vax per Aa (Reizen naar Nederlandsch Nieuw-Guinea 1870, p. 110 Anm,) hatre die
Vermutung ausgesprochen, dass hier eine Verstimmelung des Wortes Tabi, womit dieser Iliistenstrich zuweilen bezeichnet
wird, vorliege. Demgegentiber hat Hecres mit Recht darauf hingewiesen, dass das Wort ,Betaff” auch auf der Kiisten-
ansicht im Journal von Tasman angefiihrt wird, [Journ. of his Discovery, L c. pag, 51). Aus der Miiteilung von
F. 8. A, de Clercg (ID'e West- en Noordkust van Nederlandsch Niecuw-Cuinea. Tijdschr. K, Ned. Aardr Gent (2) 2.
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Mittagsbreite betrug 2°57 S., die Linge 156°28 E.1Y. Kaum waren die Anker gcfallen, als

cine Menge Ilingeborener in ihren Kanus herbeicilten, um Kokosniisse und Pisangs an den
Mann zu bringen. Im Laufe des Abends stellte sich zudem eine grosse, mit 19 Menschen
bemannte Prau vom Festlande her ein. Auch wihrend des folgenden Tages fand ein unauf-
horliches Kommen und Gehen statt, um Friichte des Landes gegen eiserne Nagel, Glasperlen
und Messer auszutauschen.

Die auf den 30. angesetzte Abfahrt musste infolge einer steifen, aus WNW. wehenden
Brise aufgeschoben werden. Auch hatte sich die bisher so ginstige Stimmung gewendet.
Am 3. Mai wurde cin Matrose durch einen Pfeilschuss in die Wade verwundet, worauf vom
Schiffe aus mit Musketen geantwortet wurde. Als nun TASMAN, gerade wic zu Zeiten seines
Vorgiangers Le Maire, durch den Wind gezwungen, den Ankerplatz tiefer in die Meercnge
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verlegen musste, glaubten die Eingeborenen, dass s nunmehr auf cine Bestrafung abge-
sehen war und veranlassten den Ubeltiter sich an Bord zu begeben. Der Friede wurde
wicder hergestellt und damit auch dic Handelsbeziehungen aufs neue angekntipft. Die Mecrenge
erhielt den Namen Maetsuijcker-Reede zu Ehren des Ratsherrn von Indien Joan Mactsuijcker
(1640—1650). Wihrend des Aufenthaltes vor Jamna und Insu Moar waren im ganzen gegen
6000 Kokosniisse und 1oo Biischel Pisang erworben worden.

Am 6. Mai stellte sich Siidwind cin, von dem sofort Gebrauch gemacht wurde, doch
musste bereits einec Viertelstunde nach dem Verlassen der Reede, als derselbe wieder nach-

1893, p. 987) hitte jedoch ersehen werden kénnen, dass Betaf ein mehr landeinwirts licgendes Dorf ist. Wahrscheinlich
wurde beim Erfragen der Ilinger in der Richtung auf dasselbe gehalten.
1) Die witkliche Lage ist 17697 By 136%1K, Gy, — 155%38"7" E. Teneriffa.
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liess, auf ncue geankert werden. Erst am nichsten Tage gelang es cndgiiltig weiterzukommen,
doch befand das Geschwader sich am Abend erst 37 Meilen von den Arimoa-Inseln entfernt,
wie denn tberhaupt die Fortschritte, die in diesem Teile der Fahrt gemacht wurden, sehr
gering waren. Am 8. wurde die Breite zu 1°30 S., die Linge zu 156° 22" E., am g. zu
1°35° S, 155%25" E. bestimmt. Als die Schiffe am 10. in ziemlicher Entfernung lings eines
niedrigen Landes durch schmutziges Wasser fuhren, ward die Vermutung laut, dass hier vicle
Flisse minden miissten. In der Tat befand man sich vor dem Delta des Mamberomno
(Amberno). Mittagshéhe 1°17° S., TLinge 155°12° E. Am folgenden Tage wurde mit
W. z. 5-Kurs gesegelt, um wieder Land in Sicht zu bekommen. Mittagsbreite 1° 3" S., Linge
154° 28" E.,, worauf im weiteren Verlauf des Tages rein westlicher Kurs gewihlt wurde.
Nach der Karte von TASMAN vom 8. September 1644 miissen einige der Padaaido-Inseln
in Sicht gekommen sein. Erst am 12. konnte man in die Nihe der ,Willem Schouten-
Insel” zu gelangen und zwar befanden die Schiffe sich mittags 6 Meilen &stlich von
ihrem Nordkap entfernt '). Beobachtete Breite o° 54 S.,, Linge 153° 17" E. Gegen Sonnen-
untergang sticssen 6 Kanus von der Inscl, ndmlich Wiak, ab, die es aber nicht wagten
naher heranzukommen. Das erwihnte Nordkap befand sich in WSW. 1'f, Meilen entfernt.
Am folgenden Morgen befanden die Schiffe sich NE.z. N. von dem Westkap (von Supiori),
wihrend zu gleicher Zeit in NW.z. N. eine kleine Insel bemerkt wurde. Die Mittags-
breite (gegisst) betrug o° 54 S., die Lange 152°6" E. Im Laufe des Nachmittags tauchte in
SSW. Neu-Guinea wicder aul, wie TASMAN richtig erkannte. Am Morgen des 14. gelangte
man in die Ndhe der Kiiste. Hinter einem meist etwas niedrigen Vorlande erhob sich das
hohe Gebirge des DBinnenlandes, das seinem Ausschen nach demjenigen der Insel Formosa
dhnlich war. Darauf wurde in westlicher Richtung auf das Kap der Guten Hoffnung
zugestecuert ), das abends in Sicht kam. Mittagshohe ¢°48 S, 15¢°31" E. Am 15. lag
das erwihnte Vorgebirge genau im Siiden, 3 Mecilen entfernt. Gegisste Breite o441 S.,
Linge 149° 53 E., Kurs W.z N. ,Wir richtcten unseren Kurs nach der Westseite der Bucht,
in welche WILLEM SCHOUTEN gesegelt war und aus der er wieder hatte umkehren miissen.”
Is war damit die Gaman-(Dampier-)Strasse gemeint, in die einzulaufen nicht einmal der Versuch
gemacht wurde. Aus TasmaN’s Karte vom 8. September 1644 (Fig. 23) geht hervor, dass
noch an den beiden kleinen, niedrigen Mios Su (Amsterdam und Middelburg) vorbeigefahren
wurde. Wahrend der Nacht und auch noch am nidchsten Morgen liess man die Schille bei
Windstille trciben. Das voraus bemerkte Land — die Ostkiiste von Waigéu — sah TASMAN
als die Westkiiste der angeblichen Bai an. Mittagsbreite o 16’ S., Linge 149° ¢ E. Mit
westlicher Stromung liessen die Schiffe sich in WNW. treiben, bei’ welcher Gelegenheit in
der Nahe des im Westen licgenden Vorgebirges, nimlich Kap Wariai an der Nordkiiste von

Waigéu, mehrere kleine Inseln wahrgenommen wurden. Mit Sonnenuntergang lag das genannte

1) Gemeint war die Nordspitze der westlichen Schouten-Tnsel, die den Namen Wiak (Biak) trigt. Die Lage der
Schiffe war in Wirklichkeit etwa 0°39'S., 136°17' K. Gr.

2) Uber die Verlcgung des Kaps der Guten Hollnung von der Insel Supiori mach sciner jeizigen Stelle haben wir
oben (p. 83) bereits das Erforderliche mitgeteilt, Ein Ritsel wird es fiiv immer bleiben, wie Tasman dazu gelangte eine
derartige Verlegung vorzunchmen. Denn wenn auch die Karten von Le Maire und Schouten zu einem solchen Trrtum
Anlass geben konnten, so liessen doch deren Journale an Deutlichkeit nichts zu swiinschen iibriz. Wéhrend auf der
Tasman’schen Karle vom 8. September 1644 (Fig. 23) dem Kap eine lage gegehen wird, die der heutigep entspricht, liegt
es auf den von J. Swart und J. E. Heeres dem Journal beigegebenen an unrichtiger Stelle. ;
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Vorgebirge SW. von den Schiffen in 3—4 Meilen Entfernung. In dem gleichen Abstande
wurde in NW. ein Liland bemerkt, nimlich das zu den Aju-Inseln gehdrende Baba. Genau
im Westen gewahrte man cine weitere Insel, die Manuran heisst. Als das Geschwader am 17.
Mai sich dem genannten Eiland bis auf einc Mcile niherte, segelte es iber ein Riff mit
9 Faden Wasser an der untiefsten Stelle. Nach den heutigen Seckarten licgt dieses unter
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139° E.Gr,, 10 km. von Manuran entfernt. Nachdem man in tieferes Fahrwasser gelangt war,
wurde N.z. W. von der Insel aufs ncuc cine Untiefe beobachtet. Gegisste Mittagsbreite
0" 20" 5., Linge 148° 34" E. !, wobei Manuran, 3 Mcilen entfernt, im Osten lag. Am Abend
wurden bei Sonnenuntergang in WNW. und NW. z. W. 7—8 Inselchen, in einer Reihe ange-
ordnet, gesehen, worauf man an Steuerbordseite an bewachsenen Felsen vorbeifuhr. An

Backbordseite liess man zu gleicher Zeit 4 kleine Eilande (Scprang-Inseln), die ganz nahe
der Kiste von Waigéu aufragten, liegen. Gegen 4 Glas der ersten Wache waren die Schiffe,
noch etwa */; Mcile vom Lande entfernt, vor eine grosse Bucht ) gelangt und liessen alsdann
die Anker fallen. Von hier aus wurde in W.z. S., gegen 6 Meilen entfernt, cinc grosse Insel

1) Diese Bestimmung ist nicht im Einklang mit der Karte von Tasman.
z) Es ist dies dic Wunob-Bucht, die erst 18¢9 von der ,Siboga’ besucht und anfgenommen wurde. (Max WEBER.
Introduction ¢t description de l'expedition. Siboga-Expeditie. I. Leide [1902], p. 69).
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gesehen, die auf der Karte von TASMAN als ,hoog Eylandt” bezcichnet wird. Es ist dies
Ruib (Kawe). Nach derselben Karte missen auch die Jen-Inseln: Stéphanie, Quoy, Coquille
und Uranic gesichtet worden sein. Am 18. wurden mit Tagesanbruch dic Anker wicder
gelichtet, um die zwischen Ruib wund Waigéu liegende Mecrenge, die Kawé-Strasse 1),
bekanunter unter dem Namen Bougainville-Strasse, zu durchfahren. Gegen Mittag wurden die
Schiffe jedoch durch Westwind und Gegenstromung gezwungen zwischen ciner Insel (Mé¢) und
einem Felsen vor Anker zu gehen. Gegisste Breite o 26° S.2) ‘Irotzdem um 4 Uhr nach-
mittags eine Kenterung des Stromes sich bemerkbar machte, beschloss TASMAN, des bevorste-
henden Neumondes wegen, liegen zu bleiben. Er war noch immer der Meinung sich an der
Kiiste von Neu-Guinea zu befinden. ,..\f'olg.ens de zuydelycke streckinge, die alhier begint,
zoude wel connen geschieden, dat beide vloeden alhicr acn *t eynde van Nova Guinea verzamclen.”

Als am Morgen des 1g. dic Stromung aufs neue westlich geworden und mit SE. z. E-
Kurs dem Lande zugesteuert wurde, ,was acn dezen hoek wveel gebroocken landt, alsoo
by onze carteringe daer van zijnde can gezien werden.” ?) Noch im Laufe des Vormittags
wurde, bei 35 Faden Tiete, aufs neue gcankert. Mittagsbreite 0° 35" S.*) Der herrschenden
Windstille halber wurde erst in der T'rihe des folgenden Tages die Fahrt fortgesetzt und
versucht in siidlicher Richtung zwischen den hicr und da auflauchenden Inseln hindurchzukommen.
Infolge eines sich auftuenden Gegenwindes kam das Geschwader nur lapgsam vorwirts und
wurde  im Laufe des Nachmittags sogar zuriickgetricben, worauf dasselbe an einem bereits
passirten Riffe dic Anker fallen licss. ®) Auch am Vormittage des 21. machte man nur geringe
Fortschritte und es musste mittags vor einer kleinen Insel geankert werden. Breite o® 38 5.9).
Dieses Eiland, das westlich von Batang Pale liegende Ju(Dju) 7), wurde besucht, um Brennholz
einzunehmen, bei welcher Gclegenheit bemerkt wurde, dass hierher ab und zu Menschen kommen
miissten. TASMAN beabsichtigte lings dieser Kuste von ,Neu-Guinea” in siudlicher Richtung
bis in die Nihe des Kap ,Wedda”, womit er das Kap Libobo, an dem Siidende von Halmahera
{0° 55" S., 128°27" E. Gr.) meinte, zu segeln. Nachdem noch im Laufe des Abends die Fahrt
fortgesetzt worden war, mussten dic Schiffe am Mittage des 22. abermals ankern und zwar bei
ciner klcinen Insel (Nu), die nur 2 Meilen SE. z. E. von der gestrigen entfernt lag. Mittagsbreite
0° 40° 5. %) Am Morgen des 23. wurde bei schwachem Siidostwinde weitergesegelt. Mittagsbreite
0% 55" 5. (sic!). Man gelangte abermals in die Nihe von Inseln, ohne jedoch Ankergrund zu
finden. Wie aus der Karte erhellt, trieben die Schiffe westlich an den J&f Fam vorbei, wo in
der l'at nicht gcankert werden kann. TASMAN schrcibt ausserdem : , Diese Kiiste von Neu-Guinea
dehnt sich hier mit so viclen Buchten, sowie grossen und kleinen Inscln aus, dass sie nicht zu
zihlen sind.” Am 27. gelangte das Geschwader erst des Nachts in die Nihe der siidwestlichsten

1) G. F. ‘I'vDEman, Hydrographic Results of the Siboga Expedition, Siboga-Expeditic Monographie IIL
Leiden 1903, p. 28.

2) Von diesemn Tage ab fehlen im Journal die Langenbestimmungen. Valentijn giebt 147955 E. von Tenerifla,
wag aber entschieden falsch ist, auch schon auf Grund der Karte von Tasman.

3) Diese Nordwestecke von Waigén wurde noch lange Zeit als ,Gebroken TToek” [von Neu-Guinea] bezeichnet.

4) Die wirkliche Breite, halbwegs zwischen Waigéu und Ruib betrigt 0°13’S. (zugleich 130°—130°5" E. Gr.)
Anch dic Breitenbestimmungen der folgenden Tage sind schr fehlerhaft,

5) Dassclbe licgt unter 0°1%’ 8., 1306 E. Gr.

6) In Wirklichkeit etwa o%d’ S. 7) In Wirklichkeit o%22'5.

8) Waglol bei J. W. van IHille. (Tijdschr. K. Nederl. Aardr. Gen. (2) XXIII 1go6, Kaart N° IX)
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Insel der Jef Fam-Gruppe, wo in 11 IFaden geankert wurde. Am folgenden Tage fuhr TASMAN
zwischen zwei klcinen Inseln hindurch. Es waren dies Klaarbeck (Mios I’i oder Mios Amen}
und Kommerrust (Mios Ga), die zu den Doif-Inseln gehtren. Mittagsbreite 1° 15 S. Wahrend
der Nacht wurde an Backbordseite eine grosse Insel (Kofiau) liegen gelassen und Misol
passirt, worauf mit dem in Sichtkommen von Ceram die-papuaniéchen Gewdsser verlassen
wurden. Auf der Reede von Batavia erfolgte die Ankunft am 15. Juni.

Abel Janz[oon| Wasman 1644,
Die im Ubrigen so erfolgreiche und nach Verdienst gewiirdigte Fahrt hatte die wiederholt

von der Indischen Regierung aufgeworfene Frage, ob das Sidland von Neu-Guinea durch cine
Meerenge getrennt sei, nicht beantwortet. Aus diesem Grunde wurde TASMAN zum zweiten
Malc ausgesandt. In der vom 2¢. Januar 1644 datirten schr ausfiihrlichen Instruktion ')
wird zundchst ein Riickblick auf die fritheren Reisen geworfen und darauf der Zweck der
nunmehr vorbereiteten mit klaren Worten auseinandergesetzt: ,Om van de gedane, begonne
en betrachte ontdeckinge van soo veel nicuwe groote landen.... tot volmaecten cuntschap te
brengen, resteert door vervolch noch t’ onderzocken, off Nova Guinea acnt grote Suijtland vast
oft met canaele in tusschen gelegen Eijlanden gesepareerd zij, alsmede ofte 't nieuwe van Diemens
lant?®) met dese twee groote landen of een derselver gemeen ofte alfgescheiden is, en wat
onbekende Eijlanden tusschen Nova Guinea, en t’ bekende Zuijtland gelegen magen wesen ...." ¥)

Las Geschwader bestand aus den beiden Jachten sLimmen” und »Zeemecuw”, sowie
der Galione »Brak”, die zusammen iiber cinc Besatzung von 111 Mann verfiigten. Lis war der
Befehl ertheilt worden am 30. Januar von der Reede von Batavia auszulaufen und iiber Makassar
und Amboina zundchst nach Banda zu segeln. Von hier aus sollte sodann Ende Februar oder,
wenn moglich noch frither, die Fahrt ihren Anfang nchmen. Der vorgeschriebene Kurs ging

1) Diese Instruktion ist wiederholt abgedruckt worden:

Jamus Bueyny., A Chronologieal History of the Discoveries in the South Sea. IIT. London 1813, p. I78.

Jacos Swart. Instructie of lastbrief voor den Schipper Commandenr Abel Jansen Tasman, in 1644, Verhandelingen,
en Berigten hetr, het Zeeweren. IV. Amsterdam 1844, p. 65—go0.

R, II. Major, Early Voyages to Terra Australis. London. 1859, Ilakluyt Soc. p. 42—535:

J. E. Heeris, AvsL Jansz. Tasmaw: his Life and Labours p. 147—154 in; Abel Janszoon Tasman’s Journal of
his Discovery. Amsterdam 1898, i

2) Mit dem pneuen” Van Diemensland war das 1642z entdeckte Tasmania gemeint, im Gegensatz zu dem palten’,
an der Nordwestecke von Neu-Holland gelegenen,

3)  Wiederholt haben wir Celegenheit gehabt {iber andere vergebliche Bemiihungen der Niederlinder, eine
Durchfalivt nach dem Stillen Ozean usulzufinden, zu berichlen (p. 48, 49, 54, 55, 79). Nunmehe diirfte es an der Zeit
seic eine Auslassung von George Collingridge (Premidre découverte dz 1"Australie. Description d’anciennes cartes de
I"ustralic, leur importance relativement & la découverte de ce continent. Bull. Soc. Neuchateloise de Géographie, VI
Neuchatel 1891, p. 227—229) etwas niedriger zu hingen, die aher keines Nommentars bedarl. Ce détroit, que Torres
traversa en 1606, les Hollandais le connurvent par de vieilles eartes portugaises el espagnoles qui tombérent entre leurs
mains et qu'ils copiérenl ot alterérent pour les rendre conformes i lours visées. Toires le connaissalt sans ancun doute;
mais apres ceite dale. les Hollandais se mirent 4 en dissimuler l'existance e, dans les cartes envoyées a4 Amgerdam
aprés le sccond voyage de Tasman, la Nouvelle-Guinde et la Nouvelle-Hollande sont représentées comme ne formant
qu'un scul et méme continent.... En 15905, les ITollandais commencérent & s'¢lablir & Java et quelques anndes apids
il se trouve dans un de leurs ouvrages un passage tendant & prouver que le détroit connu aujourd’hui sous le nom de
détroit de Torres était cntentionnellement cancellé par cux; car bien gu'ils connussent; ils n'avaient garde de lindiquer
sur leurs cartes. Ce passage, qui porte condewnation pour les Hollandais, se trouve dans ouvrage de Cornelius Wytlliet:
Descriptionis Ptolemaicae Augmentum. Louvain 1508, ... Ayant oblitéré sur leurs cartes le passage traversé par Torres,
le lemps fit oublier jusqu’a l'existence de ce canal.” Uber den Wort des Buches yon Wiytfliet s. oben pag. 49.
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{iber dic Kei-, Aru- und Tanimbar-Inseln nach dem Kap Valsch (Ture oder Tyure) auf Neu-
Guinea, des Weiteren lings der Sudkaste bis g° S., worauf die ,flache Bucht™ (die heutige
Torres-Strasse) durchquert werden sollte, um in der Gegend des ,hoge Eyland™ (Prince of
Wales-Insel) oder ,Speults rivier” (Banks-, bezw. Bramble-Kanal, Torres-Strassc) vor Anker zu
gehen. Der weitere Auftrag ging dahin, dass die Galione fiir die Dauer von 2—3 Tagcen auszu-
senden sei, um einc Durchfahrt nach der Siidsee zu suchen. Nach der Erledigung dieses Auftrages
sollte das Geschwader lings ,der Westkiiste von Neu-Guinea”, namlich der Ostkiistc des Busen
von Carpentaria, weiter scgeln bis zum Hussersten bekannten Punkte unter 17° 5., um auch
hier Nachforschungen nach einer Durchfahrt in die Siidsce anzustellen. Die weiteren Anordnungen,
welche sich auf die Untersuchung von Neu-Holland bezichen, kommen an diesem Orte nicht
weiter in Betracht.

Schlicsslich wurde auch noch die Mahnung ausgesprochen: ,Alle insolentie en moetwil
van t’scheepsvolck tegen d’ ondecte natien sult voorsichtelijck prevenieren en versorgen, hun
op geenderlelj wijse eenigen overlast in hare huijsen, tuijncn, vaertuigh, middelen, ofte vrou-
wen &c werde aengedaen, ins gelijx geen Inwoonders tegen hunnen wille uijt haer lant ver-
FOETED 502 ) _

Das Journal dieser Reisc ist verschollen. Die wesentlichsten Angaben sind der von JACOB
SwaART und J. E. HEERES ihren Tasman-Ausgaben beigefiigten Karte zu entnehmen, aus der
hervorgeht, dass das Geschwader von Banda aus zwischen den Kei- und Aru Inscln hindurch-
segelte und darauf Neu-Guinea an der Nordwestkiiste der Prins Frederik Hendrik-Inscl errcichte.
Von hier aus wurde das Valschc Kap umfahren und lings der Sudkiiste weiter gesegelt. Als
neue Namen findet man ,Mannen-rivier”, cine Verstiimmelung von ,Mecuwen-rivier” (Mowen-
Fluss) ?) der augenscheinlich der Prinses Marianne-Strasse entspricht; ferner ,Clappus-rivier™
(Kokospalmen-Fluss), dessen Miindung sich gegentiber der Fledermaus-Insel befindet. Weiter
ostlich liegt die ,Rivier d’Orangie”?) womit der Mcrauke-Fluss gemeint gewesen sein kann.
Hieran anschlicssend, findet man die ,Clappus cust” (Kokospalmen- K'Libtu) und endlich als
aussersten Punkt ,de drooge hoek” (Fig. z1). Das Wenige was Nic. WITSEN iiber diesc Fahrt zu
berichten weiss, beschrinkt sich darauf, dass unter 8° 29" S., 158° 5" E. Teneriffa das Land voller
Kokospalmen und gut bevolkert ist. ,Het Volk gecn Liefhebber van Yzer, of Korael, *) quaed
acrdig, maer wat Westelijker is het Volk geheel zwart, graeg na yzere hocken en doek, ver-
wonderde sich over 't zien van spiegels: hier vind men Iloendcrs [sic '], Varkens, cn veel
Visch.” %) Der angegebenen Lage nach, muss Tasman mit der Bevilkerung in der Gegend des
Merauke-Flusses in Berithrung gekommen sein. Dass dieselbe bosartig war, haben die Vorgiange
an der Wende des 1g. Jahrhunderts zur Geniige bewiescn.

Nach einem Besuche der Kiiste von Nen-llolland, kehrte die Expedition, ohne die

Durchfahrt durch die Torres-Strasse aufgefunden zu haben, nach Batavia zuriick,

1) P. A. LutpE. De Reizen der Nederlanders naar het Zuidland. Amsterdam 1868, p. 85—88.

P. A. Lrurs. De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea. Bijdr. t. de T. L. en Vk, (3) X. 1875, p. 40—44.

J. E. HEpres. AREL Jawsz, Tasman. 1898, His Life and Labours p. 114—110.

2) Unler diesem Numen in der Instruktion fiir Macrten van Delft, 24, Januar 1705 erwihnt (B. A. Leupe. De
Reizen der Nederlanders naar het Zuidland, p. 187., J. E. Heeres. Het Aandeel der Nederlandess 1899, p. 88).

3) Oranje-rivier” mach der cbcngenmmen Instruktion. 4) Glasperlen.

) Nic. Winsen, Noord en Qost Tartarye. I. Amsterdam 1705, p. 175. Die Mittcilungen iiber die unter 11°20%
13°8" und 14°58" 5. stattgehabten Vorginge bezichen sich bereits auf Neu-Holland.
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Maorten Gerritsz. Vries [Frios| 1643.

Die Anstrengungen, welche die Ost-Indische Kompanie wiederholt gemacht hatte, um
dic von Amerika nach Manila segelnden spanischen Silberschiffe abzufangen, hatten sich bisher
als vergeblich erwiesen. Die von TASMAN im Jahre 1643 zuriickgelegte Fahrt sollte nun der
Anlass zu dem Versuch werden, um auf einem anderen Wege zu dem gewiinschten Ziele zu
gelangen. Dic von FRANGOIS JaCOBSZ. VISSCHER und TASMAN gemachten Vorschlige liefen
darauf hinaus, dass ein (zeschwader {ber Neu-Guinea nach den Ladronen zwischen 12 und 14° N.
segeln und von dort seine Fahrt nach dem Embocadero von Espiritu Santo '} und der Santa
Clara-Strasse ?) fortsetzen sollte, um den spanischen Schiffen noch auf offenem Meere begegnen
und ihnen den Weg nach dem TLande (ndmlich den Philippinen) abschneiden zu konnen. Die
von TASMAN zu diesem Zwecke angefertigte Karte, auf welcher die Route eingctragen, ist
erhalten geblieben. %)

Den gemachten Vorschlagen entsprechend, wurde, in der unter dem 31. Oktober 1644
ausgefertigten Instruktion, bestimmt, dass die Reise von Ternate aus ihren Anfang nehmen
sollte. Dem (reschwader wurde aufgetragen lings Halmahera, nimlich von der Kiiste von Weda,
bis Kap Maba zu segeln und von dort aus durch dic Abcl Tasman-Passage (Kawé-Strassc)
dic Nordkiiste von Neu-Guinca bis zum Salomon Sweers-Kap %) zu befahren. Alsdann sollte
ein nordlicher Kurs cingeschlagen werden bis zum Erreichen von 13° 5o’ N., worauf in west-
licher Richtung die Tadronen-Insel Pagan (San Ignacio)?) erreicht werden wiirde. Nach der
Angabe von VISSCHER biete sich hier dic Gelegenhcit, Wasscr und Proviant einzunchmen.

Der Oberbefehl iber das aus den Schiffen ,Zutphen”, ,Schiedam” und ,Achtckerke™
bestehende Geschwader wurde MAERTEN GERRITSZ. VRIES [FRIES| iibertragen, wihrend auch
diesmal FRANGOIS Jaconsz. VISSCHER zum Oberpiloten ernannt war. 9)

Wie befohlen, wurde die Fahrt von Ternate aus, und zwar am 15. Fcbruar (5 Februar
bei LEUPE) angetreten; das wihrend der Fahrt gefithrte Journal ist wverloren gegangen.
Dic wenigen bekannt gewordenen Einzelheiten sind den Eintragungen im Journal des Forts
Zeelandia auf Formosa vom 15. August, sowie einem Schreiben des Gouverneurs, FRANCOIS
CARON, an den Generalgouverncur vom 23. Oktober (bei LEUPE 23. Oktober) 1643, ent-
nommen worden. Daraus ergiebt sich, dass lings der vorgeschlagenen Route die Nordkiiste
von Neu-Guinea crreicht und dass auch an verschiedenen Steilen u. A. bei der Insel Jamna

1) Kap Espiritu Sante ist das NE-Kap von Samar, 2) Surigao-Strasse,

3) Dieselbe ist als Karte N® IV in der Tasman-Ausgabe von J. E. Heeres reproduzirt und fithrt den Titel: 4 Een
grondigh onderwys hoemen alderbequacmst sal cruysen op het silverschip comende uijt Nova Hispania maer d’Manilhs,
onse schepen dese vuijagic aenemende van hier over Tarnalen, ende uijt Tarnaten de Reijs aenvangend in Februarij om
met de WNW. Mousson langs de Cust van Gilolo door de straet Patientie langs de Cust van W dee naer de hoeck van
Maba door Abel Tasman’s passagie langs de Cust van Nova Guinea tot dat 50 4 60 mijlen ten oosten d’Eylanden vande
Ladronis ende alsdan sijn Comrs N. zendoen tot de hooghte van 14 2 15 graden ... . Actum Batavia adij 8§ September A% 1644.

4) Womit, wie wir gesehen haben, dumals dic &, W-Spiize des heutigen Neu-Tlannover gemeint war, aber nicht,
wic Heeres irtiimlicher Weise meint, die N']}qpltze

5) In der Tnstruklion steht Egano Pagan, auf der Karte von Tasman Agno Opagan.

Nic. WITSEN. Noord en Qost Tartarye. Itlg"-' Il; p. 52. Lezieht sich anf die Fahrt der ,Kastrikum” 1643.

6) . C. D. van Dy, Neédrland's vrocgste betrekkingen met Bornco, den Sole- Achipel, Cambodja, Siam en
Cochin-China. Amsterdam 1862, p. 290, 291,

P. A. Lrver. Dde Reizen der Nederlanders naar Nienw-Guinea. Bijdr. t. d. T. L. en Vk, (3) X. 1875 p. 184—187.

J. E. Heprns. ApeL Jaxsz, Tasman: his Life and Labours p. 110, 111 dn: Abel Jansz. Tasman’s Journal of his
Discovery. Amsterdam 1898.
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geankert wurde. Dic Eingeborenen erwiesen sich als ,een wilt, woest, catyvich volck”, von
dem nichts andcrces als Kokosniisse zu erhalten war. Ebensowenig konntc von »eenich costelijck
metael, gesteenten oftc rijckdommen daeromtrent” etwas bemerkt werden.

Wie ferner vorgeschrieben war, segelte das Geschwader bis zum Salomon Sweers-Kap und
darauf nach den Ladronen, wo am 25. April gelandet wurde aber auch nichts anderes, als an der
Kiiste von Neu-Guinea zu crhalten war. Nachdem VRIES in dieser Gegend bis zum 25. Mai,
aber vergeblich, gekreuzt hatte, hielt er sich noch wahrend einiger Tage zwischen 11° 50" und
12°50" N. auf und setzte alsdann die Fahrt nach Espiritu Santo fort. Nachdem an den Inseln
Ignatius und Capul in der Bernardino-Strasse, zwischen Luzon und Samar, vorbeigesegelt
worden war, wurde bei Mindoro eine spanische Iregatte erobert und auf Mindanao zwei
Dérfer verbrannt. llierauf sandte VRIES die beiden iibrigen Schiffe nach Formosa, wihrend er
selbst mit der ,Zutphen™ noch die Pescadores aufsuchte, um alsdann ebenfalls nach Formosa
zu segeln. Von dort ans wurde die Heimfahrt angetreten und mit reicher Ladung am 2.

Dezember die Reede von Batavia wicder errcicht.

Adriaen Dortsman 1645,
Die Indische Regierung hatte am 23. Dezember 1644 dem Verwaltungsrat der Ost-

indischen Kompanie gemeldct, dass sic am 30. November die Jacht ,Gapingh” von Batavia
nach Banda abgefertigt habe, um von dort aus die Siidost-Inscln ,mitsgaders de binnencust
van Nova Guinca zijnde het Zuidland” aufzusuchen!). A. HAGA meint, dass diese Fahrt
wahrscheinlich gar nicht stattgefunden, da man niemals etwas tber dieselbe vernommen
habe *). Aus den Mitteilungen von P. A. LEUPE hitte er jedoch erschen kbnnen, dass das
erwahnte Schiff am 2. Januar 1643 Banda erreicht hatte und am 16., unter dem Befehl von
ADRIAEN DORTSMAN stehend, wieder abgesegelt war ). Aus einem Schreiben des Gouver-
neurs von Banda, CORNELIS WITSEN, vom 6. Scptcmber 1644 geht ferner hervor, dass auf
dieser 1'ahrt eine Menge Eilande, besonders dic zu den Siidwest-Inseln gehérenden, aber nicht
Neu-Guinea besucht wurde #). In dem von DOR1SMAN selbst erstatteten Bericht, den er bald
nach seiner, am 25. September erfolgten Riickkehr eingereicht hatte, kommen jedoch einige
Angaben iiber dic Westkiiste von Neu-Guinca vor, dic or wihrend seiner Anwesenheit auf
den Aru-Inseln von Eingeborenen der Ceram ILaut-Inseln crhalten hatte ®). Diese lauteten
dahin, dass der Massoibast lings der ganzen Kiiste von Kap Amsterdam (Kap Van den Bosch
= Kap Kafura) bis Pool's Huk (Siidwestspitze der Insel Namatote) eingehandelt wiirde, Dic
Eingeborenen seien aber dusserst freche und grausamec Menschen, die Wilden und Bestien gleich
in Spelunken unter der LErde hausten und erst aus dem Gebirge herabkidmen, sobald die Ceram-
mer sich der Kiiste ndherten. Auch auf der Wesel-Insel (Adi) — ,sonst Assa genannt’” — kinne
man grossere Mengen Massoi erhalten, die aber erst von dem Festlande von Neu-Guinea geholt
und gegen Karimata'sche Beile, Schwerter, Kochtépfc und grobes Linnen eingetauscht wiirdcn.

1) L. G 1. vAN Dgg, Mededeclingen wit het Oost-Indisch Archief. I Amsterdam 1859, p. I.

z) Nederlandsch Nieuw-Guinea. 1. Datavia 1884, p. 57. :

3) De Reizen der Nederlanders naar het Zuidland, Amsterdam. 1868, p. 9t.

De Reizen der Nededanders naar Nicuw-Guinea. Bijdr. t. de T. L. en Vk. (3) X. 1875, p. 44—47.

4) J. E. lIssres. Documenten betreffende de ontdekkingstochten van Adriaan Dortsman. Bijdr. t. de T. L. en Vk.
(6) 1I. ’s Gravenhage 1896, p. 248—251.

£y L e, pag. 269—270,
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Adriaen Dortsman und Thomas Pedel 1646,

Nach DBatavia zuriickgekehrt, gelang es DORTSMAN von dem Nachfolger ANTONIO VAN
DIEMEN’S, dem Generalgouverneur CORNELIS VAN DER LIN, die Mittel zu einer neuen
Expedition zu erwirken. In der vom 27. November 1645 datirten Instruktion wurde ithm der
Auftrag erteilt in Gemeinschaft mit dem Kapitin TrHoMas PEDEL!) die Sidwest-Inseln —
besonders Damar und Nila —, dic Aru- und Kei-Inseln, sowie die Insel ,Ossa’ (Assa = Adi)
ycurjeuselijck” zu untersuchen ?). Dabei wird bemerkt, dass die Massoirinde fiir den Handel
von untergeordneter Bedeutung sei, da der jihrliche Bedarf in Batavia sich nicht héher als
20 Pikul (a 61,76 kg.) stelle, die zum Preise von 50 Realcn ) pr. Pikul an den Markt 'kimen.

Nachdem DBatavia am 28. November verlassen worden war, erfolgte die Ankunft vor
Banda am 6. und 7. Januar 1646. Am 19. wurde die Fahrt aul den Schiffen ,Waterhond™,
,Haringh”, ,Gapingh” und ,Gulden Haringh™ fortgesetzt, ohne dass es auch diesmal gelang
Neu-Guinca zu erreichen. R. DE KLERE, J. E. vAN MIJLENDONK und W. A. ALTING sind
schlecht untcrrichtet gewesen, wenn sie cinen Kaufmann vaAN DorsT, womit nur DORTSMAN
gemeint sein konnte, nach Onin fahren lassen, und das sogar im Jahre 1638 4).

In Banda am 13. Juli wieder angelangt, erhielt DORISMAN, wegen verschiedener Unre-
gelmadssigkeiten, deren er sich schuldig gemacht hatte, den Befehl sich nach Batavia einzuschiffen 7).
Schwer crkrankt traf er hier am 23. Oktober ein, um bereits nach Ablauf von 5 Tagen seinem

Teiden zu erliegen.

Simon Cos 1653.
Bevor ARNOLD DE VLAMING VAN OUTSHOORN den Schauplatz seiner Kriegstaten

verliess, erteilte er dem Gouverncur von Amboina, SIMON Cos, den Befehl mit der ambon-
schen Hongiflotte und etwa 150 Soldaten die Papuanischen Inseln zu iiberfallen und dabei
so viele Menschen zu rauben und Fahrzeuge mitzuschleppen, wie dies in seiner Macht stinde.
Uber dieses missgliicktc Unternehmen ist nur wenig bekannt geworden ®). Am ausfithrlichsten
ist VALENTIIN *), der aber, wic HaGca mitteilt ), ohne Nennung der Quelle, auch hier einmal
wieder aus dem unverdffentlichten Werk von RUMPHIUS Y) abgeschricben hat.

Im Oktober 1653 wurde Amboina mit 40 Kora-Koras verlassen und, nach einer
Bekriegung der Ortschaften Kelang und Salati auf der Inscl Kelang, das an der Nordkiiste
von Ceram gelegene Asahudi aufgesucht, von wo aus Cos am 13. auf cinem Segelschiff, in

Begleitung von 27 Kora-Koras weiter zog. Nachdem bei Hatuwe, chenfalls an der Nordkiiste

1) Saar nennt ihn Budel und einen Englinder von Geburt.

2) J. E. IErres. Dokumenten betreffende de ontdekkingstochten van Dortsman. Bijdr, t. de T. L. en Vk. (6)
II. ’s Gravenhage 1896, p. 608.

3) 1 Reaal van achten — 1 Peso de ocho =21}, Gulden. :

4) Rapport aver ’s Compagnies regt op de Groote Oost [23. Novbr. 1761). Verhandel. Batav. Gen. v K. en W.
XXXIIL. N° 3. Batavia 1868, p. 371.

5) Jom. Jac. Saars Ost-Indianische Funfzehn-Tihrige Kriegsdienste. Niirnberg 1672, p. 49, Reisheschrijving van
Johan Jacob Saar naar Oostindien.... en van J. H. Glazemaker vertaalt. £ Amsterdam 1671, p. 23. Saar erzihle, dass
Dortsman in Banda vom Gouverncur Cornelis Witsen mit den Worten cmpfangen worden sei: ,Du Schelm bist nicht
wehrt [ dass Ddu mein Logiment betretten solt™,

6) LeviNUs Bor. Amboeinse Oorlegen. Delft 1663, p. I9I.

HeiwricH BOREMEITR. Die Molukken, Teipzig 1888, 13, CXIIL

7) Oud en Nienw Oost Indien, I. 2. Dordrecht—Amsterdam 1724, p. 307, 308, II. 2. 1726, p. 190.

8) Nederlandsch Nieww-Guinea. I. Datavia 1884, p. 66—68. g) De Ambounse Historic (Ms).
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von Ceram gelegen, angelegt worden war, ging die Fahrt nach der Insel Gébé, wo Wasser
cingenommen wurde. Alsdann zog die Flotte vor das an der Siidosthalbinsel von Halmahera
liegende Dorf Suma'), das itberrumpelt und in Brand gesteckt wurde. Wihrend derselben
Nacht wurdc die Halbinsel iiberschritten, um auch Patani zu nehmen, was aber nicht
gliickte. Mit dem Verluste von einigen Toten und Verwundeten musste Cos sich zuriickzichen,
um nochmals Gébé aufzusuchen. Von hier wurde zunichst Ompai an der Westkiste von
Waigeun, darauf das eigentliche Waigéu, an der Stdkiiste gelegen, und ferner Salawati besucht,
doch hatten die Bewohner sich jedesmal rechtzeitic aus dem Staube gemacht. Bei dem
Versuch nach Misol iiberzusetzen, gerict COS zwischen die Vos-(Daram-)Inseln. Da bereits
viele der Mitfahrenden crkrankt und auch zwei mit Lebensmitteln beladene Kora-Koras von
der Flotte abgekommen waren, sah er sich genotigt iiber Ceram die Riickfahrt anzutrcten,
worauf am 26. November wieder auf der Reede von Amboina angelangt wurdc. Inzwischen
hatte der Radja von Salawati mit 15 Kora-Koras eincn Zug nach der Kiste von Hitu auf
Amboina und den benachbarten Tnseln unternommen und wihrend des Novembers die Bewohner
in Unruhe versetzt.

Frederick Gommersdorp und Josua Braconier T6o.

Unter dem r12. September 1658 berichtete der Gouverneur von Banda an die Indische
Regierung, dass der Kapitin FREDERICK GOMMERSDORP im Juli 1652, auf der Insel Goram
(Ceram Laut-Inseln), als cr sich dort mit der nlckmaer” befand, ein von ,Oningh” ge-
kommenes Fahrzeug angetroffen, welches Sklaven feilgeboten habe. Auf sein Ersuchen wurde
die Zusage erteilt im niichsten Jahre zu dem namlichen Zweck zuriickzukehren. Im Juni 1653
kam der Orangkaja Borry mit seiner Prau nach Banda und erzdhlte, dass dic Leute von Qnin
wirklich wiedergekommen seien, dic mitgebrachten go Sklaven aber an die Gorammer verkauft,
da sic GOMMERSDORF nicht angetroffen hitten,

Da inzwischen der Mangel an den fiir die Muskatnusskultur erforderlichen A rbeitskriften
in immer fiihlbarerer Weise sich geltend machte, wurde im Jahre 1654 der Beschluss gefasst
den ,Hasewint” und die ,Alckmacr” unter der Fiihrung von JOSUA BRACONIER und GoM-
MERSDORP dirckt nach Onin zu dirigiren. *) Nachdem die beiden Schiffe die Reede von Banda
am 22. Februar 1654 verlassen hatten, trafen sic am 13. Mirz vor Goram cin, wo es crst nach
Anwendung von Uberredungskinsten gelang drei Bewohner zu bewegen, als Dolmetscher und
Lootsen an der Fahrt teilzunehmen. Am 22. wurde die Weiterreise angetreten, worauf drei
Tage spiter die Anker vor Rumbati in der Landschaft Onin ficlen. Die hier, bei Gelegenheit
eines ersten Besuches *) zuteil gewordene Aufnahme durfte keine ungiinstige genannt werden.
Der Radja gab die Zusage, dass cr bereit sei den Nicderlindern, falls sie wiederkimen,
jahrlich 200 bis 300 Sklaven, sowie eine grosse Partie Massoi gegen Baarzahlung zu liefern.

1) Dieser Ort liegt aber nicht an der Kiisle von Weda, wie Valentijn meint.

2) P. A. Leurk, De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Cuinea. Ly pag. 47— a0.

3) R. pr Kierg, J. B. vax MijipNpoNE und W. A, ALTING behaupten (Rapport over’s Compagnies regt op dc
Groote-Oost [23 Novbr. 1761]. Verhandel, Batav. Gen. v. K. en W. XXXIIL N°. 3. Batavia 1868, p. 51}, dass die Kempanie
1636, sodann abermals 1644 einen Vertrag mit Douin {Schreibfehler fiir Onin) abgeschlossen hitte, der 1653 ermeuert
worden sei. Im Jahre 1667 habe ferner Braconier und 1678 Keyts ncue Berichungen angekuiipft. Die Richtigkeit dicser
Angaben hatte bereits Leupe in Zweifel gezogen, und in der Tat sind alle Jahreszahlen falsch, mit Ausnahme derjenigen,
welche sich aul das Unternehmen von Keyts bezicht.

Nova GUINEA. L ENTDLCKUKGSGESCHICITTE, 14
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In diesem Augenblicke kénne er ihre Wiinsche nicht befriedigen, da crst vor zwei Monaten
zwei Kora-Koras von Ceram TLaut unter Mitnahme von 50 Sklaven Rumbati verlassen hitten.
Die ,Alckmaer” kehrte auf dircktem Wege, der ,Hasewint” dagegen auf einem Umwege

iber die Aru- und Tanimbar-Inscln, sowic iiber Damar, nach Banda zuriick.

Jacob Borné 1655—1658.
Fast zwei Jahre sollten dahingehen, ehe der Versuch gemacht wurde die mit Onin

angekniipften Beziechungen aufzufrischen. Zu diesem Zwecke segelte am 9. Dezember 1655 der
Unterkaufmann JACOB BORNIE mit den Schiffen »Coutchin®, ,Batavia” und ,Japara’ von Banda
ab!). Am 13. vor Goram angelangt, beduclte es abermals langwieriger Unterhandlungen, ehe
das Geschwader sich mit den erforderlichen Lootsen und Dolmetschern verschen konnte.
Darauf wurde die ,Batavia” behufs Berichterstattung nach Banda zuriickgesandt, wahrend die
beiden anderen Fahrzcuge die Fahrt am 1g. fortsetzten. Unter sehr ungiinstigen Witterungs-
verhaltnissen — Windstillen, die mit Béen wechselten — aelangte man am 22. an die Kiiste
von Baik, wo die ,Japara” aus dem Gesichte verloren wurde. Vier Tage spiter befand
die ,Coutchin™ sich zwischen den Inseln Phater *) und Nusa Wulan *), doch konnte hier kein
guter Ankergrund aufgefunden werden. Am 27. war das Schiff vollends abgetrieben und geriet
nach Gross-Kei. Die zur Wiederherstellung erforderliche lange Zeit wurde dazu benutzt ecine
Ladung Eisenholz einzunehmen. Erst am 4. Mirz 1656 konnte aufs neuc ausgelaufen werden,
aber bereits 24 Stunden spater wurde das Schiff von einem Nordoststurm iiberfallen. Der r1.
Mirz fand es treibend zwischen den Inseln ,Caras, Cany und Betur”, womit Karas, Fdur (Pdur)
und Tuburuasa in der Sebekor-Bucht gemeint waren. Am 12, gelangte man in die Nidhe von
poammey”’, ndmlich Otar und am 13. und 16. in die Nihe von nKei-Kei”, namlich Pandjang.
Infolge einer Stromversetzung wurde die »Coutchin® wihrend des 17. und 18. nach der Insel
Otar zuriickgetrieben, worauf im Schiffsrat, im Hinblick auf den zusammengeschmolzenen
Proviant, beschlossen wurde die Heimfahrt anzutreten, obgleich Rumbati gar nicht mehr weit
entfernt war. Am 4. April lag das Schiff wieder auf der Reede von Banda.

Am 26, Februar 1657 liefen dic ,Coutchin®, sowic die ,Batavia” abermals aus, um in
erster Linie Erkundigungen nach dem Schicksal der pJapara” einzuziehen, nachdem man bereits
in Erfahrung gebracht hatte, dass die Fingcborenen der Insel Karas dieses Schiff gepliindert
und die Mannschaft ermordet hatten. Als die genannte Inscl errcicht wurde, flichteten die
Bewohner ‘ins Innere, die nJapara” lag, auseinandergeschlagen und ihrer Eisenteile beraubt,
am Strande. Hierauf wurde die [Fahrt nach Rumbati fortgesetzt, wo der Empfang beim
Hauptling zwar nichts zu wiinschen iibrig liess, aber die verlangten Sklaven gab c¢s auch
diesmal nicht, da angeblich die Cerammer cinige Monate vorher bereits den Vorrat aufgekauft
hatten. Am 10. Mai langten die Schiffe wieder vor Banda an.

Line dritte Fahrt unternahm BORNE am 24. Januar 1658 mit den Schiffen ,Batavia”
und ,Swaluw”. Nach der Landung aufl der Insel Goram wurde er sammt der Begleitmannschaft,

1) P. A, LeEweE. De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea. 1, ¢., pag, AF—a9,

2) Hiermit ist augenscheinlich Fidur, eine der Karas-Tnseln gemeint.

3) Was bisher aul den Karten unter diesem Namen figurirt hat, ist eine Halbinsel. J. W. van Hille hat nachge-
wiesen, dass Nusa Wulan die einheimische Lezeichnung fiir die unweit Kap Van den Bosch liecgenden Ruloffs-Inseln isc,
{Reizen in West-Nicuw-Guinea, Tijdschr. K. Nederl. Aardr. Gen. (2) XXIl. 1908, p. 291),
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von der nur einer entkam, iiberfallen und ermordet. Dagegen misslang der Versuch der Ein-
geborenen sich auch der Schiffe zu bemichtigen. Die Gorammer glaubten nicht ganz mit
Unrecht, dass durch ecin derartiges Vorgehen der Kompanie schon die Lust vergehen wiirde
den llandel mit Onin fortzusetzen. Zwar wurden im Jahre 1659 einige Schiffe ausgesandt, um
Vergeltung zu iiben, was in landesiiblicher Weise dutch Vernichten der Fahrzcuge, der Kokos- und
Sagopalmen geschah, als man der Ubeltiter nicht habhaft werden konnte Y, doch untersagte die

Indische Regierung in Batavia in einem Erlass vom 30. April 1659 die Fahrt nach Neu-Guinea ?).

Willem Buys 1662,

Wie bald diescs Verbot aber in Vergessenheit geriet, %) bewies der folgende Vorfall: Der
auf der Insel Lonthor (Gross-Banda) ansissige WILLEM GELEVNSZ. brachte bei der Riickkehr
von Ceram, an Bord seines Fahrzeuges, einen Matrosen namens ANTIIONY ADRIAENSZ. MULTUM
mit, der im Jahre 1636 Seeriubern in die IHinde gefallen und nach der Insel Karas gebracht
worden war. Drei Jahre hatte er hier zugebracht, worauf er von dem Hiuptling von Rumbati
nach Ceram mitgenommen und dort dem erwihnten GELEINSZz. iiberliefert wurde. Dicser
Matrose erzahlte nun, dass in Onin jahrlich wohl an die zoo—300 Sklaven zu haben seien,
die dort mit 10 Tambuku’schen Schwertern pr. Stiick bezahlt wiirden. Der Hauptling von
Rumbati wiirde es nun sehr gern sehen, wenn die Hollinder kimen, um Handel zu treiben,
obwohl die Makassaren und die Gorammer dem entgegenarbeiteten. Er, ANTHONY MuyurTuM,
sei mehrere Male mit diesem Hiuptling auf einer Insel gewesen, um Sklaven zu kaufen und
habe gesehen, wic dafiir im Durchschnitt ein Tambuku’sches Schwert entrichtet worden sei.

Infolge dieser Erzdhlung wurde der Fihnrich WILLEM Buvs im Juli 1662 von dem
Gouverneur von Banda beauftragt mit den Schiffen ,Emeloort” und ,Jacatra”, und unter
Mitnahme des genannten Matrosen, nach Goram und von dort aus nach Rumbati zu scgeln.
Als man hicr jedoch anlangte, warcn gerade kurz zuvor Makassaren und Gorammer unter
Mitnahme von 136 Sklaven abgezogen. Die angehotenen to Knaben wurden von Buvs mit der
Bemerkung zuriickgewiesen, dass die Kompanie nichts mit Kindern zu tun haben wolle, sondern
mit tiichtigen und arbeitsfahigen Mannern, was den Gouverneur von Banda zu dem Ausspruch
veranlasste, dass BUVS mit dieser Handlungsweise nicht an die ,Edle Compagnic” gedacht habe,
die dicselben doch habe wiederverkaufen kinnen, um dabei ,wel een centje op te winnen.”
Im Ubrigen gab der Hauptling von Rumbati die Zusicherung, dass er nach Ablauf der nichsten
6 Monate wohl imstande sein werde 500 Sklaven zu 14 Realen das Stiick zu liefern. Mit diesem
Bescheide segelte Buvs wicder ab und langte am 15. September vor Banda an ).

Nicolaes Vinck 1662—1663.
Fiur die nachste Fahrt war Buvs wiederum als Fiihrer ins Auge gefasst worden, infolge

1) Tinigen Leuten. die sich fangen liessen, schlug man die Kopfe ab, die IHauptmasse der Bevilkerung zog sich
auf die ,Feste Catelocke”, womit Kataloke gemeint ist. zuriick.

z) P. A, LEUPE. De Reizen der Nederlanders naar Nicuw-Guinea, p. 49—57.

3) Die chﬂflmllg von C. M. Kan ((-.'b(:r den Stand der geographischen Untersuchungen im der Westhilfie von
Neu-GGuinea. Report of the Sixth International Geographical Congress, held in London 1895, London 1896, p. 613 yvon
1659 her, als die Regierung in Holland der Compagnie die Reisen nach Neu-Guinea verbot, bis zum Jahre 1826, in
welchem die Reise von Kolll stattfand, wurde die Kiiste nicht mehr hefahren’, ist also ganz anzutreffend,

4) Bv A. LEUPE. l.c. pag. 57.




108

scincs inzwischen eingetretencn Todes wurde aber der Gerichtsschreiber NICOLAES VINCK
mit dieser Aufgabe betraut. Derselbe ging mit den Schiffen ,Emeloort” und ,Creeft” von
Banda aus unter Segel und traf am 5. November 1662 vor Rumbati ein. Innerhalb 10—r11
Tagen gelang es 38 Sklaven zu erhandeln, die mit dem ,Creeft” nach Banda gesandt
wurden, worauf das Schiff am 10. Dezember mit neuen Tauschartikeln zuriickkehrte. Hier war
aber inzwischen der Wind umgeschlagen. Der Hauptling zeigte sich widerhaarig, was dem
Umstande zugeschriecben wurde, dass die Hindler von Ceram und Goram demselben weiss-
gemacht hatten, den Hollindern sci es cigentlich gar nicht um den Handel zu tun, sondern
strebten danach sich seines Landes zu bemachtigen. Mit Riicksicht auf den gespannten Zustand
crschicn ein langerer Verbleib untunlich, doch beschloss ViNcK vor der Abfuhrt noch einen
Abstecher nach dem 12 Meilen nordwestlich ) von Rumbati gelegenen Rumakain zu machen,
wo die meisten Sklaven herkommen sollten. Auf dem ,Creeft” hicr angeclangt, konnte er 7
crwerben, fur dic nur die Halfte des in Rumbati entrichteten Preises gezahlt zu werden
brauchte. Nachdem die am letztgenannten Orte verblichene ,Emeloort” abgeholt worden war,
kehrte man im Januar 1663 nach Banda zuriick 2).

Wic aus dem, am 25. April an die Indische Regierung gerichteten Schreiben des
Gouverneurs von Banda hervorgeht, hatte VINCK gelegentlich seiner Reise das Vorhandensein
einer tiefen Bucht in Erfahrung gebracht. Auf seine Frage, ob dieselbe nicht auch zugleich
cine in die Siidsee fiihrende Meerenge darstelle, hatte der Hauptling von Rumbati geant-
wortet, dass er einmal das Ende dieses Busens erreicht, aber keine Verbindung mit einem
anderen Meere bemerkt habe, sondern nur niedriges Land von eciner halben Meile Breite, von
dem aus jedoch cin anderes Meer zu gewahren sei. Auf den am Fnde dieser Bucht befindlichen
Inseln lebten Menschen, die, gleich den Hunden, mit Schwinzen versehen seien, dann wieder
andere, dic sich mit ihren Haaren an cinen Baum zum Schlafen aufhingten. Die Ufer sollten
stark bevolkert sein und grosse Flisse in die Bucht ausmiinden.

Beauftragt auf direktem Wege Rumakain aufzusuchen, trat VINCK am 3. April 1663,
mit den Schiffen ,Walingen” und ,Garnael”, zum zwecitcn Male die Fahrt von Banda aus
an. Auch das Journal dieser Reisc ist verloren gegangen. Ein Auszug aus demsclben findet
sich bei . VALENTIIN %), und ferner hat P. A. LrEurE das Wesentlichste aus den Berichten
des Gouverneurs von Banda zusammengestellt #).

Bei der Anndherung an dic Kiiste wurden die bciden Schiffe zundchst bis zur Inscl
Karas abgctrieben, doch gelang es ihnen bercits am 10. vor Rumakain vor Anker zu gehen.
Wenn auch nur wenige Sklaven erworben werden konnten, so vermochte VINCK doch weitere
Mitteilungen iiber die oben erwihnte tiefe Bucht zu erhalten, die im Wesentlichen darauf
hinausliefen; dass am Ende derselben sich morastiges Land befinde, worauf man nach Uber-
schreiten desselben an die andere Seite des Mecres gelange, auf dem grosse Fahrzeuge mit
weissen oegeln und Weissen als Insassen, zu erblicken seien. Die Bewohner jener l.andschaft

1) Muss heissen 48 km. NNE, Das Rumaknai Vinck’s ist an der Miindung des Sigaroi zu suchen, in Wirklich-
keit ist es eine Landschaft in der NW-Ecke des Mac Cluer-Golf.

2) P. A, TeupE. De Reizen der Nederlanders naar Nicuw-Guinea, p. 58 —62.

5) Oud en Nicuw Oost-Indien. IIl. 2z, Dordrecht-Amsterdam 1726, p. 58—6z., hieraus anch Histoire générale
des Voyages. XVI. La Ilaye 1758, p. 75—76., Historische Beschryving der Reizen, X VIII, Amsterdam 1759, 7 368—370,,
Allgemeine Tlistorie der Reizen. XVIIL Leipzig 1764. p. 537—539.

4) De Reizen der Nederlanders naur Nieuw-Guinea. p. 6z,
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seien sehr wild, lebten unter dem blossen Himmel und gewinnen ihren Lebensunterhalt
lediglich aus dem Fange von Schildkriten.

Am 16. setzte VINCK seine Fahrt und zwar in ostlicher Richtung lings des Nordufers
dieser Bucht, die als Mac Cluer-Golf bekannt ist, fort und erreichte abends noch das Dorf
Isera oder Is'ra'), das wohl das heutige Kinara sein soll. Als auf das Hissen der Prinzen- 2),
sowie der Friedensflagge nicht reagirt wurde, begab VINCK sich zur Leitung der Unterhand-
lungen personlich an l.and. Da es aber abgelehnt wurde vor dem Lintreten in dieselben
einen Mann als Geissel zu stellen, wie dies damals in unsicheren Gegenden gebrduchlich war,
wurde an Bord zuriickgekehrt. Inzwischen stcllten sich viele Kanus cin, deren Insassen einen
Tauschhandel mit Iischen und anderen Gegenstinden erdffneten, doch erhielt man den
Eindruck, als ob man die Schiffsmannschaft in ihren Booten an den Strand zu locken suchte,
wo es von nackten DMenschen zu wimmeln begann. Auch kam eine Prau von Rumbati
angefahren, die vor einem Uberfall warnte. Als im Laufc der niachsten Tage cines der Boote
sich der Kduste ndherte, ohne dass eine Landung beabsichtigt war, wurde es mit einem
Hagel von DPieilen und Speeren begriisst. Unverziiglich wurde von den Schiffen aus mit
(Geschiitzfeuer geantwortet und der Befehl zum Angriff erteilt. Nachdem das Dorf genommen
worden war, wurde es in Brand gesteckt, der jedoch von den Eingeborenen geléscht wurde.
Hicrauf entspann sich abermals ein Gefccht, dem 3 der Mitfahrenden zum Opfer fielen.
Schliesslich gelang es nochmals IFeuer in den Ort zu legen, worauf sofort weiter gesegelt
wurde, um aber alsbald aufs neue vor Anker zu gehen.

Wihrend der Weiterfahrt am 19., in ostlicher Richtung, wurde viel unter Wasser
liegendes Land bemerkt und nachmittags dic Miindungen zwcier Fliisse passirt, an denen
ANTH. MurruM mehrmals mit dem Radja von Rumbati gewescn zu sein behauptete, um
Sklaven zu kaufen. Am zo. wurde weiter gesegelt, worauf bei Sonnenaufgang des folgenden
Tages hohes Gebirge, an vereinzelten Stellen jedoch Inseln und niedriges Vorland, gesehen
wurde. Nachmittags um 4 Uhr hatten die Fahrzeuge das Ende der Bucht, an der nur
aus niedrigen Inseln bestehendes Land angetroffen wurde, errcicht. Die Lange der ganzen
Bucht, von Rumakain an, schitzte VINCK auf 40—45 Meilen, was abermals aufl einem
Irrtum beruht, denn der Abstand betrdgt in Wirklichkeit noch nicht die Halfte davon.
Nachdem am 22. vergebens nach cinem guten Ankerplatz gesucht worden war, wurde die
Rickfahrt zunichst auf demselben Wege, auf dem man gckommen war, angetreten. Als

1) Astd ist der Name einer Landschaft mit den aneinandergrenzenden Kiistendiirfern Kinara, Bebirdm, Tarthi,
Pera-Pera, Aim und Mugutira, deren Bewohner heutigentags noch cbenso streitlustig sind, wic zu Vinek's Zeiten. (J. W.
van Hille. Reizen in West-Nieuw-Guinea, Tijdschr. K. Nederl. Aardr. Genootsch. (2} XXIV. 1907 p. 3u6—3500, Kaarl
VII). P. van der Crab fithrte dieselbe unter dem Namen Essera an. (P. J. B. Robidé van der Aa. Reizen naar Neder-
landsch Nieuw-(iuinea. 1879, p. 41). Nach den Erkundigungen von F. 8. A. de Clercq sollte der Stamm nicht mehr
unmittelbar an der Kiiste, sondern mehr dem Innern zu wohnen, was sich als nicht zutreffend herausgestellt hat. (De
West- en Noovdkust van Nederl. Nieuw-(iuinea. Tijdschr. K. Nederl. Aard. Gen. (2) X. 1893, p. 44L).

2) Die Farben dieser Flagge [des Prinzen von Oranien] waren erange-weiss-blaw. (J. C. dc Jonge. Geschiedenis
van het Nederlandsche Zeewezen. 1. 's Gravenhage-Amsterdam 1833, p. 236—=247., Oranje-blanje-blen. De Navorscher. L
Amsterdam 1857, p. 186, 239, 297., IL 1832, p. 11, 101, D. G. Muller. De oorsprong der Nederlandsche Vlag opnieuw
geschiedkundig onderzocht en opgespoord. Verhandel. en Rerigten hetrekkelijk het Zeewezen. 1862. Amsterdam. zde afd,,
p- $1—18r1., R, Truin. Nog een woord over den corsprong der Nederlandsche vlag. De Nederlandsche Spectator. 's Gra-
venhage 1864, p. 81—83, W. J. D’Abluing van Giesscnburg. De Mederlandsche Driekleur. De Nederlandsche Tleraut. IV,
s Gravenhage 1887, p. 198—211).
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jedoch am 24. die letzten Inseln passirt worden waren, wurde SSW-Kurs ecingeschlagen,
worauf noch -an demselben Abend an der Siudkiste geankert werden konnte. Als die Mann-
schaften eines dort gelandcten Bootes bei dem DBesuche cines Dorfes durch Pfeilschiisse in
dic Flucht getrieben worden waren, liess VINCK die Anker wieder lichten, um in westlicher
Richtung weiter zu segeln. Am 26. wurde eine sandige Bucht erreicht, in deren Nahe cinige
Inscln lagen, auf denen man zwar Holz, aber kein Wasser fand !). Wihrend des 27. lavir-
ten die Schiffe weciter lings der Kiiste, an der gegen 100 Eilande bemerkt wurden ?),
woraufl mittags in eine grosse, schéne Bai eingelaufen und vor dem Dorf Schaer (lies
Sekar) geankert wurde. Bald nach dem Eintreffen erschien der Hauptling von Onin, dem
ViINCK die Zusage machte baldigst nach Rumbati zu kommen. Auf dem Wege dorthin liefen
dic Schiffte am Morgen des 20. in cine Bucht ein, die den Namen Emeloorts-Bai erhielt ¢),
um Wasser einzunehmen. Hier erhielt VINCK den Besuch des Schn des ebengenannten Haupt-
lings, nebst einem aus 40 Gorammern und Cerammern bestehenden Gefolge, um nochmals
zu einem Besuche einzuladen unter dem Hinweise, dass eine Menge Sklaven zum Verkauf
bereit stianden.

Am 30. April gelangte VINCK endlich nach Rumbati, wo cs jedoch nur wenige Sklaven
gab. Der Hiuptling von Onin war nicht anwesend, sondern traf erst drei Tage spater mit
7—&8 Prauven von Pira (lies Bira), wo er Sago erhandelt hatte *), ein, zugleich mit der Nach-
richt, dass dic Hauptlinge von Rumakain und Asrd einen Ubecrfall geplant hitten, der infolge
der Abreise der Holldinder vereitelt worden sei. Da trotz der gemachten Versprechungen keine
Sklaven mehr zu erhalten waren, segelten die Schiffe nach Rumakain ab ®) und trafen dort
am 8. Mai ein. Hier erging der IHduptling sich in Freundschaftsbeteuerungen, zugleich mit
der Behauptung, dass secinc Bezichungen zu VINCK beinahe den Anlass zu einem Kriege mit
den Asrd’s gegeben hitten. Ks machte aber cinen bedenklichen Eindruck, dass von allen
Seiten Kanus nahten, deren Insassen nach DEinbruch der Nacht ein entsetzliches Geheul
anstimmten, in welches sich der Klang der Gongs und der Trommeln mischte. Durch den
Dolmetsch wurde in Erfahrung gebracht, dass die Weiber in den Wald geschickt worden
scicn und alles zum Angriff vorbereitet werde. Nunmchr gab ViNck den Befehl zur Abfahrt,
jedoch nicht ohne zuvor vier ,Salutschiisse” ins Dorf gesandt zu haben. Von einem Besuch
von ,Boy-tay” '), und anderen an der Waestkiiste gelegenen Ortschaften, musste wegen
Munitionsmangel abgeschen werden. Am 10. wurde nochmals bei Rumbati angelegt und darauf

nach Banda zuriickgesegelt, wo die Ankunft am 22. Mai erfolgte.

1) Wie J. W. vAN HMire vermulel (Tijdschr. K. Neded. Aarde. Gen. (2) XXIV. 1907, p. 551), war dies die
Bucht von Goras.

2) Es sind dies Ogar (Ugar) und Arvguni mit den vielen benachbarten Insclchen.

3] Theselbe diirfte mit der Patipi-Bai identisch sein, wie aus einer Bemerkung von Burgert Pietersz, (1664)
hervorgeht.

4) Aus den Mitteilungen von J. W. vaw [iiw (Reizen in West-Nieuw-Guinca, Tijdschr. K. Nederl. Aardr.
Genootsch. (2) XXII. 1005. p. 191, 192) geht hervor, dass der Name Bira lautet und dass aus diesem aus 14 Dorfern
bestehenden Gebiete die Leute von Onin noch heutigentags ihren Sago holen.

5) In dem Journal heisst ¢s noch, dass wihrend der Nacht pviel Fener” vom [limmel herabfiel, das auch die
Schiffe beschidigte. :

6) Die Lage dieses Ortes ist noch panz unbekanut. P. J. B. C, RoRiDE vaN DER Aa vermutete (Reizen naar
Nederlandsch Nieuw-Guinea 187g, p. 416) die Identitdt desselben mit dem von Wolfert Harmensz. erwihnten Bantay
(B. A. Letre, De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinca, p. 207); dessen Lage bisher ebensowenig ermittelt werden konnte,
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Das Resultat dieser Fihrt war insofern ein wichtiges, als sie zu der Entdeckung
des heute unter dem Namen Mac Cluer-Golf bekannten Meerbusens fithrte. Dicse Tatsache
veranlasste P. A. LLEUPE statt dieses Namens, denjenigen des Vinck-Golfs in Vorschlag zu
bringen, dem aber mit Recht keinerlei Beriicksichtigung zuteil geworden ist. Denn abgesehen
davon, dass der ersterwihnte Name die Prioritdt fir sich hat, da er aus dem Jahre 1794
stammt '), war vor der LEUPE’schen Publikation niemand imstandc gewcsen die von VINCK
cingeschlagene Route zu crmitteln. Dazu war nicht allein die Fassung der Relation cinc zn

unklare, sondern auch die einzige Karte *), auf der die Entdeckungen von VINCK eine Dar-
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stellung fanden und dic hier als abschreckendes Beispiel eine Wiedergabe erfahren moge
(Fig. 24), ist so durch und durch falsch, dass man sich des Eindruckes nicht erwehren kann,
als ob boser Wille hier die Hand gefihrt hat. Aus einem in westdstlicher Richtung eindrin-
genden Meerbusen ist eine Halbinscl geworden, die einem Horne gleich von der Nordkiiste
von Neu-Guinea aus in nérdlicher Richtung weit in den Stillen Ozean vordringt.

Die materiellen Erfolge des VINCK’schen Usnternchmens waren so gering, dass sie im

entferntesten nicht imstande gewesen waren die Kosten zu decken ?).

1) ALEXANDER DALRYMPLE, Chart of the Track and Discoverics of Lieutenant Mac Clucr 1790—17g2. (A Col-
laction of Charts, Plans of Ports &c. in the Indian Navigation. Class XVII. London 1781—1794 N°. 63).

.,) De Lendvoogdy der Moluccos met de azangrenzende Eylanden (Fwangors VALENTIN. Oud en Nieuw Oast
Indien. I. 2. Dordrecht-Amsterdam 1724, p. 2).

3) Man war im ganzen nur 24 Sklaven habhaft geworden, fiir die ein Betiag von 308%/; Reichstalern a 2'/y Gul-
den in Kleiderstoffen und Gewdndern angélest worden war.
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Der Gouverneur von Banda gab der Indischen Regierung in Erwagung eine Straf-
expedition nach Rumakain zu senden und bei dieser Gelegenhcit auch die Bewohner der
Insel Aes (lics Was), am bSiidwesteingang des Mac Clucr-Golfs gelegen, fiir den an einem
Schiffer aus Amboina kurz zuvor begangenen Mord, zu ziichtigen. Damit nicht genug, sollte
auch die bercits 8 Jahre zuriickliegende Pliinderung der ,Japara” und Ermordung sciner
Mannschaft ') auf der Insel Karas gericht werden 2).

Burgert Pietersz[oon] 1663— 1664.

In der zweiten Halfte desselben Jahres wurden noch die Schiffe ,Jacatra™ und Goelang™
unter der Ifiihrung von BURGERT PIETERSZ. abgefertigt. Dieselben kehrten am 1. Dezember
mit einigen in Rumbati erworbenen Sklaven wieder nach Banda zuriick.

Im Jahre 1664 wurden zu dem nimlichen Zweck die Schiffc ,Locnen” und ,Breukelen”
ausgesandt. Als PIETERSz. vor Rumbati angelangt war und sich an Land begeben wollte,
erfolgte cin Angrifi durch Pfeile und Specre. Nach der Riickkehr an Bord wurde eine Beschies-
sung des Ortes vorgenommen, jedoch mit unzureichendem Erfolge. Auch der am folgenden
Tage unternommene Versuch, eine Landung mit Gewalt zu erzwingen, misslang, Darauf segelten
die Schiffe */, Meile weiter?), um den Wasservorrat zu erginzen. Da die Schiffsmannschaft
hierbei tberfallen wurde, trat PIETERSZ. die Riickfahrt an. Unterwegs stattete man noch Pulu
Pisang, auch Sabuda oder Nusa Fugi genannt, einen Besuch ab, weil der inzwischen verstor-
bene ANTONY ADRIAENSZ. MULTUM wiederholt behauptet hatte, dass der Hiuptling von Onin
hier scinc Schitze vergraben habe. Die Durchsuchung dieser unbcwohnten Inscl erwies sich
jedoch als eine fruchtlose Arbeit. Am 19. Juni trafen die Schiffe wieder auf der Reede von
Banda ein. Der vom Gouverneur von Banda gestellten Antrag die Bestrafung nunmehr auch

auf Rumbati auszudehnen, fand ebensowenig als sein fritherer Genehmigung #).

Josua Braconier 1667.
Im T.aufe der folgenden Jahre wurde in Erfahrung gcbracht, dass die Makassaren und

Cerammer die Massoirinde von einem Teile der Neu-Guinea-Kiiste holten, der zwar auch
den Namen Onin fiithrte, jedoch mit der Nebenbezeichnung Kowiai ®). Am 16. September
1666 berichtete der Gouverneur, dass Eingcborene von Keffing (Ceram Laut-Inseln) mit einer
Ladung Massoi nach Banda gekommen seien und bei dieser Gelegenheit mitgeteilt hatten,
dass Kowiai mit der Wesel-Insel der Iollinder gleichbedeutend sei. Da die Rinde dort fiir
einen geringen Preis zu haben sei und er — der Gouverneur — vernomien habe, dass sie
in Japan in hohem Werte stehe, so halte er die Absendung einer Kriegsmacht von 100 bis
150 Mann, die zugleich eine Befestigung an der Nordwestecke anlegen konne, fiir wiinschenswert.

Zunichst wurden, unter der Fithrung des uns bereits bekannten Josua BRACONTER,
die drei Schiffe ,Cau”, ,Tijger” und ,Diamant” am 14. Juni 1667 ausgesandt. Das Journal
dieser I'ahrt, von der sie am 18. September wieder heimkehrten, ist abhanden gekommen

1) Siche oben pag. 106,

2) P. A. LEUPE. De Reizen der Nederlanders naar Nicuw Guinea. 1875, p. 66.

3) Es ist dies die Palipi-Dai und augenscheinlich dieselbe Stelle, welche Vinck sur Wasssreinnahme benutzt hatte,
4) P. A, Levee. De Reizen der Nederlanders naar Nienw Guinea, p. 68.

5) In den Schriftstiicken als Coveay, Covejay oder Coveghy bezeichnet.
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und man erfahrt aus den Berichten dcs Gouverneurs von Banda nur so viel, dass die Insel
Adi zwar erreicht worden war, die gewiinschte Ladung aber nicht hatte eingcnommen werden
kénnen, da Eingeborene sich nicht hatten sehen lassen. Zum Uberfluss gelangte auch die
einem kalten Wasserstrahle gleichende Antwort nach Banda, dass die Massoirinde in Japan
unbekannt sei und eine nach den Niederlanden gelangte Sendung dort mit Verlust hitte
losgeschlagen werden missen. Den Keffingern gelang es wihrend der Jahre 1668 und 1669 mit
nicht weniger als 13 mit Massoi beladenen Prauen von Onin und Kowiai heimzukehren, von
denen 2 nach Banda, die iibrigen aber nach der Nordkiiste von Java gingen !).

Gerrit Adriaensz[oon] 1673.

Jahre lang ruhten nun die Beziehungen zwischen der Kompanie und Onin, wihrend
Privatpersonen immer wieder von ncucm Handelsverbindungen anzukniipfen suchten. So
kehrte am 24. Marz 1673 cin gewisser GERRIT ADRIAENSZ. auf cinem mit 1o Keflingern
bemannten Fahrzeuge von der Kiiste von Kowiai nach Banda zuriick mit der Mitteilung,
dass er, vor dem Dorfe Salawat angelangt, die Erlaubnis erhalten habe Handel zu treiben.
Mit ihm sei aber zu gleicher Zeit eine von Tidorc kommende Prau eingetroficn, auf der sich
ein Djuru bahasa befand, der ihm erst den Seepass abverlangt und darauf mitgeteilt habe,
dass cs nicmanden ohne die¢ Zustimmung des Sultans von Tidore gestattet sei diesen Ort zu
besuchen. Dem darauf erteilten Befehl vor dem Dorf Kowiai vor Anker zu gehen, kam
ADRIAENSZ. anfinglich nach, doch als ihn ein Eingeborener vor dem Djuru bahasa warnte,
da dersclbe mit der Absicht umgche das Schiff zu iiberfallen, wurde schleunigst die Riickfahrt
angetreten. :

Die vorstehenden Angaben erscheinen wenig glaubwiirdig. Ein Ort Salawat ist in der

Landschaft Kowiai unbekannt, ebensowenig wie es ein Dorf Kowiai gicbt. In diesem Ver-
dacht wird man bestirkt durch die Mitteilung tber ein von Tidore kommendes Schiff, auf
dem sich ein Beamter des Sultans befunden, der sich ausserdem noch Rechte angemaasst
haben soll. Davon war vorher nichts bekannt gewesen.
' Aus diesem Zcitabschnitt bleibt noch zu erwihnen, dass der Dolmetsch BoRRY am
10. November 1676 vor dem Oberkaufmann MAERTEN Roos auf Banda die Erkliarung abgab,
dass die Hiuptlinge von Onin ihm gelegentlich seiner Anwesenheit im laufenden Jahre mit-
geteilt hitten, dass sie gern bereit seien mit der Kompanie in Friede und Freundschaft zu
leben. Hierin lag der Kecim zu neuen Ankniipfungsversuchen 2).

Arent Roggeveen 1671—76.

. ARENT ROGGEVEEN zu Middelburg, seines Zeichens Wein- und Branntweinpriifer, daneben
auch ,Liefhebber Mathematicus”, hatte in seinen Mussestunden einen Plan zur niheren
Erforschung der Siidsee entworfen, wozu er von einigen Kaufleuten in Zeeland angeregt
worden war. Darauf wurde im Jahre 1673 ein Gesuch an den Prinzen von Oranien behufs
Erlangung eines Charters eingercicht, das aber keinen Erfolg hatte, da durch die Bewilligung
die Rechte der Niedcrldndischen West-Tndischen Kompanie verletzt worden wiren !). Das

1) P. A. LEvPE. De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea, p. 6g—71.

2) P. A, Levre. Loc. pag. §2—73.

3) Dagverhaal der Ontdekkingsreis van Mr. Jacob Roggeveen.... in de jaren rjzi—i722. Middelburg 1838.
Nova Guinga., [. ENTDECRUNGSGESCHICHTE, 15
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Privileg dieser Kompanie ware zwar eigentlich am I. Januar 1672 erloschen gewesen, da aber
die Unterhandlungen behufs Erlangung eines neuen nicht rechtzeitig zum Abschluss gediehen
waren, wurde dasselbe am 24. Dezember 1671 fir die Dauer von 8 Monaten, vom I. Januar
1672 ab, verlingert. Dasselbe wiederholte sich am 27. August 1672 und am 30. Mirz 1673.
Schliesslich erfolgte im September 1674 die Auflosung der alten West-Indischen Kompanie
und konstituirte sich zu gleicher Zeit eine neue, der cin vom 1. Oktober ab in Wirksamkeit
tretendes Privileg zuteil wurde. Das in diesem zugestandene Handelsmonopol beschrinkte sich
auf die Kisten von Afrika vom Wendekreis des Krebses bis zum 30° S., ferner auf die
Kiisten von Amerika und enige der westindischen Inseln. Dagegen wird erklirt: ,dat de
verdere Limiten van het vorige Octroy aen alle Ingesetencn van desen Staet sonder onder-

scheyt, open sullen sijn” 1),

Nachdem auf diese Weise freie Bahn geschaffen worden war, richtete ARENT ROGGE-
VEEN am 20. November 1675 ein Gesuch an die Generalstaaten behufs Erlangung cines
Charters fiir die Dauer von 20 Jahren: ,om te mogcn bevaren ende negotieren op eenighe
nogh niet ontdeckte Landen, gelegen aen ende in de Zuytzee, tusschen de stract van Magel-
lanes, ende Nova Guinea”. Nachdem die West-Indische Kompanie ein in giinstigem Sinne
lautendes Gutachten abgegeben hatte, wurde das Gesuch am 22. September 1676 bewilligt ).

Es galt nunmehr die fir das in Aussicht stehende Unternehmen crforderlichen Gelder
flissig zu machen, zu welchem Zwecke er eine Art Prospcktus, nach heutigen Begriffen,
abfasste. In dieser sehr selten gewordenen Schrift *) gelangen zunidchst die offiziellen Akten-
stiicke zum Abdruck, dem sich ein ,Bericht van ’t onbekende gedeelte des Weereldts™
anschliesst, in welchem eine allerdings sehr unvollstindige Ubersicht der Reisen nach dem
Stillen Ozean gegeben wird., Der Zweck der Fahrt wird mit den folgenden Worten aus-

(Nieuwe Werken van het Zeeuwsch Genootschap van Kunsten en Wetenschappen. I. Middelburg 1839, N°. VI, p. XIII).
Es ist daher ganz unzutreffend, wenn R. H. Major (Early Voyages o Terra Australis, London 1859, p. CXVI) Rogge-
veen ein Gesuch an die West-Indische Kompagnie richten lisst und dieses auch obendrein noch 1699!

1} Octroy voor de nieuwe West-Indische Compagnie. In date den twintighsten September 1674.

Groot Tlacact-Boeck, Vervatlende de Placaten, Ordonnantien ende Edicten van de Hoogh Mogende Heeren
Staten Generael der Vereenighde Nederlanden. I1I. s Graven-Hage 1683, p. 1333.

2) Dagverhaal 1. c. p. XXVII—XXIX; Arent Roggeveen. Voorlooper op 't Octroy, p. 6, 7-

: Die vorstehenden Angaben erfahren jedoch, nach einer Richtung hin, eine Finschiinkung., In den ,Resolutien
van de Heeren Staten van Holland ende West-Vriesland” 1676, p. 21, liest man unter dem 2I. Januar, dass Avent Rog-
geveen um ein Charler fiir die Dauer von 2o Jahren nachgesuchl, der Beschluss hieriiber aber vertagt worden sei, Unter
dem 7. Juli (p. 276) heisst es sodann, dass die West-Indische Kompanie unter gewissen Bedingungen keine Bedenken
gegen die Zuerteilung erhebe. Dennoch wird beschlossen auch ein Gutachten ven seiten der ,Heeren van Dordrecht™,
sowie der ,Edele Groot Mogende Gecommitteerden tol de saaken van de Zee en Manufacturen” einzufordern. Hieran
anschliessend findet sich unter dem 1g. September (p. 451) die Protokollnotiz, dass nach Einsichtnahme der Gutachten
dem Avent Roggeveen das Charter zugestanden werden kinne. Am 26. November kommt schliesslich aber ein Schreiben
der j,Heeren Gedeputeerden van Amsterdam’” zur Verlesung, in welchem der Anspruch erhoben wird, dass Roggeveen
auch der Ost-Indischen Kompanie Kaution zu stellen habe, um einen Einbruch in deren Interessensphire zu verhiiten.
Zuglcich wird das weitere Ansinnen gestellt, dass das Charter ,niet verder geéxtendeerd soude mogen worden als tot
Nova Guinea exciusieve toe.” Der endgiiltige Beschluss iiber diese beiden Punkte wird aber ausgesetzt, ohne dass etwas
Weiteres in dieser Angelegenheit vernommen wird,

3) Voorlooper op ’t Octroy, van de Hoog. Mog, ITeeren Staten-Generacl, verleent aen Arent Roggeveen en sijn
Medestanders, over de Ausiralisse Zee ofte beter gesepht het onbekende gedeelte des Werelts, gelegen tusschen de
Meridiaen der Strate Magalanes Westwaert, tot de Meridiacn van Nova Gunes (sic!), soo Noordtwaert als Zuydtwaert.
Midtsgaders, de articulen waer naer een yder die eenige somme gelts inteekent hem sal hebben te reguleren; beneflens
een Kaerte van 'tselfde District. Beschreven door den voorncemden A. Roggeveen. Tot Middelburgh, 1676. Pieter van
Goethem. (Kon. Bibl. Haag).
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cinandergesetzt: ,Worden niet (alle fijne Speceryen [ Medecinale Wortelen en Kruyden |
allerhande Coleuren van Verwen en Kostelijck Hout | Gomme / Elpen-been [ Zijde / en rare
Stoffen | Wicroock [ Myneralen grof en fijn) binnen den Tropii gevonden | daer alhier in
de Zuydtzee van de gantsche Circomferenty der Tropye een derde part is | zijnde 120 graden
Longytudo. Voorwaer cen sake waerdigh in achtinge te nemen”. Alsdann gelangen die
Statuten zum Abdruck. Ein weiterer Abschnitt tragt die Uberschrift ,Ordre over de Victaelie”
Die Kosten fiir die Ausriistung von 7 Schiffen werden schliesslich zusammengestellt und ins-
gesammt auf 100.000 vlaamsche Pfunde (600.000 fl.) veranschlagt.

Die DBegeisterung fir das Unternchmen scheint kein grosse gewesen zu sein, denn
dasselbe verlief vollig im Sande. Im November 1679 schied ROGGEVEEN aus dem Leben nicht
ohne die Hoffnung, dass sein Plan doch einmal eine festere Form annehmen wiirde.

VALENTIJN meinte gehort zu haben, dass ARENT ROGGEVEEN doch noch eine, aller-

dings ungliicklich verlaufene Fahrt nach dem Siidlande unternommen habe, doch beruht dies
auf einem Irrtume !).

Jan van der Wall 1678,
Die von JAN VAN DER WALL befehligte Fliite, der ,Vliegende Swaan”, war am 7.
Dezember 1677 trotz der unglnstigen Jahreszeit, von Ternate nach Batavia abgefertigt wor-
den, um dic Nachricht von der Eroberung der Insel Siau zu iiberbringen. Nach der am 15.
April 1678 erfolgten Ankunft berichtete die Indische Regierung: ,Dienzelfden dag is mede
alhier gearriveert, het fluytie de Vliegende Swaan uit Ternate, over Timor ende alsoo langs
Nova Guinea buiten om de Straat Sunda cn met advysen van den Gouverncur Padbrugge.”
Von dieser Fahrt ist nur die Karte erhalten geblieben 2), wodurch P. A. LEUPE in den

Stand gesetzt wurde nachzuweisen, dass Neu-Holland (,t'Zuyd-Land™), nicht aber Neu-Guinea
beriihrt worden war ®).

Johannes Keyts 1678.

JOHANNES KEVTS, Kaufmann auf der Insel [Pulu] Ai (Banda-Inseln), der nach Ablauf
seiner Dienstzeit im Jahre 1677 nach Holland zuriickzukehren wiinschte, liess sich zu einem
weiteren Verbleiben durch seinen direkten Vorgesetzten, den Gouverncur QUAELBERGH,
bewegen. Ein ihm fur eine Reisc nach Batavia bewilligtcr Urlaub sollte zugleich dazu dienen
der Indischen Regierung Vorschlige fiir die zu erdffnenden Handelsbezichungen mit Neu-
Guinea zu unterbreiten. In einem nicht mehr vorhandenen Gutachten werden als Produkte
genannt: Sklaven, Massoi, Perlen, Steinkohlen und Zinn. Diese Mitteilungen fielen auf so
guten Doden, dass KEyTs den Rang eines Oberkaufmanns erhielt und zugleich mit der
Leitung einer Expedition beauftragt wurde. Nachdem er am 11. Januar 1678 Batavia ver-
lassen hatte, traf er bereits am 17. darauf in Banda cin,

Das Journal der Fahrt, von der im Nachfolgenden zu berichten sein wird, ist in extenso

1) Oud en Nisuw Oost Indien. IIL 2, Dordrecht—Amsterdam 1726 p. qI.
2) Sie ist von J. E. Heeres verdffentlicht worden. (ITet Aandeel der Nederlanders in de ontdekking van Aus-
tralig, Leiden 1809, p. 82).

3) De Reiven der Nederlanders naar het Zuidland of Nieuw-Holland. Amsterdam 1868, p, 14g; auch Verhande-
lingen ¢n Berigten betr. het Zcewezen. XXVII, z2de nfd. Amsterdam 18367, p. 358.
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von P. A. LEUPE veroffentlicht worden, zugleich mit der von ISAAC DE GRAAFF gezeichneten
Karte, der die Aufnahmen von KEVTS, welche fiir die Kenntnis von SW-Neu-Guinea von
wesentlicher Bedeutung ist, zugrunde liegen ').

Am Dienstag den 19. Juli 1678 %) verliess KEvVTS mit den beiden Schiffen ,Rogh” und
yopieringh” die Reede von Banda und langte am 21. vor Keffing an. Bereits am 2. dieses
Monats war der als Dolmetsch dienende Orangkaja BORRY mit der ,Pisang” nach Goram
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vorausgesandt worden. KEvTs hatte zunichst, gerade wie seine Vorginger, eine Reihe von

1) P. A, LEUPE. De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea, Bijdr. t. d. T. L. en Vk. (3} X. 1875, p. 75—387,
115—157. Ein Bericht tiber diese Reise wurde zum erstenmale von . Valentijn (Ond en Nieuw Oost Indien. TLL. 2.
Dordrecht—Amsterdam 1726, p. 61—67) verdffentlicht. Ein Auszug hieraus findet sich in der Histoire générale des
Voyages., XVI. La Haye 1758, p. 76—79, ferner in Historische Beschrijving der Reizen. XVIIL. Amsterdam 1759; P-
370—373 und Allgemeine Historie der Reisen. XVIII. Leipzig 1764, p. 539—542

2) P. A. LrurE L. c. Kaart N2 2, die von [saac de Graaff angefertigt wurde und von der oben (Fig. 25) ein

Teil zam Wicderabdruck gelangt. Alexander Dalrymple verdffentlichte einen Abdruck unter dem Titel: New (uinea, ]
copied April 1763 from a Dutch Manuscript, appeared to be very ancient. (A Collection of Charts, Plans of Ports &e.
in the Indian Navigation. London 1781—g4. Class XVII, N° 16).
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Schwicrigkeiten zu iiberwinden. Mit dem an Bord gebrachten Orangkaja LARKU wurde zunichst
ein Glas Wein gctrunken und auch mit cinem Fldschchen Rosenwasser begossen ,over
zulx wat aengenamer van reuk gemaekt was.” Nach diesen Priliminarien wurde ihm mitge-
teilt, dass die Kompanie die Absicht hege dem Handel mit Neu-Guinea neues Leben einzu-
hauchen. LAKU erkldrte sich gern zur Beihiilfe bereit, wofiir ihm im voraus Kleiderstoffe im
Werte von 150 Reichstalern (3 2!/, fl.) verehrt wurden. Am 22. kehrte LAKU mit dem Haupt-
ling JEEF des Dorfes Fataga in Onin an Bord zuriick, worauf abgescgelt wurde. Kaum hatten
aber die Schiffe eine Strecke von 1—1!{, Meilen zuriickgelegt, als sie von einer Prau einge-
holt wurden, welche die Botschaft iiberbrachte, dass die Frau und die Kinder von LAKU
betriibt seien und bitterlich weinten, weil er ohne Abschied zu nehmen sich entfcrnt habe.
KEYTS empfand cin menschliches Rithren und gestattete LAKU und JEEF umzukehren, nach-
dem beide gelobt hatten sich rechtzeitig in Onin e¢inzustellen.

Am 24. traf der ,Rogh” in Goram ein, wo die beiden anderen Fahrzeuge bereits vor
Anker lagen. Hier vernahm KEvTS sogleich die Mahre, dass BORRY 5 Tage zuvor eine Prau
mit Tauschwaren nach Onin abgefertigt hatte, welche Handelsweise KEYTS zu dem Ausruf
veranlasste: ,Siet hier al wederom de schelmstukken van dien daer befaemden BORRY.”
Lange hatte man auf die Ankunft von LAKU zu warten, und schon hatte man sich nochmals
auf den Weg nach Kecfling gemacht, als dieser endlich entgegen kam, worauf gemeinsam
die Fahrt fortgcsetzt wurde. :

Als am 31. die Kiiste von Neu-Guinea in Sicht kam, erhielt BORRY den Auftrag mit
dem ,Spieringh” nach der Insel Karas voraus zu fahren, um dort die vorbereitenden Maass-
regeln fir den Ankauf der Massoirinde zu treffen. Die beiden iibrigen Schiffe gingen am 1.
August, 1'(; Meilen von Onin entfernt, vor Anker, wahrend LAKU mit sciner Prau sich
sogleich an Land begab. Inzwischen vernahm KEYTS von einem Oniér, dass die mit Waren
beladene Prau von BORRY gestrandet sei und nur ein Teil der Ladung habe geborgen
werden konnen. ;

Am folgenden Morgen kam der Dolmetsch JoumaT an Dord mit der Mitteilung, dass
dic Oniér den Beschluss gefasst hitten den Niederlindern einen freundlichen Empfang zu
bereiten und dass zu diesem Zwecke eine grosse Anzahl Kanus sich einstellen wiirden.
Wirklich langten des Nachmittags gegen 2 Uhr die Lingeborenen an ,sijnde ecn ongelooffe-
lijck groot getal menschen, en dat met sulcken getier dat het verschrikkelijk was om te
hooren.” Einigen der ,Vornehmsten” wurde das Betreten des Schiffes gestattet, worauf
dieselben mit spanischem Wein traktirt wurdcn, wihrend jedem Kanu eine flasche Arak
gespendet wurde ,waerover dat volk zoo geweldig opzongen, dat men hooren nog zien kon.”
In Begleitung dieser illustren Gesellschaft wurde nun die letzte Wegestrecke zuriickgelegt,
indem man, nachdem die Insel Was ') passirt worden war, unweit des Dorfes Fataga (Pataga),
bei 20 Faden Tiefe die Anker fallen liess.

Wihrend am 3. die ,Pisang” absegelte, um die Buchten in der Umgebung aufzunchmen,
liess KuvTs die Ilduptlinge und Unterhduptlinge zu sich an Bord kommen, um mit ihnen
iiber cinen mit der Ost-Indischen Kompanie abzuschliessenden Kontrakt zu beraten. In dem
vorgelegten Entwurf?) erregte der § 6, welcher iiber die Lieferung von Muskatniissen han-

1) In dlteren Schriften stets unter dem Namen Aas oder Aes angefithrt,
2) Derselbe findet sich bei Leurr, 1. ¢, pag. 158—150.
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delte, Anstoss, da die Leute behaupteten, dass in ihrem ganzen Gebiete nur zwei Bdume
vorhanden seien, deren Friichte zur Befriedigung des eigenen Bedarfes dienten. In bezug auf
den wichtigsten Punkt, nidmlich die Festsetzung des Preises fiir Massoi und Sklaven, wurde
die Beschlussfassung ausgesetzt, so dass KeEvrs selbst dem Resultat der Unterhandlungen
keinen hoheren Wert, als dem einer Hand voll Fliegen, beilegte. Nachdem die Abgesandten
sich wverabschiedet hatten, umfuhren sie als Ehrenbezeigung dreimal das Schiff, ,en dat met
sulcken gecjuich en getier als offze dol en bezeten waren.” Ein erfolgreicher Fischzug an der
Insel Was entschidigte einigermaassen fiir die Mithen des Tages.

Die folgenden Tage gingen mit endlosen Verhandlungen mit den Vertretern der Dorfer
Fataga und Kilbati iiber die festzusetzenden Preise dahin. Da man inzwischen nichts mehr
von dem ,Spieringh” vernommen hatte, wurde am 7. August dic ,Pisang” unter der Fihrung
des Stcucrmanns AUGUSTIJN DIRCKSZ. nach der Insel Karas abgefertigt, um sich nach dem
Stande der Angelegenheit zu erkundigen. Am Abend des zo. traf der ,Spieringh” endlich ein,
ohne irgend etwas in bezug auf den Massoihandel ausgerichtet zu haben. Als jedoch Krvis,
unter der Hand vernahm, dass die Bewohncr von Karas gern zur Ankniipfung von Handels-
bezichungen bereit seien, BORRY aber dem entgegen gewirkt habe, liess er diesen, sammt
seinem Sohne, festbinden.

Am 23. wurde die Weiterfahrt angetreten und am 26. langten die Schiffe bei den
Karas-Inseln an, worauf an dem folgenden Tagc an der Westseite der unter 3° 26" S. liegen-
den, innersten Insel, Tuburuasa '), geankert wurde. Die Bai, in welcher diese 3 Inseln liegen,
wurde zu Ehren des Generalgouverneurs, Rijkloff van Goens-Bai genannt, Thr wirklicher
Name ist Sebekor.

Nach langen Unterhandlungen kam am 3i. cin Vertrag mit den Eingeborenen zustande,
in welchem dieselben sich zur Lieferung von Massoi verpflichteten. Noch an demselben Tage
wurde der ,Spieringh™ mit Nachrichten nach Banda abgefertigt, withrend Krvrs selbst mit
den beiden anderen Schiffen die Bai verliess, um die Fahrt in siidlicher Richtung fortzusetzen.
Infolge ungiinstiger Witterung kam man nur langsam vorwirts. Am Morgen des 3. September
befand KEvVTS sich 2 Meilen WNW. vom Ostkap von Kowiai entfernt, in dessen Nahe
anscheinend eine Bucht vorhanden war, geeignet um die Schiffe kalfatern zu konnen. Beim
Naherkommen wurden in SE. 6—7 Inselchen gewahrt, worauf die zwischen ihnen und der
Kiiste befindliche Meerenge durchfahren wurde, um an eine reichlich 2 Meilen tiefe und ?,
Meilen breite Bai zu gelangen, die den Namen Speelman-Bai erhiclt *). Unmittelbar nach
dem Eintreffen am Abend erschienen 3 Kanus, deren Insassen unter lauten Zurufen winkten,
sich aber sofort zuriickzogen, als das zu Wasser gelassene Boot auf sie zufuhr. Am folgenden
Morgen aufs ncue sich einstellend, wurden sie durch Geschenke zutraulich gemacht und darauf

1} Batar bei Kuvys. Die am yeitesten nach E. gelegene nannte er Kani (Cany), deren wirklicher Name Fdur
(Pdur) ist. Die Hauptinsel Karas hat ihren Namen bis auf den heutigen Tag behalten.

2] Zu Ehren des damaligen Generaldirelitors von Niederlindisch-Indien, Cornelis Speelman. Bei (Gelegenheit der
Etna-Expedition wurde diese Bucht mit der Bitjaru-Bai identifizirt (Nieuw-Cuinea, ethnographisch en natuurkundig onder-
zocht en beschreven in 1858. Bijdr, t. de T. L. en Vk. (2) V. 1862, p. 21), ein gewaltiger Irrtum, der bereits von
P. A. lLieupe berichtigt worden ist. (De Speclmans-baai van Keyts en de Speelmans-bazi van de Nederl. Indische Com-
missic, Bijdr. t. de T. L. en Vk. (3) VL 1871, p. 128). 225 Jahre hat es gewiihrt, bis ein Weisser diese, von den
Eingeborenen Sanggala genannte Bucht wieder hesuchte, (J. W. van Hille. Reizen in West-Nieuw-Guinea. Tijdschr. XK,
Nederl. Aardr. Genootsch, (2) XXIL 1905, p. 291).
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begab sich der Dolmetscher in ihrer Begleitung zum DBesuch ihres Dorfes an Land. KEVTS
ging auf die ,Pisang” iiber und fuhr auf dieser in die Bai ein. Nach Zuriicklegung von 1'f,
Meilen wurde das erwdhnte Dorf passirt und die Bucht bis zu ihrem Ende durchfahren.
Mehrere sich abzweigende Einbuchtungen boten Raum fiir viele Schiffe, um ,ohne Anker und
Tau, wie in dem I‘luss von Batavia anlegen zu konnen”. Nachdem die Riickfahrt langs der
andcren Seite der Bucht vollzogen worden war, fand sich am Ausgang derselben ein Fluss,
der in Gestalt eines Wasserfalles herabstiirzte, ,maer ’t was onmogelijk om er op de verte
van cen pistoolschot bij te komen, vertooncnde zig het gespat van 't water als een zwaren
damp off dikke mist, zijnde allesints verwonderenswaerdig om te zien”. Es dies der grosste
der in -dieser Gegend sich findenden Wasserfille, den RUMPHIUS zuerst unter dem Namen
Gitti-Gitti bekannt gemacht hat ).

Am 7. September wurde der Ankerplatz wicder verlassen, doch machten die Schiffe
bei dem schwachen Winde nur geringe Fortschritte. Am 8. ergab das Mittagsbesteck 4° 15° 5.,
am 9. 4°16° 5. Am 10. lag die Insel Adi ENE. in 4 Meilen, das Nordostkap von Kowiai in
NE. und die 3 Fledermausklippen in N !/, W. in einer Meile Entfernung. Darauf wurden die
Fahrzeuge von eciner so kriftigen Stromung ergriffen, dass am Morgen des 11. kein Land in
Sicht war. KErst gegen Abend gelang es Adi wieder zu erreichen und unweit der Siidwest-
kiiste vor Anker zu gehen. Bei der Landung am 12. wurde nur ein einziger Eingeborener
erblickt, der sofort die Flucht ergriffi An Bord zuriickgekehrt, wurde nunmehr nach dem
Westkap der Insel gesegelt und abermals gcankert. Auch hier erwies sich der Besuch des
Strandes als zwecklos. Am niachsten Tage konnte endlich die Meerenge zwischen Adi und
dem Festlande — die heutige Nautilus-Strasse — durchfahren und abends, 2z Meilen von
der Insel Kélemala entfernt, geankert werden. Am 14. gelangten die Schiffe an eine Bucht
am Nordwestende von Namatote. Auf dem hier liegenden, bis auf ¥, Meile dem Lande zu
sich ausdehnenden Riffe, wurden viele ,Austcrn” gefunden, welche dic Gestalt von Perlmu-
scheln besassen, ,doch die Zeit liess nicht zu hier lange zu suchen, da wir vor unserer
Abfahrt nach Aru noch die Insel, wo die Schmiedekohlen, sowie den Fluss, in dem das
beriihmte Zinn sich findet, besuchen wollten™ 2).

In der Friihe des 15. fuhr dic ,Pisang” in Begleitung eines Ruderbootes, in die
erwihnte Bali ein, um zu ermitteln, ob dieser der ,Moordenaars-rivier” sei und zugleich den
Versuch zu machen mit den Eingeborenen in Berithrung zu kommen. Gegen Mittag befand
man sich noch zwei Meilen von ihrem Endec cntfernt, wahrend ihre Gesammtlinge in NE. z. E.
auf 6—7 Meilen und ihre Breite auf zwei Meilen geschidtzt wurde. Abends wurde nach
dem Ankerplatz zuriickgekehrt, ohne Menschen gesehen, noch Wasser angetroffen zu haben.
Zu Ehren des Gouverneurs von Banda, erhielt dieselbe den Namen Quaclbergh-Bai ?).

Am 16. wurde nunmehr lings der Kiistc von Namatote die Fahrt fortgesetzt und mit

1) Antwoord en Rapport.... Tijdschr. voor Staathuishoudk. en Statistiek, XIII, Zwolle 1856, p. 126, Gitti-Gitti
ist ein ceramsches Wort, welcher Name, ebenso wie der einheimische Gor-Gor, Wasserfall bedeutet,

2) Dass in dieser Gegend Perlmuscheln hiufig sind, geht aus den Angaben des Kapitin Voll vom Schonmer
oJupiter” hervor, der hier im Jahre 1858 angetroffen wurde. (Bijdr. t. de Taal, Land- en Volkenk. (2) V. 1862, p. 28).

Der I'luss mit dem angeblichen Zinn ist niemals ermittelt worden,

3) Bitjarn-Bai der Eingeborenen. Es wihrte bis zum Jahre 1858, ehe diese Bucht wieder von Kurapiern besucht
wurde. Sie wurde dabei, wie bercits oben erwihnt, fir die Speelman-Bai gehalten. Man fand fiir diesclbe jedoch nur
eine Linge von beinahe 3 und eine Breite von etwa 11, Meilen, (Nieuw-Guinea, ethnographisch en natuurkundig onder-
zocht en beschreven. Bijdr. t. de T. L. en Vk. (2) V. 1862, p. 22). g
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Anbruch der Dunkelheit unweit derselben geankert. Auf der Weiterfahrt, am folgenden Mor-
gen, gelangten die Schiffe gegen 9 Uhr vor das Dorf Namatote, wo — wie KEYTS vernahm —
die Cerammer in jedem Jahre erschienen, um Handel zu treiben. Kaum waren die Anker
gefallen, als bereits die Eingeborenen in sehr freimiitiger Weise das Deck betraten, wo ihnen
zunichst Reis, der mit schwarzen Zucker vermischt worden war, gereicht wurde, ,'t geen sij
seer beestachtig met volle vuysten in den mont wierpen.” Sie empfingen ausserdem Schwerter,
Reis, Kupferdraht und Fischleinen unter der Bedingung, dass sie die Insel, auf der die Kohlen
vorkommen sollten, zeigten ).

Als der Steuermann GoOOSEN, von der ,Pisang”, am 18. die Meldung machte, dass das

‘Wasser auf die Neige gehe, wurde ihm gestattet den Vorrat aus dem in der Nédhe befindlichen

Brunnen, dessen Lage BOrRrRY bekannt war, zu ergidnzen. Bald nach der Landung ertonten
laute Hiilferufe, worauf sofort Kanoncn abgcefeuert wurden, wihrend KEVTS sich mit simmt-
lichen Soldaten an Land begab, wo ihnen 4 Leute, mit titlichen Wunden bedeckt, entgegen-
kamen. Anderen hatten die Eingeborenen bereits die Képfe abgeschlagen und die Kleidungs-
stiicke abgenommen. Es stand kein anderes Mittel, um den Verrat zu strafen, zur Verfiugung,
als die am OStrande befindlichen Fahrzeuge zu verbrennen. An Bord zuriickgekehrt, wurden
sofort dic Anker gelichtet und spiter die Toten ins Mcer versenkt. KEYTS hatte sich, ohne
es zu wissen, ganz in der Nidhe des ,Morder-Flusses™ befunden, und es waren die Nachkommen
der Ubeltiter vom 28. April 1636 gewesen, die sich der Missetat schuldig gemacht hatten 2).
Der Angrifft war aber diesmal von der Westseite aus erfolgt, in deren Nahe sich der heute
noch vorhandene Brunnen befindet.

Am 19. September ankerten die Schiffe in der Nihe der Siidostspitze von Adi, um
auf der Insel nach Wasser zu fahnden. Da dieser Versuch erfolglos war und zugleich die
Beri-Beri sich in ausgedchntem Maasse der Mannschaft bemichtigt hatte, wurde beschlossen
nur noch dic beciden nichsten Tage auf dic Untersuchung des Festlandes von Neu-Guinea
zu verwenden. Infolge der westlichen Stromung wurde es aber nicht wieder erreicht und
daher, nach einem Lkurzen, abermaliger Aufenthalt auf Adi, die Fahrt nach den Aru-Inseln
fortgesetzt. Durch Stromvcrsetzung gelangten die Schiffe jedoch nach Gross-Kei, von wo aus,
nach Einnahme von Wasser und Brennholz, die ,Pisang” am 23. nach den Aru-Inseln abging,
wihrend KEYTS mit dem ,Rogh” am 26. wieder auf der Reede von Banda eintraf.

Augustijn Direksz[oon| 1679.

Die Unternehmung von KEVTS sollte sehr bald eine Fortsetzung erfahren. Der Indischen
Regierung war namlich berichtet worden, dass nach den Angaben des Steuermannes JURRIAEN
DE GRAAFF unter #° 55" S. und 27 Meilen SE. z. E. von der Siidspitze der Aru-Inscln 4 klcine,
von Perlenbinken umgebene Inseln ligen. Um diese aufzusuchen wurde die ,Pisang” entsandt
unter der Fihrung des bereits erwihnten AUGUSTIIN DIRCKSZ[OON]|, dem noch der Buchhalter
BARENT und der Sergeant Lucas CLAESZ. beigegeben wurde. Die weiteren Auftrige gingen
dahin das ,Stdland” unter 12° S. aufzusuchen, wo, cinem Berichte von TASMAN (1644)

1) Kevrs ahnte nicht, dass dic gesuchle Insel, nimlich Lakahia, nur noch etwa 73 km. von dem Ankerplatz in
ostlicher Richtung entlernt lag.
2) Siche oben pag. 8z, 83.
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zufolge, sich ein grosser Fluss befinde, in welchem klcine Jachten bequem einlaufen konnten 1),
ferner die ,lnscl mit den Kohlen” [Lakahia] und die Perlenbinke in der Quaelberghs-Bucht
einer Untersuchung zu unterziehen, um schliesslich iiber Karas wieder heimzukehren.

Am 21. Mérz 1679 verliess die ,Pisang” die Reede von Banda. Das wihrend der Fahrt
gefiihrte Journal ist verloren gegangen, so dass nur die spérlichen Mitteilungen, welche P. A,
Lrure dem Bericht des erwihnten Buchhalters entnommen hat, zur Verfligung stehen ). Zunachst
wurden mchrere der zu den Siidwest-Inscln gchérenden Eilande, wic Nusa Manuk, Serua,
Nila und Babar, hierauf die Timor Laut-, sowic dic Keci-Inscln besucht, von denen aus nach
der Siidspitzc der Aru-Inseln gesegelt wurde. Die an der angegebenen Stelle gesuchten Inseln
wurden nicht gefunden, da sic iiberhaupt nicht existiren.

Nachdem DIRCKSzZ. am 5. April unter 8° 56 S. gelangt war, ging er zur Ausfiihrung
des zweiten, ihm zuteil gewordenen Auftrages iiber. Unter 10° gekommen, sah er sich jedoch
genotigt seinen Kurs zu dndern, da, nachdem cr in der Zecit vom 22.—29. April zwischen
den geschatzten Breiten von g° 30'—10° 28" liber Untiefen gesegelt war ®), das Wasser plotzlich
seine Farbe dnderte und ,weiss wie Milch” wurde. Erst am z. Mai konnte wieder in 26 Faden
Tiefe Grund gefunden werden. Am 7. Mai kam unter 4°59' S., 3 Meilen von der Kiiste
entfernt, Neu-Guinea «in Sicht. In westlicher Richtung weitcrsegelnd, gclangte man in eine
Bucht, die, nach der Karte von Isasc DE GRAAFF (Fig. 25), den Namen Pisang-Bai erhiclt 4).
Der Verkehr mit den Eingcborenen, iber welchen FEinzelheiten nicht mitgeteilt werden,
bewegte sich keineswegs in freundschaftlichen Bahnen und schliesslich sah sich DIRCKSZ., der
zunehmenden Krankheitstille wegen, veranlasst nach den Aru-lnscln zu segeln, um dort Hiilfe
zu suchen. Nachdem das Schiff wihrend ciniger Tage zwischen dicsen und den Kei-Inscln
hin- und her getricbcn war, musste die Kiiste von Gross-Kei aufgesucht werden, da bereits
mehrere Leute gestorben waren. Am 31. Mai wurde vor dem Dorfe Orika und am folgenden
Tage vor Mara geankert, wo die ,Pisang” bis zum 22. Juni liegen blieb. Der Zustand war
so klaglich geworden, dass die Steuerleute Matrosendienste verrichten mussten. Am 27, wurden
dic Banda-Inseln wicder erreicht.

Inzwischen hatte der Gouverneur von Banda, in einem am 13. Mai an die Regierung
in Batavia gerichteten Schreiben die weitere Erforschung von Neu-Guinea angeregt. Die am
24. Januar 1680 abgefasste Antwort lautcte jedoch dahin, dass auf Grund der gemachten
Erfabhrungen nicht der geringste Vorteil zu gewirtigen und die Fahrten daher cinzustellen

1) Damit ist Port Musgrave an der Vork-Halbingel gemeint, eine Bucht, die von 11° 54" bis 12° 8. in sie ein-
schneidel und in welcher der Batavia- und der Ducie-Fluss miinden.

2) De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea. Bijdr. t. de T. L. en Vk (3) X. 1875, p. S7—o1.

3) Leure idemtifizivt diese Untiefe mit der im Jahre 1826 entdeckten Kolff-Bank (10, H, Korrr. Reize door den
weinig bekenden zuidelijken Molukschen Archipel, Amsterdam 1828, p. 344), jedoch mit Unrecht, da dicse unter 7° liegt.

4) LEUFE halte angenommen (l.¢. pag. o1), dass diese Bai mit derjenigen von Lakahia identisch sel, ein lrrtum,
der bereits voun I J. B. €. Rohidé van der Aa (Reizen naar Nederlandsch Nieuw-Guinea, ’s Gravenhage 1879, p. 42)
herichtigt worden ist. Auf Veranlassung diescs Forschers wurde der Name auf den Karten ecingefithrt und zwar fiir cine
Bucht, dic im Westen vom Kap Steenboom (Insel Naurio) begrenzt wird. Die Aufnahmen der letzten Jahre haben
jedoch ergehen, dass die Darstellung von de Graafl (Fig. 25, s. oben pug. 116) ganz verfehlt ist, so dass der Name auf
den neuesten Scckarten nicht mehr vorkommt. (Zuidwestkust Nieuw-Guinea 1 : 1.060000. s Gravenhage. Ministerie van
Marine, Afd. Hydrographie 1899 — Groote Correctitn 1906 — N2 154). Von der Tlichtigkeit, mit der DE GRAAFT
gearbeitet hat, legt hereits der Umstand Zeugnis ab, dass er sich gar nicht an die Breitenbestimmungen von Keyts
gehalten hat, Nach ciner freundlichen Mitteilung des Herrn J. M. Dumas lautet der einheimische Name Puriri.

Nova GuiNga. 1. ENTDECEUNGSCESCIIICHTE, 16
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seien. Dagegen wurde es den Biirgern von Banda freigestellt auf eigsene Rechnung und Gefahr
dort Handel zu treiben, einc Lrlaubnis, die laut Reskript vom 31. Juli 1681, auch auf dic

Biirger von Amboina ausgedehnt wurde ).

Jan Gijsbertsz/oon]| 1685.

Wic aus den gemachten Aufzeichnungen hervorgeht, wurde jedoch erst in dem Jahre
16835 wvon dem verlichenen Rechte Gebrauch gemacht und zwar war es JAN GIJSBERISZ.,
Mitglicd des Rates von Banda, der im Juni, in Begleitung der beiden Mardijker ?) ABRAHAM
und MaRrRCUS ROGIERS, mit 3 kleinen IFahrzeugen die Fahrt unternahm ). Zunichst wurde
bei Keffing, einer der Ceram ILaut-Inseln, angelegt und darauf in Begleitung des Orangkaja
DJuMAT, sowie zweier anderer Eingeborener, am 25. Juni die Reise fortgesetzt. Zwei Tage
spater befanden die Schiffe sich bei der Insel Batu Puti, wo sie bis zum Morgen des 28. liegen
blieben. llierauf wurde nach Fataga [Pataga]?) gesegelt und dort vor Anker gegangen. Der
ausgesprochene Zweck, nimlich der Erwerb von Sklaven, wurde aber in keiner den Wiinschen
entsprechenden Weise crreicht. Die fiir 30 Sklaven ausgehindigten Artilel, nimlich Billiton’sche
und Karimata'sche Beile, Tambuku'sche Schwerter, sowie weisses Leincnzeug wurden nach
wenigen Tagen wieder zuriickgebracht, da die Bewohner der Ortes sich ausserstande sahen die
Sklaven zu liefern. Spiter wurdern allerdings noch deren 15, zumeist halbwiichsige Burschen,
erhandelt.

Wihrend man noch vor Fataga lag, crschien, von Rumbati kommend, cine papuanische
Kora-Kora, dic 5 Leute als Sklaven an Bord hatte, die s. Z. von der Inscl Goram gcraubt
worden waren. Als sich nun Marcus ROGIERS nach dem eine Meile im Westen gelegenen
Rumbati begab, fand er dort nicht weniger als 15 Mecnschen von Goram, o von den Aru-
und 2 von den Kci-Inseln, die sidmtlich Opfer von Uberfillen geworden waren.

Nachdem Marcus an Bord zurickgckehrt war, warde trotz des Abratens des Hiuptlings
von Fataga, beschlossen nach Karas zu segeln, zum Teil aus dem Grunde, weil Wassermangel
eingetreten war und auf den Schiffen sich viele Kranke befanden. Als jedoch JAN GIJSBERTSZ.,
auf der Hohe der genannten Insel angelangt, 3—4 fremde Fahrzeuge dort liegen sah, wurde
sofort der Steven gewendet und iber Ceram Laut nach Banda zuriickgekehrt, wo die Ankunft
am 24. Juli erfolgte,

Liucas Jansz|oon| 1686.
In das folgende Jahr fillt die Fahrt eines gctauften Chinesen, namens LLUcAs Jansz.

Er scgelte von Banda aus iiber Goram nach Karas, wo er 6 Schiffc von Misol antraf, die gleich
ihm des Sklavenhandels halber gekommen waren. Da er bemerkte, dass hier das Gewiinschte
nicht zu erlangen und der Hauptling von Karas, mit dem er eben zuvor cine Verecinbarung
getroffen, noch nicht erschienen war, so wurde dic Fahrt nach Rumbati und Fataga fort-
gesctzt. Als JANSz. auch hier scin Ziel nicht zu erreichen vermochte, trat er die Heimfahrt
nach Banda an.

1) P. A. Lzure, De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea, pag. 9I—gz,

2) Mardijlker wurden freie Kingeborene genannt. dic unter der unmittelbaren Oberhoheit der Kompanic standen.
In diesem Falle warcn sie zugleich Christen.

3) P. A, LEUEE, L c. pag, g6—1o0.

4) Die Cerammer kénnen das F nicht aussprechen und sagen daher Fataga,




Jan Gijsbertsz[oon| 1636.

JAN GIJSBERTSZ. machte sich im Jahre 1686 zum zwciten Male auf, um secin Gliick in
Onin zu suchen. In der Begleitung von JAN SWART, sowic MARCUS und ABRAHAM ROGIERS
begab er sich am 25. Mai auf den Weg. Am 28. vor Fataga angelangt, fanden sie das Dorf
verlassen. Bereits hatte man den Entschluss gefasst nach Rumbati weiter zu segeln, als eine
Menge Volks am Strande auftauchte, und nunmehr stellte es sich heraus, dass die 4 Schiffe
den Bewohnern Furcht eingeflosst hatten, die deshalb das Weite gesucht hatten. 22 Per-
sonen, meist jugendlichen Alters, wurden im I.aufe der folgenden zwei Wochen erworben.
Wihrend dieser Zeit hatte MarCUS ROGIERS einen Abstecher nach Rumbati gemacht, wo
ihm der Hauptling BAu die vertrauliche Mitteilung machte, dass die Absicht bestanden habe,
den oben erwdhnten LUCAS JANSz. zu berauben und zu ermorden. Die Ausfilhrung dieses
Planes sei lediglich durch seine vorzeitige Abreise vereitelt worden.

Nachdem Marcus ROGIERS wieder in Fataga eingetroffen war, wurde gemeinschaftlich
nach Banda zurickgekehrt.

Carsten Jansz[oon| 1686.

CARSTEN JANSZ. unternahm in dem nidmlichen Jahre zwei Fahrten nach Onin. Im
Juli kehrte er mit 6 Sklaven nach Banda zuriick, bei seiner Ileimkehr am 7. August hatte er
aber deren 93 an Bord. Von Interesse sind nur die folgenden Bemerkungen. Als JaNsz.
vor Fataga lag, war gerade ein Krieg mit Arguni ausgebrochen. Dic Bewohner des Ilctztge-
nannten Ortes hatten einen Uberfall ausgefiihrt, bei dem 7 Menschen totgeschlagen wurden
und 4—3 das Loos der Gefangenschaft ereilte. Arguni liegt auf der gleichnamigen Insel unweit
der Sidkiste des Mac Cluer-Golfs und wird hier zum ersten Male genannt.

Trotz der im allgemeinen giinstigen Erfolge, liess die Indische Regierung es in dem
folgenden Jahre nicht an der Mahnung fchlen vor den Eingeborenen auf der Hut zu sein.
Bereits aus dem Jahre 1688 wird aber wiederum berichtct, dass cin inldndisches Fahrzeug,
welches nach Kowiai gefahren war, um Massoi zu erhandeln, iiberfallen und die ganze aus
23 Kopfen bestehende Mannschaft ermordet wurde !).

Die in der nichsten Zeit noch unternommenen Fahrten haben zu der Erweiterung
unserer Kenntnis von New-Guinea nicht das Geringstc beigetragen.

Nicht uncrwihnt bleiben diirfen jedoch die zunehmenden Klagen iiber Raubanfille sei-
tens der Papuanen. Derartige Fahrten wurden sowohl von den Bewohnern der Westkiiste von
Neu-Guinea, als auch von denjenigen der Papuanischen Inseln unternommen und dehnten
sich weit nach Westen aus. RUMPHIUS berichtet, dass Papuanen von poergile, an der Nord-
westecke von Neu-Guinea™ unter Anfithrung von Tidorern im Jahre 1683, wie sie dies wiederholt
getan, bis Amboina vordringen und dort Menschen rauben 2). Ein anderer Vorfall, dem zwei

1) P A. Levrs, L. pag. 103, 104.

2). Antwoord en Rapport..... Tijdschr. voor Staatshuisk. en Statistick. XIIL. Zwolle 1856, p. 127.

Nic. WrTsnN. Noord en Qust Tartarye. 2¢ drak 1. Amsterdam 1705, p. 103.

Die Lage des crwihnten ,Sergile’ hat bisher nicht ermittelt werden kénnen. In den von P. A. LuUPE mitge-
teilten Berichten (De Reizen der Nederlanders naar Nieww-(uinea. Eijdr. t. de “I. L. en Vk. (3) 2. 1875) findet man
dasselbe auch unter der Bezeichnung ,Sagiler” (p. 80) und als Tnsel Sergila. Auf der allerdings unbrauchbaren Karte
wvon Valentijn ,De Landvoogdy des Moluccos™ (5. oben p. 111, Fig. 24), findet sich sogar ein ,Land van Sergile” cin-
getragen, Da Bumphins ausdriicklich bemerkt, dass der Ort sich an der Nordwestecke wvon Neu-Guinea, was in dem
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Kora-Kora's von Patani auf Halmahera zum Opfer ficlen, miige deshalb einc Erwdhnung finden,
weil als Schuldige die Bewohner von Iri oder Wawanama bezeichnet wurden. Das fragliche
Dorf, dessen Lage noch nicht crmittelt worden ist, wurde von dem Radja von Misol ge-

ziichtigt.

Pister Alstein 1690.

Im Jahre 1696 wurde der Unterkaufmann PIETER ALSTEIN (ALSTEYN) mit COENRAAD
van OTTEREN von Ternate aus nach den ,Laluga-Inscln’ gesandt, ohne jemals wieder gesehen
zu werden. Vicle Jahre spiter horte man durch einen Sklaven, der nach dem Dorf , Maffore™
auf Neu-Guinea und von dort 1703 an den Radja von Salawati verkauft worden war, dass
ALSTEIN nebst seinen Begleitern von den Bewohnern von ,Masses™ auf Neu-Guinea ermordet
worden sei. Noch sehr viel spiater — im Jahre 1728 — erhielt man in Ternate die Nachricht,
dass zwei der Morder, dic von Salawati stammten, noch unter den Lebenden weilten, Des
einen derselben, namens TAwALI, wurde man habhaft, um ihn darauf zu ridern und zu
vierteilen. Die Untersuchung ergab, dass ALSTEIN ecrst ermordet worden war, nachdem er
14 Jahre als Gefangener auf einer Insel zugebracht hatte ).

Zur Ermittelung der Lage dieser ,Laluga-Inseln™ bietet ausser Salawati noch das Dorf
 Maffore” einen Anhaltspunkt, das identisch ist mit dem von dem Radja von Salawati 1705
und 1725 besuchten ,Mafoort” %). Seine Lage ist durch H. A. BERNSTEIN angedeutet worden,
als or sich gelegentlich seiner Anwesenheit in Sorong ¥) im Dezember 1864 eine Hiutte von
den Bewohnern von ,Mafoor” hatte bauen lassen *). Diese irrefiihrende Bezeichnung rihrt davon
her, dass sic urspriinglich von der Insel Mafor, richtiger Nufor oder Numfor im Geelvink-
Busen stammen und zwar Angehorige der Stimme Rumansarai und Anggradifu sind ?). Es
liegt also schr nahe anzunehmen, dass das Drama sich im Gebiet der Sélé-Strasse abgespiclt
hat und in der Tat finden sich an ihrem Siideingange, unweit Seget, die beiden kleinen
Luga-Inseln 9).

Ganz unerfindlich ist es aber, wic jemand beauftragt werden kann von Ternate aus
dic weite Fahrt nach diesen ganz unbedeutenden Insclchen, von denen nichts zu holen ist,
su unternchmen. Man kann sich daher des Gedankens nicht erwehren, dass urspriinglich ganz

heutigen Sinne die Inseln Waigéu, Salawati w. s.w. bedeutet, hefinde und auf der ,EKaart van de Papoasche Eilanden”

{s. hierunter Ifig. 28) in NIC. STRUVCKE (Vervelg van de Staartsterren. Amsterdam 1753, bel p. 114) ein Dorf Sage-
wiely an der Westkiiste von Salawati eingetragen ist, so halte ich es micht fiir unméglich, duss dieses mit ,Sergile”
gleichbedeutend ist. Nicht ausgeschlossen erscheint cs indessen, dass man damit Salawati GUherhaupt hatte bezeich-
nen wollen.

1) P. A. Levee, L e, pag. 105, 106, 255,

2) P. A, LeEUPE, L c. pag. 224, 254.

3) Sorvong lag damals noch auf dem Festlande von Neu-Guinea.

4) 5. C. J. W. vAN MussCHENBROEK. Dagboek van Dr. H. A. Bernstein’s laaiste reis van Ternate naar Nieuw-
Cuinea, Salawati en Batanta, Bijdr. t. de T. L. en Vk. (4) VIL 1883. p. 67.

5) Es ist dies wohl das inzwischen nach der Insel Sasi Palé (sidlich von Dom) verlegte Dorf, (J. W. vaN HILLE
Reizen in West-Nieuw-Guinea. Tijdschr. K. Nederl. Aardr. Gen. (z) XXIIL 1Gob, p. 463).

6) Mededeelingen op Zeevaartkundig Gebied. 's Gravenhage. Ministeric van Marine. Juli 190z, N° 28, p. 25.
Vaarwaters en Ankerplaatsen op de Westkust van Nieuw-Guinea. ‘s Gravenhage. Min. van Marine. Afd. Hydrographie
1903. N 250—3.

J. W. vAN HILLE, l.c. pag. 493. Hier ist Lagd {Luga) zugleich auch der Name der grissercn dieser beiden

Inseln.




andere Eilande gemcint waren') und dass ALSTEIN nur durch ein Missverstindnis in die

Séle-Strasse geriet.

Wihrend in der Einleitung (p. 50—51) bereits cine kurze Ubersicht iiber die wich-
tigsten Entdeckungen wihrend dieser Periode gegeben wurde, konnten in den nachfolgenden
Einzcldarstellungen die LErgebnisse der verschiedenen Reisen cine cingehendere Besprechung
finden. Die Kenntnisse, iiber welche man am Schluss dieses Zeitabschnittes verfiigte, waren
in Wirklichkeit weit geringer, da die Mehrzahl der Journale, von denen ein grosser Teil
schliesslich uberhaupt verloren ging, gcheim gchalten wurde und von denen hdéchstens einige
wenige Ausziige den Weg ins Publikum fanden. Was man damals von Ncu-Guinca zu wissen
glaubte, fand seinen Ausdruck in der gerade 1700 erschienenen Karte von FREMONT
D'ABLANCOURT, die bereits oben (Fig. 13, p. 46) reproduzirt worden ist. Wie diese Karte
erkennen ldsst, hatten dem Autor nur diejenigen von LE MAIRE und TASMAN zur Verfligung
gestanden. Anstatt sich jedoch auf diese zu beschranken, griff er auf alte und lingst iiber-
holte Darstellungen zurtick, um, unter Hinzufiigung von Gebilden seiner eigenen Phantasie,

schliesslich nur ein Zerrbild zustande zu bringen.

1) Zur Erlcichterung weiterer Nachforschungen will ich noch alles das, was mir iiber Inseln dieses oder iln-
lichen Namens bekannt geworden ist, zusammensiellen, T, Vareweyn (Ound en Nienw OQost Indien. I. 2. 1724, p. 41)
teilt dariiber folgendes mit: ,Ehe ich von den Talaut-Inseln Abschicd nechme, muss ich noch bemerken, dass David
aak und der Oberstenermann Barend Brouwer die Inseln von Laluga (von denen damals, und auch 15—16 Jahre
zuvor, sehr merkwiirdige und wilde Menschen nach den Talaut-Inseln angetrieben kamen und darauf Ternate erveichten)
gesucht und' schliesslich auch gefunden haben. Wo diesc Laluga-Inseln liegen.... habe ich nicht in Erfahrung bringen
kénnen.™

R. DE Krerk, J. K. vax MiyLenpoNi en W. A. Anrtine (Rapport over ’s Compapnies regt op de Groote Qost.
Verhandel. Batav, Gen. v. K. en W, XXXIII. Batavia 1868 N° 3, p. 61) berichten iiber cin Schreiben: der ,Ileeren
Bewindhebbers” in Holland vom q. Juli 1715, in welchem in Erwigung gegeben wird die Labuga’schen Inseln, aufeine
solche Weise in Besitz zu nehmen, sei es durch ein NMerkzeichen oder duvch die Verlethung einer Flagge, bezw. eines
Stockes an den Hiuptling, dass die Besetzung durch fremde Nationen verhindert sverde.

Wie A. Haca (Nederlandsch Nieuw-Guinea. 1. Batavia 1884, p. 3206) mitteilt, entfithrten Linke und Tertsman
i Jahre 1790, gelegentlich der Riickfahrt nach Ternate, einige Frauen von den zwischen Warsai (NW-Neu-Guinea)
und Maba (SE-llalmahera) gelegerien Laluga-Inseln, die also nicht mit den in der S€lé-Strasse liegenden identisch sein
konnen, In Ternate habe ich mich vergebens nach Inseln dieses Namens erkundigt. Spiter hat mir sodann noch Herr
K. M. vaw Weren freundlichst mitgeteilt, dass es auch an der Siidkiiste des Mac Cluer-Golfs, und zwar nordlich von
Sekar, ein Inselchen giebt, das den Namen Lugas oder Lalugas trigt.




IV.

DIE FAIIRTEN DER NIEDERLANDER UND ENGLANDER 1700—1764.

Gegen Ende des 17. Jahrhunderts war das Interesse fiur Neu-Guinca, einer Nachtkerze
gleich, allmihlich erloschen, sogar die beiden letzten Jahrzehnte waren fur die Erforschung
der Insel spurlos dahingangen. Mit dem Anbruch des ncuen Sidkulums sollte das Bild sich
von Grund aus verindern. Eine vierte Nation, Grossbritannien, erschicn auf dem Plan, dicals
ihren Vertreter keinen geringeren als WiLLIAM DAMPIER entsandte. Genau am Neujahrstage
1700 errcichte dieser dic Gestade von Neu-Guinea und stellte in einem kithnen Zuge fest,
dass die Nordwestecke sich in Inseln auflost und dass im ostlichen Teil sich eine trennende
Meerenge — die Dampier-Strasse — einschiebt.

Bereits einige Jahre zuvor hatte die Tatsache, dass englische Schiffe nach dem Indischen
Archipel gesegelt waren, ,um aufl Ceram und den benachbarten Inselchen” Gewiirze zu
erwerben, der Niederlindischen Ost-Indischen Kompanie gerechtes Unbehagen verursacht ).
Nicht, dass sie sich um ihre durch Forts beschiitzten Stapelplitze Sorge zu machen brauchte,
viclmehr war cs, dass sic durch einen derartigen Schmuggelhandel ihr Monopol bedroht sah.
Man wird daher die Aufregung, welche die Kunde von DaMPIER's Erscheinen hervorrief, ver-
stehen. Von Sklaven und Massoi, von Onin und den Karas-Inseln ist kaum noch die Rede,
dagegen von Schritten, die die Sicherung des Alleinhandels zum Zweck haben. Damit beginnt
eine genauere [irforschung der bisher stark vernachlissigten Papuanischen Inseln, zugleich
aber auch ein Vernichtungskrieg gegen die angetroffenen Muskatnuss- und Nelkenbaume. Die
wichtigste dieser Expeditionen ist die von JACOB WEYLAND 1705 gefiihrte, als deren Haupt-
crgebnis die Entdeckung und Aufnahme des Geelvink-Busens zu bezeichnen ist.

Ein zweites Moment, welches — allerdings erst am FEnde dieses Zeitabschnittes — die
genauere Erforschung der Nordwestecke bewirkte, war die Entdeckung eines neuen Sceweges
nach China durch WiLtiam WinsoN auf dem ,Pitt” im Jahre 17359. Auf den stets zunchmen-
den Handelsfahrten nach China hatte man es als einen grossen Ubelstand empfunden, dass
dic bei vorgeschrittcnem Westmonsun in der Sunda-Strasse eintreffenden Fahrzeuge bei der

1) R. oo KLeRK, J. J. vay Myrexpowk en W. A. ALTING. Rapport over ‘s Compagnies vegt op de (rroote Oost.
Verhandel. Batay. Genootseh., vo K. en W. XXXIII. Batavia 1868, N° 3, p. 36.
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Ankunft in den Chinesischen Gewissern den dort herrschenden Nordostmonsun gerade vor
dem Bug erhiclten, was eine erhebliche Verzogerung zur Folge hatte. Die Hoffhung im Stillen
Ozean giinstigere Windverhiltnisse anzutreflen, ging in Erfullung, und daher wurde von dem
neuen Secewege — DPitt-Passage genannt — je linger, je mehr Gebrauch gemacht. Diesc ganze
Periode stand daher unter dem Zeichen des Gegensatzes zwischen den Englandern und Hel-
landern, der erst mit dem Pariser Frieden I7£; seinen vorliufigen Abschluss, und zwar auch
nur nach emer Richtung hin, fand.

Unter den wihrend der ersten Hilfte des 18. Jahrhunderts entworfenen Planen zur
Erreichung des Siidlandes war nur cincr, der zur Ausfihrung gclangte. Es war dies die
Expedition unter Jacob ROGGEVEEN, die 1722 in die unmittelbare Nihe von Neu-Guinca
gelangte und in Batavia angekommen von demselben Loose ereilt wurde, wie ein Jahrhundert

zuvor die e MATRE’sche.

William Dampier I7oco.
Am 26. Januar 16gg lief DAMPIER auf dem Schiffe ,Roebuck™ aus der Themse zu

einer Entdeckungsreise aus. Sein Plan war, nach decr Untersuchung der Nordkiiste von
Neu-Holland nach Neu-Guinca zu scgeln, wic er dies mit den folgenden Worten darlegte:
, Fhere are many islands in that sea between New Iolland and New Guinea, ... .. and it
is probable, that we may light on some or other that are not without spice. Should T meet
with nothing of any of these islands, I would range along the main of New-Guinea to sce,
what that afforded; and from thence I would cross over to the island Gilolo, where I may
be informed of the state of those parts by the natives who speak the Malayan language.
From Gilelo T would range away to the eastward of New Guinea, and so direct my course
southerly, coasting by the land; and where I found a harbour or river I would land and
scek about for men or other animals, vegetables, minerals &c., and having made what discovery
I could, I would retourn home.”

Nachdem das Schiff am 4. Mai 1699 den Hafen wvon Bahia verlassen hatte, wandte
DAMPIER sich um Siid-Afrika herum, nach der Westkiiste von Australien, die am 1. August
unter 26° 10" 5. in Sicht kam. Liangs dicser Kiiste wurde in nordlicher und sodann nordist-
licher Richtung weiter gesegelt. Die hier herrschenden Stromungen liessen ihn dem Gedanken
Ausdruck verleihen, dass zwischen Neu-(GGuinea und Neu-Holland eine Meerenge bestehen
miisse Y). Zu weiteren Nachforschungen kam es indessen nicht, da, infolge des unter der
Mannschaft um sich greifenden Skorbuts, die Notlage cintrat gastlichere Gefilde aufzusuchen.
Unter 18°21° 5. wurde daher dic Fahrt abgebrochen und nach Timor Kurs gesetzt, worauf
der ,Roebuck” am 21. September in der Bai von Kupang eintraf.

Nachdem das altersschwache Schiff auf der Reede von Babdu, 24 km. 6&stlich von
Kupang, notdirftiz kalfatert worden war, wurde am 12. Dezember die Weiterfahrt angctreten.
Erst 8 Tage spiter gelang cs auf der Héhe von Lifdu, an der Nordwestkiste von Timor,
einzutrelfen. Am 22. wurde die zwischen den Inseln Ombai und Wetar befindliche Meerenge
passirt und darauf in die Banda-See eingelaufen. Hier fuhr DAMPIER am 27. an der Insel
Gunung Api und am folgenden Tage an den Lucipara-Inseln [Nusa Pari| vorbei. Als am 29.

1) A Voyage to New-Holland, &e. in the Vear 16gg. A Collection of Voyages. 3d ed. London 1729, p. 94.
(Brste Ausgabe. London 1703).
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die Banda-Tnseln in Sicht kamen, wurde aus erklidrlichen Griinden, ndmlich um nicht den
Hollindern in die IJinde zu fallen, der Kurs sofort gedndert. Am 30. erblickten die Sece-
fahrer Nusa Manuk — das Vogel-Eiland — worauf am 31. durch die Gruppe der Watu
Bela-Inscln hindurch gesegelt wurde.

Am 1. Januar des Jahres 1700 erblickte DAMPIER zu ersten Male die Berge von
Neu-Guinea ') und zwar licf das Schiff zunachst auf die Karas-Inseln zu, deren Zahl auf 4
angegeben wird, was jedoch auf einem Druckfehler beruht. Bei den beiden Abbildungen N, 2
und 3 heisst es ausdriicklich: ,Thus shews the 3 Islands” und ,These 3 Isl. ly in a large
Bay.” Diesclben heissen Karas, Pdur (Fdur) und Tuburuasa. In westlicher Richtung wurde
lings der Kiiste gesegelt. Da eine starke (Gegenstromung sich bemerkbar machte und zudem
Wasser cingenommen werden musste, lief DAMPIKR am 6. Januar in eine Bal ein, in welcher
er in 38 Faden Ankcrgrund fand. Ein am 7. zum Fischen ausgesandtes Boot, erbeutete
in einem Zuge 332 ,Makrelen” nebst 20 andcren Fischen und gab diescr Fang den Anlass
die Bucht ,Mackarels Bay” zu taufen. Bei einer Landung wurde auch eine Kronentaubc
geschossen, von der einc gute Abbildung gegeben wird. Am nidchsten Tage wurde der Anker-
platz nach der benachbartcn ostlichen Bucht verlegt und hier aus einem an der Westseite
herabstiirzendem Bach — dem Freshwater River — 15 Tonnen Wasser cingenommen. Aus
diesem Grande auch nannte DAMPIER die Bucht, deren wirklicher Name Sipatnanam lautet,
Freshwater Bay *. Am 10. wurde die Fahrt fortgesetzt und langs der Insel Batu Puti (, White
Isle”) gesegelt. Erst 4 Tage spiter gelang es an der Siidwestspitze des Mac Cluer-Golfs vorbei-
zukommen, worauf im Westen ecinige Inseln auftauchten. Als man sich am 15. denselben
niherte, kamen zwei Kanus an das Schiff, doch vermochten die Insassen sich nicht verstdnd-
lich zu machen. Darauf wurde cin Boot gestrichen, das nach dem Strande fuhr und zwar nach
einer Stelle, wo zwei Ménner sassen. /Als diesen Messer und andere Kleinigkeiten zugeworfen
wurden, kamen auch andere Eingeborene aus dem Busch und machten Freundschaftsbezeu-
gungen. Am folgenden Tage kamen im Laufe des Nachmittags mehrere Kanus an das Schiff
mit Friichten, die gekauft wurden. DAMPIER erfuhr hier, dass die Insel Sabuda?®) heisse,
deren Lage er zu 2°43 S. und 486 miles [. von Babdu auf Timor bestimmte *). Als Landes-
produkte werden genannt Pisang, Papaja, Ananas, Apfelsinen, Kokosntsse und Knollengew:ichse.
Als Nahrungsmittel dienten vor allem die aus Sagomehl bereiteten Kuchen. Es gelang ferner
3—4 Muskatniisse, die noch in der Schale sassen, zu erwerben. Sie schienen von den Fin-
wohnern sehr geschitzt zu werden und wolltc man die Herkunft derselben nicht verraten.
Ausser dem schlichtes, langes Haar tragenden Teil der Bevdlkerung, fand DAMPIER noch
 New Guinea Negroes”, von denen viele Sklavendienste leisteten. Die Bewohner gingen mit
ihren langen Booten nach Neu-Guinea, von wo sie die Sklaven, Papageien etc. holten und auf
der Insel Goram wieder in Baumwollenzeuge umsctzten. Sie waren mit Pfeilen und Bogen,

breiten Schwertern ,gleich denen von Mindanao” — also von Tambuku (Ost-Celebes| stam-

;) A Voyage to New-Holland ete. p. 179 f,

2) Die erste und einzige Aufnahme dieser Buchten wurde von GioserPE DE Teywa 1870 ausgefillet, (Guino
Cora. Piano orginale delle baie Alexandra ¢ Fresh Water. Cosmos di Guido Cora. I. Toring 1873. Tav. XII).

3) Qouy und CADMARD schreiben P. Sabuti und halten unverstindlicher Weise dieselbe identisch mit der Insel
Savu (Voyage autour du Monde sutr les corvettes I'Uranie et la Physicienne. Zoologie. Paris 1824, p. 6).

4) Der Abstand betrigt in Wirklichkeit ca. 1190 km. (641 miles) und ihve Lage tberhaupt 2° 38"8., 131° 34" E.
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mend — bewaffnet. Ihre Lanzen waren mit Knochenspitzen versehen. Hinsichtlich ihrer
Religion vermochte DAMPIER nichts zu sagen, doch glaubte er nicht sie zu den Mohamme-
danern rechnen zu konnen, da dic Leute ohne Zigern Branntwein aus demselben Glase mit
der Mannschaft tranken. Aus dem Vorstehenden ersicht man, dass die Angabe, die Englinder
seien bei der Landung mit Gewalt abgewiesen worden, eine nicht unzutreffend ist 1).

Am 20. Januar wurden die Anker gelichtet und in nordlicher Richtung weiter gesegelt,
doch musste der Kurs bereits des Abends gedndert werden, da das Schiff in die Nihe von
Untiefen geriet. Nach mehrtigigem Kreuzen, die das Schiff bis in die Nihe von Ceram
brachte, gelang es endlich die Siidwestkiiste von Salawati, welche Insel als solche gar nicht
erkannt wurde ?), zu erreichen. Langs ihr segelnd wurde alsdann die Sagewin-Strasse und
am 4. Februar die Westspitze von Batantd, die DAMPIER irrigerweise Kap Mabo nennt,
passirt *). Das kleine, vor derselben liegende Visscher-Eiland wurde bemerkt. Darauf wurde
in die Gaman-[Dampier-]Strasse eingelaufen und kam der ,Roebuck” am . Februar in die
Nihe einer Insel, wo geankcrt wurde. Der vielen gefundencn Muscheln wegen wurde sie
Cockle Island (Rcad Cockle Island auf der Karte) genannt. Es ist dies die ostlichste der
Fam-Inseln [Jéf Fam]|. Nachmittags ging es in ESE. weiter, doch befand man sich am
folgenden Morgen erst 4—5 leagues vom letzten Ankerplatz entfernt. Vormittags 11 Uhr
wurde in 42 Faden geankert. Zwei leagues entfernt, befand sich eine kleine, bewaldete Inscl
nach welcher DAMPIER sich im Laufe des Nachmittags begab und wo er die grosstc Anzahl
Tauben vorfand, die er jemals in seincm Leben gesehen. s wurden im Laufe dieses, sowie
des folgenden Tages 32 dieser Vigel, nebst vielen Muscheln erbeutet. DAMPIER gab der Insel
den Namen ,Pidgeon Island”, womit das WNW. von Je¢f Njé |[King Williams Island] ) licgende
Kalatsi gemeint ist. Das ,Pigeon Island” der heutigen Karten ist aber eine der Wai-Inseln
und befindet sich siidlich von Jef Njé.

Am 7. nachmittags um 4 Uhr tat sich ein schwacher Westwind auf, worauf nach
dreistiindiger Fahrt in 42 Faden unweit ,King Williams Island” geankert wurde, ,where I

1) R. DE KieRk, J. E. vaN MOLENDONK en W. A. Avrme. Rapport over ’s Compagnies regt op de Groote
Oost [23. Novbr 1761]. Verhandel. Batav. Genootsch. K. en W. XXXIIL N° 3. Batavia 1868, p. go.

A. Haca schreibt (Nederlandsch Nieww-Guinea. I, Batavia 1884. p. 152) die dahin zielende Bemerkung kritiklos
nach, Tlas Gleiche ist der Fall mit dem Namen Nusa Fudi, den dic Insel auch tragen soll. In Wirklichkeit muss
es Nusa Fugi heissen,

2) PAUL VERBEEK (Williams Dampiers I.eben und Werke. Deutsche Geographische Blitter, XXIII Bremen 1900,
P- 35) behauptet, Dlampicer sei durch die Galewo-Strasse gefahren, Wie auch aus andercn Mitteilungen hervorgeht, muss er
dessen Werke doch nur sehr fliichtig gelesen haben., Ein Blick auf die Karte hiitte bereits die Uberzeugung verschaffen
konnen, dass Dampier von dem Bestehen dieser Meerenge nicht einmal eine Ahnung hatte.

3) Davrier befindet sich im Trrtum, wenn er sich hierbei auf die hollindischen Karten beruft. Diese hezeichneten
mit dem Kap Maba (bezw. Mabo) das Ostkap von Halmahera (siehe Fig. 17 und 23), wie denn Maba wirklich auf dieser
Insel liegt, Derartige Spuren von Dampier’s Fahrt findet man heutigentags noch auf allen Seekarten, sogar auf der neuesten
niederlindischen (Moluksche Archipel. Noordblad 1 : 1.000.000. 190I. s Gravenhage 1902, N°, 145) findet sich ein , Tand-
jong Mabo™ an der Westspitze von Batantd. Auf der von Isaax TirRiow 1753 veroffentlichten Karte der ,Papoasche
Eilanden™ (s. pag. 145, Fig. 28) heisst dicscs Kap Monkaite. Auf der ,New Chart of the Straits to the Westward of
New Guinea....” (The East India Pilot. II. London 1804, N° 124). findet man ausser ,Mabo® und , Mankayte' noch die
Bezeichnung ,Manapeton.” Es ist mir trotz wiederholt cingezogener Erkundigungen nicht gegliickt den wahren Namen
in Erfahrung zu bringen,

Als Berzeichnung flir das echte Kap ,Maba”, die Patani-Spitze, findet man bei JaMes Horsprrem (India Direc-
tory. 4'h ed. 1. London 1836, p. 548) ,Jabo, Tabo or Patany Point.” Auch die modernen Seekarten fihren das ledig-
lich einer Verstiimmelung seinen Ursprung verdankende ,Tabo.”

4) Auch Mios Mansar oder Mansddr genannt.

Nova Guinka, L. ENTDECEUNGSGESCHICHTE, Ly
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went ashore the next Morning, drank his Majesty’s Health, and honour'd it with his Name™ 1},

Darauf wurde mittags die Fahrt fortgesetzt, die infolge widriger Winde nur geringe Fortschritte
machte. Am 10. lag det ,Roebuck” vor einer ,ziemlich tiefen Bai von Neuw-Guinea”, wobei
das ostlichste Land von Neu-Guinea in E.z. S. 12z leagues, Kap Mabo aber in WSW '/, S.
7 leagues entfernt lag ?). Es will dies besagen, dass das Schiff sich vor dem Nordeingang der
Sélé-[Galewo-|Strassc befand. Am Abend lag King William’s [sland 15—16 leagues entfernt
im Westen und an dieser Stelle wurde eine Offnung im Lande bemerkt, wo ein guter [afen
sich zu befinden schien. Hiermit diirfte die Doré Hum-Bai an der Nordkiiste von Neu-Guinea
gemeint scin, die in der Tat 100 km. von der Ostspitze von Jef Njé entfernt liegt.

Nachdem an verschiedenen Stellen der Kiiste gelandet worden war, um den Holzvorrat
zu ergianzen, tat sich am 12. Februar cin schwacher Wind aus NE. z. N. auf, der alsbald nach
NW. umsprang und ein Weitersegeln in nordéstlicher Richtung gestattete. Am 13. wurde das
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Kap der Guten Hoffnung passirt. Zwei Tage spiter trat nach Mitternacht ein heftiger Nord-
weststurm ein, der spdter in einen solchem aus WSW. iiberging, infolge dessen das Schiff
beinahe an einer unweit der Schouten-Inseln liegenden kleinen Insel gescheitert wire, DAMPIER
gab ihr daher den Namen Providence (auf der Karte — Fig. 26 — Little Providence) %). Es ist damit
das Eiland Ajawi [Mios Kairu| gemeint. Am 16. wurde dic Linie geschnitten, nach wenigen
Tagen befand sich das Schiff im Siden derselben. Der bis unter ca. 146° I, eingehaltene
Kurs wurde in einen siidéstlichen verindert, worauf am Morgen des 25. Februar eine Insel
in Sicht kam, die bei einer Linge von g—i0 leagues, bewaldet und gebirgig erschien. Zu
Ehren des Kalenderheiligen erhielt sic den Namen Matthias. Am folgenden Morgen kam eine
ostlich davon liegende, cbene und niedrige Insel in Sicht, deren SW-Ende DaMpriERr sich in

1) L c. pag. 192.

2} Diese Angabe beruht auf cinem Irrtum, da das ,Kap Mabo™ nicht mehr gesehen werden konnte. Dabei ist
noch zu beachten, dass Dampier auch die Inselnatur von Batantd nicht erkannte,

3) Im Gegensatz zu Great Providence, womit Aifondi [Mies Korwar] gemcint ist.
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der Mittagsstunde gendhert hatte, als sich ein Sturm erhob. Sie wurde aus diesem Grunde
Squally Island genannt!). Da das Schiff an einer kleinen niedrigen Insel, die nahe der soeben
genannten lag und mit derselben auch durch Riffe verbunden war, nicht zu ankern vermochte,
so wurde die Fahrt fortgesetzt. Als im Laufe des Nachmittags das Wetter sich aufgeklirt
hatte, kam das Kap Salomon Sweers in Sicht, das DAMPIER, der in einem bestdndigen
Kampfe mit der Orthographie lag, in Solomasweer verstimmelte. Alsdann wurde in 55E.
weiter gesegelt, worauf am Morgen des 27. Februar das Schiff an vielen kleinen Inseln vor-
beifuhr. Es sind dies die zwischen Neu-Hannover und Neu-Mecklenburg |Neu-Irland] befind-
lichen Eilande. Der 28. brachte heftige, von Regen begleitete Winde. Des Morgens wird an
Backhordseite eine hohe Insel bemerkt, das Visscher-Eiland von TAsMAN, welches DAMPIER
in Wishart ) umgestaltet. An dem vermeintlichen Festlande von Neu-Guinea wurde Rauch
bemerlkt, weshalb darauf zugesteuert wurde. Bei der Anniherung an die Kiiste tauchte zunachst
ein Kanu auf, darauf 2—3 weitere, bis allmihlich die Zahl dersclben auf 46 anschwoll. Die
Insassen machten Zeichen, durch welche zum Besuch des Strandes eingeladen wurde.

Nachdem das Wetter sich aufgeklart hatte, machte DampriEr den Versuch in die Bai
einzulaufen, wurde aber abgetrieben. Die Eingeborenen hielten sich dabei stets in der Nihe
des Schiffes, wagten aber nicht heranzukommen, selbst nicht, als thnen Perlen, Messer und
Gliser gezeigt wurden. Eine ihnen zugeworfene Flasche wurde nebst einem Messer gern in
Empfang genommen. Um 5 Uhr des Nachmittags war der Eingang zur Bai erreicht worden,
wo aber kein Grund gelotet werden konnte. Da ein Wetter heraufzuziehen begann und keine
Sicherheit gegeben war in der Bai selbst Ankergrund zu finden, erachtete es DAMPIER fii
ratsamer wieder das offene Meer aufzusuchen, umsomehr als, ausscr den in den Prauen befind-
lichen 2zoo Mann, noch 300—400 Eingeborene am Ufer den Bewegungen des ,Rocbuck™
folgten. Die Weiterfahrt desselben ward fiir die Insassen der Boote das Signal, um das Schiff
mit Steinen, die aus Schleudern geworfen wurden, zu bombardiren. Erst cin scharfer Kanonen-
schuss, der mehrere Opfer heischte, machtc dicsem Treiben cin Ende. Durch den Namen
Slinger Bay wurde dieses Ercignis verewigt °).

Am 1. Midrz wurde an einer Insel vorbeigesegelt, an deren Ufer viele Feuer, sowie
auch viele Menschen gcwahrt wurden. Es war dies dic Gardenijs-Insel, die DAMPIER als
Garret Irennis Isle (auf der Karte Ger. Denis-I.) bezeichnet. Zwei oder drei vom Landc
abstossende Kanus vermochten das schnell segelnde Schiff nicht zu erreichen. Etwa 3 lcagues
im Norden von der SE-Spitze wurde eine grosse und tiefe Bai — der heutige Luisen-Hafen —
bemerkt. NNE. davon lagen zwei Inscln, von denen die eine nur klein und bewaldet?),

1) Die Insel ist, wie alle, zu gross gezeichnet, dabei aber auch ihre Lage nicht richtig angegeben, was zu einer
Quelle von Iertimern peworden ist. Curt DANNEIL hal zuerst nachpewiesen, dass damit die siiddstlich von 5t. Matthias
liegende Tnsel, die anf den modernen Seckarten unter dem Namen Kerué figurirt, gemeint war. (Zwei wenig bekannte
Inseln ostlich von St. Matthias, Petermanns Mittlg. XLVIIL. 1902, p. 281). R. Parkmvson war der Erste, der diese Stirm-
insel im April 1905 betrat. Er ermittelte, dass der einheimische Name Emirau lautet, withrend die an der Westseite
licgende, von Dampier ebenfalls bereits gesichtete Insel Ealusan heisst. (St. Matthias und die Inseln Kerué und Tench.
LEXXXNVIIL. Globus 1905, p. 71).

2) Zu Ehren von Sir James Wishart, Kapitin in der britischen Marine und Zeitgenosse von Dampier.

3) Sie diirfte mit der Bol-Bucht identisch sein, wenigstens nach der Karte von H. SCHNEE zu urteilen.
{Mittheilungen von Torschungsreisenden aus den deutschen Schutzgebicten. XIV. Berlin rgor, Karte 8).

4) Sant Bruno von FRImDR. RoHLFs 1880. (Annalen der Hydrographie. IX. Berlin 1881, p. 110).
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die andere aber 1 league lang, und obwohl unbewohnt, mit Kokospalmen bedeckt war '),
Infolge von Windstossen war es unmdglich in die erwdhnte Bai einzulaufen, auch der
Versuch bei der kleinen Insel vor Anker zu gchen, missglickte. Darauf wurde nach der
Gardenijs-Insel zuriickgekchrt und man war am Morgen des 2. Mirz derselben bis auf 1 lcague
nahe gekommen, als das eintretende stirmische Wetter zur Weiterfahrt zwang. Die Mitte
der Insel wurde zu 3° 10" bestimmt und ihr Umfang auf 14—135 leagues geschitzt. DAMPIER
schildert sie als hoch und gebirgig und die sandigen Ufer der zahlreichen Einbuchtungen
mit Kokospalmen besetzt. Die Eingeborenen des stark bevolkerten Eilandes waren schwarz,
mit kurzem, krausem IHaar versechen, das rot, weiss und gelb gefarbt war. Thre Waffen
bestanden in ILanzen, Schwertern und Schleudern, ausserdem wurden noch Bogen und Pfeile
angetroffen *).

Am ndchsten Tage gclangte DAMPIER in dic Nihe cincr hohen, unter 3° 25" 5. liegen-
den Insel, die als Anthony Caens-Eiland erkannt wurde ?). Als das Schiff sich des Morgens
der Insel im Norden ndherte, kamen einige Kanus heran, deren Insassen winkten und zum
Besuche ihres Landes einluden. Drei Mann begaben sich auch an Bord, wo ihnen einige
Geschenke zutcil wurden. Da kein Ankergrund gefunden wurde, musste die Fahrt fortgesetzt
werden. Auch von den kleinen niedrigen, im Nordosten liegenden Inseln kamen einige Ein-
geborene herangerudert, doch konnte deren Verlangen, ihr Heimatland zu betreten, eben-
sowenig Folge geleistet werden. Bei dem Weitersegeln wurde hierauf St. Jan-Eiland an der
Westseite passirt. Der Umfang der gut bewaldeten und mit zahlreichen Anpflanzungen
bedeckten Insel wurde auf g—10 leagues geschiitzt. Auch von dieser aus naherten sich Ein-
geborene in ihren Kanus dem ,Roebuck”, doch getraute sich keiner von ihnen an Bord
zu kommen. 7 '

Nunmehr wurde die IFahrt ldngs der Ostkiiste des vermeintlichen Festlandes von
Neu-Guinea #) fortgesetzt. Am 8. Mirz wurde in 4—35 leagues Entfernung Rauch auf ihm
bemerkt und alsbald nidherten sich 6—7 Kanus, in welchen sich meistens nur ein Mann befand,
dem Schiffe. Die Insassen glichen den Einwohnern von Anthony Caens-Eiland und redcten
auch dieselbe Sprache. In der Frithe des 9. langte ein grosser, schwarzer Kerl an, der allein
in seinem Boote sass, dessen Sprache eine andere zu sein schien. Trotz aller Freund-
schaftsbetenerungen seinerseits, war er nicht zu bewegen an Bord zukommen. Wihrend
der Nachmittagsstunden kam das Schiff dem Lande ndher und wurde nérdlich von ihm,
1 mile davon entfernt, eine kleine, ziemlich hohe Insel gewahrt ®). Darauf gelangte DAMPIER
unter 5°5" S. an die Siidspitze des Landes [Neu-Mecklenburg] und gab ihr den Namen
Cape St. George, der benachbarten Insel den Namen St. George Island 9, wihrend die Bucht,

1) San Antonio von FRANCISCO ANTONIO MAURELLE 178I.

2) J. A. von Knrusenstexn hat diese und die vorerwihnten Inseln unter dem Namen Dampier-Inseln zusammens
gefasst und irrtimlicher Weise als eine besondere, westlich von Grardenijs gelegene Gruppe auf seiner Karte von Neu-
Irland cingetragen. (Atlas de 1'Océan Pacifique, St. Pétersbourg 1824, N°. 6P., Recueil de Mémoires.,. St. Pétershourg
1824, p. 147).

3) Im Text (p. 204) in Anthony Cave’s Island, auf der Karte in Anthony Cane’s Island verstiimmelt.

4) In Wirklichkeit Neu-Mecklenburg [Neu-Irland]. ;

5) Es ist dies die Blosseville-Tnsel, die aber mit der gleichnamigen, nérdlich von Neu-Guinea liegenden, nicht
zu verwechseln 1st,

G) Die Tro-Inscl der heutigen Karten.
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in welche eingefahren wurde, St. George Bay (der heutige St. Georg-Kanal) genannt wurde. Am
folgenden Morgen gewahrte man auf dem Festlande einen Vulkan, der grosse Mengen von
Rauch ausstiess!). Am r11. wurde das unter 5°24’'S. licgende SW-Kap der vermeintlichen
Bai passirt und Kap Orford ?) genannt, worauf lings der Studwestkiiste weiter gesegelt wurde.

Am 14. gewahrte man cine schone, tiefe Bucht, in welche eingelaufen wurde. DAMPIER
nannte sic zu Lhren eines Gonners Montaguc-Bai. An derselben wurden Kokospalmen und
Anpflanzungen, sowie viele IHiitten bemerkt. Alsbald naherten sich dem ,Roebuck”, aus
verschiedenen Richtungen kommend, mehrere zum Teil sehr grosse Boote, von denen eines
nicht weniger als 40 Mann enthiclt. In der Meinung, dass die Eingeborenen feindliche Absich-
ten hegten, wurden dieselben durch Kanonenschiisse verschcucht. Das Nachmittags fuhr ein
Boot an Land, um wombglich Wasser und Brennholz einzunchmen. Als es sich dem
Strande nidherte, liefen Eingeborene ihm entgegen, um Kokosniisse als Geschenk anzubieten.
Nach der Riickkehr wurde ein grosseres Boot abgesandt, das zugleich mit Tauschwaren
versehen wurde, um zu versuchen in den Besitz von Schweinen, Bataten und anderen Lebens-
mitteln zu gelangen. Obwohl nun den Bewohnern die Axte und Beile sehr in dic Augen
stachen, weigerten sie sich etwas anderes, wie Kokosnusse zu verabfolgen. Nachdem am
18. samtliche Wasserfisser frisch gefullt worden waren, wurden am nichsten Tage beide
Boote abermals an das Ufer geschickt und damit den Mannschaften Gelegenheit zum
Fillen von Holz und zum Fischen zu geben. 30 bis 40 Manner und Weiber, die anfinglich
etwas furchtsamer Natur waren, wurden spiter etwas zutraulicher. Als die Boote wihrend der
Nachmittagsstunden nochmals nach dem Strande zuriickkehrten, waren die Kokosniisse von
den Biumen verschwunden, wihrend die Schweine weggetricben worden waren. Als DAMPIER
sich personlich am 19. an Land begab, fand er die drei von ihm besuchten Dorfer verlassen.
Er gestattete den Offizieren sich mit einigen Matrosen nach einem benachbarten zu begeben,
um dort auf Schweine zu fahnden. In der Tat wurden eine Menge der so heiss begehrten
Riisseltiere gefunden von denen, da die Eingcborenen sich auf einen Austausch gegen Waren
nicht einlassen wollten, neun Stiick erschossen und als Jagdbcute an Bord gebracht wurden;
im Laufe des Abends kamen noch 8 weitere dazu. Als Entgelt wurden am Strande Axte,
Beile, Flaschen, Messer u.s. w. niedergelegt.

Nachdem am 22. Mirz dic Weiterfahrt lings der Kiiste angetreten worden war,
bemerkte man am Abend des 24. in NW.z W. ein grosses Feuer, begleitet von einer
Rauchsiule, die wihrend einer Dauer von 3—4 Minuten sehr hoch erschien, darauf aber fast
verschwand, um alsdann aufs neue emporzusteigen. Am nichsten Morgen zeigte es sich, dass
man Zcuge eines Vulkanausbruches gewesen war und nun wurde auf diese ,Burning Isle”,
die jetzige Ritter-Insel, zugesteuert ®).

DAMPIER erkannte klar, dass er eine wichtige Entdeckung gemacht hatte, indem er
durch diese Fahrt nach NW. den Nachweis geliefert hatte, dass das bisher als Gstlicher

1) Est ist bisher nicht gelungen in dieser Gegend, der Kiste der heutigen Henry Reid-Bai (Neu-Pommern),
einen Vulkan nachzuweisen.

2} Magigi der Kingeborenen, nimlich Kap Orford Siidspitze.

3) Jous HAWKESWORTH hat auf der von ihm verdffentlichten Karte irrigerweise die Inscl Tupinier als , Voleano™
bezeichnet (An Account of the Voyages undertaken by the Order of this Present Majesty. L London 1773; P- 595)
cbenso A. Darryvrne. A Collection of Charts, Plans of Parts &e. in the Indian Navigation. Class XVIL N a4y
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Teil von Neu-Guinca angesehene Land cine Inscl darstellte, der er den Namen ,Nova Britannia”
(jetzt Neu-Pommern) gab. Das an der wirklichen Ostspitze von Neu-Guinea befindliche Vor-
gebirge nannte er zu Ehren seines Konigs ,King Williams Cape”, das diesem auf Neu-
Britannicn gegeniiberlicgende ,Cape Anne”, das NW-Kap ,Cape Glocester” [Gloucester] mit
dem dariiber liegenden ,Mount Glocester” [Below-Berg|. Dic ncu entdeckte Durchfahrt ver-
ewigte DAMPIER dagegen mit scinem eigenen Namen.

Wihrend des Abends des 25. Mirz hatte das Schiff sich der brennenden Insel bis
auf 3 leagucs gendhert, und nun wurde wihrend der ganzen Nacht die Eruption unter Feuer-
und Raucherscheinungen beobachtct. Jeder Einzelausbruch war von cinem donnerdhnlichen
Getdse begleitet. Die Pausen betrugen durchschnittlich !j, Minute. Ein Mal wurde eine 20—30
yards hohe Flamme bemerkt, der ein bis zum Fusse des Berges sich ergiessender Lavastrom
folgte. Auch am ndchsten Tage, sowie wihrend der sich daran anschliessenden Nacht, wurde
noch heftiger Rauch beobachtet. Der »Roebuck™ war lings des Nordrandes der Insel gefahren,
an dessen Strande einige Menschen erblickt wurden. Auch Kokospalmen wurden gesehen,
wahrend heutigentags die Ritter-Insel unbewohnt ist.

Der im Sitiden liegenden, grossen Insel Umboi gab DAMPIER den Namen Sir George
Roolk’s Island. Nordwestlich davon lag ein kleines, felsiges Eiland, ,Rockie Isle”, jetzt Hein
genannt, auf der ein Boot vergeblich, der Felsen, sowie der Brandung wegen, eine Landung
zu erzwingen versuchte.

Am Vormittage des 31. lief das Schiff zwischen zwei Inseln hindurch, von denen die
sudliche, ihrer Linge wegen, ,lLong Island”, die nordliche, der ausgezackten Riander des
Gebirges wegen, ,Crown Isle” genannt wurde. Als man in der Ndhe der letzteren vorbeifuhr,
stiess ein Kanu vom Ufer ab, kehrte aber bald wieder um.

Wihrend der Nachmittagsstunden des 1. April tauchte im NW. eine Insel auf, die
den Namen ,Sir Robert Rich’s Island™ erhielt. Die einheimischen Namen sind G’bagebag, Bagabag
oder Wagwag. Nachdem sie im N. umsegelt worden war, tauchte am Morgen des 2.
April eine andere Insel auf, deren hohem Pik Rauch zu entsteigen schien. Als ,Burning isle”
auf der Karte bezeichnet, hat sie spiter den Namen Dampier-Insel erhalten.') Thr wirk-
licher Name ist Krakar. Auch als man am nichsten Morgen lings der Nordseite fuhr,
wurde Rauch bemerkt, doch musste der Krater sich an dem Siidabhange befinden. Darauf
wurde noch eine andere vulkanische Insel bemerkt, die auf einmal eine grosse Rauchmenge
aussandte, welche aber bald wieder verschwand. Es muss dies nach Dampier’s Karte die Blosse-
ville-Insel scin. ?)

Bei ziemlich kriftiger, westlicher Strémung, dic 1 mile in der Stunde zuriickzulegen
gestattete, kam das Schiff rasch vorwirts. Am 14. wurden dic Schouten-Inseln passirt und
zwischen Ajawi und Aifondi hindurchgesegelt. Am 17. sah DAMPIER unweit der Nordkiiste
auf der Nordwesthalbinsel einen hohcn Berg, der grosse Quantititen Rauch ausstiess, der auf

1) J. A. von KruseNsTERN hatte dic Vulkan-Insel nebst den umliegenden Inseln unter dem Namen Dampiet-
Inseln zusammengefasst und dabei zugleich Krakar und Man4dm nicht auseinander zu halten vermocht, (Atlas de 'Océan
Pacifique. St. Petershourg 1824. N°. 2),

2) K. L. HammEr (Dic geographische Verbreitung der vulkanischen Gebilde und Erscheinungen auf dem Bismarck-
Archipel und anf den Salomenen. Inaug, Diss. Giessen. 1go7, p. 6) irrt, wenn er meint, dass sie der Lage nach der
Dieblais-Insel entspreche.
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der Hinfahrt nicht bemerkt worden war und iiberhaupt seither niemals wieder. ') Im Laufe
des Nachmittags kam Jef Njé [King Williams Island], das am 8. Februar verlassen worden
war, wieder in Sicht. Wihrend der Nacht konnte die Gaman-[Dampier-|Strasse ungefihrdet
durchsegelt werden und das Schiff befand sich am folgenden Morgen im Westen der Insel.

Am Abend des 18. April wurde an Kap Mabo vorbeigesegelt, worauf die Weiterfahrt
nach der Nordwestecke von Ceram erfolgte. Nachdem noch an der Nordkiiste von Buru ge-
kreuzt werden musste, wurde mit der Fahrt durch die Manipa-Strasse ein siidlicher Kurs
cingeschlagen, darauf Timor aufs neue beriihrt und alsdann nach Batavia gesegelt.

Diese Reede wurde am 17. Oktober verlassen. Am 21. Februar 1701 bekam der ,Rocbuck™
in der Nihe von Ascension im Atlantischen Ozean ein Leck, das nicht zu stopfen war,
doch konnte die gesamte Mannschaft gerettet werden. Der 3. April brachte endlich die
Erlosung, indem 4 cnglische Schiffe vor Anker gingen. Am 8. April trat DAMPIER an Bord
der ,Anglesey” die Weiterfahrt an, ging eincn Monat spiter auf dic ,Canterbury” itiber, um
auf dem kiirzesten Wege die Heimal wieder zu erreichen.

Jan van Benthem und Frans Ernst 1702—1703.

Am 16. April 1701 hatte der Verwaltungsrat der Ost-Indischen Kompanic die Regie-
rung in Batavia beauftragt Erkundigungen dariiber einzuziehen, ob ctwa auf den den Molukken
benachbarten Inseln Gewiirznelken angetroffen wiirden, die auf dem Wege des Schmuggels
in den Besitz europiischer Fahrzeuge gelangen konnten. Der darauf hin von sciten des Gou-
verneurs von lernate erstattete Bericht glaubte zwar die geausserten Besorgnisse alsaufleeren
Geriichten beruhend, bezeichnen zu konnen, erachtcte es dennoch fiir wiinschenswert auf
Patani, Maba und Gébé, nebst den umliegenden Inseln, Nachforschungen anstellen zu lassen.
Wihrend die in diesem Sinne titigen Fahrten erst 1703 ihren Anfang nahmen, hatte der
von dem Schriftwechsel in Kenntnis gesetzte Gouverneur von Banda bereits im Jahre rzoz
dem Buchalter JAN vAN BENTHEM und dem Sergeant FraNs ErNsT den Befehl erteilt in
Gewissern der Umgebung der Inseln Misol, Vos [Daram-Inseln), Boo, Sergila, ferner an
den Kiisten von Maba und Weda, im ,Kanal zwischen Halmahera und Ncu-Guinea” und
daran anschliessend in ,der grossen Bucht von Neu-Guinea” zu kreuzen und Umschau zu halten.

Dic Fahrt wurde am 13. April 1702 von Banda aus auf den zu diesem Zwecke aus-
geriisteten Schiffen ,Leeuwerik” und ,Hobois” angetreten. *) Zundchst wurde Kurs nach Ceram
gesetzt und von hier aus, von der Kiiste bei den ,Weissen Bergen”, die Weiterfahrt nach
Misol angetreten, wo zwei Tage spiter zwischen den diese Inscl umringcnden Inseln ge-
ankert wurde. Nachdem man mit Miihe diesem Labyrinth von Felsenklippen entronnen war,
fand eine Begegnung mit dem in diesen Gewissern ebenfalls kreuzenden Schiff , Wayer”,
unter der Fihrung von WESSEL, THEWALT, statt. Infolge eincr von dicser Seite erhaltenen
Warnung vor den Eingeborenen, wurde nach dem Dorfe Rumasol ¥) auf Misol gesegelt, wo die

1} Lc. pag. 225. Bis zum heutigen Tage ist in diesem Teile von Neu-Guinea kein vulkanisches Gestein aufge-
funden worden.

2) P. A. Leves. De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea. Bijdr. t. d. T. L. en Vk. (3) X 1875,
P 2I2—21%, ;

3) Rumasol ist gleichbedeutend mit Misol, eine Bezeichnung die noch heute bei den Bewohnern der Stdkiiste des
Mae Cluer-Golfs gebriuchlich ist. (F. 8. A, ve Currcg. De West- en Noordkust van Nederlandsch Nieuw-CGuinea. Tijdschr,
K. Ned, Aardr. Genootsch, (2) X. 1893, p. 184). In dicsem Falle wird der frithere Hauptort ILilinta gemeint scin.
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Ankunft am 27. April erfolgte. Nach Einnahme von Wasser und Brennholz fand die Weiter-
fahrt am 3. Mai statt, worauf dic Schiffe noch an demselben Tage bei der Insel Mustika, ?)
ostlich von Misol gelegen, vor Anker gehen konnten. Kurz darauf gelangte man an die
,Seljuns-Inseln”, an anderer Stelle auch ,Sitjun” genannt, ] welche nordlich von Misol liegen,
und am 8, Mai wurden dic umliegenden Inseln abgesucht, die aber dde und unbewohnt waren.
Im Begrif am folgenden Tage an Land zu gehen, wurde die Manpschaft von den Ein-
geborenen mit Pfeilen begriisst. Am 12, wurde dic Fahrt fortgesetzt und wihrend einiger
Tage lings der Kiiste gesegelt, wobei sich ,herausstellte”, dass die Seljuns-Inseln an der
Kiiste von Neu-Guinea lagen und man sich in der Meinung langs der Kiiste von Weda (5iid-
Halmahera) zu fahren, ,getiuscht” habe. Die ndchsten 5 Tage wurden darauf verwendet ,die
ganze Bucht von Neu-Guinea” zu durchkreuzen, ohne auf fremde Schiffe zu stossen. Nach-
dem bei cinem stcilen, felsigen Eiland am 23. Mai geankert worden war, segelte man weiter,
worauf aufs neue Inseln auftauchten. Als nun bei der Begegnung mit cincr Prau nach dem
Namen derselben gefragt wurde, lautete die Antwort: ,Pappang”, womit Popa gemeint war.
Das Land hier wird als wild und ungastlich geschildert, dagegen wurde eine schone, grosse
Bai entdeckt, in der vicle Schiffe, gegen Winde geschiitzt, ankern kiénnten. Hierauf segelte
man nach ,der anderen Seite” dieser Inseln 3).

Am 3. Juni wurde nach der Kiiste von Weda Kurs gesetzt. IIéchst erstaunt war man
aber, als 4—5§ grosse und hohe Inseln auftauchten. Beim Weitersegeln wurde am 7. Juni eine
der Boo-Inseln erreicht, dic durchsucht wurde. Alsdann ging es weiter, wobei eine Menge von
Inseln in Sicht kamen, unter denen sich eine sehr grosse befand. Von einem von Ternate
kommenden Schiffe wurde in Erfahrung gebracht, dass man sich weder bei Boo, noch bei
Weda befinde, sondern an der Kiiste von Obi. Am 15. Juni wurde weiter gescgelt, um aufs
neue nach den Boo-Inscln zu gelangen, die denn auch innerhalb einer Woche errcicht
wurden. Auf ihre Durchsuchung wurden 3 Tage verwendet. Endlich gelangten die Schiffe
wirklich nach Weda und zwar nach dem Dorfe Mahol, von wo aus am 28. die Weiterfahrt
nach Maba erfolgte. Da die starken SE-Winde eine Landung an dieser Kiiste 4) unmdaglich
machten, wurde der Beschluss gefasst nach Banda zuriickzukehren und auf der Fahrt dorthin
noch einige Inseln zu besuchen.

Man vernimmt, dass innerhalb eines Monats die Inscln ,Beeuw™ [Boo] und ferner das Dorf
,Rumasol” besucht wurden. Darauf tauchen die Schiffe, nach cinem Kreuzen ldngs der Kiiste
von Neu-Guinea, aufs neue vor Ati-Ati Onin auf, von wo aus auch Rumbati besucht wurde.
Iier was es, wo der Steuermann des ,Lecuwerik”, SAMUEL KOK, drei Eingeborene binden
und 24 Stunden lang in Haft behalten liess. Am 4. August wurde dic Riickfahrt angetreten,
worauf beide Schiffe am 17. wieder auf der Reede von Banda cintrafen.

Man findet in den Annalen selten eine durch so hochgradige Direktionslosigkeit
ausgezeichnete Fahrt, und noch unbegreiflicher erscheint es, wie man dieselben Leute
mit dem gleichen Auftrage im folgenden Jahre nochmals aussenden konnte?), und zwar

1) Nach H. voN ROSENEERG. (Verhaal eener reis naar de eilanden Misool, Salawatie, Batanta en Waigeoe. Nat.
Tijdschr. Ned. Ind. XXIV. 1862, p. 370) ist es eine Gruppe von § Inseln, die dicsen Namen trigl.

2) Der wirkliche Name ist Tatjun.

3) Wie aus dem Folgenden hervorgeht, ist damit wohl die Bucht, an der Ati-Ati Onin liegt, gemeint.

4) Gemeint ist hier die Sidkiiste der Stdost-Halbinsel von Halmahera.

5) I. A. Leuee. De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea, p. 107, 108.
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geschah diecs im Anfange desselben mit den Schiffen ,Leeuwerik” und ,Commer”?).

In den ersten Tagen des Mirz wurde die Westkiiste von Necu-Guinea besucht. Vor
Rumbati liegend, trieb der bereits genannte Steuermann SAMUEL Kok Privatgeschalte, indem
er Sklaven aufkaufte. Aus Rache fiir die im vorigen Jahre angetane Schmach wurde er bei
dieser (elegenheit ermordet. Auch cin Korporal und ecin Soldat fielen diesem Uberfall zum
Opfer, wihrend andere mit Verwundungen davonkamen. Die Schiffe suchten mit Verlust
von zwei Ankern das Weite, wahrend man einen Steuermann und einige andere Lecute, die
sich gerade am Lande befanden, einfach ihrem Schicksal tiberliess.

Dieser Vorfall schlug dem Fass den Boden aus. Nach Banda zuriickgekehrt, wurden
JAN VAN BENTHEM und FRANS ERNST zur Deportation verurteilt und der ferneren Bekleidung
eines Amtes fiir unwiirdig erklart. Ausserdem hatten jeder einer Busse von 1oo Reichstalern
zu entrichten. Der Gouverneur von Ternate sah sich ebenfalls bei dieser Gelegenheit veran-
lasst, den Schiffsfithrern das Handeltreiben auf das Strengste zu untersagen, da dieses doch nur
zu Erpressungen fiihre.

Coenraed Frederik Hofman und Johan Adolph van der Laan 1703.

Der Gouverneur von Ternate entsandte am 4. Mai 1703 die Schiffe ,Schaepherder”
und ,Kuyper’, unter dem Befehl des Unterkaufmanns COENRAED IREDERIK HOFMAN
mit dem Auftrage die etwa im Osten von Halmahera, sowie auf den umliegenden Inseln sich
vorfindenden Nelkenbiaume auszurotten ?). Nachdem zunachst bei Tidore angelegt worden war,
behufs Mitnahme eines Vertreters des dortigen Sultans, wurde die Fahrt nach dem an der
Kiiste der Siidost-Halbinsel von Halmahera gelegenen Patani fortgesetzt. Wihrend HormAN
in dem nérdlich davon gelegenen Maba mit dem Vollzuge des ihm erteilten Auftrages
beschiftist war, wurde der  Kuyper” nebst einer Kora-Kora unter dem Befehl des Sergeant
JOHAN ADOLPH VAN DER LAAN ausgesandt, um auf den Inseln Gébé, Fau, Ju, Gag, Waigéuy,
sowie ,den Lindereien bei dem Dorf Wazajo %), an dem Kap am Festlande von Neu-Guinea”
etwa sich vorfindende Gewiirznelkenbiume umzuhauen. VAN DER LAAN kam aber nicht
weiter als bis Gébé und Gag, wo das Gesuchte nicht gefunden wurde.

Pieter Clein und Johan Adolf van der Laan 1704.

Im Jahre 1704 wurde mit nicht weniger als vier Schiffen, nimlich. ,Tamboer”, ,Com-
mer”, ,Crab™ und ,Makreel”, eine Fahrt unter dem Befehl des Kapitins PIETER CLEIN, dem der
Sergeant JOIIAN ADOLPH VAN DER LAAN beigegeben war, nach den papuanischen Gewisscern
unternommen *).

Die Abreise erfolgte von Ternate aus am 24. Juni. In siidlicher Richtung segelnd,
wurde zunichst auf der unter 1°23 S., 128° 54" E. gelegenen Insel Pisang gclandet, die von
Muskatnussbiumen strotzend gefunden wurde. Darauf ging cs nach Misol, wo aber dic Durch-
suchung ein negatives Resultat ergab. Am 15. September segelten die Fahrzeuge weiter nach
Salawati. Als man bald darauf von einer Tiefe von 13 Faden zu einer solchen von nur 6!/,

1) An anderer Stelle auch ,Komber” und ,Comber’ genannt,

2) P. A, Lrver. De Reizen der Nederlanders, 1. ¢. pag. 217—220.
3) Damit ist wohl Warsai gemeint.

4) P. A. LEvrE, L c. pag. 220—223.

Nova Guines. 1. ENTDECKUNGSGESCHICHTE. 18
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Faden gelangte, liess man die Anker fallen. Da das Land, der vielen kleinen Inseln wegen,
nicht. gut zu unterscheiden war, so wurde eines der Schiffe vorausgesandt, das am 18, des
Abends wirklich den Hauptort Salawati erreichte '). Als man am folgenden Morgen sich an
den Strand begab, wurde das Dorf verlassen gefunden, so dass man unverrichteter Sache
wieder abziehen musste. Auf der Riickfahrt wurde an der Ecke des Landes ein klcines Dorf
,Secgith”, womit Segét gemeint ist?), bemerkt, dessen Bewohner sich aber auf die Flucht
begaben, als einige Leute in cinem Boote sich dem Strande niherten. Beim Weiterfahren
begegnete man einer auf der Fahrt von Sorong? nach Salawati begriffencn Prau, der ein
Brief an den Radja van Salawati mitgegeben wurde.

Am 22. September wurden die ibrigen Schiffe wieder angetroffen, dic aber nuwxqchen
sehr viel von Strom und Wind zu leiden gehabt und zum Teil sogar ihre Anker eingebiisst
hatten. Auch hatte die Zahl der Kranken dermaassen zugenommen, dass der Dienst an Bord
kaum noch hatte wahrgenommen werden konnen,

Zunichst wurde nunmehr versucht nach Misol zuriickzukehren, in der Hoffnung hier
unter dem Schutz des Landes zu kommen, was auch endlich glickte. Als am 28. nach Mit-
ternacht der Wind wieder stirker wurde, segelten die Schiffe in SE. weiter, worauf noch an
demselben Abend Pulu Pisang, niamlich Sabuda ?), in Sicht kam. Hierauf wurde die Riickfahrt
angctreten. Am 2. Oktober befand das Geschwader sich in der Patientie-Strasse und erreichte
am 12.(?) %) wicder die Recde von Ternate,

Jacob Weyland 1705.
Die Verdffentlichung der Reisebeschreibung von DAMPIER gab, im Verein mit dem

1704 zu Batavia aufgetauchten Gertcht von ecinem neuen nach der Siidsee unternommenen
Zuge, der Indischen Regierung Veranlassung zu gleicher Zeit zwei Expeditionen auszuriisten,
die eine nach Neu-Guinea und die anderc nach Neu-Holland. In einem Schreiben vom 3I.
Januar 1705 wurde der XVII-Ausschuss in Holland von diesen Unternehmungen in Kenntnis
gesetzt und darin u. A. bemerkt: ,Kiirzlich ist in unsere Hande eine neuc Beschreibung des
bekannten und beriichtisten DAMPIER gelangt, der darin, ebensowenig wie in fritheren Schrif-
ten seine Sucht nach Neu-Guinea scheint verbergen zu konnen. Auch driickt er die Erwartung
aus seiner Nation einige besondere Vorteile aus diesem Landce verschaffen zu konnen. Zwar
spricht er nur ganz beildufig davon und im Entferntesten nicht so eingehend, wie von anderen
Gegenden, obwohl er wohl 4 Monate auf Neu-Guinca und dessen Umgebung verwendet hat™ °).

1) Heutzutage ist Samaté, unweit der Nordostspitze der Insel, der Sitz des Radja von Salawati. Anfang des 17.
Jahrhunderts lag der auf den Karten nur als ,Salawati” angegebenc Hauptort dert, wo die Karte von &, C. J. W. van
MUSSCHENDROEK (Kaart van cen gedeelte der Molukken. Bijdr. t. de T. L. en Vk. (4) VIL 1883) den Ort ,Seget pasir”
eingetragen hat. H. A. Brrystemy erwihnt dagegen in seinem Taagebuch (lc. pag. 92) an diesem Teil der Kiiste den
Ot ,Seleh” und teilt mit, dass das grisste Hauns dem Radja von Salawati gehore. P, A, Leves fithrt (L ¢. pag. 269)
dlem,u Ort ausdriicklich unter dem Namen Mara an, den man auch auf der Seekarte (Moluksche Archipel, Noordblad,
I:1.000,000. 's Gravenhage 1go1. N°. 145) eingetragen findet.

2) Auch BERNSTEIN erwihnt (L c. pag. 94) an der Siidecke von Salawati ein Dorf Segdt, das aber nicht mit
dem gleichnamigen Orte an der gegeniiber licgenden Westkiiste von Neu-Guinea zu verwechseln ist.

3) Dieses Dorf liegt gecenwﬁrtig auf der Insel Dom unweit der Nordwestspitze von Neu-Guinea.

4) Auch Nusa Fugi (2°37'—2°40'S., 131° 34—131° 37" E.) genannt, auf der Dampier 1700 gelandet war.

5) Luueg sagt (L ¢, pag. 223), dass d1e S\,hlffe an dem darauf folgenden 2. Ternate erreichten, was aber keinen
Sinn giebt. Augenscheinlich ist die davorstehende 1 ausgefallen und es muss 12. Oktober heissen,

6) I. A. Levrs, De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea, p. 183,
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Einem tatkriftizen '~ Auftreten war die Kompanie allerdings ginzlich abgeneigt, wic
der Erlass vom 8. Januar zeigt. Es heisst darin, dass bei dem Antreffen von DAMPIER Jauf
den Inseln von - Halmahera bis Ceram, bis zum Lande von Nova Guinea, item auf Onijn
[Onin] und Massoij [Karas] derselbe kraft der geschlossenen Kontrakte” auf giitlichem Wege
zur Abfahrt zu bewegen sci. Falls dieses nicht helfen sollte, sei schriftlicher Protest zu erlassen 1.

In der vom 20. Januar datirten Instruktion wurde bestimmt, dass die Schiffe ,Geel-
vink” 1), ,Kraanvogel” und ,Nova Guinea” sich von Banda aus auf direktem Wege nach
Onin zu begeben hitten. Von hier aus habe man in nordwestlicher Richtung lings der Kiiste
am ,Kap von Angireeuw” [Waigéu| und weiter nordwirts am ,Gebroken Hoek™ ?) vorbel zu
segeln. Darauf sei ein dstlicher Kurs einzuschlagen bis zum ,Willem Schoutens Eiland” und,
falls die Umstinde dies gestatten sollten, noch dariiber hinaus. Im September sollte die
Riickkchr nach Banda erfolgt sein. Die Bemannung der 3 Schiffe setzte sich aus 92 Euro-
piern, 5 Mardijkern und 30 Malaien zusammen. Auch heisst ¢s in dieser Instruktion noch:
,Das Wiihlen, Spioniren und Schreiben des bekannten englischen Reisenden WILLIAM DAMPIER,
sowie auch mehrere andere Erwigungen, haben uns veramlasst Euch mit diesem Zuge zu
bcauftragen”. ?)

Das Journal dieser Fahrt ist verloren gegangen, so dass sich aus den sparlichen ander-
weitigen DBerichten und gelegentlichen Notizen nur ecin ganz unvollstindiges Bild- gewinnen
lasst. Gliicklicherweise ist jedoch die ganz vortrefiliche Karte, die auch heute noch von Wert
ist — wenngleich nicht im Original — erhalten geblieben. #)

Nachrichten iiber diese Fahrt sind erst sehr spit bekannt geworden. Selbst einem
VALENTON waren die Berichte nicht zugdnglich gewesen, so dass cr sich darauf beschrinken
musste, cinige ihm seitens des Orangkaja von Kelibubu auf der Insel Keffing, namens LOK-
MAN, zuteil gewordene Mitteilungen wiederzugeben. Dieser hatte an der Fahrt an Bord des
,Geelvink” teilgenommen. Seinen Angaben entnimmt man, dass dieses Schiff von Fataga bis
,nach der anderen Seite von Ilantara” bei ,Kaijs” |Kai], wo das Wasser blutrot war, ge-
fahren sei: ,Man habe damals voraus noch Land bemerkt, bestehend aus riesig hohen Ge-
birgen, mit denen selbst diejenigen von Java nicht zu vergleichen seien, infolge von Gegen-
winden sci cs aber unmdglich gewesen dorthin zu gelangen. Nach scincer Schitzung seien
wohl goo Meilen zuriickgelegt worden und er habe schliesslich 60 Reichstaler, die er mit
scinen Landsleuten geteilt, als Belohnung fiir seine Dienste erhalten” ®),

Soweit bekannt, findet sich die erste Darstellung der Ergebnisse dieser Fahrt auf
der Weltkarte von N. SANsON ‘). Hicrauf folgt NICOLAAS STRUVCK mit seinem Aufsatz:

1) A. Haca. Nederlandsch Nieuw-Guinea. I Batavia 1884, p. 160.

2) Dieses zo berithmt gewordene Schiff hatte seinen Namen zu Ehren von Joan Geelvink erhalten, der von
1688—1707 ,Bewindhebber” der Ost-Indischen Kompanie war. (De Navorscher. XII. Amsterdam 1862, p. 295). In der Histoire
générale des Voyages. XVI. La Haye 1758, p. 129 u, 2. franzisischen Schriften, wird es als ,Pinson jaune™ hezeichnet.

3) [B- A. LBUPE en J. M. Onreex]. Geschied- cn zeevaartkundige toelichting betreffende eene kaart van de
Geelvinksbaai op de Noordkust van Nieuw-Guinea, volgens de opname van Jacob Weyland in 1703. ['s Gravenhage.
1866] p. 17—=2I.

4) Kaart van de Buitenkust van Nova Guinea, zooals die is bezeild geworden, door het Fregat de Geelvink, de
chaloup de Kraanvogel en de Pantjallang Nova Guinea Anno 1705. ['s Gravenhage 1866]. Uitgegeven door het Departe-
ment van Kolonién. ) -

5} Oud en Nieuw Oost Indiew, 11, 1. Dordrecht-—Amsterdam 1724 p. 216, 217.

6) L. A. N. ot Lacrorx, (Géographic moderne. 1. Paris 1747.
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»van het Zuvidland genaamd Nova Guinea.” Wie von anderer Seite bereits hervorgehoben
worden ist, bictet er cine Beschreibung, der nichts anderes als eine Karte zugrunde liegt f).
Dies geht mit vélliger Sicherheit aus einer weiteren Schrift hervor, in welcher geradezu
gesagt wird: ,Ik heb het Journaal niet kunnen krijgen, doch ik heb er een geteekende
Kaart van, zonder Lengte of Breedte, met een Schaal van Duitsche Mijlen™ 2). STRUYCK
hat mit der Karte, die wir hier in einem verkleinerten Maassstabe zum Abdruck bringen
(Fig. 27), nichts Rechtes anzufangen gewusst. In der Meinung, dass das ,Lange Land” (die
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Insel Japen) auf ihr identisch sei mit der Insel Ysabel (Salomo-Inseln), wird die Geelvink-Bai
mit der ,Buen Baya” auf dem Globus von J. BLAEU, und das ,Hoog Land” (Insecl Nufor)
mit der Inscl Rodonda gleichbedeutend angesehen. Auf diese Weise gelangt STRUYCK

1) Vervolg van de beschrijving der Staartsterren en nadere ontdekkingen omfrent den staat van het menschelijlc
geslagt, benevens eenige sterrekundige, aardrijkskundige en andere aanmerkingen. Amsterdam 1753, p. 163—168.

2) Verhandeling over dc Legging der EFilanden, dic van de Spaanschen genoemd zijn Salomons-Eilanden. Uit-
gezogte Verhandelingen uit de Nieuwste Werken van de Societeiten der Wetenschappen in Europa en andere Geleerde
Mannen. III. Amsterdam 1753, p. 196,




141

dazu. die Geelvink-Bai an das Ostende von Neu-Guinea zu verlegen, infolge dessen auch
die Karte in Breitengrade ecingeteilt wird, die den wirklichen in keiner Weise entsprach !).

Die in den folgenden Jahren erschienenen Beschreibungen sind nur cin Auszug aus |
der erstgenannten Schrift von STRUYCK Y. Auch die erste von ALEXANDER DALRYMPLE ‘
verdffentlichte Karte: _Plan of Part of Papua and New-Britain or the Salomon Islands, Copied w
from Dampier, Collated with De Bry, Ilerrera &ec.” ), diirfte von STRUVCK becinflusst worden |
sein, da auch hier der Geelvink-Busen — aber noch unbenannt — nach dem Ostende von Neu- |
Guinea verlegt worden ist und zwar siidlich vom Kap King William, also dstlich von 147° 40" E.

Auch die Darstellung selbst ist sehr schlecht. Die Umrisse der Bai, die Gestalt und Lage ‘
der in ihr befindlichen Inseln haben eine ganz willkiirliche Anderung crfahren *). Auch sonst

bietet die Karte ein abscheuliches Zerrbild, indem die Entdeckungen von LLE MAIRE, TASMAN ‘
und DAMPIER mit einer alten Karte der Salomo-Inseln im Einklang zu bringen versucht, |
also gleichsam in cin Prokustes-Bett gezwingt werden.

Erst auf den beiden Karten: ,Chart of the Western Part of New Guinea and the ad- ,
jacent Straits from a Dutch Map. Seemingly belonging to the Voyage of the Geelvink in
the year 17057 und ,Chart of the Great Bay on the North Side of New Guinea from a Dutch
Map” wird der Geelvink-Bai die richtige Stclle eingerdumt. ?)

In dem Werke von BRUNY D’ENTRECASTEAUX wird infolge eines Irrtums der Name
,Geelvink-Bai” auf den grossen Meerbusen angewandt, °) und daraufhin hat auch C. F. BEAU-
TEMPS-BEAUPRE auf seincr ,Carte de la Partie Septentrionale de la Nouvelle Guinée™ diese
Bezeichnung verewigt *). Die irrtiimliche Auffassung von STRUYCK und DALRYMPLE spukte
inzwischen lustig weiter, so dass noch im J. 1829 R. G. BENNET und J. VAN WIK sich
nicht scheuten der Eintragung der Louisiaden auf ihrer Karte von Neu-Guinca dic Bemerkung
hinzuzufigen ,Ontdekt door het Hollandsch jagt Geelvink 17057, womit sic zugleich, ohne

1) Der starke Iirtum, in den Struyck verfallen war, kann nur dadurch erklirt worden, dass von der urspriing-
lich aus 3 Bldttern bestehenden Karte von Weyland, nur das &stlichste Blatt in scine Hinde geraten war, mit dem er
aber nichts anzufangen wusste, da keiner der darauf eingetragenen Namen auf den bestehenden Karten vorkam. |
2) Histoire générale des Voyages. XVI. La Taye 1758, p. 129—I131; Historische Beschrijving der Reizen.
XVIIT Amsterdam 1759 p. 424—426; Allgemeine Historie der Reisen. XVIIIL, Leipzig 1764. Il
3) An Historical Collection of the several Vayages and Discoveries in the South Pacific Ocean. L. London 1770,
bei pag. 16. (Account of Sooloo); A Collection of Charts, Plans of Ports... in the Indian Navigation. Class XVII.
London 1781—94, N°. 47.
4) Eine ganz #hnliche Karte veroffentlichte RoBERT pr VAUGONDY 1774, die von Darrvvere (1.c. N2, 51) .
reproduzirt wovden ist,
5) A Collection of Charts, Plans of Ports... in the Indian Navigation. Class. XVIL. Eastern [slands and Papua,
London 1781—1794. Hiermit ist zu vergleichen die Karte in denm’ ,Memoir concerning the Passages to and from China.
London. June Y782, aber crst am 23. Miirz 1785 verdffentlicht; reproduzict von C. P. Claret Ci¢ de Fleurieu. Découvertes
des Frangois en 1768 ¢t 1769. Paris 1790. Pl. VIIL. (Karton).
Line Kopie der Weyland’schen Karte muss in englische Hinde geraten sein, da darauf Namen vorkommen,
die mur anf dieser, nicht aber auf der von Struyck verdffentlichten ecingetragen sind. Die von Dalrymple heraus-
gegebene Karte wurde von J, W. Norie auf der New Chart of the China Seas, and the East India Archipelago.
London 1821, (add: to 1826), verwertet und erst durch diese fand die Ubertragung auf hollindische Karten statt.
6) Voyage de Dentrecasteanx a la vecherche de La Pérouse. I, Paris 1808, p. 147, 148, I5L
7) Le. Atlas Pl 32. Es ist daher ginzlich aus der Luft gegriffen, wenn G. Lauts (Bijdragen tot de ontdeklingen
der Nederlanders. Algemeene Konst- en Letterbode. 1835. II, p. 263) behauptet, dass die Englinder den Namen Geelvink-
Bai willkiirlicher Weise in Great Bay umgeindert hitten.
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Nennung der Quelle, die veraltetete Darstellung des wiederholt von ihnen verdachtigten
CLARET DE FLEURIEU reproduziren. !)

Da nun der Name ,Geelvink-Bai” eine doppelte Bedeutung erlangt hatte, gab A. J.
voN KRUSENSTERN, auf seiner ,Cartc de la Nouvelle-Guinée” der urspriinglich von JACOB
WEYLAND so benannten Bucht den Namen ,Kleine Geelvink-Bai”, der sich ebenfalls bis auf
den heutigen Tag erhalten hat. ?) ’

Erst sehr spiit wurden authentische Einzelheiten tiber den Verlauf der Expedition be-
kannt. Als im J. 1866 die Karte von JACOB WEYLAND in der Bearbeitung von ISAAC DE
GRAAFF (1 1714) in 2 Blittern verdffentlicht wurde, figte P. A, LEUPE die aus archivalischcn
Quellen aufiindbaren Nachrichten hinzu, ?) die spiter noch cine Erginzung erfuhren. *) End-
lich publizirte A. HAGA einen zeitgendssischen Bericht?), der von ihm schon vorher Ver-
wendung gefunden hatte. 9)

Ehe der Versuch gemacht werden soll dic Erlebnisse dieser Expedition zu schildern,
mbge vorausgeschickt werden, dass der Gouverneur von Ternate von diesem Unternehmen
nicht rechtzeitig in Kenntnis gesetzt worden war und daher dem Geriicht, dass fremde Schiffe
sich in den Gewissern von Neu-Guinea umhertrieben, Glauben beimass. Dies gab ihm Ver-
anlassung ebenfalls drei Fahrzeuge zu entsenden, denen er spiter weitere folgen licss, mit
dem Auftrage auf einigen Inseln Nelkenbdume zu fillen. Endlich aber erscheint auch der
gefiirchtete DAMPIER sclbst auf der Bildfliche, allerdings in einem sehr desolaten Zustande. Aus
diesem Durcheinander entstanden allerlei Begegnungen, aber auch Irrungen und Verwirrungen.

Am 22. Januar hatte JacoB WEYLAND mit seinem Geschwader Batavia verlassen und
traf am 17. Februar vor Banda ein. Nachdem am 25. die Fahrt fortgesetzt worden war, wurde
am 3. Mirz vor Kiletai, . unwcit Rarakit, an der Ostkiistc von Ceram vor Anker gegangen,
um z Lingecborene von Ceram und Keffing, darunter den oben erwihnten LOKMAN, an Bord
zu nehmen. Zwei Tage spiter befand man sich bei der Inscl Batu Puti, von wo aus Fataga
in der Landschaft Onin, unweit der Siidwestspitze des Mac Cluer-Golfs, erreicht und jeden-
falls am 10. Mérz besucht wurde. 7)

Von hier aus miissen die Schiffe durch die Selé-[Galewo-|Strassc gesegelt sein, denn
am 11. Juli berichten JacOB VAN GEVN und PieTer LEYN, dass der ,Konig” von Salawati

1) Atlas behoorende tot de Verhandeling wegens de Nederlandsche ontdekkingen. Dordrecht 1829. N°. 6a.

2) Hel Rapport van H. ZWAARDECROON e¢n C. Cuastrnyn betreffende de reis naar Nieuw-Guinea in 1705 onder-
nomen door Jacos WEevLaND. Tijdschr, v. Ind. T. L. en Vk. XXX, Batavia 1836 p. 235—2571.

3) Nederlandsch Nieuw-Guinea. 1. Batavia 1884, p. 159—176.

4) P. A. L.LEupE. De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinca en de Papoesche Eilanden. Bijdr. t. d. T. L.
en Vk, (3) X 1875. p. 188, 247, 248.

5) A. J. DE KxusexsterN. Atlas de 1’'Océan Pacifique. St. Pétersbourg 1824. N° 2, Wenn F. 5. A. de Clercq
mit der Entwickelungsgeschichte dieses Namens bekannt gewesen wire, wiitde er wohl die Behauptung unterlassen haben,
dass er tatsichlich jeglichen Grundes entbehre. (De West- en Noordkust van Nederlandsch Nieuw-Guinea. Tijdschr. K.
Nederl. Aardr. Genootsch. (2) X. 1893, p. 592. Anm, 2). Wihrend fiir die Grosse Geelvink-Bai kein cinheimischer Name
besteht, heisst die kleine Sau Béba.

6) [P. A. LEUPE en J. M. OsreEN], Geschied- en zeevaartkundige toelichting betrveffende eene kaart van de Geel-
vinkbani op de Noordkust van Nieuw-Guinea volgens de opname van Jacob Weyland in 1705. ['s Gravenhage 1866].

7) l.c. pag. 226. Der Stenermann Drrcr mr CoNINcK wurde spiter hieriiber interpellirt und entschuldigte sich
damit, dass dic beiden Schiisseln, wie auch 3 leere Korbe auf cinem Grabsteine gelegen hitten. Aus dem Dorfe habe
man nichts entfithrt. (1. ¢. pag. 233).
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nach dem Dorfe ,Mafoort’” an der Westkiiste von Neu-Guinea verzogen sei, um nachzuforschen,
wo ,dic Fregatte, das Schiff und die Schaluppe” geblieben waren, die vor ciniger Zeit vor-
beigefahren scien.!) Wir erfahren ferner, dass das Geschwader im April vor dem Dorf Sorong
Masombéri, ebenfalls an der Westkiste gelegen, geankert und Wasser, Brennholz, sowie Kokos-
niisse eingenommen habe.?) Ferner war von hier aus die Studkiste von Waigén bel dem
Dorfe Muka, womit Umka gemeint ist, besucht worden. Bei der Ankunft hatten ein Sengadji
mit den iibrigen Bewohnern die Flucht ergriffen. Darauf waren von dem ,Geelvink”™ und der
,Nova Guinea” zwei Boote ausgesetzt worden, die aus dem Dorfe zwei grossc Schiisseln, 3
Buton’sche Kisten, sowic cinige Korbe mit Sago und Kanariniissen, mitgchen hiesscn o

Vier Tage spiter erschicnen dic Schiffe vor dem Hauptort , Waigéu”, blieben jedoch,
mit Ausnahme der ,Nova Guinea”, die bis in die Nihe des Flusses gekommen war, weit
von der Kiiste entfernt liegen. Da niemand landete und man nicht wusste, ob man mit Freund
oder Feind zu thun habe, sandte der Radja eine kleine Prau nach der ,Nova Guinca”, um
LErkundigungen cinzuziehen. Ilier wurde die Antwort erteilt, dass man im Auftrage des Sultans
von Tidore kime, was der Wahrheit nicht entsprach. Als die Prau nach dem ILande zuriick-
fahren wollte, wurden 3 Pistolenschiisse auf sic abgefeuert. Spater wurde bemerkt, dass das
Geschwader in Gstlicher Richtung weiter segelte ®).

Der nichste Ort, wo iiber die Anwesenheit berichtet wird, ist ,Rumangai” (Ruman-
garai der Weylandschen Karte), richtiger wohl Rumansarai °). Hier haben die Schiffe ungefahr
am 8. April vor Anker gelegen"), wihrend an dem benachbartcn Warsai vorbeigefahren wurde 7).
Die Bewohner von Rumansarai erkannten den Sultan von Tidore als ihren Oberherrn an
und man vermochte sich auch mit ihnen mit Hiilfe der tidorischen Sprache zu verstindigen.

Von hier aus muss sehr bald die Weiterfahrt nach der Geelvink-Bai angetreten worden
sein und zwar zundchst nach der Siidkiiste der Schouten-Inseln, denn es wird berichtet, dass
am 19. April ,diverse aanmerckingen™ gemacht werden, um den Nachweis zu erbringen, dass das
,Willem Schoutens Eiland” mboglicherweise niemals ,in d’wereld is geweest.” ¥) Aus beiden
Karten geht aber mit vollster Deutlichkeit hervor, dass jedenfalls die Siidkiisten der beiden
Schouten-Inseln gesichtet worden sind. ?) Grossere Aufmerksamkeit verwendete man auf die
Nordkiiste von Japen (Jobi). Der nidchste Besuch galt den Padaaido-Inseln und aus dem Um-

1) B. A. Luvre, De Reizen der Nederlanders naar Nieuww-Guinea, p. 224.

2) l.e. pag. zzo.

3) A. Haca. Rapport, L c. pag. 248.

4) P. A. LzurE, Le. pag. 220.

5) F. 8. A, DE CiErcy berichtet, dass frither einc NulGrsche Niederlassung in dieser Gegend an der Nord-
kilste von Neu-Guinea existirte. (1’e West- en Noordkust van Nederl. Nienw-Guinea. Tijdschr. K. Nederl. Aardr. Ge-
nootsch. (2) X 1903, p. 166, 6oI1).

6) Mit Recht hat bereits Haca (Nederl. Nicuw-Guinca. 1. 1834 p. 162) dic Richtigkeit der in einem Berichte
aus Ternate vom 20. September 1705 enthaltenen Amngabe, dass die Schiffe Ende April bei Waigén (nicht Waigama,
wie LuopE. Geschied- en zeevaartkundige toelichting, p. 1o, schreibt) und zwar bei den Dorfern Umka und Ompai vor
Anker gegangen seien, bezweifelt,

7y P- A, LEUPE, L ¢. pag. 230.

8) A. Haea, Het Rapport van H. Zwaardecroon en C. Chasteleyn, L c. pag. 250.

) Bei STRUYCK finden sich dicse Kiisten nur angedeutet, wihrend auf der 1%66 versffentlichten Karte dic
4Schouten-Insel” eine vollstindige Darstellung gefunden, vermutlich infolge der Uberarbeitung, welche dieselbe durch
Isasc pE GrAAVE erfahren hat, denn es ist kaum anzunehmen, dass WEYLAND die Gelegenheil gehabt hat, eine Aufnahme

7z bhewerkstelligen.
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stande, dass sie den auch jetzt noch nicht ganz von den Karten verschwundenen Namen
. Verriter-Inseln™ erhielten, darf man schliessen, dass hier die feindlichen Begegnungen am
25. und 26. April stattgefunden haben. An diesen Tagen suchten die Eingeborenen nam-
lich die Seefahrer erst durch Freundlichkeit an das T.and zu locken, um sie darauf zu iiber-
fallen. Chronologisch stimmt dieses ebenfalls gut. Gerade wie bereits zu Zeiten von ORTIZ
DE RETES, fanden auch wicderholt Angriffe auf offenem Meere statt, einmal war ein solcher
von 43 Prauen zu gleicher Zeit erfolgt.

Als man sich am 28. April nach dem an -der Nordkiiste von Japen liegenden Dorf
Jobi (Iiobie im Berichte) begeben wollte, wurden die Schiffe abermals attackirt, bei welcher
Gelegenheit 6 Minner und eine Frau gefangen genommen wurden. Zwei der ersteren, sowic
die Frau, wurden ihres Alters wegen wieder freigelassen. Vor Jobi blieb man jedenfalls einige
Tage licgen, denn hier wurde am 2. Mai in dem abgehaltenen Schiffsrat der Beschluss
gefasst mit der Aufnahme des Festlandes einen Anfang zu machen und somit lings seiner
Kiiste hinzusegeln. Wahrscheinlich wurde zuniichst noch die Siidkiiste von Japen aufgenom-
men, denn erst am 17. Mai befanden die Schiffe sich an dem ostlichsten Punkte, der iiberhaupt
errcicht wurde und der den Namen ,Geelvinks QOosthoek” erhielt'). Dieser befindet sich
unter 2°11Y,’S., 136° 31 E.#) in der Nihe des Dorfes Kai, sowie des etwa 100 m. breiten
Kai-Flusses 8. Auf diesen, sowiec auf ecinige andere Flissc, die an dieser Kiste ausmunden,
bezieht sich wohl die Mitteilung, dass sie sich mit solcher Gewalt ins Meer ergtsscn, ,dat
soms de zee daardoor van sijne southeid komt te verliesen™ #).

Am 16, Mai befanden die Schiffe sich vor Kai und hier wurden sie abermals von
kampflustigen Eingeborenen begriisst, von denen vier gefangen genommen wurden; 2 liess
man wieder laufen?). Es fiel auf, dass die Leute von Jobi sich mit denen von Kai an Bord
der Schiffc gar nicht vertragen konnten. Sie wurden spiter nach Batavia geschickt, wo einer

durch den Stift des Kiinstlers verewigt wurde ”).

1) Nicht zu verwechseln mit dem ,Oosthock van de Geelvinks Baaij™.

2) Die Lage ist bei H. voN ROSENBERG, der das Kap unter 1° 347 S. setzt, unrichtig. (Reistochten naar de
Geelvinkbaai op Nieuw-Guinea. 's Gravemhage 1875. Taf. XXI). Tr hatte dasse'be nidmlich mit ,Cap Geelvink™ von
J. DumoNnT WURVILLE verwechself, das unter 1°55' 5. 134° 42" 30" E. Par. liegt. (Voyage de la corvette I’Astrolabe.
Atlas hydrographique. 1833, p. 20).

3) Uber Kai ist das Nihere nachzulesen bei F. S. A. bE CLERCQ, 1. c. pag. 856, 857.

4) A. Haca, Rapport, L c. pag. 249; Nederlandsch Nieuw-Guinea. I, p. 164.

5) A. ITaca. Rapport, 1. c. pag. 2563 Nederlandsch Nieuw-Guinea. I, p. 166.

6) €. pe Brumv. Reizen naar Moskovie door Persie en Indie, t’Amsteldam 1714 p. 364. (Deutsche Ausgabe T,
1714, p- 338). Drei diescr Papuanen wurden nach Holland geschickt, wo einer derselben starb. Die beiden iibrigen
kehrten (710 nach Batavia zuriick und gelangten darauf itber Amboina nach Banda, um in ihr Vaterland zuriickbefordert
su werden. Da eine solche Gelegenheit aber auf sich warten liess, gestattete man ihnen sich dort dauernd niederzulassen.
(C. As M. van Viigr. Belangrijk verslag over den staat van Banda en omliggende eilanden aan Zijne Excellentie den
Gouverneur-Generaal Jacob Mossel door den Raad Extraordinair Reinier de Kletk [1756]. ['s Gravenhage 1894] p. 27, z8).
To der genannten, an Trrtiimern reichen Schrift wird iibrigens die unrichtige Mitteilung gemacht, dass diese Eingeborenen
durch Maerten van Delft, der Neu-Guinea gar nicht gesehen hat, gefangen genommen wurden. Einer dieser Papuanen
hatte sich unter dem Namen Pierer GEEL 1707 als batrose anmustern lassen. (De Navorscher. XII. Amsterdam 1862,
P 295). Tlemmnach ist die Behauptung von RAFFLES, dass der auf Bali verkaufte und von ihm nach England mitgenom-
mene Jiingling, der erste Papuane gewesen sei, der Europa geschen habe, unrichtigz (History of fava. II_‘. I‘on_c.ion
1817. App. K. pag. CCXXXV). Ver reichlich 2e Jahren hatte JoHN STRACHAN einen Knaben von dem Mae Cluer-Galf

nach FEngland beférdert und diesen ebenfalls als den ersten Bewohner von Neu-Guinea bezeichnet, der Europens
Gestade geschen habe. (Exploratiens and Adventures in New-Guinea. London 1888, p. 220).
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Nunmehr wurde mit der Aufnahme der Ostkiiste des Geelvink-Busens, sowic der dort
befindlichen Inseln der Anfang gemacht. Am 30. Mai befanden die Schiffe sich vor ,Erro-
pang,” das, wie HAGA bereits erkannt hat, eine Verstimmelung von Waropén ist '). Dieses
ist aber nicht der Name cines Dorfes, sondern einer Landschaft, die zwischen etwa 2°—3° S.
liegt. Die Lage cntspricht dem ,Waréni” bei DE CLERCQ, dem ,Wainami” der Seckarte, dem
,Dimba” beci H. vON ROSENBERG, :

Am 31. Mai oder vielleicht am 1. Juni war das unter 3° 10’ S., 135° 37" E. liegende
Vorgebirge erreicht worden, das den Namen ,Pinkster Oosthock” erhiclt, wihrend das von hier
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Fig., 28.

aus gepeilte, unter 3°22'S., 135°27* E. an der Siidkiiste decs Busens liegende Kap ,Pinkster
Westhoek” genannt wurde. Die von P. A. LEUPE geidusserte Vermutung, dass das auf den
31. Mai und 1. Juni fallende Pfingstfest zu diesen Bezeichnungen den Anlass gegeben habe,
muss als zutreffend bezeichnet werden ?).

Am 3. Juni befanden sich die Schiffe etwa 135 km. im W. des ,Pinkster Westhock”,
in der Gegend des ,Groene vlakkc hoek”, wo sich ein schr schéner Fluss in das Meer er-

1) A. Hasa. Rapport, Lc. pag. 257,
z) De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea, p. 192, auch Geschied- en zeevaartkundige toelichting, p. 1o.
Nova Gummea. 1. ENTDECKUNGSGESCHICIITE, 19
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gicsst. Nach dem Berichte von H. ZWAARDECROON und C. CHASTELEYN war an dem ge-
nannten Tage einer der Mannschaft, namens GERRIT JACOBSZ. VAN GIESEN, etwas vorausgc-
laufen und durch einen aus dem Gebiisch abgesandten Pfeilschuss ,scer jammerlijk” um das
Leben gebracht worden '). Nach den von mir 19o3 an der Sidkiiste des Geelvink-Busens ein-
gezogenen Erkundigungen heisst der Fluss Amuku ?).

Am 5. Juni war wohl der siidlichste Punkt der Bai errcicht worden, denn an diesem
Tage wird diese ,tiefste Stelle” zu 4°S. bestimmt und zugleich die Notiz eingetragen, dass
,Geelvinks Qosthoek™ unter 2° S. lige, woraus geschlossen wird, dass die ,Grosse Bucht” 30
Meilen weit in das Land einspringen miisse °).

Uber dic Titigkeit des Geschwaders im Laufe der nidchsten 3 Wochen vernimmt
man nichts. Erst am 27. Juni wird tber die Ankunft vor ,Maffoor” berichtet, dem die See-
fahrer den Namen ,Massoi” geben, weil die Eingeborenen ihnen diese Rinde zum Essen an-
boten *). Da man glaubte vor einem Uberfall auf der Hut sein zu miissen, wurde hier nicht
gelandet. lis fanden sich Linwohner, die einige Worte Malaiisch und Spanisch verstanden,
sowie auch die tidorische Sprache einigermaasscn beherrschten. Im Hinblick auf diese zur
Schau getragene Kenntnis, sowie auf Grund des Umstandes, dass die Hindler diese Insel
noch heutigentages Mafor nennen, bleibt nichts Anderes iibrig als anzunchmen, dass die
Insel Nufor [Numfor], die WEYLAND auf der Karte ,’t Lange Eylandt”®) nennt, gemeint ge-
wesen ist. Wir miissen also annchmen, dass die Rundfahrt nicht ununterbrochen langs der
Kiiste des Geelvink-Busens stattgefunden hat, sondern, dass vor dem Lrreichen der Westkiiste
dazu iibergegangen wurde, die inmitten der Bai liegenden Inselgruppen aufzunchmen, bei
welcher Gelegenheit die Schilffe schliesslich Nufor erreichten.

Von hicr aus wurde ein siidwestlicher Kurs eingeschlagen, denn am 1. Juli langte
WEVLAND vor Wabau oder Waba an der Westseite der Insel Amberpon an. Aus dem Um-
stande, dass diese Insel als solche gar nicht erkannt worden ist, sondern als Halbinsel dar-
gestellt wird, schliesse ich, dass WEYLAND sich dersclben nicht, von Siiden her kommend
genidhert hat, denn sonst hitte ihm die an und fiir sich nicht schmale Meerenge kaum ent-
oehen konnen. Da die Bevélkerung in einem iiblen Rufe stand, so wurde auch hier nicht ge-
landet %). Nunmehr wurde die Fahrt lings der Westkiiste fortgesetzt. Nach Auswels der Karte
wurde auf der Reede von Doré geankert und die als Missionsstation jetzt so bekannte Insel
Manaswari als ,’t Branders Eiland” bezeichnet. Am 4. Juli langte das Geschwader in der
kleinen Geelvink-Bai an, die damals den Namen ,Geelvinks-Bay' erhiclt” 7). Hier wurde an

1) A. Haca. Rapport, l.e. pag. 257.
2) Auf der Karte von STRUYCK, uunter L, ist die Lage des Flusses cine andere und wiirde dem Wangar entsprechen.

3) A. Haga. Rapport, p. 251. Auf der Karte selbst sind die betreffenden Breiten zu 17 36" und 3° 42" 8. ange-
nommen worden, woraus Ilaga den Schluss zieht (Nederlandsch Nieuw-Guinea. I 1834 p. 167), der damalige Kartograph
der Ost-Indischen Kompanie, Isasc DE GraArr, sei der Ansicht gewesen, dass die Breiten zu weit sidlich geschitat
worden seien. Nach den heutigen Seekarten liegt ,Geelvinks Qosthoek”™ uuter 27 11Yy" und der siidlichtste Punkt der
Geelvink-Bai unter 3°24’S, so dass dic Differenz nur 1° 12"/ betriigt. Nach der friheren Auffassung wiirde die ‘Tiefe
hier 233,73 km., nach der jetzigen dagegen nur 133 km. betragen. Es ist kaum anzunehmen, dass WEYLAKD so cnorme
Fehler begangen haben lkann.

4) A. Haca. Rapport, p. 257. .

5) Auf der Karte von STRUYCK als ,'¢ Hoog Land in Zee” bezcichnet,

6) A. Haca. Rapport, p. 237.

7) Sau Béba der Eingeborenen. (F. S. A. pa CrercQ. De West- en Noordkust van Nederlandsch Nieuw-Guinea.
Tijdschr. Kon, Nederl. Aavdr. Gen.(2) X, 1893, p. 502).
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dem Ufer eines Flusses eine wilde Muskatnuss gefunden, welche Tatsache bereits von VALEN-
TIIN hervorgehoben wurde. Darauf wurde die Aufnahme der Nordkiiste in westlicher Richtung
fortgesctzt, bis am 18. Juli das Dorf Rumangri [Rumansarai] wieder errcicht wurde.

Aus der erhalten gebliebenen Instruktion vom 2r. Juli ') lisst sich entnchmen, dass die
Schiffe sich hier trennten. Die ,Nova Guinea™ erhielt den Auftrag, durch die Meerenge (Gaman-
oder Dampier-Strasse) nach dem ,Gebroken Hoek” zu fahren und darauf das Innere der
JDalwaat-" und ,Ony’'-Buchten aufzunchmen. Wir wollen hier kurz zusammenstellen, was Gber
die Erlebnisse dicses der TFiithrung des Steuermannes DIRCK DE CONINCK ?) anvertrauten
Schiffes bekannt geworden ist.

Zundchst erfihrt man, dass das Fahrzeug sich am 2. August wirklich am ,Gebroken
Hoek”, also an der Westkiiste von Waigéu befand, wo man ,lieblich singende Vogel” horte ).
Am 12. August wird es bei der Insel ,Jcthman” oder ,Koksbrood”?), im NE. von Salawati
gelegen, angetroffen ®). An Bord des damals in der Sagewin-Strasse (zwischen DBatantd und
Salawati) liegenden Schiffes ,Oostvoorn™, von dem spiter noch die Rede sein wird, horte
man von der Anwesenheit eines ,fremden” Fahrzeuges. Eine Prau wurde abgesandt, um
nahere Erkundigungen einzuziehen. Als sie sich der ,Nova Guinea” niherte, dachte die im
T.aufe der Monate nervés gewordene Mannschaft, dass ein Uberfall beabsichtigt sei, und so
kam es denn, dass das Boot mit Gewehr- und Geschiitzfeuer begriisst wurde, wodurch einige
Eingeborene getotet wurden. Erst am folgenden Morgen, als die ,Oostvoorn” selbst herankam,
wurde der Irrtum aufgeklirt. DIRCK DE CONINCK erhielt aus Anlass scines kopflosen Betragens
einen Verweis. Man vernahm bei dieser Gelegenheit noch, dass die ,Nova Guinea” beab-
sichtigte, nach Beendigung der Aufnahme von Salawati, nach Batantd zu segeln ). Dazn sollte es
aber nicht kommen, denn es wurde nur noch die Sélé-[ Galewo-]Strasse mit der Westkiiste von Neu-
Guinea, sowie die gegeniiberliegende Westkiiste kartirt ?). Das Kap 5¢l¢ erhielt zu Ehren des
Schiffes den Namen ,Pantjalangshoek” ®). Der dusserste erreichte Punkt war der éstlich hiervon
liegende ,Visschers-hoek™ (1° 29!, S; 131° 13’ E), wo die Kartenaufnahme am 8. September
beendet wurde. Am 20. September langte das Schiff an der Kiiste von Ceram an, um LOKMAN
nebst Genossen wieder abzusetzen ?), worauf 4 Tage spiter die. Ankunft auf der Recde von
Banda erfolgte '9). . |

Der ,Geelvink” und der ,Kraanvogel” scheinen den ,Gebroken Hoek™ auf dem anderen
Wege, ndamlich liangs der Nordkuste von Waiggu erreicht zu haben, denn sonst hitte die
Trennung von der ,Nova Guinea” doch keinen Sinn gchabt. Unter dem 25. Juli wird nun
berichtet, dass man nach Beendigung der Fahrt (ndmlich nach dem ,Gebroken Hoek™) zu der
Uberzeugung gelangt sei, dass Neu-Guinea sich nicht so weit ausdehne, wie auf den alten

1) [P. A. LEure en J. M. OBreeN]. Toelichting p. 10,

2) Nach anderer Lesung war dies JURRTAEN Hunrman, (A. Haca. Rapporty p. 246).

3) A. HacA, Rappart, p. 251,

4) Der wirkliche Name ist J¢f Man oder Iif Man (J&f oder Ef = Insel).

5) [P. A. LEUPE en [, M. Oprpun]. Geschied- en zeevaartkundige toelichting, p. 12, 13. A. Haga. Rapport, p. 252.
6) P. A, LEUPE. De Reizen der Nederlanders, p. 214.

7} A. HAcA. Rapport, p. 252,

8) Pantjalang ist ein grisseres. breit gebautes, malaiisches Segelschiff,

g) A. Haca. Rapport, p. 248,

10} A. Haca. Nederlandsch Nieuw-Guinca. I. 1884, p. 173.
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Karten angenommen werdc '). Unter dem 26. Juli findet sich die dem Journal des Buchhalters
PIETER VAN ELK aus Middelburg entnommene Notiz, dass dic Kiistc von Maba (SE-Halmahera)
30 Meilen vom ,Gebroken Hoek” entfernt liege, und dass ferner die Insel Gébé ) friher
irrtiimlichcr Weise zu diesem gezahlt worden sei.

Nach Beendigung der Aufnahmen an der Kiiste von Maba, am 28. Juli, wurde die
Fahrt nach der Kiiste von Weda (Siid-Halmahera) fortgesetzt ). Auf dem Wege dorthin, fand
am 1. August eine Begegnung mit dem von Ternate ausgesandten Schiffe ,Leervisch”
(Lederfisch) %) bei den Widi-Inseln statt®). Aus dem Bericht des letzteren erhellt, dass vom
,Geelvink” und vom ,Kraanvogel” bereits 12 Mann das Leben cingcbiisst hatten, und dass
die Zahl der Erkrankten eine tidgliche Zunahme erfahre. Am nidchsten Tage wurde der
,Kraanvogel” vom ,Leervisch” aus der Bucht geschleppt, bis Pulu Pisang in Sicht kam.

Von hier aus erfolgte die Weiterfahrt nach Misol, wo die Aufnahme am r4. Aungust
beendet worden war. Dass auch dies mit den nérdlich vorliegenden Inseln geschah, geht
daraus hervor, dass eine den Namen ,Piet in 't Huysje Eylandt” erhiclt zu FEhren des
Steuermannes PIETER IN 'T HUYSJE, den WEYLAND wihrend seiner Anwesenheit an der Kiiste
von Ceram im Mirz von dem Schiffe ,Keffing’” iibernommen hatte ).

Am 16. August fand eine Begegnung mit dem Schiffe ,Crab™ statt zwischen Misol und
den Kanari-Inseln, wie aus dem Bericht des letzteren an den Gouverneur von Ternate hervorgeht °).
Darin wird noch erzihlt, dass beabsichtigt sei, der vielen Kranken wegen, Buru aufzusuchen.
Auf jedem der beiden Schiffe seien nur noch drei Leute ,auf den Beinen™ ).

Am 20. August) langten der ,Geclvink™ und der ,Kraanvogel” in der Bucht von
Kajeli auf Buru an, worauf am 24. die Nachricht von dem iiblen Zustande, in welchem die
Schiffe sich befanden, in Amboina einlief. Mittelst Orembai’s fand die Uberfiihrung der Kranken
in das dortige Hospital statt, und cs gelang, wenn auch mit vicler Miihe, den leck gewordenen
,Kraanvogel” nach der Reede von Amboina zu bringen. Der noch scetiichtige ,Geelvink”
vermochte allein seinen Weg zu finden und traf am 17. September vor Banda ein '°).

Hiermit endete die denkwiirdige Expedition, die in bezug auf die gewonnenen Resul-
tate simtliche Vorganger in den Schatten stelltc. Gern soll zugegeben werden, dass sich die
Untersuchung auf ein kleineres Gebiet beschrinkte, aber seine Ausdchnung zwischen min-
destens 12¢° 30'—136° 50" E. und 0°—3°20 S. darf doch immerhin als eine ganz ansehn-
liche bezcichnet werden. Dabei war die Aufnahme von einer Genauigkeit, wie sie bisher

auch nicht annihernd erreicht worden war und dic gestattet, die Karten auch heutigentages

1) A. Haca, Rapport, p. 250,

2) Auf der Karte von Weyland als Nieu loule Vage bezeichnet. .

3) A. Haca. Rapport, p. 252, wo 28, August in Folge eines Schreibfehlers steht,

4) Es ist dies nicht der ,Leeuwerik’”, wie bei P, A, Levrt und . M. OpreEN (Geschied- en zeeyaartkundige
toclichting, p. 7) berichtet wird. Siche auch A. Haca. Rapport, p. 251,

gl paE Ere

6) P. A. Lrure. De Reizen der Nederlanders naar Nieww-Guinea, p. 19I.

7) [P. A. LEUPE en J. M. Osruex]. Geschied- en zecvaartkundige toelichting, p. 12.

Auch der Radja von Salawati hatte berichtet, dass zwel hollindische Schiffe zwischen den Kanari- und den an
der Nordwestecke von Misal licgenden Lumu Lé-Inseln, die er Lomele nennt, gesehen worden scien, (P. A, LEUPE.
e Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea, p. z43).

8) [P. A. Lrurk en J. M. OBREEN]. Geschied- en zeevaartkundige toelichting, p. 1z.

9) P. A. LEure und J. M. OBREEN, Lc., am 18. August jedoch mach A. Haca (Rapport, p. 248).

10) P. A. Leure und J. M. OBREEN, Le., A. Haca. Rapport, le.
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noch fir einzelne Gebiete zu verwerten. Unter diesen Umstianden erscheint es sehr bedauer-
lich, dass die Verdffentlichung so lange hintangehalten worden war. Das erst zu so épater
Anerkennung gelangte Resultat war aber teuer genug erkauft worden. Von den 92 Ange-
stellten der Kompanie hatten die 3 Schiffe 38 durch den Tod verloren, wihrend der Rest
zum grossten Teile dem Siechtum verfallen war.

Die nachstehende Tabelle bietet eine Ubersicht der sich auf den verschiedenen Karten

findenden Namen.

Ausgabe Nic. STRUYCK

Ausgabe 1866.

Wirklicher Namec, bezw. heutige
Bezeichnung

Laag gebroken Land

De Vaart van Johie

De Verraders Eilanden

't Hoog T.and in Zee

't Bullig Eiland

De Drie Gezusters

De Eilanden met het Rif

Het Lange Land

De Negerij Jobie

De groote Kerkberg

't Eiland Dwars in de weg

De Ekleine Kerkberg
De Olyphant-Berg
De Doodkist-Berg

Kraanvogels-Droogte
Eilanden ter Schelling

De Groote Imbocht of de Buy-
ten Cust van Nova Guinea.

't Heuveltjes Eylandt

't Hooge Eylandt in Zec

't Vlack Landt

De Straat Jobie

Verracers Eylanden

't Lange Eylandt

't Bultige Eylandt

De onbewoonde Eylanden met
Reven.

't Lange hooge Eylandt

Negory Jobie

De Westhoek

Geelvinks Oosthoek

D¢ Groote Kerkbergh

Dwars in de wegh %)

Valse hoek

De hoek met 't Rif

Ruyge hoek

Geelvinks houtplaats

Kleyne Kerkbergh

Elephants N'hoek

Den Elephant

De Dootkist

Jacobus Opdekams hoek

Der Schellingh

Geelvink-Bai

Aifondi [Mios Korwar]

Supiori Schouten-
Ostlicher Teil von Wiak [Biak] ) Inseln
Johi-Strasse

Padaaido-Inseln

Nufor [Numfor, Mafor]

Mios Num [Miosnum |

Pono Kabai-Inseln

Abal und Mios Imi

Japen [Jobi]

Dorf Jobi

Saribi (Westkap von Japen)?!)

[Kap bei Kai]

Groote Kerkberg

Nau ¥)

—— %13 8., 136° 25" K,

P 5, 1367 18 K

—— %30S, 136% 141}, .,

[Kap bei Dorf Kairari|

Kleine Kerkberg

Olifant

Olifant

Doodkist

Jacobus Opdekams 1) 2° 50° 5., 135° 54' K.,
| Riff bei Jacobus Opdekams]
Mor-Tnseln %) [Der Schelling-Inseln | ©)

1) Mara bei C. B. H. voN RosenserG. Reistochten naar de Geelvinkbaai, s Gravenhage 1873, p. 5I.
2) Thwart the Way bei A. Darrymrir. Plan of Part of Papua (An Historical Collection of the several Voyages

and Discoveries. L. 1771, p. 16).

3) J. M. OprEEN (Geschied- en zeevaartkundige toelichting. ’s Gravenhage 1866, p. 30) hat diese Insel irrtiim-
licher Weise fiir Kurudu [Aberé| angesehen.

4) Cape Kame bei A, DAnrvwmpLE. Chart of the Great Bay on the North Side of New Guinea.

5) Nach I. 5. A. DE CuErcq (Tijdschr. K. Nederl. Aardr. Gen. (2) X. 1803, p. 843, 844) heissen die zu dieser
Gruppe gehorenden Inseln Mor oder Nutu Rutumoraja, Ratiwo und Utaina,

6) Schelling bei A. DALrYwPLE. Dem hentigen Sprachgebrauch entsprechend wire Terschelling die richtige Be-

zeichnung.
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Ausgabe Nic. STRUVCE

Ausgabe 1866

Wirklicher Name, bezw. heutige
Bezeichnung

Nootedopje
Haarlemmer Eilanden
De Pinxter hooge Hoek

Vader Smit

Eil[and] Leiden

De Munnik’s Hoek
Eiland Panjang #)
Topp[ers] Hoetje

Boes[eroens| Hoek

Gebroken Eiland

Boompjes Filanden 7)

Boezercens Eilanden
Engane

De Negorij Waba
De Vuile Dogt

De Groene Boompjes Hock
't Branders Filand

1) Bedeutet Nussschale,

De Lange W[es|thuek
De Hooge W[es]thoek
't Notendopje

De Eylanden van Haarlem
De Pinkster Qosthoek
Pinkster W/es]|thoek
Vader Smit

Geelvinks Vis ¢cn Watcerplaats
Laage Z[uy|thoek
T.eyden

Winkelhaaks hoek %)
Alkmaar

Enchuysen

Hoorn

4 gebroeders

Locze hoek

Hooge Z[uy]thoek
Plocl]o Panjangh
Toppershoetje ©)
Stompe W[es]thoek
Boesercenshoek

De Twyfelhoek

't Gebroken Eyl[and]t

, Purmerendt
't Qostelyk Boompjes Eylt.

't Westelyk Boompjes Eylt.
De Boezeroens Eylanden %)
Engane ?)

Purmerendt ')

T.aagh Voorlandt

Roode Steyle hoek
Boompjeshoek
De West Boompjeshoek

Malkimi

Notendopje 1) = Nusi ?)
ITaarlem-Eilande ¥)

Pinkster Oosthoek (Pfingst-Ostkap)
Pinkster Westhoek (Pfingst-Westkap)
Vader Smit (Insel)

+ Mindung des Amuku

Nuluri [Leiden]
Kap Maniburu
Alkmaar

Enkhuizen

Kabur [Hoorn]
Gebroeders (Briider)

Hooge Zuidhoek (Hohes Sudkap)

| Angra Mios

Kombul

Boeseroen (besser Boezeroen).
Westkap an der Numamura-Strasse
Ron
Wairundi
Twer
Rorho
Mios Auri
Mios War
Wairundi
Amberpon (richtiger Rumbarpdn)

e

Meerenge zwischen Amberpdn und Neu-

| Pasim bei Siari [Guinea

Kap bei Wariap

- Kap QOranswari 1)

Manaswari

2) Diesen cinheimischen Namen ermittelte L. A, vAN OOSTERZEE am 5. April 190s.

3) Nach F. S. A. pe CrLErc (Tijdschr. K. Nederl. Aardr. Gen. (2) X 1893, p. 843) heissen die Inseln dieser
Gruppe Madbor [Maiwar], Baraha, Aha, Numina, Héra, Kunur, ITumhda, Hiairé und Roina.

4) Cape Corner bei A, TIALRVMPLE.

) Augenscheinlich nach der Insel Pandjang auf der Reede von Batavia benannt.

6) Nach der Insel Toppershoedje in der Sunds-Sirasse. Verstiimmelt in Theasopershead durch A. DALRYMILE.

7) Nach dem Boompjes-Eiland an der Nordkiiste von Java bel Indramaju.

8) Nach den Inseln dieses Namens, die in der Saleyer-Strasse liegen.

9} Nach der Insel Engano hei Sumaira. !

10) Nach der Insel Purmcrend auf der Reede von Batavia, die ihrerseits wieder nach der Stadt Parmerend in

Holland henannt worden ist.

II) Meistens als Woranshari bezeichnet.




Ausgabe 1366

Wirklicher Name bezw.
heutige Bezeichnung

Ausgabe 1866 |

Wirklicher Name bezw.
heutige Bezeichnung

De laage Uythock

't Groene Eylandt

De OQosthoek Geelvinks
Geelvinks Bay [Bay
Versche Rivier

De Westhoek van de Bay
De Hoog bergh

Hoek Carawangh #)
Hoek I'amanocke %)

De Kuyf hoek

Witte Ruyge hoek
Hoek Indermajoe %)

Hoek Bongi ®)
Amsterdam
Middelburgh
Hoek Zedaria '7)

De hoek Brebes %)
Negery Romangary
Negeryen (chne Namen)
Tolhuys hock t¥)

't Eylt. Buyksloot 17)
Drimpel hoek

Klip hoek

Kap Mamori

Mios Auri?) [Jauri?]

Kap Ingnesol

Kleine Geelvink-Bai |[Sau Béba]

Arul

Smufui *)

Kap Manganeki = Wau[?] %)

Kap Saukorem

Valsche Kaap (Falsches Kap)

Kap Warman

Kap der Guten Hoffnung = Jer-
mur Sha 7)

Kap Opmarai = Ukmaré )

Insel Amsterdam | Mios Su oder

Insel Middelburg !  J&fLu

Kap Bugi ') = Sansapor %)

Kap Sedari 13) = Kashi ?)

[Rumansarai] ')

Kap Brebes 1%) = Sawasar ?)

Mar und Warsai

Kap Asi

Insel Hum 1)

Kap Doré

1) Auf manchen Karten auch als Djauri bezeichnet.
2) Nach dem Vorgange von THom. ForrEST meistens als Bienenkorb bezeichnet. (Voyage to New Guinea and the Moluceas.

2d ed. London 1780, p. 92}

|
Paarde hoek I

Hoek van de Vlagge Clip

D¢ kwade Hoek
't Quade Eyl[andt]
Hoek Clippenburg
Dwael hoek
Zeeland
Middelburg
Amelandt
Bornholm
De hoek Starop
Masterops hoek
Dec hoek Destoft
Batavia
De Swarte hoek
‘t Princen Hylandt
De Stille Negory
De Stlle IToek

|
De Craphoek |
De Paaphoek

3) Nach dem Tandjung Krawang an der Nordkiiste von Java,
4) Siehe Tijdschr. K. Ned, Aard., Gen. (2) XXII. 1905, p. 238.
5) Nach dem Tandjung Pamanukan.
€) Nach dem Tandjung Indreamaju.
7) Lirigerweise von H. vow RosENBERG als Kain-Kain Béba bezeichnet.
§) Nach dem Kap Bungin bei Batavia.
g) J. W. van Hirrg. Reizen in West-Nicuw-Guinea. Tijdschr. K. Nederl. Aardr. Gen. (2) XXIIL 1go6. p. 473.
J. W. van Hitre. Kaart der afdeeling West-Nieuw-Guinea. Tijdschr. K. Nederl. Aardr. Gen, (2) XXII. 1go5. Kaart N°, IV.
10) Nach dem niedrigen Tandjung Sidari [Sedari] an der Kiste Krawang, Java, dem ein Riff verliegt.
11) Aus Bougl in [Boegi| Bugi verstilmmelt. (Moluksche Eilanden. Noordblad 1 :1 000 ooo. Ministerle van Marine 1gor).
12) Nach dem Tandjung Brebes an der Nordkiiste von Java.
13) Diese und einige andere Namen sind von den Seekarten iibermommen, aber nicht richtig idenlifizirt worden. Zudem erweckt
die Beifiigung ,Tandjung” (Kap) die Varstellung als ob es einheimische Namen seien.
14) Scheint nicht mehr zu bestehen und war wohl eine Nufar’sche Niederlassung (siehe F. A. 5. pr Crercy, le. p. 6or).
15) Nach der Angabe von J. D). Hrvymve lautet der Name Maja. (Jaarboek d. Nederl. Zeemacht 1899—1900. 's Gravenhage

19oL, P. 434)-

16) Gegeniiber Amsterdam am Y pgelegen.
17) Nach dem Dorfe Buiksloot, welches ehenfalls gegeniiber Amsterdam liegt.
18) Wird auch unter dem Namen Um angefiihrt,

19) Verstimnielt ans Bestoft.

20} Verstiimmelt aus Prinzen-Tnsel.

Kap Elpapa []elpap] (wohl Name
eines Dorfes an der Doré Hum-
Bai)

Bt. (Bukit) Lobang (mal.) = Kalé-
doko %)

Kap Sorong

Ingel Ram

Insel Sop oder Tjiof
Insel Dom
Insel Nana

Kap Befloft 19)

Zwartc hock (Schwarzes Kap)
Prinses-Insel 2%) = Kararabu 1)

Oosthaven
Kamumjil #1)

| Kap Padre

21) J. W. vay Hinie. Schetskaavt van het oostelijk deel van Straat 5élé. l.e. Kaart N° 111,
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Ausgabe 1866

Wirklicher Name bezw.
heutige Bezeichnung

Ausgabe 1866

Wirklicher Name bezw.
heutige Bezeichnung

Pantjallingshoek 1)

Delfziel

"~ De Naeuwe Straat Salli
Waity

Visschershoek

ITony *)

P°. Slape

P°. Pisangh

Vals Pisangh

P°. Pinangh

Salliwatty

Sprouw

Lepel Eyl[and]t

Arouw

Zylklip

Coxbrootje

d’'H|oog|e Hoek

d’1o¢ Hoek

d’g® Tock

d’8¢ Hoek

7¢ Hoek

6° Hoek

5¢ Hoek

4% Hoek

3¢ Hoek

2¢ Hoek

1¢ Hoek

Oosthoek

De Straat Sagewijn

Waru

Seget

Kap Sélé

Insel Delfzijl = Kasim *)
Sélé- oder Galewo-Strasse

Visschers hoek = Wanomket #)

Tataga

| Jef Jal

Sabuda oder Nusa Fugl
Daram-Inseln [Falsche Pisangs
Jef Jus [Pinon] ®)

Salawati

Insel Matan

Insel Snapan

Jef Man

' Kap Menonket

|
Kap Waiakar

| Kap

Dadi

Kap Majasalawa %) [ Monambar|

Sagewin-Strasse

Jacob van Geyn und Pieter Lijn 1705,

Es darf nicht Wunder nehmen, dass die

't Eylandt Sagewijn

't Zijl Eylandt

Battenta

Oasthoek

2% Tlock u.s.w. bis g® Hoek
1* Hoek

Westhoek

De Straat Gemu

Hoog Eyl[and]t
Angeeiw

Negery Queemy
Quellent Water
d'Zuydhoek binnen

1* Hoek

2 Hoek

3° Hoek

Laage Noordhoek

't Vuyl Eylandt

Hooge Noordhock
Gebroke hoek

De Dorre Eylanden
De Orcades Eylanden
Ascension

't Vacle Eylandt

Clip Ploello Vagie
Nieu Ploel]o Vagie -
De Eylanden van Beuw
De Eylanden v. Poppangh
Ploel]o Moxel

Pieter in 't Huysjes Eyl-.
Ploel]o Mastieka

Insel dagewin
Gebroken Eilanden
Batantd [Batan Ta]

Gaman-Strassc
Mics Mansar
Walgéu

‘Gaman 7)

Kap Ume?

Kap Sarenbon
Kap Lamarche
Kap Wariai
Boni (richtiger Bon)
Kap Freycinet
Kap 5el Pelé
Jen-Inseln
Sajang

Kawé oder Ruib
Balabalak

Tta

Gébé

Boao

Kofiau

Misol

Mustika

Anwesenheit des WEVYLAND schen Geschwaders

gar bald in den Molukken bekannt wurde. In der Meinung jedoch, dass ¢s die angekiindigten

fremden Schiffe seien, welche in den papuanischen Gewidssern angelangt waren, entsandte der

Gouverneur von Ternate, PIETER ROOSEILAAR, am 31. Mai die Schiffe ,Oostvoorn™

) Muss heissen Pantjalangshock nach der Pantjalang ,Nova Guinea.”

2) J. W. vax HiLiEg. Schetskaart van het oostelijfk deel van Straat Sélé. Tijdschr. K. Nederl. Aardr. Gen. (2)
XXIL. 1905. Kaart N°, TII,

3] J. W. vany HiLik. Kaart der afdeeling West-Nieuw-Guinea. L. ¢. Kaart N°, IV,

4) Gemeint ist Onim.

5) Verstimmelung von Pinang,

6) Auf der Karte von Is. Trrtow (s. Fig. 28, p. 145) liegt Kap Majasalawa an andever Stelle, nimlich Sstlich

von dem Ort Samaté.

, »Leervisch™

23 WEvLAND hatte Gaman noch micht als Insel erkannt und daher das Dorl an die Sidkiiste von Waigéu verlegt,
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und ,Makreel”, unter der Fiihrung des Unterkaufmanns JACOB VAN GEYN und des Leutnant
PrETER LIN ).

Bereits am 21. Juni wurde die ,Makreel” wiahrend einer starken Boe aus dem Gesicht
verloren. Die beiden iibrigen Schiffe befanden sich am 26. an der Kiiste von Batantd, wo sie
infolge einer kraftigen Gegenstromung gezwungen wurden, zwischen dem Siidwestkap und
der Visscher-Insel, welche den Namen Daphne erhielt, vor Anker zu gehen. Am 1. Juli
wurde die Fahrt fortgesetzt, worauf am 5. auch der ,Leervisch” abhanden kam. Die ,Oost-
voorn™ segelte lings der West- und Siidwestkiiste von Salawati mit widrigen Winden weiter.
Bei der Insel Déni hatte sic das Ungluck einen Anker einzubiissen. Am 11. gelang es wenig-
stens sich bis auf 3 Meilen dem damals in dem siidlichen Teile der Sélé-Strasse liegenden
Hauptort zu ndhern. Hier kam ein tidorischer Korporal an Bord und iiberbrachte die ersten
Nachrichten iiber die WrvLAND’sche Expedition, die vor ciner Reihe von Monaten vorbei-
gekommen war. Am folgenden Tage ging die ,Oostvoorn” eine Meile von dem Dorf entfernt
vor Anker, worauf JACOB vAN GEYN und PIETER LN nebst Begleitmannschaft mittelst Kora-
Kora’s an Land gebracht wurden. Man musste aber den Fluss noch eine Zeitlang aufwirts
rudern, um an das Dorf zu gelangen, wo der Empfang seitens der Hiuptlinge stattfand. Der
Radja von Salawati war abwesend, da er sich, bald nachdem dic ,fremden” Schiffe gesehen
worden waren, auf den Weg nach dem auf dem Festlande gelegenen ,Mafoort” gemacht
hatte, um nahere Erkundigungen einzuzichen 2).

Inzwischen wurde am 2o. der Steuermann PlerTEr CORNELISZ. aus Rotterdam auf einer
Prau ausgeschickt, um die SW-Kiiste von Salawati bis zur Sagewin-Strasse aufzunehmen. In
der Nacht vom 2o0/z1. Juli erfolgtc cine heftise Erderschiitterung, die sich am 21. des Abends
um 10 Uhr wiederholte, ohne indessen Schaden anzurichten. Die Erkundigung nach dem
Vorkommen von Gewiirzbdumen auf Salawati und den umliegenden Inseln lieferte ein nega-
tives Ergebnis.

Gerade wihrend man am 26. Juli mit den Vorbereitungen zur Abreise beschiftigt war,
traf die Nachricht ein, dass der Radja von seiner Fahrt zuriickgekehrt sei, und wirklich
langte er alsbald auf einer den Fluss heraufrudernden Prau an. Scine Erlebnisse liefen im
Wesentlichen darauf hinaus, dass er, entgegen seiner urspriinglichen Absicht, das an der
gegeniiberliegenden Kiiste von Neu-Guinea liegende Dorf Mafoort” nicht besucht, sondern
direkt nach dem an der Nordkiiste liegenden ,Warassi” ?) gefahren sei. Wie man ihm berichtet
habe, hdtten 4 Schiffe hier vor Anker gelegen — eines davon mit zwei Masten —, doch sei nic-
mand an Land gegangen. Die Bewohner wussten auch nicht zu sagen, ob es niederlindische
oder einer anderen europiischen Nation angehérende Fahrzeuge gewesen seien. Der Aufenthalt
vor diesem Orte hatte nur einen Tag gewihrt. Von Warsai hatte der Radja sich nach der
Insel ,Sababa”, unweit der Kiiste gelegen, begeben, Hiermit kann nur Mios (Insel) Auri
gemeint sein, die in Nédhe von Kap Saweba liegt #). Der Radja gewahrtc hier des Abends
in der Ferne cinige Schiffc — eines davon mit 2z Masten — die mit westlichem Kurse

1) P. A. Lutre. De Reizen der Nederlanders naar Nienw-Guinea, p. 223—240.

z) Hinsichtlich der Lage dieses Ortes muss auf die fritheren Darlepungen (p. I24) verwiesen werden.

3) Hiermil war jedenfalls Warsai gemeint.

4) P. |. B. C. RoRInE vAN DER Aa. (De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea. 1879, p. 366) glaubt in
ihr die Insel Wiak (die westliche der Schouten-Inseln) wieder zu erkennen, die aber meiner Ansicht nach, schon der
grossen LEntfernung wegen, nicht in Frage kommen kann,

Nova GuiNes. I. ENTDECKUNGSGESCHICHI'E. 20
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zu segeln schienen, was aber auf einer optischen Taduschung beruhte, da WEVLAND zu jencr
Zeit auf der Fahrt nach der Jobi-Strasse begriffen war. Nachdem eine Nacht vor ,Sababa™
zugebracht worden war, wurde nach dem Dorfe ,Arafak” gerudert, von dem ROBIDE VAN
DER AA wohl mit Recht annimmt, dass damit eine der an der Doré-Bai befindlichen Nieder-
lassungen gemeint gewesen sei!). Hier erreichte den Radja die Prau, die ihm die Kunde
' von der Ankunft der ,Qostvoorn” auf Salawati tiberbrachte; dies veranlasste ihn zum

!
i

| sofortigen Antritt der Riickreise.
Infolge des heftigen SSE-Windes und der starken Diinung wahrte es bis zum 30. Juli,
ehe JacoB VAN GEYN sich mit den Seinen wieder auf der ,Oostvoorn” einschiffen konntc.
Darauf wurde am 31. in See gestochen, aber bereits um 4 Uhr des Nachmittags sah man
sich gezwungen hinter der Insel ,Ongelauw” Schutz zu suchen. Am folgenden Tage fand die
Weiterfahrt statt, doch geriet das Schiff alsbald mit seinem Vorderteil auf ein schlamm-
| bedecktes Riff, von dem es aber wieder abgebracht wurde. Nachdem am Abend nochmals vor
‘ Anker gegangen worden war, langte man endlich am Nachmittage des 2. August an dem West-
1 kap von Salawati, Sélewop genannt, an, wo der Radja mit Gefolge bereits des Schiffes harrte.
Da das Umschiffen dieses Vorgebirges durch Wind und Strom sehr erschwert wurde, liess
sich die ,Qostvoorn” durch die Kora-Kora des Radja in die Bucht  Sagaway’, die cine
Viertelstunde von der Bucht ,Selleway” entfernt lag, bugsiren. Als man sich hierauf an Land
begab, wurde eine zur Unterkunft bereit stehende Hitte vorgefunden, der in der Nihe
befindliche Fluss lieferte gutes Trinkwasser.
Zur Durchsuchung des Landes, die iibrigens resultatlos verlief, erachtete man 6 Tage
fiir erforderlich. Inzwischen wurde der Steuermann PIETER CORNELISZ. aufs neue ausgesandt, w
um dieses Mal die Insel Déni, sowie Batantd aufzunehmen. Auf das Geriicht hin, dass bei
Misol Schiffe aufgetaucht seien?), wurde eine Prau dorthin geschickt, doch kehrte diese
am 10. unverrichteter Sache zuriick, da Gegenwind und Diinung das Weiterkommen zu sehr
erschwerten. Als die Nachricht eintraf, dass sich auch im Osten von Salawati ein Schiff
gezeigt habe, wurde dorthin eine Prau gesandt. Thre Begegnung am 1z. August mit der
,Nova Guinea” ist bereits (pag. 147) geschildert worden.
. Am 14. kehrte PIETER CORNELISZ. von seinem Aufnahmegcebiet zuriick, worauf die
I ,Oostvoorn” am folgenden Morgen die Fahrt fortsetzte und bercits am Abend sich ein gutes
Stiick von der Ostspitze von Batantd entfernt befand, wo in 25 Faden Ankergrund gefunden
wurde. Am ndchsten Tage wurde direkt auf Waigéu losgesteuert und das Schiff langte gegen
2 Uhr vor dem Dorfe Waigéu, womit Umka [Omka|?®) gemeint ist, an. Bald darauf kamen
zwei Prauen an das Schiff, um die Befehlshaber sowie die Soldaten an das Land zu beférdern,
fiir deren Unterkanft der Kapita[n]-Laut, namens WAI AMEROK, Sorge getragen hatte. Der
Ort lag unweit des Einganges der tief einschneidenden Bucht, in der malaiischen Umgangs-
sprache Telaga Waigéu genannt, dic fast einen Binncnsee darstellt. Nach F. S. A. DE CLERCQ
wird sie von den Eingeborenen Tip Wagé genannt *), wahrend J. W, vAN HILLE den Namen
Majalibit ermittelte ).

1) Der Name kann nichts anderes besagen, als dass der Ort von AngehGrigen des Stammes Arfak bewohnt war.

2) Es waren dies der ,Geelvink” und der ,Kraanvogel”.

3) Omkah bei J. W. vax Hince. (Tijdschr. K. Nederl. Aardr. Gen, (2) XXIIL 1906, p. 455).

4) De West- en Noordkust van Nederlandsch Nieuw-Guinea. Tijdschr. K. Nederl. Aardr. Gen. (2) X. 1893, . 173, |
5) Reizen in West-Nienw-Guinea. Tijdschr, K, Nederl. Aardr. Gen. (2) XXII. 1903, p. 190
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Als am nidchsten Tage der Radja von Waigéu nach dem Verbleib der ,fremden” Schiffe
gefragt wurde, schwieg er anfangs, gab darauf ausweichende Antworten, bis er schliesslich
mit dem Gestdndnis herausriickte, dass sie an der Kiiste gewesen seien. Hierauf wurde er
ersucht sobald wie moglich die Bewohner der Dorfer Wartjau, Muka (ndmlich Umka) und
Ompai ') zu veranlassen, sich mit ihren Fahrzeugen zur Verfiigung zu stellen, um bei der
Durchsuchung der Wailder bchiilflich zu scin. Dic viclen im Laufe der letzten Tage erkrankten
Lcute wurden an Land gebracht, um dort verpflegt zu werden.

Nachdem der Radja am 19. August die Erlaubnis gegeben hatte, das grosse Binnen-
wasser zu besichtigen, wurden am nichsten Morgen dic zu dicsem Zwecke bereit gestellten
Prauen besticgen und zunichst der kanalartige siidliche, zu beiden Seiten von steilen I'clsen
begrenzte Teil durchfahren. Darauf gelangte man in die seeartige wohl 7 Meilen lange Frwei-
terung *}, an deren dussersten Ende der Wohnort des Radja lag. Unterwegs fuhr man an
einigen grossen Klippen und kleinen Inseln vorbei und unwecit des Dorfes wurde ein ziemlich
grosses Eiland ?} bemerkt. Des Nachmittags um 3 Uhr war ein Dorf namens ,Cabilo-lo”,
das aus 15 Ilausern bestand, erreicht worden *). Wihrend der Abendstunden wurde der
Radja nach dem Vorkommen von Gewiirzen befragt, doch lautet die Antwort, dass davon
auf der Insel nichts bekannt sei. Was von diesen nach Waigéu gelange, werde von den
Bewohnern von Weda, Patani und Maba auf [lalmahera erhandelt und finde lediglich fiir
medizinische Zwecke Verwendung.

Am 21. August wurde noch veor Sonnenaufgang die Riickfahrt angetreten, und die
ganze Gesellschaft traf nachmittags um 5 Uhr wieder in Wai Amerok ein. Drei Tage spiter
begab sich PIETER LN aufs ncue, diesmal aber in Begleitung von Soldaten und ferner von
Eingeborenen, nach dem Binnensee. Hier angelangt, wurden alle Leute in ciner kleinen Bucht
an der Ostseite, wo sich das auf Pfihlen erbaute Dorf Baflo befand, ausgeschifft. Iier wurde
die Truppe geteilt. Der eine Teil wurde in ostlicher, der andere in siidlicher Richtung aus-
gesandt. Beide Abtcilungen kchrten am 26. wieder zuriick, ohne in dem hiugcligen Terrain
ctwas ausgerichtet zu haben, worauf nach der Westseite hiniibergerudert wurde. Nachdem 2
Meilen zuriickgelegt worden waren, gelangte man in die Bucht ,Chegel”, wo die Nachfor-
schungen nach gewiirztragenden Biumen fortgesetzt wurden. Auch hier kehrten die alsbald
ausgesandten Lcute unverrichteter Sache zuriick. Dagegen waren in den Talgriinden vicle
Sagopalmen angetroffen worden. Erwidhnenswert ist noch die Beobachtung, dass nach jener
Seite hin sich Binnenseen befanden, die wohl ebenso gross waren, wie der See ,Cajadlo-lo”
und, da sic mit demselben in Verbindung standen, auch den gleichen Namen fiihrten.

Nunmehr beschloss LIJN eine Untersuchung des gegeniiberliegenden Gebietes vornehmen
zu lassen, zu welchem Zwecke am 28. August bei dem Fliisschen ,Cabelwaija” gelandet wurde.

Dic Riickkchr von diesem Ausfluge erfolgte am 30. Hierauf wurde an dem Ostufer weiter

1) Besser Ompain. Der Ort liegt heutigentags auf der Insel Biantji, unweit der Westkiiste von Waigu (F. 5. A.
pEg Cr.ERCQ, lc. pag. 169, 177

2) In Wirklichlkeit etwa 37 km. Die Linge der ganzen Bucht betriigt ungefihr 43 lom.

3) In Wirldlichkeit diirfte es wohl nur eine Halbinsel sein.

4) F. 5. A. pe CrLercq teilt (L¢. pag. 174) mit, dass sich in der Nordwestecke die Miindung des Flusses Ka-
bilol befinde und dass von den Eingeborenen ,irrtiimlicher Weise” zuweilen behauptet wiirde, dags an dieser Stelle die
Wohnstitte der ersten Fiirsten von Waiggu gelegen hitte. Wie sich aus dem Obenstehenden ergiebt, beruht die Uber-
licferung auf Wahrheit.
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aufwirts gerudert bis zum Bache Sogai, von wo aus abermals ein bis zum 1. September
wahrender Marsch in das Gebirge, ohne auf Gewiirznelkenbdume zu stossen, unternommen
wurde, um alsdann nach ,Way-Ammerock™ zuriickzukehren.

Zu gleicher ‘Zeit traf auch der Steuermann PIETER CORNELISZ. wieder ein, der seine
Aufnahmen bis zum Orte Ompai beendet hatte. Bereits am 6. fuhr er aufs ncue ab, um
das grosse Binnengewdasser zu kartiren, woran er aber durch die heftigen SE-Winde verhindert
wurde, so dass er in dem 5 Meilen entfernten T'luss Mimial besseres Wetter abwarten musste.
Von hier aus ging es 6 Tage spiater nach dem Dorfe ,Wartjouw” in der Absicht die Insel
Waigtu bis zur Ostkiiste abzuloten. Nachdem diese Arbeit bis zur NE-Ecke gediehen war,
kehrte PIETER CORNELISZ. am 15. September zuriick, um am folgenden Tage seine Titigkeit
in der Majalibit-Bai wieder aufzunehmen.

Inzwischen hatte VAN GEYN am 6. September den Fluss Mimiai abgesucht, wihrend
seine Mannschaften sich am 11, nach Wartjau begeben hatten, wo die Untersuchung des
Landes abermals zu einem negativen Ergebnis fiihrte. Endlich wurden noch zwei Ausfliige
in SW-Richtung nach Umka unternommen. Der eine erfolgte von Saulolo, der andere vom
Flusse ,Waywouw” aus. Uberall wurde fruchtbarer Boden angetroffen, aber ausser einigen
wilden Muskatnussbaumen nichts Verdachtiges bemerlt.

Am 24. September lichtete die ,Oostvoorn’ die Anker, und der Radja von Waigéu gab
ihr noch eine Meile weit das Geleite. Zwei Tage spiter wurde an Batantd vorbeigesegelt und
darauf ldngs der Westkiste von Halmahera die Fahrt fortgesetzt. Vor Makian gekommen
hatte sich der Gesundheitszustand so sehr verschlechtert, dass man gendtigt war vor dem
Fort zu halten und den dort liegenden Feldscheer an Bord kommen zu lassen. fuch PIETER
LN lag schwer crkrankt darnieder. Am 10. Oktober langte dic ,Qostvoorn™ auf der Reede
von Ternate wieder an.

Das abhanden gekommene Schiff ,Leervisch® hatte sich s. Zt: nach der Westkiiste
von Salawati begeben und dort bis zum 2o0. Juli vergeblich auf die ,Oostvoorn™ gewartet.
Der Plan nach dem Orte Salawati zu segcln, konnte nicht zur Ausfilhrung gelangen, da
schlechtes Wetter eintrat. Da ferner auch die Takelage, sowie der Rumpf des Schiffes defekt
geworden war, wurde am 29. Juli die Heimfahrt angetreten. Am 1. August fand, wie bereits
(p. 148) erwahnt, bei den Widi-Inseln die Begegnung mit den Schiffen ,Geelvink” und
,Kraanvogel” statt, worauf decr ,Leervisch” seine Fahrt nach Ternate fortsctzte und dort
am I11. August eintraf. Uber das Schicksal der ,Makreel” sind keine Nachrichten vorhanden.

Die gelegentlich dieser Expedition gemachten Aufnahmen wurden im J. 1711 auf einer
Karte zusammengestellt, die noch im Reichsarchiv im Haag vorhanden ist!).

Johan Adolph van der Laan I705.
Das dritte Unternehmen war ausschliesslich der Vernichtung von Gewiirzbaumen ge-

widmet, und zwar wurde damit der Fihnrich JOImAN ADOLPH VAN DER LAAN betraut ?). Auf
Befehl des Gouverneurs von Ternate trat er am 28. Juni seine Fahrt mit den Schiffen
,Commer”, ,Larique”?) und ,Crab” an.

1) Pascaart van de Papoese Eylanden, die heoosten de Cust Halmaheira en bewesten Nova (Guinea zijn gelegen. 1711.
2) P. A.-LevPE. De Reizen-der Nederlanders naar Nicuw-Guinea, p. 240—247.
3) Nach dem Dorf Larike auf Amboina benannt.




L57

Nachdem man zunichst Pulu Pisang zur Seite hatte liegen lassen miissen, erreichten
dic Schiffe am 14. Juli das Westkap von Misol. Nach viclen fruchtlosen Bemiihungen, infolge
von Gegenwinden, gclang es endlich am 3. August den an der Studostscite liegenden THaupt-
ort ') zu errcichen. Der noch auf Salawati weilende Radja wurde zuriickgerufen und traf be-
reits am 6. ein. Am 10. erschien auch der Radja von Waigama. ?) Beide Fiirsten wurden
hierauf angewiesen, die fiir die Durchsuchung erforderlichen Prauen bereit zu stellen, doch
musste man sich vorlaufig mit der Erklarung zufrieden geben, dass solche weder in gentigender
Zahl, noch in seetiichtigem Zustande vorhanden seien.

VAN DER LAAN suchte hierauf in Gemeinschaft mit dem Steuermann LAURENS LIBBEKE
mehrere Inseln in der Umgebung ab. Darauf wurden am 16. September die Anker gelichtet,
und, das Geschwader fuhr nach dem Fluss ,Wakassum”, wo es am 18. cintraf, Da hier
nichts ausgerichtet werden konnte, so beschloss VAN DER LAAN nach der Insel Popa, deren
wirklicher Name Jef Dé lautet, zu segeln, wo die Ankunft am 29. September erfolgte. Bei
der Durchsuchung fand man nur ,Unterholz, Moridste und mit toten Korallensteinen iibersite
Ebenen™ ). ‘

Am 6. Oktober wurde nach den Boo-Eilanden gefahren. Nachdem die Schiffe durch cine
Menge klcinerer und grosserer Inseln hindurchlavirt waren, wurde am 7. ein Teil der Mann-
schaft nach dem kleinsten und zugleich am entferntesten liegenden Eiland beférdert, wahrend ein
anderer sich nach der grossten ,Bod” begab. Beide Parteien kehrten mit dem Bericht zuriick,
dass keine Muskatnussbaume gcfunden worden seien,

Endlich wurde diec Fahrt nach Pulu Pisang fortgesetzt, wo das Geschwader am 3. ein-
traf. Hier wurde gelandet und fielen im Laufe der nachsten Tage nicht weniger als 5798
Muskatnussbdume unter den Axtschligen. Wegen zunehmender Krankheit unter der Mann-
schaft, musste dem Masscnmorde endlich Einhalt getan werden *). Die Abfahrt erfolgte am
Abend des 17. Oktober, und dic Schiffe langtcn am 28, wieder vor Tcernate an.

Maerten van Delft 1705,

Wir haben bereits oben (p. 138) erwahnt, dass gleichzeitig mit der Expedition nach Neu-
Guinea unter JACcOoB WEYLAND, eine zweite mit der Bestimmung nach Neu-Holland, und zwar
unter dem Befehl von MAERTEN VAN DELFT stehend, ausgeriistet worden war. Fir diesc
Fahrt waren die Schiffe ,Vossenbosch™, ,Nova Hollandia” und’ ,Doradus™, welches letztere
aber durch den ,Wayer" (,Facher”) ersetzt werden musste, ausersehen worden. Wie indessen aus
der Instruktion vom 20. Januar 1705 hervorgeht, handelte es sich bei diesem Unternehmen
nicht ausschliesslich um eine Untersuchung Nordkiiste von Neu-Holland, sondern auch um
eine solche der Sid- und Siidwestkiiste von Necu-Guinea. Ausdriicklich heisst es, nachdem

1) In der Gegend des heutigen Dorfes Lilinta. Wie F. S. A. pE CrErcq mitteilt, heisst der Wohnort des Radja
S&l Palekét, (De West- en Noordkust van Nederlandsch Nienw-Guinea, 1. c. pag. 137).

2) Der Hauptort dieser Landschaft lag damals, wic heute, an der Nordkiisic von Misol und wird, nach der An-
gabe von LE Crerig, Katépu genannt. In dem genannten Jahre lrug der Radja sich aber gerade mit der Absicht seinen
Wohnsitz nach dem an der Siidkiiste miindenden Fluss ,Wakassum” zu verlegen,

3) Dicse Angabe ist von R. D. M. VErseex bestitigt worden. (Voorloopig verslag over cene geologlbche reis
naar het oostelijk gedeelle van den Indischen Archipel 18¢9p. Batavia I1geo, p. 3I).
4) 1741—1742 wurde der Sergeant Bawrur STOMIE zu dem gleichen Zwecke dorthin gesandt. (A. FlaGa. Neder-

landsch Nieuw-Guinea. 1, Batavia 1884, p. 234).
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die australischen Gegenden angefiihrt worden sind: ,Wijders om alsco voorbij de Caab Kcer-
weer, de revier Carpentier, het Hooge eyland ende Groote vuyle imbogt, mitsgaders de
revier Oranjen, ende groote uytsteekende hoek van Meeuenrivier gepasseert en omgestooken
zijnde, de aanvolgende bogt van Keerweer te vcrvolgen, cn sodanig langs de wal westwaert
aen, verbij de Doodslagersrivier, de Waterplacts tot voorbij de Goening Apy, Moordenaers-
revier en het Weselseyland, alsook wverbij Speelmansrevier en Rijkloffsbaijen, den hoek van
Ony te gewinnen, ten eynde van daer langs Keffing in Banda over te steeken™...."%).

Die Expedition nahm einen unglicklichen Ausgang. Wie vorgeschrieben, segeltc das
Geschwader zunachst nach Kupang auf Timor, welcher Ort am 20. Mirz wieder verlassen
wurde. Darauf wurde ein Teil der Nordwestkiste von Neu-Holland aufgenommen, aber bereits
am 13. Juli musste, der zahlreichen Erkrankungen wegen, der Beschluss gefasst werden, die
Fahrt abzubrechen. Der Kurs ging nach Banda, so dass Neu-Guinea nicht mehr erreichte wurde.

Die ,Nova Hollandia” traf am 26. Juli auf der Rede von Banda cin, wihrend die zwei
Tage zuvor in die Nihe davon gelangten Schiffe ,Vossenbosch” und ,Wayer” durch die
Strémung abgetricben wurden. Der ,Wayer” langte am 27. bei der Insel Amblau an und
konnte nur durch Hiilfe des Gouverneurs von Amboina in sicheren Port gebracht werden.
Der ,Vossenbosch” crreichte am 4. August Makassar und hatte diec grossten Verliiste an
Kranken und Toten zu beklagen.

William Dampier und William Funnel 1705.

Der im Jahre 1701 zum Ausbruch gelangte spanische Erbfolgekrieg veranlasste eine
Anzahl englischer Kaufleute zwei Kaperschiffe, den ,Saint George” und die ,Cing Ports
Galley” auszuriisten, um im Stillen Ozean auf spanische Schiffe zu fahnden. Den Oberbefehl
fithrte WILLIAM DAMPIER, dem zugleich damit das Kommando an Bord des erstgenannten
Schiffcs iibertragen war. Kapitan des zweiten Schiffes war CHARLES PICKERING, der nach
seinem Tode durch TIIOMAS STRADLING ersetzt wurde. Uber diese Fahrt waltcte ein Unstern,
und was wir ausschliesslich zu bedauern haben, ist, dass die Hauptquelle iiber sic eine schr
trube ist, ndmlich das Werk des perfiden WirriaM FUNNEL 2. Auf den hier in Betracht
kommenden Teil der Reise iibt seine Handelsweise jedoch keinen Einfluss aus.

Im September 1703 verliessen die Schiffe von Kinsale aus den englischen Boden.
Nachdem in der Siidsee, an der amerikanischen Kiiste, mit wechselndem Lrfolge gekreuzt
worden war, trennten die beiden Fahrzeuge sich am 1g. Februar 1704 in der Bai von Panama

1) P. A. Lrure. De Reizen der Nederlanders naar het Zuidland of Nieuw-Holland. Amsterdam 1868, p. 185—zo03.

[P. A. LrvpE]. Verslag eener reis naar de Noordkust van Nieuw-Holland [door II. ZwaarurcrooN en C. CHASTE-
LEVN]. Bijdragen t. d. T. L. en Vk. {2) 1. 1856, p. 103 -201.

R. TI. Major. Early Voyages to Terra Australis. London 1859, HAKLUYT Soc. p. 173,

1. K. Hegres. Het Aandeel der Nederlanders in de ontdekking van Australié. T.ciden 1899, p. 87, 88.

REmIER DE Krerk (C. A, M. ViiET. Belangrijk verslag over den staat van Banda en omliggende cilanden...
door den Raad Extraordinair Reinicr de Klerk [1756].... [’s Gravenhage 1894], p. 27) verwechselt diese Expedition
mit der von Jac. WEYLAND unternommenen und macht zudem aus dem ,Vossenhosch™ einen » Vossenberg”.

2) A Voyage round the World, Being an Account of Capt. WiLLiaM DaAmMPIER's Expedition into the South Sea
in the Ship St. George. London 1707, auch A Collection of Voyages 3% ed. IV, London 172y, die im Folgenden zitirt
werden wird, DAMPIER selbst hat iiber diese Reise nichts anderes, als einen Protest gegen cinige Auslassungen von
TFunntL verdffentlicht. (Captain DAMPIER'S Vindication of his Voyage in the Ship Saint George; with some small Ob-
servations for the present of Mr. Funnel's chimerical Relation. London 1707. — Wiederabdruck im 2. Bande von
1Yampier's Voyages ..... edited by JorN MasgrieLp. London 1906).
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infolge von Differenzen zwischen den Fiihrern. Die ,Cinque Ports Galley” wurde spiter an
der Kiste von Peru leck, und STRADLING musste sich mit den Seinen auf der Insel Gorgona
den Spantern ergeben.

Auch DAMPIER setzte seinen Raubzug fort, bis im Septelﬁber desselben Jahres JoHN
CLIPPERTON mit ecinem Teile der Mannschaft desertirte'). Am 26. Januar 1705 ging der
poaint George” in der Amapala-Bai vor Anker, wo aufs neue Uneinigkeit zutage trat. Wihrend
DAMPIER sein Glick noch weiter an der amerikanischen Kiste versuchen wollte, drang der
grosserc Teil der Bemannung darauf den Schauplatz ihrer Tatigkeit nach den ostindischen
Gewdssern zu verlepen. Es kam zu einer nochmaligen Trennung. 34 Mann gingen nebst einem
Negerknaben auf eine gekaperte spanische Brigantine iber, die den Namen ,Saint John”
erhielt. Zu den Dissidenten gehorte der Vertreter der Schiffseigentiimer, EDWARD MORGAN,
und auch WiLLtaM FUNNEL. Um die chronologische Anordnung beizubehalten, sollen uns
zundchst die Erlebnisse dieses Teiles der Expedition beschiftigen.

Nach dem Verlassen der siidamerikanischen Kiiste wurden die Ladronen [Mariancn]
am 11. April 1705 beriihrt, worauf die Fahrt nach Ncu-Guinea fortgesetzt wurde. In der
Frithe des 7. Mai befand der ,St. John” sich plétzlich angesichts eines Riffes der Mapia-Inseln,
das von einer Insel zur anderen lief?). Das Scheitern des Schiffes wurde nur durch den
Umstand verhindert, dass eine vom Ufer kommende Brise sich erhob. Aus diesem Grunde
erhielt die Inscl Faneclten den Namen ,Island of Deceit”. Lings des Riffrandcs weiter scgelnd,
gelangte das Schiff darauf in die Ndhe der Imsel Pegun, die ,Island of Disappointment”
genannt wurde. Hier ndherten sich ihm 40 bis 5o Kanus, deren jedes mit 10 Eingebo-
rcnen besetzt war, wihrend Hunderte vom Strande aus dem Vorgange zuschauten. Als den
Booten ein Zeichen gegeben wurde heranzukommen, naherte sich eines bis auf Schiffs-
linge. Aus der Mitte der 1o Minner erhob sich ein alter Herr, der von den iibrigen
durch eine viereckige Kopfbedeckung ausgezeichnet war. Es erschallte zunachst ein gemein-
samer (Gesang, der etwa eine Viertelstunde wihrte. Als darauf das Boot beigelegt hatte,
erhoben sich die Stimmen aufs neue. Nach Beendigung dieses Liedes, strecktc ciner der
Minner ein mit einer grossen Wunde bedecktes Bein in die Hohe. Auf dasselbe hinweisend,
verlieh er damit dem Wunsche nach Heilung Ausdruck. Dem Iiihrer des ,St. John” lag
dagegen die Ergidnzung des Wasservorrates mehr am Herzen. Er liess ein Glas mit Wasser
fillen und glaubte damit den Leuten sein Verlangen kennbar gemacht zu haben. Allgemcincs
Schiittcln des Kopfes war jedoch die Antwort.

Als darauf das Schiff Anstalten machte sich dem Strande zu ndhern, blies einer der
Eingeborenen in ein Tritonshorn, wodurch simtliche Kanus veranlasst wurden niher heran-
zukommen. In der Meinung, dass die Menschenmenge den Versuch machen wollte, das Deck
des Schiffes zu betreten, wurde, zur Vermeidung ciner allzu nahen Bertihrung, ein Musketen-
schuss abgefeuvert. Die Wirkung war eine ausserordentliche, indem simtliche Boote ausein-
anderstoben und die Ruder drohend erhoben wurden. Da weitere Verhandlungen fruchtlos

1) Sie gelangte bis Macao, wo die Bande sich sozusagen in alle Winde zerstreute. Zwei Mitglicder langten
am 22. Dezember 1705 in Batavia an. (A. Haca. Nederlandsch Nienw-Guinea. I. Batavia 1884, p. 188).

2) FusyNoL, le. pag. 158, In einer fritheren Arbeit (IYie Mapia- oder Bunai-Inseln. Petermann’s Mitteilungen
XLVI, 18¢6, p. 66) habe ich irctiimlicher Weise Dampier selbst an dieser Falrt teilnehmen lassen.
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erschienen und das Schiff sich nicht in dem Zustande befand, eine Landung zu erzwingen,
so wurde die Fahrt in stidwestlicher Richtung fortgesetzt.

Am nidchsten Morgen kam die Nordkiiste der nordwestlichen Halbinsel von Neu-Guinea
in Sicht. Der g. [10.| Mai brachte regnerisches und stiirmisches Wetter. Es wurde in westlichcr

Richtung lings der Kiiste gesegelt, an der nirgends ein Hafen oder ein Ankerplatz zu gewahren

war, nicht einmal ein Boot oder gar der Rauch menschlicher Niederlassungen wurde beobachtet.
Die Kiistc zeigte sich felsig und das dahinter liegende Land hoch, von engen Tilern durch-
furcht. An dem ndmlichen Tage wurden auch zwei kleine, niedrige, mit Biumen bedeckte
Inseln gesehen. Es sind dies die Mios Su [Amsterdam und Middelburg]. Zu gleicher Zeit
wurde auch die grosse Insel Waigéu bemerkt, die FUNNEL irrigerweise fir Halmahera ansah.
Der Kurs war WSW. genommen worden, um, zwischen dieser Tnsel und Neu-Guinea hindurch,
die Indische Sec zu gewinnen.

Am Morgen des 11. [12.] befand die Brigantine sich jedoch inmittcn ciner Menge
kleiner Inseln, und. man wurde gewahr, dass infolge der ungiinstigen Witterung die richtige
Passage, ndmlich die Gaman-Strasse, verfehlt worden war. Bei dem herrschenden ostlichen
Winde wurde nunmehr versucht eine Durchfahrt nach Siden aufzufinden. Wirklich gelang
es noch am Abend des 12. aus der Meerenge auszulaufen, die ,St. John’s Strcights” genannt
wurde. Man glaubte damit eine Entdeckung gemacht zu haben, in der Tat konnte FUNNEL
nicht ahnen, dass JACOB WEVLAND die Strasse kurz zuvor durchfahren hatte. Es war dies
namlich dic Sélé- oder Galewo-Strasse.

Nachdem der ,5t. John"” am 13. [14.] eine grosse Menge kleiner Inseln im Siiden bemerkt
hatte und zwischen diese hindurchgesegelt war, kam am Abend des 16. [17.] die Nordkiiste
von Ceram in Sicht. Langs dieser weiter segelnd, gelangte man am 17. [18.] Mai nach der
unweit des NW-Endes von Ceram liegenden Insel Buano, wo am 18. [19.] gcankert wurde.
Da kein Wasser zu erhalten war, ging man nach der gegeniiberliegenden Kiiste von Ceram hintiber,
wo am 2I. [22.] Mai 8 Tonnen cingenommen wurden. Nachdem der _St. John” am nichsten
Tage wiederum ausgelaufen war, kam in der Buano-Strasse ein ,Freibiirger” von Amboina !)
an Bord, dem Mitteilung von dem Mangel an Lebensmitteln gemacht wurde. Auf seinen Rat
hin, beschloss man nach der bereits in Sicht gckommenen Insel Manipa zu segeln, wo
geniigend Reis zu erhalten sei. Gegen Mitternacht liess das Schiff den Anker in einer kleinen,
an dem Nordwestende gelegenen Bai fallen, worauf der Freibiirger cinen Briefan den  ,Gover-
nor”, der seines Zeichens ein Untéroffizier war, sandte, in dem die Wiinsche der Schiffsfiihrer
niedergelegt wurden. :

Am nichsten Morgen tauchte ein von zwei Soldaten begleiteter Korporal auf, der
cinen Befehl der Ost-Indischen Kompanie verlas, kraft dessen es untersagt sei fremde Schiffe
mit Viktualien zu versehen. Dem Korporal wurde hierauf die schwierige Lage auseinander
gesetzt, worauf er das Versprechen gab secinem Vorgesetzten iiber dic Notlage Bericht zu
erstatten. Nachdem am Nachmittage der Bescheid iiberbracht worden war, dass der ausge-
sprochencn DBitte keine 1'olge gegeben werden kinne, wurde die Fahrt nach Amboina fort-
gesetzt, wo der ,5t.John” am 27. [28.] Mai endlich anlangte. Bereits am nichsten Morgen
wurde das Schiff durch den Gouverneur BALTHAZAR COYETT beschlagnahmt und von 30

1) Fine yon der O. 1. Kompanie mit besonderen Vorrechten ausgestattete Klasse von Eingeborenen.
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Soldaten besetzt, wahrend die Mannschaft an T.and gebracht wurde. Die gesamte Habe, mit
Ausnahme dessen, was die Leute auf dem Leibe trugen, wurde hierauf dffentlich versteipert.
Am 28. September wurde auf einem mit Gewiirznelken beladencn Schiffe die Fahrt nach
Batavia angetreten, das dort am 21. Oktober anlangte. ,On the 2y7th of October we were all
sent for to the Fort, and most of our rcady Money was returned to us again; but for our
Goods, Loss of Time, and Imprison.nemént, we could have no Satisfaction™ 1).

Etwas anders lauten dic-aus den Aktenstiicken geschipften Mitteilungen von A. [TaGA ).
Zunidchst hatte COYBTT ecrklirt, dass er den ,St. John' unter Zustimmung von MORGAN ver-
kauft habe, was dieser aber bestritt ). Lebhaft waren die Klagen MORGAN’s iiber die ihm
und den Seinen in Amboina widerfahrene Behandlung ). Er drohte mit Klagen bei der
Konigin von England, und das Endec vom Liede war, dass dic Indische Regierung sich
schliesslich dazu bequemte, alle IForderungen zu bewilligen.

Am 3. Dezember wurde hierauf die Riickfahrt angetreten, am 15. Juli 1706 dic Reede
von Texel und am 26. August endlich England wieder errcicht.

Wihrend seines Aufenthaltes in Batavia hattc EDwarD MorcaN die Machthaber
iiber den gefiirchteten DAMPIER mit dem Hinwcis zu beruhigen gesucht, dass dieser sicherlich
scinen Untergang gefunden habe. Es sollte aber anders kommen'

DAMPIER hatte nach erfolgter Trennung die Fahrt auf dem ,St. George” mit den ihm
treu gebliebenen 29 Mann fortgesetzt. Das Schiff erwics sich aber schr bald als nicht mehr
seetlichtiz und musste bei den Inscln Lobos de Mar [Lobos de Afuera], unweit der Kiiste
von Peru, verlassen werden. Auf einem erbeuteten Fahrzeuge wurde die Reise fortgesetut,
Gber welche nur wenige Einzelheiten bekannt geworden sind?). Sie konnen jedoch durch
verschiedene, seinen Biographen entgangene Mitteilungen ergiinzt werden.

Nach seiner eigencn Aussage, war DAMPIER im Stillen Ozean bis unter 16° S. gekom-
men und sodann auf Neu-Guinea gelandet, in der Hoffnung hier Gewiirze zu finden. Spiter
war c¢r nach Mindanao gesegelt, wo man ihn fiir einen Seerduber gehalten hatte, worauf
er, den Talaut-Inseln entlang fahrend, schliesslich in der Bai von Labuha auf der Insel Batjan
vor Anker ging %). Der Sergeant TEEKE PIETERSZ., welcher das Fort Barneveld befehligte,
machte kurzen Prozess, indem er, ‘mit Hiilfe des Sultans von Batjan, DAMIMER samt seiner
Mannschaft gefangennehmen und nach Ternate bringen liess. Der dortige Gouverneur, PIETER
ROOSELAAR, bewies jedoch eine ginzlich abweichende Auffassung der Angelegenheit. Der
Sergeant wurde in Arrest abgefiihrt, seines Dienstes entlassen und darauf nach Batavia gesandt.
DAMPIER wurde dagegen mit Auszeichnung behandelt; bei dem Hauptmann ScHAcHT ein-
quartiert, nahm er bei allen Mahlzeiten seinen Sitz neben diesem ein. Der Chronist unter-

1) FuNKEL, 1 c. pag. 193.

2) Nederlandsch Nieuw-Guinea. I. Batavia 1884, p. 188,

3) Aus den Mitteilungen von T, VALENTUN (Oud en Nieww Oost Indien. II. 2. 1724, p. 260) geht hervor; dass
die Amtsfihrung von Coyett durchaus nicht einwandfrel war.

4) Es darf nicht iibersehen werden, dass der ,St. John" chne Seepass, den natiirlich Dampier behalten hatte,
in Amboina anlangte. Man wire daher vollstiindig im Rechte gewesen, dic Leute als Seerduber zu behandeln, was sic
ja auch in Wirklichkeit warcn.

5) Woones ROGERs, A Cruising Voyage round the World. London 1712, p. 149, 150.

Grorar SHELVOCKE. Voyage round the World, 29 ed. London 1757, P: 179.

6) A. Haca, le. pag. 188,

Nova Guinea, I. ENTDECKUNGSGESCHICIITE, 21




162

lidsst es aber nicht zu bemerken, dass DAMPIER die ithm erwiesenen Freundlichkeiten zuweilen
,met weinig belecfdheid en dankbaarheid beantwoord en zich niet geschaamd heeft, zeer
kwalijk . ... daarvan te spreken”’).

Die Fahrt nach Batavia wurde in Gemeinschaft mit dem abtretenden Gouverneur von
Ternate unternommen. Sehr bald nach der am 26. Juli 1706 erfolgten Ankunft bewilligte
die Indische Regierung siamtliche Forderungen auf Schadenersatz, welche DAMPIER gestellt
hatte 2). Ja, noch mehr! Am 2. August wurde sogar beschlossen, die Angelegenheit des Ser-
geanten TEEKE PIETERSZ. dem Staatsanwalt zu iibergeben, trotzdem jener mit vollstem Rechte
sich auf den zwischen der Ost-Indischen Kompanie und dem Sultan von Batjan geschlossenen
Vertrag berief.

Gegen Ende des Jahres 1707 traf DAMPIER wieder in England ein.

Baltus van Santen 1700,
Dem Steuermiann BALTUS VAN SANTEN wurde im Jahre 1706 vom Gouverneur von

Ternate der Auftrag erteilt auf der ,Nova Guinea” in den papuanischen Gewdssern zu kreuzen.
Mit dieser Fahrt wurde ecine genaue Aufnahme bezweckt, weshalb in der Instruktion aus-
driicklich hervorgehoben wurde, dass es nicht auf grossc Eile, sondern vielmehr auf Genauig-
keit ankomme. Die von P. A. LEUPE veriffentlichte Segelorder erweckt aus dem Grunde
bereits unser Interesse, weil sie bekundet wie vortreflich man damals in Ternate, in schreien-
dem Gegensatz zu spiteren Jahrzehnten, orientirt war #). Da LEUPE aus dem Journal nur dusserst
wenig mitteilt, ist man gezwungen sich an diese Instruktion zu halten. Der eingeschlagene
Kurs ldsst sich auf der oben (p. 145) abgedruckten Karte (Fig. 28) gut verfolgen *).

Am 11. August wurde die Reede von Ternate verlassen, um zundchst nach Maba an
der Siidostkiiste von Halmahera zu segeln. Von hier aus wurde nach der Inscl Gébé Kurs
gesetzt, die VAN SANTEN am Abend des 15. wieder verliess. Die Fahrt sollte zwischen Kap
,Suki Bali” %) und ,Battenpali” %) sowie ,Wackjoel” %), und ferner zwischen ,Battenpali” und
,Alancatouw™ ?) hindurchgehen, bis auf !/, Meile Entfernung im Osten von ,Gumute™ %), Von
hier aus sollte er alsdann in SE.z S. ,Gamme" ') zu crrcichen suchen, wobei zu beiden Seiten
kleinere Inseln liegen blieben. Sobald das Stidwestkap von ,Gamme” 1 Meile S, z. E. entfernt
sich befinde, sei geradewegs in S. zu segeln, um darauf die SW-Spitze von ,Necuw” ') zu
umfahren und zwischen dieser Insel und Batantd bis zum Ende hindurchzusegeln, Alsdann habe
man nach Siiden zu wenden, um die Sagewin-Strasse lings der NW-Seite von Salawati zu durch-

1) F. VarexTys. Oud en Nieuw Oost Indien, L. 2. 1724, p. 365.

2) Die ,Ileceren Bewindhebbers” der O.1. Kompagnie waren von dem Aufireten der Indischen Regierung nichts
weniger als erbaut. In dem Schreiben vom 23. August 1708 wird denn auch geradecsu gesagt, dass DAMPIER cinfach als
Scerduber hitte behandelt werden miissen und dass es ihre Aufgabe gewesen wire, etwaige daraus sich ergebende Schwie-
rigkeiten aus dem Wege zu rdumen. (A. Haca, L e. pag. 189).

3) P. A. LEuPE. De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea. Bijdr. t. de T. L, en Vk. (3) X. 1875,
p. 248—252,

4) NicorLaas STRUYCK. Vervolg van de beschrijving der Staartsterren. Amsterdam 1753, bei p. 164. Dexr Verfasser
dicser aus dem Jahre £72z stammenden Karte ist unbekannt.

5) Unbekannt. 6) Batan Palé oder Batan Pali. 7) Waglol [ Wakjol].
8) Unbekannt, wahrscheinlich Menjaifun [Mumai Sepatan].
9) Mutu, auch Tomaku oder Temaguju genannt. 10) Gaman,

11) Jof Njé oder Mios Mansar [Mansuar], das King Williams Island von Dampier.

=
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fahren. Nachdem Sagewin erreicht, gehe der Kurs nach den westlichen ,Dcene-Inseln ') und
von hier aus in S. z. E. nach den ,Schildpads Westelijkste Eilanden”. Sobald diese passirt scien,
werde in SW. auf die am weitesten oOstlich von Misol liegenden Eilande zugesteuert, bis man
sich denselben bis auf 2 Meilen NW. z. N. genihert habe. Hierauf sei Kurs nach den im SE.
von Misol liegenden Inseln zu nehmen, um sich ihnen bis auf 1'/;—2 Meilen zu nahern und
zwar bis man die Insel ,Wayabling™?) gerade in N. in %/, Meile Entfernung gewahre. Dieses
Eiland liege SE.z. S., 4 Meilen vom Kap ,Demu” entfernt. Nunmehr werde der Kurs ein nach
WNW. gerichteter, um Misol bis auf eincm Abstande von 1'/,—2 Meilen an Steuerbordseite
zu bekommen, wobei die Inseln ,Floggoff” ?) und ,Waaff” #) nahe an Steucrbordseite bleiben
miissten, bis das Westkap von Misol N.z E. in 2'/, Meilen vom Schiffc sich befinde und die
,Canaris” %) in NW. z. W. gegen 3'f, Meilen entfernt ligen. Sobald man das Westkap von Misol
passirt habe, sci lings der Nordkiste nach dem Dorf ,Waygamme” zu fahren °).

Um nun ,Popa”?) zu errcichen, miisse man erst N.z. E. segeln, wobei ySofton™ an
Backbord- und ,Welkeria” %} an Steuerbordseite liegen gelassen werde. Nachdem das Ostkap
von ,Popa” erreicht, gelange man, lings der Nordkiste segelnd, endlich an das NW-Kap.
Zwischen der Insel ,Tullop”? und dem Westkap hindurch, kénne man an das Siidkap
gelangen und von hier aus nach der Insel ,Boo” %) hinubersetzen, worauf alsdann in NE-
Richtung ,Gagy” ') und ferner ,Geby” !*) mit ,Johi” '*) und Uta, und schliesslich die Bucht
von Maba zu errcichen sei.

In wiefern der Auftrag im Einzclnen zur Ausfilhrung gelangte, ist unbekannt geblieben,
nur so viel wissen wir, dass VAN SANTEN am 1. Oktober vor dem Dorfe Buli an der Ostkiiste

von Halmahera wieder vor Anker ging.

Woodes Rogers 1710,
Einige Kauflcute in Bristol hatten im Jahre 1708 zwei Schiffe, den ,Duke” und die

,Dutchess”, fiir einen Beutezug gegen die Spanier im Stillen Ozean, ausgeriistet. Das erst-
crwihnte wurde von WoODES ROGERS, dem zugleich der Oberbefehl iibertragen worden
war, gefiihrt, wihrend das zweitc unter dem Kommando von STEPHEN COURTNEY stand.
WittiaMm DaMPIER, der sich in ziemlich reduzirten Verhiltnissen befand, hatte sich dazu
hergeben miissen, dem Geschwader als Oberpilot Dienste zu leisten. Wir kénnen den Schiffen
auf ihren abenteuerlichen Raubfahrten nicht folgen, doch mége hervorgehoben werden, dass
zwei der genommencn Fahrzcuge behalten wurden. Das eine, die ,Hévre de Grace” erhielt
den Namen ,Marquis”, wihrend die ,Nuestra Sefiora de la Incarnacion del Desengafio™ in
einen ,Bachelor” umgetauft wurde.

Die hauptsichlichste, wenn auch recht mangelhafte Quelle iiber dieses Untcrnehmen,
ist das Werk von WOODES ROGERS '#). Das fast gleichzeitig erschienene Buch eines anderen

1) Déni. 2) Wajaban. 3) Sagof (Slogost auf der Karte von Tirion).

4) Waf. 5) Kanari-Inseln. 6) Waigama.

7) Gemeint ist Kofiau, das bis in die zweite Hilfte des 19. Jahrhunderts fast immer als Popa angesprochen wurde.
8) Sassen und Malkeri auf der Karte von Tirien. g) Kalap (Kalefan auf der Karte von Tirion).

10) Popa. 11) Gag. 12) Gébé. 13) Ju.

14) Woopus RocErs. A Cruising Voyage round the World: First to the South-Sca, thence to the East-Indies,
and homewards by the Cape of Good TTope. Begun in 1708, and finished in 1711. London 171z p. 376—378 ff., auch:
Voyage autour du Monde. Commencé en 1708, et fini en 1711. 1L Amsterdam 1716, p. 94—90; Life aboard z British
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Teilnehmers, EDWARD COOKE, ist noch weniger -geeignet unsere Anspriiche zu befriedigen ).

Nach dem Verlassen der amerikanischen Kiste wurde auf der Fahrt durch die Siidsee
die Insel Guam am 10. Marz 1710 erreicht und am 21. desselben Monats wicder verlassen,
um Ternate aufzusuchen. Am r1o. April fuhr das Geschwader an ciner niedrigen, mit Biumen
bedeckten, unter 2° 34° N. liegenden Insel — wohl Tobi [Lord North]?) — vorbei. Drei Tage
spiter tauchte ziemlich hohes Land im WSW. auf, als man sich unter 1° 34’ N. befand. Am
ndchsten Tage, dem 14. April, wurde in WNW. ein anderes Land bemerkt, das fiir Celebes
angesehen wurde. Als man am folgenden Tage nidher herankam, wurde erkannt, dass die zuerst
gesehene Insel Halmahera und die tags zuvor gewahrte Morotai war. Mit dem 17. April trat
stirmisches Wetter ein, der Westwind erwies sich der Erreichung des Zieles hinderlich, und
infolge der aus dem Norden kommenden Stromung wurden die Schiffe siidwirts getrieben, so
dass es nicht gelang Morotai zu umfahren. Dabei hatten der ,Duke”, sowie der ,Marquis”
von dem im Raume stehenden Wasser zu leiden, besonders auf dem erstgenannten Schiffe,
wo die Mannschaft unausgesetzt an den Pumpen stehen musste. DAMPIER gab die Erklirung
ab, dass falls Ternate oder die Insel Tula ®) verfehlt wiirde, es an einer weiteren Gelcgenheit
sich in dieser Gegend zu verproviantiren fehle und es insbesondere ganz unméglich sei, an
der Kiste von Neu-Guinea I.ebensmittel zu erlangen.

Inzwischen gliickte die Einfahrt in die Molukken-See und als die Schiffe sich am
Morgen des 2. Mai etwa 3° westlich von Halmahera befanden, wurde zum zweiten Malc der
Versuch gemacht Ternate zu crreichen. Am ndchsten Tage wurden cinige Inseln bemerkt,
die, wie man glaubte, im NE. von Celebes ligen. In der Tat konnen damit nur die Sangi-
Inseln gemeint gewesen sein, und die sich bei COOKE findende Breitenangabe o° 50° N. giebt
keinen Sinn.

Bis zum Vormittage des 7. herrschte gutes Wetter, dann zog aber ein starkes Gewitter
auf und wurde das Geschwader am nidchsten Tage von einer michtigen ostlichen Strémung
ergriffen, die keinen anderen Ausweg zuliess, als durch die Gilolo-Passage zu segeln. ,The
14th in the Evening we saw the Land of Papons, which is high crageed Land, and inhabited
by Blacks”, womit nur Waigéu gemeint scin kann. Die Fahrt wurde in siidlicher Richtung
fortgesetzt, und man passirte wihrend derselben eine Menge Inseln. Am 13. wurde ein Vor-
gebirge bemerkt, das man fiir das Kap von Neu-Guinea *) und die Siidspitze von Halmahera
(sic!) ansah. Zu beiden Seiten wurden Inseln bemerkt. Am Mittage wurde die Breite zu 2° S.,
bestimmt, so dass das Geschwader sich bereits auf der Hohe von Misol befinden musste. Am
20. Mai meinte man noch immer die ,hohen Gebirge von Neu-Guinca” zu sehen, doch behielt
DAMPIER mit der von ihm gedusserten Ansicht, dass es diejenigen von Ceram seien, Recht.
Die Mittagsbreite wurde zu 3°S. bestimmt ). Am folgenden Tage gelangte man in diec Nihe
von Ceram, und nunmehr wurde in westlicher Richtung durch die Ceram-See gesegelt. Am

Privateer in the time of Quecen Anne; being the Journal of Captain WoonEs RoGERs, Master Mariner, With Notes and
Mlustrations by €. RoBERT Lisiin. London 1889. Hier wird aber disser Teil der Fahrt mit Stillschweigen iibergangen.

1) EpwarD Cooke. A Voyage to the South Sea, and Round the World. Petformed in the Years 1708, 1709,
1710 and 1711. London 1712, p. 448—449.

2) Sie befindet sich in Wirklichkeit untor 3° 23/, N.

3) Unverstindlich. Die Sula-Inseln kénnen doch schwerlich gemeint gewesen sein.

4) Das wire also das sogen. Kap Maho, die Westspitze von Batantd.

3) CoogE verlegt diese Beobachtungen auf dem 18. Mai.
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Morgen des 24. glaubte ROGERS sich auf der Hohe von Buru zu befinden, mit welcher Ansicht
aber die Mittagsbreite von 4° 33" S. im Widerspruch steht. Ohne s bemerkt zu haben, war
man bercits an dieser Inscl vorbeigesegelt und man tat nur gut den Beschluss zu fasscn,
nun nicht weiter nach ihr Umschau zu halten, sondern nach der Buton-Stragse Kurs zu
setzen. Hier hoffte man nimlich so viel Lebensmittel zu crhalten, um damit bis Batavia
reichen zu konnen. Am 25. gelangte man in 3°S. an die Tukan Beési-Inseln. Mit den am
nichsten Morgen an Bord kemmenden Lingcborencn wurden freundschaftliche Beziehungen
angekniipft, worauf eine Pinasse nach dem Dorfe abging, um gegen Zeuge, Messer, Scheeren
w. s. w. Kokosniisse und andere Friichte, sowie Mais und Hiihner zu erhandeln. Die Bewohner
pannten dic ostlichste Inscl dieser Gruppe Vanseat, womit Wantji-Wantji ') gemeint ist. Die
darauf folgende wurde als Capota |Kapota| und dic westlichste als Cambawer, wohl Kamboda,
bezeichnet.

Nachdem man auf den von DAMPIER erteilten Rat hin den Sultan von Buton von der
bevorstchenden Ankunft der Schiffe in Kenntnis gesetzt und ein freundlicher Empfang zuge-
sichert worden war, gingen die Schiffc dorthin ab. Nach Einnahme von Proviant, wurde am
8. Juni die Weitcrfahrt angetreten und durch die Buton-Strasse gesegelt. Am 10. konnte
bereits dic Saleyer-Strasse passirt werden, worauf die Ankunft auf der Reede von Batavia
am 2g. Juni erfolgte. Hier wurden dic Schiffe auf der Insel Hoorn kalfatert, mit Ausnahme
des ,Marquis”, der kondemnirt werden musste. Am 23. Oktober konnte die Heimfahrt ange-
treten werden und am 23. Juli 1711 licssen die Schiffe ihre Anker auf der Reede von Texel
fallen. Erst Anfang Oktober gelangten sie in ihre Heimat zuriick.

John Welbe 1713—1716.
Im Jahre 1713 entwarf JoHN WELBE, der DAMPIER auf ciner Fahrt durch den Stillen

Ozcan begleitet hatte, den Plan zu einer vollstindigen Entdeckung der Terra Australis. Das
Ministerium iberwies ihn der Admiralitit, welche ihn spater der 1711 gegriindeten Engli-
schen Stidsee-Kompanie ?) iiberwies ?). Eine von dieser mit der Prufung betraute Kommission
erachtete ,the ‘matter out of their bounds”. Die Vorschlige gipfelten namlich darin, dass man
den Versuch machen sollte, die 150 Jahre zuvor von den Spaniern entdeckten Salomo-Inseln
aufzusuchen. Dort sollten cinige Eingcborene gefangen und nach England gebracht werden,
um ihnen dic englische Sprachc beizubringen, worauf sie als Dolmetscher bei der Unter-
suchung und Besiedelung jener Inseln Verwendung finden sollten. Line derartige Fahrt sollte
alsdann nach Neu-Guinea unternommen werden, das damals noch als ein Teil der Terra
Australis betrachtet wurde, und mit den Bewohnern dasselbe Experiment wiederholt werden.u
WELBE erncuerte mehrmals seine Vorschlige, zuletzt im Jahre 1716, ohne jedoch beim Publi-
kum Gehor zu finden. Ebensowenig wurden seine Eingaben an den Konig und die Admiralitat
einer Antwort gewliirdigt %).

1) Pulu Wantjé oder Wangi-Wangi,

2) Hiermit wire zu vergleichen: A View of the Coasts, Countries, and Islands within the limits of the South
See Company: confaining an Account of the Discoveries, Settlements, Progress, and Present State ... Collected from
the best Authors., London 1711,

3) James BURNEV. A Chronological History of the Voyages and Discoveries in the South Sea or Pacific Ocean.
IV. London 1816, p. 436.

4) Burngy, lc. pag. 517, 518.
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Erst dem 1g. Jahrhundert blieb es vorbehalten Leute zu finden, die diesen Projekten-
macher ernst nahmen. Auf die Frage, woher denn WELBE der doch nirgends anderswo
gewesen war, als sein weit besser unterrichteter Reisegenosse, scine Wissenschaft haben sollte,
sind weder E. A. PETHERICK !), noch G. B. BARTON ?) imstande gewesen, eine befriedigende
Antwort zu erteilen.

Frans Reaal 1716-—1717.

Der Gouverneur von Ternate, JACOB BOTTENDORP, sah sich im Jahre 1716 wveranlasst
bei dem Sultan von Tidore Beschwerde zu filhren tiber Handlungen seiner ,Untertanen” auf
Neu-Guinea, die sich wicderholt rduberischer Uberfille schuldig gemacht hatten. Dicser gab
darauf dic Erklarung ab, dass er ausserstande sei die Schuldigen zu bestrafen, da er sie
nicht kenne. Zudem aber seien die dortigen Eingeborenen so wilde Menschen, dass sie sich
nicht einmal gescheut hitten, seinen fiir dieses Gebiet ernannten ,Unter-Konig” ums Leben
zu bringen.

Es ist nicht bekannt, ob die Fahrt von FRANS REAAL mit diesen Vorgidngen in unmit-
telbarer Verbindung steht. Am 8. Dezember erhielt er den Befehl auf dem Schiff ,Mataram-
sche Erfprins” an den Kisten von Halmahera und Morotai zu kreuzen und darauf die Inseln
Muor, Gébé, Gag, die Sudkiiste von Waigéu, Gaman, Batantd, die Nordwestkiiste von Salawati,
Misol, Popa?), Boo, sowie das an der Westkiste von Halmahera gelegene Eiland Damar zu
besuchen. REAAL brachte es nicht weiter als bis Batan Palé und einigen im Siiden von Waigéu
gelegenen Inseln, als er am 26. Januar 1716 durch stiirmisches Wetter gezwungen wurde nach

Ternate zuriickzukehren #).

Jacob Roggeveen I1722.

Uber die beiden Erdumsegelungen, die von den Niederlindern in 17. und 18. Jahr-
hundert um das Kap Hoorn herum unternommen worden sind, hat ein Unstern gewaltet,
Beide haben das erhoffte Ziel nicht erreicht und beide Unternehmer wurden in Batavia um
ihr Hab und Gut gebracht. JACQUES LE MAIRE sollte auch noch um den Lohn fiir seine
Entdeckungen gebracht werden, indem man sein Journal unter fremder Flagge segeln
liess, wihrend dasjenige ROGGEVEEN’s verborgen gehalten wurde, so dass die nachkommenden
Geschlechter auf sehr mittelmissige und wenig zuverlidssige Reisebeschreibungen angewiesen
blicben, welche die Deutung der entdeckten Inseln ausserordentlich erschwerten, wenn nicht
gar unméglich machten.

JacoB ROGGEVEEN wurde im Januar 1659, als der Sohn des obengenannten ARENT
ROGGEVEEN (pag. 113), zu Middelburg geboren 7). Als Dr. jur. begab er sich in den ersten
Jahren des 18. Jahrhunderts nach Indien, wurde 1712z Mitglied des Gerichtshofes in Batavia,
kehrte aber bereits 1714 nach seiner Vaterstadt zuriick ®). Uber den Anlass zu seiner Ent-

1) Proposals made to the British Government to colonize the Southern Continent, in the 16th and 15th centuries.
The Torch and Colonial Book Circular. I. London 1887—88, p. gi—92.

2) History of New South Wales, from the Records. I. Sydney 1889, p. 567—560.

3) Gemeint ist Kofiau,

4) P. A. Leure. De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinca. Bijdr. t. de T. L. en Vk. (3) X. 1875, p. 252—253.

5) Dagverhaal der ontdekkingsreis.... p. XL

6) F. VaLentygn. Oud en Nieuw (ost Indicn. 1II. 2. 1726, p. 71.
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deckungsreise bestehen zwei Lesarten. Diec eine will wissen, dass ein gewisser JEAN PIERRE
PURRY im Jahre 1717 der Ost-Indischen Kompanie den Plan unterbreitet habe einc Kolonie
auf Nuijtsland — dem ostlichen Teile der Sudkiiste von Australien — zu griinden. Hier
abgewicsen, habe er sich an die West-Indische Kompanic gewandt, wo er mehr Entgegen-
kommen gefunden und die alsdann die von ROGGEVEEN gelcitcte Expedition ausgeriistet
habe!). Wie miissen diese Annahme als unzutreffend zuriickweisen. FErstens ist in der
PurRRY’schen Schrift von ganz anderen Dingen die Rede. Zweitens wird weder in dem ent-
scheidenden Schiffsrat vom 3. Juni 1722, noch an einer anderen Stelle des Journals von dem
Nuijtslande gesprochen. Drittens aber geht aus dem Protokoll des Zehnerausschusses der West-
Indischen Kompanie vom 1o. April 1721, mit nicht misszuverstehender Deutlichkeit hervor,
dass der Plan zu der Fahrt von ROGGEVEEN entworfen worden war 2).

Nach einer anderen Lesart, und diese scheint mir dic richtige zu sein, soll ARENT
ROGGEVEEN auf seinem Sterbebette noch seinem Sohne die Verwirklichung seiner Plane ans
Herz gelegt haben®. In der Tat sind es diese, welche dem Unternehmen zugrunde gelegt
wurden, wie es denn auch nicht bedeutungslos erscheint, dass das fiithrende Schiff den
Vornamen des Vaters trug. Allerdings war es schr spat geworden che JacoB die entschei-
denden Schritte tat, um den Gedanken zur Ausfithrung zu bringen, denn als die West-
Indische Kompanie im Jahre 1721 die Mittel zu dem Unternchmen hergab, zdhlte er bereits
iiber 62 Jahre.

Die ersten Angaben iber dic in Rede stehende Fahrt brachte F. VALENTIJN, der
jedoch nur wenige Einzelheiten, dic er dem Kapitin des ,Arend”, JAN KOSTER, zu verdanken
hatte, mitteilt?). Nach seiner Behauptung waren die Schiffe gar nicht nach dem Siidlande
bestimmt gewesen, sondern nach gewissen Gold-Inseln, welche unter 36° S. liegen sollten,
die man aber nicht habe auffinden kénnen, obwohl man noch 10° dariiber hinausgesegelt sei °).

Ein Jahr spiter erschien alsdann ein in drei Auflagen verbreitctes Werkchen, das bisher
keine Verwertung gefunden hat®). Unter den Initialen T.D.H. berichtet ein Anonymus

1) Histoire générale des Voyages. XVI. La Haye 1758, p. 4. Ilistorische Beschryving der Reizen. XVIIL Arm-
sterdam 1750, p. 292.

2) Mémoire sur le pais des Cafres et de la terre de Nuyts. Amsterdam 1718 und Second Mémoire sur le Pais
des Calffres, et la Terre de Nuyts, servant d'éclaircissement aux propositions faites dans le premier, pour Vutilité de la
Compagnie des Indes Orientales. Amsterdam 1718, Beide Broschiren sind in das Follindische iibersetzt worden und er-
schienen zu Amsterdam 1718 u.d. T. ,Aanmerkingen; betreffende de kust der Kaffers, en het Tandt van Pieter Nuyts”
und ,Tweede Asnmerkingen; betreffende de kust der Kaffers, en het Landt van Pieter Nuyts”. Dic erste dieser beiden
Schriften war an den Generalgouverneur CHRISTOFEEL VAN SWOL gerichtet worden, der die Eingabe ablehnend beant-
wortete mit der Bemerkung, dass die ,Edele Oostindische Maatschappii, reeds land te veel had.” Die zweite war der
Ost-Indischen Kompanic in Holland iibergcben worden, fand aber ehemsowenig Beriicksichtigung (5. Ontdekking der
Landen van de Zuidpool, Boekzaal der geleerds Wereld en Tijdschrift voor de protestantsche Kerken van het Koning-
rijk der Nederlanden. Amsterdam 1820. L. p. 562. Anm. 2.)

3) CARL FRIEDRICH BEHRENs. Der wohlversuchte Siidlinder... p. 4. DE B®% Histoire de Uexpédition de
troix vaisseaux. I p. o.

4) Oud en Nieuw Oost Indien. III. 2. Dordrecht— Amsterdam 1726, p. 71.

5) Dic Angabe, dass ROGGEVEEN bis in so hohe Breiten gelangt sei, hat sich als unzutreffend herausgestellt,
denn wie das Jourmal ergiebt, liegt der siidlichste Punkt, welcher errcicht wurde, unter 60° 44". Dagegen crscheint €8 wahl
glanbhaft, dass man nach Gold suchte, da einesteils die Mittcilungen von DE QUIROS noch immer in dea Kopfen der
Leute herumspukten (siehe auch Tweejarige Reyze... p. 2) und anderenteils das Journal von ,, Willem Cornelis Schouten™
benulzt wurde, in welchem gleichfalls von diesem Metall die Rede 1st.

6) Nauwkeurig Verhaal van de Reize, door drie Schepen in ’t Jaar 1721 gedaan op order van de Ed. Heeren
Bewindhebberen van de West-Indische Compagnie in Helland, om eenige tot nog loe onbekende Landen, omtrent de
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iiber die Erlebnisse der Expedition auf Grund der Niederschrift einer der Wenigen der , Afri-
kaansche Gallei”, denen das Gliick beschieden war ,die vaterlindischen Schornsteine wieder
zu erblicken™.

Nach Ablauf eines Jahres tauchte ein neues Buch auf, dessen Autor sich ebenfalls in
Dunkel hiilllt, und das es im Laufe der Jahre zu 4 Auflagen brachte. Der Verfasser muss
an der Fahrt, und zwar an Bord des ,Arend”, teilgenommen haben, wenngleich nahe Be-
ziehungen zu dem vorgehenden Werke unverkennbar sind, mit dem es in den Hauptpunkten
iibereinstimmt und auch die meisten Irrtimer gemein hat !). Diese Beschreibung wurde
wihrend einer geraumen Zeit als die Hauptquelle angesehen, ja R. G. BENNET und J. VAN
Wik gaben dasselbe sogar fiir das echte Journal ROGGEVEEN's aus, trotzdem darin aus
der feindseligen Gesinnung gegen dicsen kein Hehl gemacht wird ®). Das Buch erhebt
iberhaupt gar nicht den Anspruch ein Journal zu sein, wie denn auch der Autor in der
Einleitung (pag. 3) geradezu sagt: ,Om den Lezer nict lastig tc vallen met een Dagverhaal
van courssen, winden en stroomen, waar aan den meesten mniet gelegen legt, en dat van
weynig vermaak is, zal ik alleen het aanmerkenswaardigste voorstellen.” In dem Bestreben
sich interessant zu machen und zugleich Ankniipfungspunkte fiir seine breiten Ausecinandcr-
setzungen zu finden, die mit der Reise in gar keinem Zusammenhange stehen, macht er sich
grober Unwahrheiten schuldig. So lisst er das Geschwader die Magalhdes-Strasse durchfahren,
einzig und allein zu dem Zwecke, um auf 7 Seiten von anderen Fahrten durch diese Meerenge
berichten zu konnen.

Nunmehr erscheint der Mecklenburger CARL FRIEDERICH BEIIRENS, der in seiner
Eigenschaft als Unteroffizier die der Expedition mitgegebene Truppe befehligte, auf der
Bildfliche. In scinem zuerst crschienenen Schriftchen ist von der Fahrt noch, entgegen dem
Titel, sehr wenig die Rede?®). Es wird uns noch spiter beschiftigen. Seine eigentlichc Reise-
beschreibung von der drei Ausgaben vorhanden sind %), wurde in der deutschen Sprache
herausgegeben. In der anonymen, jedoch CHARLES DE BROssES zugeschriebenen und durch

Znidzee gelegen, op te zoeken. Waar in alles (sic!) wat haar op de Reyze, van haar uitgaan tol haar terugkomst toe,
is wedervaren, word aangetoont; als mede veele wonderlijke manieren, gewoontens, en zeden der ontdekte volkeren dc.
Johannes van Septeren. Te Amsterdam 1727. Tweede druk, verbetert. Amsterdam 1727. (Univ. Bibl. Leiden).

Het waare en nauwkeurige Journsal der Reise, door drie Schepen in 't Jaar 1721 gedaan... Amsterdam 1727.
. Aull, des Kort en Nanwkeurig Verhaal).

1) Tweejarige Reize rondom de Wereld, Ter nader ontdekkinge der Onbekende Zuydlanden, Met drie Schepen;
in het Jaar 1721 ondernomen door last van de Nederlandsche Westindische Maatschappij, waar in het wedervaaren en
de Rampen op de Reyze verhaald, cn de bezeylde en nieuw ontdekte Landen en Eylanden, met derzelver Bewoonders,
beschveven worden... p. 66—6g. Dordrecht 1728, G. vay Braam. — 2. Aufl. Dordrecht 1758. H. pr Konmvg, —
3. Aufl. Dordrecht 1764, — 4. Aufl. Amsterdam 1774. ALBR. CORNELISZ.

2) Verhandeling over de Nederlandsche Onudekkingen in Amerika, Australitn, de Indién en de Poollanden.
Nieuwe WVerhandel. Prov. Utrechtsch Genootsch, van K. en W. V1. Utrecht 1830, p. 92. Spiiter hat J. van Wik iihri-
gens diese Ansicht aufgegeben. (Iets over de Reize om de Wereld van JACOR ROGCEVEEN. Algemeenc Konst- en Letter-
bode. Ilaatlem 1836. I, p. 34). Er stellt zugleich fest, dass bei der Beschlagnahme der Schiffe in Batavia nnr dem
»Schipper BOUMAN zijn gelaten zijne dagelijksche aanteekeningen™ (l.c. pag. 38).

3) Nader onderzeek door Karer TreEpERIK BEHRENS. En bericht von zijne reyze naar de Zuid-Landen gedaan,
in dienst van de E: West-Todische Compagnie, in den Jare 1721 enz. Thans volgens eigen ondervinding ten beste op-
sedragen aan de E: Oost-Indische Compagnic van Hollandt. t'Amsterdam 1732, Gedruckt voor den Autheur. (Uniy,
Bibl. Leiden).

4) Dier wohlversuchte Ciid-Lander; das ist: ausfiihrliche Reise-Beschreibung um die Welt. Worinnen von denen
Canarischen- und Saltz-Inscln, Brasilien.., gchandelt wird. Leipzig 1738. Die crste, vollig gleichlautende Ausgabe er-
schien 1737 zu Leipzig und eine andere, wenig davon abweichende, in demselben Jahve zu Frankfurt a. M.

e
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Zusdtze vermehrten, franzésischen Ubersetzung wird seine Name verschwiegen. Auch BEHRENS
ist cin Schwitzer, der gern aufschneidet. Als Soldat lasst er seiner Neigung die Ziigel schies-
sen und crfindet Gefechte, wo es sich nur um Begcgnungen, dic nicht cinmal feindlicher
Natur waren, handelt. Im iibrigen ist sein Buch eine nicht ganz zu verwerfende Quelle
Liangen- und Breitenbestimmungen haben, ebenso wie bei seinen Vorgiangern, eine nachlissige
Behandlung erfahren ).

Es konnte daher nicht Wundcer nehmen, dass das so beschaffene Material zu lebhaften
Kontroversen und auch zu eciner Verurteilung der Titigkeit ROGGEVEEN's, der selbst noch
nicht zum Worte gelangt war, den Anlass bot. Wir konnen uns der Mihe fur iiberhoben
erachten auf dicsc Schriften des Niheren einzugehen, da sie fiir das Gebicet, aul welches wir
uns zu beschrinken haben, von ganz geringer Bedeutung sind. Ein Gutes hatte die Dis-
kussion aber zur Folge, ndmlich, dass von Erfolg gekronte Nachforschungen nach dem Ver-
bleib von ROGGEVEEN’s Journal angestellt wurden. Das Verdienst, die Anregung gegeben
zu haben, soll J. vAN WIJK unbestritten bleiben. Bald nach dem Wiederauffinden wurde das
Tagebuch veroffentlicht ¥, das in besonders glinstiver Weise gegen die fritheren Darstellungen
absticht. Von der nunmehr gebotenen Gelegenheit die bestehenden Widerspriiche zu lésen
und damit die Reiseroute endgultig festzulegen, wurde sehr spiat Gebrauch gemacht; es
geschah erst durch C. E. MEINICKE im Jahre 1874 %).

Das aus den Schiffen ,Arend” (111 Mann, 36 Kanonen), ,Thienhoven® (100 Mann, 28
Kanonen) und ,Afrikaansche Gallei” (6o Mann, 14 Kanonen) bestehende Geschwader ver-
liecss am 1. August 1721 die Reede von Texel, um zunichst auf dem Wege um das Kap
Hoorn herum den Stillen Ozean zu gewinncn.

Uberaus verhdngnisvoll sollte fiir die Expedition der Umstand wcrden, dass sie ver-
brecherischen T.ieferanten in die Hinde gefallen war. Das Protokoll des am 14. Februar 1722
abgehaltenen Schiffsrates giebt hiertiber Auskunft. ,Es muss fiir erforderlich erachtet werden
bei der Insel L.a Mocha anzulegen, um dort cine rcichliche Menge Erbsen und Bohnen ein-
zunchmen. Denn in Anbetracht des Umstandes, dass die mitgenommenen Erbsen bereits sehr
alt und in Gihrung iibergegangen sind und somit nach Ablauf von 3—6 Monaten beinahe
ungeniessbar und zugleich dusserst nachteilig fiir die Mannschaft sein werden, von deren
Gesundheit doch das Gelingen der Expedition abhangt, muss Ersatz geschafft werden. Zum
zweiten ist der Stockfisch bereits der Gesundheit nachteilig geworden' und wird es im Laufe
der Zeit in erhohtem Maasse werden. Zum dritten musste bereits festgestellt werden, dass
Hunderte von Pfunden Brotes verdorben sind, und dass es unbckannt ist, wie die Beschaffen-
heit desselben in den iibrigen Brotkammern ist. Ob das Verderben des Brotes dadurch veran-
lasst worden ist, dass die Kammern nicht gehirig mittelst I'euerwagen getrocknet worden
" sind (wic dicses bei der Ost-Indischen Kompanie der Brauch ist), dariiber ldsst sich in diesem

1) ne B¥%. Tlistoire de l'expédition de trois vaisseaux, envoyés par la Compagnie des Indes Occidentales des
Provinces [nies aux Terres Australes cn 1yz1. La Ilaye 1739. Aux Dépenses de ln Compagnie.

2) Dagverhaal der ontdelkings-reis van Mr. JAcom ROGGEVEEN met de schepen den Arend, Thienhoven en de
Afrikaansche Gallei, in dec jaren 1721 en 1722, Middelburg 1838, Nieuwe Werken van het Zeeuwsch Genootschap der
Wetenschappen. 1. N° VL. Middelburg 1839. X1 & 205 pp. Bijvoegselen 20 pp. Karte.

 3) Jacor RoGervEENS Erdumseglung 1721 und 1722, XI. Jahreshericht des Vereins fiir Erdkunde. Dresden 1874.
Wiss: Theil, p. 28. '
Nova Gumea, 1. ENTDECKUNCSGESCHICIITE, 22
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Augenblicke kein Urteil fallen..... Zum vicrten ist in Betracht zu zichen, dass die Griitze
voller Wiirmer ist und notwendigerweise von diesem Ungeziefer gereinigt und alsdann gut
aeliiftet werden muss, sobald wir bei JAN FERDINANDO ) angelangt scin werden. Damit ist
abermals auf einen grossen Verlust zu rechnen. Endlich ist zu notiren, dass das Gewicht des
Fleisches und Speckes nicht mit dem im Viktualienverzeichnis angcgebenen iibereinstimmt.
Den gemachten Aufzeichnungen zufolge enthilt jedes Fleischfass 40, 50 und 60 Pfund zu
wenig, bei den Speckfassern ist die Differenz nicht so gross, aber doch sehr merkbar...”2).
Der im Laufe der nidchsten Monate eintretendc schreckliche Zustand findet in den soeben
geschilderten Verhiltnissen seine Erkldrung.

Wir setzen auch bei dieser Fahrt in dem Augenblicke ein, in welchem das auf zwei
Schiffc reduzirte Geschwader ®) sich den Gewissern Neu-Guinea’s nihert. Zuvor mdgen aber
noch ecinige Stellen aus der Niederschrift des Schiffsrates vom 3. Juni angefithrt werden, durch
welche der eingeschlagene Kurs seine Begriindung findet. Am 2. Juni war das ,Lyland van
Verkwikking” ) entdeckt worden, worauf am folgenden Tage der Schiffsrat zusammenberufen
wurde, damit einem Jeden Gelegenheit gegeben werde sein Urteil iiber den einzuschlagenden
Heimweg auszusprechen. ,Die Fahrt sei als beendet anzusehen, nachdem dic Griinde erkannt
worden seien, welche WILLEM SCIHOUTEN zu der Annahme eines Siidlandes verleitet hatten.....
Nunmehr stinden noch die folgenden Wege offen: Erstens soweit nach S. und SW. zu segeln.
bis verinderliche Winde angctroffen wiirden, um mit ihrer Hilfe ostwirts zu segeln und
darauf Kap Hoorn und Staaten-Eiland zu umschiffen. Zweitens 16° weiter westlich zu fahren
und hierauf eine nordliche Richtung einzuschlagen, worauf man zwischen Gilolo und Neu-
Guinea hindurch nach Ostindien gelange..... Es ist ernstlich in Betracht zu ziehen, dass
dic Hochvermégenden Generalstaaten der Ost-Indischen Kompanie das ausschliessliche Recht
verliechen haben, die Indischen Meere zu befahren. Wenn daher die Fahrt iiber die Ostkiiste
von Neu-Guinea hinaus ausgedehnt werde, so wiirde man damit dic Grenzen der Kompanie
iiberschreiten und straffillig werden..... Deshalb sei drittens in FErwigung zu zichen; ob es
nicht besser und zugleich ausfihrbar sei, einen nach Nova Zeelandia gerichteten Kurs einzu-
schlagen und von dort aus Kap Hoorn zu erreichen suchen.” Auf diese Vorschlige bemerkte
Jan KOSTER, dass es ganz unméglich sei nach Neu-Seeland zu gelangen. Abgesehen
davon, dass nicht die geringste Sicherheit gegeben sei, dort einen Ankerplatz, geschweige
Lebensmittel und Wasser zu finden, miisse in Betracht gezogen werden, dass nach der
Angabe des Chirurgen kaum 30 Mann noch vollkommen gesund seien, so dass die Fahrt um
Kap Hoorn herum iiberhaupt aussichtslos sei. Man sci deshalb gezwungen den Weg iber
Ostindien zu wihlen. Was die Ubertretung des Verbotes anbetrifit, sei zu bemerken, dass
dassclbe sich richte gegen das gar nicht beabsichtigte Treiben von Handel, ,alsoo aan de
noodzakelijkheid, door eenige souveraine magt (buyten tiranny) geene wet kan voorgeschreven
worden, en dat niemand tot het onmogelijke (om zich zelve tc verdelgen) te verpligten is.”
Der Antrag KOSTER's wurde einstimmig angenommen °).

Unter dem 18. Juli 1722 heisst es darauf: ,Mit Tagesanbruch kam Land in Sicht, das

1} Juan Fernandez. 2) Dagverhaal, p. 78; 79.

3) Die ,Afrikaansche Gallei” war am 23. Mai 1722 bei der Insel Takapoto (Paumotu-Archipel) gescheitert.
4) Makatea. Paumotu-Archipel. ' -

5) Dagverhaal, p. 173—179, vergl. auch die Darstellung bei BEHRENS, p. 109.
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in SIE., von uns, ctwa 6 Meilen entfernt, lag. Beim Niherkommen zeigte es sich, dass dassclbe
aus 2 (oder 3) Inseln, von denen dic dritte nur klein war, bestand und die nicht weit ab von

Nova Guinea lagen, dessen Kiiste nach WNW, und NW. z. W. gerichtet war.... Die gegisste
Mittagsbreite betrug 2°4' S., die Linge 165° 50" E. von Teneriffa. Wind ESE. und 3E....
Heutc ist ein Soldat und ein Untersteuermann von der ,Afrikaansche Gallei” gestorben....,

so dass die Zahl der Toten 20 betrigt” !). Mit diesen Worten, die fiir uns den Anfang der
Darstellung bedeuten, schliesst das Tagebuch. P. A. LEUPE ?) und A. Haga *) haben es sich
bequem gemacht, indem sie diesen Umstand benutzten, um sich iiber den weitercn Verlauf
der Fahrt auszuschweigen. Drei Quellen stehen indessen noch' zur Verfiigung, die es wohl
gestatten ein Bild von den ferneren Ereignissen zu gewinnen.

Wie aus der Angabe von ROGGEVEEN hervorgeht, war man am 18. Juli in die Nihe
der sogen. Gardner-Inseln und zugleich in Sicht der Kiiste von Neu-Mecklenburg [ Neu-Irland]
gelangt. Am 20. wurden Boote ausgesetzt, um den Versuch zu machen Lebensmittel zu
erlangen, aber bercits bei der Anndherung gingen die Eingeborenen zum Angriff diber, indem
sic mit Speeren und Steinen warfen, sowie auch Pfeile abschossen. Nachdem sie durch
Musketenschiisse vertrieben worden waren, konnte der Strand betreten werden, wo aber in
den Behausungen nichts anderes, als cinige Bataten vorgefunden wurden. Die Eingeborenen
werden als hissliche, schwarze, nackt gehende Menschen geschildert *). Hicrauf wurde dic
Fahrt in einer westlichen Richtung fortgesetzt. Am 22. Juli stiess man unter 2°25° S,
136° 15" E. v. Ten. auf eine Menge Inseln, deren an die 50 gezdhlt wurden. Es waren grosse
und kleine, hohe und niedrige, dic sich nahe einander fanden ). Wic bereits scit lingerer
Zeit erkannt worden ist, sind damit die Admiralitits-Inseln gemeint gewesen.

Der Schilderung von BEHRENS ist noch zu entnehmen, dass hier das Elend den hich-
sten Grad erreichte: ,Dann wir aul unsern Schiffen fast keine 10. gesunde Menschen mehr
hatten, welche darzu wedcr gehen noch stehen kunten, und sturben derselben taglich 4. bisz
5. DPersonen hinweg.” Was ROGGEVEEN vorhergesagt, traf nun wirklich ein. ,Denn das Fleisch
war mehrentheils verfaulet und verdorben; man konte es wegen des Gestancks, nicht wohl
geniesscn; der Stockfisch war so verdorben, dasz einem davor grauete, wann man ihn nur
ansahe....., das Griitze wurde im Kochen bluthroth; das Brot war gantz verschimmelt und
von Wiirmern durchgefressen, so, dasz man unméglich bey solchen schlechten Proviant das
T.eben linger erhalten kunte.

Wir giengen derohalten, in Gottes Nahmen auf 2. Grad Siider-Breite ungefehr eine halbe
Meil von der vesten Kiiste, unter 2. Insulen Moa und Arimoa, zu Ancker” %). Es geschah dies

1) Dagverhaal p. 203, 204. Nach der unrichtigen Darstellung der dem Werke beigeflligten Karle von J. Dk
Kaxter hitte ROCGEVEEN an dem genanntea Tage bereits unter 1469 E. Gr. gelangt sein miissen.

2) Die Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea, p. 199—200.

3) Nederlandsch Nieuw-Guinea. 1. 1884, p. 201—=203.

4) Tweejarige Reyse, 2. Aufl, p. 66, Dic Behauptung von BEHRENS, dass die Leute hellfarbig seien und langes
schwarzes Ilaar triigen, ist unzutrellfend. (Der wohlversuchte Sild-Linder, p. 154, Iistoire de lexpédition. I, p. 222)-
Das ,Koit en Nauwkeurig Verhaal” verlegt (p. 11) die Landung auf den 13. Juli,

5) Tweejarige Reyze. p. 66, 67., Kort en Nauwkeurig Verhaal, p. 12.

6) BEHRENS. Der wohlversuchte Siid-Linder, p. 155—156. — In Tweejarige Reyze, p. 68, sowie Kort en Nanw-
keurig Verhaal, p. 12, wird die Insel, bei der geankert wurde, Gramoa genannt ,dat na miju gedagten ontrent is, gelyk
als het Eylandt dat in de Zeekaart Arimoa wort genoemt” und nicht weit entfernt liegt, ,van ’t Eylandt Moa, Vel
Demoa, dat tot mog toe niet is bowoent.” Auch Mpisickr irrt (L e. p. 34), wenn er meint; dass der eigentliche Name
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am 3I. Juli. Die Inscln, um die es sich hicr handelt, heissen in Wirklichkeit Insu Moar
und Insu Manai und -sind uns bereits durch die Besuche von INIco ORTIZ DE RETES, JAC-
QUES LE MAIRE und TASMAN bekannt. Als man sich in den Booten nach dem Strande begab,
kamen dic Eingeborenen in 20 Kanus, mit Pfeilen und Bogen bewaffnet, der Mannschaft
bereits entgegen. Am Ufer angelangt wurde sic von einer grossen Menschenmenge umringt.
,Het geval nu wilde dat een van het Scheepsvolk met een kogel in een boom smytende,
daar op een Kokernoot van den boom viel, die begeerig van hem opgeraapt wierd, waar op
de Inwoonders aanstonds naar dezen boom toe liepen, en klommen daar zoo spoedig en gauw
naar boven in, gclyk of ze katten waren, waar op ze aan de zelve schudde, en gaven ze aan
ons Voelk over om zec op te rapen”!). Seitdem wurden die Leute in reichlicher Menge mit
Friichten verschen, wofiir den Eingeborenen als Gegengabe kleine Messer, Tabak und Pfeifen
verabreicht wurden. Am Abend vor der Abfahrt wurde noch nach dem damals unbewohnten
Insu Manai hiniibergerudert, um Pisang und Kokosniisse einzunehmen. BEHRENS ldsst bei
dieser Gelegenheit noch ein Gefecht mit den Eingeborcnen stattfinden, von dem dic anderen
Quellen nichts zu erzdhlen wissen. Es erscheint um so weniger glaubhaft, als ja stets gut-
willig das Gewiinschte verabfolgt worden war.

Am 14. |15.] August wurden nunmehr die Schouten-Inseln und am 16. [17.] die Linie
passirt, worauf am 25. [26.] das Ende von Neu-Guinea, womit dicsmal Waigtu gemeint ist,
erreicht wurde 2). Etwas ausfiihrlicher iiber diesen Teil der Fahrt ist BEEREXNS, der ¢s indessen
verschmiht Einzelheiten anzufithren, die eine Bestimmung der besuchten Plitze ermoglichen.
Er erzihlt: ,Die Gegend, in welcher wir schifften, lage so voller Insulen, dasz man die Menge
dersclben nicht zehlen kan. Man gab ihnen also den Nahmen der Zausend-Insulen. Die Ein-
wohner derselben seyn Pech-schwartz haben gekriilt-wolligen Haar; kurtz dick und untersetzt,
unverschimt, hart, wiiste, wild von Sinncn und mérderisch™ (p. 163). ... ,Wir stunden hier
in Zweifel, ob wir zwischen der Menge dieser Insulen die Passage dercr Engelinder befolgen,
oder aber ob wir nach Ternaten, Tidor und Batjan unseren Cours nehmen sollten *), dieweil
die letzte Passage nicht so gefihrlich schiene als die erste; allein wir haben doch die erste
erwahlet, um desto mehr Zeit zu gewinnen” (p. 167). Diese Angabe beruht auf einem Irrtume.
Nach Ausweis von BEHRENS' cigencr Karte, sowie der iibrigen Quellen, wurde nicht der Kurs
durch die Gaman-Strasse genommen, sondern Waigéu umschifft, so dass der von Tasmax
erwahlte Weg eingeschlagen wurde.

Am 26. [27.] August gelangte Halmahera?), am 28. [29.] Ceram in Sicht, worauf die
Schiffe am 29. |30.] vor Buru, wo sic angerufen wurden, anlangten. Von hier aus ging die
Fahrt lings der Kiiste von Buton und darauf von Celebes. Am 9. [IO.J September fielen die
Anker auf der Reede von Japara an der Nordkiiste von Java. 2 Wir hatten schon iiber 70
Toote gehabt und noch 26 Kranke, die sich weder rilhren noch wenden kdnnen” schreibt
BEHRENS. Soweit die letztercn transportabel waren, wurden sie an Land geschafft und vor-

dieser Inseln Kumamba oder Kuramba laute. CH. DE BrossEs beging den grossen Fehler, diese beiden Inseln gar mit
den ,Burning [sles” von DAMPIER zusammenzuwerfen (Histoire dec la Navigation. IL. 1756, p. 233., deutsche Ausgabe. IL
1767, p. 459).

1) Kort en Nauwkeurig Verhaal, p. 12.

2) Hiermit ist die 1616 von JAcquEs LE MAIRE cingeschlagene Route gemeint, ;

3) Die Angabe von Tweejarige Reyze, p. 73 und Kort en nauwkeurig Verhaal, p. 12, dags am 26. [27.] Amboina
gesehen worden sei, beruht auf einem lrrtum.
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treflich verpflest, wie es iiberhaupt der dort anwesendc Regierungsvertreter an Entgegen-
kommen nicht fehlen liess.

Nachdem sich alle Mitfahrenden von den ausgestandenen Entbehrungen wicder einiger-
maasscn erholt hatten, wurde die Reise nach Batavia fortgesetzt, wo die Ankunft am 4. Oktober
erfolgte. Unmittelbar darauf wurden die beiden Schiffe auf Befehl des Generalgouverneurs
. ZWAARDECROON beschlagnahmt und sodann samt der Ladung — allen Protesten zum
Trotz — offentlich versteigert. Ebenso wurde ROGGEVEEN gezwungen die Schifispapicre
auszuliefern ).

Mit der am 3. Deczember von Batavia abgegangenen Retourflotte musste die Heimfahrt
nach Holland angetreten werden. Iicrvon liefen zwei Schiffe am 6. Juli 1723 in Middelburg
ein, wihrend die ibrigen, 2 Tage spiter, die Reede von Texel erreichten.

Bereits am 12. Juli erschien JEAN DE LA BASSECOUR, der Advokat der West-Indischen
Kompanie, in einer Sitzung des Verwaltungsrates der Ost-Indischen, um sich iber die dem
Geschwader in Batavia widerfahrene Behandlung zu beklagen. IThm wurde die Antwort zuteil,
dass die ,Bewindhebbers” sich zurzeit iiber diesen Fall nicht dusscrn kénnten, da zunichst
die zu diesem Zwecke cingesetzte Kommission die Schriftstiicke untersuchen und Bericht
crstatten miisse ?). Uber den weiteren Verlauf der Angelegenheit ist bisher nicht viel bekannt
worden. BEIIRENS teilt allerdings mit, dass ,diese wichtige Sache, bey denen Herren Staaten-
General zwischen denen beeden Compagnien zum Procesz gediehen™ und dass die West-
Indische Kompanie denselben gewonnen habe ?), doch trifft dies nicht zu. Die Ost-Indische
Kompanie wollte es auf cinen Prozess nicht ankommen lassen, umsoweniger, als sie ¢s in
ihrem eigenen Interessc fiir wichtiger hielt sich mit der West-Indischen zu einer gemein-
schaftlichen Aktion gegen die gerade in demselben Jahre gegriindetc Kompanie von Ostende
zu verbiinden *). Wie berichtet wird, zahlte sie infolge giitlicher Ubercinkunft im Jahre 1723
eine Entschidigungssumme von fl 120.000%. Ebenso wurden auch die in Batavia konfiszirten
Schiffspapiere zurlickgegeben %),

ROGGEVEEN starb zu Middelburg in den ersten Tagen des Februar 1729, im Alter
von 70 Jahren.

Pieter van Woundenberg und Adriaan Cagias 1723.

Im Hinblick auf den Schmuggelhandel und den Diebstahl von Gewdiirzen wurde im
Jahre 1723 auf dem Schiff ,FEuropa”, unter der I'ihrung des Fiahnrichs PIETER VAN WoU-
DENBERG und des Unterkaufmannes ADRIAAN CAGIAS, eine Fahrt nach den Inseln ITalmahera,
Gébé, Waigéu u.s. w. unternommen. Am 16. November wurde Ternate verlassen, wahrend

1) Ao Haga, Nederlandsch Nieuw-Guinea. L. Batavia 1884, p. 203.

2) Dagverhaal, p. XXIII. -

3) Der wohlversuehte Siid-Linder, p. 188,

4) W. BILDERDYK, Geschiedenis des Vaderlands, nitgegeven door H. W. TYDEMaN. XI. Amsterdam 1837, p. 60,
225—228. — C. M. BLANKENTIEYM. Geschiedenis van de Compagnic van Oostende. Leiden. Inaug. Diss. 1861, p. 39, 40-

5) Nieuwe Werken van het Zeeuwsch Genootsch. der Wetenschappen. 1. Middelburg 1839, Veorberigt, p. 23.
Wie J. vax WIE mitteilt, kam der Vertrag zwischen den beiden Kompanien erst am 2. Mirz 1725 zum Abschluss,
er unterlisst aber etwas Niheres iiber seinen Inhalt mitzuteilen. (Algemeenc Konst- en Letterbode. Haarlem 1836.
I, p. 36).

6) Dagyerhaal, p. VIL
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dic Riickkehr am 12. Marz 1724 erfolgtc. Wie P. A. LEUPE mitteilt, war diese Reise von
nennenswerten Ercignissen nicht begleitet ).

Commelyn 1725.

Im folgenden Jahre hatte sich der Sengadji von Patani, unterstiitzt von Leuten aus
Galcla (Nord-Halmahera), auf einer Flotte von 30 Prauen nach Salawati begeben. Da der Radja
sich gerade in dem Dorfe ,Mafoort” auf dem Ifestlande von Neu-Guinea befand, so war die
Gelegenheit besonders giinstig, um den Ort zu iiberfallen, der darauf gepliindert und verbrannt
wurde. Die Frau des Radja wurde nebst 150 Eingeborenen in die Gefangenschaft geschleppt,
jedoch spiter gegen ein aus 104 Sklaven, 2 Bronzekanonen und einem Stick Leinwand
bhestehcnden Loscgeld wieder in Freiheit gesctzt.

Die Kreuzfahrt des Unterkaufmannes COMMELYN nach den Papuanischen Inseln auf
dem Schiff ,Bonerate” ergab, wie LEUPE mitteilt, keine bemerkenswerten Resultate ?).

Pister Verley 1727

Im Jahre 1727 unternahm PIETER VERLEY mit den unter seinem Befehl stehenden
Schiffen ,Commerrust”, ,Claarbeek”, ,Schooteroog” und ,Vlaming” cinc Fahrt von Ternatc
aus lings der Westkiiste von Halmahera bis nach Waigéu. Von hier aus wurde im Osten
von Halmahera und Morotai, sowie den Talaut-Inseln gesegelt, um, nach einem Besuch der
Siidkiiste von Mindanao, lings den Sangi-Inscln und der Nordkiiste von Cclebes nach Ternate
zuriickzukehren *).

Auf der Hinfahrt wurden nun zwischen Kofiau und Gag vier kleine Inscln entdeckt #),
dic mit den Namen der vier Schiffe belegt wurden. Es sind dies die Doif-Inseln [Jef Doif],
deren genauere Lage jedoch erst im Laufe der letzten Jahrzchnte festgestellt werden konnte.
Die Namen dieser unbewohnten Eilande lauten bei den umwohnenden Volkerschaften:

Mios Pi oder Njos Amen = Claarheek [Klaarbeek].

Mios Pas oder Njos Mon besar = Schooteroog.

Mios Gin oder Njos Mon ketjil = Vlaming.

Mios Ga oder Njos Matop = Commerrust [Kommerrust] ).

Enoch Christiasn Wiggers 1730.

Im Jahre 1728 hatte AMIR BiFaLLiLaDJID] den Thron als Sultan von Tidore bestiegen.
Damit wurde dem 10 Jahre wihrenden Aufstandc der Landschaft Patani (SE-Halmahera) gegen
ihren I.ehnsherrn ein Ende gemacht und zugleich der Iiriede zwischen Tidore und Ternate
geschlossen. Die Ost-Indische Kompanie hatte sich jedoch bei dicser Gelegenheit das Recht
ausbedungen ein Fort in dem Gebiete von Patani anzulegen L) Man war niamlich zu der

1) De Reizen der Nedetlanders nasr Nieuw-Guines. Bijdr. £ do 1. L. en V. (3) X. 1875, p. 253—254.

2) lec. pag. 252 253,

3) P. A. Luure. De eilandjes Commerrust, Claarbeek, Schooteroog en Vlaming. Bijdr. t. de 1. L. en Vk (3)
XI, 1876, p. 160.

4} Es ist indessen daran zu erinnern, dass I'Asman bereits am 25. Mai 1643 diese Inseln hemerkt hatte, als er
zwischen Klaarbeek und Kommerrust hindurchfuhr. (s. oben pag. 100).

5} A. WICHMANNK, De Doif-eilanden (Jef Doif). Tijdschr. K. Nederl, Aardr. Gen. (2) XVIL 1900, p. 226—233. —
Nag eens de Doif-eilanden L e. (2) XVITIL. 1g9o1, p. 225—228). — R. D. M. VErRpEnk. Molukken-Verslag. Jaa boele van
het Mijnwezen in Ned, O. Indig. XXXVIL 1go8, Wet. Ged. p. 197.

6) A. Haca, Nederlandsch Nieuw-Guinea. I, Batavia 1884, p, 206,
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Einsicht gelangt, dass die Krafte nicht ausreichten, um dic Gewiirze ausserhalb bestimmter
Gebiete ginzlich auszurotten und deshalb nunmehr darauf bedacht, dem Schmuggel so viel
wie moglich vorzubeugen. Der Sitz dieses Handels war aber Patani, durch dessen Bewohner
denn auch Jahrzehnte spiter das Monopol fir immer gebrochen worden ist. Der Gouverneur
von Ternate, JACOB CHRISTIAEN PIELAT, verband mit dicser Maassregel noch einen anderen
Zweck. Der an den Lehnsherrn von Tidore zu cntrichtende Tribut®bestand zum grossten
Teile in Sklaven, und es war dem Gouverneur nicht unbekannt, dass diese in anderen
Gebieten geraubt wurden. Durch die Teilnahme eines Postenhalters an derartigen Hongifahrten
war nicht allein Gelegenheit geboten in Erfahrung zu bringen, wie es bei solchen Unter-
nchmungen herging, sondern man glaubte auch auf diese Weise genaucre Kenntnis iiber
den unerlaubten Gewiirzhandel zu erlangen.

Der erste Vertreter, der sich an einer derartigen Fahrt beteiligte, war der Sergeant
ENoCH CHRISTIAAN WIGGERS, dessen Journal ein nicht uninteressantes, aber abschreckendes
Bild von den Vorgidngen entrollt, die in den papuanischen Gebieten gang und gabe waren.
Der genannte Bericht ist von P. A. LEUPE im Auszuge mitgeteilt worden, doch gelang es
ihm in nur unvollkommener Weise sich in den arg verstimmelten Ortsnamen zurechtzufin-
den %). Mit etwas mehr Gliick geschah dies durch P. J. B. C. ROBIDE VAN DER AA %), doch
auch jetzt noch bleibt mancher Punkt unaufgeklirt.

Im April 1730 nahm die Fahrt von Patani aus ihren Anfang. Nachdem -die Insel Gébé
besucht worden war, ging es nach Waigéu, wo die Dorfer Umka, Way, Woo und andere
die ihnen auferlegte Steuer gutwillig entrichteten. Am 135. Mai befand man sich auf der an
der Nordwestspitze von Neu-Guinca gclegenen Insel Ram. Als hier in dic Baume geklettert
wurde, um die Friichte herunterzuholen, erfolgte ein Uberfall seitens der Eingeborenen, bei
welcher Gelegenheit der Sohn des Kimalaha von Patani in die Gefangenschaft geriet. Schliess-
lich gelang es jedoch denselben wieder zu befreien, zwei Papuanen wurden dabei erschossen
und das Dorf den Flammen tibergeben.

Hieraul wurde die Fahrt lings der Nordkiiste fortgesetzt und am 22. Mai die Bucht
von As erreicht, wo jedoch der wvielen Klippen wegen kein lingerer Aufenthalt genommen
wurde. An dieser Stelle erwihnt WIGGERS einen Fluss Maga, der bisher nicht wieder ermittelt
worden ist?), ausscrdem aber das Dorf Warsai. Darauf wurde die Bucht Bave aufgesucht,
in der die Inseln Mispalu und Nobligani liegen. Es sind dies die Inseln Amsterdam und
Middelburg, welche den gemeinschaftlichen Namen Mios Su fithren®). Auch Amberbaken
wird bei dieser Gelegenheit erwidhnt, doch liegt diese Landschaft weiter ostwirts. Am 1. Juni
langte die Flotte bei der Insel Auri®) an. Unweit derselben befand sich ein Dorf Moolbaan )
an einer grossen Bucht, vor der zwei kleine Inseln lagen, in der man an geschiitzter Stelle zu
ankern und auch Wasser einzunehmen vermochte. Am 13. wurde die (Insel) Mios Num, von

1) De Reizen der Nederlenders naar Nieuw-Guines. 1 c. pag. 258—=262.

2) Reizen naar Nederlandsch Nieuw-Guinea. 's Gravenhage 1879, p. 363.

3) OpoARDO BECCART filhrt hier einen Fluss Samson auf (Cosmos di Guido Cora. III. Torino 1875—76, p. 89).
Dagegen nenat J. 13, HEVNING ein in der Nihe licgendes Kap Maja. (Jaarbock van de K. Nederl. Zeemacht 1899—1900.
's Gravenhage 1901, P. 433}

4) Die Bezeichnung Mispalu, richtiger Mios Palu findet sich auch wiederholt bei spiteren Reisenden.

5) Mios Auri liegt, wie oben p. 153 bereils erwihnt, in der Nihe des Kap Saweba.

6) Dieser Ort wird Dbereits im Jahre 1710 erwihnt und ist an der Doré-Bai zu suchen.
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WICGGERS als Nom beczw. Noman bezeichnet, und am 14. die Insel Nufor, unter dem Namen

Mom, besucht. Am 235. wurde die ITongiflotte in dem Dorfe Pada auf der Insel Socor, womit

Wiak gemeint ist'), von den Eingeborenen angegriffen, bei welcher Gelegenheit ciner getotet

; und 16 gefangen genommen wurden, wihrend die Gegenpartei 16 Verwundete zu verzeichnen

hatte. Zwei Tage spiter wurde das Dorf Saba %), das sich weigerte einen Tribut zu entrichten,

verwiistet. Der Ort Padowador®) wurde beim Betreten am 30. Juni verlassen gefunden und

deshalb in Brand gesteckt. Am 7. Juli langte die Bande auf der Insel ,Sappen”, womit Japen

gemeint ist, an, doch hatte sich die Bevolkerung der besuchten Dorfer ins Gebirge gefliichtet.

Darauf wurde am 10. Kurs nach der Insel Massis gesetzt?) und mittags die Kiiste von

Neu-Guinea erreicht, wo wihrend der Nacht in einer nicht genannten Bucht geblieben wurde.

Vom 11. bis zum 14. Juli wurde darauf lings der Kiiste in 6stlicher Richtung gerudert, bis

man an ein Vorgebirge gelangte®), von wo aus man beabsichtigte nach den Cum-Amba,

die unter den Namen Kumamba- oder Arimoa-lnseln bekannt sind, iberzusetzen. Infolge

Gegenwindes begab dic Flotte sich aber erst am 16. auf den Weg, doch, kaum in die Nihe

der Inseln gelangt, erhob sich ein schweres Unwetter, und die Leute beschlich eine grosse

Angst in die Hinde der am Strande ihrer bereits harrenden Eingcborencn zu fallen. Der

Himmel liess jedoch Gnade vor Recht ergehen, und es gliickte den Riubern dic Kiiste von

Neu-Guinea wicder zu crreichen, wo sie in einer nicht niher bezeichneten Bucht bis zum 21.

, liegen blicben. Am 23. gelang es endlich ungefihrdet nach den Arimoa-Inseln zu kommen,

und zwar wurde zundchst auf der Insel Nieron, womit nur Niru Moar gemeint scin kann,

gelandet und 12 Menschen crbeutet. Vier Tage spdter setzte man nach der weit stirker

bevolkerten Insel Wali, das nur Liki scin kann, iiber, doch kamen hier die ,Tributem-

planger” nicht so leichten Kaufes davon. Bereits beim Herannahen wurde die Kora-Kora-Flotte

mit Pfeilschiissen begrisst. Am folgenden Morgen gelang es den Pataniern jedoch an einer

anderen Stelle zu landen, worauf die Inselbewohner sich auf einen Felsen fliichteten, von wo

aus sie sich hartnickig verteidigten. Eine grosse Anzahl der Belagerer wurde verwundet, und

auch WIGGERS erhielt im Laufe der Tage zwei Pfeilschiisse. Schliesslich wurde aber doch der

Sieg erfochten, wobei die Eingeborencn einen Verlust von 50 Toten zu beklagen hatten,
wihrend 150 Menschen in Gefangenschaft gerieten.

Am 5. August wurde die Riickfahrt angetreten, und die Schiffe gelangten abends

in die Nahe cines Flusses Paveal, der sich an der Kiistc von Neu-Guinea mit so grosser

Gewalt ins Meer ergoss, dass noch zwei Stunden weit das Wasser sich als trinkbar erwies.

Mit diesem Flusse kann nur der Mamberomno [Amberno| gemeint gewesen sein.
Am 8. wurde an der Insel Missies®) vorbeigefahren und am Abend des nimlichen

1) Wahrscheinlich ist Padwa oder Padua gemeint, Sor ist cine der grossten Ontschaften von Wiak und befindet
sich an der NE-Kiiste.
2) Dieser Ort liegt an der Sidkiiste von Wial. 3) Nicht zu ermitteln (Wadiwu ?)

, 4) ROBIDE VAN DER Aa glaubte sie anfinglich (L c. pag. 363) mit Kurudu [Aberé] identifiziren zu kinnen,
spiter aber mit der Insel Masi-Masi (Bijdr. t. de T. L. en Vk. (4) X. 1885, p. 86.) Es will mir scheinen, als ob die
ersterwihnte Deutung den Tatsachen mehr entspricht, Wie aus den Fahrten am 7. Juli, sowie am 8. August hervorgeht,
muss Masi-basi ausgeschlossen bleiben, denn es ist ganz unmaglich eine derartige Strecke innerhalb eines halben Tages
zuriickzulegen. Dass wirklich Abgré [Kurudu] gemeint ist, geht auch aus den neueren niederlindischen Scekarten hervor,
auf denen dic Westspitze als Massesi bezeichinet wird.

. 3) Wahrscheinlich Sarmi.
6) Unter dem ro. Juli war sie unter dem Namen Massis angefiihrt worden.
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Tages die Stidkuste der Insel Japeén errcicht. Als man in dem Dorfe Wambu'), wohin
man am I2. gelangte, Sago klopfen wollte, wurde dics von den Bewohnern untersagt.
Gliicklicherwecise gclang es zu Antsois, worunter Ansus zu verstehen ist, sich ausreichende
Mengen des unentbehrlichen Nahrungsmittels zu verschaffen. Erst am 1g. wurde die Fahrt
fortgesetzt. Nachdem Mios Num passirt worden war, legte die Flottc an der Insel Nufor
bei dem nicht mehr bestchenden Dorfe Haay de Vu an, womit Anggradifu gemeint ist 2.
Hier wurden samtliche Pranen auf den Strand geschoben und gereinigt. Am 29. wurde nach
der Westseite des Geeclvink-Busens hiniibergefahren, worauf es lings der Nordkiiste an Mios
Auri, Amberbaken und Warsai vorbeiging, bis am 8. September bei dem Dorfe Soong,
das in Wirklichkeit Sorong hecisst und auf der kleinen Inscl Dom, nahe der Nordwestspitze
von Neu-Guinca liegt, gelandet wurde. Am 14. wurde die Fahrt nach dem Ilauptorte
von Salawati fortgesetzt, wo die Schiffe am 16. anlangten. Hier nahm die Bevolkerung
eine drohende Haltung an, worauf der Sengadji von Patani sich in den Ort begab, um mit
dem Radja sowie den Haiuptlingen iiber die Begleichung der Forderungen des Sultans von
Tidore zu unterhandeln. Nachdem man hicrmit ins Rcine gekommen war, ruderten die Kora-
Kora’s am 18. weciter. Unterwegs begegnete man dem Kapita-Laut von Salawati, der auch
den Radja von Waigtéu an Bord hatte, worauf man sich gemeinschaftlich nach dem Wohnort
des ersteren begab und dort bis zum nidchsten Tage blieb. Wihrend der Nacht des 19. Sep-
tember war die Flotte vor der Insel Manom vor Anker gegangen; als sie am folgenden
Morgen Anstalten traf nach Misol hintberzufahren, erhob sich ein derarticer Sturm, dass
sich die Notwendigkeit herausstellte unter Batantd Schutz zu suchen. Die Hiuptlinge kamen
nach langer Beratung am 22. zu dem Beschluss, dass es unter diesen Umstidnden das beste
sei von dem beabsichtigten Besuch vorlaufig Abstand zu nchmen und heimzukehren. Dic
Ankunft in Patani erfolgte am 25. September.

WIGGERS ist der erste Europaér gewesen, der die Arimoa-Inseln besucht hat.

Enoch Christiaan Wiggers 1732.

Inzwischen hatte MADJILA, der Kapita-l.aut von Waigama auf der Insel Misol, in
Gemeinschaft mit zwei Dorfhduptlingen einen Raubzug nach der Kiiste von Ceram unter-
nommen, bei welcher Gelegenheit Menschen weggeschleppt und auch Dérfer verbrannt worden
waren. Infolge der seitens des Gouverneurs von Ternate bei dem Sultan van Tidore erhobenen
Beschwerde, befahl dicser dem Scngadji von Patani die Riuber gefinglich cinzuzichen ). WiG-
GERS wurde abermals angewiesen den Zug zu beglciten #).

Die Fahrt ging iiber Gébé und Kofiau nach Waigama und alsdann nach Salawati,

von wo aus die Riickkehr nach Patani iiber Waigama erfolgte, ohne dass indessen der Zweck
erreicht wurde 3).

1)} ROBIDE VAN OER AA meint, dass hierunter Ambai zu verstehen sei, {Reizen naar Nederlandsch Nieuw-
Guinea. 1879, p. 363). Ich halte es fiir wahrscheinlicher, dass damit der Ort Wonapai, die stliche Hilfte von Surui,
gemeint ist. Jedenfalls wiirde dies mit den Entfernungen besser stimmen.

2) Bs wird in der Literatur auch unter den Namen Gradifur, Karandifur, Anpradifur und Karondifer angefiihrt.

3) In Wirklichkeit steckte er aber mit den Pataniern unter ciner Decke, (A. Haca. Nederl, Nieuw-Guinea. L
1884, p- 211 1) .

4) P. A. Luurk. De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea, p. 262—264.

5) Der genannte Madjila wurde iibrigens noch in demselben Jahre ergriffen und hingerichtet.
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Carl Friederich Behrens I173z.
BrHRENS scheint ein unverbesserlicher Optimist gewesen zu sein. Trotzdem er die

schreckliche Fahrt mit der RoGGEVEEN’schen Expedition mitgemacht und von den ungezihlten
Reichtiimern des ,Siidlandes” nichts zu sehen bekommen hatte, machte er wiederholt Versuche
cin dhnliches Unternehmen zustande zu bringen. Wie er selbst bemerkt, hatte er in diesem
Sinne eine Eingabe an die Ost-Indische Kompanie gerichtet.

Dieses Mal lief der Vorschlag ') darauf hinaus, vom Kap der Guten Hoffnung aus
dic Mecerenge zwischen Neu-Guinea und Neu-Britannien zu durchfahren, um auf diese Weise
in die Siidsee zu gclangen. Er traumt sodann von dem Golde und Silber, den Edelsteinen
und Gewiirzen, welche ,Ferdinandus Dequier” (Pedro Fernandez de Quiros) und ,Torres de
Faaz” (Luis Vaéz de Torres) gefunden haben sollten #). Originell ist jedenfalls sein Vorschlag
die ‘1722 auf dem Schadelyk FEiland [Takapoto]| zuriickgebliebenen Mannschaften abzuholen
und sie auf dem ,Siidlande” als Dolmetscher zu gebrauchen, da sie inzwischen die dortige

Sprache crlernt haben miissten. Das Unternchmen kam indessen nicht zustandec.

Jan Oortwijn Sandbergen und Gerrard Hendrik Duvel 1737.

Das Schmuggeln mit Gewiirzen auf den Papuanischen Inseln war und blieb der
Indischen Regierung ein Dorn im Auge. Man vermutete als Sitz dieses Handels die Insel
Salawati, und als nun geriichtweise verlautete, dass die Spanier an einem im Osten gelegenen
Orte Sklaven gesen Leinenzeuge eingetauscht hitten, wurde der im J. 1734 als Kommissar
nach Ternate gesandte indische Ratsherr JOHANNES BERNARD beauftragt, eine Untersuchung
dieser Insel vornehmen und insbesondere eine Karte anfertigen zu lassen ). Von der Lxistenz
der in den Jahren 1703, 1711 und 1712 gemachten Aufnahmen hatte man also keine
Ahnung mehr.

Erst der am 25, Januar 1735 sein Amt antretende Gouverncur von Ternate, PAULUS
ROUWENTIOFF, tat die geeigneten Schritte, um diesem Auftrage nachzukommen. Unter der
Fiihrung des Leutnants JAN OORTWIIN SANDBERGEN und des Buchhalters GERRARD LIENDRIK
DUVEL liefen am 25. August 1737 die Schiffe ,Snuffclaar”, ,Ondank” und ,Zijdeteelt” aus.
Nachdem bei dem Hauptort von Tidore angelegt worden war, um zwei Vertreter des Sultans, den
Kimalaha Drizsje und den Schreiber BADHAR, an Bord zu nehmen, wurde direkt auf Salawati
zugesteuert. Infolge Stromversetzung befand man sich jedoch am 14. Oktober unerwarteter
Weise an der Siidwestkiiste von Necu-Guinea. An einer unbekannt gebliebenen Stelle wurde
gelandet. Kokosnussschalen und umgehauene Sagopalmen bewiesen, dass man sich in der Nihe
von - Behausungen befinden musste. Als man nach den Schiffen zurickkehren wollte, stellten
sich Eingeborenc cin, die mit Pfeilen und Speeren zu werfen begannen, ohne indessen Scha-
den anzurichten.

Erst am 2g. Oktober wurde die Reede von Salawati crrcicht, wo man hinter der Inscl
Galewo in 3 Faden Tiefe Ankergrund fand. Die Vertreter des Sultans wurden in Begleitung

1) Nader onderzoek door Karrn FREprix BEHRENS. En bericht van zijne reyze. Amsterdam 1732,

2) In seinem ,Wohlversuchten Sidlinder” kommt er (p. 136 ) nochmals auf diesen Gegenstand zuriick.

3) R. pg KLERK, J. E. VAN MILENDONK en W. A. ALTING. Rapport over s Compagnies regt. Verhandel. Batav.
Gen. K. en W, XXX. N° 3. Batavia 1868, p. 63.

P. A. Luure. De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea, L. c. pag. 266—2¢3.
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einiger anderer Personen nach dem Hauptort Mara gesandt, die jedoch des Nachmittags mit
der Nachricht zuriickkehrten, dass der Kronprinz ABDUL mit cinigen seincr Hauptlinge vor einigen
Tagen nach Tidore verzogen war, um aus den Ilinden des Sultans ,dic kéniglichen Wiirden” als
Radja in Empfang zu nchmen, wihrend sein Stellvertreter, der Oberpriester oder Imam, diese
Gelegenheit zu einer Reise nach Misol benutzt hatte. Der mit an Bord gekommene Kimalaha
MrAuU erzihlte, nachdem er durch die dargebotenen Getrinke etwas redselis geworden war,
dass die Cerammer hier jihrlich Schildpatt, Perlmuttermiuscheln, Ambra und Sklaven auf-
kauften. Im Innern wirdec auch Gold gefunden, das indessen fiir den Sultan von Tidore
aufgehoben wiirde.

Am Nachmittage des 30. Oktober begaben sich die Abgesandten des Sultans nach
dem Wohnort des Kapita-Laut!), kamen aber bereits des Abends um 8 Uhr wieder zuriick,
da der Mann nicht angetroffen worden war. Den vor Mara liegenden Schiffen wurden Schwie-
rigkeiten bei der Linnahme von Wasser und Brennholz in den Weg gelegt, so dass man sich
des Eindruckes nicht zu erwehren vermochte, als ob von den Vertretern des Sultans allcs
getan wiirde, um das Unternchmen zu vereiteln. Es wiirde zu weit fithren, um alle die Chikanen
wicder zu erzdhlen, genug, dass die Schiffe am 12. November zur Abfahrt gezwungen wurden,
eincsteils um auf Batantd oder Gébé Wasser cinzunehmen, andernteils, weil Krankheiten
auftraten und sogar bereits einige Todesfille vorgekommen waren. Am 6. Dezember entschwand
wahrend eines Sturmes in der Nidhe von Batantd der ,Ondank™ aus dem Gesichte und bald
darauf verlor sich auch die ,Zijdeteelt™.

Der vielfach umhergetriebene ,Snuffelaar” erreichte am 14. Dezember mit Miihe und
Not den an der Nordkiste von Ceram liegenden Ort Sawai. Ein mit der Bitte um Hiilfe an
den Gouverneur von Amboina abgesandter Brief erreichte diesen nicht vor dem 30. Dezember,
worauf am 4. Januar 1738 eine Prau mit Viktualien und Medikamenten abgesandt wurde, die
am 21. Januar vor Sawai eintraf. Da jedoch keine Matrosen mitgekommen waren, begab
DUVEL sich am 27. Januar personlich nach Amboina, wo der Gouverneur aber keine Mann-
schaften zur Verfigung hatte und auf die Ankunft ciniger aus Batavia erwarteter Schiffe
vertrostete. Inzwischen war die ,Zijdcteelt”, welche 13 Personen eingebiisst hatte, Ende
Januar bei Alang treibend gefunden und darauf nach der Reede von Amboina verbracht
worden. Da die von Batavia erwarteten Schiffe ausblieben, hielt DUVEL sich fiir verpflichtet
am 12. Februar nach Sawai zuriickzukchren, wo er am 22. SANDBERGEN und den am Leben
gcbliebenen Teil der Mannschaft in leidlicher Verfassung antraf. Da keine Hiilfe zu gewir-
tigen war, liess man es endlich am 7. April darauf ankommen, die Reise nach Ternate mit
der unzurcichenden Mannschaft anzutreten und hatte auch das Gliick 11 Tage spiter unge-
fahrdet die Reede zu erreichen.

Am schlechtesten war es dem ,Ondank” ergangen. Das durch Stiirme leck gewor-
dene Schiff war infolge des Todes der Fihrer und der meisten Matrosen nicht mehr zu
regieren gewesen und schliesslich am ¢. Januar 1738 gesunken. Der Rest der Mannschaft
hatte sich auf eine Insel retten kénnen, wo jedoch die mecisten ermordet wurden. Nur der
I'eldscheer JAN VAN DER HEMMEN konnte mit einigen wenigen Leuten nach Waigama auaf
Misol gebracht werden, von wo aus sic am 36. Mai 1738 wieder in Ternate eintrafen.

1) Gegenwiirtig befindet sich die Residenz dieses Wiirdentriigers in Saildlof an der Siidwestkiiste von Salawati.
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Mutheus Feretz du Rieftx 1744.
Im Jahre 1743 hatten zwei Eingeborene von Salawati allen bisherigen Einwendungen

zum Trotz auf Ternate die Erklirung abgegeben, dass auf der genannten Insel Gewlirze
vorkimen. Als nun das sich Geriicht verbreitete, dass 5 spanische Schiffe in der Nahe der
Insel gesehen worden seicn und der Postenhalter von Batjan, namens DURING, sogar behaup-
tete, dass die Spanier an einem Punkt der Nordostkiiste festen Fuss gefasst hitten, entschloss
die Regierung sich zu energischen Gegenmaassregeln '). Unter dem Befehl des Kapitin z. See
MATHEUS FERETZ DU RIETX scgelte am 12. September 1744 von Ternate ein Geschwader
aus, bestehend aus dem Kriegsschiffe ,Loovercndaal”, den Jachten ,Leijerdorp™ und ,Uitge-
leide™ und zwei Prauen 2).

Die Journale dieser sehr ungliicklich  verlaufenen Fahrt sind nicht erhalten geblieben.
Aus anderen Berichten lasst sich jedoch ersehen, dass das Ziel nicht erreicht wurde. Bereits
unterwegs musste auf eincm am 25. November abgehaltenen Schiffsrate, infolge der taglich
zunchmenden Todesfille, der Beschluss gefasst werden den ersten besten Ort, wo sich einc
Faktorei der Kompanie befand, aufzusuchen. Die Jacht ,Leijerdorp” gelangte Ende Dezember
mit einem Verluste von 30 Mann nach Batjan. Die ,Looverendaal” war mit Verlust fast
simtlicher Offizicre, im ganzen von 43 Europaérn und 13 Ambonesen, in der Bucht von
Kajeli auf der Insel Buru vor Anker gegangen. Nachdem von Amboina aus Ersatz an
Mannschaften, sowie Lebensmittel eingetroffen waren, vermochte das Schiff am 2s. Mirz
1745 scine Riickfahrt nach Ternate anzutreten und traf am 4. April auf der dortigen Reede
wieder ein. Die kleine ,Uitgeleide” endlich, mit 12 Kranken an Bord, verlor den Mast
und trieb steuerlos in der Patientie-Strasse zwischen Batjan und Halmahcra auf ein Riff, wo
sie scheiterte. Die Schiffbriichigen wurden nach Gané an der Siidwestkiiste von Halmahera
gebracht und schliesslich am 26. Januar 1745 in Ternate wieder abgesetzt.

Samuel Wagenaar I1748.
Nach langer Pausc wurden im Jahre 1746 dic Handelsfahrten nach der Siidwestkiiste

von Necu-Guinea von dem Gouverneur von Banda wieder freigegeben. Von dieser Erlaubnis
wurde zunichst von 6 Personen Gebrauch gemacht und zwar anfinglich mit gutem Erfolge.
Als aber SAMUEL WAGENAAR 1748, bei Gelegenheit seines zweiten Besuches, vor der Insel
Karas liegend, an Bord seines Schiffes ermordet wurde, fanden diese Unternehmungen abermals
ein Ende ). REINIER DE KIERK teilt allerdings mit, dass seit dem Jahre 1749 dennoch dann
und wann Fahrzeuge nach Onin gingen, ohne von besonderen Unglicksfillen betroffen zu

werden #).

Joan Etienne Gonzal 1736.
Im Jahre 1751 hatte der Resident von Timor einige Schiffe ausgesandt, um nach

1) A. HacA. Nederlandsch Nieuw-Guinea. I. Batayia 1884, p. 234—225.

2) P. A, Leurk. De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea, p. 293—295.

3] P. A. LEUPE. De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea, p. I09—III.

4) A. Haca. Nederlandsch Nienw-Guinea. I, Batavia 1884, p. 238. In dem Buch von C. A. M. vAN VEIET (Be-
langrijk verslag van den staat van Banda... door... REINIER DE KLERK 1756. ['s Gravenhage 1804], p. 28) wird er-
zihlt, dass 1749 das letste Fahrzeug cines Biirgers gepliindert wurde und ferner, dass im Jahre 1754 ein heftiges Ge-
fecht mit Papuanen stattfand, in welchem eine Kora-Kora mit & Eingeborenen und goo Muskatniissen genommen wurde,
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einem Lande auszuschauen, das ein chinesischer Hindler auf einer Fahrt im Sidden des
Kaps von Amanubang bemerkt haben wollte. Die Untersuchung ergab ein negatives Resultat,
welches indessen die ,Bewindhebbers” der Ost-Indischen Kompanie in Holland nicht verhin-
dertc unter dem 8. Oktober auf cinc Wicderholung zu dringen. Die Indische Kegierung gab
am 15. Dezember 1755 diesem Wunsche IFolge und sandte J. E. GonNzAL und LAVIENNE
LODEWIJE VAN ASSCHENS mit den Brigantinen ,Ryder” und ,Buys™ nach Neu-Holland ab ).

Beide Fahrzeuge segelten am 8. Februar 1756 von Batavia ab. In der Nihe von
Banda wurden sie von einem Sturme iiberfallen, der VAN ASSCHENS veranlasstc mit dem
yBuys” auf der dortigen Recde — ohne GoNzAL davon in Kenntnis zu sctzen — Schutz zu
suchen. Dieser setzte seine Fahrt fort und befand sich am 4. April in der Nihe von Kap
Valsch, dessen Lage zu 7° 54  S. bestimmt wurde. Es liegt kein Bericht dariiber vor, ob er
andere Punkte von Neu-Guinea beriithrt hat. Am 10. wurde das hohe Land von Carpentaria
bemerkt und lings dessen Kuste weiter gesegelt.

VAN ASSCHENS hatte inzwischen Banda am 1. April wieder verlassen und bekam die
Kiiste von Carpentaria unter 12° 51" 5. in Sicht. Von ihm fehlt jede Bemerkung iiber Neu-
Guinea. GONZAL kehrte am 23. Juli nach Batavia zuriick und VAN ASSCHENS, der inzwischen
noch Amboina aufgesucht hatte, an dem darauf folgenden Tage ).

William Wilson 1759

Die Beziehungen zwischen der Regierung auf Ternate und den Bewohnern der Papua-
nischen Inseln gestalteten sich je ldnger, je unerfreculicher, und die Klagen niederlidndischer
sowie ternatanischer Staatsangehoriger lber die Uberfille durch Papoeancn wollten nicht
verstummen.

Als DJAMALUDIN im Jahre 1736 %) Sultan von Tidore geworden war, hatten die For-
derungen auf Schadenersatz bereits die ansehnliche Ilohc von beinahe 50.000 Reichstalern
erreicht, doch DJAMALUDIN war keineswegs geneigt diese anzuerkennen. Er behauptete,
dass seine eigenen Untertanen in derselben Weise wie die anderen gebrandschatzt wiirden
und dass cr gern bercit sci die Schuldigen zu bestrafen, falls sie thm in die Hande fallen
sollten. Der Gouverneur von Ternate mass aber diesen DBeteuerungen kecinen Glauben bei
und wurde in diesem Misstrauen noch dadurch bestirkt, dass ihm die Nachricht hinterbracht
worden war, die Sultane von Tidore und Batjan stinden im geheimen Einvernehmen, das
Erscheinen fremder Schiffe in den molukkischen Gewissern zu ihrem Vorteil auszubeuten ?).
Dies sollte auch bald an den Tag kommen, als das englische Kriegsschiff ,Pitt” unter dem
Kommando von WiLLiam WILSON im Jahre 1739 auftauchtc.

Wie aus dem im India Office in London bewahrten Logbuch hervorgeht, verlicss der
von WILLIAM WILSON gefiihrte ,Pitt” die britischen Gestade am 6. Méirz 1758 und traf am
14. September vor dem Fort St. George in Madras ein. Am 24, wurde die Rcede in Beglei-
tung der Brigantine ,Earl of Holderness”, Kapt. ROBERT BROOKE, mit der Bestimmung nach
China wicder verlassen #). Wie oben (p. 126) bereits erwidhnt, wurde dabei ein neuer Seeweg

1) T.. C. D. vAN Digx, Mededeelingen uit het Oost-Indisch Avchief. I. Amsterdam 1859, p. 39—47-
J. E. Hreres, Het Aandeel der Nederlanders in de ontdekking van Australié. Leiden 1899, p. 92.
z) I, S. A. DE CLERCQ. Bijdragen tot de kennis van de residentie Ternate. Leiden 1890, p. 165,
3) A. Haca. Nederlandsch Nieaw-Guinea. I 1884, p. 230—240.

4) James HorsEURGH. India Directory. 4th ed, 1L. London 1836, p. 526.
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eingeschlagen, zu dessen Auffinding WirLsoN sich eine hollindische Karte zu verschaffen
gewusst hatte. Nachdem im Januar 1759 die Buton-Strasse durchfahren war, segelte der ,Pitt”
zwischen Buru und Sula Bési, alsdann zwischen Ceram und den Obi-Inseln hindurch, um
withrend des 16. und 17. Februar die Sagewin-Strassc '), welche bald darauf von JAMES DEWAR
den Namen Pitt-Strasse erhielt®), zu durchlaufen. Am 24. wurde das Kap der Guten Hoffnung
gesichtet und am folgenden Tage die Siidostspitze von Waigéu (Kap Ume), die Point Pigot
cenannt wurde, passirt. Bereits am 4. April erfolgte das Eintreffen auf der Reede von Macao,
die am 11. wieder verlassen wurde, um Kanton aufzusuchen, wo der Aufenthalt vom 15. April
bis 13. Juni wéhrte.

Auf der Riickreise lief der ,Pitt” am 1. August in die Sagewin-Strasse ein, wo am 2.
ein kleines an der Nordkiiste von Salawati®) liegendes Dorf besucht, in dessen Nihe cin
Iluss mit siissem Wasser gefunden wurde #). Am 2. September erfolgte die Ankunft auf der
Reede von Bengkulen [Fort Marlborough] an der Westkiiste von Sumatra. Mit dem Eintreffen
auf der Reede von Spithead, am 27. Marz 1760, fand die von Erfolg gekronte Fahrt ihr Ende.

Mit dem Auffinden dieser Segelroute, von der sehr bald ein weitgehender Gebrauch
gemacht wcerden sollte, war ein weniger harmlos erscheinender Zweck verbunden. Durch einen
unterschlagenen Brief war es zur Kenntnis der ITollinder gelangt, dass die Englinder auch
bestrebt gewesen waren, sich eines Anteils an dem lukrativen Gewiirznelkenhandel zu versi-
chern. Ferner wird berichtet, dass es beiden Schiffen gegliickt sei 3625 Pfund dieses Produktes
zu befordern ®). Es liegt kein Anlass vor die Richtigkeit dicser Angabe in Zweifel zu zichen,

cehen war sich eine derartige QQuantitat im

wohl aber, dass den Schiffen die Méglichkeit geg

b=
ostlichen Teile des Archipels zu verschaften %). Und wenn aus Ternate berichtet wurde, dass

die Englinder auf Gébé, Waigéu und Salawati gelandet seien ), so beweist das nur, dass man

1} Grorer RoOBERTSON. Memoir of & Chart of the China Sea, including the Philippine, Molucea and Banda
Islands &e. London 1797, p. 97, 98, 76, 112.

The Oriental Navigator. 2d ed. London 1801, p. 512, 520, wo indessen die Fahrt in das Jahr 1792 verlegt wird

3) Wohl zu unterscheiden von der Titt-Passage, womit dic zwischen Buru und Sula Besi, sowie ferner die zwi-
schen Ceram und den Obi-Inseln hindurchgehende Route bezeichnet wird.

3) IMese Insel wurde von WiLsoN King Georges Island genannt, wihrend Bantatd den Namen Prince of Wales
Tsland und Wuaigtn den Namen Cumberland Island erhielt.

4) Mit dem ostlich davon liegendem ansehnlichen Dorf wird wehl Tipin gemeint gewesen sein. (The Oriental
Navigator. 1801, p. 522., J. HorssvrcH. India Directory. 4th ed. IL. 1836, p. 565).

5) R. v Kierk, J. E. vay MyLENDONK en W. A. Avving. Rapport over ‘s Compagnies Regt op de Groote
Oost. Verhandelingen Batav. Gen. v. K. en W. XXXIII. N° 3. Batavia 1868, p. 65. 7I.

A. Haea. Nederlandsch Nieuw-Guinea. 1. Batavia 1884, p. 241,

6) Der Widerspruch lisst sich nur durch die Annahme, dass die Ladung in Bengkulen eingenommen worden
war, losen. Es ist zugleich davan zu erinnern; dass nach den von L. A. DE BOUCAINVILLE, wihrend seines Aufenthaltes
in DBatavia (1768) eingcholten Informativnen dic Englinder von ihrer Fakiorel in Bengkulen aus kleine, wohl nur mit
Malaien bemannte Fahizeuge aussandten, um die Fahrwisser in den Molukken und den Papuanischen Inseln anszufor-
schen. (Voyage autowr du Monde. Neuchatel 1772, p. 242). Dabel wird schwetlich verabsiumt worden sein, die von
Dingeborenen von Amboina nach Cetam geschmuggelten Gewilirznelken zu erwerben, wie dies bercits frither bekannt
geworden war. (The Oriental Nawigator. 24 ed. London 1801, p. 532). Aus englischen Quellen teilt MoreAU mit (Tableau
statistique des iles d'Amboine et de Banda, suivi de remarques générales sur les Iles des Kpices. Ann. des Voyages. N.
Paris 1810, p. 312., auch Allgemeine geogr. Ephemeoriden. XXXII. Weimar 1810, p. 420), dass bei dem letzten Aufstande
aufl Amboina den Eingeborenen Flinten mit dem Zeichen der Engl. €} I Kompanie abgenommen worden waren, die
von Bengkulen aus nach den Inseln von Warnona [sic!] an der Nordostkiiste von Ceram gebracht worden waren, um nach
Haruku weiter beftrdert, gegen Gewtitznellen eingetaunschl zu werden. Wie W, Marspen mitteilt (The History of Sumatra,
31 cd. London 1811, p. 452), gelang es den Englindern erst 1798 lebende Gewiirzpflanzen nach Benglkulen zu iiberfithren,

vy Wie P. A. LxurE berichtet (De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea. Bijdr. . de T. L. en Vk. (3)
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schlecht informirt war, da nur der letztgenannten Insel ein Besuch abgestattet worden war.

James Dewar, Norton Hutchinson und Thomas _Baddison 1760 —1761,

Noch ehe WILsON die heimischen Gewisser wieder erreicht hatte, waren am 23, Januar
1760 der von NORTON HUTCHINSON gefiihrte ,Caernarvon” von Downs und am 7. Mirz die
Schiffe ,Warwick”, Kapt. JAMES DEWAR, und ,Princess Augusta”, Kapt. THOMAS BADDISON,
von Spithead ebenfalls mit der Bestimmung nach China ausgesegelt. Am 10. Scptember
verliessen diese drei zu einem Geschwader vercinigten Schiffe die Reede von Madras. Bereits
am 11. Oktober wurde die ,Princess Augusta™ aus dem Gesicht verloren. Dic beiden anderen
Fahrzeuge trafen am 13. November aufl der Reede von Batavia ein, wo sie bis zum 29. Dezem-
ber liegen blieben. Die beiden Kapitdne gaben hier die Erkldrung ab, dass sie beabsichtigten
die Pitt-Passagc zu ciner Fahrt nach China zu benutzen, keineswegs aber gedachten im ost-
lichen Teile des Archipels Handelsverbindungen anzukniipfen. Nichtsdestoweniger achtete die
Indische Regierung es doch geratener, die Gouverncure von Ternate und Amboina von diesem
Vorhaben in Kenntnis zu setzen und sie zu beauftragen die Englinder durch die eingeborenen
Firsten, bezw. deren Untertanen verhaften zu lasscn, falls sic sich an Orten cinstellen sollten,
wo die Kompanic das llandelsmonopol besass. DEWAR und HUTCHINSON setzten die Fahrt
lings der Nordkiiste von Java fort, liefen am 17. Januar 1761 in die Buton-Strasse cin und
befanden sich am 16. Februar vor dem Eingang der Sagewin-Strasse'). Wihrend der
Durchfahrt am folgenden Tage wurden ,3 towns” bemerkt. Am 19. kam eine Prau an den
,Caernarvon” aus der Stadt Sallawatty — also Samaté ?) — mit der Mitteilung, dass dort
Ankergrund vorhanden sei, Nachdem bei der Insel Snapan, dic den Namcn Welcome Island
erhielt ?), am 20. geankert worden war, wurde der Steuerman mit folgenden Geschenken zum
Radja gesandt: ,Three yards of Scarlett Broadloth, one Bagg of fine Rice, and one Bag of
Sugar, and Six bottles of Arrack.” Am 23. stattete HUTCHINSON dem Radja einen Besuch
ab, der dazu benutzt wurde, Auskunft iibcr die Lage und die Namcn von Inscln cinzuholen.
Es findet sich ferner die Bemerkung im Logbuch: ,No spices grow there” #). Nachdem am
24. bereits weitergesegelt wurde, passirten die Schiffe am 1. Marz das Kap der Guten Hoff-
nung, Am 5. Mirz sichtete DEWAR zum crstcnmale scit 1537 wieder die Mapia-Inseln ?). Sie
emplingen einen Namen zu Ehren des Kalenderheiligen St. David °), zugleich wurde ihre Lage
zu 1°6 N. bestimmt. Am 3. April wurde Macao und am 12. Kanton erreicht, wo die ,Princess

Augusta™ bereits vor Anker lag.

X, 1875, . 304), hatte man iibrigens in Ternate keine Gewissheit dariiber zu erlangen gewusst, ob die genannten
Schifle wirklich auf Gébé gewesen waren.

1) Der Kurs der Schiffe findet sich auf der ,Chart of the Islands seen in the Warwick, Capt. James [dewar 17671,
by Robert Scott, then an Officer in that Ship. (A, DatryMrie, A Collection of Charts, Plans of Ports in the Indian
Navigation. Class XVII, London 1781—1%04, N° 42), genau angegeben.

2) Es muss die Verlegung des Hauptortes von Salawati nach der NIE-Spitze also im [aufe des 18. Jahrhunderts
erfolgt sein.

3) Batantd wurde Georges Island, Salawati Cumberland Island und Sagewin Passage Island genannt.

4) Die spitere Versmmmeiung des Namens Sagewin in Roggewijn rithrt von James HORrsnureiT her {The Oriental
Navigator, 24 ed. London 18e1, p, 520),

5) Also nicht im Februar, wie irrigerweise berichtet wird. (GEorcE RoperTsoN. Mcmoir of a Chart of the China
Sea. London 1791, p. Iel, Io0z., The Oriental Navigator. 1801, p. 566, 567).

6) Der Namenstag dieses Tleiligen ist dbrigens der r. Marz. (Acta Sanctorum Martii a Joanng BoLLAnpo 5.1,
colligi feliciter coepta. 1. Antverpiae 1568, p. 38—47).
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Dieses Schiff hatte nach dem Logbuch bereits am 11. Dezember die Saleyer-Strasse
passirt und am 3. Januar 1761 Buru und Sula Bési gesichtet und auch auf der Weiter-
fahrt die Pitt-Passage benutzt!). Am 7. Februar fand die Begegnung einer mit Malaien
bemannten Prau statt, die sich Patanas nannten, aber zogerten an Bord der _Princess
Augusta” zu kommen, da vermutet wurde, dass es ein hollindisches oder spanisches Fahrzeug
sei, ,but were much rejoiced when thcy understood we were English”. Am 12. langte ein
papuanisches Kanu an, das aber lediglich Friichte feilbot. Am nichsten Tage wurde Kap
,Maba” [Mabo] passirt und in die Gaman-Strasse eingclaufen ), wo unter 0° 22’ S, in der Néhe
der Insel Safér, die den Namen Augusta Island erhielt, geankert wurde ?). Am 15. passirte
das Schiff das Kap der Guten Hoffnung und traf am 28. Miarz in Macao ein.

Am 11. Juli traten die drei Schiffe gemeinschaftlich die Heimfahrt an, durchsegelten
die Sagewin-Strasse, die Pitt-Passage, die Saleyer-Strasse, um durch die Bali-Strasse in den
Indischen Ozean zu gelangen ?) und darauf am 14. Januar 1762 in Malaka einzutreffen.

Johan Sebastiaan van Masson und Ang. Hendrik Gregory 1761.

Wir haben uns nunmehr zunidchst mit den Maassregeln zu beschiftigen, die infolge des
Erscheinens der britischen Schiffe ins Werk gesetzt wurden. Einem vom 6. Februar 1761
datirten Schreiben von TH. BADDISON entnahm der Gouverneur von Ternate, ALEXANDER
CORNABE, dass es wirklich auf den Erwerb von Gewiirzen abgesehen war %). Uberdies traf
die Nachricht ein, dass die Englinder beabsichtigten im April mit dem Bau eines Forts auf
Salawati zu beginnen, widhrend dem Sultan von Tidore berichtet worden war, dass diese
Arbeit erst im Laufe des September in Angriff genommen werden sollte. Infolge dieser fal-
schen Geriichte hatte der Sultan van Tidore, auf Veranlassung des Gouverneurs von Ternate,
einen Profest gegen das Anlegen der genannten Schiffe auf Salawati verfasst und die Unter-
kaufleute JOHAN SEBASTIAAN VAN MASSON und AUGUST HENDRIK GREGORY wurden beauf-
tragt ihn den auf Salawati vermutecten Englindern zu ibergeben. Nachdem sic sich am 27.
September auf der Bark ,Nassau” eingeschifft hatten, fand am 1. Qktober zwischen Misol und
Kofiau eine Begegnung mit dem ,Warwick” statt, worauf das ihnen anvertraute Schriftstiick
dem Kapitin JAMES DEWAR iibergeben wurde ¢). Nach Ternate zuriickgekehrt, suchten sie
sich mit der unrichtigen Ausfithrung des ihnen zuteil gewordenen Befehles dadurch zu ent-
schuldigen, dass ein ihrem Schiffe begegneter Chinese mitgeteilt habe, dass sich auf Salawati
gar kein Engldnder befinde, was ja der Wahrheit entsprach.

1) Chart of the Track of the Ship Princess Augusta, Captain TioMas BADDISON by the Pitt's Passage 1761.
(A, Darrvmpre. A Collection of Charts, Plans of Ports &e. in the Indian Navigation, Class XVIL London 1781—
1794, N°. 41).

z) Nach F. 8. A. pe Crurcy (De West- en Noordkust van Nederl. Nieuw-Guinca. Tijdschr. K. Nederl. Aardr.
Genootsch, (3) X. 1893, p. 167) wird diese Meerenge von den Beweohnern der umliegenden Inseln Wai-Strasse, nach
den beiden kleinen Wai-Inseln, genannt.

3) ALeExanper Datwvmere. A Collection of Views of Land in the Indian Navigation. London 1783, p. 1.
(Augusta’s Views 1761).

4) The Complete Bast India Pilot, 11, London 1804, N° 105.

5) R. pE KiErg, J. E. vay MyLexvonk en W. A. ALTiNG. Rapport over ‘s Compagnies regt op de Groote
Qost. Verhandel. Batav, Gen. v. K, en W. XXXIII, N° 3, p. 61.

A. Haga. Nederlandsch Nieuw-Guinea. 1. Batavia 1884, p. 242.

6) A. IIaca; l.c. pag. 243, der aber Dewar fortwihrend Duwes nennt und auch dic Namen der Schiffe
unrichtig schreibt.
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Jan Jonkers 1762, , ;

Der Gouverneur von Amboina, MEJERT JOIIAN VAN JASINGA, hatte ebenfalls,
sowohl das Kommen der Englinder gemcldet, als auch des Geriichtes KErwihnung getan, dass
sic sich auf Salawati niedergelassen hitten!)., Im Hinblick hierauf wurden in Batavia den
Ratsherren REINIER Dr KLERK und J. E. vAN MIJLENDONK nebst dem Ratsschreiber W. A.
ALTING der Auftrag erteilt eine Untersuchung iiber die Anspriiche, welche die Kompanie auf
den dussersten Osten zu crheben berechtigt war, anzustellen. Das Resultat wurde in einem
vom 23. November 1761 datirten Berichte niedergelegt und lautete dahin, dass die Papua-
nischen Inseln samt dem westlichen Teile von Neu-Guinca dem Gebicte des Sultans von
Tidore angehirten und somit auf ihncn,  kraft der mit dem genannten FIiirsten abge-
schlossenen Vertrige, kein Fremdling zu dulden sei. Tn diesem Schriftstiick, das iibrigens
kein Meisterwerk ist und auch eine nicht geringe Anzahl Fehler enthilt ?), war alsdann bean-
tragt worden, dic verschiedenen in Tcrnate, Banda, Amboina und Makassar stationirten kleinen
Kreuzerfahrzeuge, verstirkt durch 2—j3 Kriegsschiffe, auszusenden, um gegebenenfalls die
Eindringlinge mit Gewalt vertreiben zu kénnen. Auch wurde die weitere Ausrottung gewtirz-
tragender Baume auf den verschiedenen, ausserhalb des unmittelbaren Machtsbereiches licgenden
Inseln als vortreffliches Mittel zur Finschrinkung des Schmuggelhandels anempfohlen.

In der Sitzung des Indischen Rates am 22. Dezember wurde in die Beratung dieser
Antrage eingetreten, wobei man zu der Uberzcugung gelangte, dass die in Aussicht genom-
mene Schiffsmacht unzurcichend sei. Es wurde daher der Beschluss gefasst durch eine weit
grossere Machtentfaltung' allen Mdaglichkeiten zu begegnen, So wurde denn das letzte grisserc
Unternehmen, zu dem die dahinsterbende Kompanie sich aufgerafft hatte, ins Werk gesetzt.

Zunichst wurden auf der Reede von Batavia die Schiffe , Vrouw. Llizabeth Dorothea”,
nPrinces van Oranje”, ,Leervisch”, ,Buys”, ,Roos”, »Nachtegaal™ ?), ,Garnael” und ,Kaneel-
boom™ ausgeriistet und mit 200 Soldaten, zur Hilfte Eingeborenen, hemannt. Diese Flotte
sollte in Ternate noch eine Erginzung durch jc zwei Fahrzeuge von Amboina, Makassar,
Banda und Ternate erhalten, wihrend .ausserdem von den Sultanen von Ternate und Tidore
eine Anzahl Kora-Kora's zugesagt worden waren. Der Oberbefeh]l war dem Kaufmann JaN
JONKERS anvertraut worden. Fiir die . Navigation war ihm der Kapitin JEAN ESTIENNE
(GONZAT *| zugeteilt worden, wihrend der Hauptmann CHR. LODEWIJK BA1JAARD das Kommando
uber die Soldaten iibernahm ?). '

In der Instruktion wird gesagt, dass es die Aufgabe sei ,das Réuber- und Schmuggler-
nest” Onin, sowie Salawati zu ziichtigen und zwar simtliche Dorfer den Flammen Preis zu
geben und die vorgefundenen Schiffc zu vernichten. Terner sollte der Versuch gemacht werden,
den ,Konig” von Salawati, sowie den Kapita-Laut von Misol lebend oder tot in die Hinde
zu bekommen. Alle weiter zu treffenden Anordnungen waren dem Gouverneur von Tcrnate
iberlassen worden.

1) A. Haca. Nederlandsch Nieuw-Guinea. I. 1884, p. 244—256. :

2) Rapport over ’s Compagnies regt ap de Groote Qost. Verhandelingen wan het Datav. Geunootsch. v, K. en W.
XXXII. N® 3. Batavia 1868, ' . N

3) Dieses Schiff wird in dem Verzeichnis der vor Ternate angelangten Schiffe nicht angefithrt (A Haea. 1. c., pag.252).

4) Es ist dies wohl dieselbe Personlichkeit, welche die Fahrt im Jahre 1756 unternommen hatte. :
5) P. A. LEUPE. De Reizen der Nederlanders naar Nieuw-Guinea. Bijdr. t. de T. T. en Vk. (3) X. 1875,
P- 295—305. g ' L&
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‘ Die Abfahrt von Batavia erfolgte am 10. Februar 176z. Vor Ternate gesellten sich
. ‘ zu der Flotte noch 235 Kora-Kora’s. Der vom Gouverneur JACOB VAN SCHOONDERWOERT
vorgeschriebene Kurs lief lings der Westkiiste von Halmahera, durch die Patientie-Strasse
| und an der Insel Damar vorbei. Bei der Insel Kofiau [,Popa”] sollte die gesamte Schiffs-
‘ macht sich vereinigen, um alsdann nach Salawati zu scgeln. Nach ciner cmpfindlichen
‘ Bestrafung des Hauptrdubernestes sowie der womoglich zu bewerkstelligenden (zefangennahme
i des Radja von Salawati und des Kapita-Laut von Misol, hatte die Flotte sich nach dem ,von
w Alters her bekannten Mord- und Schmugglernest Onin” auf Neu-Guinea zu begeben, zu wel-
“‘ chem Zwecke der dort bekannte Biirger JERONIMUS TAWARIS mitgegeben worden war. Ferner
sollten die Inseln Batanta, Waigéu und Misol besucht und iiberall etwa anzutreffende Gewiirz-
w biume vernichtet werden. Nach Ablauf dieses Zuges sollte noch bei den Ceram-Laut-Inseln,
Ceram und Pulu Pisang zu dem gleichen Zwecke angelegt werden. Ohne auf die weiteren
Einzelheiten einzugehen, moge noch bemerkt werden, dass der Gouverneur es JONKERS
besonders ans Herz gelegt hatte Erkundigungen dariiber einzuziehen, wo die Schiffe ,Pitt”
und ,Earl of Holderness” sich 1759 der nach England beforderten 3625 Pfund Gewiirznelken
bemichtigt hatten.

' Am 13. September wurde die Reede von Ternate verlassen. Das Journal dieser Fahrt,
die einen iiberaus traurigen Ausgang nahm, ist nicht erhalten geblieben, so dass als einzige
Quelle ein Brief des Gouverneurs von Ternate an die Indische Regierung dienen muss.
Wir erfahren daraus, dass die Schilfe erst Ende November vor Salawati anlangten, und
die Bemannung hier ,van plotselijke ziektens en sterftens” iiberfallen wurde. Der weiteren
Beschreibung ist zu entnehmen, dass die ganze Expedition von einer verheerenden Beri-Beri-
Iipidemie heimgesucht worden war. Neben JAN JONKERS waren, mit Ausnahme von GONZAL,
siimtliche Schiffsfiihrer und auch die meisten Steuerleute der Krankheit zum Opfer gefallen,
so dass am 12. Dezember der einstimmige DBeschluss gefasst wurde nach Ternate zuriick-
zukehren, wo die Ankunft am 2. Januar 1763 erfolgte. Sicbenzig Mann mussten sofort
ins Lazarett geschafft werden und die Mehrzahl der am Leben erhaltenen Leute litt an
Miidigkeit sowie starker Anschwellung der Gliedmaassen. Das cinzige Resultat war die
Gewissheit, dass sich wenigstens im Jahre 1762 keine Englinder auf Salawati gezeigt und

dass sie tiberhaupt dort keine Befestigung angelegt hatten.
Damit cnden die von Seiten der Kompanie unternommenen Fahrten. Obwohl ,Heeren
Bewindhebbers” in ihrem Schreiben vom 2g. September 1763 auf energische Maassregeln
andringen, sah die Indische Regierung sich ausserstande cinem derartigen Ansinnen Folge zu

|
F

leisten 1).

Watkin Partington 1763.

Die Uberbleibsel der JONKER’schen Expedition waren kaum nach Ternate zuriickgekehrt,
als abermals die Nachricht von dem Auftauchen eines grossen englischen Schiffes eintraf, und
zwar verlautete, dass es seinen Kurs nach den Obi-Inseln genommen habe. Sofort wurden
der Sekretir SEIDELMANN und der Fihnrich REICHEL mit den Schiffen ,Elizabeth” und
,Buys” ausgesandt, um bei dem Kommandanten Protest gegen sein Vorgehen einzulegen.

1) A. Haga. 1 c., pag. 257. ‘
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Wic sich aber aus dem Schreiben des Gouverncurs von Ternate vom 30. April 1763 ergiebt,
kehrten sie unverrichteter Sache wieder heim '). ‘

Nicht, wie HAGA vermutet, war es die ,Revenge”, sondern der von WATKIN PAR-
TINGTON gefiihrte ,Grosvenor”, dessen Erscheincn die Aufregung verursacht hatte. Aus den
wenigen vorhandenen Daten ergiebt sich, dass er siidlich von den Boo-Inseln und Kofiau segelte,
wo unter 1°20° S, 129° 28' E. die Grosvenor-Bank entdeckt wurde, darauf Sagewin-[Pitt-]Strasse
durchfuhr und hier abermals am 31. Januar einc Unticfc auffand 2. Am g. Februar befand das
Schiff sich zwischen Jef Njé |King Williams Island] und der Pigot-Spitze [Kap Ume] auf Waigéu,
wo abermals eine Untiefe gelotet und Grosvenor's Sheal (0° 26'S., 131° 1' E.) benannt wurde ).
Von hier aus wurde die Fahrt nach China fortgesetzt.

John Waison 17064,

Von der im folgenden Jahre eingetroffencn, von Jorrny WarTsoN befehligten Fregatte
pRevenge”, sind ebenfalls nur spirliche Nachrichten in die Offentlichkeit gelangt*). Wie
L. A. DE BOUGAINVILLE mitteilt, hatte WATSON bei seiner Landung auf Sawai an der
Nordkiiste von Ceram eincn Lootsen gepresst 7). Bemerkenswert ist das Durchfahren der Sélé-
| Galewo-[Strasse, doch irrt GEORGE ROBERTSON, wenn cr meint, dass die ,Revenge” das erste
englische Schiff gewesen sei, welches diesen Seeweg benutzt habe %), denn dies war bereits durch
WILLIAM [FUNNELL auf dem ,St. John™ im Jahre 1705 geschehen., Wie THOMAS FORREST berichtet,
ist WATSON noch bis Onin gclangt, wo cr zwei Inseln Balamafully und Galapy aufgefunden
habe 7). Diese Angabe ist unzutrelfend, da er gar nicht siidlich vom Kap Sélé, das damals
allerdings Onin Point genannt wurde, gekommen ist.

Ausser diesen Mitteilungen erfihrt man aus Aktenstiicken im Archiv zu Batavia durch
A. HAGA noch das Folgende: Am 23. Dezember 1765 wurde durch den Sultan von Tidore
cin Englinder namens JOEN CAWLEY ®), dem Gouverncur von Ternate ausgeliefert, der etwa
zwei Jahre zuvor von Papuanen gefangen genommen worden war. Nach seiner Erzahlung war
¢r, als die ,Revenge” in der Sagewin-Strasse lag, von WATSON mit zwei Booten ausgesandt
worden, um auf Salawati Wasser zu holen. Bei der Anniherung an die Kiiste wurden sie
indessen von einer Menge Kora-Kora's umzingelt und gefangen genommen. Von den g Matro-

sen wurden einige nach Misol und Ceram als Sklaven verkauft und von ihnen drei spiter nach
Ternate ausgeliefert 9).

1) A, Haca. Nederlandsch Nieuw-Guinea. I, 1884, .p. 258.

2} GrorGE RoserTsoN. Memoir of a Chart of the China Seas ... London 1791, P. 99.

The Oricntal Navigator. 24 ed. Lowdon 18o1, p. 562.

Jamus TIowspUrRcH. India Directory. 4th ed, London 1836, IL, p. 557.

3) The Oriental Navigator, p. 509, 563., Janms HorssurcH. L. c., pag. 561.

4) Ubrigens moge bemerkt werden, dass dieses Schiff im Mai 1762, von Java kommend, nach Bengkulen gelangte
und sich dort fast 4 Wochen aufhielt. (DarryMrPrE. A Collection of Plans of Ports in the East Indies in 1774 and 1775-
34 ed. London 1787, . 43).

) Voyage autour du Monde, IL Neuchatel 1772, p. 243. Lertiimlicher Weise giebt er dem Schiffe den Namen aKinsherg™.

A. DarrympLe, A Collection of Views of Land in the Indian Navigation. London 1783, p. 16.

6) Daher der Namc Revenge- oder Watson-Strasse. (The Oriental Navigator 2d ed. 1801, p. 513., JaMEs HoORrs-
BURGH. 1. ¢y pag. 56%).

7) A Voyage to New Guines and the Moluceas. 22 ¢d, London 1780, p. 150. (franz. Ausg. 1780, p. 170).

8) Also nicht ein Sohn des Lord SANDWICH, wie BOUGAINVIILE behauptet hatte. Dieser Irrtim soll iibrigens
bereits von REINHOLD FORSTER, dem Ubersetzer der englischen Ausgabe seines Werkes, berichtigt worden sein.

9) A. Iaca. Nederlandsch Nieuw-Guinca. T. Batavia 1884, p. 258—260.
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»& new Chart -of the Straits to the Westward of New Guinea: comprehending the
Straits of New Guinea, Revenge’s or Galewo Straits, -Pitt’s - or Sagewin Straits, Dampier’s or
Gamen Straits” etc.!) gestattet den Kurs der s Revenge™ zu ermitteln. Das Schiff niherte sich
Salawati von Siiden aus, fuhr in die 5él¢é-| Galewo-]Strasse cin und ankerte zunichst bei dem
Dorfe Seget an der Westkiiste von Neu-Guinea, NE. vom Kap S¢lé. Von hicr aus gelangte
es fast an das gegeniiberliegende Ufer von Salawati, angesichts der Miindung von Rogues
Creek, der sich siidlich von Mara ins Meer ergicsst. Hier wird es denn auch gewesen sein,
wo CAWLEY gefangen genommen wurde, denn in der Sagewin-Strasse ist die ,Revenge’” nicht
gewesen. Die Selé-Strasse wurde in nordlicher Richtung aufwiirts ockreuzt und noch an ver-
schiedenen Stellen in ihr geankert. Mehrere Inseln erhiclten englische Namen, so wurde
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Kabra Watson’s Island, Memil Tree Island, Wolo Crown Island genannt. Westlich von der
Insel Sop, England’s Tsland genannt %), wurde die Strasse verlasscn und in nordéstlicher Rich-
tung, zwischen Waigéu und Neu-Guinea hindurch, die Reise fortgesetzt.

Wenn wir am Schluss dicses Abschnittes einen Vergleich ziechen zwischen dem bekannt
Gewordenen und dem tatsichlich Geleisteten anstellen, so ergiebt sich abermals das betriibende
Resultat, dass die Mehrzahl der Forschungergebnisse dem TPublikum vorenthalten blieh. Die
Berichte der britischen Seefahrer aus der ersten Hilfte des 18. Jahrhunderts wurden simtlich versi-
fentlicht, die von 1759—6y4 ausgcfiihrten nicht, da die Auftraggeberin die Englische Ost-Indische
Kompanie war. Von den hollindischen Reisen erblickte nur die Beschreibung der von JACOB

1) The East India Pilot or Oriental Navigator. II. London 1804. Karte N°. 124.
z) Zeelandt bei Jacos WEYLAND 1705.
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ROGGEVEEN ausgefithrten, die zudem fiir Neu-Guinea fast belanglos war, das Licht. Alle
tibrigen verschwanden in dem Dunkel der Archive, um, soweit sie iberhaupt erhalten geblieben
warcn, erst in der zweiten Halfte des 1g. Jahrhunderts ihre Auferstehung zu feiern.

In bezug auf dic Kartenwerke tritt uns dieselbe Unzuldngligkeit der Leistungen, wie
am Ausgang fritherer Perinden, entgegen. Von den drei Karten, welche berufen waren die
Kenntnis von Neu-Guinea zu bereichern '), fand die DaMPIER'sche und sodann die von Isaac
Tiri0N tber die Papuanischen Inseln verdffentlichte Beriicksichtigung ?). Wie die nebenstehende
Karte von GILLES ROBERT DE VAUGONDY (Fig. 29} % ergiebt, beruht der Fortschritt gegen-
iiber fritheren Leistungen in erster Linie auf einer richtigen Darstellung der Nordwestecke
mit den anliegenden Inseln. In bezug auf Neu-Britannien hat sich ROBERT ebenfalls an die
Vorlage gehalten. Was dagegen die Nordkiste von Neu-Guinea anbetrifft, so erleidet das
Bild dadurch eine Entstellung, dass ginzlich veraltete Karten mit als Vorlage Verwendung
tanden. Als Beispicl mogen die Schouten-Inseln angefithrt werden, die zweimal in den weit
auseinander liegenden I. de Schouten und I. de Crespos erscheinen.

Da die Ost-, Sud- und Siudwestkiisten so gut wie gar nicht von Seefahrern besucht
wurden, so konnte hier nichts Neues geboten werden, ¢s sci denn, dass man der Phantasie
die Ziigel schicssen liess. In dicscr Beziehung moge auf die Verlegung von Los Abrolhos
[Houtmans-Abrolhos] von der Westkiiste von Australien nach der Siidwestkiiste von Neu-
Guinea hingewiesen werden. Die Darstellung der Torres-Strasse entbehrte noch jeglicher
tatsachlichen Unterlage *). Endlich ist es als ein Fehler zu bezeichnen, dass die Kap York-

Halbinsel so ausserordentlich wcit nach Osten verlegt wurde,

1) Sie wurden oben als Fig. 26 (pag. 130), Fig, 27 (pag. 140) und Fig. 28 (pag. 145) wieder abgedruckt.

2) Die Karte der Geelvink-Bai trug ROBERT erst auf seimer Karte aus dem Jahre 1774 und dazu noch an ganz
unrichtiger Stelle nach dem Vorbild von A. DALRYMPLE ein. (s. oben pag. 141).

3) Wicderabdruck der Karte ams Joil. CrnrisTori Aprrune, Vollstindige Geschichte der Schiffarthen und den
noch gristentheils unbekannten Siidlindern aus dem Franzisischen des Herm Priisidenten de Brosse. Halle 1767, Taf. IV,
(auch CH. DE Brosses, Iistoire des Navigations aux Terres Australes. 1. Paris 1756},

4) Wie unsicher sich Roszrr in dieser Bevichung noch fiihlte, ergiebt sich aus der Tatsache, dass er auf der
Weltkarte in seinem Atlas Universel (Paris 1757} Neu-Guinea mit Neu-Holland zu einem Kontinent vereinigt hatte.




V.

DIE FAHRTEN IM ZEITALTER DER WISSENSCHAFTLICHEN ENTDECKUNGSREISEN
BIS ZUM JAHRE 1828,

Das Jahr 1764 bedeutct in der Geschichte der Entdeckungsreisen einen Wendepunkt,
denn von jetzt ab wurde eine Reihe von Expeditionen einzig und allein zu dem Zwecke
ausgesandt, unbekannte Gebiete ndher zu erforschen. Ihre unmittelbare Folge war, dass weit
genauere Karten, als dies bisher der Fall gewescn war, angefertigt werden konnten. Die
Vervollkommnung der Instrumente ermoglichte die Vornahme genaucrer Ortsbestimmungen,
besonders der I.dngen, die bisher auf Neu-Guinea gefehlt hatten. Diese Expeditionen wurden
im Laufe der Zeit nicht allein zu astronomischen, meteorologischen und physikalischen
Bcobachtungen wverwertet, sondern fithrten auch zu der Anlage ausgedehnter naturhistorischer
Sammlungen.

Die urspriinglich von England ausgehende Bewegung ,to make discoveries”, die mit
der Abfahrt Lord ByroN’s von Downs am 29. Juni 1764 in die Tat umgesetzt wurde, schlug
sehr bald nach dem aufstrebenden Frankrcich iiber und fand hicr einen besonders kriftigen
Nédhrboden in der zwischen beiden Grossmichten bestechenden Rivalitit. Wer aber gemeint
hatte, dass nunmehr ein Wettstreit im edelsten Sinne des Wortes entfacht werden wiirde,
zumal es sich gar nicht um Erlangung unmittelbarer materieller Vorteile handelte, der sollte
eine bittere Enttauschung erfahren. Die sich immer mchr und mehr zuspitzenden nationalen
Gegensitze wurden auch in die gelehrten Kreise hineingetragen und fiihrten hier zu gegen-
seitiger Anfeindung, die sich auch in der beliebten Verschweigung der auf gegnerischer Seite
erzielten Resultate dusserte. Selbst ein Mann von so vornehmer Gesinnung wie C. PH. CLARET
COMTE DE FLEURIEU sah sich veranlasst dic Wortc niederzuschreiben ,Le désir de restituer
a la Nation Frangoise des Découvertes qui lui appartiennent, & qu’un voisin rival & jaloux
tentc de s'approprier, a engagé a rassembler dans un méme Tableau toutes celles que les
Frangois ont faites, dans le Sud-Est de la Nouvelle-Guinée™ !). Leidenschaftlichere Leute bewegten
sich in noch weit heftisercn Ausdriicken.

Bei einem Vergleich der Leistungen beider Nationen wird man vorherein in Betracht

1) Découvertes des Frangeis, en 1768 & 1769, dans le Sud-Est de la Nouvelle-Guinde. Paris 1790, p. V.
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zichen miisscn, dass die Englander iiber cine grossere Erfahrung auf dem Gebiet der Scefahrt
verfiigten. Auch litten sie nicht durch innerpolitische Gegensatze, wie sic in dem gahrendcn
Frankreich zutage traten, und die so verhingnisvoll fiir dic D’ENTRECASTEAUX sche Expedition
werden sollten.

Mit dem Menschenmaterial beginnend, gewahren wir, dass auf den britischen Schiffen
einc weit bessere Mannszucht herrschte, und dass die Fiihrer und Offiziere iiber cin grosseres
Maass von Selbstzucht und auch iiber cinc gecignetere Vorbildung verfiigten, als dies auf den
franzosischen der Fall war. Zwar fehlte es diesen nicht an vortrefilichen Elementen, aber
manche hatten dic Beteilisung an derartigen Unternehmungen nur der Gunst zu verdanken.
,J€ n'avais pas tardé i sentir Pinfériorité 4 laquelle me condamnait une éducation fort incom-
plete .. ... car mon ¢ducation n’avait jamails cOuté que dix écus et trois francs a mon pére.
Je lui en avais cébuté la moitié moins pour venir au monde”, schreibt der spitere Admiral
E. JURIEN DE LA GRAVIERE '), der an der D’ENTRECASTEAUX’schen Expedition teilnahm,
um zu bekunden, wie wenig geeignet er fiir die Aufgabe gewesen sei. Es ist charakteristisch,
dass er selbst eingesteht, wiederholt wédhrend der Fahrt den Regenmesser seines Inhaltes
beraubt zu haben. ,S5i nos savants ont tiré quelques conséquences de ces observations, le
résultat doit ¢tre entaché d’errcurs graves. Je souhaite gqu’il nc soit trop tard pour les rectifier”,
fiigt er reuevoll hinzu ?). Um noch ein weitcres Beispiel zu nennen, fithre ich NICOLAS BAUDIN,
den Befehlshaber des 1800 ausgesandten Geschwaders an, der so ungebildet war, dass er, als
der Astronom iiber das Rosten der Magnetnadeln klagte, die Ausserung tat: ,Que voulez-
vous? Toutes les fournitures que fait le gouverncment, sont de la plus grande mesquincric:
si lon clt fait les choses comme je le désirais, on nous aurait donné des aiguilles d’argent
du lieu d’acier” ®). Bory DE ST. VINCENT erzihlt ferner, wic BaAUDIN  affecta de publier
partout que la moiti¢ des membres de l'expédition était inutiles a son succes; que I'Institut
lui avait donné des sawvans dont il ne savait que faire; qu’il avait besoin de ramasseurs™*). Was
dagegen dic an den KExpeditionen teilnehmenden Gelehrten betrifft, so machten diese dic
Stirke Frankreichs aus. Den von der franzisischen Regierung herausgegebenen Werken iiber
die Expeditionen unter L. DE FREYCINET, L. I. DurErRrEY und J. DUMONT D'URVILLE hat
Gross-Britannien, soweit dic Erforschung von Neu-Guinea in betracht kommt, nichts Glcich-
wertiges an dic Scite zu setzen.

Man sollte meinen, dass bei derartigen Unternchmungen, die so hohe Anforderungen
an die Tiichtigkeit des Personals, vom Kommandanten bis zum Matrosen, stellten, der Grund-
satz befolgt worden wire, dass das Beste fiir einen solchen Zweck noch gerade gut genug
sei. Dies war aber mit nichten der Fall und cs muss gesagt werden, so wunderlich dies klingt,

1) Souvenirs d'un amiral. Revue des Deux Mondes, 28¢ Année. Seconde période, XIII. Paris 1858, p. 13.

2) Lc. pag. 46.

3) J. B. G. M. Bory pm S7. VINCENT. Voyape dans les quatre principales Iles des Mers d’Afrique. I. Paris.
An XIII. (1804), p. I32.

4) L.c. pag. 189. Wenn Jouannes BUNTGEN schreibt {Die Verdiensle der Franzosen um die Entdeckung und
geographische Erforschung der australischen Iiiste.., 1783—1830. Inang. Diss. Bonn 1907, p. 39. Anm, 4): ,Der Name
Baudin’s wird in dem ganzen Bericht von Péron nicht erwdhnt: ebenso ungeziemend ist es, dass Freycinet, der auf seinen
Karten jeden Kadetten verewigt hat, den Namen Baundins ganz ausliess”, so liefert er damit den Beweis, dass er esnicht
der Mithe wert erachtet hat, sich {iber die inncren Vorginge zu untervichien, Es hitte gerade noch gefchlt diesem Bur-
schen, der noch ganz andere Dinge aul seinem Gewissen hat, besondere Ehren zu erweisen.
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dass England sich in dieser Hinsicht riickstindig gezcigt hat. Die bitteren Worte von Ti1. I,
HuxLEV: !;The Admiralty, however, makes its sclection upon other principles, and exploring
vessels will be invariably found to be the slowest, clumsiest, and in every respect the most
inconvenient ships which wear the pennant’)In according with the rule, such was the Razile-
snake; and to carry out the spirit of the authorities more completely, she was turned out
of Portsmouth dockyard in such a disgraceful state of unfitness, that her lower deck was
continually under watcr during the voyage™!), beweisen, dass die Ausriistung der Schiffe bis
weit in das 19. Jahrhundert hinein ganz ungeniigend war. Die Art und Weise mit der die
Angehdrigen der britischen Marine unter solchen erschwerenden Umstinden sich durchweg
ihrer Aufgabe gcwachsen gerzeigt haben, verdient um so grésserc Ancrkennung.

In diesem auf wissenschaftlichem Gebiete ausgetragenen Waffengange sind die Englander
Sieger geblieben, da das Interesse an diesen Entdeckungsfahrten in Frankreich ziemlich rasch
etlahmte, so dass J. DUMONT D’URVILLE, als er am 12. August 1827 eine grosse Bucht an
der Nordkiiste von Neu-Guinea entdeckte, sie zu Ehren ALEXANDER VON HUMBOLDT’s benannte,
mit der Begriindung, dass dieser ,le seul aussi des savans, qui se soit interessé d’une maniére
active a U'exécution du voyage de 1"Astrolabe™ ?). Nicht einmal vermochte man sich zur Losung
der Frage nach der Gestalt des siidostlichen Teiles von Neu-Guinea, sowic derjenigen des
Louisiade-Archipels, von Irankreich als seine eigenste Dominc betrachtet, aufraffen *).. Es
blieb erst cincm JOHN MORESBY vorbehalten diese Aufnahme zu vollbringen.

Diesen wissenschaftlichen Interessen gegeniiber traten die anderen keineswegs in den
Hintergrund, im Gegenteil waren neben den Englindern nunmehr auch die Franzosen bestrebt
in den Besitz von Gewlirzen zu gelangen und zwar nicht allein zu Handelszwecken, sondern
auch fir die Verpflanzung nach anderen Kolonien. Nach wiederholt fehlgeschlagenen Versu-
chen gelang es keimfihige Samen nach Mauritius [lle de France] zu schaffen und dadurch
das Monopol der Niederlindischen Ost-Indischen Kompanie fiir immer zu brechen. Ein glei-
cher von den Englindern 17735 auf Neu-Guinea selbst unternommener Versuch gliickte eben-
falls, fiihrte aber infolge andercr Umstinde nicht zu dem gewiinschten Zicle.

Die von der Kompanie mit scheelen Augen angesehene Benutzung der Gaman- und
Sagewin-Strasse erfuhr nicht allein keine Untérbrechung, sondern die Niederlande mussten sich
sogar dazu bequemen, in dem Pariscr Vertrage vom Jahre 1784 die freie Fahrt ausdricklich
zuzugcestehen #).

Gegen Ende des 18. Jahrhunderts nehmen die Fahrten zum Walfischfange im siidlichen

1) Science at Sea. Westminster Réview. LXI. London 18354, p- 100. (Wiederabdmuck: Life and Letters of
Thomas Henry Huxley. I. London 100, p. 47).

2) Voyage de la corvette I'Astrolabe..... pendant les années 1826, 1827, 1828, 1829. Histoire du Voyage, IV.
Paris 1832, p. 561—361. -

3) . Dumonr »’UrVILLE. Voyage au Pole Sud et dans POcéanie. Histoire dn Voyage. IX. Paris 1846, p. 210.
»Ce probleme géographique ne sera entitrement résolu que lorsque ces terres, fouécy framcaises, auront été I'objet dune
reconnaissance spéciale.”

4) Traité de Paix entre Sa Majesté le Roi de la (irande Bretagne et leurs hautes puissances-les Iitats Généraux
des Provinces Unies des Pais-Ras, 1784. § 6. ,Les Etats Généraux des Provinces Unies promettent et s'engagent 2 ne
point yéner la Navigation des Sujets Britauniques dans les Mers Orientales.” (Recueil van de Tractaten gemaakt en
geslooten tusschen de Hoogh Mog. Heeren Staaten (reneraal der vercenigde Nedetlanden. . ... II. N7 33,

Charakteristisch ist es, dass die Indische Regicrung in Batavia diese Bestimmung erst am 28, Dezember 1787
bekannt machte, (J. A. ¥vaN pErR Crigs. Nederlandsch-Indisch Plakaatboelk. X. Batavia 1892, p. 9g2).
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Teile des Indischen Ozeans ihren Anfang, um in der ersten Hailfte des folgenden zu grisserer
Bliite zu gelangen. Diesen Unternehmungen hat man eine Reihe von Entdeckungen zu ver-
danken. Von grosserer Bedeutung wurde dagegen die Griindung der Verbrecherkolonie Neu-
Sid-Wales im Jahre 1788. Da die anfinglich fiir die Riickfahrt gewihlte Route, lings der Siid-
und darauf an der Westkiiste nordwirts bis zum Kap Leeuwin, erhebliche Schwierigkeiten
mit sich brachte, wurde nach einem gecigneteren Fahrwasser ausgesehen und dieses, wenigstens
fir die Monatc April bis Oktober, in der Torres-Strasse gefunden. Die Durchsegelung der
Meerenge in einer entgegengesetzten Richtung gliickte erst JOHN LIHOU im Jahre 1823.
Eine Reihe von Schiffen zog es dagegen vor, Neu-Guinca im Osten und Norden zu umfahren,
Auch diese Fahrten haben zur nidheren Kenntnis von Ncu-Guinea und den anliegenden
Gebieten das ihrige beigetragen.

Gegentiber den Reisen der Englinder und Franzosen treten diejenigen der Niederlinder
ganz in den Hintergrund, was bei dem nahenden Zusammenbruch der Ost-Indischen Kompanie,
der im Jahre 1795 erfolgte, nicht Wunder nchmen darf. Hervorzuhcben wire noch, dass auch
cinige spanische Schiffe wieder einmal in die Nihe von Neu-Guinea gelangten.

Philip Carteret 1767.

Am 22. August 1766 verliess ein unter dem Befehl von SAMUEL WALLIS stehendes
Geschwader, das sich aus den Korvetten ,Dolphin” und ,Swallow”, sowie dem Begleit-
schiff , Prince Frederick” zusammensetzte, den Hafen von Plymouth, um eine Entdeckungsreise
um dic Erde anzutreten!). Die unter dem Kommando von PuirIP CARTERET stehende
yowallow”, dic sich 30 Dienstjahre rithmen durfte, erwics sich fiir ein derartiges Unternehmen
nicht mehr brauchbar. Nachdem der Atlantische Ozean durchschnitten, wurde in die Magalhies-
Strasse eingefahren und hier war es am 21. Februar 1767, dass CARTERET in Erwigung gab
das Schiff zuriickzuscnden, was aber WALLIS unter Hinweis auf dic von der Admiralitit gege-
benen Befchle ablehnte ?). Als nach dem Verlassen der Meerenge, unter 52° 38" S., 76° W.,
dic ,Swallow’” am 11. April ausser Sehweite kam, konnte eine Vercinigung nicht mehr
herbeigefiihrt werden, zumal auch vorher kein Rendezvous vereinbart worden war ). Auf sich
allein angewicsen, segelte CARTERET lings der Westkiistc von Siid-Amerika bis nordlich von
Juan Fernandez, um darauf den Stillen Ozean zu durchqueren. Wir beginnen die Schilderung
der Reise mit dem Augenblick, wo die ,Swallow” in das Fahrwasser von LE MAIRE und
TASMAN im Osten von Neu-Guinea geriet.

Am 24. August 1767 wurden in 4°36° S., 134° 17° E. die Nine Islands beobachtet,
von denen mit Recht vermutet wurde, dass sie mit den Ontong Java von TasMAN, die in
Ohang Java verstimmelt werden, identisch seien?). In spiter Abendstunde gelangte die ,Swal-
low” noch in die Nihe einer ausgedehnten, flachen, griinen Insel, die den Namen Sir Charles
Hardy’s Island erhielt. Es ist dies die Nissan-Gruppe. In ungefihr 10 leagues Entfernung
hiervon wurde bei Anbruch des folgenden Tages eine andere grosse Insel mit drei ziemlich

1) JouN IIAWKESWORTIL An Account of the Voyages undertaken by the Order of His present Majesty for
making Discoveries in the Southern Hemisphere. I. London 1773, p. 363—522, Auf WALLIS Reise kann nicht niher ein-
gepangen werden, da auf dieser die Gewisser Necu-Guinea's nicht berithrt wurden. A. Haca (Nederlandsch Nieuw-
Guinea. I. 1884, p. 264) befindet sich im Trrtum, wenn er diesen durch die Papuanischen Inseln hindurchsegeln ldsst,

2) l.c., pag. 397, 530 3) Lec,, pag. 408, 409, 53I. 4) 1.¢.; pag. 586.

Nova Guisea. I. ENTDECKUNGSGESCHICHTE, 25
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hohen Bergen gewahrt, die den Namen Winchelsca’s Island - erhielt; es war die nordlichste
der Salomo-Inseln, das heutige Buka ).

Am 26, kam gegen 10 Uhr des Vormittags die St. Jan- Inscl in 'S1cht und bald darauf
auch die Ostkiiste von Neu-Mecklenburg., Bei starkem S$SW-Strome (32 miles innerhalb
24 Stunden) wurde lings ihr in siidlicher Richtung gescgelt, darauf das St. Georg-Kap
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umschifit und in die St. Georg-Bai von DAMPIER eingelaufen, was am folgenden Tage geschah.
In einer kleinen Bucht, Gowers Harbour genannt, der heutigen Abataros-Bai, ging die ,Swal-
low” vor Anker. Dic westlich von ihr liegende kleine Insel Latao erhielt den Namen Green
Island, wahrend die gréssere, im N'W. licgende, Wallis-Island ?) genannt wurde.

Als am 29. nach vielen Anstrengungen der Anker gelichtet worden war, scgeltc die
,Swallow” 3—4 miles in nordwestlicher Richtung langs der Kiiste weiter und gelangte darauf
in einc kleine, tief einschneidende Bucht, die English Cove, heute Port Breton genannt, in

1) 1 ¢., pag. 587, auf der Karte jedoch als Lord Anson’s Island bezeichnet.
2) Lombem .der Eingeborenen.
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der ein Fliisschen miindete.  Eingeborene. wurden nicht gesehen, wohl aber Spuren in
Gestalt verlassener, armseliger- Hiitten und Feuerstellen. Bevor die Weiterfahrt am 7. Sep-
tember angctreten wurde, nahm CARTERET im Namen des Kénigs George IlI. Besitz von
dicsem Lande. Nachdem 4 leagues in WNW. gescgelt worden war, erreichte das Schiff eine
Bucht, die den Namen Carteret’s Harbour erhielt und die im Siidwesten von zwei Inscln
begrenzt wird, von denen die grossere Cocoanut Island [T.amasa], die andere Leigh Island
genannt wurde. Ein in der SE-Fortsetzung aus dem Wasser hervorragender Felsen erhielt
die Bezeichnung Booby-rock, Es wurde nicht allein vortreffliches Wasser gefunden, sondern
auch iiber 1000 Kokosniisse erbeutet, und gern hitte CARTERET, im Hinblick auf den ungiin-
stigen Gesundheitszustand der Schiffsmannschaft, einen langeren Aufenthalt genommen, wenn
nicht seiner Uberzeugung nach das Leben aller davon abhing, Batavia noch vor Ablauf
des Ostmonsuns zu erreichen, was bei dem erbiarmlichen Zustande des Schiffcs iiberhaupt
zweifclhaft erscheinen musste.

Als die ,Swallow™ sich am g. September 4 leagues vom Carteret-Hafen entfernt befand,
tat sich ein heftiger ESE-Wind auf. Da zugleich ein Nordweststrom sehr bemerkbar war,
so war nicht daran zu denken, aus der vermeintlichen tiefen Bucht herauszukommen und
dem von DAMPIER 1700 eingeschlagenen Kurse zu folgen. Indessen glaubte CARTERET aus
der Stromung schliessen zu miissen, dass er sich nicht in einer Bucht, sondern in einer
Meerenge befand, welche Vermutung sehr bald eine Bestdtigung erfahren sollte. Aus der
St. Georg-Bai von DAMPIER wurde nunmehr ein St. Georg-Kanal!). Das auf der Hohe des
St. Georg-Kap am jenseitigen Ufer hervortretende Vorgebirge erhiclt den Namen Kap Buller.
Auf der Weiterfahrt erblickte CARTERET noch vor Eintritt der Dunkelheit einc zicmlich
grosse Insel mit mehreren kleineren und gab ihr den Namen Duke of York's Island ?). Das
im Westen, jenseits des Kanals vorspringende Kap wurde von IHAWKESWORTH als Kap Pall-
iser bezeichnet®). An dem nordéstlichen Ende dieses Landes erhoben sich drei Vulkane,
von denen der mittelste und =zugleich hochste ,Mutter” *) und die beiden anderen die

,Tichter” %) genannt wurden. llinter der ,Mutter” gewahrte CARTERET das Aufsteigen einer
michtigen Rauchsiule.

1) Wailik der Bewchner von Neu-Pommern, Tha DampiEr diese Meervenge als solche gar micht erkannt hatte,
blieb ihm auch dic Existenz der Blanche-Bai, die sich zum crstenmale auf der Karte von CARTERET findet, unbekannt.
Die Angabe von H, H. Rowitiy (The Islands of the New Britain Group. Proceed. R. Geogr. Soc. N, 5. IX. London
1887, p. 1), dass Damerer hier gelandet und die englische Flagoe gehisst habe, beruht daher auf Erfindung.

2) Mit Recht hat A. Davcgymrre in seinem hasserfiillten Schreiben (:A Letter from My, Dalrymple to Dr. Haw-
kesworth, occasioned by Some growmaiess and ifiiberal Imputations in his Account of the late Voyages to the South.
London 1773, p. 24—=23) auf Fehler und willkiirliche Anderungen, die sich HAWRESWORTH erlaubt hatte, aufmerksam
gemacht. Die Duke of York-Insel ist auf der Karte unter dem Namen Isle of Man eingelragen worden {s. T'ig. 30),
withrend diese selbst unbenannt gelassen ist. Ein Verglelch mit der Originalkarte von CarTERET: Track of the Swallow
1767 (A. DALRYMPLE. A Collcction of Charts, Plans of Ports &c. in the Indian Navigation. Class XVIL London 1781—04,
N°, g2) zeigt ferner, dass Hawrusworrd aus dem Kap A. ein Kap Palliser und aus dem EKap B. ein Kap Stephens
machte. Ferner dnderte er den Namen Prince of Wales-Insel in Sandwich-Insel um. Andererseits muss hervorgehoben
werden, dass DALRYMPLE den Fchler beging den Gower-, sowie den Carteret-Hafen nach Neu-Britannien zu verlegen.
(General Introduction to a Collection of Plans of Ports &e. in the Indian Navigation. Londen [1783], p. 93)-

3) Es ist dies das jetzige Kap Gazelle [Wuata], wihrend man das Kap Palliser auf den modernen Karten nach
dem Vorgebirge Dowaura verlegt hat,

4) Der wirkliche Name dieses 774 m, hohen Vulkanes lautet Kabiu ader Kombiu,

c) Die Siid-Tochter ist 5§36 m. hoch und heisst bei den Eingeborenen Turanguna [Tokumau]. Die Nord-Tochter
besitzt dagegen eine Ilohe von 598 m, und wird Tewanumbatir oder Balnatoman genannt.
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Duke of York [Nen-Lauenburg] wird als eine flache, im Innern mit Waldungen bedeckte
Insel beschrieben. Die Hiitten der Eingeborenen befanden sich, umgeben von Iainen von
Kokospalmen, am Strande. Am Morgen des 10. September bemerkte man viele zierlich gear-
beitete Kanus, von denen einige sich auch an die ,Swallow”, die jedoch der frischen Brise
wegen nicht stoppen konnte, heranwagten. Nachdem nunmehr mit dem Verlassen der Meerenge
festgestellt worden war, dass das urspriingliche Neu-Britannien in zwei Teile zerfiel, taufte
CARTERET den an Steuerbordseite liegenden mit dem Namen Nova Hibernia oder Neu-Irland
(seit 1885 Ncu-Mecklenburg), wihrend dem an Backbordseite befindlichen der alte Name
belassen wurde. Die hier endigende NE-Spitze, Tawui der Eingcborenen, wurde von HAWKES-
WORTH Kap Stephens genannt. Die WNW., nicht aber wie CARTERET schreibt im N. davon
aufragende Insel Watom erhielt den Namen Isle of Man.

Am 1r1. war Neu-Britannien berecits ausscr Sicht gekommen, nachdem die Fahrt lings
der Kiste von Neu-Irland, unterstiitzt durch eine kriftige westliche Stromung, fortgesetzt
worden war. Die darauf folgende Nacht brachte einen von Donner und Blitzen begleiteten
Sturm, und als sich gegen 2 Uhr das Wetter aufklirte, bemerkte CARTERET, dass er sich
abermals in einer Meerenge — dem heutigen Gazelle-Kanal — befand. Die an Backbordseite ent-
deckte Insel erhielt von HAWKESWORTH den Namen Sandwich Island [Djaule] zu Ehren des Earl
of Sandwich, an deren Nordseite ein zuckerhutformiger Berg aufragte '). Wahrend dicse Strasse
durchfahren wurde, stiessen 1o Kanus von der neu-irlindischen Kiiste ab und ruderten auf die
,Swallow” zu, ohne dass ciner der Eingcborenen es wagte an Bord zu kommen. Diese Kanus
waren aus cinem Stamm verfertigt, sehr schmal, aber nicht weniger als go Fuss lang und mit
einem Ausleger versehen. Sie wurden von 33 Ruderern bedient und waren ohne Segel. Das
Haar dieser Leute war schwarz und wollig, dem der Neger gleichend, doch fehlten ihnen
die platten Nasen, sowie die aufgeworfenen Lippen. Das Haar war gleich den Bérten mit
einem weissen Pulver bestreut. Ihre Bewaffnung bestand in Speeren und langen Stocken.
Pfeile und Bogen wurden nicht bemerkt, vielleicht weil man sie verborgen hiclt. Thre besondere
Aufmerksamkeit war auf dic Kanoncn gerichtet, gleichsam als ob sie sich der von diesen
drohenden Gefahr bewusst waren, ein Umstand, der CARTERET auf den Gedanken brachte,
dass sic mit der Wirkung der Geschiitze vertraut waren. Nachdem dic Kanus sich eine
zeitlang in der Nihe des Schiffes aufgehalten hatten, verschwanden sie mit dem Aufkommen
einer Boe,

Hierauf wurde in beinahe westlicher Richtung weiter gescgelt, und alsbald tauchte ein
Vorgebirge auf, das den Namen Kap Byron erhiclt?), mit dem Ncu-Irland unter 2° 30° S.,
149°2" E. sein Ende erreichte, Jenseits, durch die Byron-Strasse getrennt?), gewahrte man
eine grosse, schone Insel, die den Namen Necu-Hannover empfing. In der ebengenannten
Mecerenge lagen mehrere Inseln und eine von ihnen, die mit einem bemerkenswerten Pik

1) Es ist dies der etwa 200 m. hohe Bendemann-Berg.

2) Damit war, wie aus der Originalkarte von CARTERFL (A, DaveyMere. A Collection of Charts, Plans of
Ports &c. Class XVIL, N 52) unzweifelhaft hervorgeht, der Sidwest-Ausliufer des Dietert-Berges gemeint. Die Bereich-
nung des Nordkaps von Neu-Mecklenburg (2° 33" 8., 150° 481" E.) als Kap Byron, wie dies P. Lancuans (Deutscher
Kolonial-Atlas. Gotha [1902], N® 25) tut, ist daher nicht zufreffend.

3) Das wiie also dic jetzige Steffen-Strasse. Heutzutage wird dagegen die zwischen der Mausolenm-Insel und
Neu-Hannover liegende Mecrenge Byron-Strasse [Intricate-Strasse]| genannt,
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ausgestattet war, wurde Byron-Insel genannt’). Neu-Hannover erschien hoch und zwischen
den Waldungen gewahrte das Auge Anpflanzungen. Die Siidwestspitze erhielt zu Ehren der
Konigin den Namen Queen Charlotte’s Foreland, das aber ein ganz andercs ist, als dasjenigc,
das heutigentags so genannt wird und das CARTERET gar nicht zu Gesicht bekommen
hat. Er sagt von dem scinigen ausdriicklich, dass es ,a high bluff point” darstelle und ferner:
,This foreland, and the land about it, is remarkable for a great number of little hummocks
or hills, but night coming on, with thick weather, hard squalls, and much rain, we could see
not more of it distinctly enough to describe its appearance” ?). Das von CARTERET gemecinte
Vorgebirge ist das heutige Kap Batsch. Das segenwirtige Konigin Charlotte-Vorland ist im
arellen Gegensatze dazu ganz {lach und nicdrig. Dicser Fehler ist darauf zuriickzufihren, dass
in dem Atlas der Fahrt von D’ENTRECASTEAUX dieses Vorland weiter nach Westen geriickt
wurde, als ihm zukam und dieser Umstand hat schliesslich G. E. G. VON SCIILEINITZ vcran-
lasst es mit dem zuerst von der ,Gazelle” besuchten Westkap zu identifiziven ¥). CAR-
TERET hatte ibrigens die Lage mangelhaft bestimmt: 2°29° S., 148° 29" E. 1), anstatt ca.
22 g1t 05 150" 50 K '

Von hicr aus wurde wihrend der Nacht ein westlicher Kurs eingeschlagen, so dass bei
Tagesanbruch am 13. Neu-Hannover bei dem nebligem Wetter nur noch in undeutlichen
Umrissen erschien. Dagegen tauchten im Westen 6—7 kleine Inseln auf, die den Namen
Duke of Portland-Inseln erhielten. Nach CARTERET befindet sich die Mitte dieser Gruppe
unter 2° 27 S., 148° 3’ E., was abermals nicht richtig ist. Ubrigens moge daran erinnert werden,
dass diesc Eilande bereits am 8. April 1643 von TASMAN bemerkt worden waren.

Am 14. September kam in WNW. einc Insel von ziemlich betrichtlicher Ausdehnung
in Sicht und bald darauf eine andere, die cinem Ifelsen gleich, aus dem Wasser emporragte.
In westlicher Richtung weiter segelnd, sah man noch viele Inseln auftauchen, dic im Siden
der grossen lagen. Am folgenden Morgen kamen mit Sonnenaufgang eine Menge Kanus auf die
,Swallow” zu, und CARTERET schmeichelte sich bereits mit der Hoffnung, dass die Eingeborenen
cinen Besuch an Bord des Schiffes abstatten wiirden. Gross war daher seine Uberraschung,
als von dem vordersten Boote Lanzen mit grosser Gewalt geschlendert wurden und zwar nach
demjenigen Teile des Deckes, auf dem die Mannschaft am dichtesten zusammengedrangt
stand. Um einem allgemeinem Angrifl von vornhercin die Spitze abzubrechen, wurden einige
Musketenschiisse, sowie eine der Drehbassen abgefeuert, wodurch einige der Eingeborcnen
den Tod ‘fanden, wahrend andere Verwundungen davon trugen. Das Kanu kehrte zu den
iibrigen, dic eine abwartende Haltung eingenommen hatten, zuriick. Nachdem die Leute sich
beraten hatten, traten sie — wohl die Nutzlosigkeit ihres Auftretens einsehend — die Heimfahrt an.

Wihrend das Schiff weitersegelte, nahten bald darauf von einem anderen Teile der
Insel einige Kanus. Dic Hoffnung, dass die Eingeborenen diesmal von friedfertigen Gesinnungen
beseelt sein wiirden, wurde abermals zunichte, als ein Hagel von Pfeilen und Lanzen auf das

1) Dieser Name ist niemals zur Geltung gelangt, angenscheinlich weil er micht aufl der von ITAWKESWORTH
veriiffentlichten Karte (s. oben Tig, 30} steht. Statt dessen hatte sich sehr schncll die eigentlich iiberfliissige Bezeichnung
von D’ENTRECASTEAUX, Ile du Mausolée [Mansoleum-Insel], eingebiirgert. Der cinheimische Name lantet Selapio.

2) TTAWKESWORTIH. L ¢., p. 600,

3) Die Forschungsreise 5. M. 8. Gazriie. L Reisebericht. Berlin 1889, p. zo6, Taf. 35.

4) Nach der Originalkarte (Track of the Swallow commanded by Capt. PHILIP CARTERET 1767) 2°32" 5.
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Deck niederprasselte, Dieser” Angriff wurde. mit einigen Gewechrschiissen beantwortet, denen

‘ein Mann zum Opfer fiel, wihrend die iibrigen Insassen ins Wasser sprangen und nach den

in einiger Entfernung harrenden Landleuten schwammen. In dem herrenlos gewordencn Kanu
fanden sich cinige IFische, cine Schildkrite, cinc Kokosnuss, einige Bataten und ein mit

Friichten gefiillter Korb. Die Eingeborenen glichen durchaus denen von Neu-Irland. Von cinem

Landungsversuch musste in diesem, aus 20—30 Inseln bestehenden Archipel — Admiralitits-
Inseln genannt!) — des iiblen Zustandes wegen, in dem das Schiff sich befand, abgesehen
werden, Die Mitte der grissten Insel wurde anndhernd zu 2°18'S., 146° 44" E. (besser 2° 2" S,
146° 57" E.) bestimmt?). Alle diese Eilande erschienen von dem herrlichsten Griin bedeckt,
und das Auge gewahrte inmitten der Waldungen nur Blossen, dic fiir dic Anlage von
Pflanzungen bestimmt waren. Am Strandc lagen die Hiitten der Eingeborenen umgeben von
Hainen von Kokospalmen. Unweit der Siidkiiste der Hauptinsel tauchte eine mit einem
kegelférmigen Berge versehene Insel auf?®), deren Lage CARTERET zu 2° 27" S., 5!/,° W. vom
St. Georg-Kap bestimmte #).

Nachdem alle diese Inseln passirt worden waren, konnte die Fahrt in W. z. N. bei
glinstigem Ostwinde fortgesetzt werden. Am Mittage des 16. September befand die ,Swallow™
sich unter 2° 19’ 5., 145° 40" E., worauf am Abend des 19. zwel niedrige, bewaldete Inseln in
Sicht kamen. Die eine, Durour’s Island genannt?®), lag in 1° 14" oder 1° 16" 5., 143° 21" E. 9)
An der anderen, welche den Namen Matty’s Island erhiclt 7), konnte erst wihrend der Nacht
vorbeigefahren und die Lage nur anndhernd zu 1° 45" S, 143° 2" E. bestimmt werden ®). Lings
des OStrandes und auch in der Nahe des Schiffes, beobachtete man eine Menge Einge-
borene mit Fackeln, die demnach mit Fischfang beschiftigt waren. Infolge einer kriftigen
westlichen Strémung und aus ESE—ENL. wehenden, aber unbestindigen Winden gelangte
das Schiff am 22. unter 0%53'S., 140°5'E. Zwei Tage spiter kanien zwei kleine Inseln in
Sicht, denen CARTERET sich jedoch nur auf 4—s5 leagues zu nidhern vermochte. Sie waren
mit Bdumen bedeckt und hatten ein freundliches Aussehen, doch konnte nicht ermittelt
werden, ob sie bewohnt waren. Thre Lage war NW.z W—SE.z. S. Die eine besass cine

1) Es klingt wic bittere Ironie, wenn man vernimmt, dass es gerade CarTERmT war, der diese Imselgruppe zu
Ehren der britischen Admiralitit taufte.

2) Diese Grosse Admiralitits-Insel, von F. A. MAURELLE Basco-Insel genannt, besitzt keinen eigencn Namen.
Die Bezeichnung Marso (THOMAS JEFFERSON JACOBS. Scenes, Incidents, and Adventures in the Pacific Ocean. New Yotk
1844, p. 114) beruht jedenfalls auf Erfindung. N. von MrernvcHo Macray (Reise in West-Mikronesien, Nord-Melanesien
u.s. w. PeTERMANNS Mittlg., XXIV. 1878, p. 407., Anthropologische Notizen u.s.w. Verhandlg, Berliner Gesellsch. f.
Anthropologie. 1879, p. T09g—113) gab Taui als Namen an, der aber woll aul einem Missversténdnis beruht. Was Manus
anbetrifft, so hat R, voN BENNINCSEN (Bericht der Expedition 5. M. S, ,Méwe”. Dleutsches Kelonialblatt. X, Berlin
1899, p. 698) dargetan, dass damit die Bewohner der Swanddérfer, im Gegensatz zu den Usiai, die in den Waldern
hausen, hezeichnet werden. (5. auch IL. Scuxre. Uber Orlsnamen im Bismarck-Archipel. Mittlg. von Forschungsreisenden
aus den Deutschen Schutzgebieten. XIV. Berlin 1901, p. 240—241).

3) Es ist dies Mbuke [Buke], auch Sugarloaf-[Zuckerhut-]Insel genannt.

4) Dies gicht eine Linge von 146° 49" S., was mit der Wirklichkeit (146° 50’ E.) gut iibereinstimmt.

5) Aua der Eingeborenen. Frither wurde als einheimisclier Name ITun. auch Hunt und Huhn angegeben.

6) Nach den neueren Karten 1°14' S 743° 10’ E.

7) Eigentlich Maty-Insel, wic T, StrRavce (Zu dem Namcen ,Matty-Insel” und dessen Rechischreibung, Verhandlg,
Ges. {. Erdk. XXJII, Betlin 1895, p. 558) richtig bemerkt hat. MATHIAS Mauny, Sekretir der Royal Society, war der zu
Montfoort bei Utrecht geborene Sohn eines Réfugié. Dier wirkliche Name des Eilands ist Wuwnlu, doch findet man auch
Popolo und Bobolo angegeben.

8) Nach den neueren Karten 1° 42" S.) 143° 10/ E,
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Linge .von etwa 3 miles und die andere eine solche von 6 miles. Die Lage diesér Stepheris’
Islands 1) wurde zu o° 22'S., 138° 39/ E. bestimmt ®). :

Am 25. September wurden 3 kleine Inseln bemerkt, die Mapia-Inseln, in deren
Nihe man noch vor Eintritt der Dunkelheit gclangte. Mchrere Kanus kamen an die Langs-
seite des Schiffes, worauf mehrere Insassen, ohne die mindeste Furcht zu zeigen, sich an
Bord begaben. Mit Vergniigen waren sie bereit, ihre Kokosniisse gcgen Eisen einzutauschen,
wie sie iiberhaupt mit dem Gebrauch dieses Metalles, das sic ,Parram™ nannten Y, bekannt
waren. Durch Zeichen wurde auch zu erkenncn gegeben, dass hicr zuweilen Fahrzeuge
anlegten. Die Leute waren kupferfarbig, trugen schénes langes Haar, aber nur kurze DBarte.
Der Linladung ihre heimatlichen Gestade aufzusuchen, konnte CARTERET, der kriftigen,
westlichen Stromung halber, nicht Folge leisten. Als die Besucher gewahrten, dass die
,Swallow” sich in ihrem Kursc nicht beirren liess, kehrten sie zuriick. Nur einer weigerte
sich ganz entschieden seinen Landsleuten zu folgen, so dass schliesslich nichts anderes {ibrig
blieb, als ihn an Bord zu behalten. CARTERET gab ihm den Namen JOSEPH FREEWILL &
und benannte nach ihm die Inselgruppe Joseph Freewill Islands. Die Lage der grossten
Insel, Pegpun, die er I'reewill Island nennte, wurde zu 0° go' N., 137° 51’ E. bestimmt ?). Das
von CARTHERET beigefiigte Kirtchen, auf dem N. und 5. einc Vertauschung erfahren haben,
wurde von den Eingeborenen mit Kreide auf dem Deck entworfen und macht ihrem Orts-
sinn alle Ehre. ,

Am 28. wurde in 2°33' N., 136° 10’ E., eine Untiefe entdeckt, die spiter den Namen
Helen’s Shoal erhielt®. Am 12. Oktober kam unter 4°40 N. cine kleine Insel in Sicht, die
Current Island [Bur oder Bun] genannt wurde 7), worauf CARTERET einen Tag spiter einc
Insel erblicktc, der er den Namen St. Andrews Island gab.

Erst am 26. Oktober tauchte die heiss ersehnte Kiiste von Mindanao auf. Léngs
dieser in siidlicher Richtung segelnd, wurde nach der von DAMPIER im J. 1686 besuchten
und von ihm zur Beschaffung von Lebensmitteln empfohlenen Bucht ausgeschaut, ohne
dass es gelang sie zu ermitteln. Als CARTERET endlich in einer kleinen, nordlich vom
Kap San Augustin gelegenen Bai vor Anker ging, nahmen die Eingeborenen eine derartig

1) Augenscheinlich zu Ehren von PHITIL SrepHens, Sekretir der Admiralitiit, benannt.

2) Diiese Inseln sind iiber ein Jahrhundert lang vergebens gesucht worden und erst im Lanfe des letzten Jahr-
zehutes von den Karten verschwunden. Es konnte schon seit lingerer Zeit gar keinem Zweifcl unterliegen, dass sie mit
den Providence-Inseln IDampier’s, also mit Aifondi und Ajawi, identisch sind, Bercits DE RosseL wies darauf hin, dass
dicse Ubeleinstimmung sich crgiebt, wenn man die Langendifferenz (0° 48') zwischen ihuven und den Mapia-Tnseln in
Betracht zieht. (Voyage de Dentrecasteaux. I. 1808, p. 448, 449). Dicser Amnsicht schloss sich anch A. . voN KRUSHN-
srERN an (Recueil de Mémoires hydrographiques. St. Pétershourg 1824, p. 6). CarrerET hattc in beiden Fillen sich um
3° 34’ geirrt. Durch die im August 1898 angestellten Nachforschungen des niedetlindischen Kreuzers ,Serdang”, unfer
dem Befehl des Lt. z. See P. F. vaN DER VeLpe ErDBrISE, wurde cndgiltig dargetan, dass sie weder an der von
C'ARTERET angenommenen Stelle, noch in weiterer Umgebung existiven. (Jaarboek van de Kon. Nederlandsche Zee-
macht 1897—1898. 's Gravenhage 1899, p- 338).

3) Parang, die malaiische Bezeichnung fiir eine Art Messer.

4) Er starb einige Monate spiter wihrend CARTRRETL'S Aufenthalt anf Celehes.

5) Die Siidspitze von Pegun liegt nach der auf dem niederlindischen Kriegsschiff ,Serdang” ausgefithrten Bestim-
mung znnihernd unter 0 49" Noy 134° 17" E. (Schetskaarten van Nederlandsch Oost-Indig N°. 44¢. Hydrogr. Burean van
het Min. van Marine. s Grayenhage 1goz).

6) Nach dem Schiffe ,Helen”, Kapt. Seron, im Jahre 1794. (The Oriental Navigator. 2d ed, London 1801, p. 508). Nach
der Angabe von Jamzs HORsBURCH (Last India Directory. 49 cd. I1, 1836, p. 570) liegt das Riflin 2° 50" N., 131° 40%, E.

7) Bekannter unter dem Namen Pulu Anna, in 47 381/y! N., 132° 3!/,’ E. liegend. (JamEs FHORSRURGH, L, c., pag. 572).
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feindselice Haltung an, dass es geratener erschien die ungastliche Stitte wieder zu verlassen,
CARTERET nannte sie Disappointment Bay ). Weiter segelnd erreichte die ,Swallow” die an
dem Sidende von Mindanao gelegene Bucht, die sich der grosseren Sarangani-Insel Balut
gerade gegeniiber befindet. Auch hier war cs unmoglich Proviant zu crhalten, und da taglich
ein Uberfall zu gewiirtigen war, so wurde am 4. November die Fahrt durch dic Makassar-
Strasse angetreten. Als die ,Swallow” am 15. Dezember in einer Entfernung von 3—4 miles
von Makassar vor Anker kam, war die Not aufs Hochste gestiegen, zumal auch die Mehr-
zahl dcr Mannschaft erkrankt war. Bereits am Abend erschien ein Beamter an Bord, um
Erkundigungen nach der Nationalitit des Schiffes und dem Zwecke scines Kommens einzu-
ziehen. Am nichsten Morgen sandte CARTERET einen Offizier mit einem Briefe an den Gou-
verneur von Makassar, in dem darum nachgesucht wurde, Lebensmittel und Wasser ein-
zanehmen. Nach langen Hin- und Herzogern lehnte der Gouverneur, DAVID BOELEN, die
Bitte ab, indem ecr sich hinter dem strengen Befehl, kein fremdes Schiff auf der Keede von
Makassar zu dulden, verschanzte. J. A. VAN Drr CHIJS, der die CARTERET zuteil gewor-
dene Behandlung mit Recht kleinlich und kindisch nennt, weist aus einem Reskript der
yHeeren XVIL” vom 9. April 1761 nach, dass auf Ersuchen des englischen Gesandten im
Haag verfiigt worden war, den Schiffen Seiner Gross-Britannischen Majestit im Falle der Not
Hiilfe angedeihen zu lassen 2). Nach verschiedenen, wiederum in die Linge gezogenen Verhand-
lungen verliess CARTERET die Reede von Makassar am 21. Dezember, um sich nach dem an
der Siidkiiste gelegenen Bonthain zu begeben und dort den Westmonsun iiber zu bleiben. Erst
am 2z. Mai 1768 vermochte die ,Swallow” ihre I'ahrt fortzusetzen, worauf sie am 3. Juni
auf der Reede von DBatavia anlangte. Auch hier war der Empfang nichts weniger als
freundlich. Wenn auch in der Folge das Einvernehmen mit den Behtrden sich nicht sonder-
lich besserte, so ist dies zu einem Teile sicher auch der Haltung CARTERET’S zuzuschrei-
ben. Schliesslich wurde aber doch die ,Swallow™ auf der Insel Onrust wieder in einen leidlich
seetiichtigen Zustand versetzt, so dass am 15. September die Heimfahrt angetreten werden
konnte %). Erst am 20. Mirz 1769 traf CARTERET auf der Reede von Spithead ein.

L. A de Bougainville 1768.

Die erste franzosische Lxpedition setzte in nicht gerade vielverheissender Weise mit
L. A. DE BOUGAINVILLE ein. Zwar gelang es ihm cinige nicht unwichtige Entdeckungen
zu machen, doch wusste er sic nicht auszunutzen, was der mangclhaften Ausrtistung des
Schiffes mit zur Last fillt. Sein Reisewerk nimmt denn auch keinen hervorragenden Platz

1) Gemeint ist die Mayao-Bucht, deren NE-Kap in 6% 55" N. legt.

2) J. A. vA¥ pER Crgs. Philip Carteret in Nedcrlandsch-Indie [1767—1768]. Tijdschr. voor Ind. Taal-, Land-
en Volkenkunde. XXXIV, Batavia 1891, p. 3.

Es heisst in dem Krlass des Generalgouverneurs J. MosspL vom 0. April 1761: ,De schepen van ,zyn Groot
Drillannische Majesteyt” moesten, by gebrek aan scheeps- of andere behoeften, op hun verzoek, met het benoodigde
worden geriefd, in zoverre sulks zal kunnen werden gedaan zonder eyge ongerief en behoudens de neutraliteyt, die wy
willen, dat stiptelyk zal werden in agt genomen tusschen de oorlogende mogentheeden.” (J. A, vaN DER CHIJS. Nederlandsch-
Indisch Plakaatboek, VIL. 1755—1764. Bulavia—'s ITage 1890, p. 472).

3) Auch iiber das Tun und Treiben CArTERET's in Batavia bringt vaN per Cuys (Philip Carteret. L. c., p. 36—60)
eingehende Mitteilungen.
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in der Literatur ein, und seine Karten sind geradezu schlecht zu nennen'). Das ungebiihr-
liche Aufheben, das von seiner Fahrt gemacht wurde, mag den mehr originellen, als gerccht-
fertigten Angriff DALRVMPLE’S mit veranlasst haben 2).

Die vor der Antritt der eigentlichen Entdeckungsfahrt zu erledigende Aufgabe. bestand
darin, die Falklands-Inseln, die von Frankreich in Besitz genommen worden waren und auf
denen BOUGAINVILLE eine ephemere -Kolonie gegriindet hatte?), an Spanien zu iibergeben?).

Am 15. November 1766 wurde auf der Fregatte ,Boudeuse” die Reede von Nantes
verlassen. Nachdem am 1. April 1767 die erwihnte Ubergabe stattgefunden hatte, scgelte
BOUGAINVILLE zunichst nach Rio de Janeiro, wo er die ,Etoile” antraf, um mit dieser
vereint die Fahrt nach dem Stillen Ozean fortzusetzen. Uber Tahiti gelangte das Geschwader
Ende Mai 1768 zu den Grandes Cyclades, dic in zutreffender Weise mit der Tierra Australis del’
Espiritu Santo von QUIROS identifizirt wurden. Der verlichene Name musste aber in der
Folge dem spiter von JAMEs CoOR gegebenen der Neuen Hebriden weichen. ‘

Am 10. Juni wurde bei Tagesanbruch in der Richtung wvon Ost bis Nordwest Land
geschen, das einen grossen, nach SE. geofineten Meerbusen umschloss. Hinter der niedrigen,
bewaldeten Kiiste erhoben sich amphitheatralisch drei Bergriicken, deren Gipfel sich in den
Wollten verloren. Die Bucht wurde Cul de sac de 1'Orangerie genannt®), von der BOU-
GAINVILLE allerdings nicht wissen konnte, dass sie bereits von TORRES entdeckt worden war.
Im Hinblick auf den traurigen Gesundheitszustand der Mannschaft erachtete er es unratsam
das Land zu besuchen, wic denn auch aus demselben Grunde davon abgeschen wurde cine
Durchfahrt in westlicher Richtung zu suchen, die der kiirzeste Weg nach den Molukken

1) Voyage autour da Monde par la frégate du Roi La Boudeuse et la fliite L'Etoile en 1766, 1767, 1768 ct
1769. Paris 1771., zweite Ausgabe Paris 1772, Nachdruck Neuchatel 1772,

Ubersetzungen: Voyage round the World, Translated from the French by J. R. ForsTer. London 1772,

Reise um die Welt, welche mit der Fregatte La Boudeuse in den Jahren 1766—1769 gemacht worden. Leipzig
1772, 2t Aufl. 1783, ' 7 "

Reis om de weereldt met het fregat La Boundeuse en het fuitschip L’Etoile. Uit het Fransch met aantcckeningen
van P. LEUTER. Dordrecht 1772., 2t= Aufl. 1793.

Das Werk: Supplément au Voyage de Mr. pe BoucarwviLLE. Neuchatel 1773, hat mit der Expedition gar nichts
zu schaffen.

2) In Gestalt einer Widmung, die cr scinem Buche: An Historical Collection of the several Voyages and
Discoveries in the South Pacific Ocean. I. 1770, p. V., voranstellt und mit den folgenden Worten beginnt: ,Not — to
Him — whao discovered scarcely any thing but Pafagemians. Not — to Him — who from 20° South Latitude, thinking
it impossible to go on Discowvery inte 307 South. Determined to come — Home — round the World into 507 — North.
Not — to Him — who infatuated with Female Blandishments, forgot for whes he wenl abdrogd and hasten'd back to
amuse the Zuropearr World with stories of Zmchaniments in the New-Cytherea; but to — The Man — who' . ....

3) AwrT. Jos. PERNETY. Ilistoire d'un voyage aux Isles Malouines 1763—1764 avec les observations du Détroit
de Magellan et sur les Patapons. Berlin 1769. Nouv. éd. Paris 1770.

4) Etwas wunderlich nimmt sich unter diesen Umstinden der von einemi gewissen MACLANGIN zu derselben
Zeit ansgeheckte und dem franzdsischen Marineminister DE CIOIBEUL vorgelegte Plan aus, um auf diesen Inseln cine
Kolonie einzurichten. Die weiteren Ahbsichten dieses Mannes liefen auf die Griindung einer Siidsee-Handelskompanie
hinaus, zu dem Zweck den Stillen Ozean zu durchqueren und alle zu entdeckenden Inseln fiir Frankreich in Besitz zu
nehmen. (Mémoire sur la découverte des Terres Australes, situfes au couchant du Cap Ilorn, du Chili et du Peru.
Paris 1767, Ms. 128 pp. 7). Teh erwihne diese im Besitz von KaRT. W. HierseMaNN befindliche Schrift, da miglicher-
weise in ihr auch von Neu-Guinea die Rede ist. (Katalog N° 350. Geographic, Kartographie, Reisen. Leipzig 1908,
p. 206—207).

) Voyage autour du Monde, p. 259, siche auch [Cu, P. CLARET Cre. DE FLEURIEU]. Découvertes des Trangois
en 1768 & 1769, dans le Sud-Est de la Wouvelle-Guinée. Paris 1790, p. 8z.

Nova Gumnga, I. ENTDECKUNGSGESCHICHTE. 26
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sein wiirde. Es wurde dementsprechend der Beschluss gefasst die bekanntere Route im
Norden von Neu-Guinca aufzusuchen.

Infolge von Gegenwinden, zu dcnen sich noch KRegen und iiberhaupt triibes Wetter
gesellte, musste auf der Fahrt in ostlicher Richtung langs der Terre de la Louisiade gekreunzt
werden (Fig. 31). Am 17. Juni kam wihrend der Vormittagstunden eine kleine Insel in NNE.
in Sicht, und ausserdem wurde Land in NNW. gewahrt. Bald darauf wurde eine weitere kleine
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Fig. 31.

Insel bemerkt, die den Namen Ouessant erhielt wegen ihrer Ahnlichkeit mit der Insel dieses
Namens an der Westkiiste der Bretagne. An dem nidmlichen Tage mussten die Rationen
vermindert werden, da die Lebensmittel eine bedenkliche Abnahme zu zeigen begannen.

Da die Gegenwinde nicht nachliessen, musste lings der sich im Osten weiter ausdeh-
nenden und von Riffen umgebenen Inseln weiter lavirt werden, worauf erst am 23, mit
Sonnenaufgang ein Eiland in Sicht kam '), deren SSE-Kap endlich dublirt werden konnte und

1) Es ist dies die Insel Jela, bekannter unter dem ihr von D’ENTRECASTEAUX gegebenen Namen Rossel.
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mit Recht den Namen Cap de la Délivrance ') empfing. Der westlich von diesem Vorgebirge
sich ausdchnendc vermecintliche Meerbusen wurde Golfe de la Louisiade genannt (Fig. 31).

Am 26. Juni konnte eine nérdliche Richtung eingeschlagen werden, worauf zwei Tage
spater die Salomo-Inseln auftauchten. Am 1. juli gelang es eine Durchfahrt aufzufinden, die
noch heutigentages unter dem Namen Bougainville-Strasse bekannt ist. Am 4. Juli bemerk-
ten die Fahrzeuge die nordlichste der Salomo-Inseln, die den Namen Bouka [Buka] erhielt,
dieselbe, die ein Jahr zuvor von CARTERET Winchelsea benannt worden war. Es wurde
nunmehr wversucht Neu-Britannien, das man nicht mehr weit entfernt glaubte, zu erreichen,
um dic Wasser- und Holzvorrite zu erginzen und wirklich gelang es am 6. in dieselbe Bucht
einzulaufen, die CARTERET am 27. August des vorhergegangenen Jahres aufgesucht hatte.
Eine am Strande gefundene Bleiplatte mit der Inschrift ,Her'd here ick Majesty’s” (sic!) sollte
denn auch BOUGAINVILLE von dieser Tatsache in Kenntnis sctzen, die ihn zu der Bemer-
kung veranlasste: ,C’est un hasard bien singulier que celui qui, au milien de tant de terres,
nous raméne & un point ol cette nation rivale venoit de laisser un monument d'une entre-
prise semblable & la noétre” *).

Wenn sich auch kein Mangel an Wasser und Holz zeigte, so beriihrte das Fehlen
von Friichten und anderen Nahrungsmitteln, besonders im Hinblick auf die wvielen Kranken,
sehr cmpfindlich. Die einzigen Spuren von Vierfiisslern, die man bemerkte, waren diejenigen
von Schweinen, doch gelang es nicht eines cinzigen dicser Tiere habhaft zu werden. Mehr
Gliick hatte man mit den Kronentauben.

Dic Bai erhielt den Namen Port Praslin ®). Die in ihm liegende Insel Lombom wurde
Isle aux Marteaux genannt®), weil an einer Stelle derselben 10 Exemplare der fiir selten
gehaltenen Hammermuschel (Mallcus) aufgefunden wurden ®). Nachdem bis zum 11. Juli unaus-
gesetzt Regenwetter geherrscht hatte, konnten dic Vorbereitungen fiir die Beobachtung des
Venus-Durchganges am 13., die VERON ausfiihrte %), ins Werk gesetzt werden. Obwohl die
Schiffc nach Vornahme der notwendigsten Reparaturen am Abend des 1g. Juli zum Aus-
laufen bereit lagen, konnte der ungiinstigen Windverhaltnisse wegen, erst am Nachmittage

des 24. die Weiterfahrt angetreten werden.
' Nachdem das St. Georg-Kap umschifft worden war, wurde dic Fahrt langs der Ost-
und Nordostkiiste von Neu-Mecklenburg [Neu-Irland] in einem Abstande von 3 lieues fort-

1) Es sind drei verschiedene Vorgebirge dafiir angeschen werden. Dasjenige 1’ENIRECASTEAUX's ist das heutige
Nordost-Kap, dasjenige DumonsT D'URVILLEs trigt heutzutage diesen Namen.

2) Voyage autour du Monde, p. 275.

3) Nach €. G. pE CHomszun, DUC DE PRASLIN, der damals Marineminister war. IYieser Platz ist aber nicht zu
verwechseln mit dem Port Praslin von DE SurvitLE auf der Insel Vsabel (Salomo-Inseln).

4) Isle Duclos auf PI. 12. == Latao (Green Jsland bei CARTERET).

5) Die auf deutschen Karten sich findende Ubersctzung Hammer-Insel ist daher unrichtig.

6) [J. J. L] nE Laranpe, Feclipse du 13 Juillet 1768, Histoire de 1’Acad. Roy. des Sc. et Mém, de Math, et
de Phys. Année 1771, p. 462—464.

MicHAIN. Nouvelle détermination de la Longitude du Port Praslin (ou Port du Cap Saint-Georges), sur I’Eclipse
du Soleil, que M. Véron a observé dans ce licu le 13. Juillet 1768, ([C. P. CrArET Cre. vE FLEURIEU]. Découvertes
des Wrangois, en 1768 & 1769 dans le Sud-Est de la Nouvelle-Guinée. Paris 1790, p. 290—293).

NpLL DE BREAUTE. Calcul de IEclipse de Soleil observée au Port Praslin, le 13 juillet 1768, par MM. Verron
et de Bougainville, d'aprés les Tables de Soleil de M. Dclambre, et les Tables de la T.une de M. Burckhardt.
(L. 1. DupErrEY. Mémoire sur les Opérations géographigues faites dans la campagne de la corvette de 5. M. la Coquille,
pendant les années 1822, 1323, 1824 et 1325, Paris 1827, p. 30—31).
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gesetzt. Wie mangelhaft die Reisebeschreibung ist, erhellt bereits daraus, dass die aussen
vorliegenden Inselgruppen gar nicht erwihnt, auf der Karte (Fig. 32) dagegen unter neuen,
mit ganzlicher Vernachldssigung der bereits bekannten Namen angefiihrt werden. St. Jan-Insel
wird zu einer Isle Bournand, Anthony Caens-Insel zur Isle d’Oraison, Gardenijs zu den Islcs
du Bouchage und die Fischer-[Gardner-|Inseln zur Isle de Suzannet ).

1"1"‘!-7 ; zlfa Ji?’z
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Fig, 32.

Am 29. Juli kamen des Morgens mehrere Kanus mit je 5—©6 Insassen in die Nihe
der Schiffe. Diese Leute besassen wolliges, krauses Iaar, das bei einigen weiss gepudert war,
genau wie dies CARTERET ein Jahr zuvor an der Westkiistc bemerkt hatte. Ebenso trugen
sic ziemlich lange Birte. Durch Gebirden wurden die Seefahrer zum Besuch des Strandes

1) Die Chevaliers DE BOURNAND, D’ORAISON, DU BOUCHAGE waren stnseignes de vaisseau”, pE Suzannur dagegen
ygarde de la marine”, '




205

eingeladen. Als ihnen von der ,Boudeuse” aus einige Stiicke Zeug zugeworfen wurden, war
ein Steinwurf der Dank fiir das empfangene Geschenk. Die Bemannung der bei der ,Etoile”
herumlungernden Kanus schien sich noch dreister betragen zu haben, denn es wurden von
dort einige Musketenschiisse gehdrt. Am nidchsten Tage riickten Kanus in grosserer Zahl
heran, ohne dass es auch diesmal zu einem Tauschhandel mit den Eingeborenen kam. Auch
am 3i. nidherte sich eine Schaar von Booten dem kleineren Schiff, der ,Ltoile”, die
darauf von den Insassen mit Steinen und Speeren beschossen wurde. Gewehrfeuer trieb sie
auseinander.

Die ersten Tage des August brachten regnerisches und stiirmisches Wetter, so dass
nur ab und zu Teile der Kiisten bemerkt wurden. Nachdem am 3. August Neu-Hannover
passirt worden war, tauchten an Backbordseite zwei Inscln auf, die mit St. Matthias und
Squally von Dampier identifizirt wurden. Zwischen beiden wurden noch ein kleines Eiland
erkannt. Im Text nicht erwihnt, dagegen aber auf der Karte eingetragen, findet sich eine
Insel Kyue ), die an Backbordscite liegen gelassen wurde, deren Lage aber, wie C. DANNEILL
in zutrelfender Weise hervorhebt, nicht richtig angcgcben ist *).

Als man am 3. des Morgens um 2 Uhr eine Insel im W. zu erkennen glaubte, wurde
ein nordlicher Kurs eingeschlagen, alsdann aber um 10 Uhr das nur kleine und niedrige
Eiland nochmals bemerkt. Darauf wurde aufs neue in westlicher Richtung gesteuert und am
8. des Morgens cinc etwa 3 lieues lange, niedrige Insel entdeckt, die an der Siidseite
passirt wurde. Sie war bewaldet und in mehrere Stiicke gcteilt, die durch Sandbanke unter-
einander verbunden waren. Aus dem Umstande, dass viele gutgebaute Lliitten und zahlreiche
Kokospalmen vorhanden waren, wurde auf die Anwesenheit einer starken Bevélkerung ge-
schlossen. Dic in ihten Kanus mit dem Fischfange beschiftigten Eingeborenen nahmen von
dem vorbeisegelnden Geschwader nicht die mindeste Notiz. Das Eiland, oder besser gesagt
die Inselgruppe, erhielt den Namen Isle dcs Anachoretes. Es sind dies die Kanit-Inseln.
Von der Hohe des Mastes wurde im Westen noch eine isolirt liegende kleine Insel bemerkt,
dic KRUSENSTERN spiter Commerson-Insel nannte, zu Ehren des die Expedition begleitenden
Naturforschers dieses Namens 2).

In der Frithe des 6. tauchten zwei kleine Inseln auf, La Boudeuse genannt, deren
einheimischer - Name Uwe lautet. Kaum hatte man sie aus dem Gesicht verloren, als ein
anderes niedriges Eiland auftauchte, dem gleich darauf eine Unmenge kleiner, bewaldeter
Inscln folgten. Dieser Archipel wurde UEchiquier genannt *). Gliicklicherweise trat mit Ein-
tritt der Nacht Windstille ein, wodurch die Schiffc der Gefahr entgingen an den Riffen zu

zerschellen.

1) Selbst in bezug auf die Personcnnamen hat HOUGAINVILLE sich nicht einmal einer korrekten Schreibweise
belleissigt. So wird a.a. O. (pag, 27) ein Chevalier DE Kut, als ,garde de la marine’ angefithrt, wihrend derselbe
Mann p. 244 unter dem Namen KEervZ figurivi, Auf den neueren Karten hat der letsigenannte [ilr die Insel Verwen-
dung gefunden.

2) Zwel wenig bekannte Inseln dstlich von St. Matthias im Bismarck-Archipel. Fetermann’s Mitteilungen. XLVIIL
1002, p. 28z,

3) Recueil de Mémoires hydrographiques. St. Pétersbourg 1824, p. zo.

F. Monwes. Commerson der Naturforscher der Hxpedition Bougainvilles. Naturw. Wochenschrift 11, 1903,
P 340—342, 349—355, 389—302, 400—403.

4) Von den Eingeborenen Ninigo genannt.
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Als man sich am 11. unter 2°17 S, befand, wurde im Siiden die hohe Kiistc von
Neu-Guinea bemerkt. Durch die kriftige Stromung wurde das Geschwader rasch weiter be-
fordert. Im Laufe des 13. wurden zwei einander benachbarte Berge gewahrt, die an Hohe
alle bisher gesehenen iiberragten. BOUGAINVILLE gab ihnen den Namen les deux Cyclopes,
den DUMoNT D'URVILLE spiter auf die westliche Gebirgsmasse beschrankte.

Beim Morgengrauen des 14. wurden zwei Hilande und ein Inselchen bemerkt. Es
waren dies ohne Zweifel die Arimoa-Inseln (Liki, Niru Moar und Lansutu). Nunmehr ging
die Fahrt bei schwachem Winde langsamer von statten. Auf 13. tauchte sogar Liki aufs neue
wicder auf, wobei zu gleicher Zeit einige sehr niedrige Inseln bemerkt wurden, von denen
die am weitesten nach Westen gelegene den Namen la nymphe Alie erhielt ). Im Hinter-
grunde, auf Neu-Guinea, erhoben sich mehrere Berge, deren hochster von BOUGAINVILLE als
le gc¢ant Molineau bezeichnet wurde. Es ist dies das Wunsudu-Gebirge.

Um 10 Uhr des Vormittags gerieten die Schiffe in eine Stromung. Auf den triiben
Wassermassen triecben Baumstimpfe und Friichte umher. Aus dem Umstande, dass eine Tiefe
von 100 Faden gelotet wurde, schloss BOUGAINVILLE, dass entweder in der Nahe ein gros-
screr Fluss ausmiinden ?), oder dass eine Mecrenge hier Neu-Guinea in zwei Teile zerlegen
missc *). Die Lage der Schiffe war mittags 1° 17 5., 136° 16" 30" L&, Par. Wiahrend des 16.
und 17. August herrschte Windstille, der in der Nacht vom 17. zum 18. ein Sturm folgte.
Am nidchsten Morgen wurde in SW !/, W. cine hohe Insel in etwa 12 lieues Entfernung
bemerkt. Er war dies Supiori, die westliche Schouten-Insel.

Am 20. wurde die Linie passirt, aber erst zwci Tage spiter aufs neue Land gesichtet.
Nachdem der Aquator nochmals geschnitten worden war, segclten die Schiffe lings der,
als solcher gar nicht erkannten Insel Waigéu in der Absicht, sie vor dem Erreichen von Kap
Mabo nicht mchr aus dem Auge zu verlieren. Am 23. befand die ,Boudeuse” sich wihrend
der Mittagstunden in der Nihe zweier nicdriger und bewaldeter Inseln. Zwei dorthin gesandte
armirte Boote, die versuchen sollten Lebensmittel zu erlangen, kehrten unverrichteter Sache
wieder zuriick, da sie unbewohnt waren. Das weitere Vorwirtskommen der Schiffe wurde
durch Gegenwind und Gegenstrom sehr erschwert.

Beim Tagesgrauen des 25. sah man sich von Eilanden umgeben, und unter dem sich
darbietenden Durchfahrten wurde diejenige erwihlt, die zwischen Kaw¢ [Ruib] und der
Nordwestspitze von Waigéu hindurchging und bereits von TASMAN benutzt worden war.
Sie wurde zunichst Passage des Frangais und spiter Bougainville-Strasse genannt. Der cigent-
liche Name lautet, wie wiederholt erwihnt, Kawc-Strasse. Gag am 26. passirend, wurde in
siidwestlicher Richtung weiter gesegelt. Am nidchsten Morgen kam eine Insel mit eincm
plumpen, schroff abstiirzendem Berge in Sicht, der den Namen le gros Thomas erhielt. Es
ist dies Pulu Pisang. An der Siidspitze (lies Ostseite) lag ein kleines Eiland, wihrend an der

1) Der witkliche Name ist Insu Moar, Wenn BOUGAINVILLE €5 DUTr einigermaassen ernst mit der ihm gestellten
Aufgabe genommen hilte, so wiirde er aus den Reisebeschreibungen von LE Mairp, TASVAN, ROGGEVEEN, von denen
doch franzosische Ubersetzungen vorhanden warcn, ersehen habem, dass gerade auf dieser Insel Friichte zu erhalten
waren. Damit widre nicht allein den viclen Skorbutkranken, sondern auch dem auf halbe Ration gesetzten, gesamten
Schiffspersonal cine grosse Wohltat erwiesen worden,

2) Es befindet sich hier in der Tat dic Mundung des Mamhberomnao.

3) Hierauf ist es wohl zurtickzufihren, dass ROBERT DE VAUGONDY in seiner Karte vom J. 1774 an der ange-
gebenen Stelle eine Neu-Guinea trennende Meerenge eingetragen hat.
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Nordseite (lies Westkiiste) deren zwei bemerkt wurden. An diesem, wie auch an dem folgen-
den Tage wurden 5 bis 6 Inseln passirt!). Es sind dies: P. Pisang, Lawin, Toppershoedje,
Keké und Tubulai. Ein von der ,Etoile” nach zweien dersclben gesandtes Boot fand weder
Hiitten, noch Friichte vor.

Von jetzt ab machte sich eine siidliche Stromung geltend. Am 3o. tauchte die Nord-
kiiste von Ceram auf, der man sich im Laufe des 31. niherte und ihr entlang in westlicher
Richtung secgelte., Am folgenden Tage wurden Buano, Keclang und Manipa passirt, worauf
das Geschwader am 2. September die Bai von Kajeli an der Ostkiiste von Buru erreichte,
»l€ scorbut avoit fait parmi nous de cruels ravages depuis notre départ du Port Praslin,
personne ne pouvoit s'en dire entierement excempt, & la moitié de nos équipages €toit hors
d’état de faire aucun travail .... Les vivres qui nous restoient ¢toient si pourris, & d’une
odeur si cadavereux, que les momens les plus durs de nos tristes journées étoient ceux ou
la cloche avertissoit de prendre ces alimens dégoltans & mal-sains” ?|. Nachdem BOUGAIN-
VILLE sich dem ,Residenten” HENRI OUMAN, der indessen nur Postenhalter war und in
Wirklichkeit ARIE CooMANS hiess, gegeniiber legitimirt hatte, durften die Schiffe vor Anker
gehen und Proviant einnehmen. Am 7. wurde die Weiterfahrt angetreten, um am 28. auf
der Reede von Batavia einzutreffen. Ganz im Gegensatz zu CARTERET, fand BOUGAINVILLE
hier eine sehr freundliche Aufnahme, die er zweifelsohne seinem pcrsonlichen Auftreten zu
verdanken hatte, war cr doch bereits frither von COMMERSON als ,le plus galant homme du
monde” bezeichnet worden ?).

Infolge des immer schlechter werdenden Gesundheitszustandes der Mannschaft wurde be-
reits am 16. Oktober die Heimfahrt angetreten. Als BOUGAINVILLE nach dem Verlassen von
Ascension im Atlantischen Ozean die ,Swallow™ erblickte, liess ihn die Neugier keine Ruhe,
so dass er sich an Bord rudern liess. ,J’offris & M, Carteret les services qu'on peut se rendre
a la mer. Il n'avoit besoin de rien .... Son navire étoit fort petit, marchoit trés-mal, &
quand nous elimes pris congé de lui, nous le laissimcs, comme a l'ancre. Combien il a du
souffrir dans une aussi mauvaisc embarcation!”*) Es ist nicht ohne Interesse hiermit den
Bericht zu vergleichen, den CARTERET von dieser am 1g. Februar 1769 stattgefundenen
Begegnung giebt. Er bestitigt, dass BOUGAINVILLE ihm seine Dienste anbot, ,which however
was a mere verbal civility, as it was known that I had lately sailed from the places where
M. Bougainville himself had been supplied”’. Dieser suchte darauf CARTERET weisszumachen,
dass man ihn mit Depeschen von Mauritius nach IFrankreich gesandt habe, da Zwistigkeiten
zwischen den Einwohnern und dem Gouverneur ausgebrochen seien, und dass er vorher eine
Handelsfahrt nach der Westkiiste von Sumatra unternommen habe, um Kokosniisse und
Rotang zu holen. Nachdem CARTERET bemerkte hatte, dass der Besucher keinen anderen Zweck
verfolgte, als ihn auszufragen, brach er die Untcrhaltung ab. Auf dem Deck erfuhr er nach-

1) Auf PL 16. (suite) findet sich dic Remerkung ,Ces Isles étoient au nombre de 7, depuis quelques années un
tremblement de terrs en a fait disparoitre deux; les Hollandois les envoyent wisiter de tems en tems!. Von diesem
Erdleben mit scinen Wolgen findet zich sonst in der Literatur nicht die geringste Angabe.

2) Voyage ...., p. 305.

3) I_J(')S. JER. LaFR., DE] LALANDE. Eloge de Commerson. Observations sur la physique et L'histoire naturelle
par PAbbé Rozier. V. Paris 1775, p. 96,

4) Voyage ...+ P. 386. BouGAINVITLE verlegt die Begegnung auf den 25. Februar.
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her, dass einige franzosischen Matrosen, die ihren Mund nicht halten kénnen, von der Erd-
umseglung der ,Boudeuse” erzdhlt hatten. ,But I was now more displeased at the questions
he had asked me than beforc, for if it was improper for him to communicate an account
of his voyage to me, it was equally improper for me to communicate an account of my
voyage to him; and I thought an artful attempt to draw me into a breach of my obligation
to sccrecy, while he imposed upon me by a fiction that he might not violate his own, was
neither liberal nor just” !).

Am 16. Marz traf BoUuGAINVILLE auf der Reede von Brest ein.

Jean Francgois de Surville 1769.

Die Franzosische Ost-Indische Kompanie hatte Law DE LaAURISTON und dem Che-
valier JEAN FRANCOIS DE SURVILLE die Erlaubnis erteilt, ein Schiff, den ,Saint-]Jean-Baptiste”’,
fir den Kiistenhandel in den Indischen Gewdssern in dic Fahrt zu bringen. Noch mit seiner
Ausriistung beschiftigt, drang zu ihnen das Geriicht von einer von WALLIS entdeckten Insel,
die ctwa oo lieues westlich von Peru, zwischen 27° und 28°S., und etwa unter 102° W.
von Paris licgen sollte. Auf diese ganz falsche Nachricht hin wurde der urspriingliche Plan
ohne weiteres iliber den llaufen geworfen und das ganz abenteuerliche Unternehmen ins Werk
gesetzt, cinem zweiten Besuche der Englinder zuvorzukommen und zuglcich diese Insel fiir
Frankreich in Besitz zu nehmen. Zu diesem Zwecke wurde das Schiff auf die Dauer von
3 Jahren verproviantirt und, um die wahre Absicht zu verheimlichen, liess man in Indien die
Nachricht verbreiten, dass es auf cine Handelsfahrt nach Manila, China und Batavia abge-
sehen sei. In einer Reihe won Schriften sind Ausziige aus den Tagebiichern von mehreren
Teilnehmern verdffentlicht worden, die uns aber sidmtlich in bezug auf die uns interessi-
renden Gebiete im Stiche lassen 2). :

Am 3. Mirz 1769 lief der ,Saint-Jean-Baptiste” aus dem Ganges aus und langte, nach-
dem noch verschiedene Kiistenplidtze besucht worden waren, am 29. Juni vor Malaka an, wo
der Aufenthalt bis zum 14. Juli wihrte. Hierauf wurde die Fahrt durch das Chincsische
Meer fortgesetzt, lings den Westkiisten von Borneo und den Philippinen gesegelt, und alsdann
bei den Batan-[Bashi-|Inscln vor Anker gegangen. Nach dem Verlassen derselben wurde vom
24. August ab ein siidostlicher Kurs eingeschlagen, der crst eine wesentliche Anderung erfuhr,
als das Schiff sich am 13. September unter 3° 19’ N., 135° 19’ E. v. Par. befand. Von dieser
Stelle an wurde in ostlicher Richtung gestenert, um zu verhiiten, dass der Schiff gegen die
Kiiste von Neu-Guinea getricben wurde. Am 21. wurde Landndhe vermutet, da tiglich sehr

1) Joun ITAWKESWORTH. An Account of the Voyages ..., I. London 1773, p. 665-—668,

2) Nouveau Voyage 4 la Mer du Sud, commencé sous les ordres de M. MarioN .... & achevé, aprés la mort
de cet officier, sous ceux de M. le Chevalier DucLismeuxr. Cette Relation a €i¢ rédigée d’apris les Plans & Journeaux
de M. Crozer. On a joint 4 ce voyage un Extrait de celui de M. DE SURVILLE dans les mémes Parages, Paris 1783,
P. 251—200.

[Cu. P. Crarmr, Comur pE FLEURIET.] Découvertes des Frangois en 1768 & 1769 dans le Sud-Est de la
Nouvelle Guinée. Par M### Paris 1790, p. 100—154.

[J. B.] pe La Borpe. Histoire abrégée de la Mer du Sud. Il Taris 1791, p. I :

Reisc DE SURVILTE's in das Stidmeer, welche er im Jahre 1769 auf eigene Kosten unternommen hat . ... fiber
setzt und mil Anmerkungen begleitet von Grorc FoRsTER, Magazin von merkwiirdigen ncuen Reisebeschreibungen,
IX. Berlin 1793, p. 160—274.

Voyage de La Pérouse autour du Monde .... par L. A, MiLier—MurEavu, I Paris. An V [1797], p. 100.
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grosse Baumstimme, sowie Schilf und Tang treibend gesehen wurden. Am folgenden Tage
bemerkte man noch grossere Holzmassen, nebst Zweigen und Iriichten. Das Schiff befand
sich unter 0° 43 N., 144° 54’ E. v. Par., also gerade im Norden der Admiralitats-Inseln. Am 23.
September wurde die Linie passirt, die Schitzungen hinsichtlich der Linge gchen aber nicht
unbetrichtlich auseinander (144° 32°, 145° 32, bezw. 146° E. v. Par.). Hatten bisher siidwestliche
Winde vorgseherrscht, so traten nunmehr mit Kalmen wechselnde und von Regen begleitete
Winde ein, dic SURVILLE veranlassten unter dem Aquator zu bleiben. Erst in der Zeit vom
1. his 6. Oktober wurden fortwihrend Anzeichen von Land bemerkt. Nach der dem Werke
von DE LA BORDE beigefiigten Karte wurde ostlich von den Neu-Mecklenburg vorliegenden
Inseln gesegelt !). '

Am 7. Oktober gelangten unter 6°56%,’S. die Salomo-Inseln zum crstenmale in
Sicht, worauf in einem Hafen der Insel Ysabel, der leider den Namen Port Praslin erhielt ?),
geankert wurde. Hier wihrte der Aufenthalt bis zum 21. Oktober. Am 4. Dezember ward
das Meer mit Schulpen von Tintenfischen, von Tangen und Vogeln bedeckt gefunden. ,Die
gewdhnlichen (sic!) Anzcichen von der Nihe des Landes liessen uns vermuthen, dass Neu-
holland mit Neuguinea zusammenhing”. Und das unter 33°26'S., 152° 12’ E. v. Par.!

Am (2. kam Neu-Seeland in Sicht. Inzwischen war der Zustand der Besatzung ein
wahrhaft jammervoller geworden. Am 18. waren seit dem Verlassen von Port Praslin bereits
60 Mann gestorben und dic meisten iibrigen vom Skorbut ergriffen. Vier Tage spater konnte
in der Insel-Bai?®) vor Anker gegangen ‘werden. Nachdem beschlossen worden war, nunmchr
nach Peru zu segeln, wurde die Bai am 31. Dezember wieder verlassen. Dic heisserschnte
Insel wurde auf der Weiterfahrt vergeblich zu erspihen gesucht, und schliesslich mussten die
Nachforschungen nach ihr eingestellt werden, da der Skorbut von neuem zu wiiten begann
und auch der Wasservorrat auf die Neige ging. SURVILLE ertrank bei einem Landungsversuch
an der Barre von Chilca. Am g. April 1770 lief das Schiff in den Hafen von Callao cin und
wurde hier, Zollformalititen halber, nicht weniger als drei Jahre lang festgehalten. Nachdem
die Stunde der Erlosung geschlagen, trat es, unter der Fithrung von GU. LABE, am 7.
April 1773 die Riickfahrt an; die Ankunft in Frankreich erfolgte am 23. August.

John Payne 17069.

Das Schiff ,Ponsborne™ unternahm im Jahre 1769 cine Fahrt nach China, wobel zwi-
schen Waigéu und der Nordkiiste von Necu-Guinea hindurchgesegelt wurde. Von den Beo-
bachtungen des Kapitins JoIIN PAYNE wird nichts weiter berichtet, als dass er im Februar
die Insel Merir passirte *).

James Cook 1%70.
Nachdem die Admiralitit dem Antrage der Royal Society eine Expedition zur geo-
graphischen Erforschung der Siidsee und der Beobachtung des 1769 zu gewartigenden Venus-

1) Carte d'une partic de la Nouvelle Hollande, de l'Isle des Arsacides.... par M. DE LARORDE,

2) Ein Jahr zuvor hatte nimlich BoucAINvILLE, was SURVILLE nicht ahnen konnte, die gar nicht so weit davon
entfernt gelegene Abataros-Bai mit demselben Namen bezeichnet, was wiederholt zu Verwechslungen den Aulass gegeben hat.

3) Lauriston-Bai von SDRVILLE, welcher Name die Prioritat fiiv sich hat.

4) The Oriental Navigalor. 2d ed. London 1801, p. 563., pag. 565 wird indessen dic Fahrt in das Jahr 1761
verlegt. — James Horspurer. India Directory. 40 ed. London 1836, 11, p. 564. Das Loghuch befindet sich ibrigens noch
im Record Department des India Office. (List of Marine Records ol the late East India Company. London 1896, p.45).

Nova GGumwrea. 1. ENTDECKUNGSGESCHICHTE. 27




2I0

Durchganges Folge gebend, die ,Endeavour” in Bereitschaft hatte bringen lassen, entspann
sich ein lebhafter Streit um die Fiihrerschaft des Schiffes. Von cinflussreicher Seite hatte man
ALEXANDER DALRVMPLE in Vorschlag gebracht, der aber von dem ersten Lord der Admiralitat,
EDWARD HAWKE, mit Bestimmtheit abgelehnt wurde, weil jener niemals der Royal Navy angehort
hatte und daher, im Hinblick auf frithere unliebsame Vorfille, Unzutraglichkeiten befiirchtet
wurden 1). HAWKE wics die Dringer schliesslich mit Erklarung ab, dass er sich eher die rechte
Hand abhauen lassen wiirde, als seine Unterschrift unter cin Ernennungsdekret fiir DALRYMPLE zu
setzen. So geschah es denn, dass auf Antrag von PHILIP STEPHENS, dem Sekretdar der Admiralitat,
James COOK, der durch seine sorgfiltigen Aufnahmen an der Kiiste von Neu-Fundland bereits
die Aufmerksamkeit auf sich gelenkt hattc, am 25. Mai 1768 mit dem Kommando betraut wurde.

DTy
g' AN
ENDE o

Fig. 33.

Am 23. August verliess die ,Endeavour” den IHafen von Portsmouth und segelte, um Kap
Hoorn herum, zuniichst nach Tahiti, wo sie am 13. April 1769 in der Matawai-Bai vor Anker
ging 2. Nachdem Cook die Beobachtung des Venus-Durchganges, mit der eine Aufnahme der
Insel verbunden wurde, erledigt hatte, sctzte er am 15. August dic Reise fort und langte am
8. Oktober in der Poverty-Bai auf Neu-Seeland an. Hier vermochte er bis zum 17. Marz 1770
durch die vollstindige Kistenaufnahme der Doppelinsel eine ganz hervorragende Arbeit zu
leisten. Am 19. April errcichte hierauf dic ,Endeavour” die Ostkiiste von Neu-Holland, um der-
selben entlang in nordlicher Richtung zu segeln und von verschiedenen Teilen genauere Auf-
nahmen zu veranstalten. Am 21. August wurde das Kap York?), womit zwei Vorgebirge — ¢in

1) E. T. Hamy. Ftudes historiques et géographiques. Paris 1896, p. 343,

2) Joux HAWKESWORTH. An Account of the Voyages undertaken by the Order of His present Majesty for making
Discoveries in the Southern Hemisphere. II. London 1573, p- $0.

3) Zu Ehren von EDNWARD AUGUSTUS, Duke of York and Albany, benannt.

i
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ostliches und ein westliches bezeichnet wurden — umschifft !). Als Coor auf der Weiterfahrt
sich nachmittags um 4 Uhr an einer Stelle befand, von der aus der am entferntesten
liegende Punkt auf Neu-Holland in S4g° W., der siidlichste Punkt der im Westen liegen-
den Insel [Prince of Wales-Insel] in S 76° W. gepeilt wurde, kam er zu der Uberzeugung,
dass er in eine Meerenge geraten war. ,Between these two points we could see no land, so
that we conceived hopes of having, at least, found a passage into the Indian Sea” ?). Auf

1) Fiir die folgende Darstellung kamen hauptsdchlich die folgenden Schnften in Betracht:

Joux HAWKESWORTH. An Account of the Voyages undertaken by the Order of His present Majesty for making
Discoveties in the Southern Hemisphere. 111. London 1773, p. 613—066L.

W. J. L. WaarTon. Captain Cook’s Journal of his first Voyage round the World made in H. M. Bark Endeavour
1768—1771. Londen 1893, p. 333.

Sir Josepw D. Hooxnrr. Journal of the Right Ton. Sir Joseph Banks during Captain Cook’s first Voyage in
H. M. 8. Endeavour in 1768—1775. London 1896, p. 325—329. Die Handschrift dieses Journals hatte bereits Hawkes-
worth zur Verfiigung gestanden, der einen ausgiebigen davon Gebrauch gemacht hatte.

SypNEY PARKINGON. A Journal of the Voyage to the South Seas in H. M. Ship Endeavour. Londen 1773, — 2d ed, 1784,

P. GIoLEY King. Comments on Couk’s Log (H.M.S. ,Endeavom™ 1770). Sydney 1891

HEnNRY WyLin Norman. Captain Cook and his First Voyage round the World 1768—1771; with Special Refe-
rence to his Exploration of the Queensland Coast. Proceed. and ‘Iransact. Queensland Branch R. Geogr. Soc. of Australasia.
Brisbane 1896. p. 1—30,

Aztiur Kirsow. Captain James Cook. ,The Circumnavigator”. London 1907.

Historical Records of New South Wales. 1. Parts. Cook 1762—1780. Sydney 1893, p. 78, 157, 190, 211, 268,
238, 208, 333, 502.

2) Diese Entdeckung hat zu einer Reihe von Angriffen gegen Coox den Anlass gegeben. Den ersten Fehler
beging HAWKESWORTH, der tiberhaupt seiner Aufgabe nicht recht gewachsen war, dadurch, dass er auf der Ubersichtskarte
der von ihm herausgegebenen Reisebeschreibungen den Namen Endeavour-Strasse auf die Torres-Strasse ubertrug, (A
Chart of Captn Carteret’s Discoveries at New Britain, with part of Captn Cooke’s Passage thro Endeavour Streights &c.
An Account of the Voyages. .. 1. London 1773, bei p. 505). Obwohl nun A. DALRYMPLE diesen Namen tibernahm (Memoir
concerning the Passage to and from China. London 1782 [1785]., auch C. P. Clarct Cte. de Fleuricu. Découvertes des
Frangois en 1768 el 1769, Paris 1790. Karte bei Titelblatt und Tab. XII), wandte er sich sehr bald gegen die Unter-
stellung, dass Cook der Entdecker der Neu-Guinea und Ney-ITolland trennenden Meevenge sei. Er behauptete, dass er
JosEprr BANKS bereits vor dem Antritt seiner Reise mit Coox eine Karte iiberhindigt habe, auf der die Route von
Torwes auf Grund des Memorials von ARIAS cingetragen gewesen sei. (Letter from M. Dalrymple to Dr. Hawkesworth,
occasioned by some groundless and illiberal imputations in his Account of the late Voyages to the Scuth. London 1774,
p. 29). Wir sind nicht mehr imstande dic Richtigkeit dieser Angabe zu priifen, wohl aber konnen wir feststellen, dass Dar-
rympre in der Tat bereits im Jahre 1767 und denn wieder im Jahre 1770 ecine derartige Karte, die wir oben (p. 39,
Fig. 10) auch reproduzirt haben, verffentlichte. (An Account of the Discoveries made in the South Pacifick Ocean.
Part I. London 1767. Pl 1., An Historical Account of the several Voyages and Discoveries. I. London 1770).

Die Bezeichnung ,Torres-Strasse 1606" und als synonym ,Die Neue Oststrasse” habe ich zum erstenmale auf
der ,Karte des Fiinften Welttheils Polynesiens oder lmselwelt von Jor. TrAUGOTT PranT gefunden. (Hundbuch einer
vollstindigen Erdbeschreibung und Geschichte Polynesiens. 1. Leipzig 1793, bei pag. T.XIV). Auch sonst scheint dieser
Name am Ausgang des 18. Jauhrhunderts in Anwendung gekommen zu sein, denn A. J. VON KRUSENSTERN schrich am
28, Dezember 1804 in Nagasaki die merkwiirdigen Worte: ,Eine andere Abhandlung iber die Endeavour- oder, wie
man sie jetzt nennt, Torrez-Strasse [sle!] wiirde ich so frey gewesen seyn, hier mit bey zu figen, wenn ich nicht glaubte,
dass sie moch mancher Berichtigungen bediirfe, die mir hier unmpglich werden. Ich habc versucht, zu beweisen, dass
Torrez, nachdem ihn ein Sturm von seinem Admiral Quiras trennte, wichf durch die Strasse die Neu-Guinea von Neu-
Holland trennt gesegelt sey, wie es DaLryMpLE auf ¢iner Charte, die sich in scinem bekannten Werke, historical Collec-
tion . s.w. befindet, angezeigt hat.”” (Nachrichten von dem russischen Weltumsegler Capitin von Krusenstern,.. . vON
ZAcH. Monatliche Correspondenz zur Beférderung der Erd- und Himmelskunde. XIV. Gotha 1806, p. 241). Erst duich
die dem Werke von MaTruew TLINDERS (A Voyage to Terra Australis. London 1814) beigefigte Karte fand der Name
Torres-Strasse die allgemeine Anerkennung. Wie aus dem Obenstehenden hervorgeht, muss der Versuch von G. Lavuts
(Naam der straat tusschen Nieuw-ITolland en Nieuw-Guinea. Verhandelingen en Berichten betrelkelijk het Xeewezen.
XXI. Amsterdam 1861, p. 286) dafiir den Namen Cook-Strasse cinzufithren als unangebracht bezcichnet werden.
Bedauerlicher Weise findet sich in einem im ibrigen sehr hervorragenden Werke noch die Angabe, dass Coox der
Entdecker der Tomres-Strasse sei. (Report on the Scientific Results of the Voyage of . M. S. Challenger during the
years 1873—18%76. A Summary of the Scientific Results. I. London 1895, p. 69).
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der unweit der Kiiste licgenden Possession-lnsel wurde die britische Flagge gehisst und im
Namen des Konigs George III. von dem ganzen Lande, von 38°S. ab, Besitz ergriffen und
zugleich New South Wales genannt.

Am nichsten Tage wurde die Fahrt in westlicher Richtung fortgesetzt und darauf
zwischen den Prince of Wales- und den Wallis-Inseln geankert. Am 23. scgelte COOK zwi-
schen diese beiden Inselgruppen hindurch, liess alsdann an Backbordseite eine Insel licgen,
die wegen der viclen auf ihr hausenden Télpeln (Sula) Booby-Insel genannt wurde, und gelangte
darauf wieder in offenes Meer. Nunmchr war es zur Gewissheit geworden, dass zwischen
Neu-Guinea und Neu-Holland eine trennende Meerenge lag, ,which gave me great satisfac-
tion” (L c. pag. 615). Sie erhielt zu Ehren des Schiffes den Namen Endeavour-Strasse (IFig. 33).

Von der Booby-Insel ab wurde die Fahrt in W N W-Richtung fortgesetzt bis nach-
mittags um 3 Uhr, als auf offener See geankert wurde. Ein grosser Teil des folgenden
Tages musste auf die Hebung des Ankers verwendet werden, so dass erst am 25. weiter
gesegelt werden konnte. Als sich die ,Endeavour” mittags unter 10°18S., 140°21"E. '} befand,
konntc Land nicht gesichtet werden, nur war etwa 2 miles im Siiden eine ausgedehnte
Untiefe bemerkt worden. Nachdem abends aufs ncuc geankert worden war, konnte am
26. die TFahrt in nordwestlicher Richtung fortgesetzt werden. Die an diesem Tage be-
stimmte Lage des Schiffes war 10°10'S, 139°48' E. Am 27. wurde der Kurs zundchst
W N W., bald darauf aber N. genommen. Mittags war die Lage ¢° 56'S., 139° E. Wihrend
der Nacht, sowie am nichstcn Tage wurde der nérdliche Kurs beibehalten, wobei sich her-
ausstellte, dass die Tiefe allmihlich (von 17 auf 1z Faden) abnahm. Dic Mittagsbreite war
8° ¢2’S. Nachmittags um 4 Uhr gewahrte man vom Mastkorbe aus niedriges Land — die
Siidkiiste von Neu-Guinea — in N W.z W. und in der Frithe des 29. wurde, 5 miles ent-
fernt, in N.z. W. ein nicdriges Eiland bemerkt, das in 8° 13 S., 138° 35" E. lag ?). Wie COOK
richtig erkannte, hatte er die Fledermaus- |Vleermuis-|Insel vor sich ®). Am Mittage befand
das Schiff sich unter 8° 1¢’S., 138° 16 E. Nachdem es 6 miles in S W. z. W. gesegelt hatte,
kam es in die Nihe von Untiefen, weshalb eine Strecke von 4 miles mit einem 5 W-Kurse
oefahren wurde ). Wihrend des Abends wurde vom Lande abgehalten und des Nachts
um 12z Uhr, 11 leagues von ihm entfernt, beigelegt. Am 3o. ging die Fahrt in WHW,,
bez. W.z. S. weiter, wobei das niedrige und bewaldete Land — dic Prins Frederik Hendrik-
Insel — im einem Abstande von 4 leagues blieb. Mittags befand die ,Endeavour” sich in

Was sonst als ,englischc Anmassung” mit bezug auf die Entdeckungen Coox’s an der Ost- und Nordostkiiste
unter dem Hinweise auf die alten Karten von Jean Rorz [Rosg], PIERRE DESCELIERS u. A, (Moniteur. Paris 1807.
N. 42 und hieraus ,Uecher die Entdeckung der ostlichen Kiste von Neuholland durch Cook”. Fr. von Zacd. Monatliche
Correspondenz. XVI. 1807, p. 134—148) bezeichnet worden ist, hat sich als ganz haltlos herausgestellt. Wir kinnen in
dicser Hinsicht aul frithere Bemerkungen (p. 16, 17.) verweisen.

1) Die Bestimmungen haben durch Wirniam Warnes, dessen Werk (Astronomical Observations made in the
Voyages performed by Byren, Wallis, Carteret and Cook. London 1788) mir leider unzugiinglich war, Korrelturen erfahren.

2) In Wirklichkeit 8° 15785, 139° 27° E.

3) Cook schreibt Bartholomew und Whermoysen, Wihrend die letzterwihnte Bezeichnung auf ciner Versttim-
melung des Worles Vleermuys beruht, ist die erstgenannte ein Uberbleibsel der auf der Karte von D’ABLANCOURT

{s. oben p. 46, Fig. 15) nahe der Siidkiiste von Neu-Guinea eingefragenen Phantasieinsel Bartelomeo. — Der ein-
heimische Name lautct Habéke oder Habé.
4) yIn the afterncon we were ahout a point of land, which we supposed ..., Cape False or TFalse Cape™

{SypNEY PARKINSON, L c. pag. 158).

i
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8° 30’ S., 137° 26' K., wihrend das Fledermaus-Eiland, 74 miles davon entfernt, in N. 69° E. lag.

Nach der Karte wurde wihrend der nichsten Tage Kap Valsch umschifft ') und
darauf lings der Nordwestkiiste der Prins Frederik Hendrik-Insel gesegelt. Wiederholt
war der Versuch gemacht worden dem Ufer so nahe zu kommen, dass an eine Landung
cedacht werden konnte, jedoch stets vergebens. Als endlich am 3. September *) morgens
um ¢ Uhr die Entfernung von der Sidwestkiiste von Neu-Guinea nur noch 3—4 miles, bei
5 Faden Tiefe, betrug, wurde cin Boot bestiegen, in dem Platz nahmen: COOK, JOSEPH
BANKS, DANIEL SOLANDER, der Botaniker, und bewallnete Matrosen — im ganzen 12 Personen.
Mit der Anndherung an den Strand wurde das Wasser zuschends unticfer, so dass 200 yards von
ihm entfernt, dic Ruder eingezogen und der Rest des Weges watend zurlickgelegt werden musste.

Hatten sich bisher keinerlei Anzcichen menschlicher Niederlassungen zu erkennen
gegeben, so gewahrte man unmittelbar nach dem Betreten des Strandes *) in dem schlam-
migen Boden Eindriicke von Menschenfiissen. Da sie sich unterhalb des Flutniveaus befanden,
so wurde gcschlossen, dass die Bewohner nicht fern sein konnten. Vorsichtig wurde ldngs
des Waldsaumes marschirt, bis, nach Zuriicklegung ciner Strecke von 200 yards, ein Hain
von Kokospalmen erreicht wurde, in dessen Ndhe sich eine lliitte befand. Gar mancher sehn-
siichtige Blick fiel auf die an den Baumen hidngenden Niisse, doch fiihlte man sich nicht
sicher genug, um sich ihrer durch IHeraufklettern zu bemdchtigen. Weiter ausschreitend
gelangte man alsbald an eine Pisanganptlanzung, in der auch ein Brotfruchtbaum stand.
Plitzlich huschten, in einer LEntfernung von 100 yards, drei Eingeborene aus dem Walde
hervor. Auf die Eindringlinge zueilend, warf der vorderste etwas aus der Hand ,which flew
on one side of him” und das genau wie Schiesspulver brannte, ohne jedoch einen Knall zu
geben !). Zu gleicher Zeit warfen seine Kameraden mit Speeren, welchen Angrifl die Englin-
der mit nur schwach geladenen Gewehren beantworteten. Wiéhrend eines kurzen Augenblickes
stutzten die Papuanen, dann aber wurde ein dritter Spcer unter die Ankommlinge geschleu-
dert. Diesmal wurden die inzwischen scharf ‘geladenen Gewehre abgcfcuert, worauf die
ungastlichen Gesellen schleunigst im Dickicht verschwanden.

Infolge dieses unerfreulichen Zusammentreffens crschien ein weiterer Aufenthalt zweck-
los, so dass der Riickmarsch angetreten wurde. Nach dem Uberschreiten eines Vorsprunges
wurden in etwa 500 yards Entfernung noch mehr Eingeborene bemerkt, auf die die zur
Bewachung des Bootes zuriickgebliebenen Matrosen bereits durch Zeichen aufmerksam

1) Cape Walsh hei Coox.

2) Bei Sir Josgpm Bawks heisst es (. c., pag. 326) irrigerweise I. September.

3) Ocravio C. Stoxe giebt an (A few Months in New (uines, Londen 1880, p. 96), dass Cook die Schweine
auf Neu-Guinea eingefithrt habe, eine Behauptung die bereits aus inneren Griinden keiner Widerlegung bedarf. Aber
auch alle fusscren sprechen dagegen. Erstens ist in keinem Rerichte von einem derartigen Transport die Rede, Zwei-
tens dirfte in dem mit 1z Personen beselzten Boote schwerlich noch Flatz fiir ein Paar Schweine — weniger wire
doch nicht gut denkbar — verflighar gewesen sein, dritfens aber war an Eord der ,Endeavour’ bereits ein so fithl-
barer Mangel an frischem Fleisch eingetreten, dass schwerlich noch ein lebender Vierfiissler vorhanden gewesen scin
wird, Vollends lag es auch dem Charakter Cook’s fern seine eigencn Leute darben zu lassen, nur zu dem Zweck,
um die Fauna Neu-Guinea’s zu bereichern. Dass Stone die Reiscbeschreibung seines berithmten Landsmannes iiberhaupt
nicht gelesen hat, geht bereits daraus hervor, dass er im Vorwort (p. 1%, X) behauptet, Cook habe den Boden yon Neu-
Guinea nicht betreten. :

4) Diese Erzeugung von ,Rauch” durch Auswerfen von Kalkstaub, haite, wie wir oben (p. 41, Anm. 2) gese-
hen haben, bereits TORRES bemerkt,
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gemacht hatten. Nach dem Besteigen des Bootes wurde noch eine Strecke langs der Kiiste
cerudert, und man zihlte auf dieser 60—100 Minner.

Die besuchte Stelle liegt nach CooOk unter 6° 15’ S. ') und gegen 635 leagues NE. vom
,Port Saint Augustine, or Walche Caep, and is near what is called in the charts C. dc la
Colta [sic!] de St. Buenaventura®. _

An Bord zuriickgekehrt, fasste CoO0OK zur Freude der tberwiegenden Mehrzahl seiner
Gefihrten den Entschluss, auf eine weitere Untersuchung der Kiiste zu verzichten und nach
Batavia zu cilen, da die ,Endeavour” leck und auch sonst defekt war. Mehrere Offiziere
hatten ihm den Wunsch nahegelegt, ¢ine Abteilung an Land zu senden, um sich in den
Besitz der Kokosniisse durch Fillen der Palmen zu setzen. ,This 1 peremptorily refused, as
cqually unjust and cruel”.

Nachdem mittags die Weiterfahrt angetreten worden war, langte das Schiff am 17.
September vor der Insel Savu an, wo die Besatzung eine freundliche Aufnahme fand und
sich von den ausgestandenen Entbchrungen etwas crholen konnte. Vier Tage spiter wurde
der Kurs nach Batavia genommen, wo die Ankunft am g. Oktober erfolgte. Hier musste die
,Endeavour” einer cingechenden Reparatur unterzogen werden, so dass erst am 26. Dezember
an den Antritt der Heimfahrt gedacht werden konnte.

Am 12. Juni 1771 traf COOK nach fast dreijdhriger Abwesenheit wieder in Downs ein.

Provost 1740 und 14572,

Selbst wihrend ihrer Blutezeit hatte es dic Niederlindische Ost-Indische Kompanie nicht
verhindern konnen, dass Gewiirze auf unerlaubtem Wege in die Hinde fremder Kaufleute
gerieten. In dem Maasse aber, in dem ihre Macht sank, nahm auch dieser Schmuggel-
handel iiberhand, und so war es schliesslich nur noch e« Schritt, dass der Versuch gemacht
wurde, die Gewiirze sclbst zu verpflanzen. Der Mann, der diesen Gedanken zuerst in die Tat
umsetzte, war PIERRE POIVRE. Nachdem er auf verschiedenen Reisen praktische Lrfahrungen
gesammelt hatte, unterbreitete er nach seiner ersten Heimkehr im Jahre 1748 der Franzosischen
Ost-Indischen Kompanie das Projekt, die Gewiirznelke und die Muskatnuss nach Bourbon und
Isle de France [Mauritius] zu verpflanzen. Im folgenden Jahre aufs ncue abgereist, gelang es
ihm, auf einer mit der Fregatte ,Colombe” unternommenen Fahrt im Jabre 1755 auf Timor
nicht weniger als 3000 Muskatniisse nach Mauritius zu bringen, die aber nicht gedichen 2).

Im Jahre 1767 erfolgte seine Ernennung zum Intendanten von Isle de France und
Bourbon, wodurch er in den Stand gesetzt wurde mit Nachdruck auf die Erfiillung scines
Lieblingsplanes hinzuwirken. PRrROVOST, der als der gecignetste Vollzicher seines Willens

1) Dem kiirzlich von G. P, Rourparr gemachten Vorschlage, dicsen Punkt Kap Cook zu benennen (De Zuid-
west-Nienw-Guines-Expeditic van het Kon. Nederl. Aardr. Genootsch. 1904/5. Leiden 1908, p. xx1ir), kann nicht das
Wort geredet werden., Abgesehen davon, dass dieser Name bereits fiir ein Vorgebirge an der NW-Kiiste der Insel Van-
couver vergeben ist, muss hervorgechoben werden, dass diese Ortlichkeit bisher noch nicht wieder aufgefunden worden
ist und daher in der l.uft schwebt. Rouffaer giebt selbst zu (1. c., pag. 626), dass die Breitenbestimmung von Cook
der Korrektur bedarf, und er setzt annihcrungweise an deren Stelle 6° 171/, mit Riicksicht auf die fir das Kap Valsch
gefundene Differenz.

2) PIERRE POIVRE, Voyages d'un Philosophe. 3twe ed. Paris. An IL (1793), p. XXXV.

Duront [pE NumoURS]. Notice sur la vie de M. Poivie. Paris 1786, (Auszug: Gottingische Anzeigen von
Gelehrten Sachen. 1787, I. (Stiick 28), p. 477, — A. Boulite. Noetice sur Poivie. Lyon 1835 — CASTONNET DES
TFosses. Pierre Poivre, Sa Vie et ses Voyages. Bull. Soe. de Géogr. VIIL lLyon 188y, p. 305—354-
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angesehen wurde, schiffte sich im Mai 1769 auf der von DE TREMIGNON [TREMIGON]| be-
fehligten Korvette ,Vigilant” ein. Uber Pondichery gelangte sie nach Atjeh, wo sie sich
mit dem unter dem Kommando von D'ETCHEVERRY (DE CHEVRY bei TESSIER) stchenden
Schiffe ,Etoile du Matin” vereinigte }). Nachdem Manila besucht worden war, ging es im
Januar 1770 iber die Sulu-Inscln zundchst nach der in der Molukken-See liegenden Insel Majau
[Mojau], wo es mit Miihe gelang zu landen und wo man alsdann zwei Tage lang vergeblich
nach Gewiirznelkenbiumen suchte ). LEs bestand urspringlich die Absicht nach Ceram und
nach Timor, wo POIVRE s. Zt. die Muskatniisse erhalten hatte, zu gehen. Da aber DE
TREMIGNON befirchtete, dass die Lebensmittel nicht ausreichen wiirden, wollte er von dem
Besuch der erstgenannten Insel abschen. Unter diesen Umstdnden entschloss sich PROVOST
auf den ,,]:]toile du Matin” iiberzugehen, um mit diesem Ceram zu besuchen. An den ver-
schicdenen Kiistenplitzen, unter denen Sawai namentlich aufgeliihrt wird, gelang es aber
nirgends Gewiirze zu erwerben. Endlich wurde aber die Insel Gébé erreicht, und hier wurden
ihm durch die Vermittelung des Radja dic hciss begehrten Produkte der Molukken zuteil.

Bald nach der am 2s5. Juni 1770 erfolgten Rickkehr nach Mauritius stellte sich jedoch
heraus, dass man sich hatte anfiihren lassen, indem 4/5 der Muskatniisse der ,langen™, also
von Neu-Guinca stammenden Art angehorten ®), die iibrigens samt den echten nicht keimen
wollten. Von den Pflinzlingen wurde behauptet, dass sie gut gediehen, doch konnte DE
GENTIIL trotz des ausgesprochenen Wunsches nichts davon zu sehen bekommen. Die Gewiirz-
nelken gedichen zwar, fielen aber weit kleiner aus als in ihrem Vaterlande %)

Den hollindischen Behérden war das Vorgehen der Franzosen nicht unbekannt geblie-
ben. Wie A. HAGA auf Grund der in Batavia vorhandenen Akten ermitteln konnte, waren
siec durch einen im Post-Rijder vom Mirz 1771 sich findenden Bericht darauf aufmerksam
geworden. Auf eine Anfrage hin, hatte der Gouverneur von Ternate, P. J. VALCKENAER,
erklart, dass diesc Gewirze 1770 auf Gébé und zu Patani (SE-Halmahera), also in der Kom-
panic untcrstchenden Gebieten, in dic Hinde PROVOST's gelangt seien ’). HAGA hat nun

1) Observations botaniques. Histoire de 'Académie royale des Sciences. Année 1772. 1¢7¢ partie. Paris 1775, p. 57.

Abbé TI'Essier, Sur l'importation du Gérollier des Meluques aux Isles de France, Bourbon & de Sechelles, & de
ces lIsles & Cayennc. Observations sur la Physique (Journal de Physique). XIV. Paris 1579, p. 48.

Prerre Porvee. loc., pag. LVI—LIX.

2) Bekannter unter dem frither gebuiinchlichen Namen Meau. Dic hier belindlichen Gewiirznelkenbiume waren
bereits 1653 auf Befehl der Ost-Indischen Kompanie zum grossten Teile vernichtet wordem. (1% ValrNTyn. Oud en
Nienw Oost Indien. I. 2. Dordrecht—Amsterdam 1724, p. 304). Augenscheinlich war ProvosT durch die bel GEMELLE
Carprl gich findende Angabe (Voyage du Tour du Monde, tradunit de PTtalien par L. N. [E. uz Nopue]. V. Parig
1727, P. 215) missleitet worden.

3) 0. WarBurG meint (Die Muskatnuss. Leipzig 1897, p. 213), dass unter der ,langen™ Muskatnuss dic zu
Myristica philippinensis Lam. gehsrende Art zu verstehen sei. Dieser Irrtum rithrt wohl daher, dass man, wie aus einer
Notiz von HombroN hervorgeht (J. DumonT D'URVILLE. Voyage au Pole Sud et dans I'Océanie. Histoire du Voyage.
VI 1844, p. 307), die auf Neu-Guinea selbst erworbemen Niisse dieser Art zuzihlte. Die papuanischen Niissc
(Myristica argentea Warbg.) sind anf Gébé so wohlfeil, dass schwerlich jemand auf den Gedanken gekommen sein wird,
die philippinischen dort einzufiihren. Man sehe auch die hierunter folgenden Bemerkungen von P. SONNERAT.

4) [G. H. ].] e Gevrie [pe La Caparsiire]. Voyage dans les Mers de I'Inpe. II. Paris 1781, p. 688

5) Nederlandsch Nieuw-Guinea. 1. Batavia 1884, p. 269—270.

Auch DuronT DE NEMOURS sagt bereits (Notice sur la vie de M. Poivre, Chevalier de I'Ordre du Roi. Paris
1786), dass man sich die Gewiirze von den Fiirsten von GEbé und Patani verschafft habe. (s. Gottingische Gelehrte
Anzeigen. 1787, L, p. 478).

J. R. ForsTer zeigt sich dagegen schlecht unterrichtet (Magazin von merkwiirdigen neuen Reisebeschreibungen.
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gemeint, dass der genannte Bericht sich auf die Fahrt bezieht, an welcher SONNERAT teil-
nahm, weshalb er deren Datirung als eine unrichtige ansieht. Ein Einblick in den Text der
erwihnten Zeitschrift iiberzeugt sofort davon, dass eor zwei Expeditionen miteinander ver-
wechselt hat. Es heisst namlich in dem aus Isle de France vom 15. September 1770 datirten
Briefc '): ,Herr Poivre, unser Intendant, hat wihrend seines hiesigen Aufenthaltes einen Plan
entworfen, um sich einige der Pflanzen zu verschaffen ,welke de verwoestende naarstigheid
der Hollandern ontsnapt waren™. Zu diesem Zweck wurden auf seinen Befchl zwei Reisen
dorthin unternommen %), vor denen die zweite vom Januar 1769 bis Juni 1770 gedauert hat.
Dass Ilerr Provost diesen Auftrag mit gutem Erfolge ausgefithrt hat, ergiebt sich aus einem
Beschluss des Hohen Rates von Isle de France vom 10. Juli 1770. Unter Lobes- und Dankes-
erhebungen wird darin konstatirt, dass 400 Muskatpflanzen, 1oooo Muskatniisse, dic zum
orossten Teile bereits gekeimt hatten, yo Pflinzlinge von Gewiirznelkenbdumen, sowie eine
Kiste mit Gewiirznelken am 24. Juni von ihm angebracht worden seien”. Zum Schluss heisst
es alsdann wortlich: ,Diese Lntdeckung wurde auf einer Insel gemacht, welche villic wnab-
kingiy von den Hollindern ist, so dass diese sich nicht dariiber beklagen konnen, dass man
sich cines Diebstahls schuldig gemacht habe”.

Wie wir bereits gesehen haben, zeitigten die Kultivirungsversuche nichts weniger als
ein giinstiges Resultat, weshalb POIVRE sich entschloss nochmals cinen Versuch zu wagen.

Mit der Leitung dieser Expedition wurde abermals PROVOST betraut *). Dem Natur-
forscher PTERRE SONNERAT war es gestattet worden an ihr teilzunehmen, und diesem Um-
stande ist cs denn auch zuzuschreiben, dass wir uns mit den beiden Unternehmungen etwas
niher haben befassen miisscn. SONNERAT hat sich namlich nicht gescheut, die oOffentliche
Meinung durch einen falschen Titel irrezuleiten ). Wenngleich in scinem Werke sich eine
Reihe von Angaben iiber Produkte von Neu-Guinea vorfinden, so hat er jedoch dieses Land
niemals gesehen und auch niemals behauptet dasselbe gesehen zu haben ?). Allerdings hat er
die besuchten Ortec — was eines wissenschaftlich gebildcten Mannes cbenfalls unwiirdig ist ) —
durch ein an die Stelle des Namens tretendes *** oder GD zu verschleiern gesucht. Dass

XI. Berlin 1794, p. 327), wenn er meint, dass AUBLET, COMMERSON und SonNERAT dic verschiedenen Gewiirzpflanzen
auf den Philippinen, den Molukken und auf Neu-Guinea gesammelt hitten. Der ersterwdhnte hat iiberhaupt keine der
genannten Inseln gesehen und dem zweilen war keine Gelegenheit gegeben worden an den betreffenden Orten zu
sammeln, da BOUCAINVILLE nirgends angelegt hatte

1) Nederlandsche Post-Rijder. 1772, Utrecht- Amsterdam, p. 274—277

2) Von der ersten Reise hat man nichts niheres gehtrt.

3) Abbé Tessier Lc., pag. 49: — Observations bataniques 1. c., pag. 57, 55.

4) Voyage 4 la Nouvelle-Guinge, dans lequel on trouve la description des Lisux, des Observations physiques &
maorales, et les détails velatifs & 'Histoire Naturelle dans le Regne Animal & le Regne vépétal. Paris 1776,

SoNNERAT's Reise nach Neu-Uuinea. Aus dem Franzésischen itbersetzt vonm J. P. EBerine. Leipzig 1777

An Account of a Voyage to the Spice Islands and New Guinea. London 1781,

Resa till Nija Guinea 1771—72. Met foretal utg. af 3, Opmansy. Upsala 1786.

PmRrrE I'0IVRE. Voyages d’un philosophe. L c., pag. LXV.

5) In dem Werke von O. Warsure, das in seinem historischen Teile die erforderliche Gewissenhaftigkeit vermissen

ligst, wird allerdings bchauptet (Die Muskatnuss., Leipzig 1897, p. 352), dass SoNNERAT auf Neu Guinea und den
Molukken gewesen sei.

6) Ubrigens bemerkt H. A. Bervsteix (Voorloopige medeelingen nopens reizen in den Molukschen Archipel.
Tijdschr. v. Ind. T. L. en VEk XIX. Batavia 1864, p- 461), dass auch seine Mitteilungen tiber die Fauna von Géhé
sehr unzutreffend sind.
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ihm dieses nicht gliicken sollte, wurde durch THoMAS FORREST bewiesen, der bereits nach
wenig Jahren in Erfahrung brachte, dass diese Expedition die Gewiirzpflanzen ebenfalls
auf Gébé durch die Vermittelung der Patanier erhalten hatte!). Genaueres erfahren wir durch
den Auszug aus dem Logbuch, den CH. N. S. SONNINI DE MANONCOURT einer nach dem
Tode SONNERAT's verdffentlichten Ausgabe seiner Reisen beigefiigt hat ?).

Wir folgen zunichst der SONNERAT'schen Relation unter Beriicksichtigung der durch
das Logbuch bedingten Ergidnzungen und Berichtigungen.

Am 29. Juni 1771 verliess die Llite ,Isle de France” unter dem Befehl des Chevalier
pE CORTIVI, in Begleitung der von CORDE befehligten Korvette ,Nccessaire”, Port Louis auf
Mauritius, um sich zunichst nach den Philippinen zu begeben. Am 29. Dezember wurde aus
der Bai von Manila wieder ausgesegelt und hierauf Zamboanga auf Mindanao besucht. Diese
Reede wurde am 9. Februar 1772 verlassen und die Fahrt in siidstidostlicher Richtung fort-
gesetzt. Nachdem die Insel Siau passirt worden war, kam in der Frithe des 16. Majau in
Sicht und am folgenden Tage wurde an den Inseln der Batjan-Gruppe Kasiruta [Gross-Tawali],
Mandioli und Batjan vorbeigesegelt. Am 18. wurde zwischen den Inseln Keke, Lawin, Hasil
[Djeronga), Pulu Pisang %) und der Nordkiiste von Obi Major [Obi Ra|?), welche DMeer-
enge den Namen Détroit Frangais crhielt, hindurchgefahren. Nachdem am 19. die Inseln
Gag und Gébé in Sicht geckommen waren, wurde am 2o. nahe der Siidostecke der letztge-
nannten Insel vor Anker gegangen. Der ungiinstigen Tage wegen wurde dic Fahrt am néch-
sten Tagc fortgesetzt, bis es am 23. gelang einen gecigneten Ankerplatz in der zwischen
Gébé und dem kleinen Eiland Fau gelegenen Meerenge ausfindig zu machen®), wo die
Fahrzeuge bis zum 2. Méirz liegen blieben. '

Die Relation behauptet nun, dass man an dem genannten Tage weiterscgelte, um auf
der Terre des Papoux’ einige Entdeckungen zu machen. In Wirklichkeit ging aber der Kurs
nach der kleinen Insel Muor, die ganz in der Nihe der Siidostspitze von Halmahera gelegen
ist und wo man sich vom 4. bis 8. Mirz aufhielt. Hier diirfte es denn auch gewesen sein,
wo mit dem unweit gelegenen Patani engerc Bezichungen angekniipft wurden.

Am . Mirz langte das Geschwader wieder an dem alten Ankerplatz bei Gébé an Bl
wo beschlossen wurde einige Zeit zu bleiben, zumal man auf diescr, von Papuancn bewohnten

1) Voyage aux Molugues ct 4 la Nouvelle Guinée en 1774, 1775 et 1776. Paris 1780, p. 9, I75. L. DE
FrrvOeINET traf im Dezember 1818 auf der Insel Lawai bei Waiggu einen alten Eingeborcncn von Gébé, der ihm
crzihlte, dags er in seincr Jugend dessen Landsleute gesehen habe, die gekommen waren, um Muskatnussplanzen zu
holen. (Voyage autour du Monde. Historique. 11, 1. Paris 1827, p. 27)-

2) Voyage aux Indes orientales et 4 Ia Chine, fait par ordre de T.ouis XVI, depuis 1774 jusqu’en 1781, Nouv.
édition . ... par SoNNiNT. III. Paris 1806, p. 404—400.

Die Abhandlung von Law bE LauristoN. Observations sur les Voyages de M. Sonmcrat dans les Indes orien-
tales. Journal encyclopédique. V. pt. 3. Paris 1783, p. 505, habe ich nicht aufzutreiben vermocht. Augenscheinlich ist
auch das Zitat nicht richtig.

3) Als Beispiel fiir die Namenverstiimmelungen mége nur angefithrt werden, dass die genannten Inseln in dem
Logbuch als Carkek, Pulo-larcien, Garcia und Pulo pissang figuriren,
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